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Beenenue

AKTyaIbHOCTH HcciaenoBanus. TopuectBo Jlrowano bepuo (1925-2003),
oxBathiBatomiee nepuos 1950-2000-x romoB, yke AaBHO cTajgo KiacCukou. be3 ero
U3Y4YEHUS! HEBO3MOXKHO OCMBICIICHHE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEM MY3BbIKaJIbHOTO
uckycctBa XX Beka. [IpomsBeneHuss KOMIO3UTOpa, aKTUBHO M3y4yaeMmble Ha 3araje,
JUIIb C HEJABHEr0 BPEMEHHM HAYMHAIOT MPHUBJIEKAaThb BHHUMAHHE OTEYECTBEHHBIX
uccienosareneii. HecMoTps Ha TO, 4TO B MOCieIHUE TOAbI My3bika bepro Bce uarie
ucnonusiercss B Poccum, oOcyxmaeTcss Ha KOH(EpeHIUsSX U MacTep-Kiaccax,
MOCBSIIEHHBIX Tpo0JeMaM aHaju3a U BOCIPHUSATUS COBPEMEHHON MY3BIKH, HAyYHOE
OCBOEHHE HACIEANSI KOMIIO3UTOPA B OTE€UYECTBEHHOM MY3bIKO3HAHUH HAXOJUTCS B CBOCH
HaYaJIbHOU CTajuu.

[IpousBenenus bepro opraHUYHO BKIIIOUEHBI B OOIIEEBPONEHCKHE TEHCHIIMH.
Jlnst TBOpuyecTBa KOMIIO3UTOpPAa M BCEM MY3BIKAIBHOW KM3HM XX CTOJNETHS 0co0oe
3HaueHue umeroT 1950 — 1960-e romel — Bpemsi GOpMHpPOBAaHUA W paciBeTa TaK
HAa3bIBAEMOI'0 MOCJIEBOCHHOTO aBaHrapna. [lo meicnu IItokxaysena, 1950 rog — ato
«BpEMsI HOJIbY» HOBOM 3MOXU U HOBOM KYJIbTYPbl, CMEHUBIIEU KIACCUYECKYIO KYJIbTYPY
Hosoro Bpemenu. B 1950-e ronpt Bo Bcex crpanax EBporbl mpoBoasTcs ¢hecTuBaiu u
KOHIIEPTHI COBPEMEHHOW MY3BIKH: JAPMINTAATCKUNA W JTOHAYIIIMHTEHCKUN (heCTHBAIH,
«My3bika Bpemenun» B Kénbae, «Pro Musica Nova» B ['amOypre, «Musica Viva» B
bpemene u Mmuorue apyrue. B 1956 roay B Ilonbiue Obl1 BIEpBbIE OpPraHU30BaH
MexayHapoHbIi (pecTUBaIb COBPEMEHHOM MY3bIKH «BapiaBckas ocenb». [lomyqator
MEXAYyHapoaHoe mnpu3Hanue mnpousBenenus JI. bepuo, JI. Hono, b. Manepnsr, Il
bynesa, f. Kcenakuca, K. [lITokxay3eHa. AKTUBHOE OCBO€HHE HOBBIX TEXHUK MUCHMA,
3HaKOMCTBO ¢ counmHeHussMu A. Illenbepra, A. bepra, A. BeGepna, I1. Xungemura, U.
CTpaBHUHCKOTO, TIONCKH CBOETO MY3BIKAJLHOTO S3bIKA XapaKTEPU3YIOT TBOPUYECTBO BCEX

CBPOHeﬁCKHX KOMITIO3UTOPOB IMMOCICBOCHHOI'O BPCMCHHU.



3)

B XX cTonetnu MOXXHO BBIICIUTH HEKOTOPHIE OCOOEHHO 3HAYNTEIIbHBIC SBIICHNUS,
OTIpPEIETUBIINE COOCTBEHHOE OPUTMHANIBHOE OTHOIIEHHE K CIOBY B TNPOU3BEIACHHSIX
bepuo 1950 — 1960-x romos.

OmHUM W3 HWCTOYHHUKOB OOHOBJIEHHMS B JTOH O0O0JIACTH CTAHOBHUTCS OCBOEHHE
KoMIio3utopamu XX BeKa MY3bIKaIbHO-BbIPA3UTEIBHBIX PECYPCOB BEPOATBLHOTO S3bIKA.
DTa TEHAECHIUS BBIJIBUraeTCsI Ha 3aMETHBIE MO3uIMU elle B KoHie XIX — mauvane XX
CTOJIETHS W CKa3zajach TOIJa, B YacCTHOCTH, B «HUCCIIEJOBAHUM» KOMIIO3UTOPAMU
My3bIKaJILHOTO IIOTEHIMAla CUMBOJMCTCKOM IOJ3UM’, a Takke (B MOCIEMYIOIIUX
JIECATHIIETUSIX ) — CTUXOB MTO3TOB-IKCIPECCUOHUCTOB, CIOPPEATHCTOB U (QyTYpUCTOB.

[louck HOBBIX BbIpa3UTEIbHBIX A((EKTOB ONUpaiCcs Ha HCIOJIb30BaHUE
cnenupuuecknux 0COOCHHOCTEH HAIMOHAIBHOTO SI3bIKa — B TAKUX MPOU3BEIACHUSIX Kak
«3amok repuora Cunsisi bopoga» b. baproka (1911), opatopust «Benrepckuii ncamom»
(1923), onepnl «Xappu Anomn» (1926) u «Cekelickas npaauibHs» 3. Kogau (1932).
[IponomkeHneM 3TUX MOMCKOB cTaiu no3xe «Cunesckuil Tpuntux» B. JlroTociaBckoro
(1951), «M3peuenus Ilerepa bopuemucs» J1. Kyprara (1968).

[IpeaBocxuiiasi ONMBITH TOCIIEBOEHHOTO aBaHTapAa, KOMIIO3UTOPhI 00paIarTcs K
JPEeBHUM U DK30THYECKUM s3blKkaM, BKioudas JatbiHb (M. CrpaBuHckmil) u
BBIMBINILIEHHBIC s13bIKU («Herputanckas pancogus» @. [lynenka — 1917, dparmenTs! B
BOKaJIbHOM 1uKje «SIpaBm» O. Meccuana — 1945).

OTH MOUCKU MPUOOPETH HOBYIO aKTYalbHOCTh M HOBBIN pazmax B 1950 — 1960-¢
rofipl. MCTOYHMKOM TBOPYECKOTO BIOXHOBEHHUS CIY>KaT OpPUTHHAIBHBIE TEKCThI
MPaKTUYECKHU Ha BCEX €BPONMEUCKUX sA3bIKax: mod3us A. Mumo (B. Jlrotocnasckuit), I1.
Hepynsi, I'. Jlopku, K. JleBu-Ctpocca, [{x. Jxoiica, 3. 3. Kammunrca (JI. bepuo, JI.
Hono), A. bnoka, C. Ecenmna, A. AxmaroBoii, O. Manaenpiitama, mnposza M.

JlepmontoBa, ®. J[loctoeBckoro, ®. Kadbku (. Kyprar). OObekTOM BHUMaHUSA

! TTompobuee 06 sToMm cMm.. Wright Alfred J. Paroles et musique: Verlaine’s composers / Nineteenth-Century French
Studies. 1977. Vol. 5(3/4). P. 308 — 327; Porter L. M. Text versus music in the French art song: Debussy, Fauré, and
Verlaines’s Mandoline // Nineteenth-Century French Studies. 1983—1984. Vol. 12(1/2). P. 138 — 144; Madden C. Maurice
Ravel’s affinity for Stéphane Mallarmé: symbolism and précosité in Trois poémes de Stéphane Mallarmé. Saarbriicken:
Lambert Academic Publishing. 2011; Rumph S. The Faure song cycles: poetry and music, 1861 — 1921. Berkeley:
University of California Press, 2020; Jlesast T. H. Pycckas My3bika Hayana XX Beka B XyJI0KECTBEHHOM KOHTEKCTE SIOXH.
M.: My3slka, 1991.
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OCTarOTCSl HE TOJBKO peaibHBIC SI3bIKU, HO U si3bIKOBBIe MucTUuKauu (Jx. [llenscu,
O. Meccuan, B. JItorocnasckuid, K. Ilenaepenkuii u ap.).

B TBOpuecTBE KOMMO3UTOPOB IMOCJIEBOCHHOIO aBaHrapja spKO BbIpaKEHA
TEHJCHIINA K pPa3pylICHUIO CJI0Ba KaKk 0()OPMIICHHOM S3bIKOBOM CTPYKTYPHOU €IUHUIIB,
HAJICJIEHHOM CMBICIIOM. L[eNbio 3TOro CTano KeJlaHhe UCIOIb30BaTh JOMOJHHUTEIbHBIC
BbIPA3UTEIbHBIE BO3MOXKHOCTH BepOanbHOTO psna. Pa3Ouroe Ha CBOM COCTABIISIOLINE
CJIOBO TEpSET CMBICA W Ha TEPBBIM IJIaH BBIXOAUT €ro (OHW3M. DTa TEHACHIHUA,
HaMEUYEeHHasi B MPOU3BEACHUIX CO CJIOBOM MEpBOMl MonoBHHBI XX cTojieTusi (cpeau
oOpasuoB — «HerpursHckas pancogus» @. Ilynenka, ucnonb3yronias HadOp CIOroB
1oj, BUJOM OJHOTO W3 HErPUTSHCKUX Hapeuuid, 1917) mocturaer cBoero amoresi B
my3bike 1950 — 1960-x romoB u mocneayromero aecsaTwiures (B npousBencHusx JI.
bepuno, M. Karensa, K. [lltoxkxay3ena, 1. Kcenakuca, JI. Jluretn, O. Meccuana, B.
JIrotocnasckoro, K. Ilenaepenxoro, O. Bapesa u np.).

@parmMeHTanuss TEKCTa JUTEPaTypHOrO IMEPBOMCTOYHUKA MPEICTABUTEISAMU
MOCJICBOEHHOI'O aBaHTap/ia CIYXUT OTHPABHOM TOYKOW JIsl «HUCCIICIOBAHUS» UMHU HE
TOJIBKO 3BYKOBOW, HO M CMBICJIOBOI CTOPOHBI ClIOBa. B oTiiMune OT My3bIKM IPOILIBIX
AIOX CJOBO Il bepro M €ro COBPEMEHHUKOB — HE «TOTOBBIN» TEKCT, a 3aHOBO
poxknatomuiics (eHOMEH C 3aHOBO (popMUpPyEeMBIMH cMbIciamMu. CIIOBO paspyliaercs,
(parMeHTHpPYETCS AT TOTO, YTOOBI BO3POAUTLCS B HOBOM KadecTBE?.

BepOanbHplii  TEKCT 3a4acTyl0 HMHTEPHPETHUPYETCS]  KOMIO3UTOpPAaMHU  Kak
KOHKPETHas, MOABEPraromascs MeTtamopdo3aM  MaTepualibHas  JIaHHOCTb,
MPEINOCIaHHas COYMHEHUIO KaK TAaKOBas M PAa3JI0KEHHAs HAa CBOU COCTABJISIFOIIUE
(dboHEMBI, CITOTH) HEMOCPEIACTBEHHO B TKaHU Mpou3BeAcHUss. DeHOMEH SI3bIKOBOUM UTPHI
KaK JEKOHCTPYKIIMM W OOpaTHOW PEKOHCTPYKIUHU BEpOATHLHOTO TEKCTA SIBISICTCS
TUIHMYHBIM MOPOXkKJEHHEM JCTETUKHM MOCTMOJEPHU3MA®, TOJydas SpPKOE BBIPAKEHHE B
Takux mpousBeacHUsIX Kak «Anagrama» M. Karens, «CekBennus |11y, «IIpunoiienne
Jlxoiicy» JI. bepuo. B Takom acnekre paccmarpuBaercs B MmoHorpaduu JI. Ocmonna-

CmuTa OJHO W3 CaMbIX 3HAKOBBIX mpou3BeAecHuil bepno konua 1960-x romos. B

2 OrmenbHEIE IpeleJeHThH TAKOTO OTHOLIEHHS K CIOBY OBLIM CO3IaHbl B My3bhIKE IIPEIUIECTBYIONIMNX 30X — HANPHMED, B
TEXHHUKE TOKETA.

3 [Moxpo6uee 06 stoM cm: Akomsan JI. O. Mysbeika XX Beka. DHIMKIONEANYeCKHii coBaps. M.: IIpaktuxka, 2010; Taruskin
R. Text and act: essays on music ant performance. Oxford: Oxford University Press, 1995.
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Ha3Banun MoHorpadum — «Playing on words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfoniay
(«Mrpas cnosamu: myrtesomutens no “Cumdonun” bepmo»)* — akuentupyercs
KJIFOUEBOM JIJIS1 ACTETUKU MOCTMOJEpHU3MAa (DEHOMEH UTpPbl, TPETBOPEHHBIA HAa OCHOBE
pabOThl KOMIIO3UTOPA C BEPOAIBHBIM PSAOM.

B KkoHTekcTe BCEro BBIIECKA3aHHOTO TMIYOOKO CHUMITOMATHYHO TMPUCTAIHLHOE
BHUMaHue bepno k ciaoBy. Ero yBneueHne Xy10:KECTBEHHOM JIUTEPATypOid, BOIIPOCAMHU
A3BIKO3HAHUS  BIUCBHIBAETCS B OJHO M3  MArMCTPAJIbHBIX  HANpaBJICHUH B
XyJ0KeCcTBeHHOM ku3Hu Mrtanuu cepenunbl XX Beka, MposiBUBILIEecs, 1o MHeHUIO K.
JleMbepa, B BO3pacTaHMM HMHTEpeca K T'yMaHUTapHbIM HayKaM M, B YaCTHOCTH, K
munreuctuke’. B xonne 1950-x — nagane 1960-x rogos bepro 3HAKOMUTCS ¢ pOMaHAMU
JIx. [Ixolica, yuTas MX Ha sA3bIKe OpUTHHANIA. OJTHOBPEMEHHO KOMITIO3UTOP OTKPBIBAET
st ce0s1 «Kype obmient iuarsuctukuy Oepaunanga ae Coccropa. [locieBoeHHBIE TOIBI
OTMEYEHBI IIJIOJOTBOPHBIM COTPYAHUYECTBOM bepno ¢ BBIIAOIUMMUCA MacTEpaMH
CJIOBa — nucaTessiMu Y MoepTo Jko u D10apao CaHBUHETTH.

OMy3bIKaJIEHHOE CJOBO SIBJISIETCS OAHOW M3 BAKHEWIIMX JOMHHAHT TBOPYECKHX
uHTepecoB bepuo. M3yuenue Haciequs UTAIbIHCKOIO KOMIIO3UTOPA HEM30EKHO BIEUET
3a c000M OCMBICIICHUE TPUHIIUIIOB paboThl bepno co ciioBoMm.

Crenenbp pa3pa0oTaHHOCTM TeMbl HccJedoBaHHMs. BepOanbHOe Haudajao B
TBOpUecTBE bepro JaBHO U HIMPOKO 00CYX)AaeTcs My3bIKOBEAAMH — IPEUMYILIECTBEHHO
3apy6exupIMi®. TIpeacTaBisercs 3aKOHOMEPHBIM TO, YTO HCCIEIOBATENHM 3a9acTyO
(GoKycHUpYyIOT CBO€ BHUMaHHE Ha (POHMUYECKHUX KadyecTBax MPOU3HOCHMOTO CIIOBA, €ro
’KECTOBOM, IMOILMOHAIIBHOM XapakTepe. TpaaullMOHHO TaKOW aHAITMTUYECKUN TOAXO[
KyJIbTUBUPYETCS B OTHOIICHUM TaKWX KoMIo3uimii kak «Thema. Omaggio a Joyce»

(«Tema. Ilpunomenus [xoticy»), «Sequenza» Il («Cexksenmus l1») B menom psme

4 Osmond-Smith D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia. London: Royal Musical Association, 1985.

5 Demierre J. «Circles»: e. e. cummings lu par Luciano Berio [Electronic slource] // Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions
Contrechamps, 1983. URL.: http://books.openedition.org/contrechamps/1727 (accessed: 15.10.2019).

6 O030p JmTEpaTyphl 10 TEME AWCCEPTAllMU TPEJCTaBJICH TaKXkKe B OJHOW W3 myOnukanmii aBropa auccepramun (Cw.
cnucok Jmreparypbl: Hukymmna A. B. 3Byk u cmblcn si3pika B npousBeaeHusx Jliowano bepuo // IIpoGnemsr
XYZOKECTBEHHOIO TBOpUecTBa: cO. crareil mo Martepuanam BcepoccHiCKMX HaydHBIX YTEHHH, mMocBsmeHHbIX b. JI.
SIBopckomy, 26 — 28 Hos6pst 2019, CaparoBckas rocyaapcTeeHHas koncepatopus umenu JI. B. Cobunosa. C. 108 — 113).



8
7
paboT KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOeKHbIX aBTOpOB. B nuccepranuu 11.1. DaBapac
B [IEHTPE BHUMAaHHUS OKa3bIBACTCS CHEIM(PHKA HE KOHKPETHOM S3bIKOBOM CTPYKTYPBI, HO
IOpEKIE BCEro JKCIPECCUBHOCTh BOKAJBHOIO Kecra. B momoOHOM — Kiroue
paccmatpuBaercs «Ceksenmust ll» U, Amxamestom®, U. Crosmosoit®. TenecHas,
KECTOBass KOHLEMIUS S3bIKa pPa3BUBAETCA B Marucrepckoil nuccepraumu M. A.

0

Jxoncon'®, mocesamennoii ananmusy «Cexsennuu |1». Ha ocHoBe (poHM3MA 3BydaIero

cioBa M. Pamazorrul!

0o0OBEIUHSAECT Takue NPOU3BEACHUS Maold (OpMBI Kak
«CexBennus Iy, «Circlesy, «Tema. Ilpunomenue [Ixoiicy», «JIuk». Ilpu sToMm
(donuueckas koHuenuus ciioBa B «lIpuHomenue J[>koiicy» kak HabOp OIpeaesIeHHbIX
TEMOPOBBIX 3BYKOIOAPAKATEIbHBIX 3P(HEKTOB, MOYEPIHYTHIX B OPUTHHAIBHOM TEKCTE
«Cupen», COrJacHO MBICIM HCCIENOBATENs, IOIY4aeT MpPSAMOE IIPOJOJDKEHHUE B
«Cexksennuu Il1». XKecroBas koHuUenMs Ha3BaHHBIX COUMHEHUM bepuo pa3BuBaeTcs B
monorpaduu T. B. Iaperpanckoii'?,

[TomoOHBIN NOIX0J OTIMYAET U aHaJIM3 XOPOBBIX Npou3BeneHud bepuo u ero
COBPEMEHHUKOB B MY3bIKOBEIUECKHUX HccheqoBaHusAX. Tak, TeMOpoBo-poHHUECKas
KOHLIENIIMAS 3BYYAIllEr0 CJIOBA B KOHTEKCTE HOBAaTOPCKUX INPHEMOB BOKAJIBHOIO
MHTOHMPOBAaHUS MOJIOKEHA B 0CHOBY auccepranuu A.C. Peokunckorot®,

B cBere poHoOrNMN — pasnena JMHIBUCTHKH, U3yUYaIOUIETO CTPYKTYPY 3BYKOBOTO
CTpOs A3bIKAa — ONBITHI bepuo paccMarpuBaroTcs B uccaenopanusx ®. Menesec't, M.

®Deiipak’®, H.A. Tpasunoii®,

" Edwards P. Y. Luciano’s Berio Sequenza Ill: The use of vocal gesture and the genre of the mad scene. PhD synopsis.
Denton, University of North Texas, 2004.

8 Anhalt 1. Alternative voices: Essays on contemporary vocal and choral composition. Toronto: University of Toronto
press, 1985.

% Stoianova I. Luciano Berio: chemins en musique // La Revue Musicale. 1985. Ne 375 — 377.

10 Megan A. J. Listening to Luciano Berio’s «Sequenza ITI»: A multi-perspective examination of the singer’s embodied
experience, Dissertation prepared for the degree of Doctor of Musical Art. Ottawa: University of Ottawa, 2013.

11 Ramazotti M. Luciano Berio’s Sequenza III: From Electronic Modulation to Extended Vocal Technique // Ex Tempore.
2010. Vol. 15(1). P. 81 — 96.

2 [Taperpanckas T. B. My3bIKalbHBIH KeCT B IPOCTPAHCTBE My3bIKanbHOM KoMno3umuu. M.: Komnosurop, 2018.

13 Peoxunckuii A. C. JI. Hono, B. Majepna, JI. Bepuo: nyTu pa3sBUTHs HTAIbSHCKOH XOPOBOH My3bIKH BO BTOPOH MOJOBHHE
XX Beka: muc. ... a-pa uck. M., 2016.

14 Menezes F. Luciano Berio et la phonologie: Une approche jakobsonienne de son oeuvre. New-York: Peter Lang, 1992.

15 Feuillerac M. Les conséquences du travail empirique de Luciano Berio au Studio di Fonologia: vers une autre écoute.
Toulouse: Université de Toulouse, 2016.

¥Tpauna H. A. «Visage» Jlyuano Bepro B cBeTe ero mysbikanbHoi (ononoruu // MyssikanbHas akagemus. 2020. Ne 3.
C. 154 -161.
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UccnepoBarenn mnpeanoyuTarOT JeiaarTh AakKIEHT HMMEHHO Ha pa3pylICHUH,
nedparMeHTaIMM TEKCTa ¢ TOYKH 3PCHHUS] OOBIYHOTO KOMMYHHMKATHBHOTO SI3BIKA. X.
Bocmal’, ccemmasice ma II. I'puddurca m ero amamus neeckl JI. Bbepno «Tema.
[Ipunomenue Jlxolicy», 3aMeuyaeT, UTO «HEU30EKHBI IMOMBITKM HHTEPIPETUPOBATH
paspymienre Tekcta [B «lIpunomenun J[xoicy»| kak wetagopy YMCTBEHHOU
nesuHTerpanuu»®.  MysplkoBe BIMCBIBAET 5Ty TEHACHIMIO ¥ B  OOIIMI
KyJbTYPOJIOTHUECKHIA KOHTEKCT OJMOXH, YHNOMHHAas MH(] O IKEHCKOM ToJoce,
BOCCO3/JJaHHBIM B omnepax, Qpuibmax, MCUX0aHAIN3€e, B aHAIUTUYECKUX HCCIIEOBAHUSAX
K. CunmbBepman m M. Ilyaza. ®oHeTmueckuid noteHuuain cioa B «lIpuHomeHun
Jlxoiicy» u B «CekBeHuuu Il1» kak pesymprar AedparMeHTUPOBAHHOIO Ha CBOU
cocTapnsromue Tekcra orMeded u T. B. Llaperpanckoii®®.,

APXUTEKTOHMKA MY3bIKaJbHOM KOMIIO3UMLMHK B npousBeneHusx JI. bepno 1950-x
— Hayana 1960-x romoB paccMaTpUBaeTCs MY3bIKOBEJAAMHU C TOYKH 3PEHHS MPEXKIE
BCETO 3BYKOBBIX KauyeCTB MPOU3HOCHMOTO CJIOBAa, €ro IIyOOKOTO BHEIPEHHS B
My3bIKaJbHYI0 TKaHb W (opmy mnpousBeaeHus. Tak, @. BuccmanH 3amedaer B
OTHOULIEHUM JJIEKTPOAKyCTUUeCKoM Kommo3uuuu «Tema. IlpunHomenune Jlxouncyy»:
«SI3BIK  HE TOJBKO UWHTETPUPOBAH B MY3BIKaJbHYIO (QOpMy, HO TOAOOHBIM
CUHTETUYECKUN TMOJXOJ] OTKPBHIBACT TPAHUIIBI MEXKIY [BepOambHbIM| S3BIKOM H
[My3bIKaNbHOM | KoMnosuueii»?°. Kpurepuil 3ByKOBOM BBIPA3UTEIBHOCTH CJI0BA JIEKHUT
B OCHOBE aHalM3a «BepOanbHOM apamaTyprum»?l mpomssenenmii  Bepuo H.
Jpsccenom?,

[IpucyTCTBYIOT W OTAElbHBIE 3aMe4yaHus O TMpU3HAKaX CHeHUuPUIECKU
MYy3bIKaJbHBIX (POPM, BOIUIOLIEHHBIX HA MaTepualie 3By4allero cjioBa, B YACTHOCTH, B

OTHOULIEHHUM DJIEKTPOAKyCTHYECKOM komno3unuu bepuo «Tema. IlpuHomeHnue

17 Bosma H. The Electronic Cry: Voice and Gender in Electroacoustic Music. PhD thesis. 2013. P. 121 — 143.

18 1bid. P. 132.

19 Taperpaackas T. B. @oHeTHKa B CHCTEME KOMIIO3HIMOHHBIX CpPEJCTB BOKANbHOH My3biku: JlyuaHo Bepuo //
AxTyanbHbIe IPOOJIEMbI BBICIIEr0 My3bIKalibHOTO 00pa3zoBanus. 2015. Ne 3. C. 32 — 35.

20 Wissmann F. About the generation of affects in serial music: on Luciano Berio’s composition «Thema. Omaggio a
Joyce» // Electrified voices: medial, socio-historical and cultural aspects of voice transfer. Géttingen: V&R unipress, 2013.
P.81-92.

21 Tepmun H. Ip>ccena.

22 Dressen N. Sprache und Musik bei Luciano Berio: untersuchungen zu seinen vokalkompositionen (Kélner Beitrige zur
Musikforschung). Regensburg: Bosse, 1982.
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Jlxoricy»®. Tak, T. B. llaperpaackasi 0TMEYaeT, 4TO «cama nbeca bepuo OyKBaIbHO
IpeCcTaBiIsieT co0oi ¢yry..., TojJoca HAKIAABIBAIOTCA JPYT Ha Apyra U BCTYIAIOT B
UMUTALMH (U1 3TOTO UCIIONIb3YETCs JIEKTPOHHO 00paboTaHHOE 3By4yaHue rojoca Katu
BepbOepsn, unraromeit “Ymucca”)»?*. OnpasapiBas TPakTOBKy IiaBbl «CUPEHBD» Kak
¢yru, M. JIuHKC omnmupaercs Ha BBIJCJICHHbIE caMUM bepuo NATh XapaKTEepHUCTUK
MY3BIKQJIbHOTO sI3bIKa, MPUCYTCTBYIOIINE B BepOanbHOU TKaHU «Tembl. IlpuHomenus
Jxoiicy», u paccMaTpuBaeT UX KaK CBOEOOpa3HbIE MY3BIKAJIbHBIE TEMBI,
IpoHM3bIBaroMe BCr rnaBy «CupeHb» B pomane J[xoiica «Yimce»: Tpens,
anmnoJKuaTypa, MapTelliaTo, MOPTAMEHTO, TIIMCCAHIO.

Takum o0Opa3oM, B Ha3BAHHBIX HCCJIEIOBAHMIX B KadyecTBE MaTephayia s
MY3bIKaJIBHOTO Pa3BUTH IOJPA3yMEBAETCS CIIOBO, IPEXJIE BCEroO, KakK 3BYKOBas
Mmatepus. [Ipu BceoO1ieM BHUMaHUH MY3bIKOBEIOB K 3ByKOBOU CTOPOHE CJIOBA 3aMETHO
MEHbIIIEE BHUMAHUE YIEISIETCS CMBICIOBOM CTOPOHE M €€ pOJIM B IPOLECCE
dopmooOpazoBanus. Mexay TeM, OTOT  acleKT, Hapsay CcO  3BYKOBOM
BBIPA3UTEIBHOCTBIO CJIOBA, MIPAET PELIAIONIYI0 POJIb C TOYKU 3PEHHSI OCMBICICHUS
0COOEHHOCTEM TBOPUECKOTO MBILUIEHUSI KOMIIO3UTOPA.

Hcnonbs3oBaHne  CJ0Ba, HAJEICHHOTO  CMBICIOM, Kak  O(OpPMIEHHOTrO
CTPYKTYPHOTO 3JIEMEHTA pa3BUTHUs (CJIOBa, CIIOBOCOYETAHUS U (ppa3bl) U €ro 3HaUCHUE B
KOHCTPYMpPOBaHUM  (OpMBI-TIpoliecca  3aTparuBaeTcs  JUIIb B OTIEJIbHBIX
aHAJMTUYECKUX HAOMOACHUAX My3bikoBeZoB. Tak, uccinenoBarenu (B yactoctu, JI.B.
Kupunnuna, I'.B. I'puropsesa, M.C.Bricorkas, 1. CtostHoBa, J[. Tuba, H.A. Xpyiesa)
YIOMHHAIOT O Mpouecce coOMpaHus CI0Ba, HAAEIIEHHOTO CMBICIOM, M3 OTIEIbHBIX
dbparmeHTOB ((hOHEMBI U CJIOTH), a TaKXke 00 0OpaTHOM MPOIECCe ero NeKOHCTPYKIIUU,
pa3joKEHHUsI Ha COCTaBIAIONIME 3JeMeHThl. Kak yke OoTMeyanoch BbIIIE, Pl
UCCJeloBaTeNell yKa3bIBAlOT Ha €AUHBIC JJIS 1I€JIOr0 MOKOJEHUs MPUHLMUIBI PaOdOThI
KOMITO3UTOPOB C TEKCTOM, KOTOPBIE OTPAXKEHBI B MPOU3BENHUAX bepro.

B Ha0mioneHusxX My3BIKOBEOB NPUCYTCTBYIOT W OTHAEJIbHBIE 3aMEyaHUS O

KOMITO3ULIMOHHBIX NPUHLMIAX NpOou3BeAeHUN bepuo co cioBoMm. Tak, CTpYKTypHBIN

23 JTOT BOMPOC 3aTPAruBaeTCs TAKXKe B OJHOM M3 MyOIMKauii aBTopa quccepramuy (cM. Criucok nureparypsl: Hukynuna
A. B. CroBecHast nonngoHus B 31ekTpoaKycTrnieckoi kommosutwn JI. bepuo «Tema. [Ipunomenne [xolicy» // My3bika n
Bpems. 2019. Ne 3. C. 8 — 16).

24 [aperpanckas T. B. ®oHeTHKa B cUCTEME KOMITO3UIMOHHBIX CPEJICTB BOKAILHOM My3biku: Jlyuano Bepuo. C. 33.
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NPUHLNIN, Hcnoib3ytommics [xoiicom B r1iaBe «CupeHbl», paccmarpuBaercs [l.
Ocmonom-Cmurom Ha wmarepuane «Sinfonia» («Cumdonun») u «Laborintus 11»:
ucclieIoBaTeNlb  aKIEHTHPYET 3HAadeHHE MPEANOCIaHHOW COYMHEHHUIO BepOalibHOM
MOCIICIOBATENbHOCTH, JAIOWICHMCd B  CXKATOM, COKpAIIEHHOM BHJE B Hadalie
MPOU3BEACHUS W TIOCTENEHHO (OPMUPYIOIIEHCS KaK IIeJIOCTHOCTh B  IpOIecce
pa3BUTHAY. DTH HAOIIOAEHHS CTAIN OTHPABHBIM IYHKTOM JUISl HAIIETO MCCIIET0BAHUS.

B psnge my3bikoBemueckux pabOT MOJHMMAETCS BONMPOC O MpUMEHeHuu bepuo
moIM(GOHNYECKUX TMPHUEMOB IMHChMa Ha OCHOBE IIEJOCTHBIX CTPYKTYPHBIX SI3BIKOBBIX
€IUHUI. CJIOB M CJIOBOCOYETaHWW. Tak, B OTHONICHWH MPUHIUIIOB CBS3U MEKIY
anemeHTamMu B «Cumdonun» H. A. Xpymea oTMeyaeT NOpHEMbl MOHTaxa U
noMudOHNN, TPOBOAS Tapauiellb C MCIOJb30BaHUEM AHAJIOTHYHBIX IPUEMOB B
TBOpuecTBe upnaHjackoro nwmcarens Jix. Jxoiica®®. Mccnenosarens TOBOpUT, B
JaCTHOCTH, O CJIOBECHOM KOHTpamyHKTe B «Cumdonun» bepuo, ycraHaBiuBas
AHAIOTHU C DJJIEKTpOaKycTHU4ecKor komrmosunuen «Tema. IlpuHomenue [lxoucyy.
OtnenpHble TTpUEMbl MOMMGOHUYECKOTO MUChbMa HA YPOBHE CJIIOBECHOW MNOJIU(POHUU
paccmarpuBatotcs B auccepraimu A.C. PerkuHckoro?’.

Oco6o ormetum wuccienosanne A.I. Kopo6opoii?®

. My3bIKOBEZ, TPUBOJIUT
MOJIHBIN TIepeBOJl TeKcTa TpeThel yacTu «Cumponun» bepuo u maer B BUAEC CXEMBbI
PacroioKeHHEe TEKCTOBBIX (hparMeHTOB B MapTUType. Takum o0pa3oM, CKJIaJbIBAIOTCS
NPEANOChUIKM /Ui aHajdu3a BepOaJbHOrO TEKCTa B paMKax MPOM3BENCHUSI KPYIHOMN
dbopmbl — MOHYMeHTaIbHOW «CUM(OHNM» — HA ypOBHE IEJIOCTHOW KOMITO3UIIMOHHOMN
CTPYKTYPBHI.

Ham 0030p nuTepaTypbl MO3BOJISIET CAENATh BBIBOJA O MOCTOSSHHOM BHHUMAaHHH

MY3bIKOBEJIOB K BepOasibHOMY 3JieMeHTy B TBopuecTBe JI. bepuo. B TO xe Bpems,

OOBEAUHSIOIMM KPUTEPUEM aHaIN3a B OOJBIIMHCTBE padOT 3a4acTyIo0 CIy>KaT UMEHHO

%5 Osmond-Smith D. Joyce, Berio et I’art de I'explosition [Electronic source] // Contrechamps. 1983. Ne 1. URL: http://
books.openedition.org/contrechamps/1727 (accessed: 15.10.2019).

% Xpymena H. A. BsaumoelicTBre My3bIKH U IMTEpaTyphl B TBopuectse I1. Bynesa, JI. Bepuo, IIx. Jxoiica: aBToped.
nuc. ... kaua. uck. CII6., 2014,

21 Ppoxunckuii A. C. JI. Hono, b. Majiepna, JI. Bepuo: yTn pasBUTHs HTATbIHCKONW XOPOBOH My3bIKH BO BTOPOH MOJIOBHHE
XX Bexa.

28 Kopob6osa A. T'. Jlucriosumusi BepOanbHOro TekcTa B TpeTheil uactu Cumdonun JI. Bepuo (cocraeienue, nepesos ¢
aHrmiickoro n npumMedanus) // IIpunomenune myspike XX Beka / Coct. u pen. A. I'. Kopo6osa, M. B. T'opoxmiosa.
ExarepunOypr: Ypanbckas rocyaapcTBeHHast KoHcepBaTopus, 2003. C. 129 — 141,
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3BYKOBBIE KauecTBa cioBa. [Ipo0iemMa apXUTEeKTOHUKN MY3bIKaJIIbHON ()OPMBI HA OCHOBE
CTPYKTYpHO O(OPMIICHHBIX SI3BIKOBBIX €JIWHUI, HAJEICHHBIX CcMblcioM (CTIOB,
CIIOBOCOYETaHUH U (pa3), U3ydeHa HeJOCTATOUYHO MOAPOOHO, OCTABIISISI OOIIMPHOE TTOJIe
JUIS aHAJIMTUYECKOTO OCMBICIeHUsl. VIMEHHO ATOT acleKT OKa3blBaeTcs B LIEHTPE
npobyieMaTuku aucceptranuu. Hapsiay ¢ 9TuM, B Ka4ecTBe BaXHOTO OOBEKTa aHAIN3a B
JUCCepTAIlMN TOJMYYIT JATbHEUITYI0 MpOpadOTKy BOIPOC HCIOIB30BaHUs bepuo
@onuueckux pecypcoB s3bIKa ¢ TOUKU 3peHHs] OpMOOOpPa30BaHUS.

Heap wuccnemoBaHusi — JaTh KOMIUIGKCHYIO XapaKTEPUCTHUKY OCHOBHBIX
npuHOUNOB pabotel JI. beprmo co clIOBOM Kak BBIPAKEHUS aBTOPCKOTO CTHIIS
KoMmmo3uTopa B npomsBeAeHusx 1950 — 1960-x romos.

B 3aga4m ucciienoBanus BXOIUT:

1) yToyHeHuEe TBOPYECKUX CTHUMYJIOB, OIPEACIUBIINX CHEHUPUKY padOThI
KOMIIO3UTOpa C BEpOATIbHBIM TEKCTOM;

2) ananu3 nipousBenenuit bepro 1950 — 1960-x rogoB ¢ TOUKHU 3peHHUS CJIOBA KaK
OCHOBHOTO (pOpMOOOPa3yIOIIEro JIEMEHTA;

3) BblsBIEHHME OOMIMX MPUHIMIOB pabOThl KOMIO3UTOpPA C TEKCTOM
JUTEPaTypHOTO MEPBONCTOYHHKA,

4) XapakTepHUCTUKAa OCHOBHBIX Pa3/elIOB MYy3bIKaJbHO-BEpOAIbHON KOMIO3UIUU
U COMYTCTBYIOIIMX UM MPHUEMOB MY3bIKaJIbHOTO TUChbMa, TUIIMYHBIX ISl IPOU3BEICHUIMA
JI. Bepuo 1950 — 1960-x roa0B;

5)  ycTaHOBJIEHHWE  UWHAMBUAYAJIbHBIX  OCOOCHHOCTEH,  CBSI3aHHBIX  C
XYZI0’)KeCTBEHHOM KOHIEMINEH B KaXKIOM U3 OTOOPAHHBIX ISl aHaJIN3a MPOU3BEICHU;

OO0bekTOM WuCCENOBaHUs SBIAIOTCS MNpousBeneHuss bepuo C BepOanbHBIM
tekctom 1950 — 1960-x r0m0B, NpeaMeTOM HCCIEIOBaHUs — MYy3bIKaJIbHbIE
3aKOHOMEPHOCTH B HCIIOJIb30BAaHWU CJIOBAa B Tpou3BeleHUsXx bepno 0003HauE€HHOTO
nepuoa.

Martepunan muccie10BaHUsI COCTaBISIOT MpousBereHus bepuo co cioBow,
co3/JaHHble B 0003Ha4YeHHBIM mepuoia: «Thema.Omaggio a Joyce» (1958) «Circlesy
(1960), «Visage» (1961), «Passaggio» (1962), «Laborintus Il» (1965), «Cexksenrus I11»

(1966), «Sinfonia» (1968). Kpome TOro, MpoBOAATCS Mapajljieiii ¢ counHeHueM bepuo,
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BBIXO/SIIMM 32 paMKd OOO3HAUYEHHOTO IMepHoJa U  SBJSIIOIIMMCS  HamOoJjee
MOKA3aTEIbHBIM C TOYKH 3PEHUSI MPUHIIMIIOB MOCTPOEHUS MY3bIKaJIbHO-BEPOAIHHOM
kommno3unuu: «A-Ronney (1974).

Jlns monpoOHOro aHanu3a B Jucceprauuu BbieneHbl Tpu omyca JI. bepwuo:
«Tema. Ilpunomenue J[xoiicy», «Cekenuusa Ill» u «Cumbonus» xak Hambosee
MOKa3aTelIbHble C TOYKUA 3pEHUs MpeoOpa3oBaHUs KOMIIO3UTOPOM CIIOBA M €ro
dhopMo0OpasyroIIe poJii B My3bIKATbHONW KOMITO3HITHH.

Ocoboe BHMMaHHE K TpPEeM YKa3aHHBIM BBIIIE MPOU3BEIACHUSIM OOBICHSIETCS
CTPEMJICHUEM  COCPEIOTOYUTHCA Ha TIOyOMHHBIX Mporeccax  (HOpMUPOBAHUS
MY3bIKaJIbHO-CJIIOBECHON TKAHHU M KaK MOYKHO J€TaJIbHEE paCCMOTPETh BCE OCOOEHHOCTH
MY3bIKaJTbHO-BEpOALHON  KOMIIO3UIIMM, HE TIEeperpykas H3J0KEHUE CIUIIKOM
HIUPOKUM MaTEpHaIoM (B TO K€ BpeMs OCTOSIHHO UMes B BUJIY OJIM3KHUE T10 3aMbICITy U
10 BPEMEHH CO3/IaHUsI COUMHEHUST KOMITO3UTOPA).

Br160op 1ieHTpalibHBIX 00pa3IoB ISl aHAJIU3a O0YCIIOBJICH U TE€M, YTO B HUX YK€
SAPKO BBIPAXXEHBI CTUJIEBBIE YEPThl KOMMO3UTOPCKOro mouepka bepuo. B kaxgom u3
VKa3aHHbIX MPOW3BEJICHUM TMOJy4aeT MPETBOPEHUE HOBATOPCKas  TPAKTOBKA
TPAAUIMOHHBIX JKAHPOB M TEXHUK MY3bIKM MPEANICCTBYIONIUX d3M0X (XKaHPBI
CEKBEHITMH, CUM(OHUYU, UMUTAIIMOHHAS TTOJM(POHUS) HA MaTepuale 3ByYallero cjaoBa.
B HEKOTOpPOM CMBICIIE 3T COUYMHEHHS YK€ CTAIU «3HAKOBBIMWY» JJISI ONPEIAEIEHHOTO
sranma TBOopuecTtBa bepmo. Tak, «Tewma. Ilpunomenue J[xolcy», Kak CIpPaBEIIUBO
yrBepxaaor E.B. AxOGanpksan u II. Crelicu®, sBisercs NEpBBIM I10-HACTOSILEMY
3peibIM COYMHEHHUEM MOJIOJIOr0 KOMIO3UTOpa, 03HAMEHOBABIIMM cOo00 oTXoAa bepuno
OT CepHaliu3Ma JapMIUTAICKON IIKOJIbI, €r0 YBJICUEHUE XYI0XKECTBEHHON TUTEPaTypout
U UACSIMU CTPYKTypan3Ma. 3aKOHOMEPHBIM 00pa3oM, B 3TOT NEpHo] HOPMUPYIOTCS
OCHOBHBIE YCTAHOBKHU B pab0OTE KOMITO3UTOPA CO CIIOBOM.

BaxkHbpIM mipeAcCTaBiseTCs U TO, YTO, IO MHEHUIO MY3bIKOBEJOB, UMEHHO B 3THX
ombiTax bepno Hambonee SPKO MPOSBUJICS JUAIOT TPAIWIMA WU HOBATOPCTBA —

PaaUKAJIbHO HOBBIC ITPHUHIIUIIBI pa6OTBI C MY3LIKAJIbHBIM MAaTC€pruaJIOM COYCTAIOTCA B

29 06 stom mumyt E. B. Axk6anskan u I1. Creiicu (moapo6Hee 06 3TOM CM. IJIaBbI 2 U 3 JHCCEPTALH).
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HUX ¢ OOpalleHHeM K 3JeMEHTaM CTapbiX (B YaCTHOCTH, MOIU(OHUYECKUX) (HOopM U
Kaupos®,

VYKazaHHble  TPOU3BEACHUS  NPOAHAIM3UPOBAHBI B JUCCEPTAllUM B
XPOHOJIOTHYECKOM mnopsiake ux Hanucanus: «Tema. Ilpunomenue Jlxoricy» (1958),
«Cexennus H1» (1965), «Cumbonus» (1968).

[Ipy wu3ydyeHUM BBIINICHA3BAHHBIX OIYyCOB MCIOJIb30BAIUCH Trpaduyeckas
(ukcanus u 3Byko3amucu>l. B HEKOTOPHIX Clydasx (B YaCTHOCTH, ITPHU aHAIM3€ « TeMBL.
[Tpunomenus Jxorcy») npemiaraercs COOCTBEHHBIH BapUaHT T'paUUECKON 3aIlvCH,
IPUHIMIHAIEHO OTCYTCTBYIOIIEH y KOMIIO3UTOpas?,

B Marepuan uccienoBaHHs BXOAUT TaKKE W JIMTEPATYPHO-IYOIUIIUCTUUECKOE
HacJeue KOMIIO3UTOpA.

MeToa0/10THS U METOABI HCCJICIOBAHUS.

B nucceprauuu ucnonb3yercs MOHATHE «BepOaIbHOE», MOJpPa3yMEBaoIIee BCE,
YTO MMEET OTHOILIEHHE K MCIIOJIIb30BAHUIO CJIOBECHOI'O TEKCTa, BKIIIOYas (POHEMBI,
CJIOTH, cJoBa, (pa3bl U T. M. B TakoM ke 3HAYEHHH YNOTPEOJAIOTCS ONpPEACIICHUS
«CJIOBOY, «CIIOBECHOE» (TAKXKE BOCXOIAIIME K MOHATHIO «CIIOBECHOCTEY )2,

OgHuM W3 UEHTpaJbHBIX TOHATUW, BBEIECHHBIX B paboTe, sBIsAETCA
«MY3bIKaJIbHO-BepOaIbHasi KOMIO3UIM» — OCOObIN BUJ KOMIIO3UIIMHA, OCHOBAHHOW Ha

MY3bIKaJIbHO OCMBICJICHHOM U MPENaprupoOBaHHOM BepOAIbHOM MaTepHuae.

%0 Cm. Peoxunckuii A. C. JI. Hono, B. Masepna, JI. Bepuo: myTH pa3BUTHsS MTAlbSIHCKOH XOPOBOU My3bIKH BO BTOPOM
nonoBuHe XX Beka; Jlyopasckast E.C. Jlyumxu Jlaianukkosia v €ro BOKaJibHasl JIUPUKA: aBToped. JUC. ... KaHI. UCK. M.,
2012.

31 Bepuo JI. Thema (Omaggio a Joyce) (Tema: npusomenue Jxoiicy), sIeKkTpoaKycTudeckas Mysbika (1958-59) [aymuo
¢aiin]: wucnonusier Kot Bepbepuan (compano) [Dnextponssiii pecypc] // Classic-online.ru: [https://classic-
online.ru/ru/production/48631]. URL: https://classic-online.ru/ru/production/48631 (xata ob6pamenus: 15.09.2018); JI
Bepuo Sequenza 111 (Cexsennust 1), 1966 [aymuo ¢aitn]: ucnonusier Katu bepbepuan (conpano) [DnekTpoHHbIH pecypc]
/I Classic-online.ru [caiit]. URL: https://classic-online.ru//ru/production/13611 (nata obpamenus: 15.09.2018); bepuo JI.
Sinfonia (Cumdonus), 1970 [aymuo daiin]: ucnonnser Hpro-Mopkckuii GumapMoHHUecKHi OpKECTp MO yIpaBIeHHEM
Jlrouano Bepuo [Dnextponnsiii pecypc] // Classic-online.ru URL: https://classic-online.ru//ru/production/12590 (nata
obpamenus: 15.09.2018); Luciano Berio. Sequenza Il per voce femminile (1966). London: Universal Edition, 1968.
Mapturypa; Luciano Berio. Sinfonia for eight voices and orchestra (1968). London: Universal Edition, 1972. TTapturypa.

%2 O6pamuieHre K NPUHATOW B COBPEMEHHOM KOMIIBIOTEPHOM TEXHOJIOIMM aKycMorpa(uueckoil HOTALMU OKa3anoch B
HaIleM clydae Herelecoo0pa3HbIM. DTOT CMoco0 HOTanuu (UKCHPYET BCE aKyCTHUECKHE CBOWCTBA 3BY4YaHUS, UYTO HE
SBISIETCS. IIENIBI0 HAIIETO WCCIEIOBAaHUS, OOpalIeHHOT0 K Hamboiee 3aMETHBIM W OYEeBHIHBIM 3BYKOBBIM 3(dexTam.
AkycMmorpaduyeckas HOTanuss — MeTon Hortamuu, paspabotanneii K. Illtokxay3zeHom. A. CMHpPHOB ompeaemser
aKycMorpauueckylo HOTALMIO KaK «COHOI'pAaMMYy, B KOTOPYIO BKJIIOYEHBI CIIENHAIbHBIE TpaduiyecKue CHUMBOJIBI,
COOTBETCTBYIOIINE XapaKkTepy U JUHAMHUKE BOCIPUHUMAEMBIX Ha CIIyX 3BYKOBBIX coOBITHIY. (CMupHOB A. COHOrpaMMBI U
akycMorpaduueckass Hotaums [Dnektponuseid pecypc]. URL: http://asmir.info/lib/acousmogr.htm (mata obparuerus
10.11.2020).

3 «CnoBecHOCTb: TBOPYECTBO, BBIPAKAIONIEECS B CJIOBE, KaK YCTHOM, TaK M TMHCHBMEHHOM, CIIOBECHOE TBOPYECTBOX.
(Ymakos 1. H. ToskoBbIi ci10Bapb COBPEMEHHOT'0 pyccKoro si3bika. M.: Anbra-IIpunt, 2005).


https://classic-online.ru/ru/production/48631
https://classic-online.ru/ru/production/12590
http://asmir.info/
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B ocHOBe aHAIUTHYECKOM YaCTU AUCCEPTALMU JIEKUT METOJ CTPYKTYPHOIO
aHanu3a. JTOT METOJ MPEINoJaraeT paccMoTpeHue (GOpMbI, CKJIAABIBAIOIICIHCS Ha
OCHOBE Psijia BBIJCIECHHBIX CTPYKTYPHBIX SI3BIKOBBIX €IMHHIL CJIOB U CIIOBOCOYCTAHUU,
UTPAIOIIUX pOJIb TEMAaTHYECKUX JJIEMEHTOB WJIM MOTHUBOB (10 AHAJIOTHU C
MY3bIKaJIbHBIMH MOTHBAMU, BEIYJICHCHHBIMU U3 TEMBI).

[ToquepkHeM TOT (akT, YTO HCIIOJIb3yeMble B pabOTE€ TEPMHUHBI «BepOabHBIN
MOTHUB» M «BepOajbHas TeMa» aneJUIMpylT HE K JHUTEpPaTypOBEIUYECKOMY aHaIUu3y
MOATUYECKOTO WJIM TPO3andYeCKOro TEKCTa, HO, MPEXKAEC BCEro, K CIOKHUBIIUMCS B
TEOPUU MY3BIKH MPUHITUIIAM aHAIN3a MY3bIKAIbHO20 TEKCTa. My3bIKalIbHbIE TEPMUHBI
MPUBOJATCS B COOTBETCTBHE C JIMHTBUCTUYECKUMHU MOHATUAMH. PoJib, aHaIOTUUYHYIO
My3bIKaJIbHBIM MOTHUBAM — CTPYKTYpPHO 3aBEpPLICHHBIM E€IUHHUIIAM MOCTPOCHUS
MY3bIKaJIbHON (DOPMBI — UTPAIOT CJIOBA M CJIOBOCOYETaHMs. B KkauecTBe BepOaIbHBIX
«TeM» paccMaTpuBaIOTC B paboTe 0oJjiee MPOTSHKEHHBIE CIIOBECHBIE IMOCTPOCHMUS
(bpasp1). BepOanbHbIE MOTHBBI M TEMbI BBITIOJIHSAIOT (PYHKIUIO KOHCTPYKTHBHO-
CMBICJIOBBIX €IMHUII SI3bIKA (CIIOBA, CIOBOCOYETAHUS U (Dpasbl).

doHeMBI MTPEICTABICHBI KaK COCTABIIAIONIHE 00Jiee KPYITHON eMHUIIBI — cJioBa. B
OTJIMYME OT CJIIOB W CJIOBOCOYETAHWM, HAJCICHHBIX W CMBICIOM, W 3BYKOBOU
BBIPA3UTEIBHOCTHIO, (DOHEMBI BAXKHBI MCKIIOYUTEIBHO C TOYKH 3PEHHUS 3BYKOBBIX
kauecTB. OHU HE HECYT KOHCTPYKTHUBHOM M CMBICIO00pa3yIOIIe POJiu B My3bIKaIbHOMN
dbopwme.

AHanu3upyemblil B IUCCEpTAlMU TPUHITUT APOOJICHHS CIIOBECHBIX (Ppa3 Ha clioBa
U CJOBOCOYETAHUS  AHAJOTMYEH  MOJU(POHMYECKOMY  MPUHIUIY  MOTHUBHO-
nonudonnyeckor  pazpabotku. IlpemmaraeMoe HamMu TOHSITHE  «MY3bIKAJIBHO-
BepOAIbHON pa3pabOTKW» MpeAnoiaraeT IEeWCTBHE ITOTO MY3BIKAIHHOTO TPHHIIUIA
paboThI C TEMATUYECKUM MAaTEPUAIOM NMPUMEHUTEILHO K CIIOBECHOMY MaTepuaity (poJib
MOTHBOB, BBIWICHCHHBIX W3 TEMbI — 0o0Jiee KPYIMHOTO TIOCTPOCHHS — KakK YxkKe

OTMCYAJIOCh, UTPAIOT CJIOBA U CHOBOCO‘IeTaHI/IH).
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B nmccepranmm MCHONB3YIOTCS OMNPENEIICHUS «3BYKOBasi CTOPOHA CIIOBa» H
«CMBICIIOBAsi CTOPOHA CJI0Ba»>4, MOHATUS «3BYKOBas apXUTCKTOHHMKA» U «CJIOBECHAS
apXUTEKTOHHWKA» MOTHBOB [0 OTHONIEHUI0O K ¢GopMe Kak pe3ysbTary padoThl
KOMIIO3UTOPA CO 3BYKOBBIMM Ka4€CTBAMU CJI0BA U CO CMBICIIOBOW CTOPOHOM CJIOBA.

HccnenoBanne omnMpaercss Ha OJHO M3 KIKOYEBBIX MOJIOKEHUNW Tpy/la
®epnunanga ae Coccropa «Kypc oOmieil TUHTBUCTUKW» B ONpeneieHUur (eHoMeHa
A3bIKA: O COEIMHEHUHU 38yKa U cmbicaa. ONpeleraeHHYI0 poiib B JUCCEPTALMH UTPAET U
Ipyras ycTaHoBKa pa0oTel Coccropa — 0 pas[eleHUt A3biKka ¥ pedu>. DTO HOI0KEHHE
yuuTbiBaeTcs npu paccmorpenuun «Cexksenuuu 1.

JIOTIOJIHUTENBHBIA ACHIEKT PACCMOTPEHUSI CBOMCTB MY3BIKaJIbHO-BEpOATbHBIX
koMro3unmii  bepuo cocraBisieT B3aMMOJCHCTBHE BEpOAJBHOTO U COOCTBEHHO
MY3bIKaIBHOTO psfa. OIHAKO B COOTBETCTBUU C M30pPAaHHBIM PAKypCOM HCCIIEIO0BaHUS
OCHOBHOE€ BHUMAaHHE Y/ICJICHO BepOAIbHON COCTABJISIFOIIECH MPOU3BEICHHIM.

B pabote ucnonb3yroTcs TpaJUIIMOHHBIE NI UCCIeI0BaHUM My3blkH XX Beka
HMCTOPUKO-KYJBTYPHBIE M MY3bIKaJIbHO-aHATUTUYECKAE MOAXOJbI, METOJbl aHAIN3a
BEepOAIBHBIX CTPYKTYP B HOBOM My3bIKke XX BEKa.

HccnegoBanue onupaercst Ha 00IIMEe METOI0JI0OTHYECKHE YCTAHOBKHM B paboTax o
My3blKke XX B€Ka, TAKHE€ KaK MHOTOMapaMeTPOBOCTh MYy3blKajabHON kKoMmo3uiuu (B.H.
Xononosa®®, I0.H. Xononos*’, B.b. Bamekosa®®, T.B. Ilaperpaackas®®, M.C.
CxpebkoBa-®unaToa®®, u 1ap.), MHOrOOCHOBHOCTH, Pa3HOMACIITAOHOCTh OCHOBAHMIA
My3bIKaIbHEIX (GopM BrTOpoii momosuHbl XX Beka (B.H. Xonomosa)*, moucku

IIyOMHHOTO MapameTpa, YIpasisitomero mpoueccom ¢opmoodpazoanus (H.C.

3 Onpenenenust «3ByKOBas CTOPOHA CJIOBa» M «CMBICJIOBas CTOPOHA CJIOBa» MCHOJL3ylOTCsa, B uyactHoct, O. C.
AxmanoBo# (cM. AxmanoBa O. C. CrnoBapb JTMHrBHCTHYECKHX TepMHHOB. M.: CoBerckast sHumKioneaus, 1966. C. 152, C.
423).

35 Onpenenenus A3pIka ¥ peun cM. Ha c. 43 — 44, 139,

% Xononosa B. H. Teopust My3bIKU: MEJOMKA, PUTMKKA, QakTypa, Tematusm. CI16.: Jlans. 2002.

37 Xomnomnog, 0. H. Hossie gpopmel Hopelinneii Mysbiku / OpkecTp: ¢6. craTeit u matepuanos B 4ecth W. A. Bapcogoii.
Hayu. tpyast MT'K. M., 2002. C. 380 — 393.

% Banekosa B. B. My3bIKalbHBI TeMaTH3M — MblIUIEHUE — KyabTypa. Hikauii Hosropox: HsjpaTenscrso
Huxeropoackoro ynusepcurera, 1992.

% Ilaperpanckas T. B. Bpems u put™m B My3bike BTopoii monounsl XX Beka: O. Meccuan, I1. Bynes, K. [lltokxaysen, SI.
Kcenaxuc: auc. ... n-pa uck. M., 2002.

40 CkpebroBa-®unatosa M. C. O6 opranusymomeil poiu (akTypbl B COBpEMEHHON My3bike // COBPEMEHHOE MCKYCCTBO
My3bIKanbHOM Komnozuu. M.: TMIIU um. 'mecunsix, 1985. C. 67 — 81.

41 Xononora B. H. ®opmbl My3bIkaibHbIX Tpoussenennii. CI16.: Jlans, 1999.
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lynaanukas®, AT. Anabsesa®, J1.O. Axomsu*), amamus mysbikanbHbIX (GopM Ha
OCHOBE COHOpA, BKIIOYAIOIIETO TEeMOp, IUIOTHOCTH 3By4aHus, ¢oausMm (E.A.
Pyuneckas®, A.C. Cokonos®®, B.H. Xomnonosa*, E.B. Jlureux*, J1.O. Axomsau*).
OTmeueHHasi mpoOiieMaTHKa, Kacarolascs BOMPOCa aHAIW3a MY3bIKaJbHOU (QOpMBI B
HOBATOPCKUX IIPOU3BENECHUAX BTOPOM MONOBMHBI XX BeKa, IPHUCYICTBYET B paboTax
3apy0exHbIX aBTopoB. Cpeay HUX yrnomsHeM Tpyasl I1. Becreraapna®®, B. bappu!, A.
Xonsuep®?, M. Bennepcrpem™.

Baxkupl 1 Hamied paboThl M MOUCKU HWHIWBHUAYAJbHOM, «aBTOPCKOI
KOHLIENIMU MYy3bIKaI5HOM (OPMBI B TBOPYECTBE TOrO WM HHOTO KOMIIO3HTOPA
(npencrasnennsie B uccaenosanusx H.A. Tletpycesoir®, E.B. JIuteux™ u z1p.), a Takxke
BBIBOJIBI O 3HAYEHHMH KJIACCUYECKMX TEHICHIMI (HOpMOOOPA30BAHKS B My3bIKE BTOPOIi
nonosunbl XX Beka (A.C. Cokxonos®®, T.C. Kiopersu®’, B.H. Xomnonosa®®).

B KOHTEKCTE€ HACTOSINEH IUCCEPTALMH BAaXKHBIMU IIPEICTABJIAIOTCS paboTHI,
IIOCBAIIEHHBIE OCOOEHHOCTAM OOpAIlIEHUs KOMIIO3UTOPOB C BEPOAIBbHBIM TEKCTOM B
IPOM3BEICHUAX cepeaunbl — koHna XX cronerus. Cpeay HUX HA30BEM MCCIIEIOBAHUS

T.M. Haymenko®, FO.M. Onapunoii®® u gpyrux My3bIKoBenoB.

4 Tynsannkas H. C. TapMOHHUS B CHCTEME Xy/IOKECTBEHHO-BBIPA3UTENBHBIX CPEJICTB: CTUIMCTHKA MY3bIKH COBETCKHX
KoMro3uTopoB (60 — 70-e roasr) / CoBpeMeHHOE HCKYCCTBO My3bIKaibHON KoMmo3unuu. M.: TMIIU um. ['mecunprx. 1985.
C.32-48.

43 Anabwea A. T'. Tem6p kak riyOMHHAs CTPYKTypa: Bonpockl usydenus // Kynprypras sxussb FOra Poccuu. 2007. Ne 6.
(25).C.19-21.

4 Axonsn JI. O. AHanu3 TiryGMHHOMN CTPYKTYPBI My3bIKaJlbHOTO TekcTa. M.: TpakTtuka, 1995.

4 Pyupepckas E. A. TemarusM u (opMma B METOJOJOTMH aHaiu3a My3biku XX Beka / Bompockl COBPEMEHHOIO
My3biko3HaHus: c0. cT. / Pexn. E.Opnosa. M.: My3sika, 1976. C. 146 — 206.

4 Cokonos A. C. BeefieHue B My3bIkajibHYI0 KoMmosuuuio XX Bexa. M.: Biagoc. 2004.

47 Xononopa B. H. ®0opMBI My3BIKaIbHBIX IPOHU3BEICHHIA.

48 JIurux E. B. Konuenuus GopMsl B cepuiiHoii My3bike AHTOHA BeGepHa B KOHTEKCTE BU3yalbHBIX MCKYCCTB XX BeKa:
nuc. ... kaua. uck. CII6, 2009.

49 Axomnsin JI. O. Benukue ayrcaiifiepsl B My3bike XX Beka. M. T'ocy1apcTBEHHBIN MHCTUTYT HeKyccTBo3Hanus, 2019.

% Westergaard P. Some problems raised by the thythmic procedures in Milton Babbit’s composition for twelve instruments
/I Perspectives of new music. 1965. Vol. 4(1). P. 109 — 118.

51 Wallace, B. Structural Functions in Music. New Jersey: Prentice-Hall, 1976.

52 Holzer A. Zur Kategorie der Form in neuer Musik. Wien: Mille Tre, 2011.

53 Wennerstrom M. Wennerstrom M. Parametric analysis of contemporary musical form. Phd. Indiana University, 1967.

% Tlerpycesa H. A. TTbep Byses. DcTeTrKa M TEXHUKA MY3bIKAIBLHON KOMIIO3MIMH: JIHC. ... 1-pa UcK. Mocksa, 2003.

% JIureux E. B. Konuenuus popMbl B cepuiinoii My3bike AHTOHAa BebepHa B KOHTEKCTe BU3yalbHBIX UCKYCCTB XX Beka.

% Cokonos A. C. BeeJieHre B My3bIKaJIbHYIO KOMIO3HIKIO XX Beka.

5" Kropersin T. C. ®opma B My3bike XVII-XX Bexos. M.: Cepa, 1998.

%8 Xononosa B. H. ®0opMbI My3bIKaIbHBIX POU3BEIEHHUIA.

59 Haymenxko T. U. [IpuHIUI mpo3sl B 0TEYECTBEHHOHN BOKaIbHOI My3bike 60-80-x rogoB XX Beka: AuC. ... KaHI. HCK. M.,
1989.

80 Onapuna 0. M. Mysbika cioBa U CJIOBO B My3bIKe: 11033usl A. BJioka B IPOU3BEEHUSX OTEUECTBEHHBIX KOMITO3UTOPOB:
JIMC. ... KaHI. uck. M., 2014.
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HayuyHasi HOBM3Ha MCCJIeJOBAHUSL COCTOUT B TOM, YTO BIIEPBBIE IPEIIAracTCs
CHEUaIbHOE KOMIUIEKCHOE PACCMOTPEHHE OMNPEIEISIOIUX CBOKWCTB MY3bIKAJIILHON
KOMIIO3UIIUM B BOKaIbHBIX Mpom3BeacHusix bepuno 1950 — 1960-x romoB. AKIEHT
JieaneTcsl Ha MCIOJb30BAHUM CJIOBAa HE TOJBKO KaK HMCTOYHHKA YHUCTO 3BYKOBBIX
KAa4eCTB, HO U KaK Ps/Ia BBIICIICHHBIX KOMIIO3UTOPOM CTPYKTYPHBIX SI3bIKOBBIX €IUHUIL
— OIOPHOM «KOHCTPYKUHMH» CIIOBECHO-MY3bIKAJIbHOM apXUTEKTOHUKA MOTHBOB.
BnepBele ynensercs cnenualbHOE BHUMaHHE OCOOON POJIM M B3aUMOJICUCTBUIO 3THX
JIByX AacHeKToB pabOThl CO CJIOBOM B MY3BIKQJIbHOM KOMIIO3UIIMM Ha TMpUMEpe
TBOpuecTBa bepuno. CioBO paccmaTpuBaeTcsi KaK OCHOBHOW JABWKYIIUM JJIEMEHT HE
TOJIBKO (hOpMOOOpA30BaHMS, HO M CMBICIIOO0pa30BaHus, JIEKAIINI B OCHOBE LIETTOCTHOM
XYJA0’KECTBEHHOW KOHLIENIIMM B KaXIOM M3 aHAJIM3UPYEMBIX MPOU3BENCHHN. Takum
o0pa3oM, JaeTcsi HOBBIM B3I Ha caM (PEHOMEH MY3bIKaJbHOM (OpMBI — OAHY W3
CaMbIX CJIO’KHBIX KaT€rOpHil My3bIKaIbHOIO MbIIITIEHUST XX CTOJIETHSI.

ABTOp mpenjaraeT COOCTBEHHbIE TIEpPEBOABI HA PYCCKUI  SI3bIK  HE
NEPEBOIMBIIETOCS paHee OOLIMPHOIO MJIacTa BbICKa3bIBaHUI caMoro bepro, B KOTOpBIX
KOMITO3UTOP HU3J1araeT NPUHIUIBI CBOETO MY3bIKAIIBHOI'O MBIIUICHHUS.

IHos10:xeHMs, BBIHOCMMbIE HA 3aLUTY:

e BriaBieHHbIE B AuccepTallMM METOJbl pabOThl CO CJIOBECHBIM MaTepHaioM
MIO3BOJISIFOT TOBOPUTH O CTHJIMCTUYECKHUX YEPTAX, TUIIMYHBIX JJIs1 TPOU3BEACHUI
bepuo ¢ Tekctom 1950 — 1960-x romoB

e Jlna mpousBenenuii bepno 0003HAYEHHOrO NEPUOJA XAPAKTEPHO AKTUBHOE
npeoOpa3oBaHue, BUJOU3MEHEHHE, «aHaIU3» BepOajIbHOIO TEKCTa Ha OCHOBE
paboThl KOMIIO3UTOPA KaK CO 38VK0BOM, TaK U CO CMbICI060U CTOPOHOM CJIOBA

o B mpousBenenusx 1950 — 1960-x romoB KOMMO3WUTOP HIMPOKO MCHOJIB3YET
MY3bIKaJIbHbIE TIPUHIUIBI Pa3pabOTKH BepOaIbHOIO MaTepuaia: BapbUpPOBAHUE
WM OJU(GOHUYECKOE Pa3BUTHE

o |lenenampaBiieHHas mnepepaboTka bepuo TekcTa ¢ 1LEIbI €ro MOAYMHEHUS,
aJanTalyvy K My3bIKaJbHbIM 3aKOHOMEPHOCTSM B IJTAHE BOCCO3/IaHHsI aHAJIOTOB
MY3bIKaJbHBIX CTPYKTYp Ha OCHOBE psia S3bIKOBBIX €IMHMI], HAJEJIECHHBIX

CMBICJIOM U SBYKOBOﬁ BbIPAa3UTCIILHOCTLIO, CHHHOﬁ JIOTUKH pa3BUTHUSA ITOJIYHACT
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Haubosiee SPKOE U IMOCIIE0BATEIbHOE BhIpaXXEHHE B TpeX counmHeHusx bepmo
BBIOPAaHHOTO BpeMEHHOro mepuona, 3t1o: «Tema. [lpuHomenue Jlxoiicyy,
«CexBennus |1» nu «Cumdonus»

e [loctpoenune My3bIKabHON (POpPMBI B Ha3BaHHBIX MpousBeneHussx 1950 — 1960-
X TOJIOB IIPU BCEH €€ HOBATOPCKOW CMEIOCTH, TEKYUECTH U HENPEICKa3yEMOCTH
napagoKCalbHBIM 00pa30M ONMPAETCsl B COUMHEHUAX bepuo Ha OTHOCUTEIBHO
TPaIUIIMOHHBIE JUISI MY3BIKAJIbHOM KOMIO3UIMHM pa3fenibl, Takue Kak: 1)
«IKCTIO3ULIUAY; 2) MOTHUBHO-TIONM(OHIUECKas «pa3paboTkay; 3) «penpuza»; 4)
«KOJA-TIOCJIECIOBUE». IJTH  YHUBEPCAJIbHBIE  JIOTUYECKUE  KOMIIOHEHTBI
MY3BIKQJIBHOTO Pa3BepThIBAHUS TJIYOOKO CKPBITHI B CIOXKHBIX IIpoIeccax
paszButusa. [locnenoBarenpbHOCTh 3THUX pa3leioB 0Opa3yeT HEKHHM eIHHBIHI
JIITOPUTM MOCTPOEHUS (POPMBI.

e Jlormyeckue MpUHIUIIBI MYy3bIKaIbHO-BepOampHOM KoMmosuimu 1950 — 1960-x
rOJI0B MOJTy4yaroT Haubosiee sIpKoe ¥ 3aKOHYEHHOE BBIPA)KEHHUE B MPOU3BEACHUU
KpynHoit Qopmbl — «CUMPOHMU» — C TOYKH 3PEHUS] YPAaBHOBEIICHHOCTH
LEJ0ro, TIIyOMHBI OOpa3HOro COAEp’KaHHsA, BOCCO3JaBA€MOI0 IOCPEICTBOM
LIEJICHAIIPABJIICHHON TepepaboTKH  KOMIIO3UTOPOM TEKCTa JIMTEPaTypHOro
NIEPBOMCTOYHUKA

CreneHp [0CTOBePHOCTH M anpodamus pe3yabraTroB. J[OCTOBEPHOCTH
UCCIIEIOBaHMsI ONpeneNsieTcs TeM, YTO B HEM HCIOJIb30BaHbl IPU3HAHHBIE B
aKaJeMUYeCKOM HayYHOM COOOIIECTBE UCTOYHUKH: W3nanus counnenuit JI. bepuo, ero
UHTEPBbIO M CTaTel, a TakKe MY3bIKOBEIUECKUE IyOJIMKAIMK, MOCBSIICHHbIC
TBOPUYECTBY KOMIIO3UTOPA.

Pabora obcyxnanace Ha kadenpe ucropuu My3blku PAM umenu ['HecuHBIX.
OCHOBHBIE MOJOXKEHHSI TUCCEPTALMU OTPaKeHbI B 7 Hay4yHbIX cTaThix BAK u gokmagax
aBTOpa Ha KOH(pepeHIUsIX: «My3bIKaIbHOE UCKYCCTBO M HayKa B COBPEMEHHOM MUDE:
TEOpHUsl, MCTOPUSA, HCIOIHUTEILCTBO, Teaaroruka», kK S50-jgetnio AcTpaxaHCKOH
KoHcepBaTtopun, AcTtpaxanb, 7 — 8 Hos0ps, 2019, I[IpobieMbl Xym0XKECTBEHHOTO

TBOpuecTBa: 0. crared 1O MaTepuaiiaM BcepocCMUCKMX HAay4YHBIX UTEHUH,
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nocesmeHHsix b.JI. AIBopckomy, 26 — 28 Hos1Ops 2019, CapatoBckast rocynapcTBEeHHAs
koHcepBaropus uMmenu JI. B. Cobunosa.

Teopernueckasi M NMpaKkTU4YecKasi 3HAYUMOCTb. TeopeTnueckas 3HAYUMOCTH
JTUCCEPTAIKM  3aKII0YaeTcsl B (POPMUpPOBAHWUM HAydHOW 0as3bl I JaTbHEHIIHMX
UCCJICIOBAHMM, TIOCBSIEHHBIX BompocaM (HOpMOOOpa3oBaHUsI B  «MY3BIKaJIbHO-
BepOaIbHBIX KOMITO3UIUAX» 1950 — 1960-x romos.

PaboTta mnpencraBiseT MNPAaKTHYECKYIO IIEHHOCTb: PE3YyJbTaThbl HUCCIEIO0BAHUA
MOTYT HCIHOJB30BAaThCsl B KadyeCcTBE JIEKIIMOHHOIO MaTepualia B YYEOHBIX Kypcax
UCTOPUU 3apyOE€KHOW MY3BIKHM, aHAJIM3a MY3BIKAJIbHBIX MPOU3BEIACHUMN, B Pa3IMUHBIX
y4€OHBIX JAMCLUIUIMHAX, CBSI3aHHBIX C U3YYEHUEM U MPAKTHUYECKUM OCBOEHUEM S3bIKA
COBPEMEHHOU MY3bIKHU.

Crtpykrypa padorsl. PabGota coctout u3 Bpeaenus, 3 rmiaB, 3akirO4eHUs,
Crucka nuteparypsl (Brirovaromiero 387 mosunuil) u uetsipex [lpunoxenuii. B
NepBOM TJaBe HccleAyeTcss BepOanbHbIM 3JMeMeHT B TBopuecTBe JI. bepuo u ero
KOMITO3UIIMOHHOE 3HauyeHWe. BTopas W TpeTbd TJIaBbl COCTABJISIOT aHAIUTHUYECKYIO
4acTb paboOThl, TOCBALICHHYIO JI0Ka3aTE€IbCTBY BBIJCICHHBIX B IIEPBOM IJIaBe
MOJIOKEHU Ha mpumepe aHainuza npousBeneHuit JI. bepuo manoit dopmbl («Tema.
[Tpunomenue Jlxoiicy» u «CexBenuust |ll1») u xkpymHoit dopmbl («Cumdonus»).
3aKJIIOYEHUE COJEPKUT OCHOBHBIE BBIBOJBI HcCienoBaHus. [IpunoxeHus copepxar:
[Tpunoxenue A — nUTUpPyEMbIE€ B JUCCEPTALMU (DparMEHThl MHOSI3bIYHBIX TEKCTOB Ha
A3bIKE OpUrMHana (UUTHUpyemble (parMeHThl MMEIOT CKBO3HYIO HYMEpaluio).
[Ipunoxenune b — nmepesox A. B. Huxkynunont craten JI. bepuo «Ilo33ua n my3ssika:
onbiT»; I[lpunoxenune B — maptutypy «CekBenuun |l1»; Ilpunoxenue I' — cxemy
anamuza J[. OcmonmoM-CmuroM BepOanmbHOro Tekcra m3 kHuru K. JleBu-Ctpocca
«Cpipoe u npurotoBiieHHOe» B «CuMmdonun» bepno, npeninoxkeHHyto B cratbe «From

myth to music: Lévi-Strauss’s “Mythologiques” and Berio’s “Sinfonia”».
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IJIABA 1.
TBOPYECTBO JI. BEPMO Y UJIEM B3AUMOJIEHCTBUS BEPBAJIBHOI'O
U MY3BIKAJTIBHOI'O HAYAJI B MY3bIKAJIbBHOI KOMIIO3UIIUU
BTOPOI ITOJIOBUHBI XX BEKA

1.1. 3BykoBasi ¥ cMbICJI0Basi CTOPOHA cJIOBa B My3biKke JI. bepno u ero

COBPEMCHHHUKOB

1.1.1. 3BykoBasi CTOpOHA CJI0Ba

HoBble TeHJeHIIMU B MHTEpHIpETaluyd BEepOaJbHOTO TEKCTa KOMIO3UuTopamMu XX
CTOJIETHSI BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHBI HOBBIMU TEHJEHIUSMU B JuTeparype. B mos3uu u
npo3e koHna XIX — mepBoif mojmoBuHBI XX BeKa 3aMETHO YCHUJIMBAETCS 3HAYCHUE
dbonnueckoil cocrapistomeid. CaMo e UCKYCCTBO CIIOBAa XapaKTEPU3YETCsl B MEPBYIO
ouepe/ib Kak UCKYyCCTBO, OPUEHTUPOBAHHOE HA CIYXOBOE BOCIPUSATHE (UTO OTPAXKEHO B
uccnenoBanusx E.I'. Drkunga®, B.M. Diixenbayma®’, B.A. Macnosoit® u mp.).
3BYKOBBIE Kau€CTBa BBIXOJST Ha MEPBBIM TUIAH B TAKUX XYJI0KECTBEHHO-TIOITUYECKHUX
TEUSHUSIX TIEPBOI MOOBUHBI XX BeKa Kak (hOHEeTHUYECKas 1Mo33us, Jaaan3M, QyTypusm,
a Tak)kKe BO MHOTHMX MPOU3BEICHUSIX MOITOB-cuMBOIMCTOB (M. LlBeTaeBa, A. biok, O.
Mannensmram, A. Axmaroma, III. bommep, I1. Bepnen, C. Mamnapme, A. Pem60).
JluHuio STUX TOWCKOB TpojaokaroT pomanbl JIx. Jlxoiica «Ymuce» (1920) wu
«ITomunku o Gunnerany» (1923 — 1939), koTopsle paciieHUBAIOTCS UCCIIEA0BATEISIMU

KaK 00pa3ibl MO33MH, HAJIEIEHHON IPKO BBIPAKEHHBIMH MY3bIKAILHBIMHE CBOHCTBAMHU®,

1 3rkunp E. I'. Marepus ctuxa. Iapmxk: Institut d’Etudes Slaves, 1978.

62 Diixenbaym Bb. M. Anna Axmatosa. OnbiT ananusa. CIT6: Tletponeyats. 1923.

8 Macnosa B. A. AymuanbHas 1od3us: (oHMKA cTuxa // AKTyalbHble HpoieMbl (HIONOTHHM U II€JaroruyecKoit
guareuctrkd. 2011, Ne 13. C. 185 — 194,

8 TlonpoGuee 06 stom cm.. Broch H.James Joyce et le temps présent// Création littéraire et Connaissance. Paris:
Gallimard, 1966. P. 185 — 213; Rabaté J-M. Pour une cryptogénétique de I’idiolecte joycien // Genése de Babel: Joyce et la
création. Paris: Editions du Centre national de la recherche scientifique, 1985. P. 49 — 91; Dko V. IToatuku dxoiica. CIIOG. :
Cummnosuym, 2006; Xopyxwuii C. Kommentapuit k pomany JIx. Ixotica «Yiuce» / xoiic [x. Ymuce / nep. ¢ anri. B.
Xwunkuca, C. Xopyxero. CII6.: A30Oyka-kmaccuka, 2007; Xpymesa H. A. Tlomnnku mo ¢yre: My3bIKajbHbIE CTpaTETHU
Jxetimca Jxxotica / Opera musicologica. 2012. Nel [11]. P. 46 —51.



22
3BYKOBBIE KaueCTBa MO33UM M IPO3bI NEPBOM MOJIOBUHBI XX BEKa, a TAKKE UX
dbopmoobOpasyroliee 3HaUeHNE UCCICAYIOTCS U B PSAIE My3bIKOBeIUeCcKnX padot. K Hum
otHocarca pa6otsl JIJI. Tepeep®, B.A. Kama, P.JI. Tumenunxk®, B.A. Bacunoii-

7 M.B. Ilepepepszepoii®®, I0.M. Onapunoii® u gpyrux My3bIKOBEIOB.

I'poccman®
DeHOMEH «MY3bIKaJIbHOCTHY JIMTEPATYPHOIO TEKCTAa B MCCIIEIOBAHUSIX MY3BIKOBEIOB,
KaK MPaBUIIO, BKIIIOYAET B ce0sl BECh KOMIUJIEKC MPOCOANUECKUX (haKTOPOB PEUM, TAKUX
Kak ee (OHMUYECKas COCTaBJAIONIAass (MM 3BYKOBBIE KayecTBa OIpPEAEICHHBIX
COUETAaHUW 3BYKOB), PUTMHUYECKas OpraHuzalus, TeMOp, CKOPOCTh, JIWHAMUKA,
AMOIIMOHAJIbHBIE XapAKTEPUCTUKH U T. 1.

[lepBoouepeHOE BHUMaHUE K 3BYKY Kak CaMOCTOSATEIbHOMY (EHOMEHY
OTIIMYAET TBOPYECTBO HE TOJIBKO IIO3TOB, HO M KOMIIO3UTOPOB. OTa TEHACHIMS,
JIOCTHras CBOEro paciBera B cepenuHe XX CTOJNETHs, SPKO NpOsBIAET ceds B
npousBeneHusAX He Tojbko 1950 — 1960-x rofoB, HO U MOCHENYIOMIETO ACCSITUIICTHS.
MysbikoBen T.A. 3enuHbckuil Tak numer B 1970-e robl O COBPEMEHHBIX €My
TEHJEHUUSAX KOMIIOBUTOPCKOrO TBOpuecTBa: «CeromHs LEHTPaJbHbIM OOBEKTOM
UHTEPECOB XYAOXKHHKOB, OCOOEHHO T€X, KOTOpbIE OTHOCATCA K MY3bIKE Kak
aBTOHOMHOMY HCKYCCTBY, CTAHOBHUTCSI IPEBBIIIE BCEr0 CamMoO 3BYYaHHE, BO3BEIAEHHOE
CErofHs B pPaHr OCHOBHOIO MaTepHana..»’°. JTO CBOHCTBO AaKIEHTUPYIOT H
COBPEMEHHBIE UCCIIE0BATENHN 1,

B monHOl Mepe 3TO OTHOCHUTCA U K BepOaJbHOMY TEKCTY B NMPOM3BEICHUSIX CO

cioBOM. BepOasbHBIA TEKCT pacIieHUBAETCS KOMIIO3UTOPaMHU KaK pe3epByap HOBBIX

3BYKOBBIPA3UTCIBbHBIX IIPHUEMOB, CBS3aHHBIX C PaCHIMPCHUCM C(i)CpBI BOKAaJIbBHOT'O

% T'epsep JI. JI. My3bika 1 My3bIKallbHass ME(OJIOTHs B TBOPUYECTBE PYCCKUX MOATOB (TepBble necaThieTus XX Beka). M.:
Wunpuxk, 2001.

% Tumenuuxk P. JI., Kau b. A. Amna AxMaroBa u My3bIKa: HcclleioBaTenbekue ouepku. JI.: Coserckuii kommosutop. 1989.
87 Bacuna-I'poccman B. A. Mysbika u 03THUECKOE C10BO. M.: Mysbika, 1972 — 1978.

% ITepesepsesa M. B. Jlxon Keiimxk: xu3Hb, TBOpUYECTBO, dcTeTuka. M.: IOpaiir, 2019.

89 Onapuna 0. M. Mys3bika CJI0Ba U CJI0BO B My3bIKe: 1103345 A. BJloKa B IPOU3BEJEHUAX OTEUECTBEHHBIX KOMIIO3HTOPOB.
© IMur no: Monuanoe A. C. «Cum@oHus opHOro 3Byka» JlxaumHTto IlleibcH B KOHTEKCTE PasBHTHS MY3bIKAIbHOTO
nckycctea XX Beka // Wcropuueckme, ¢duiocodckne, MOMUTHUECKHE W IOPUIAMYECKHE HAYKH, KYJIBTYPOJIOTHS H
HCKyccTBOBeneHHE. Bompocs! Teopun u mpaktuku. 2017. Ne 5 (79). C. 106.

L A. C. MonuaHOB, aHAIU3KUPYS TBOPYECTBO OJHOTO M3 BHUJHBIX IpEJACTaBUTENEH My3bIKH BTOPOTO aBaHrapaa — JIx.
Hlenmscn — ormedaer: «My3bIKaJbHOE HCKYCCTBO XX CTOJICTHSl XapakTepu3yeTcs OypHOH 3Boionuedl B 00nacTH
XYZ0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, IMEPEBEPHYBIIECH B 3HAYMTENHHON CTENCHM INMPAKTHUYECKH BCE HOPMATHUBBI KIIACCHKO-
pomMaHTH4YecKOH Tpaguuuu. OOmMi 1yX SKCIEpHUMEHTAaTOPCTBA, PaCHpe/IeNICHHBIN 0 JIByM BOJIHAM aBaHTrap/a, aKTHBHBIN
MOMCK HOBBIX ‘“3BYKOBBIX MyTeH’ KOPEHHBIM 00pa3oM IOMEHSJIM OTHOIICHHE K MY3bIKaJbHOMY 3BYKy. BHumanue
KOMITO3UTOPOB COCPENOTOUMIIOCE, ITPEXKIE BCETO, Ha €ro (hM3MYECKOH NPUPO/Ie, BOSMOXKHOCTSIX PACIIETIIICHHs OJIYTOHA Ha
MHUKpPOUHTEPBaIbI, TEeMOPOBBIX Xapakrepuctukax» (Tam xe).
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WHTOHHUPOBAHUA, TIOMCKOM HOBBIX (pOpM cuHTe3a neHus u peud. Kak pe3ynpraT 3THX
MOMCKOB poxaaroTcsi BokalbHble omychl A. Illenbepra, A. bepra m A. BeOepHa.
APTUKYISIIMOHHBIE MPUEMbl (KPUK, IIENOT U T. [.), UCIIOJb3yEeMbI€ B MPOU3BEICHUSIX
HOBOBEHIIEB, YK€ HAMEYAIOT JIMHUIO TIOMCKOB KOMIIO3UTOPOB TOCIEBOEHHOTO
aBaHrap/a.

[IpoOnema «OMY3bIKATMBAHUS» TMOITHYECKOTO CJIOBA OKa3bIBAETCS OCOOCHHO
aKTyanpHOM B My3blke XX Beka. MHorue chOpMHpOBAaHHBIE B TEPBOW TMOJOBHHE
CTOJIETUSI TIPEANOCHUIKM OTHOIIEHUS K CJIOBY IMOJYyYaloT JajbHEillee pa3BUTHE U
NPUHIMIUATBHO HOBOE 3HAYEHUE B MY3BIKE KOMIIO3UTOPOB BTOPOWM €ro IMOJIOBHUHBI.
Hameuennsie B mepBoil mosioBuHe XX BeKa TEHICHUMM OOpalieHusi CO CJIOBOM
JOCTUTAalOT CBOETO pPaclBeTa B MY3bIKE BTOPOW IIOJOBUHBI CTOJETHS, NPHUBOAA K
CMEJBIM 3KCIEPUMEHTAM, JalbHEHIIEMY CTUPAHHUIO TPAHUI] MEXIY MEHUEM U PEYbIO,
MY3BIKQJIBHBIM M HEMY3BIKAJIbHBIM 3BYKOM (B YAaCTHOCTH, B 3JIEKTPOAKYCTUYECKUX
npousBeneHusx). Kak mpocoaust peun B KOMILJIEKCE COCTaBISIOUINX €€ (PaKTOPOB, TakK U
(OHU3M OTAENBHBIX 3BYKOB, 3a4acTylO JIMIICHHBIX CMbICIA, HAXOASAT Pa3HOOOpa3HbIE
(OpMBbI BBIpaKEHUSI B TBOPUYECTBE KOMITIO3UTOPOB.

B npousBeneHusix nepBoil mojgoBUHBI XX BeEKa YK€ HAMEYAIOTCS TEHACHIIMU
oOparieHus ¢ BepOaJIbHbIM TEKCTOM KaK CO 3BYKOBOM MaTepueil, CBOOOAHOM OT KaKOTo-
a100 CcMBICIIOBOrO conepkanusa. OIMH M3 CaMbIX TOKa3aTeNIbHBIX BOKAJIBbHBIX OIYyCOB
XX croneruss — «Herpursnckas pancogus» . Ilynenka (1917), B koTopo#
KOMIIO3UTOP  MCHOJB3YEeT  3BYKOBYIO  BBIPA3UTEIbHOCTb  OTAEIBHBIX  (DOHEM.
DKCHEPUMEHTHI C OTIAEIbHBIMU (POHEMaMHU, HE MMEIOUIMMHU OTHOILIECHUS K TOMY WM
WHOMY SI3bIKY, IPUBOJAT K MOSIBJICHUIO TAKOTO ()eHOMEHA KaK (poHEeMHAsL KOMNO3UYUsl B
My3bIKE cepeHbI XX CTOJIETHS.

[lepBoit B uctopun My3blk XX Beka «(POHEMHOW KOMIO3ULIKENH», OCHOBAHHOM
Ha UCIOJIb30BaHWM (POHETHKM B KAyeCTBE MY3bIKAJIbHOIO MaTepuala craja
anekTpoakycrtuueckas komnozuus «llecub otpokoBy (1955 — 1956) K. IllTokxay3eHa.
Cam KOMIO3UTOp B cBoel craThe «Sprache und music» («Mys3bika U peub») MPOBOIUT

napaiienu Mexnay «llecHbl0O OTpOKOB» M COBPEMEHHBIMH €My NpOou3BeleHUs MU [l
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byneza («Le marteau sans maitre», 1954) u JI. Hono («ll canto sospeso», 1956) na
OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs (POHU3MA SI3bIKA.

HemanoBaxueiM siBisiercss u ToT (akt, uro K. IItokxay3eH cepbe3HO u
yriayOJieHHO, Ha yHHBepcuTeTcKoM ypoBHe (bonHckuil ynuBepcurer, 1953 — 1956 rr.)
u3ydasli (OHETUKY U TEOpPUI0 KOMMYHHUKAIMM. bobllioe BIHMSHHE Ha TBOPYECTBO
[lITokxay3eHna okazanu uaen B. Maiiepa-Onmiepa — HEMEKOro y4eHOro (hOHETHKa,
MO0/ PYKOBOJCTBOM KOTOPOTO KOMIIO3UTOpP B TEUEHUE HECKOJIBKUX JIET 3aHUMAaCs
HAIIMCAHUEM JUCCEPTALNH 2,

HauBbicmero pacisera (oHeMHash KOMITO3WIIUSL JOCTHTAET B IPOU3BEICHUSIX
1950-x — 1960-x romoB. Spkumu oOpasmamu (OHEMHBIX KOMIIO3UIMI BTOPOM
nojoBuHbl XX Beka siBisitoTcs «Anagramax» (1958), «Halleluiay (1968) M. Karens,
«Carré» (1959 — 1960), «Aventuresy» 1. Jluretu (1962), «Nuits» (1968) 5. Kcenakuca,
«Consolation II» X. Jlaxenmanna (1968), «Stimmung» K. Illtokxaysena (1968),
«Hyperion» (1968) b. Manepusi, «kKonx-Om-Pax» (1969) k. [llenscu.

K xaHpy QoHeMHOW KOMIO3MIIMA OTHOCATCA COYMHEHHS, B KOTOPBIX
UCIIOJIB3YIOTCSl HECYIIIECTBYIONINM, BEIMBIIIJICHHBIHN SI3bIK, OCHOBAHHBIN Ha HEOOBIYHOM
3BYYaHHH OTACTHHBIX (OHEM, CJIOTOB, MEXJIOMETHH M Marm4ecKuX BBIKPHKOB-
3aKJIMHAHUN B COUYETAHUU C PA3HOOOPA3HBIMU MPUEMAMU 3BYKOU3BIICUEHUS — KPUKOM,
LIETIOTOM U T. [I.

3BYKOBOHM MOTEHIIMAT BBIMBIIIJIEHHBIX CIIOB SIPKO MPOSBISET ceOs B TBOPUECTBE
JIx. enbcu. JI. AkornsiH oTMe4aeT B OTHOIIEHUH BOKAJIbHBIX MPOWU3BEACHUN TTO3THETO
lenben — «Khoom, 7 3nu3010B HEHAITMCAHHON UCTOPHU O JIIOOBU M CMEPTH B OJHOM
naneko ctpane» (1962) u «llecneit Kozepora» (1972): «Cpenu BOKaJIbHBIX
npousBeneHuit nozaHero lllenbcu Hambonee 3aMeTHBI OMYyChl 0€3 CIOBECHOTO TEKCTa
WM CcO “‘ClioBaMM’’ Ha HECYILIECTBYIOUIEM S3BIKE, HAJICJICHHBIE ‘“‘BapBapCKON~ aypow,

IICPCCHhIITaAHHEBIC MCXKAOMCTHUAMU, C HarieBaMu Y3KOro Juaria3oHa,

72 Tak xe, kak ¥ B TBopuecTBe Jlrouano bepuo, nccienopanue ponusma a3bika K. [IITokxay3eHOM MOMydaeT BHIPakKEHUE B
cdepe ero HHCTpYMEHTAIBbHOW My3bIKU. [10 pU3HAHMIO caMOT0 KOMITO3UTOPa, OH BCETJa HCIIOJIb30BAJI KPACKH COTJIACHBIX,
COUMHSAA TSI TOJIOCa, IEPEHECS ATOT OIBIT HA JyXOBble HHCTPYMEHTHI. lIITOKkXay3eH rOBOPUT, B YACTHOCTH, O TOM, UTO «B
HOBOW My3bIKe IS (IIOTeNIbropHa 3By4aT Kak Obl (paHTacTHYECKHe 3BYKOPS/IbI, TJ€ MOKHO O4Y€Hb TOYHO, XPOMAaTHYECKH
aptuKysimposath coriacHeie» (Casenko C. WM. U3 unHTepBbio // XX Bek. 3apyOexxHas My3bika. Ouepku JOKYMEHTHI. M.:
Myszsika, 1995. Bem. 1. C. 49). B 3710l ke mbece KOMIIO3UTOP M3BJEKAET 110/100Me TEMOPOB TIIACHBIX «a», «0», «y» Ha
OCHOBE UCIOJIb30BaHUS HOBOM TEXHUKH UTPBI HA 5TOM UHCTPYMEHTE.
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HETeMIIEpUPOBAHHBIMHU UHTEPBAIaMU, KOHTPACTaMH OOMIIBHOTO Vibrato U IIOCKOTO non
vibrato, BBIKpHMKAaMM, XpUIIAMH M JPYTUMH HEBOKAJIBHBIMU 3BydaHUsAMH» o, K
(GOHEMHBIM KOMIIO3UIIUAM «0€3 BHATHBIX CIOBECHBIX TEKCTOB» * HCCIIENOBATEND
OTHOCHUT TaK)K€ MUHHUATIOPY JJIS )KEHCKUX TroJIocoB « Y liamy» (1964), Tpex4acTHBINA UK
«TKRDG» 1151 MyCKHX TOJIOCOB, 3JIEKTPOTUTAPhI U yAapHbIX (1968) u nutypruu s
KEHCKHX rojiocoB a cappella «Sauhy» T u I1 (1973).

BoIMBIIIIIEHHBIE CITOBA, MEXKIOMETHS HCIIOJB3YIOTCA, Hapsiay C (pparMeHTaMu
TEKCTa Ha (QpaHIiy3ckoM s3bike, B «SpaBu» (1945), «llatu mnecHonmeHUsx» s
JBEHA/IIATH CMeIIaHHbIX XopoB a cappella (1948) O. Meccuana.

B Ha3BaHHBIX COUMHEHHUSX MCIOJIB30BAHUE MEXIOMETHI, Marudeckux
3aKJIMHAHUH, YK30TUYECKU 3ByUYaIllUX CJIOB HAa PEJIKMX BOCTOUHBIX S3bIKAX BIUCHIBACTCS
B TEHJICHIIUIO YCUJICHHOTO BHUMAaHUSI BTOPOH MOJOBHUHBI XX BeKa K 3BYKOBOU CTOPOHE
cinoBa. [lokazareneH B 3TOM KOHTEKCTE BbIBOJ B. EKHMOBCKOro B OTHOIIEHUU
BoKanbHOTO HMkiIa O. Meccuana «SpaBu»: 0 MHEHUIO UCCIEAOBATENSA, B HEM CIIOBO
«BBICTYMAET 3a4aCTyl0 KakK BBIPA3UTENBHBIA XYJO0KECTBEHHBIA JJEMEHT HE B
CMBICIIOBOM 3HAY€HHUH, a B aOCTParupoOBaHHOM OT CMbICTa (POHETUYECKOM IMOTHUBHOM
3ByYaHUH; CJIOBO CTAHOBUTCS KaK Obl 3HAKOM, KOTOPBIM BUTAET MEXIY peajbHbIM U
MppEabLHLIM MEPOM» 2. 3aKIIIOUEHUE My3bIKOBEAA B MOJIHOM MEPE MPUMEHUMO KO BCEM
[IUTUPYEMBIM ITPOU3BEJICHUSM, OTHOCAIIUMCS K JKaHPY (POHEMHOU KOMITO3UIIHH.

HNuTepec k 3BYKOBOM CTOPOHE CJIOBA MOJYYaeT SIPKOE BBIPAKEHUE B JIPYroM
HaIpaBJICHUM KOMIIOBUTOPCKOTO TBOpPYECTBA BTOPOM TOJOBUHBI  CTOJCTHS —
coHopucmuke. 3BYKOBBIE KayecTBa CJOBa BBIXOJAT HAa TNEpBBIA IUIaH B
COHOPUCTHYECKUX KOMMO3UIMAX cepearnbl XX Beka: «Stabat Mater» (1962), «Paroles
tissées» («BbITKaHHBIE CJIOBa») HJisi TeHOpa W KamepHoro opkectpa (1965), «Les
Espaces du sommeil» («IIpoctpancTBa cHa») mis OaputoHa ¢ opkectpoM (1975) B.
JrotrocnaBckoro, «Ctpactu mo Jlyke» (1965), «3ayrpens» (1970 — 1972) K.

[Tenaepeukoro.

8 Axonsn JI. O. Jikaunnto lenscu / UckyccTBo My3biku: Teopus u uctopus. 2011, Ne 1/2. C. 181.
™ Tam xe.
> Exumogckuii B. A. Onuebe Meccuan: xmu3Hb u TBopaecTBO. M.: CoBerckuii komnosutop, 1987. C. 146 — 147.
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Bonbmielt 4yacTbi0 Ha HMCKYCCTBEHHBIX CIIOBOOOPA30BAHUSX CTPOUTCS BTOpas
yacTh U3 «Tpex cruxorBopenuid Aupu Mumo» B. JIrorocnaBckoro — «Benukas OuTBay.
ABTOpPBI KOJUIEKTUBHOTO Tpyaa «Hcropust 3apyOeskHON My3bIKH. XX BEK» OTMEYAloT:
«Benukas Oumea — COHOPUCTUYECKAs KapTUHA, HO IIOCTPOCHHAs IO 3aKOHam
MYy3bIKaJIbHON (popMBl. B Hell 3BykM OpraHM30BaHbl MY3bIKAJIbHO C TIOMOIIBIO PUTMA,
nomupoHuu, TeMOpar e,

Tax e, kak u B oTHOoIeHUU «Benukoit 6uTBe» 13 «Tpex cTuxoTBOpeHUil AHpH
Mumo» JlroTocnaBckoro, aBTOpbl KOJUIEKTUBHOTO Tpyaa «Vcropus 3apyOexxHoMn
My3bIKA. XX BE€K» OTMEUYalOT OCHOBOMNOJATAlOUIYI0 poib (OHU3MA B TPAKTOBKE
KOMIO3UTOpOM BepOanmbHoro Tekcta B «Crpactax mo Jlyke» Ilennmepeukoro:
«Bocmpustie cnoco6HO (PUKCUPOBATH JIMLIbL (POHUUYECKYIO CTOPOHY TEKCTa, U UMEHHO
Ha HEW 3a0CTpsA€T BHUMaHUE KOMIO3UTOp. M XOoTs aexnamanusi NPUHAIICKUT K
SBJICHUSIM BHEMY3bIKaJIbHBIM, OOpPAIAeTCsl C HEH KOMIIO3UTOP Kak € OOBEKTOM
MY3bIKQJIbHBIM, TOJYHUHSIS MY3BIKAJIBHOMY pHUTMY, ToiudoHuueckoi (dakType,
IPOMKOCTHOI JMHAMUKE U T. 11.»' .

Uccnenyss My3bIKQIbHBIM  TMOTEHUHAI CJIOBAa, KOMIIO3UTOPHI MPUMEHSIOT
pas3jMuHbIC MMPUEMBI TOJ0CcoBOM apTuKy/siuu («Visage», «Sequenza Il1», «A-Ronney,
«Cries of London», «Folk Songs» Bepuo, «Apus» Keitmxka, «Stimmung», « uMHBI»
[rokxay3ena, «PyGaitst»  ['yOalinynnuHoil). Pa3HOCTOpOHHE  MCHOJB3YIOTCS
paznuyHble  00pa3HO-3MOIMOHAJIBHBIE BO3MOKHOCTH, CBS3aHHBIE CO 3ByYaHUEM
riacHbiX U corjacHbiX 3BYKOB («Yliam» u «TKRDG» Illenbcu), TekcTOB Ha pa3HBIX
s3bikax («Tema. [Ipunomenue Jxoiicy» bepuo, «'unepuon» Maaepusl, « CuMmdonus»,
«Laborintus I1» bepuo).

B KOHTEKCT€ OTMEUEHHBIX TEHICHIIMN Pa3BUTHUS MY3bIKAIBHOTO HCKYCCTBA
3aKOHOMEPHBIM TMPEACTABISIETCS TO, YTO MHOXECTBO mpousBeneHuit bepuo 1950 —
1960-x ro10B aKIEHTUPYIOT 3BYKOBYIO («MY3BIKAIBHYI0») CTOPOHY BEPOAIBHOTO SI3bIKA
KAaK MCTOYHHK HEMCCSIKAeMOI0 TBOPYECKOTO BIOXHOBEHHs Il KoMriozuropa. MHTepec

K (OHMUECKMM KauecTBaM Ss3blka OOBEAWHSET eI IacT mpousBeneHuit bepuo

® Ucropus 3apy6exnoii myssiku. XX Bek / oTB. penaktop H. A. Taspuiosa. M.: Myssika, 2005. C. 119.
" Tam xe.
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TOoro mnepuona. WTanbsHCKUN MacTep HCCIEAyeT MY3bIKaIbHYI0 (QYHKIUIO peuH,
BJIOXHOBJISACH PA3JIMYHBIMU SI3bIKAMM KaK aKyCTHUYECKMMHM MOJEISMHU Ui CBOETO
TBOPYECTBA.

B 1955 rony bepuo, coBmectHo ¢ bpyno Manepnoii co3gaer «CTyauto
dboHoMOTUMY, B KOTOPOU HccienyeT (hoHeTudeckoe MHOTroodOpasue si3bikoB. Cympyra
kommozutropa Katu bepOepsin — xoTopasi, mo cioBam camoro bepuo, Oblia st HETO
«BTOpPOM cTymued (OHONOTHM», — CTAHOBUTCSA MY30M W  HCTIOJHUTCIHHUIICH
OONBIIMHCTBA HPOM3BECHHMI JAaHHOTO mepuoaa. VcciaemoBaHHe OHOMATOIEH S,
M3HAYAJIbHO IUIAHUPOBABILIEECS B PAMKAX paguonepenadv O MOITHYECKHX KayeCcTBaX
OHOMATOMEH, MPUBOJIUT K co3faHuio nbechl «Tema. Ilpunomenne [[xoiicy» (1958).
Hcueprianne BCEX BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOXXHOCTEH JKOMCOBCKOI'O «MY3BIKAJIBHOIO
A3bIKa OMpPEAENSIET OO0 TBOPUECKUI 3aMbICET 3TOTO MPOU3BEICHUS.

MHorokpatHo HUcIosb3yeTcsi B TBopuecTBe bepno BooOpaxkaemslii s3bik. TakoBa
€ro AJEKTpoaKycTuueckast komno3uius «JIuk» (1961), B KOTOpOil BEIMBIIUICHHBIN SI3bIK
CTAHOBHTCSI CUMYJISILIUEN HACTOSLIEN OCMBICIEHHOM peun. Kak aceMaHTHUYEeCKUI MOXKET
BocnpuHuMaTecsi TekcT «CekBenuuu III»: B mpousBeneHuu mpencraBieH Habop
MPOCOAMYECKUX KAadeCTB BEpOAJIbHOM peud: €€ MHTOHALMOHHBIA KOHTYpP, CKOpPOCTD,
OMOLIMOHAJIBHOE COAEpKaHUE, B TO JKE€ BPEMs, CMBICJI IPOrOBapMEBOMOI0 HE BCErIa
NOHATEH W TpeOyeT Juisi €ro BOCCO3JaHMs OIpPENEICHHbIX YCWIUHA CO CTOPOHBI

caymaTens ',

8«Onomarones (rped., oT ONOMa, atos — ums, U POie0 — cosmasarh). OOpa3oBaHUE CIIOB MyTEM 3BYKOIOJPAKAHUSIY.
(CrnoBaps MHOCTpPaHHEIX CIIOB, BOIIEANINX B cOCTaB pycckoro si3bika. YynuaoB A. H. Carkrt-IletepOypr, 1894. C. 596).

™ Mnes aceMaHTHYECKOTO TEKCTa BJIOXHOBISET HE TOJHKO KOMIIO3UTOPOB BTOPOTO ABAHTApja, HO M KOMIIO3UTOPOB
HNOCHEAYIOMUX JECATUIETUH, YTO TMOATBEP)KAAECT BaXXHOCTb OTMEYEHHOM TEHIEHIMHM C TOYKH 3pPEHUs HPUHIMIIOB
My3bIKaJbHOW Kommo3unuu XX cronerus. Tak, Hanpumep, «lexmamanum» XK. Anepruca (1977-1978) ananusupyrorcst A.
JKuHaTOM Kak mpsMoe MpOAOJDKEHHE JIMHUK BOKAIBHBIX dKcnepuMeHToB XX Beka M, B yactHocTH, «CexBenmun I11» JI.
bepuo. CornacHo muenuro A. JKunpara, «Hanucanue “Jleknamanuil” A Tojioca COJIO PEHIMTENBHO NPUHUMAET BO
BHUMaHHE BO3MOXHOCTH apTHUKYJISIUH DJIEMEHTOB SI3bIKA, JUIICHHBIX CEMAHTUYECKOW (YHKITHI (Gindt, A., Georges
Aperghis, le corps musical. Arles: Actes Sud, 1992. P. 87. Cm. taxxe Ilpun. A, Lur. Nel. [lanpHeline CChUIKHA Ha
IIpunoxenne A aanbl B cokpaniennn: [Ipwr. A, HOMep UTaThl KYPCHBOM).

[TomgepkHeM mpu 3TOM, 4TO (PeHOMEH ICEBIO-PEUH, UMHTHPYIOMIEH HACTOAIIYIO pedb, HAJCICHHYIO CMBICIIOM, MOJyYaeT
BBIpO)XEHHUE B MPON3BEICHUAX AIepruca Ui TeaTpa Kak Majiol, Tak U KpymHoi ¢opmsl. «HyxkxHO oOpatuthes k «Mcropun
C BOJKaMH», YTOOBl HAWTH TIEPBBI OMNBIT WCIOJB30BAaHUA [ATEPrUCOM| acCeMaHTHYECKHX TEKCTOB, HMEIOIINX
cnenuduIecku My3bIKaIbHYIO QyHKIHI0. Mecto aeiictBus (I'epmanusi) m pycckoe npoucxoxzaenue Cepxa, yelloBeKa-
BoJKa, moOyauno JKopxka Amnepruca BooOpasnuTh, OCHOBBIBAsCh Ha IICHXOAKyCTHYECKMX COOOpaKEHHSAX, TEKCThl Ha
HEHACTOAIINX PYCCKOM M HeMELKOM s3blkax. OHM NepefaBalu IMHIBUCTUYECKYIO CPely, B TO XK€ BpeMs, He Ipeamnoaras
CMBICIIA, KOTOPBIA MOT OBl OBITh HHTEPIIPETHPOBaH ciymmatenemy. 1bid. Cm. Takxe Ipui. A, 2.

Takum 00pa3oM, HCIOJIB30BaHKE CIIOBa-3ByKa 0OHApyXuBaeT GpopMooOpasyomuii MOTEHIINAT Ha YPOBHE apXUTEKTOHUKH
(hOpMBI KPYITHOTO CIIEHHYECKOTO MPOU3BEACHHS.
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Takum o6pazom, B mpousBeaenusx bepuo 1950 — 1960-x romoB ¢oneruka
3a4acTyl0 JICKUT B OCHOBE MY3BIKAIBHBIX CTPYKTYp, CJIOBO M MY3bIKa CIMBAIOTCS B
OJIHO 1I€JI0€ Ha OCHOBE MCIIOJB30BAHUS SI3bIKA MCKIIIOYUTENIBHO C TOYKHU 3PEHUS €ro
3BYKOBBIX KauecTB. [lokazatenbHbl B 3TOM OTHOuIeHUH cioBa @. AnbOepol: «bepuo
[...] pacnpuMa CiOBO Ha €ro (OHETHMYECKHE KOMIIOHEHTHI, Jenas HMX, 3a4acTylo,
TeHEpPaTOPaMK MY3bIKATBEHBIX CTPYKTYP, M OH Pa3pyLIMI BHEIIHIOW JIoruky peun»’. Co
cBoelt ctoponsl, A. bBykypenuieB B untepBbio ¢ @. Dckanb orMedaeT: «MOXHO CKa3aTh,
yTo bepuo pagukanu3upyeT Takoe OTHOIIEHUE, TOCKOJIbKY OH HAYMHAET C pa3pyIlICHUs
BO3MOJKHOTO 3HAYCHHS TEKCTOB, C KOTOPHIMH OH paboTaeT, (parMeHTUPYsS WHX,
pa30mBasi, pacueruisisi CJIOBa, aTaKys CHHTAKCHC, CO37aBasi HEOJIOTU3MBI, B KOTOPBIX
TepsieTCsl BCAKUM cMbIC». VccrenoBarenb NPUXOIUT K CleayroieMy BbIBoAY: «Takum
00pa3oM, BOKaJIbHBIE 3BYKH HECYT 0OJiee BBIPA3UTEIbHYIO, YEM CMBICIOBYIO Harpy3Ky
u, TIpexie Bcero, bepuo neitaeTcs 0cBOOOUTE, TPEBO3HECTH, MTPOJIITUTH MY3bIKAJIbHbBIE
BO3MOXKHOCTH, KOTOpble OH OOHapy>KMBaeT B TEKCTe, pa30MTOM Ha CBOU
COCTABJISIFOIINE, WK, TOYHEE, B TEKCTE, KOTOPBIA MMO-HOBOMY UM TIPOCTyImUBaeTcs. To
€CTh OTHOIIECHMS, KOTOpPbIE YCTAHABIMBAIOTCS MEXIAY TEKCTOM H MY3bIKOH,
BIIMCHIBAIOTCA B UJIEI0 YIKE HE CPOJICTBA, HO IIPEEMCTBEHHOCTH» S,

Kak mokaszanm mnpuBeAeHHBIH B JUCCEpTAMM 0030p, HUCIOJIb30BAaHUE S3bIKA
UCKIIIOUUTENIFHO B Ka4eCTBE MaTepuaia i 3ByKOBBIX 3(P¢deKToB 00magaeT OOJIBIINM
BBIPA3UTEIBHBIM MOTCHITHANIOM. HOBM3HA TOAX0/Ma TIPEACTABUTEIICH AIIOXW aBaHTap/a
1950 — 1960-x romoB K CIOBY 3aKJIIOYaeTCs, IPEXKIAE BCEro, B HAMEPECHHOM H

paIuKaIbHOM aKIICHTUPOBAHUU MU 3BYKOBBIX KQ4e€CTB S3bIKA.
1.1.2. CmbIc/I0Basi CTOPOHA CJIOBA
AKTHBHOE BUJOU3MEHEHHE, aHAIW3 BEpPOATLHOTO TEKCTa, €ro paslioKeHHEe Ha

COCTAaBJHAIOIMKUEC JBJICMCHTBI B TBOPYCCTBC IIO3TOB H  KOMIIO3UTOPOB XX Beka

3aKOHOMCPHO ITOBJICKIIO 34 co0OM M3MEHEHUS B TPAKTOBKEC CMbICJIa, HCCOMOTO SI3BIKOM.

8Albera P. Le son et le sens: essais sur la musique de notre temps. Genéve: Editions Contrechamps, 2008. P. 508. Cm.
taxxke [pun. A, 3.
81 Escale F. Contrepoints: Musique et littérature. Paris: Klincksieck, 1990. P. 137. Cwm. tarke [Tpui. A, 4.
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[To mpicom XK. Xymbeka-SIkyOOBCKOM, KOMIO3UTOPEI BTOPOTO aBaHTapjla «HE MPOCTO
JUIIAIOT BOKAJIbHBIE 3BYKHM HX JIMHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA, HO YYacCTBYIOT B
BOCCO3/JAHUM  BUJOU3MEHEHHOTO  CEMAaHTHYECKOTO  COJEp)KaHHS  IOCPEIACTBOM
pajuKaIbHOM JEKOHCTPYKIMH (OHETHUECKOH CTpyKTyphl. [...] B pesymbrare,
CEMaHTHYECKOE COAEP)KAHUE TEKCTa MPEAONPENCICHO HOBOW BBIPA3UTEIBHOCTHIO
QoHeTHUECKOro MaTepuanans?,

Cwmbicn BepOadbHOTO TEKCTa, TaK K€, KaK M €ro CTPYKTYypa, OTHBIHE HE SIBJISAETCS
pa3 W HaBcerjga 3aJaHHOM HeW3MEHHOM BenuuuHOW. TeHaeHIMs Nnpeodpa3zoBaHUs
LEJIOCTHOTO BEpOAIIBHOIO TEKCTAa HA COCTABIIAIOIIME YACTHUIIbI, €r0 «aHAJIHU3» MOIy4YaeT
MIPETBOPEHUE B TBOPUECTBE MOITOB M MUCATEIIEN KAK MEPBOM, TAK U BTOPOM MOJIOBUHBI
XX cronerusi. Takoil mMoaxoa SIBWICA BBIPAKEHHUEM TOCIIOACTBA MHTEIUICKTyalIU3Ma,
pallMOHAJIBHOTO  Hayaja, »JCTETMKH IIapajokca B IPOU3BEACHUSAX MCKYCCTBa,
OTMETHMBINMX COOOH MEpHOA IOCIE IIEPBOM MHUPOBOH BOHHBEIS. MHOrOYHMCIICHHBIE
DKCIIEPUMEHTHl CO 3BYKOBOM M CO CMBICIIOBOM CTOPOHOM CJIOBA IIPEACTABJICHBI B
tBOpuecTBe JIk. [xxorica, 3.9. Kammunrca, J. [laynna, P. [lapa.

[Ipennocslku K 3TOMy ObLIM co3AaHbl yke B XX Beke B TBOPUECTBE OJHOTO U3
(bpaHIy3CKUX MOATOB-CUMBOIMCTOB — Ctedpana Mayiapme. 3HaMEHUTBIE CJIOBA TIO3TA O
«CTHUXE, U3 MHOTMX BOKaOyJl TBOPAIIEM IICJIOCTHBIN, HOBBINA, UyXKIbIH S3bIKY U OyATO
3aKJIMHAHUEM 3BYYalllUil IJIaroj», MOTyT CIYKHTh €r0 3CTETHYECKUM Kpeno. CorjiacHO
MbIciin Mannapme npeoOpa3oBaHUe, pa3lioKEHUE CI0Ba HA COCTABISIOIINE 3JIEMEHTHI
(poHEMBI M CIIOTH) MU MX HOBBIE HEOOBIYHBIC COUETAHUS IO3BOJISIOT YBHUIETh HOBBIC
CMBICJIBI B CTaBIIEM MPUBBIYHBIM SI3BIKE.

Bo BTopoil nonoBune XIX Beka yBUAEIM CBET U MPOU3BEICHHUSA AHTIUNCKOIO
MatemaTuka, mosta u npo3auka JIstonca Kappomna — «lIpukntouenust Aucel B CTpaHe

gynec» (1865), «Anuca B 3azepkaiibe» (1871), B KOTOPBIX CIOBOTBOPUECTBO, SI3BIKOBAS

urpa, KanaM6yp BO3BOJATCA B paHI' OCHOBHBIX XYIOKCCTBCHHBIX ITPUCMOB.

82 Humieka-Jakubowska J. Inspirations in reflection and creativeness. Saarbrucken: Lambert Academic Publishing. 2015.
P. 82-83. Cwm. Taxe [Ipui. A, 5.

8 IMoxpobuee 06 3Tom cM. craThio BomonkoBuua A. B. Dcreruka mapagokca B omepe-ckerde I1. Xunmemura «Tynma u
obpatHo» («Hin und zuriick») // Mys3blKkalbHBI TeaTp B TNPOCTPAHCTBE KYJIBTYpPHL. belopycckas rocynapcTBeHHas
akagemus My3biky, 2017. Bemm. 40. C. 85 — 106.
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@EeHOMEH M30LIPEHHON UHTEJUIEKTYaIbHON UTPBI MOJYyYHII IPKOE BOILUIOIICHUE B
IIPOU3BEIAEHUSAX MMOATOB-(PYTYPUCTOB, Y€ TBOPUECTBO SBJIAET BHICOKOXYI0KECTBEHHBIE
00pasibl HE TOJBKO OECCMBICIEHHOM «3ayMu»®*, HO M CTPOroro MHTEIIEKTYalIbHOIO
pacyera B IOCTPOCHHUM ITOATUYECKUX M NPO3ANYECKUX IPOU3BEACHUM MO IPUHLHUILY

nanunopoma®

. DyKBEHHBIE W CJOrOBbIE NATUHAPOMBI IIMPOKO IPEICTABICHBI B
TBOpuecTBe B. XineOuukoBa («IlepeBeprensy, 1912, nosma-namunapom «Pazuny,
1921), Ba. MaskoBckoro («M3 ymumpel B ymuity», 1913.). Tlo npuniuny namuHapoma
CTPOMTCSI CTUXOTBOpPEHHME Io3Ta-cuMBoicTa B. bprocoBa «lomoc ayne» (1915). B
NajJuHIpOMax JOCTUTAET CBOETO amores TEHACHIWS aHalini3a, Pas3JIoKEHUs CJIOoBa Ha
OT/IeJIbHbIE (POHEMBI U CJIOTH, IEPECTAHOBKH CJIOTOB, YaCTO 00pa3yIolleil HOBBIE CJIOBA.

Boccoznanrne cuMMETpUYHBIX CTPYKTYP Ha YPOBHE HE TOJIBKO BEpOAIbHOTO, HO U
MY3BIKQJIBHOTO psiJa TMOJIy4YaeT BBIPAKECHUE B HM300pPETEHUU CEPUNHOM TEXHUKU
KOMIIO3UTOPaMU HOBOBEHCKOU MIKOJbI. O mapauienu3Me NPOTEKAINIUX B MY3BIKE H
auTepaTtype nepBoi nmosioBuHbl XX Beka mnporeccoB nuieT JI. Pemernsk: «CoBceM He
CIIy4yallHO MapaJijIeIbHO C BO3BpAIllEHUEM B IMOA3UI0 MAIMHIPOMA, B My3bike XX Beka
poknanachk HoBas, aojekadoHHas (WM cepuiiHasl) cUCTeMa KOMIIO3UIIUU, B KOTOPOM
BAXHYIO POJIb UIPaeT BO3BpPATHBIM MNPUHLMN TpaHCHOpPMALUU CEPUU — PAKOXO/I.
Hamomuanm, uro A. BebepH 00BACHSI CYITHOCTh JT0JeKaOHHON TEXHUKH Ha MPUMEPE
MaJMHAPOMA — Marudeckoro ksaapara »®®. Tor sxe aBTop yrounser panee: « CIorosbie
NaJUHAPOMBI OJIM3KU CEPUMHON MpaKTUKE, KOT/Aa CEpHsi MPOBOJAUTCS B PaKOXOAE IO
cermenTam»®’. BEIBOJIBI HCCIIENOBATENS HAXOAAT CBOE OOOCHOBAHUE U B TOM (DAaKTE, YTO
Y. DOko, aHammsupys poman JIxk. Jlkoica «Ynucc», TPUXOAWT K 3aKIOYECHHIO O

MPUMEHEHUN HPJIAHJICKUM TIMCATeNIeM KBa3W-CEPUMHBIX MPOLEAYP Ha YpPOBHE

CJIOBCCHOI'O TCKCTA.

8 K nepereiM gecatuneTusm XX Beka OTHOCHTCA cosjaHue (yTypuctuueckoi onephl «IToGena Hax comuuem» (1912) —
«IIPOM3BEJICHNE POTPAMMHO-(DYTYPUCTHYECKOE, KaK BRIpaKEHHE aJJOTM3Ma B CIIOBE, n300pakeHnH 1 My3bike» (KoBTyH E.
«[Tobema Hag comHIleM» — Havasmo cynpeMarusMma [InexTponHbid pecype] // KoBtyn E. CepebpsiHoro Beka cuimysT URL:
http:// silverage/kovtun/ (nata o6pamenus: 21.01.2021).

8 «[Tanungpom: ot zpeu. Palindromeo — Gery nasaz. Cioso, ¢pasza Wil CTHX, MMEIOIIHE OJMHAKOBLIN CMBIC HPH YTEHHU
cieBa HampaBo M crpaBa HaieBo (“mepeBeprens”)» (Pozenrams [I. 3., TenenkoBa M. A. CioBapb-CHpaBOYHHK
JIMHTBUCTHYECKUX TepMuHOB. W3x. 2-e. M.: [Ipocsemienue, 1976. C. 175).

8 Pemernsk JI. B. Ouepk Il. Tanmuuapom B uckycctBe XX Beka: JBWKeHHME OT Tepudepun K UEHTPY [DNEKTPOHHBIA
pecypc] // 8 ouepkoB o ¢enHomene mamunapoma. URL: https://www.ashtray.ru/main/texts/palindrom/pal7.htm (aara
obpamenns: 21.01.2021).

87 Tam »xe.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D0%B7%D0%BC
https://www.ashtray.ru/main/texts/palindrom/pal7.htm
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OpurvHaJIbHBIM BBIPAXKEHUEM 3€PKAJIBLHOTO MBILIUICHUS, MOBOPOTAa BpPEMEHHU
BCITATH MOKET cunTaThes U onepa-cketd [1. Xungemura «Tyma u obpatno» (1921). A.
BomogoBuu paccmaTpuBaer onepy B KOHTEKCTE€ MPUHIMIOB KHUHOMOHTAXA,
MO3BOJISIIOIIUX JKCIEPUMEHThI CO BpEeMEHEM (TakuX, KaK MOHTaX, MPOKPYUYHBAHUE
neHTh Hazan u T. 1.)%,

[TogoOHBIM MOpPUHIIMIT «ITOBOPOTAa BPEMEHU BCISITHY» HCIOJIB3YETCS B MPO3€
JIxoiica: Tak, Hadano riaBbl «CHUPEHBD» M3 pPOMaHa «YJHCC» MPEACTaBIsAET COOO0M
MOHTaX 3JIEMEHTOB, UCIIOJIb3YEMBIX B MOCIEAYIONIEM IMOBECTBOBAHUU. DTOT IMPUHIUII
IIMPOKO TPUHMEHSAETCS B COYMHEHUSX bepuo co cioBoM (cM. aHanu3 «TeMsl.
[Tpunowmenus Jxoiicy», «CekBenunu |1» n «Cumponun»).

Ha nagamo 1960-x rogoB mpuUXOIUTCS HOBBIM BCIUIECK HMHTEpeca K (eHOMEHY
najauHapoMa, 4to otMmeuaeT JI. PelieTHAK, B CBSI3M C MOSBJICHUEM aHTJIOS3BIYHBIX
nanuaapomMoB («'umu Jlyne» I. Pelinonmca, «Theend» («Konem») ®peneprka
Bpayna), kaur no cumMerpuu I, Beiins, M. Tapauepa, A. Illy6onukosa u B. Kormuka®.
Ha 3anaze B 3T0 e BpeMsi CTAaHOBSITCS M3BECTHBIMH LIMPOKOU MyOJIMKe « AHarpamMmbD»
®. ne Coccropa, HaJ KOTOPBIMU JTUHTBUCT padoTai, HauuHas ¢ 1906 rona.

Hezagonro go "Hawvama 1960-x romoB mosABISIECTCS OXHO W3 CaMBIX 3HAKOBEIX
counHenuit M. Karenst — «Anagrama» (1957 — 1958), — B kotopom, o MueHuio A.C.
PepkuHCKOTO, Omnpezensoniee 3HAYCHUE MPUOOpEeTaeT HMHTEpEeC KOMIIO3UTOpa K
«peHOMEHY A3BIKOBBIX UIP B MPOCTPAHCTBE PEUEBOM  KOMIO3UIMHU  (KaK
CEMaHTUYECKHX, TaK M poHeTHIecKuX )»*’. B 0CHOBE IIPOM3BEICHNS JIEKUT AHOHUMHBIH
CpeIHeBEeKOBBIM manuHApoM Ha jaTuHCKOM s3bike: «IN GIRUM IMUS NOCTE ET
CONSUMIMUR IGNI»®. Tlare pa3menoB IpoM3BENEHUS MOTYT MCIOJHATHCH KakK B

npsSsMOM, TaK M B PETPOrPagHOM TIOPSIKE, YTO OOBSICHSIET HCIOJIb30BAHUE

8 MHTepecHO OTMETHTB, YTO IPUHLIMI 3€PKAILHOCTH MOJIYyHaeT IIPETBOPEHHE B onepe XHUHAEMUTA HE TOJILKO HA yPOBHE
«3EepKaAJbHOW CUMMETPUH B KOMIIO3UIIMOHHO-IPaMaTypruueckoM PEelIeHHH», HO U Ha ypOBHE CIOBecHOW Marepuu. Tak,
paccyxnast 00 dCTEeTHKE NapaioKca, UIPhl, BHIPAKEHHBIX HAa BCEX YPOBHSX ONEPHOH KoHIeNnuu, A. BonogoBiy npuxoaur
K BBIBOJLY, YTO «IIOCJICJIHIOI0 TOYKY B 3TOM CTAaBUT SMATUPYOLIAs “aKkiys’ TeTH DMMBI, KOTOpas Mepel HadaaoM JeicTBUs
NPOM3HOCUT “am-uxu!”, a B KOHIE, IOATBEp)KAas aOCypJHOCTH Ipoliecca, M3 €€ YCT 3BYYHT Kypbe3Hoe ‘‘uxu-am!”»
(Bonoaxosuu A. B. Dcretuka napagokca B onepe-ckerde I1. Xungemura «Tyna u odpatao» («Hin und zuriick»). C. 101).
8 Cwm. Pemernsk JI. B. Ouepk |I. [Tanuugpom B uckycctBe XX BeKa: JBMKEHHE OT NEpU(EPUN K LEHTPY.

% Prokunckuii A. C. Ot Gesang der Jinglinge x Carré: poxnaenue (oHeMHONW KoMNo3umuu B TBOpuecTBE K.
[ITokxay3eHa» // Mys3sbika. MckyccTBo, Hayka, npaktuka. 2019. Ne 2. C. 115.

91 «MBI KpyXMMCS B HOUM U CTOPAeM B OTHe» (JIaT.)
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KOMIIO3UTOPOM Has3BaHus «Anagrama»®. IomuepkHeM TOT (AKT, YTO B COYMHEHMU
Karenst He My3bIKaJIbHBIN (CepHsi HOBOBEHIIEB) HO BepOalbHbI MaTepHall MO IBEPracTCs
KOMOMHATOPHBIM  TEPEeCTaHOBKAM, WHBEPCUSIM: BCe cJIoBa Ha (paHI[y3CKOM,
UTAJbIHCKOM, HCIHAHCKOM K HEMEILKOM SI3bIKaX OOpa3yloTCsi C TMOMOIIBI YEThIPEX
IJIACHBIX U CEMH COTJIACHBIX, HCOJIb3YEMBIX B HATUHAPOME.

CoBpeMEHHBIMU 3TOMYy IMpoM3BeAcHUIO Karens SBIAIOTCS COYMHEHUS, B
KOTOPBIX PEaTM30BaHbl CXOJHBIE TPHHIMIBI PAa0OTHI C BEPOATBHBIM MATEPUATIOM:
«Canto sospeso», «La Fabbrica illuminata» JI. Hono, «CekBenmus Ill», «Circlesy,
«Tema. Ipunomenue Jxoiicy»®, Bropas acts «Cumdonun» JI. bepuo, «La terra € la
compagna» JI. Hono, «Lux aeterna» nist 16-rogocHoro cmemanHoro xopa, «PexkBuem»
H. Jluretn. I[lpuctanbHbli «aHaNINU3» BEpOANTBHONW CTPYKTYpHI, pa3joKEeHHE Ha
COCTABJISIONIME JIEMEHTHI U UX PA3IUYHbIC COUETaHUs ONpeensieT cuenuduky padoTsl
KOMIIO3UTOPOB CO CIIOBOM B HA3BAHHBIX COUMHEHUAX ™,

B TBOpuecTBE  KOMIIO3UTOPOB  MOCIEBOCHHOTO  aBaHrapjaa  IOJIy4YaeT
pacrpoCTpaHEHUE MPUHIUIT ONEPUPOBAHUS HE TOJbKO cjoramMu U (¢oHEMaMH B
Pa3IMYHBIX COYETAHUSAX, HO U CTPOKAMH, OTJICIbHBIMUA CIIOBAMHU U CIIOBOCOYETAHUSIMHU
JUTEpPaTypHOTro nepBoMcToYHUKa. OUH U3 ApKUX 00pa3oB TAKOTO MOAX0Aa — KaHTaTa
«Hour B Membuce» C.A. I'ybaiimynunon (1968) Ha TEKCTBI U3 JAPEBHEETUIETCKOU

mupukn B nepeBoge A. AxmatoBod u B. IloranoBoii B cemu uactsax. HaszbiBas

92 «Anarpamma (Ipeud.) — Tak Ha3blB. 06PaTHOE YTEHHE OYKB OJJHOTO WJIM HECKOJIKHX CJIOB; TaK, Hanp., “Bop” OyjaeT A. oT
“poB”. B Oomnee mMUPOKOM CMBICTIE MO aHarPaMMOM MOHUMAIOT MEPECTAaHOBKY OyKB, IOCPEACTBOM KOTOPOH 00pa3yroTcs
HOBbIE clioBa M (pasel. Tak Kanseun npu mocpeactse A. HasBai ceOst B 3arojioBke cBoux “Institutionen” Alcuinus. Tak
cioBa “Révolution frangaise” mator A. “Un Corse la finira” u 1. . B ocobennoctu ao6umMbl Obitr A. kab6amuctamu. Cp.
Yutne#t, “On anagrams” (Jlommon, 1862)». Dummkironemudeckuii cioBaps bpokray3a m DdpoHa / monx pemakmumei
npodeccopa U. E. Aanpeesckoro. CII6., 1890. C. 690.

9 CpaBHutenbHbIA aHamus omycos M. Karens, JI. Hono u JI. Bepuo npejcrapien B aucceprauuu W. Knokepra (cwm.
Knockaert Y. Aspects of Contemporary VVocal Music in Works by Berio, Kagel and Nono / Knockaert, Y. Aspekten van de
hedehdaagse vokale muziek in de werken van Kagel, Berio en Nono, mémoire de licence. Gand, 1974 — 75).

% TIpoo6pa3 Mo0OHOTO «CIOTOBOTO aHAIM3a» BEPOANBHOTO TEKCTa KOMIIO3UTOPAMH MOHO YBHJIETH M B CBOEOOPa3HOM
«mupoBaHUNY» BepOATBLHOTO TMOCIAHMSA, COCTOSIIETO M3 OyKB (IEpPBBIX CIOTOB CPEIHEBEKOBOTO TMMHA) C MOMOIIBIO
MY3BIKQTBHBIX CHMBOJIOB — HOT, BIIEpBbIe NMpuMeHeHHOM [ Bumo ApermHckuM B X| Beke. DTOT OBLT MPHHIUI TBOPUYECKH
nepeocmeicieH 1. C. baxom, P. Illymanom, []. [llocTakoBuuem, moiydas BTOPYIO KM3Hb B TBOPUYECTBE KOMIIO3UTOPOB
BTOPOTO aBaHTapja Ha YPOBHE OPHI'HHAIBHOTO B3aMMOJCHCTBHS BEPOAIbHOTO W MY3BIKAIBHOTO psifa. Tak, «B OpraHHOM
nukie «JleBsiTb MeaWTanMii Ha TamHCTBO CBATOM Tpoute» (1969) Meccuan, mogo6Ho I'. ApeTHHCKOMY, «IIPUMEHUIT
CHUMBOJHMYECKUH «I3BIK OOIICHU», 3aIM(poBaB B My3bIKATbHYIO TKaHb IPOM3BEIEHHUS TEKCTH CPEIHEBEKOBOIO TEOIOTa
®ombl AkBHHCKOTO (M3 TpakTaTa Summateobgia). Kaxoit Oykse aypaButa KOMIIO3UTOP IPHUCBOMI OTIPEJICIICHHBIN 3BYK B
OTIpEZIeJIEHHOM pErucTpe M 3aAaHHOM UUTENnbHOCTH [...]. C mOMOIIBIO 3TOHW 3HAKOBOW CHUCTEMBI, 110 MHEHHIO
KOMIIO3UTOPA, IIPOM3BEACHHE JOJDKHO CIYIIATHCS M YUTAThCs Kak KHura» (Mcropus 3apyOexHol My3siku. XX Bek / OTB.
penaktop H. A. T'aBpunosa. C. 349). CxoaHblil MpUHIUI NPUMEHEH U B TBOpuecTBe O. J[eHHCOBAa: B MPOU3BEACHUSX,
nocesimeHnsix [, [llocrakoBudy, KOMIIO3UTOp Hcnonb3yeT MoHorpammy DeSCH, pacmmdpoBbiBatontyrocst Kak Ha3BaHUs
COOTBETCTBYIOIINX OYKBEHHBIM 0003HAYECHUSIM HOT.
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«MaChIHCOM TOA3THYECKHX CTpouek» TekcT «Houm B Memduce», B.H. Xomomosa
NPUBOJUT CIIEAYIOUIEE BBICKA3bIBAHUE KOMIIO3UTOpPAa B OTHOUIEHUH pPabOTHI C
OpUTHHAIBHBIM TEKCTOM: «BpiOMpato cambie OHPABUBIIMECS TEKCTHI, 3aMUCHIBAI0 UX
Ha KapPTOYKH U TACYI0, KAK KapThD» (13 Gecebl C aBTOPOM 3THX CTPOK)»™,

Ham 0030p mnoka3zan, 4to BepOajbHBI TEKCT B TBOPYECTBE KOMIIO3UTOPOB
MOCJICBOCHHOT'O aBaHrap/a IMOJBEPraeTcss aKTUBHOM MepepadOTKe, CTAHOBUTCS IOJIEM
OOIIMPHBIX SKCIIEPUMEHTOB KaK CO 3BYKOBOM, TaK U CO CMBICIIOBOM CTOPOHOM cioBa. B
YCIOBUSIX TPAKTOBKM TEKCTa B MEPBYKD OYEPEAb C TOYKH 3pPEHUS  €ro
3BYKOBBIPA3UTEJIbHBIX BO3MOYKHOCTEH B IMPOU3BEACHHUSIX KOMIIO3UTOPOB MEPBOM M
0cO0EHHO BTOpoM MONOBHHBI XX BEKa akTyalH3alud U TEPEOCMBICICHHUIO
HOJBEpracTcs caM MPHUHIMI  B3aMMOOTHOIICHHs —oO3Hawaromero (Signifiant) wu
oszHauaemoro (Signifié)®, cBolicTBEHHBII KOMMYHMKATUBHOMY S3BIKy. BOKalbHBIE
KOMIIO3UTOPCKUE OIyChl BKJIIOYAIOT B ce0sl BCEBO3MOXKHBIE TIpajallid CMBICIOBOM
HIKaNbl, MPOCTHUPAIOIIMECS OT HAaMEPEHHOI0 HU30€raHus OTCHUIOK K KakoMy-IHOo
CMBICIIOBOMY COJEP>KAHHMIO 1O BBICTPAMBAHMS MHAMBUAYAJIbHON OOpa3HOM CHUCTEMBI
KOOpAMHAT, OCHOBAaHHOM Ha TBOpUYECKON miepepabOTKE KOMIIO3UTOpPaMH TEKCTa
JUTEPATYPHOTO MEPBOMCTOYHHUKA.

Takum oOpa3zom, MOKHO TOBOPUTH O 00JIe€ CIIOKHOM, HEOJHO3HAYHOU TPAKTOBKE
CMBICIIOBOI CTOPOHBI CIIOBA B MPOU3BEACHUIX MEPBOM U OCOOCHHO BTOPOW MOJOBUHBI
XX cronmetust. CMBICTT ClIOBa B HUX HE SIBIISICTCS JAHHBIM a Priori wid OYEeBHIIHO
noJpa3ymMeBaeMbIM (KaKk 3TO TMPOUCXOAUT B KOMMYHHKATUBHOM S3bIKE), HO
MOOMJIBHBIM, BOBJICYEHHBIM B TBOPYECKUMU MpOLIECC U MPEANoJararoluM CcBOOOIY
MHTEPHPETALUHA B KaXJIOM KOHKPETHOM ciiydae. [IpuHIMO Urpbl, Jexanuii B OCHOBE
ACTETUKA MOJEPHHM3Ma U IOCTMOJEPHU3MA, MOJYy4aeT BOIUIOLIEHHWE KaK Ha YPOBHE
CTpPOroro pacyera, Tak M CBOOOAHBIX («CIyYaWHBIX» WM KaXYIIUMHUCS TAKOBBIMH)
COYETaHUH BepOAbHBIX U MY3bIKaJIbHBIX 3JIEMEHTOB.

JlanpHenmee pacCMOTPEHUE 3BYKOBOW M CMBICIIOBOM CTOPOHBI CJIOBa B

KOMMCHTAapHUAX Bepno H €ro COBPEMCHHHUKOB IIOMOIracT BLIACIHNTD YCTOI\/'I‘II/IBBIG

% Xononosa B. Codus I'y6aiipyanmna. M.: Komnosurop, 2008. C. 166.
% Tepmunn ®. ne Coccropa.
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KOHCTAHTBbI B TPAKTOBKC Bep6aJ'IBHOFO TCKCTAa KOMIIO3UTOpAMH BTOPOI'o aBaHrapzaa C

OCJIbIO CO30aHUA MGTOI[OJ'IOFI/I‘-IGCKOI\/'I 0a3nl JJIA aHAJIMTUYECKOM YacTH AUCCCpTaIUu.
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1.1.3. 3ByKOBaH H CMbIC/IOBasi CTOPOHa CJ0Ba B BbICKa3bIBAHUAX Bepno u

€ro COBpeME¢HHHUKOB

MHoXeCTBEHHbIE pEMapKi B OTHOIIEHUH padOThl KaK CO 3BYKOBBIMHU, TaK U C
CEMaHTHYECKMMH PECYpPCaMU SI3bIKa MPEJICTABICHBI B BBICKA3bIBaHMUSIX bepuo u ero
COBPEMEHHHUKOB ',

[IpoOnema B3aMMOOTHOIIEHUSI MY3bIKM M TEKCTa MHOTOKPATHO HCCIEAyeTCs
OJIHUM U3 COBPEMEHHUKOB bepro — KpymHEHIMM MpeCTaBUTEIEM IOCIEBOSHHOIO
aBanrapja lIbepom byne3oM — B paMkax MOJEMHUKH O HEOOXOJIUMOCTH OOpAIllCHUS K
OCMBICJIEHHOMY BepOabHOMY TEKCTY KOMIIO3UTOPaMU, YbU MMOUCKU CBSA3aHBI B IEPBYIO
ouepellb C HCIOJb30BAaHUEM BBIPA3UTEIILHOTO TMOTEHIMANA 3BYyYalllero CJIOBa.
«He3navammii» TEKCT, COCTABJICHHBIN U3 3BYKOMOJpa)kaHU M BOOOpakaeMbIX CJIOB,
MIPOTUBOIOCTABIISIETCSI KOMIIO3UTOPOM TEKCTY, IIOCTPOEHHOMY COTJIACHO CJIOKUBIINMCS
a3bIKOBBIM  mpaBunaM®. 1. Bynmes pestomupyeT: «Byay4d ONpaBIaHHBIM C
ACTETUYECKON WM C STUYECKOW TOYKHM 3pPEHHs, TaKOe IPUMEHEHUE ‘‘peyu-3ByKa”
YCTpaHsET OJIHY U3 OCHOBHBIX U MOCTOSIHHBIX TOYEK CONMPUKOCHOBEHUS MEXIY M033UeH
U My3bIKOH, O KOTOpOM, KaK HW3BECTHO, TaK MHOIO JHUCKYTUPYIOT, a HWMEHHO
IPECIIOBYTOE TOJABJIECHUE OJHON M3 JBYX CYLIHOCTEH MOCpencTBoM Apyroi [...]»%.

Pa3mplisgs 0 B3aMMOOTHOIIIEHUH TEKCTa U MY3bIKH, KOMIIO3UTOP INPUXOAUT K BBIBOJAY

%7 DrOoMy BOMpOCY MOCBSIIEHA OJIHA U3 MyOJIMKaIMii aBTopa JaHHOH auccepTamuy (CM. CMcoK uTeparypsl: Hukysiuna A.
B. 3Byk n cmblch s3b1ka B npousBeneHusx Jliogano bepuo // TIpoGnembl Xyn0)kKeCTBEHHOTO TBOpYECTBA: €O. CTAaTeH 110
MmarepuanaM Bcepoccuiicknx HaydHbIX dTeHMH, mocssimeHHbIXx b. JI. SIBopckomy, 26 — 28 Hos6pst 2019, Capatos:
CaparoBckas rocyaapcTBeHHasi konceppatopust umenu JI. B. Cobunosa, 2020. C. 237 — 244).

% TloneMu3Mpys CO CBOMMH OITIOHEHTAMHU, KOMIIO3UTOP 3ameuaeT: «Ho Toraa MoryT BO3pasuTh: €CIIM BB Tak JJOPOXKHUTE
3BYKOBOW CTOPOHOH, TO TOpaboTaiiTe HaJ TEKCTOM C HE3HAYUTEIbHBIM CMBICIOM, WJIHM JaXe C TEKCTOM HE3HAYallllM,
COCTaBIIEHHBIM M3 3BYKONOJpPAXaHWH M BOOOpPaKaeMBIX CJOB, MPHUAYMAHHBIX CIEIHAIbHO I KOHKPETHOTO
MY3BIKQIBHOTO KOHTEKCTa; ¥ TOTJa BHI YK€ HE CTOJIKHETECh C MPaKTHYECKH HEMPEOIOIMMBIMH NMPOTHBOpeUnsiMu. Konedno
e, 3BYKOTIOJIpaKaHWs W IyJIbBEPH3aIHs CIOB MOTYT BBIPA3HUTh TO, YTO PA3yMHO IOCTPOCHHBIN SA3BIK HE MOXKET CTaBHUTH
cebe B xauecte menm». (bynes I1.3Byk u CaoBo // Opuentups! |. BooGpaxars. N36pannsie cratey, Ilepesox ¢ ¢p. b.
CkypatoBa, pen. u npeauciosue K. Uyxpos. M.: Jloroc-AnbTepa, 2004. C. 132).

Onno3unust MexAy KOHLENTOM s3bIKa KaK 3BYYaHUS U S3bIKA KaK CTPYKTYPHO OPTaHHU30BAHHOTIO SBIEHMS SBCTBEHHO
3agBieHa B cieaytomux ciosax II. Bynesa: «Ecnu He-fi3bIK U METasA3bIK MIPAlOT BaXKHYIO POJb B CIUIABE MY3BIKU C
roJIOCOM, TO HAIMCAHHBIM M 3HAYAIIMI TEKCT Bcerja OblI B MPHUHIMIIE K My3bIKe U rosiocy aHTaroHuctiyen». (Tam xe. C.
180).

% Bynes I1. Toa3us — LlenTp u oTcyrcTBUEe — My3bika // Opuentupsl. BooGpakars. U3bpannsie cratbu, [lepeson ¢ ¢p. b.
Ckyparosa, pex. u npenuciosue K. Uyxpos. M.: Jloroc-Anbsrepa, 2004. C. 179 — 180.
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O B3aMMHOM OOOTANIEHUMM TII093MM W MY3BIKM IIPH MCIIOJIB30BAHHMH  S3BIKA
MCKIIFOYUTENBHO ¢ TOUYKU 3PEHUS 3BYKOBBIX pecypcoB®,
OcoO0blii CMBICIT TIPUOOPETAIOT CIIOBA bBylie3a 0 «BJIACTHBIX CEMAHTHYECKHX

TpeGoBanuAx» A3bka’l.

OTta wujes NOPOTUBOINOCTABICHUS TEKCTAa, IOCTPOCHHOIO
COTJIACHO OIPEJICIICHHBIM S3BIKOBBIM TPEOOBAHMSAM, U KOHIICIIIIMM 3BYYallleTO CJIOBA,
OCHOBBIBAIOIIETOCS MCKJIIOUMTEIBHO Ha 3BYKOBBIX KadyeCTBaX fA3blKa, MPUCYCTBYET B
BBICKA3bIBAHUSAX UTAIBIHCKUX KOMIIO3UTOPOB-ABAHIAPIUCTOB — COBPEMEHHUKOB bepro
JI. Jamnmanukkoner u JI. Hono. Jlammanukkona TOBOPUT, B YacTHOCTH, 00
UCIIOJIB30BaHUN «COOCTBEHHBIX TEKCTOB MCKJIIOUUTEIIBHO TEMOpPOBOIO Xapakrepa,
CBOOOJHBIX OT JIOOOW JMCKYpPCHBHOW JIOTUKM M OT XapaKTEepHBIX OCOOEHHOCTEH

I3pIKan 192

B MPOMU3BEJCHMAX, OCHOBAHHBIX Ha KOHIEMIMU cJioBa-3Byka. Co cBoei
ctoponbl, Hono, Tak ke, kak u byne3, 3agaercs BOmpocoM 00 aJIeKBATHOCTHU
oOpaleHusl K OCMBICIICHHOMY TEKCTY B IIPOM3BEICHUSAX, aKIICHTUPYIOIIUX 3BYKOBBHIC

KauecTBa s3bIKal®.

[Io npuszHaHuiO caMOro KOMIIO3UTOpA, OTCYTCTBHE TOTOBOIO,
MpeA3alaHHOT0  BEpOallbHOIO TEKCTa OTKPBUIO JUIsl HEr0 IIUPOKUM  CIHEKTP
BO3MOXXHOCTEH B paboTe co 3BYKOBOM crTopoHoi cioBa. JI HoHo oTmeuaeT, B
YaCcTHOCTH, B OTHOIICHUU TIpou3BeeHus «Ricorda cosa ti hanno fatto in Auschwitzy:
«B aTOM XOpe s wucciemoBaid MpocThie (OHEMBI M 3BYKHM YEJIOBEYECKOrO ToJioca,

JJMIICHHBIC CCMAHTHUKHU JIMTCPATYPHOI'O TCKCTA, HC TOJIBKO pain 3&6aBI>I, HO M C

HO3PIHPII>1 nux 9KCITPECCUBHO-BLIPA3UTCIIbHBIX BOSMO)KHOCTGIZ, 3HAYUTCIBHO

100 Kommosutop 3axmouaer: «[lo3THKa, K KOTOPOH OTHOCATCS TONBKO YTO ONMCAHHBIE HAMH OTHOINEHHsS (KOraa
NpeKpanaeTcsi peyb 0 KakoM Obl TO HH OBLIO MpeoOiagaHuy), SBISETCS COBEPIICHHO aleKBaTHOW COOCTBEHHBIM LEIISIM.
[...] My3blka NmpPEeBOCXOAHO MIPACT CBOK POJb, COYETAACh C HE HEMOCPEICTBEHHO O3HAYAIOLIMMH BBIPA3HTEIbHBIMH
CpeACTBaMU WM ke TpucBanBas ux cedey. (Tam xe. C. 180).

101 Bynes otmeuaer: «M Bce-Taku ake MOCIEN0BATENBHOE IPUMEHEHHE PA3HOOOPa3HbIX POHEM He 00S3aTENBHO TPHBOIUT
K 53bIKY, 0O IOCJIEIHUI MOBUHYETCS BIACTHBIM CEMAHTHYECKHM TpeOOBaHMsM. BOT moyeMy Mbl HHOT/IA HMEEM JIENIO C
UCIIONIb30BaHUEM BOOOPAKAeMOTO sI3bIKa, CO3JAHHOTO JJIsi SIBHBIX MOTPEOHOCTEH KAaKOro-TO JIMYHOTO IMPOEKTA; SI3bIKa,
NpeHa3HaYeHHOT'0 JUIsl TOr0, YTOOBI COCTABUTh €MHOE 1IEJI0€ C HEKMM MHCTPYMEHTAIIbHBIM 3BY4aHHEM, WIIH )K€ JUIS TOTO,
4TOOBI CO3JIaTh YHCTO OPKECTPOBBIC OTHOIIEHHS B OOpalleHWH C BOKAJIbHBIMH aHcamOisimu. Kakumu Obl HU ObUTH
npecielyeMble [elTH, TaKOe MCIIOIb30BaHIE PEUYX OTBEPraeT HEMOCPEACTBEHHOEe ceMaHTHueckoe 3Hauenue [...]. (Tam xe.
C.179).

102 Dallapiccola L. Parole e musica. Milano: Il Saggiatore, 1980. Cm. Takxe Tlpui. A, 6.

103 Komnosurop Bompomaet: «Mmeer jnu cMmbIca (oHeTHdeckas (opMa TEKCTa, JIMIIEHHOTO CBOEH CEMaHTHUYECKOM
¢byHkuuu? 3ayeM HCMOJB30BAaTh B MY3BIKANBHOH peanu3anuy (POHETHYSCKOrO MarepHana TEKCT, HaJeNCHHBIH OYeHb
TOYHON CEMaHTHKOH, eciu OH OyIeT pa3pyllieH B ero CeMaHTHYCCKOH (YHKIHMH C POCIYCKOM 3BYKOBOM CTPYKTYpBI?
Ilouemy Obl He cBecTH Bce (oHeTHMUeckue d1eMeHThl K andasuty?». Nono, L. Texte-musique-chant // Ecrits. Paris:
Christian Bourgois, 1993. P. 186. Cwm. Taxxe Ipui. A, 7.
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MPEBOCXOSIINX T€, KOTOPbIE 3aKIIOUYEHBI I KOMIO3UTOpPAa B M3HAYAIBHO T'OTOBOM
TekcTen'%,

Paccyxmas 0 HeCaMOJOCTaTOYHOCTU HCIOJB30BaHUS SI3bIKA HCKIIOYUTEIBHO C
TOYKU 3pEHUS 3BYKOBBIX KauecTB, byne3 ormeuaer: «Cornacno HoBanucy, “roBoputb
JUISl TOTO, YTOOBI TOBOPUTH — BOT (popMyJia n30aBiieHUs : W30aBJICHUS B PEJIUTUU UITU
n30aBlIeHUs B UTpe, IPUMEpaM HeCTh uncia. Tak He OyAeM ke yIUBIATHCS TOMY, UYTO
KOMIIO3UTOPBI MpUOETaau K yHOMSHYTOM JUCCOIMALIMM MEXIY CMBICIOM U S3BIKOM.
Tem He MeHee, CTPEMUTHCA K OJTHOM JIUIIb ATOM 1eIN 03Hayano Obl 0e3 BCSIKOTO TOJKY
OTpaHUYMBaTH CE0SI U OTKA3bIBAaThCA OT MHOXECTBA JIPYTUMX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB,
YTO TOJIBKO M MO3BOJISIIOT MOJIy4aTh TEKCThI, OPraHU30BaHHBIE TaK, YTOOBI message Mx
cTaJI MOHATHBIM» %,

ITo mbicnu bynesa, «auccouuanusi si3blka M CMBICIa» BO3MOXKHAa B paMKax
UCCIIEIOBAaHUSI BO3MOXKHOCTEM 3BY4YaHHs PEYH, HO OTHIOAb HE HCUEPIIBIBAET BCEX
BBIPA3UTENBHBIX BO3MOXKHOCTEH s3bIKa. bojee Toro, cucreMaTH4ecKoe MCIOJIb30BaHHE
MoJ0OHOr0 MpUeMa HECET B ceO€ PUCKU OOCTHEHMS BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOXHOCTEH
Tekcta. Takum oOpasoM, cioBa byiesa packpbiBaroT TiyO0okuil Gpustocockuii CMbICT B
OCO3HAHUU KOMITO3UTOPOM $I3bIKa KaK HOCUTENS MOHATUMHOTO CMBICIA.

NHTepecHbIM B paMKax HalIUX PACCYKICHUN MPEICTABISIIOTCS U BbICKA3bIBAHUS
JI. Hono. ITogo0OHo Tomy, kak bynes cceutaerca Ha HoBanuca — 3HaMEHUTOTO MHcCaTeNs
AMoXu poMaHTu3Ma — HOHO xapakTepu3yeT NOHSITUE CMBICIA HE TOJIBKO MO OTHOIICHUIO
K MY3BIKE U f3BIKYy, HO B KOHTEKCTe (Priiocopckux 0O0OOIICHHI, MPEICTaBICHHBIX B
uccienoBanu M. Mepno-Ilontn «®@eHoMmeHonorust Bocupusatus». CI0BO OLIEHUBACTCS
UM B TEPBYIO OuYepelb C TMO3UIMN HOBEUIIMUX TEHICHIUU TMCUXOJOTUM BOCHPUSITHUS
YeJIOBEKa, a camMa CEMaHTHKa PEYM OKa3bIBAETCA COIMOCTABHUMOM CO CMBICIOM B
IIUPOKOM TTOHMMAaHWM, CBOMCTBEHHBIM sIBJIeHUsM >ku3HU. HoHo 3akmouaet: «Camo
co00ll pazymeercs, 4TO, YHTas WM CIyIIas MY3bIKY, COMPOBOXIAEMYIO) TEKCTOM,

HE3aBHCHMO OT 3II0XH, Hellb3 MTHOPUPOBAThH CAMO CyIIECTBOBAaHHE TeKcTa [...]»1%,

1041 uigi N. Ricorda cosa ti hanno fatto in Auschwitz — Chére aus die Ermittung von Peter Weiss (1970), in Jiirg Stenzl ed.,
Luigi Nono, P. 129. ITut mo: Humieka-Jakubowska J. Inspirations in reflection and creativeness. P. 95. Cu. Taxxe ITpu.
A, 8.

105 Bynes I1. 3syk u Cnoo. C. 133.

196 Nono L. Texte-musique-chant // Ecrits. Paris: Christian Bourgois, 1993. P. 170. Cwm. takxe Tlpui. A, 9.
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BaxHBIM MIpeACTaBISETCS W MCIIOIH30BAHNE KOMIIO3UTOPOM CJIOB, OOpAIEHHBIX
K 0a30BBIM OOIIEYETTIOBEYECKUM IIeHHOCTSIM, B «Canto SOSPesO»: Kak HW3BECTHO, B
OCHOBE 3TOI'0 COYMHEHUS JIeKaT (PparMeHThl TUCEM, HAITUCAHHBIX y3HUKAMH (halu3ma.
[Mpoussenenue Bb3Bao OypHyro kputuky K. IllTokxay3ena B cratee «Sprache und
Music» («SI3p1k U My3biKa», 1958) ¢ mo3uiuii MCIOMB30BaHMS CJIOBA JIMIIh C TOYKH
3pEHHUS €ro 3BYKOBBIX KQUECTB U HEBO3MOKHOCTHU BOCIIPUATHS Ha CIYX 3aKJIFOUYECHHOIO B
HEM CcMbIciioBoro cojepxanus. OtBeuas Ha kputuky IllTtoxxayszena, Hono
MOJYEPKUBACT HAa OAHOM M3 cBoux Jekuui B Jlapmmrtanre 8 uwons 1960 ropa:
«“Ilocnanne”, 3aKJIIFOYEHHOE B MUCbMaxX MPUTOBOPEHHBIX K CMEPTH JIHOJIEN, BPE3aJI0Ch B
MO€ cepille, Kak U B cepjlla BCeX TeX, KTO MOHUMAET TH MUCbMa KaK CBUICTEIHCTBA
JT100BU, OCO3HAHHOM PEIIMMOCTH W OTBETCTBEHHOCTH TEpe] >KU3HBIO, Kak 00pazelr
JKEPTBEHHOM TOTOBHOCTM M TPOTUBOCTOSHMS HAlMU3My — JTOMY YYJOBHUIIY
MPPAlMOHAIM3MA, NBITABIIEMYCS YHUUTOKUTH pazym»’.

CemaHTHKa s3bIKa B OOpalleHUH K TEKCTaM PEIUTHO3HOT0, (Hri1ocopckoro
COJIEp’KaHMsI BBIXOJUT HaA TEPBbIM IJIaH M B TakoM 3HaKoBoM couuHeHun K.
[[Itokxay3eHa kak «llecHb oTpokoB». WM3HauanbHO 3aqymMaHHas Kak Mecca A
1epkoBHOro OorociyxeHuss B KEnbHCKOM cobope, 3Ta 3JeKTpoaKkycThuecKas
KOMIIO3UIIMSI OCHOBBIBAETCS Ha BeTX03aBeTHOM Jerenze «llemp ornennas» (u3 Tperseit
riaBel KHUTH mpopoka [lanunna). Ha nporsskennn «llecHH OTpOKOB» B pa3iuyHBIX
COUETAHUSAX TOCTOSIHHO 3BYyYaT ClioBa «preisety wunu «jubelty (cnaBbre) U «Herrny
(I'ocriona) Ha doHe HeodhopMIEHHOTO (HOHETHUECKOTO TMOTOKAa. BaXXHOCTh CEMaHTHKHU
TekcTta B 3TOM counHeHuu IllITokxay3eHa MOAYEPKUBACTCS CICAYIOINIMMHU CIOBAMHU
kommnosutopa: «Tak, Bmecre ¢ “OTpokamMu’” Mbl BCIIOMHHAEM O KOJUJIEKTUBHOW HJIEE
BEPHI: MOSBIISIETCS B KAKOW-TO MOMEHT CJIOBO “‘cliaBbTe”, a B ipyroit — “T'ocrioga” — wiu
Ha00OPOT, CJIOBA 3alIOMUHAIOTCS, CPa3y CTAHOBUTCS SCHOM MX M3BECTHAs B3aMMOCBS3b:

IMCPBOCTCIICHHO TO, YTO OHM 3alIOMHUHAIOTCA WM KaK OHH 3alIOMHHAIOTCA, BTOPOCTCIICHHO

07 Kwpwmmuwa  JI.  Jlywpxkm  Homo  [Dnektpommwiii  pecypc]  URL:  http://opentextnn.ru/old/music
/personalia/nono/index.html@id=3655 (nata obpamenus: 15.09.2018)


http://opentextnn.ru/old/music
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K€ — COAECPKAHUE KAKJIOIO B OTAEIIBHOCTH; KOHLIEHTPALMS HAIIPABIIIETCS HA TyXOBHOE,
S3BIK K€ CTAHOBHMTCS PUTYAmoM» %,

HecmoTpst Ha BCeCTOpOHHEE HMCIOJIB30BAHUE SI3bIKA C TOYKU 3PEHUS 3BYKOBBIX
Ka4yecTB, CEMaHTHKa UTpacT BaxHYI0 posib B pabote bepuo ¢ tekcrom. B TBopuecTBe
KOMIIO3UTOpa MPEACTABIECH OPraHWYHBIA CHHTE3 B HCHOJIb30BAHUM BBIPA3UTEIIBHBIX
BO3MOXKHOCTEH (OHM3MA U OMOpe Ha CIIOBO Kak Ha PSAJ CTPYKTYPHBIX SI3BIKOBBIX
€AVHMI], HAAEJIEHHBIX CMbICIOM. KpHUTHKYs CEepHilHYy0 My3bIKy KakK MpPHHIIMII
OpraHM3allid MY3bIKaJIbHON KOMIIO3UIIMU, bepuo TOBOPUT CIEAYIOIIEE B CBOEM
uHTepBbio ¢ @. Ansoepa u XK. JlembepoM: «CepuidHbIN ONBIT, HOMCK HOBBIX MTPUHIIUIIOB
OpraHu3allid MY3bIKAJIBHOIO SI3bIKa — 3TO B KAKOM-TO CMBbICJIE ONy>KJaHUs B IYCTOTE.
S, KOHEYHO e, HCKaJl Ooyee TIIyOOKHe, 0ojee KOHKPETHBIE OPHEHTHUPH» %,
Kommozutop mnpusnaercs: «M Coccrop oOkazan Ha MEHS B O3TOM OTHOIICHUU
CYLIECTBEHHOE M TJyOOKO€ BIMSHHE, PACKPBIB pallMOHAIbHYIO IOJOIJIEKY OCHOB
skcnpeccuBHocTU»! !, TIpencrapnsercs, 4YTO «pamMOHANbHAs IOAOIUIEKA OCHOB
AKCIIpECCUBHOCTMY i1 bepuo 3akntoyaeTcss B 0OpalieHUuu C S3bIKOM HE TOJBKO KaK C
MaTepuajoM Uil 3BYKOBBIX 3((EKTOB, HO MpEXJE BCEro, Kak COCIUHEHUEM 38VKd
(MOHMMaeMOoro Kak 3BYKOBas BBIPA3UTENIBHOCTH CJIOBA) U HECOMOIO UM CMbICIA —
KItoueBoi ycranoBku Tpyaa Coccropa «Kypc o01iel THHTBUCTHKI.

Ponb cemaHTUKH s13b1Ka 7151 beprno HEOTHOKpAaTHO OTMEYANIACh UCCIEA0BATEISIMU
ero TBopuectBa. A. bykypenuieB B cBoeit Oecene ¢ . Ockanp Hapsay c
UCIIOJIb30BAHUEM BCETO MY3BIKAJBHOTO IIOTEHIMANAa pa3JIOKEHHOTO Ha CBOM

(bOHeTI/I‘IeCKI/IC COCTAaBJISIONIME TEKCTa OTMEYAeT 3HAUCHHUE CMBICIIOBOM CTOpPOHBI CJIOBa

B paboTe KOMIIO3UTOPA C BepOaIbHBIM TeKcToM L,

108 Stockhausen K. Sprache und Musik // Darmstidte Beitriige zur Neuen Musik. Mainz: Schott, 1958. P. 75. Lur. mo:
Jleiincon JI. B. K Bonpocy HoBaTopcTBa B 3nekTpoHHOM kommosuiuu K. Illtokxaysena «IlecHb oTrpokoBy» // BecTHuk
KemepoBckoro rocymapcTBEHHOTO YHUBEPCHTETA KYIbTYPhI H HCKyccTB. HoBocHOMpCKas rocynapcTBeHHast KOHCEPBAaTPHS
uM. M. . Timaxu. 2015. Ne33/2, C. 124,

109 Ibid. Cwm. Taxske ITpui. A, 10.

110 Ibid. Cwm. Taxsxe ITpu. A, 11.

11 Bykypelnes kKoMMeHTHPYET: «51 He yMaro, YTO JaHHAs TO3UIMS HACTOJBKO pajMKajibHA, KaK OH TOBOpUT. S jymaro,
4yTO Bepuo sBisieTcss My3BIKAHTOM JJO MO3ra KOCTEH, HO 3TO HE 03HAYACT, YTO OH ITOJHOCTHIO MHAUP(PEPEHTEH K CMEICIY.
Onuus MOHUMaHHS TEKCTa CYIIECTBYeT /Ui Hero. CKakeM, YTO OJHON M3 Ba)KHBIX YCTAHOBOK HAIIETO ITOKOJICHUS OBLIO
oOpamieHrue ¢ TeKCTOM B COOTBETCTBHH C €T0 MECTOIIOJIOKCHHEM B KOHTHHYYME: OT MOJHON YHTAeMOCTH K TOJHEHIIeH
Heuntaemocti» (Escale F. Contrepoints: Musique et littérature. Paris: Klincksieck, 1990. P. 137). Cm. Taxxke Ipuin. A, 12.
BykypeuwneB 3ameuaeT ¢ 1pyroit croponsl: «HyXHO paznuyark TO, YTO OH TOBOPUT, OT TOr0, 4TO OH AenaeT. OH rOBOPHUT,
YTO OH TOJHOCTBIO JIE3WHTETPHPYET, YTO OH OCBOOOXKIACT IMOTCHIUAIFHYI0 MY3BIKAILHOCTh TEKCTA, YTO OH BBDKUMAET
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OTa MBICIb MOAYEPKUBAETCS U B MHOTOYHMCIIEHHBIX BBICKa3bIBaHMsIX camoro JI.
bepno. Ponp cemaHTHKM BepOambHOTO TEKCTa B TMPOIECCE KOMIO3UTOPCKOTO
TBOpUECTBA pa3bsicHsaeTcsa bepro B ero nuHTepBbto ¢ Poccanoii [laibMOHTE: KOMIIO3UTOP
TOBOPHUT O «IPEKPACHBIX B3aMMOOTHOIICHUAX C CEMAHTUKOW BEpOAJbLHOTO TEKCTa», O
«ry6oyYaieM MUeTeTe» M OOPAIEHNH C HEH CO BCEM My3BIKAHTCKUM ITOYTeHHEM» 12,
bepno Ha3bIBaeT S3bIK «YOEKHUIIEM >KU3HW», «UyJECHOW MAalIMHOW, OeCIpepbIBHO
OpOAYLUUpPYIOLIEH CMBICT». My3blka B MNPOYTEHHUH KOMIIO3UTOpPA — 3TO «Ipyras
MallMHa, KOTOpash YMHOXAET W MEPEBOJUT CMBICI Ha JAPYrOM YPOBHE HMHTEUIEKTA U
BOCTIPUATHS, TIPU YCIOBHUU COONIONEHHS BCEX AaCMEKTOB s3bIKA, BKIIOUas
aKycTHueckuiin 3,

OTtmeTM TOT (PaKT, YTO MOYKHO TOBOPUTH O TECHOM B3aUMOCBSI3U MEXAY
(GOHETMKOM M CEeMaHTUKOM s3blka B TBopuecTBe bepuo. Tak, KoMmo3utop
nogyepkuBaeT: «Co CBOEH CTOPOHBI i MHTEPECYIOCh BOKAJIbHOM MY3bIKOHM, KOTOpas B
U3BECTHOM CMBICJIE ONMCHIBAET OTOT YAUBUTENBHBI (EHOMEH, SBISIIOIIMNCA
IIEHTPaJbHBIM AaCIEKTOM S3bIKa: 3BYK, KOTOPBIM CTAaHOBHUTCA CMBICIOM. [[s1 3TOTO
HEOOXOJMMO HUMETh AaKyCTUYECKOE€ OCO3HAaHHE BepOaJbHOro0 Marepuaa, 4YTOObI
aCCUMUIIMPOBATh CMBICII M TIOCTUYb €T0 9€pPE3 aKyCTUUECKOE U3MepeHuen 14,

Bonpoc ceMaHTHKM TEKCTa MOIy4YaeT pa3BUTUE B Pa3MBILUICHUH KOMIO3UTOpA B
KOHTEKCTE MPOOJIEMaTHKN «IEPEIOKEHUs» MOITHUECKOr0 TeKCTa Ha My3bIKy. bepuo
paccykaaeT 0 HEOOXOIUMOCTH CEMaHTUUYECKOTO IpeoOpa3oBaHus BepOAIbHOTO TEKCTa
KOMIIO3UTOPOM IO OTHOILIEHUIO K OPUTMHAJIbHOMY IE€PBOMCTOYHMKY, YINOMHHAs, B

YaCTHOCTH, PA3JIMYHBIC HCPAPXHUUCCKUC YPOBHHU BOCHPHUATHA Ha CIIYX W INOHHMMAaHHA

I0JTUYECKHX TEKCTOB [ 'eline B mpousBenenusx lllymanal®®,

TEKCT KaK JIMMOH, YTOOBI BBISBUTH 3TOT HOTEHIMAJ], HO B TOXKE BPEMS 5 AyMalo, 4TO OH BIIOJHE BOCIIPHUUMYHB K 3TUM
03apeHMsIM CMbIcTa, B YacTHOCTH B “Kpyrax”, KOTOphle SBISIOTCA TNPEKPAaCHOW BEHIbI0, OYECHb CIIOXHOH, OYEHB
HachIeHHo#. OH UrpaeT Ha [BYX Hadaiax: Ha dnTaeMocTH U Heuntaemoctiy. (Ibid. P. 138. Cm. taxsxke [Ipun. A, 13).

112 (B TBOMX IIPOM3BEIECHHAX TOJOC, H, CIJ0BATE]bHO, BepOAlbHbI TEKCT, Kak MPABMIO, MOITHYECKMii, Urpaer
peuaulyio  poiib. [lepenokuTh TEeKCT Ha MY3bIKY Juisi TeOs B KaKOM-TO CMBICIE 3HA4YUT TO K€, 4YTO CJeaTh
TpaHckpunu? KakoBbl TBOM B3aUMOOTHOILEHUSI C CEMAHTHYECKHUM aCHEKTOM S3bIKa, KOTJa Thl MOAXOAHUIIL K HEMY C
no3uiuii My3bikanta? Jla, 310 (opma TpPaHCKPHUIILIMK, M, KaK MPaBUIIO, Y MEHS MPEKPacHbIC B3aHMMOOTHOLICHUS C
CEeMaHTHYECKUM 3JIEMEHTOM TEKCTa, MOTOMY YTO s MCIIBITHIBAI0O K HEMy IiyOouaiimuii mueTteT n oOpamialoch ¢ HAM B
COOTBETCTBHHU CO BCEM MY3BIKAHTCKUM MOYTEHHEM, Ha KOTOpoe sl ToibKo crmocoben». (Berio L., Dalmonte R. Entretiens
avec Rossana Dalmonte. P. 155. Cwm. taxxe [lpun. A, 14).

113 Cwm. rakxe [Mpun. A, 15. Ibid.

114 Cwm. taxxe Tpuin. A, 16. Ibid. P. 156.

115 Cm. taxoxe pu. A, 17, 18. lbid.
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CornacHO BBIBOJIAM KOMIIO3UTOpPA, TEHIEHIUS MepepabOTKH CEMaHTUKU
OPUTHMHAJIBHOTO BEpOabHOIO TEKCTa B MPOMU3BEACHUSAX MJIS TOJ0CA JOCTUTAET CBOETO
arorest B My3blke XX crojietus. bepuo pe3roMupyer CBOIO MBICIL B CIEIYIOMIMNX
cioBax: «CeromHss My3blka MOXET (UIBTPOBATH TEKCT TOpa3fno 0oJyiee paauKaabHBIM
criocoboM. OHa MOXET PelIUTh, YTO B TEKCTE JOKHO OBITh “OTOpOINEHO”, W YTO,
HaIMpOTHUB, JOJDKHO WIrpaTh JOMHUHUPYIOIIYIO POJb: HANpUMEp, YTO JOKHO OBITh
HU3BEACHO JI0 aKyCTHYECKOTO0 Marepuaia M 4To, Ha00OpOT, MOJDKHO OBITh BBIJEICHO,
COXpaHsis HETPOHYTOM BCIO CUCTEMY CMBICIIOBBIX acCOIMAIi» e,

Takum oO6pa3oM, B clioBax bepro SBCTBEHHO MPOCIECKUBACTCS MBICIL O TOM, YTO
CEMaHTHKa SI3bIKa BBICTYMAECT KaK OJWH U3 BaXKHEUIIUX (DAKTOPOB KOMIIO3UTOPCKOTO
TBOopuecTBa XX cTtosieTus. [Ipu 3ToM caM mpoliecc apTUKYISLUN PEYU OKa3bIBACTCS B
[EHTPE BHUMAHUS UTAIBSIHCKOTO KOMIIO3UTOPA.

CeMaHTHKa fA3bIKa, BOCCO3JlaBacMas B IIPOIECCE APTUKYJSAIUM — OJUH U3

17 Tlosicuenus

KJIFOUEBBIX IMapaMeTpoB B paccyxiaeHuu bepuo o «CekBenuuu I1I»
KoMIno3uTopa B oTHomeHun «CexkBeHunu I1I» nmpaktndeckn HaNpsIMyro MEPEKIUKAOTCA
C IIPUBEICHHBIMU BBIIIE cJI0OBaMH byne3a 0 «BJIaCTHBIX CEMaHTUYECKUX TPEOOBAHUAX,
MPEABABIEMBIX K SI3BIKY.

HemanoBaxHoe 3HaueHHE B TBOPYECTBE KOMIIO3UTOPOB BTOPOrO aBaHrapaa
MMEET HCCIIEIOBAHUE CMBICIIOBOM CTOPOHBI CJIOBA IOCPEACTBOM JACKOHCTPYKLMH U
oOpaTHOM pEKOHCTPYKIMU BEpOAJIbHOrO TEKCTA HA OCHOBE COCTaBIIAIOMIMX €ro
3JIEMEHTOB, MpHOoOpeTarolee 0coOyr aKTyaJbHOCTb B KOHTEKCTE THUIUYHOW MJis
ACTETUKU MOCTMOJIEpHU3MA (PEHOMEHA SI3bIKOBOM UTPHI.

K. IIIToxxay3zen, BcnomuHas Jjekuuu B. Meliep-Onmnepa B boHHCKOM
YHUBEPCUTETE, KOTOpPbIE KOMIIO3UTOp TMoceman B cepeauHe 1950-x romos, Tak
OMKCHIBAECT MPAKTUYECKHUE 3aHATHS MOJ PYKOBOACTBOM (uuonora: «B To Bpemsi Ha
CEMHHAPE MBI CO3[1aBAJIM MCKYCCTBEHHBIE TEKCTHI, pa3pe3asl ra3eTbl Ha OJHO-, ABYX-,
TPEXCIOXKHbIE OJIOKH, MHOT/Ia JOXO/Is IO KpaHOCTHU U pa3pe3ast OTAeNbHbIe OyKBbI. MbI

NEpEMCIINBAIN HNX, KaK KapTOUKH, CO3JaBaJIi HOBbBIC MCKYCCTBCHHLIC TCKCTEI, 4 3aTCM

116 Cwm. raxxe [Mpui. A, 19. Ibid.
117 Mompo6uee 06 9TOM cM. TaBy 2.
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U3yYaId CTETMEeHb WX H30BITOYHOCTU. EcTecTBeHHO, WeM OOMbIIe BBl COKpAIACTe
JAHHBIA TEKCT, TEM MEHee U30BITOUHBIM OyAeT pe3yJbTaT HOBOIO CIy4ailHO
cosganHoro  Ttekcra»'!®,  IlomoOHBIA mpuHIMO — JgedpaMeHTamUMHM  TEKCTa  Ha
COCTaBJISIFOIIME €T0 3JIEMEHTHI U €r0 MOCIECAYIOUIEH PEKOHCTPYKIUH SPKO BBIPAKEH B
Takux counHeHusx kak «Tema. [lpunomenue [Ixoiicy», «CekBenuus I11» JI. bepuo,
«Aprukynsuusax» JI. Jluretn, a Takke paHee YINOMHHABIICWHCS KOMIIO3UIUU
«Anagrama» M. Karens.

Bricka3piBaHusa bepro M €ro COBpEMEHHUKOB CBHUJETEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO
3BYKOBBIE PECYPCHI SI3bIKA HEOTIEIUMBI JJIsI KOMIIO3UTOPOB MOCJIEBOCHHOTO aBaHTrapia
OT HECOMOI0 S3bIKOM CMBbICIIA. OJTa WAEAd IOJy4aeT SIPKOE€ BBIPAKEHUE B
BBILICIIPUBOJMMBIX CIIOBaX bepuo O «UEHTpaTbHOM AacHeKTe fA3bIKa», MOHHMMAaeMOM
KOMITO3UTOPOM KaK 38VK, CHAHOGAUULICS CMbLCIOM. ITa 00I11asi yCTAHOBKA MOTJIA OBITh
nouepnHyta bepuo B Tpyne @. ne Coccropa «Kypc obmieit auHrBuctukm» (1916),
KOTOpasi MOSIBWJIACH B TOJIE 3pEHUs KoMIlo3uTopa B cepennne 1950-x romoB. 3ByK U
CMBICJ SIBJISIFOTCS KJIFOYEBBIMU MOHATUSMU HcciienoBanus Coccropa, a caMO TMOHSITHE
A3bIKa OCHOBBIBAE€TCA HA TECHOW B3aUMOCBSI3U MEXAY 3BYKOM (WM «3ByYalllei
MaTepuei») u cMbicaom

[IpencraBmsgercs, yro ormedenHas P. [lanmbmonte m H. JlopeHuMHM TeHACHIUA
«MOJIHOTO  YHUYTOXXEHUSI BCEX TIPaMMAaTHUYECKUX M CHUHTAKCUYECKHX CBSI3Ei»,
(JIMHTBUCTUYECKOTO  Xa0Ca», «OCBOOOXKIEHHS CJOBa OT €ro TPagulMOHHOU

MHTEPIPETALUH B KATETOPUSIX HPOCTPAHCTBA U BpeMeHm» 20 B 10731u u B My3bike 1960-

X TOJIOB COCYLIECTBYET C TEHJCHUMEN peadMINTaluy T'PpaMMaTHYECKON LEJIOCTHOCTH

118 Cott J. Stockhausen: Conversations with the composer. London: Robson, 1974. P. 67 — 68. Llut mo: Humieka-
Jakubowska J. Inspirations in reflection and creativeness. P. 61 — 62. Cu. Taxxe Ilpun. A, 20.

119 CornacHo MHEHHIO Y4EHOTO, «BCE CBOJUTCSA K TOMY B HEKOTOPOM POJIE TAMHCTBEHHOMY SBJIEHHIO, YTO COOTHOIIEHHE
“MBICTIb-3BYK” TpeOyeT ONpenenéHHBIX WIEHEHHH M 4YTO S3BIK BHIpaOaThlBaeT CBOM EAMHHIBI, (OPMHUPYSCH BO
B3anMoJieiicTBAM 3TuX ABYX amop¢HbIX Macce» (Coccrop @. Kypc obmeit muarsuctukn. ExarepunOypr: M3maTenscTBO
VYpanbckoro ynumBepcutera. 1999. C. 21). Cocciop MOYEepKHMBAET, YTO <«3BYK €CTh JHIIb OPYAHE I MBICTH H
CaMOCTOSITENTFHOTO CYIIECTBOBAHHS HE MMEET. 3BYK, CIOXKHOE aKyCTHKO-apTHKYJSIIMOHHOE eIMHCTBO, 00pa3yeT B CBOIO
ouepens HOBOE CIOXKHOE (PH3MOJIOTO-MBICTUTEIBHOE EAUHCTBO ¢ MoHATHEMY» (Tam ke). SI3pIk ompeaemnsieTcs JINHTBUCTOM
KaK «MbICIIb, OPraHHW30BaHHAs B 3ByYallled MaTepHUu», «CUCTeMa 3HAKOB, B KOTOPOW EAMHCTBEHHO CYIIECTBEHHBIM
SBISIETCS COEAMHEHHE CMBICTIA W aKycTHdeckoro odOpasza». (Tam xe). Ota maes moiydaeT HArIAgHOE BBIPAKEHHE B
cienyronux cioBax @. ne Coccropa: «SI3bIk MOXKHO Take CPaBHHUTH C JIMCTOM Oymaru. MpICIIb — €ro JInneBasi CTOpoHa, a
3BYK — 00OpOTHAs; HENb3s1 pa3pe3arh JIMLEBYI0 CTOPOHY, HE pa3pe3aB U 000pOTHYI0. Tak M B sI3bIKE HENb3S OTJEIHUTh HU
MBICJIb OT 3ByKa, HH 3BYK OT MbICTH [...]». (Tam xe).

120 Dalmonte R., Lorenzini. N. Situation de la poésie et de la musique au début des années soixante [Electronic source] //
Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions Contrechamps, 1983. URL: http:/ books.openedition.org/contrechamps/1727
(accessed: 15.10.2019). Cwm. Taroke [pui. A, 21.
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A3bIKa Kak JIMHEApHOM JUCKYPCHBHOM €IMHHMIBI B TBOpUecTBE bepno u ero

COBPEMEHHHKOB.

1.2. My3bikajbHas (popma B kommeHTapusx JI. bepuo: B3aumoaeiicreue

BepO0AJIbHOI0 M MY3bIKAJILHOT0

B paccyxnennsx bepro sipko BbIpa)k€Ha MBICIb O MY3BbIKaJIbHON (pOpME HE Kak
3aCTBIBIIEH M CTAaTUYHOW, HO >KMBOM M CTAaHOBSIIEWCS BO BPEMEHU CTPYKTYpE,
ABIISIONIEHCS  KOHLEHTPATOM TBOPYECKMX HaMepeHuii kommosutopal?l. Bepuo
noauepkuBaeT: «HeT, My3bIKa... COCTOMT HE TOJIbKO M3 HOT. My3bikanbHas (opma —
3TO MPEXJIE BCETO OYEBUAHOCTh, OTKPOBEHUE — OHA HE SABJIETCS HU aTMOC(epoil, HU
CXEMOM U1 aHAJIN3a B KA9E€CTBE CUCTEMBI (PUKCUPOBAHHON KOMMYHHUKALHMH |[...]»1%2,

VMeHHO Ha BOCHpPHATHE CHyWIaTeNsi W €ro KPUTUYECKOE OCO3HaHHE
CTAHOBSAILEICS CTPYKTYphl HalelneHa My3blkanbHas (popma. CornacHo MHeHHIO bepuo,
«4eM OoJbIIe MPeAoINpeAesieHbl OTHOIICHHUS MpealaraéMbIX CTPYKTyp, TeM ciadee
KPMTHYECKOE CO3HAHHUE CIylareseii»?®. bepuo oTmeuaer panee, KpUTUKYS TOHAIBHYIO
My3bIKy ymeqmux 3nox: «Ciymarenb, [HEHTP CTaTUYHOM M HEU3MEHHOM BCEJICHHOW,
HaXOAMUT B CO3EPIAHUU SI3bIKOBOTO MOpPsKA MOATBEPXKACHUE UJIEU OOIeH rapMOHUH,
BBIPQXEHHON MOCPEICTBOM MCIOJIb30BaHUS OOILEIPUHSTOIO S3bIKa; HO OH HE CIIyIIaeT
bopmy. “DopmupoBanue (hopmbl’, Kak ToBopuil XyAaoxxkHuk [layns Kiee, Hukorna ne
IPUHUMAETCS BO BHUMAaHHE, BMECTO JTOTO pPAacCCMaTpPUBAIOTCS TOJIBKO  3TH
UCKYCCTBEHHbIE A(DPeKThl  (OpMAIBHOIO  OXUAAHUS —  CO3BYYME/JAMCCOHAHC,
HarnpsbKeHue/pacciabiieHne, 0xXuJaHue/pa3pelieHue — KOTophle eile 0osiee 000CTpsIOT

CTPEMIIEHHE K JIOKHOMY PABHOBECHION 24,

121 B rtakoM pakypce MysblKanbHas (opMma B IIPOM3BEICHHAX Bepuo paccMOTpeHa B OJHOM M3 IyOIMKauuii aBropa

muccepramun (CM. criucok aurepatrypsl: Hwukymuua A. B. MyssikansHast Gopma B KommeHTapusx JI. bepro: Ha cThike
MY3BIKH U TUTEpaTypsl // « My3BIKaJIbHOE UCKYCCTBO M HaAyKa B COBPEMEHHOM MHpE: TEOPHS, HCTOPHS, UCTIOITHUTEIBCTBO,
negaroruka: CO6. crareil mo marepmanam VII MexayHaponHoi HaydHOH KoH(pepeHuuu K S50-leTnio AcTpaxaHCKOH
KOHcepBaTopHH, 7 — 8 Hos10ps1, 2019. AcTpaxaHb: AcTpaxaHcKasi rocyAapcTBeHHas KoHcepsaTopus, 2019. C. 108 — 113).
122 Berio L. Forme [Electronic source] // Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions Contrechamps, 1983. URL:
http://books.openedition.org/contrechamps/1727 (accessed: 15.10.2019). Cwm. taxxe [pui. A, 22.

123 Cwm. rakxe [pun. A, 23. Ibid.

124 Cwm. rakxe [pun. A, 24. Ibid.
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HNHTEpECHO M COMOCTaBICHUE KOMIO3UTOPOM HAPPATUBHOW CXEMBI TOHAJIBHOU
MY3BIKH, CBOUCTBEHHOM €€ BBICIIEMY IPOSBICHUIO — COHATHOU (hopMe — U TeaTpaibHOI
UHTPUTH TICUXOJIOTUYECKOW JIpambl. bepno roBoput o0 «OCTaBIAIOLIEHN BIEYaTICHHUE
NPEJCTaBICHUS B y3KOM KpYyry OYKBaJIbHON PEKOHCTPYKIIMH COHATHOM JApambl», O
nyOMKe, «yBJIECYEHHON COOBITUSAMM 3TOM JpaMbl U 3HAIOUIEH, C caMOro Hayaia, 4To Ha

TOHMYECKOM aKKOpJie OyJeT CUacTIMBBINA KOHeI»!?®

. Ipama conatHoi (pOpMBI CTOUT B
OJIHOM psiAy C TpareAuer 1 ApamMou OMEepHOro npeacrabieHus. KoMo3sutop yrouHser:
«Tparequa m npama, BO3MOKHO, 3aBEpIIMJIM CBOE CYIIECTBOBaHME. MeEHS Takke
HUCKOJIBKO HE€ IIPUBJIEKAET TeaTp, OCHOBAaHHBbIM HA WCTOPUM WIH CIOKETE C
TICHXOJIOTHIECKUM pasBuTHeM» 2. C npyroit croponsl, bepuo 3assiser: «Kpome Toro,
CYUIECTBYIOT  JIUTEPAaTypHbIE IpPOU3BEACHUS, KOTOpPbIE MPEICTaBISIIOT  COOOMU
BUPTYaJbHBIM IIEPECKAa3 HA OCHOBE IIEPBOMCTOYHHKA, ITOCKOJBKY OHH IIPONMUTAHBI
CTWJIMCTUYECKUMH, KOHIENTYaJIbHBIMU M PUTOPUUECKUMU OCOOCHHOCTSIMH JPYIHX
A3BIKOB, TpPaJULMN WM HEpecKazoB. JTO OCOOEHHO BEPHO B OTHOIICHUU JETCKOU
JIUTEPATyphl U HAKOOJIEE CTEPEOTHIHBIX (hOpM onepHEIX 1uOpeTTo XIX Bekan'?’,

Kak MOXHO 3aMeTuTh, B ONpENEICHUH MY3bIKaIbHON (opMbl XX BeKa CKBO3b
paccyXAeHUsI KOMIIO3UTOpPA JEUTMOTHMBOM ITPOXOIAT CJIOBA «IEHUCTBHUE», «IIEWCTBOY,
KOHLEHTPUPYIOIIME aKTUBHBIN, TMHAMUYECKUN XapaKTep CTAHOBAIICHCS MY3bIKAIbHOU
CTPYKTYpBl, KPUTHUECKH OCO3HaBaeMou ciymarenem. Jlns bepuo sto Hecer B cebe
TaKXe U TeaTpajbHbIN, ClleHnYecKui cMbici. Tak, HecllydaliHO KOMIIO3UTOpP, MOJ0O0HO
Barnepy, 3aMeHseT TpaaULMOHHOE OIIPEIEICHUE «OIEpa», CIOXKMUBLIEECS B
MY3bIKaJIbHOM KYJIBTYPE, Ha «CIEHUYECKOE ACHMCTBO» B TAKUX IPOMU3BEICHUAX Kak
«Koposb ciymaer», «Ytucy, «lIpaBausas uctopus».

Komnosurop mnpomomxkaer: «Mpl He MOXEM paccMaTpuBaTb  MY3BIKY
CETOJHSIIHErO JHS Kak f3bIK, KaK 3aKPbITYI0, YETKYIO U yIOOHYIO CHCTEMY, TJle BCE
IIPOMCXOJNUT B COOTBETCTBMU C IIPOTHO3aMH, CKOpEe CIENYeT NPEACTABIATh €€ Kak
CUCTEMY Ppa3BETBIICHUU 3BYKOB W JICHCTBUH, OMPEACTUMBIX U OOPETAIOIIMX CMBICI

HCKIIOYUTCIBbHO B UX aAKTYAJIBbHOCTH U B OTHOUICHUAX, KOTOPBIC OHU ITOAPAa3yMEBaIOT B

125 Cm. Taxoxe Ipwmo. A, 25. lbid.

16Albera P., Guy M. Musiques en création. Festival d'automne a Paris, 7 octobre — 18 décembre 1989, Paris: Editions
Contrechamps, 1989. P. 31. Cm. Takxe Ilpui. A, 26.

127 Berio L. Remembering the future. London: Harvard University Press, 2006. P. 37. Cm. Taxxe Ipui. A, 27.
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128 VImenHO 36yK06bIE (POPMBL M MY3bIKATBHBIE OClicmEda,

JTAaHHBIN KOHKPETHBI MOMEHT)
COTVIACHO MBICIIA KOMIIO3UTOPA, JEXAaT B OCHOBE HOBOM TPAKTOBKM MY3BIKAJIbHOU
dbopmbl B XX cronetuu. CoBpeMeHHasi My3bIKajdbHass KOMIO3UIIUS TpakTyeTcs: bepuo
KaK ps0 Oeucmeuil WIA pia0 CmMpyKkmyp, TPEeISIOKEHHBIX ClymaTeato. My3blKaabHYIO
dbopMy HYXHO TIOCTUTHYThH, JOMBICIUTH, 3aBEPIIUTh, YTO IPEANoJiaraeT aKTUBHOE
y4acCTHUE, BBIMOJHEHUE HEKOEro JCWUCTBUSI — CO CTOPOHBI KaK MCIOJIHUTEIS, TaK H
CITyILLIATENS.

Paccyxngasgs o0 MO3THMKE OTKPBITOTO NPOM3BEIACHUS, bepro HHTEpHpETUpPYET
MY3BIKAJIBHBIE OIYChl KaK MPEIOCTABICHHBIE KOMIIO3UTOPOM CIIYLIATEII0 «OTIPABHBIC
MOMEHTBI, OOIIME HAMPABJICHUS JIEUCTBUM, MPEIJIOKEHUN U MOJCKA30K, Ha KOTOPHIC
MCIIOMHUTENb JIOJDKEH pearupoBaTh Bce BpeMs 10-HoBoMy»'?°, KommosuTop
MOAYEPKUBACT, UTO, «JIJII TOr0, YTOOBI TO CTAJI0 BO3MOXHBIM, CAMO COOOM pasymeeTcs,
HEO0OXO0MMO, 4YTOOBI BCE OTO OBUIO TIIATEIBHO pa3pabOTaHO ¢ TOYKH 3PCHUS
My3bIKanpHONH  Kommosuimu»'®, HanbGonee nelCTBEHHBIM CIIOCOOOM  SIBISETCS
«MpUIAHUE OMPENICICHHON CTENEeHU H30BITOYHOCTH MY3bIKAJIBHOM TKaHW», KOTOpas,
TaKuM 00pa3oM, MpeJCTaBIsseT cO00N «cBoero pojaa Oydep Mexay XaocoM U TMOJIIMHU
BO3MOJKHBIX 3HaUeHUI» 3L,

JluHaMu4ecKuid XapakTep OTHOLIEHUW BHYTPH MY3bIKaIbHOW GOpMBI U
BepOaJbHOIO s3bIKA IOJy4YaeT IMPETBOPEHHWE W C TOUKH 3PEHHUS HEMpeICcKa3yeMOCTH
CTPYKTYPHBIX COOBITHUHM, TOATBEPKJIasi MBICIb O TOM, YTO U BepOadbHBINA S3bIK, U
My3bIKalbHass ¢GopMa — 03TO, TPEXKIE BCEro, CETh CTPYKTYPHBIX OTHOIICHUM,
HaxXOoJsIIasiCd B MOCTOSHHOM JBWKEHHH, NPeoOpa3oBaHUM, a HE MPOCTOE CTATUYHOE
comocTaBieHue yactei. Mmes o riayOMHHON B3aMMOCBSI3M BepOAIbHOIO S3bIKA U
MY3BIKH OTKPBITO 3asBjeHa B Hayane crtatbu JI. bepuo «llo33usa m My3blka: ONbBITY,
MOCBSIIIICHHOW OINMUCAHUIO TPHUHIUIIOB pabdOThl ¢ BepOalbHBIM TeKCTOM B «Teme.
[Mpunomenun [xoticy»: «5 gymato, yto korga Mammapme nucai o cor3e CBOOOTHOTO

CTHXa ¥ TIO3MBI B IIPO3€, UCIIOIHAEMON “TIOJ YYy’KJBIM BIMSIHUEM MY3BIKH, YCIIBIIIAHHON

Ha KOHIEPTE”, OH HE MPOCTO BbIpakaJl HOCTAJILIUIO MO MYy3bIKE, HO MeuTand 00 3TOoM

128 Berio L. Forme. Cwm. Taxoke [pu. A, 28.
129Cm. Taroke [pui. A, 29. Ibid.
130 Cwm. rakxe [Mpun. A, 30. Ibid.
181 Cwm. rakxe Tpui. A, 31. Ibid.
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aBTOHOMUH, 00 3TOI OCO3HAHHOI cBOOOJE, 00 3TOI HEMPEACKa3yeMOCTH CTPYKTYPHBIX
COOBITHI, KOTOPBIM BIIOCJEICTBHM HAay4UT Hac My3bika JleOroccu, BebepHa u cambix
3HAYMTENBHBIX MY3BIKAHTOB COBPEMEHHOCTU»'*2,  3aMMCTBOBAaHHBIE M3 CTAaThH
«Kpusuca ctuxa» cinosa Credana Mamnapme (0JHOTO U3 CaMbIX SIPKUX pedopmaTopos
a3blka cpenu nucatened koHma XIX Beka) MHOIO3HAUYUTEIbHO LUTHPYIOTCS
KOMIIO3UTOPOM B  TPOAODKEHHMH €ro paccyxaeHuil: «0O0ocobieHue 3BYKa;
obocobnenne peun. Tor ke Mammapme mmcan mozxe: “CTUx 3aBepmiaeT 3TO
000co0JieHne peun — U3 MHOTHX BOKaOyJl 3aHOBO TBOPS LIEJIOCTHBIN, HOBBIN, UYK]IbIH
A3bIKY M OyATO 3aKJIMHAHUEM 3BYYAlllMi TJIAaroJi, BIACTHBIM YKECTOM OTMETasl Cllydai,
YTO COXPAHWICA B CJIOBaX, HECMOTPS Ha UCKYCHYIO, TOOYEPEIHO, 3aAKAIKY UX CMBICIIOM
Y 3BYKOM; U Y€pe3 HEro yAMUBIIETECh Bbl OOBIKHOBEHHOMY COUETAaHUIO MPOU3HECEHHBIX
CJIOB, KaK MPEXKIE HE CIBIIIAIN €r0 HUKOI'/Ia, U cama OTChUJIKA K Ha3BAHHOMY MPEIMETY
OKYTBIBAETCS, OHOBPEMEHHO, HOBOM KaKO#-To aTMoc(epoii » 3,

Te3uc o riryOMHHON B3aMMOCBSA3M MY3bIKH U JTUTEPATYPhl KaK LEMU CTPYKTYPHBIX
COOBITH, BOCIPUHUMAEMBIX CIIyIIATEJIEM/UATATEIEM U KPUTUUECKHA OCO3HABAEMBIX MM,
pa3BUBaETCA U B CIEAYIOLIMX CI0BaX KOMIIO3UTOpA U3 €ro crarbu «l1033us U mMys3bIka:
OMBIT»: [...] HECOMHEHHO TO, YTO, HACKOJBKO PAa3JIUYHBI Obl HU OBLIW CHCIMATN3aIIM
TOTO, KTO UIPAEeT Ha MMAHUHO, U TOr'0, KTO YATAET 3MHYECKYIO [T03MY, U TOT, U IPYroH,
B MPOIIECCE CBOCH JEATENbHOCTH, HEM30EKHO HYK/Ial0TCS B MOJHEHIIEM U aOCOIOTHO
OCO3HAHHOM CIIMSHMM ¢ mpousBeacHueM. (S umero B Buay ucnosHuteneil “Tperbeit
conarbl” bynesa, “KnaBupmtioka” XI Illtokxayzena, “Mobuneii” Ilyccepa wu
yurarenenn “bpocka wurpanbHbix kocten’, “Kuurn” Mamwtapme u “IlomuHOK 10
®unnerany” J[xoica)»34. Komnosutop 3akmouaer: «Ha TakoM ypoBHE 0CO3HAHHOCTH
HET MecTa Ui MPOCTeHIINX (POPMaJIbHBIX CXEM BOCHPHUATHUS, HO €CTh MOJTHOE €MHEHHE
HAIIEro CYIIECTBAa M HAILETO CO3HAHMS, €CTh MOJIHOE TBOPUYECKOE CIUSHUE, TOTOMY YTO

MMPAaKTHYCCKN BCC HaAIM YYBCTBA HAIIPaBJICHBI Ha BOCHPUATUC W YCBOCHHC

JCTETUUYECKOTO 00BbeKTan .

132 Berio L. Poésie et musique [Electronic source] / Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions Contrechamps, 1983. URL:

http:// books.openedition.org/contrechamps/1727 (accessed: 15.10.2019). Cu. taxxe IIpui. A, 32.
133 Cwm. rakxe [Mpun. A, 33. Ibid.
134 Cm. Taxoxe Ipm. A, 34. lbid.
135 Cm. Taxoxe Ipwmo. A, 35. lbid.
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[IpumepoM HenmpenckazyeMOCTH CTPYKTYPHBIX COOBITHH, 1Mo MbIciau bepuo,
ABJIAETCS M JDKa30Basg umInpoBusaus. Kommnosutop nmoauepkuBaeT: «B mxkasze sipkum
OPUMEPOM  OTKPBITOM (OpMBI ~ SIBIISIETCA  JKEM-CEMIlIEH, BO BpeMs KOTOpPOTO
UCIIOJIHUTENM  CO3JAI0T MY3BIKaIbHBI OOBEKT Ha OCHOBE 3a/JaHHOM TEMBI,
rapMOHUYECKOM CXEeMbl WM OOIIero penepryapa TpaauIUil W CTUIMCTUYECKUX
M300pETeHUI YJIMBUTEIIBHO HEMpPECKa3yeMbIM 00pa3oM U MOIy4aroT UCIOJIHEHUE, He
IOX0KEe HM Ha OJHO M3 npenniaymmx» ¥, Bepuo mpogomkaer: «Bce 3T0 HanpsaMyro
CBSI3aHO C MTOITUKOM OTKPBITOTO MPOU3BEACHUS (MU, KaK €€ HA3bIBAIOT HA aHTJIMHCKOM
s3pIKe, WOrK in progress), KoTopas AaBHO CYIIECTBYET B >KHBOIHCH, JIUTEpAType U
teatpe»’®’. B crnoBax bBepuo pacKphIBA€TCA MBICIL O HOBATOPCKOM TPaKTOBKE
MY3BIKQJIBHOTO OOBEKTa, €ro «OTKPBITOCTH» C TOYKA 3pEHUs HECTaHJapTHOM,
HOBAaTOPCKOW  MHTEPHpPETALMH, KOTOPbIE TMPEACTABISIOT JAaHHBIA OOBEKT B
HEO0’KHMJIaHHOM, HENPEJICKa3yeMOM paKypce.

Heckonbko uHas TpakTOBKa OTKPBITON (POPMBI MPECTABIEHA B PACCYKACHUSIX
bepro o nuTepaTypHBIX NPOU3BENCHUSIX HNOXU MOJAEPHU3MA: BEpPOANBHBIA TEKCT
UHTEPIIPETUPYETCS KOMIO3UTOPOM HE Kak Habop CBOOOAHO KOMOWHHPYEMBIX WIH
MIOCJIEAOBATENBHO TPEACTABIECHHBIX YacT€W, HO KAaK CJOXHAs CEThb OTHOLICHHM,
IIPOU3BOJIBHO AKIIEHTHUPYEMBIX YUTATENIIEM B TOT WIM MHOM MOMEHT ITPOUYTEHUS] KHUIH.
Kommnosutop ormeuaer cneayromiee: «B obnactu nmureparypsl peHOMEeH umeeT Oojiee
riyookue u oOmupHbie ocHoBaHus. Jloctatouno Ha3BaTh Jkoiica, Mamnapme, [Ipycra
(B onmpenenennom cmeicie), E. Kammunrca, bepronsna bpexta u Kadky. Bo3mosxkho,
OyJeT M3IMIIHUM BCOMHUTH “KuHury” MamnapMe, KoTopas BIOXHOBWJIA OIHO U3
HanOoJiee MHTEPECHBIX COYMHEHUH Il (pOpTENrUaHO HOBOW MY3bIKH, TpeTbio COHATy
IIbepa bynesza. To xe camoe npuMeHMMO K TmpousBeneHusiM Jlxerimca Jlxoiica,
“Viuce”, u eme B 6onbiieit mepe, “Ilomunku no ®duuHerany”. 31€chb TEKCT OTKPBIT
Cepur TPOUYTEHHUM, MOCTOSIHHO OOHOBISIEMBIX: OOTaTCTBO OTHOIIEHUN HACTOJIBKO

CJIOKHOC, YTO YHUTATCIIb O4CT HOBYIO HHTCPIIPCTAIHUIO IIPH KaXIOM IIPOYTCHHU,

136 Berio L. Forme. Cwm. Taroke [Tpu. A, 36.
187 Cwm. rakxe [pun. A, 37. Ibid.
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OTKpBIBasi HE TOJBKO IIOJCKA3aHHBIE B3aMMOCBSA3M, HO TAKXKE€ U CaMy DPEaIbHOCTD,
KOTOpas IOCTOSHHO BUOM3MEHSETCI» 38,

B mnpuBeneHHON IUTaTe TEKCT JIMTEPATypPHOIO ITPOM3BEIECHUS TPAKTyETCs
KOMIIO3UTOPOM KaK TMOCTOSIHHO MoJuuIupyemMasi cucTeMa CBSI3ed — T€ WM WHBIC
CBS3M aKLEHTUPYIOTCS YUTATEJIEM IIPU KaKJIOM HOBOM IPOYTEHMM. Tak ke Kak Tema
JUKa30BOM MMIPOBM3ALMH, JIMTEPATypPHBIA TEKCT WHTEPHPETUPYETCS YNUTATEIEM B
cepur  MHTENpeTaluii, OCHOBBIBAIOLICICS Ha OorarctBe W  pa3HOOOpaszuu
IIPEICTABIICHHBIX B [IPOM3BEICHUM B3aUMOCBS3EH MEXAY MIEMEHTaMHU.

OTMeTHM, YTO MHOTHE Mpou3BeAcHUs camoro bepuo mpeacTaBisiiOT coOOi
o0pasLpbl, OTKPBITEIE MHOKECTBY «IpouTeHui». TakoBa 3HaMeHuTas «CuMpoHus», ybe
O0rarcTBO OTHOIIEHUN MEXJy MHOMXECTBOM HCTOYHUKOB CPAaBHMMO C IIOCJEIHUM
pomaHoM Jkoica, mUTUpPyeMbIM KoMmo3utopom — «llomuHkn 1o PuHHETaHY».
[Tonobno wuwmrarenro pomana Jlxoiica, caymartens «CUMPOHUU» [aeT HOBYIO
UHTEPIIPETALHI0 IIPU KAXKIOM CIEAYIOIIEM IIPOCIYIIMBAHUM, OTKPHIBas HE TOJIBKO
ITOJICKA3aHHBIC B3aUMOCBSI3H, HO TAKXKE M «CaMy pPEaJbHOCTh, KOTOpPAs MOCTOSHHO
BUIOU3MEHSIETCI» 22,

Takum 00pa3oM, My3bIKajabHas KomMno3uuusa s bepuo — 310 nuHaAMUYeckas
CTPYKTYypa, OCHOBaHHAsl Ha ONpPeIeIECHHOM OajaHce MPOTUBOOOPCTBYIOIIUX TEHACHIIHI:
Xaoca, paspylIeHWss M TapMOHMM, Mopsaka. VMIMeHHO ompenesneHHas n0Jsd Xaoca,
HEIpPEJICKa3yeMOCTH CTAaHOBUTCS TEM DJJIEMEHTOM TBOpYECTBa, 0€3 KOTOpPOTo

HCMBICJIMMA MY3bIKaJIbHAS KOMITO3HUIIHA.

138 Cwm. rakxe [Mpui. A, 38. Ibid.
139 CM. BBINIENPUBENEHHYIO IUTATY.
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1.3. Peaﬂmaunﬂ NPUHIIMAIIOB B3aI/IMOIlei/'ICTBPIﬂ MY3bIKAJbHOI'0 " BepﬁaﬂLHOI‘O

HayvaJj B npousBenenusx JI. bepuo 1960-x roxos

1.3.1. 3Byk u popma

B nmpemnmaraemom 31€Ch  pacCMOTPEHHMHM aKyCTHYECKMX CBOWCTB  3BYKA,
onpenenstoumx (GopmoodpazoBanue B mnpousBeneHusx JI. bepro, 3a OCHOBY B3SITHI
KOMMEHTApUM  CaMOTI0  KOMIIO3UTOpPA, KacalwIIMecs KaK HMHCTPYMEHTAIbHBIX
IIPOU3BEACHUM, HE MPEANOJAralolluX HCIOJb30BAHUE CIOBECHOTO TEKCTa, TAK WU
MpPOU3BEJCHUN, B KOTOPHIX BepOajdbHBIM Marepuand SBISETCS E€AMHCTBEHHBIM
MCTOYHUKOM 3BYKOBBIX KauecTB. AHaIM3UPYIOTCS (opMooOpasyroiue CBOICTBa
3BYKOB KaK MY3BIKQJIbHBIX, TaK M 3BYKOB, MPOU3BOJAMMBIX B BEpOAIbHON peud U
HCIIONIB3YEMBIX B IIPOM3BEIEHUAX bepro ¢ TekcTom,

[Toka3zaTenbHbIM SIBISIETCS OOBSACHEHHE MPUHLIUIIOB paboThl beprno co 3BykoBOM
MaTepuel, Jexalledl B OCHOBE OpraHU3allid MY3bIKaJbHOM (DOpPMBI COUMHEHHUS JIs
opkecTpa «JleBAThIil yacy. OTO MPOU3BEICHUE, TAK K€, KAK U JPYro€ COUMHEHHUE IS
OpKECTpa 3TOro mnepuoja — «AJUIMIYHs»» — NPENCTaeT B CBETE BBICKA3bIBAHUUI
KOMITO3UTOpA KAaK PEaKUWs Ha CEPUMHYI0O TEXHUKY IApMINTAACKOM IIKOJIbI, MOUCKHU
aIbTEPHATUBHBIX IPUEMOB MMHCbMa, OMUPAIOLIUXCS HA OCMbICIEHUE (OPMBI KaK KUBOTO
IIPOLIECCa, HE MPEANOJArarllero Hajluyue TOTOBBIX M 3apaHee IPeNOnpeacsICHHBIX
dbopmanbHbIX cxeM. bepro mnoscuset: «Moeil nepBoil peakuueil Ha J[apMIuTaaT U Ha
OsaroTBopHOe BiusHUE bpyHo [ManepHsl| U, B UTOre, MOUM MEPBLIM OTKPOBEHUEM
Obi1 “/leBsTHI Yac” Il OpKecTpa — MPOW3BEIEHWE, B KOTOPOM HET HUYEro HU
JapMIITAaATCKOTO, HU MAJIEPHOBCKOTO M PAa3BHBAIOIIETO TO, YTO COCTABIIIO CaMYHO
CyTb MOHUX TIOMCKOB M SBISUIO COOOM TMpeAMET HACTOAMEH MY3bIKaIbHOU

IMPUBCPKCHHOCTU: BO3MOKXKHOCTU MY3BbIKAJIbHO MBICJIUTH C TOYKH 3PCHUS ITPOILCCCa, a HC

140 Jromy Bompocy mMocBslleHa OfHA W3 MyOiMKanuii aBTopa Hactosmel auccepramuu (CM. CITMCOK JIMTEPATYPHI:
AKycTHYecKHe CBOMCTBa 3ByKa M HMX (opMooOpasyomas pojib B WHCTPYMEHTAIBHBIX W BOKAJIBHBIX HPOW3BEACHHUIX
Jlrouano bepuo // Tpanuuny 1 HOBaTOPCTBO B KYJIBTYpPE M HCKycCTBe: ¢0. cTareil mo marepuasiam Beepoccuiickoii HayqHO-

npakTrdeckoil kondepenmu 20 mapra 2020 rona. ActpaxaHb: AcTpaxaHckas rocyaapcTBeHHast koHcepsartopus, 2020. C.
29 — 36).
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dopmbl wn npuema. Auape Cypu u Ilyccep Obuin TeopeTHUECKUMH JHAEpaMH 3TOU
TEHJEHUWH, B JIOOOM  Cclydae HESBHO MPUCYTCTBYIOUIEH B  CEPUUHBIX
pou3BeaeHuIX» 4L,

bospmrass MpoOTSHYKEHHOCTh TEKCTAa C TOYKM 3PEHHSI Pa3sMEpPOB JIMTEPATYPHOIO
IIEPBOMCTOYHUKA — MO3MBI OneHa «JIeBATBIA 4Yac» — INOJy4aeT IPETBOPEHHUE B
I'PaHIMO3HOCTH IIEPBOHAYAIBHOIO 3ambiciia couuHeHus bepuno. Kommosurop
npuzHaetcs: «llepBoHauanbHbIl TIPOEKT «JleBsITOro yaca» OBLI TPaHAMO3ZHBIM. OTO
ObUIM TO/bI, KOTJIA S HANPSMYI OTKPbLI, HE MpuOeras K MnepeBojiaM Ha UTaJbsSHCKUN
A3BIK, BEJIMKYIO0 aHIVIMMCKYIO U aMEPHUKAHCKYIO JUTEPATypy. Sl yBIEKCS OTPOMHBIM H
CIHOXHBIM cTUXOTBOpeHHeM OxeHa “Nones”, 03Ha4aromero AEBATHIN Yac, pelIarolmnil
MOMEHT, BBICIIMHA MOMEHT, B KOTOPOM, B €IMHOM MWI€, CIMBACTCS BCE CYILEE, MOMEHT
YpE3BbIYAHOTO OCO3HAHUA, MEpe] KOHLOM... S 3amiaHupoBan OOJBIIYIO CBETCKYIO
OpaTopul0 Ui COJIO, XOpPOB M  OPKECTpa, OTMEYEHHYI)  IIOCTOSHHBIMU
TpancopManusIMH, OBICTPHIMA U pe3KuMu» 2, 13-3a pasMepOB M CI0KHOCTH TTO3MBEI
KOMIIO3UTOP OCTAaBIISIET TOJBKO IISITh 3MU30J0B ISl OPKECTPA, KOTOPHIE OH HA3BIBACT
ISATHI0O MOMEHTAMHU WM MATHhIO 3Tanamu TpaHcpopmanuii. CoriiacHo KOMMEHTapuio
KOMIIO3UTOPA, «IIPOIMOPIIUU, PACCUUTAHHBIE HA OCHOBE YMCJIA JIEBATH U YNPABISIOLINAE
IBECON, MOCTOSHHO PEOPraHU3YIOTCA [UIsl TOrO, YTOOBI NMPOU3BECTH MaKCHUMAaJIbHbIE
KOHJICHCALlUM WJIA PAa3peXKEHUs, CKOPOCTb WM CTATUKY TaK JK€, KaK W KpauHHE
rapMOHHMYECKUE XaPAKTEPUCTUKHU (OT OKTaBHI 0 mryma)» 43,

PoHNYECKHUE XapPAKTEPUCTUKN UMEIOT NIEPBOHAYAIIBHOE 3HAYEHUE B CTAHOBJICHUNU
dopmbl-tipouiecca. Kak MOXHO 3aMeTUTh, B TMPUBEACHHBIX LIUTaTaX IUIOTHOCTb
3By4YaHUs (KOHJIEHCAMU M Pa3peKEHHUs), MONydarollas BBIPAXKEHUE U HA YPOBHE
rapMOHUM (AMana3oH XapakTEPUCTUK OT OKTaBbl JO Iyma), a TaKXe CKOPOCTh
Ha3bIBAIOTCS B KAYECTBE OCHOBHBIX IMAPAMETPOB Pa3BEPTHIBAHMS TEKCTA KaK Mpolecca.
B cBs3u ¢ punocodckum 3ambicioM Tpou3BeneHust «JleBAThIN yac» ompeneeHHYIO
pOJIb UTPaeT CUMBOJIMKA YUCJIAa KaK JieXKalllas B OCHOBE MpoueccoB (opMooOpa3oBaHUs

(B 4eM BUJIUTCS OTJIAJICHHOE BIMSIHUE CEPUATTLHON TEXHUKH).

141 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. Cwm. Taxoke Tpw. A, 39.
142 |bid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 40.
143 |bid. P 85 — 86. Cm. Tarke [pu. A, 41.
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Onbit  «JleBATOro 4aca» IPOJOIDKEH KOMIIO3UTOPOM B  IOCIEAYIOIEM
COYMHEHUM JUIi OpKECTpa «AIUIWIyHsS», KOTOPOE SBJIAETCS HEMOCPEICTBEHHO
CBSA3aHHBIM C «JI€BATHIM YacOM» KaK XPOHOIOTHYECKH, TAK U C TOUKHU 3PEHHS TEXHUKH
My3bIKAIbHOM KOMIIO3MIIMM, HAalJE€HHBIX MNPHMHIHUIOB pabOThl ¢  My3BIKAILHBIM
matepuanom™*. B 060MX IPOU3BENEHUAX HEMAIOBAXKHBIM SBISAETCS BONPOC MOMCKA
c0co00B OpraHU3allii MaTepHala B IPOU3BEICHUAX OOJIBIIMX MACIITA0O0B.

[TonsaTte mpomecca NOAPOOHO pasBuBaeTcs bepuo B CTaTbhe «ACIEKTHI
(GopManEHOro pemecna», IIOCBALICHHOW OOBACHEHWIO INPHUHIMIOB pabOTHI  C
My3bIKaJIbHBIM MaTEPHAIOM, NPMMEHEHHBIX B «AJUIMIYHsa» B MX (OPMOOOPA3yIOMIETO
3HaueHus. KOMIIO3UTOp TOBOPHT O IIPUHIHMIIE BapbUPOBAHWA MM H3MEHEHHOTO
MIOBTOPEHMSI MaTepuana Kak OCHOBHOM (POPMOOOpPasyloIleM MPHHIMUIE B 3TOM
npousseneHnn . Ilpu »ToM, Tak ke, Kak ¥ B «JIeBATOM wYace», BapbHPYIOTCS HE
MHTEPBAILHBIE COOTHOIIEHHSI BBICOT, HO TEMOPOBO-BBIPA3HMTENBHBIE XapaKTEPUCTHKH
My3bIKQJIBHOTO MaTepuaja, 4YTO MHOTOKPAaTHO MOJYEPKUBAETCS B CIIOBaX bepwo.
dopMa-npoIecc MPeACTaeT Kak apTHKYJISNUs PErMCTPOB M 3BYKOBBIX KadecTBl*,
KoMIIo3uTOp, B YaCTHOCTH, TOBOPUT O <(OKEJAaHWM IIPEB3OMTH  OIIyLIEHUE
TIOBTOPSEMOCTH HA3BAaHHBIX |[MHTEPBAIBHBIX| COOTHOLICHHI depe3 MPeoNoJICHUE
COCPEJIOTOYEHHOCTH HAa MHTEPBAJAX KaK CEPUM BBICOT B IOJIb3Y TEMOPO3BYKOBOTO
Ka4ecTBa 3BydaHusan 4’

VMeHHO TeMOPO3BYKOBEIE XapaKTEPUCTHKH, COTIACHO CIIOBaM Bepuo, «urparor
POJIb AaKTHBHBIX M ONPEAEIAIOIMX DJIEMEHTOB (DOPMAIBHON CTPYKTYPB» B 3TOM
COYMHEHUM. DTH XapaKTEPUCTHKH YTOYHSIOTCS B CTaThe KaK «TE€MOp, aTaka 3ByKa,

JIUTCIBHOCTh U MHTCHCUBHOCTB». VYnomuHaeTcs u MCTPOHOMHYECCKAsA CKOPOCTb, YbH

143 Bepuo ormewaer, B wacTHOCTH: «SI MpoO/KUI ombIT “JleBsTOro Yaca” B “Ayumunyiis 17 — NpousBeneHUH, KOTOPOE
cpasy e T0CjIe 3TOro PACIIUPHII 1 TpoAosnkmi B «Ammmnyiist |1» (Ibid. P. 86. Cwm. taxxe Ilpui. A, 42).

145 Bepuo nmoscHAET MO 3TOMy TOBOJY: «DTOT OOUIMIA KOMIO3MIIMOHHBINA NPMHIMI ObLI TI0CKA3aH MHE YOEKIEHHOCTRIO B
TOM, 4YTO B I/IHCprMCHTaJ'[BHOI\/’I MY3BIKEC UIBMECHCHHUE 10 HCY3HABACMOCTH WUJIH, JTYUIIEC CKa3aThb, HCIPEPHIBHOC BAPbUPOBAHUEC
aKyCTHYECKHX XapaKTEePHCTUK OJHOTO W TOTO >K€ 3BYKOBOI'O MaTepHaja Takke o3HadaeT (B pamkax (opMalbHOM
CTPYKTYpBI) CO3[aHKE HOBOTO 3BYKOBOro marepuana» (Berio L. Aspects d’un artisanat formel [Electronic source] //
Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions Contrechamps, 1983. URL: http:// books.openedition.org/contrechamps/1727
(accessed: 15.10.2019). Cwm. Taxxke [pui. A, 43).

146 Bepuo oOBsACHSET, B 9acTHOCTH: «S1 ke ObUI 3aMHTEPECOBAH B TOM, YTOOBI YMHOXHTH BO3MOXHOCTH (POPMaTBLHOTO
pa3BUTHs, NOIyYCHHBIE B pe3yibTaTe ‘“‘pa3pylleHHsi”’ 3TOr0 HCXOAHOTO Marepuaia, M, Vice versa, HCCIeAoBaTh TOT
MartepHall, KOTOPBIi YAOBIETBOPUI Obl 3THM TPeOOBAaHHSM, BBIXOJS 32 PAMKU CepHH MHTepBanoB U BeicoT». (Ibid. Cm.
taoke [pui. A, 44).

147 Ibid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 45.
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VU3MEHEHHUS BIIMAKOT HA U3MEHEHUS IUIOTHOCTH TEKCTYPhl. KOMITIO3UTOp MOYEPKUBAET B
CBOCH cTaThe «ACHEKTHl (hOpMaIBHOTO pemeciay: «B AelCTBUTENHHOCTH, HIMEHHO B
MOCJIETHUX COYMHEHUsiX BeOepHa B MOJHOM Mepe pacKpbhIBAIOTCS CTPYKTYpHBIC
dbyakuu TeMOpo3Byka (examniue B ocHoBe Klangfarbenmelodie, monumaemoii xak
TeMOpoBasi CTPYKTypa, a HE Kak MEXaHWYECKHE IIE€PECTAaHOBKM 3BYKOB BHYTPHU
nonekadoHHOTO psAna). B gomonHeHue, apTUKYJSUUS BBICOT, B €ro TOHYANUIIUM
oOpa3oM  pa3paOOTaHHBIX  JOJACKAPOHMUECKHMX  KOMIIO3UIUAX,  TATOTEET K
TI0CJIE0BATENLHOMY OTPHMIAHHIO CaMOli ce0sl B Ka4eCTBE CEPUH MHTEPBAIOB» 48,

Takum 00pa3om, OTKa3 OT YHUBEPCAJIBLHOIO 3HAYEHUSI UHTEPBAJIbHBIX OTHOLLIEHUI
MEXIYy 3BYKaMH (CBOMCTBEHHBIX KaK TEMIIEPUPOBAHHOMY CTpPOIO, TaK U CEpUHHOMN
MY3bIKE) TPOUCXOJIUT B TOJIb3y MY3bIKAJIbHO-arOTHYECKUX, YKCIPECCUBHBIX Ka4yeCTB
3ByKOBOro marepuana. llpuBeneHHble cinoBa bepro CBUAETENBCTBYIOT O TOM, 4YTO
CBOIMCTBA 3BYyKa, HE UMEIOIINE a0COIIOTHOTO 3HAUEHUS (B OTJIMYUE OT BBICOTHI), TAKHUE
KaKk TemOp, JJIUTEIbHOCTh, JUHAMHUKA, a TaKXK€ IUIOTHOCTh (PAKTypbl BBIXOIST Ha
NepBbIH IIJIaH B npolecce GopMooOpazoBaHuUs.

DT0 XK€ KauyecTBO TeMOPO3BYKOBOM BBIPA3UTEIILHOCTH BBIXOJUT Ha MEPBHIN MIIaH
B «Teme. Ilpunomenun J[xoiicy». 3a OCHOBY 3/eChb Takxke Oepercs HCXOIHbBIN
3BYKOBOM MaTe€pUal KaK ITOBTOPSIOLIMMCS COHOPHBIM KOMIUIEKC: uuTaeMmbli Kotu
bepbOepsin HauanbHbIN PparmeHT riaaBel «CupeHbl», Ha3bIBaeMblit bepro «remoi», uimm
«(peHoMeHOM», TOJBEpPraercs »3JIEKTPOAKYCTHUECKHMM MpPeoOpa3oBaHUsIM C TOYKH
3peHus TeMOpa, perucTpa, JNIMTEIbHOCTH U MHTEHCUBHOCTH 3ByUYaHUS.

Camoit  coboit pasymeeTcs TpUCYTCTBUE TeMOpoBoro ¢aktopa U B
«CekBeHIUAX», MOCKOJbKY BCE€ OHU OBUIM 3aJyMaHbl KOMIIO3UTOPOM C MO3HIIMH
COBPEMEHHOW TPAKTOBKM HMHCTPYMEHTA, BBIXOJAIIEH 3a NpeAesibl TPaauIMOHHOTO
UCIOJIb30BaHUsl TeMOpa. OpuruHaidbHBIE MPUEMbl 3BYKOU3BJICUECHHS aKUEHTUPYIOT
IpEKIe BCEro IKCIPECCUBHYIO, )KECTOBYIO TPAKTOBKY TeMOpa, MOI00HYIO TOM, KOTOpas
MOJly4yaeT BOIUIOLIEHHWE B OTHOLIEHMH TmeBueckoro ronoca Kot bepbepsn B

«Cexsenuuu 1.

148 |bid. Cwm. Taxsxe ITpu. A, 46.
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«JIuk» («Visage») — emie ojHa JIEKTpoaKycTHIecKas kommno3unus bepuo 1960-
X TOJ10B, KoTopas, Hapsany ¢ «Temon. [IpuHomennem [[xo0icCy», OCHOBBIBAETCS NPEXKIE
BCETO0 Ha 3BYKOBBIX KauecTBax CJOBa. B OTIMUKME OT OCTaJbHBIX YIOMHUHAEMBIX
npousBeaeHui 1960-x rogoB, cMbICIOBas CTOPOHA SA3bIKA 3/1€Ch MPAKTUYECKU CBOIUTCS
Ha HeT. M3 2eMEeHTOB sI3bIKa, HAJIEJICHHBIX CMBICIIOM, B «JIMKE» UCHOIB3YyETCs TOJIBKO
cioBo Parole (ciosa, wt.), moBTOpsiemoe Ha rpaHsX ¢Gopmbl. OCHOBHYIO 4YacThb
BEpOAJILHOIO0 MaTepuana B 3TOM IPOU3BEACHUU COCTABIIIET UMHUTALUS OCMBICIEHHON
peun. Tak ke, kak u B «CexkBenuuu lll», npencrapnsercs Bo3MOXXHBIM T'OBOPUTH O
JBIKYIIEMCSI 3BYKOBOM IISITHE MJIM 3BYKOBOM COHOpPE, COCTOSIIIEM H3 OBICTPOTO
yepe0BaHUs 3BYKOBBIX YACTHII.

[Toquepkuem, urto, ecnu B «CekBeHumu III» 3TH 3BYKOBBIE YaCTHIIBI
OJIHOBPEMEHHO SBJISIFOTCSI COCTABIIAIOIIMMU OCMBICIIEHHOM (pa3bl Mapkyca Kytrepa, B
«JIuke» nmeeT MecTo abCOJIIOTHO ajeaTOPHbIN HAOOP GOHETHUECKUX DIIEMEHTOB: CJIOBO
Parole (crosa, wr.) sBAsSeTCS CBOCOOPAa3HBIM  «3aKaIAPOBBIM» KOMMEHTapHUEM
MPOUCXOJIAIIECT0, B TOM ke Mepe, B kakod crmoBo «Warum?y (Ilouemy?, HeM.)
KOMMEHTHUPYET CyThb mpoucxojsiero B «CekBeniuu Vy» s tpomOoHa. B «Jluke» (B
ornmuune oT «Temsbl. Ilpunomenus [xoiicy» u «CexBenuuu |ll») sipko BbIpaxkeH
BUPTYaJIbHBIN XapaKTep BOCIPOU3BOJIUMON peUn: UMUTHPYIOTCSI UHTOHALIMS, CKOPOCTb,
JTUHAMUYECKHE KOHTPACThI, CBOMCTBEHHBIE KaKON-ITMO0 OCMBICIICHHON pEeUYr, HO CMBICI
YCKOJIb3a€T OT CIylaTeNs,, TaKk KaK OTCYTCTBYIOT Y3HaBa€Mble CHHTAKCUYECKUE
MOCJICIOBATEILHOCTY B OTCBHUIKE K KOHKpeTHOMY s3biky. Ha ¢Qone wumuranum
OCMBICJIEHHOM peYd WIH T[CEBAO-PEYH MPOUCXOJUT CTAHOBIEHHE COOCTBEHHO
MY3bIKQJIbHBIX  IPOILIECCOB,  BBIPAXKEHHBIX B  YEpPEAOBAaHUU  BOKAIBHBIX WU
WHCTPYMEHTAJILHBIX (3BYKOTIOIPa’KAaTEIIbHBIX ) TEMOPOB.

Tak xe, kak u B oTHOIIeHUU «Tembl. [Tpunomenus Jxoiicy», «CexkBenuuu 11y,
B «JIuke» MOKHO rOBOPUTH O BAPbHUPOBAHUU COHOPHOTO KOMILUIEKCA Ha OCHOBE TaKHX
napamMeTpoB Kak TeMOp, PErucTp, MIOTHOCTh 3BYKOBOW TEKCTYPHI M CKOPOCTH pPEYH.
OTOT KOMILJIEKC CPEICTB MOXET OBbITh HAa3BAaHHBIM MY3bIKAJIbHO-arOTMYECKUM WM
KOMIUIEKCOM aKyCTHYECKHX XapaKTEPHUCTHK 3BYKa, KOTOpbIE UMEIOT OTHOUIEHUE KaK K

MY3LIKAJIbHOMY HCIIOJIHUTCIIBCTBY, TaK WM K IMPOU3HCCCHHIO BCIYX JIUTCPATYPHOTO
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TEKCTa, a TAKXKE U K CaMol BepOanbHol peun??

. HecirywalinbiM nipeacraBisieTcst TO, 4TO
MMEHHO TPHUEMBl MY3BIKAJIBHOTO HCIIOJHUTEIBCTBA, MMHUTUPYEMBIE Ha MaTepuale
BepOanbHOro s3pika B «Cupenax» Jlkokca, UMEIOT MEPBOOYEPETHOE 3HAUCHHE IS
Bepuo'™. To4yHO Takke MIOTHOCTH 3BYYaHWs, AMHAMMKA (WM CUIA 3BYKa), CKOPOCTh
(W11 TEeMIT) SIBISIOTCS KPUTEPUSIMHU, TPOSBISIONIMMHUCS KaK B UYTEHHHM BCIYX
JUTEPATypHOTO TEKCTa, TaK M B KOMMEHTHUPYEMBIX bepHo HHCTpYMEHTAIbHBIX
COYMHEHHMSIX, HE MPEANOIaralouix yyacTiue BepOalbHOTO dJIEMEHTA.

YkazaHHbIe CBOMCTBA 3BYKa, HE UMEIOIIHME a0COMIOTHOTO 3HaYeHUs (B OTIIMYHUE OT
BBICOTBI) BBIXOJST Ha MEPBBIN IJIaH B Mporecce GopMooOpa30BaHUM B MTPOU3BEACHUSAX
bepwo. [1o nmpu3HaHuio caMoro KOMIO3UTOPA, TaKasi TPAKTOBKA 3BYKa PKO BBIPAKEHA B
IIO3IHUX COYMHEHUSAX OJHOI0 U3 KPYITHEUIIUX IIPEICTABUTENEC HOBOBEHCKOM IIKOJIBI:
A. Bebepra®?,

PaccMOTpeHHBIN NPUHLKI HKCHOJIB30BAaHUSI AKYCTHUYECKMX CBOMCTB 3ByKa B
Ka4eCTBE CTPYKTYPHOI'O AJIEMEHTAa KOMIIO3UIMU B TBOpuecTBE bepro BmuchBaeTcs B
OJIHY W3 BaXXHEUIIMX TECHJCHIIMN TEXHUKU MY3BbIKaJbHOW KoMmo3uiuu XX Beka. Tak,
M.U. KartynsH ormeuaer: «C HOBBIM 3BYKOBBIM MAaTE€pUAJIOM CBSI3aH Psii HOBBIX
aCIEKTOB ACTETUKU M MO3TUKH, CIIELU(PUUECKUX JIJII COBPEMEHHOW KOMITO3HULIMU. 3BYK
HE OTOXKJIECTBHUM C OJIHOH TOJBKO BBICOTOM. IToMMMO BBICOTBHI, OH 00JIagaeT TaKKe
AKyCTHYECKOM XapakTEpUCTUKOW. B Hee BXOOWUT UeNmbld psj KayecTB, TAKUX Kak
TEKCTYypa, IJIOTHOCTh, aPTUKYJIALMS, THHAMUKA, IPOTSKEHHOCTh, — BCE TO, UTO BMECTE
COCTaBJISIET €r0 HEMOBTOPUMBIN KOJIOPUT M UTO HE MOKET OBITH MepefaHo (PpuKcanuein

BBICOTBIN 22

. MccnenoBarens 3akmodaetr: «byaydn oObeKTOM KOMITO3UITUH, 3BYK CTall
KOHTEKCTYaJbHBIM. B 3TOM CMBICIIC OH — KaTeropus CTPYKTypHas U (yHKIIHOHATbHAS.
Cam mo cebe yxe mepBuuHas (Gopma, OH CIYKUT MaTepuaioM s (OpPMBI BCETro
MIPOU3BEICHUS, €r0 TEMOM, TaK KaK B HEM YK€ 3aJI0’KE€HA CTPYKTYpHas uies, KOTOpOi

IPEACTOUT PEAIN30BaThCA HA YPOBHE LEI0ron>3,

149 HanomHuM, 4TO B cTaThe «ACHEKTHI (POPMAlLHOIO peMeciia» Bepuo TOBOPUT O «BAapbUPOBAHUM AKYCHIUYECKUX
XapaKTePUCTUK OJTHOTO M TOTO K€ 3ByKOBOTO MaTepuanay.

10 Ha ocHOBe 3TMX XapaKTEPUCTHK BepOAILHOTO Marepuala MOMKET BOCIPMHUMATLCS BCS 3JIEKTPOAKyCTHYECKas
xomno3unus «Tembl. [IpuHOImEeHUs [[)KOKCY» COTIACHO CJIOBaM CaMOr0 KOMITO3UTOpa.

151 CM. BBINIENPUBENEHHYIO IUTATY.

152 Teopus coBpemenHol komnosuimu / ote. penakrop B. C. [lenosa. M.: Myssika, 2007. C. 52.

158 Tam xe. C. 53.
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1.3.2. CnoBo u popma

Kputepun, Ha OCHOBE KOTOPBIX BBICTpaMBAae€TCA My3blKalbHasg (opma B
Ipou3BeNeHUsAX bepuo, HE  OrpaHMYMBAIOTCA  COOCTBEHHO  MY3BIKaJbHBIMH,
BBIPQXECHHBIMU B paHee PACCMOTPEHHOM KOMIUIEKCE MY3bIKaJIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX
aKyCTUYECKHUX TMapaMeTpPOB 3ByKa M 3a4acTylo MOAYMHSIONIMMU cebe BepOaabHOe
Hauano™*. B MpOU3BENEHUIX KOMIIO3UTOPA, BKIKOYAONIMX CIOBECHBIA TEKCT, AKTMBHO
nposiBisieTcs: (hopMooOpasyrolas pojab BepOAJbHOrO Hayajaa B MCIIOIb30BaHUU CIIOBA,
HAJIEJICHHOT'O CMBICIIOM, KaK 0()OPMIIEHHOT'O CTPYKTYPHOIO 3JIEMEHTA pa3BUTHS (CIIOBA,
CJIOBOCOYETaHUs U (pa3bl). B KOHTEKCTE JAHHOM MMIOTE3bl HEHHBIMU MPEACTABISAIOTCS
npuBeAeHHble B crarbe «llon3usa M My3blKa: ONbIT» MOSCHEHHs camoro bepuo B
OTHOUIEHUHM JIByX THUIIOB CiywmiaTesJbckoro Bocnpusatuss B «Teme. IlpuHomenun
JIKOMCY»: «MY3BIKATLHOTO» U «JIOTHKO-CEMAHTUYECKOTON %,

MHO0XXECTBO OTIENBHBIX 3aM€UaHUil 00 HCIOJIb30BAaHUU BEPOATBHOrO SI3bIKA U
€ro KOMIIO3UIIMOHHOM 3HaY€HUH MPEACTABICHO B HAOIIOIEHUAX MY3bIKOBEIOB.

DeHOMEH  apTUKYJSILIMM  SI3bIKAa €  TOYKM  3pEHUs  B3aUMOJACHCTBUSA
IIPOTHUBOIIOJIOXKHBIX IPOLIECCOB — IOCJIEN0BATEIBHOTO BOCCO3JaHUS LEJIOCTHOCTH
TEKCTa W €ro paszpyuieHus — B npousBeAcHusx bepuo omucan JI.B. Kupunnunon.
Hccnenosarens ormedaer B oTHOWEHUM «Tembl. [IpuHomenus [[xoiicy»: «®Dopma
TOr0 CEMUMHHYTHOTO COYMHEHHUS CTPOMTCS Kak MOCjiel0BaHUe MpeoOpa3oBaHU
TEKCTa, IOHayaly CBS3HOIO, HO IOTOM pacHaJarollerocsi Ha OTIEJIbHBbIE CIIOBA,
(dboHEMBI, HEpa3zIM4MMble IIYMbI (LLIOPOXH, TyJ, CTaKKaTHble pocchinu). CpeaHwuii

b

paznen “Templ..” MO 3BYKOBOMY CTpPOIO, HECKOJBKO a0CTPaKTHO-(aHTACTUYECKOMY,
HAllOMUHAET APYroe YUCTO 3JEKTpOHHOe counmHeHue bepuo, “Momentsr” (1957), HO
IPUHLIUIIBI OOpalIeHHs] C TEKCTOM M MCIIOJIb30BaHMsI roJioca MPEABOCXUINAIOT ropaszio

Gonee kpynHyro (21 mumHyra 3By4anms) xommosunuro “JIuk” (“Visage”, 1961)»1%,

154 HNmeercs B BUAY BOCIIPUATHUE CJIIOBECHOI'O TEKCTA TOJILKO B KaUCCTBC 3ByKOBOﬁ MaTepruu — UCTOYHUKA KOJOPHUCTUYCCKUX

3BYKOBBIX 3()(EKTOB.

1% MMompo6uee 06 9TOM cM. 2 riaBy.

16 Kupunmuna JI. B. Jlrouano bepuo // 3apy6exnas mysbika: Ouepku u gokymentst / pen. M. I'. Apanosckuii, A. A. Baesa
/ T'oc. Un-T uckyccTBO3HaHUs. M.: My3bika, 1995. Beim. 2. C. 82.
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Mys3sikoBen mpogomkaet: «B “JIuke” mpouecc uaet kak Ob1 B 00paTHOM HAIlpaBJICHUU:
OT MYYHUTEIHHO U HAMPSHKEHHO UCTOpraeMbIx (POHEM — K CJI0TraMm, CIOBY, IjIady, CMEXY,
rOBOpY, OTYasHHOMY BOIUIIO — M HAKOHEI], K MOJIMTBEHHOMY BO33BaHMIO. Bce 310
OPOUCXOAUT Ha (oHE HEKoero “BCENIEHCKOro Tyna”’, 3BOHA 3BE3J] M peBa
pa3Bep3aroIuxcs 0€3/1H, MPUBOAAIIETO K HEYEJIOBEUECKOMY TPOXOTY U MaJ€HUIO BCETO
C TAKAM TPYJOM BBICTPOCHHOTO MUPO3/IaHHA B “UepHYIO JBIpY » 7,

Cormacio wmuenuto M.C. Beiconkoii u ['.B. I'puropseBoii, mnporeccsl
NOCJIEIOBATEIbHON JIECTPYKLIIMKM BepOaIbHOIO TEKCTa W OOpaTHOro Ipolecca €ero
«CTPYKTYpUPOBAHUS M3 OTIEIbHBIX ()OHEM M CJOrOB» JIekKaT B OCHOBE «TeMsl.
[Ipunomenus  JDxoiicy» u  «Jluka», dYTO HaOpsIMyr  TEPEKIUKAETCS  C
BBILIENIPUBEACHHBIMU BbiBogaMu JI.B. KupuminHoii.

BaxxHbIM mpeAcTaBiIsieTCss U TO, YTO MCCIEIOBATEIN HPUXOASIT K BBIBOAY 00
UCIIOJIb30BaHUU HAaMIEHHBIX B AJIEKTPOHHBIX COUYMHEHUAX bepro npuHLIUIIOB pabOTHI CO
CJIOBOM B JIPYTHX, HEAJIEKTPOHHBIX COYMHEHUSAX KOMIIO3UTOPA (CM. BBIIICYIIOMSHYTHIE
uccnenoBanus JI.B. Kupunnunoit, M.C. Bricoukoii u I'.B. I'puropneBoit).

Kpurepuii CceMaHTHKM TEKCTa BBIXOJUT Ha TMEpPBbIM IUIAH B aHAIU3e
npousBeneHuil bepuo myssikoBeaoM J[. OcmoHmoM-CMHUTOM: CBSA3HBIE BepOaJIbHbBIE
NOCJI€I0BATEIbHOCTH, CKIIaJpIBatoInecs Ha (hoHe HEO(OPMIICHHOTO B CHHTAKCUYECKOM
OTHOILIEHUHU «(HOHETHUECKOTO MOTOKa», MPEAJIararoTcsl CIylaTeNo A AajlbHEeHIero
ananutuueckoro BocnpusaTHs «Temsbl. Ilpunomenus [Ixoiicy», «CexkBenuuu |lI1» u
«Laborintus  11»'°8,  3uamenatensusl u cioBa Ocmonma-CmuTa O TOM, HTO
«OTHOCHUTENIbHAsI ~ CEMAHTUYeCKas CBS3HOCTh BO3BOJMUTCS B  pPAHr  [JIABHOTO
KOMIIO3MIMOHHOTO apameTpa» B “Laborintus [1”»%°,

CxomHast MbICIb O TPHUCYTCTBHM CHHTAKCUYECKH LIEJIOCTHBIX CBA3HBIX

Bep6aJ'IBHBIX MOCJIEN0BaTEIILHOCTEH BbIpa’K€Ha W B CJIOBax CaMOI'0 KOMIIO3UTOpa B

OTHOIICHHUHN Boo6pa>1<aeMoro «QJICMCHTApPHOI0» TCKCTA. BepI/IO npcainaracr:

157 Tam xe.

18 Jlng Toro 4TOOBI CiIyMIaTe]dhb MOT BCTYIIUTh B UIPY CHHTAKCHYECKUX M CEMAHTHYECKHX COOTBETCTBHIi, HAYaTyIO
CaHTBHHETTH, OH JIOJDKCH M3BIICYh W3 BAaBHIIOHCKOTO MHOTOO0Opa3Ws AJIEMEHTOB OJJHOBPEMEHHO IPOTOBAPHBAEMOW peyud
CBSI3HBIC MOCIICIOBATEIBHOCTH — Takke Kak B “Teme” mmu B “CexBennuu |17 oH 10mKeH U30 BCEX CHII MBITAThCS YIOBUTH
NOHATHBIE cioBa M (¢passl B (oHermdeckoM motoke» (Osmond-Smith D. From Myth to Music: Levi-Strauss
«Mythologiques» and Berio’s «Sinfonia» // The Musical Quarterly. 1981. Vol. 67(2). P. 233. Cu. taxxe Ilpun. A, 47).

159 |bid. Cm. Taxxe Ipui. A, 48.
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«IIpencraBuM  3JIEMEHTAapHBIM  TEKCT, COCTOSIIMM M3 KOPOTKMX  MOZYJIBHBIX
NPEMIOKEHHUM, MOBTOPSAIOIIMXCA B3aMMO3aMEHSEMbIX BCIBIIIEK CMBICIIA, HOCHTEIEH
MOTEHIUAJIBHOW HAPPAaTHUBHOCTH, KOTOpas Pa3BOPAYMBAETCS C PA3JIMYHOM CTEIEHBIO
IPEPHIBHOCTIN %0,

B 1menoM, B OCHOBEe TpakTOBKM (OpMBI Kak CTaHOBSIICHCS BepOanbHOU
MOCJIEAOBATENBHOCTH JICKUT JAWHAMHUYECKAs NPUPOJA S3blKa KaK HEpapXU4EeCKOU
CUCTEMBbl OTHOLIEHUH, JOCTATOYHO YETKO BBIPAXKEHHAs BO MHOKECTBEHHBIX
KOMMEHTapHUsAX CaMOro KOMIO3UTOpa. VMEHHO [HWHAMUYECKHE E€IMHHIIBI S3bIKa
OXapakTepu30BaHbl bepno Kak KOMIIO3UTOPCKUE €IUHULBI B OTIMYHE OT CTATUYHBIX U
3apaHee MpeIonpeeIeHHbIX (TOTOBBIX) eMHUI] «MHCTUHKTHBHOTO MMIIPOBH3aTOpa» 1oL,

Takum oOpa3om, MOJHOIIEHHAs] KOMIIO3MILIUS C HCIOJb30BaHUEM BepOaIbHOIro
TEKCTa HE OrpaHMYMBaeTci [ bepro MOBEpXHOCTHBIM W HauOOJEe OYEBHUIHBIM
JIEJIEHUEM MY3bIKM Ha OTIEJIbHBIE CIIOTH, HO BKJIIOYAET BECh KOMIUIEKC HEPAPXUUECKHUX
OTHOILIEHUH BHYTPU S3BIKOBOM CTPYKTYpHI (0T poHeMbI 10 ¢pa3sl). UHBIMU cllOBaMU, B
LIEHTPE BHUMAaHHs KOMIIO3UTOPA OKa3bIBAETCSA CaM CIOXKHBIM 7npoyecc CTAHOBIICHUS
pedr BO BCEM MHOT0OOpPa3UH COCTABIISIOIIMX €r0 KOMIIOHEHTOB B OTJIMYME OT 3apaHee
penonpeneeHHON 1 Hanboee MPOCTON CIOTOBOM rpajalyi.

IIpeacraBisieTcss BO3MOXHBIM BBIIEJIUTh U HEKOTOPBIE HHIMBUyaJIbHbIE YEPTHI B
pabore bepno ¢ BepOanmbHBIM TEKCTOM. TUNWYHO Uil Tpom3BeacHui bepuo
MOCTENIEHHOE CTAHOBJIEHUE OCMBICIEHHOTO CJIOBA W3 OTIEIbHBIX (JOHEM M CJIOTOB.
CroBO 3ayacTyl0 pacKpblBaeT 3HAUE€HUE CKPBITOM BepOanbHOM  CTPYKTYpHI,
M3HAYaJbHOM LIETTOCTHOCTH, MPEANOCIAHHON MPOU3BEACHHUIO U KaK OyATO CTOSAILEH «3a
KaJApoM». IJTa MBICIb MPOCIECKUBAETCA B CIEAYIOIIMX 3aMEYaHUAX MY3bIKOBeNOB. .
AnnOepa oTMeuaeT B OTHOIIEHUWH BepOaNbHOW JApamMaTyprud BTOPOH YacTH
«Cumbponun»: «B “O King” dbonetrueckue sneMeHTh iMeHH MapTuHa Jlrorepa Kunra

SBJISFOTCSI T€HEPATOpaMu TEMOPOBBIX M JIMHAMHYECKUX CTPYKTyp. VIMs mpom3HeceHO

160 Berio L. Remembering the future. P. 69. Cm. taxsxe ITpun. A, 49.

161 «[...] Mue xaxercs, lllenbepr (1 IOMHIO, YTO S YMTald 3TO, HO HE MOTy CKa3aTh, IJle MMEHHO) CKa3all, 4To
CHJLTA0MYECKHE CMHHLbBI SIBISIFOTCS HEPBUYHBIMU, HATYPATbHBIMH M, TAKUM 00pa3oM, “ChIpBIMH”’, B TO BpEeMs Kak
(oHeTHYeCKHe eIUHUIIBI, HATPOTHB, SBIISIOTCS JTUHAMUYECKUMHU SIMHULAMY 53bIKa. TO €CTh MMEIOTCS, C OHOM CTOPOHBI,
KaK s CKa3aJl, ¢ ANHUIBI MHCTHHKTUBHOTO HMIIPOBH3aTOPa, U C APYroi CTOPOHBI, KOMIO3UTOPCKUE SIUHHUIIBD). «BO3MOXKHO,
U3-32 OTOTO S HCIBITHIBAIO BEIMYANINYIO CKYKY B OTHOILCHHH CHJUIA0MYECKON BOKAJbHOW MY3BIKH, OJMH CJIOT Ha OIHY
HOTY, KaK ecju Obl opraHusanus (Kak mpaBuio, JAoaekadoHMYecKas) HOT UMesia YyTO-To ofllee ¢ OpraHu3aluei CIoros
BHYTpH CJIOBa WK (Gpasbl» — 3aKmodaet kommnozutop. Ibid. Cm. Taxke Ipui. A, 50.



58

TOJBKO B KyJIbMUHAIIUU MHECHl KAK 03apEHUE CMbBICIIA HA OCHOBE COCTABJISIOIIMX €r0
3ByuHocTei»®?. Co cBoeit ctoponsl, M. Kanm mosSCHSET B OTHOIIEHUH BTOPOM 4acTH
«Cumponun»: «CKynpnTypa BCe BpeMsi HAXOIUTCAd TaM, TE€M HE MEHee, HUKTO He
MOKET €€ Pacro3HaTh, HO IOBOJIBCTBYETCS TEM, YTO COCTABIISIET U3 MPAMOPHOTO OJI0Ka
Oecnione3nbie (parMeHThl. [IpuMepHO ¢ TeM ke mpoleccoM Mbl cTaikuBaeMcs B “O
King”: uMsi TEeMHOKOXET0 MydYeHHKa IOCTOSHHO MoJpa3syMeBaeTcs U bepuo, co cBoei
CTOPOHBI, B KAKOM-TO CMBICIIC OTKPBIBAECT €r0 HaM, TaK KaK caMU Mbl HE B COCTOSTHUU
ero BOCIIpUHATHE» %,

Pa3BuBas MbICIb UCCIeAOBATEIEH O CKPBITOM BepOaIbHON MOCIEI0BATEIBHOCTH,
3amuppoBaHHON B 3BYKOBOWM TEKCType, MOJYEPKHEM TOT (DAKT, 4YTO paszpyllieHUE U
BOCCO3/]JaHUE  OCMBICIICHHOM  BepOajJbHOM  MOCJIENOBATEIBLHOCTH  OKAa3bIBAIOTCS
JUANIEKTUYECKA CBSI3aHHBIMU B PacCyXXJEHMsIX Kommo3zuTtopa. [logobHO ToMy, Kak
nedparmeHTanys Kommno3utopom ctuxotrBopeHuss M. Kyrrepa B «Cexsennuu |11» He
03HAYaeT IOJHOE ero ucuyesHoBeHue®, mmsa Mapruna Jlotepa KuHra ckpelTo B
OECCMBICIIEHHOM, Ha TIEPBbIN B3I, yepeaoBanuu oHeM u cioro. [ledpparmenrarus
SBJIIETCS, TAKUM O0pa3oM, CUMHOHHMOM CHpPSITAHHOTO, CKPBITOTO, O3Hayas CO3JaHue
cBoeoOpazHoro «mudpa», Ha OCHOBE KOTOPOro OyAET BO3MOXKHBIM BOCCO3JaHUE
HA4aJIbHOM 3BYKOBOM IOCJIEIOBATEIIBHOCTH, MPEANOCIAaHHON MPOU3BEACHUI0. MHBIMU
clIoBaMH, Je(pparMeHTaIusi OCMBICIICHHONH BepOaJbHOW IOCJIEIOBATEILHOCTH Ha
COCTaBJISIOIINE 2JIEMEHTHI ((POHEMBI, CJIOTHU, CIOBAa U CJIOBOCOYETAHUS) COJCPKHUT B
cebe MpeanoChlIKU €€ BOCCTAHOBJICHUS, OMpENeNss ApaMaTyprui0 MPOU3BEICHUs, €€
MpoIIECCyalIbHBIN, IIeJICHANPaBICHHbBIN XapaKTep.

B BbImenpuBeNeHHBIX IIMTAaTaX CcaM MPOILIECC BOCCO3JIaHMSI CJIOBa, €ro
KpUCTAUIM3AllMd HAa OCHOBE COCTABIISIIOIIMX  3JIEMEHTOB 3BYKOBOI'O  COHOpA
MpUOOpeTaeT KOMMO3UIIMOHHO-IpaMaTypruuecKoe 3Haue€HUE B CTaHOBJIEHUU (HOPMBI-

Imponecca. XapaKTeprIM ABJIACTCA BOCCO3AAaHUC ICIIOCTHOI'O CJIOBA B KYJIbMHUHAIIMAX: B

162 Albéra P. Le son et le sens: essais sur la musique de notre temps. Genéve: Editions Contrechamps, 2008. P. 344. Cwm.
taxxe [Tpun. A, 51.

163 Kappes M. La relation entre textes et musique chez Luciano Berio, 1950-1970. Mémoire de maitrise. Strasbourg, 2001.
P. 98. Cwm. Taxoxe [Ipui. A, 52.

164 Kak nokaker Haml naibHeWmMH aHanu3, BepOajibHAas TEMa «3aBYaIMPOBAHA» B YEPEJOBAHMM HA TEPBBIH B3I
OeccMbICIEHHOM YepeioBaHUM BepOaJIbHBIX AJIEMEHTOB, 110 CYTH YIIPaBJISs IIPOLIECCOM CTaHOBJICHHS ()OPMBI HA ypOBHE
BepOaIbHOW IpaMaTypruu.
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«O King» My3bIKaTbHO-BBIPA3UTEILHBI KOMILIEKC Ha OCHOBE HCIIOJIb30BAHUS CIIOBA
KaK «reHeparopa TeMOPOBBIX MU AUHAMUYECKUX CTPYKTYpP» CMEHSIETCS YTBEPKIACHUEM
uMmeHn Maprtuna Jlrotepa Kunra. IlocnegoBaTenbHOE — MCIIONIB30BAaHUME  BCEX
cocraBisionx umenn Maprtuna Jlrorepa Kunra (ponem u c10oroB) K KOHILy BTOPOH
yacTu «CUM(OHUN» — OJTHOBPEMEHHO €€ KyJIbMUHALUU — JIE)KUT B OCHOBE BEpOAJIbHOM
napamatypruu «O King».

Takum o00pa3oM, MOXHO TOBOPUTH HE TOJBKO O MPUHIHIE YEPEIOBaHUS
(parMeHTOB pa3pyILIEHUs U BOCCO3/IaHUS LIEJIOCTHON BepOaIbHON 110CIIE0BATENLHOCTH
(W1 0 YepelOBAHUM JBYX THUIIOB CIYIIATEIBCKOTO BOCHPHUSITHS — «MY3BbIKAJIBHOTO» U
«JIOTUKO-CEMAHTHUYECKOr0»), HO M O SIPKO BBIPAKEHHON AMHAMUKE B IMOCTEHEHHOM
CTAaHOBJICHMM CJIOBAa — OCMBICIICHHOIO COYETaHHs 3BYKOB peYd — K KOHIY
IPOU3BEACHUS.

OTOoT O00IWMH NpHeM MOoJydyaeT BBIPAKEHHME U Ha YPOBHE O0oJiee YaCTHBIX
OCOOEHHOCTEM MY3BIKAJIbHOM KOMIIO3MILIMM, CBS3aHHBIX CO CTWUJIEBBIMU Ye€pTaMu
npomsBeneHuit bepuno 1950 — 1960-x romoB. Tak, mpeacraBiseTcs BO3MOKHBIM
TOBOPUTDH O KPUCTAJUIM3ALNU JIMHEHHOW CTPYKTYpPHI OJMKE K KOHILY TPOU3BEIECHUS KaK
HEKOEM CHHTE3€ IMpEeAbIAYIIMX JTaloB pPa3BUTHS Ha YpPOBHE BOCCO3/AaHUS Kak
BepOaJIbHON MOCIIEI0BAaTEIbHOCTH, TaK M TMOCIEI0BATEIbHOCTH MY3bIKAJIBHBIX 3BYKOB.
KoMMeHTHpys 3aMbICeN COYMHEHHUS I OpKecTpa «AJUIWIyHs» B cTaThe «OCHOBBI
(bopMalIbHOTO peMeciiay, KOMIIO3UTOpP TOBOPUT O AUHAMHKE, BHIPAXKEHHOW B IBUKEHUU
OT MYJIbTHHAMNPABJICHHOIO CIYIIATEIbCKOIO BOCHPHATHS PACIOIOKEHHBIX B Pa3HbIX
MPOCTPAHCTBEHHBIX 30HaX OPKECTPOBBIX I'PYMI, OJHOBPEMEHHO COYETAEMBIX B 00IIEM
3By4YaHUH, K Oojiee JTMHEHMHONW TeMOPOBOW pPENpEe3eHTALNN C MO3UIUI OTTPaHUYECHHBIX
APYT OT Ipyra MPOCTPAHCTBEHHBIX M TEMOPOBBIX 30H,

DOTOMy COOTBETCTBYET AaHAJIOTMYHAs TPAaKTOBKAa COJBHOTO Trojioca B

«IIpunomenun Jlxxorcy»: saxkcnosunus « Tembn» — monosnor Katu bepOepsiH, unTaromieit

165 «OroT KpuTepumii pacmpejeNeHHs HHCTPYMEHTAIbHBIX 3BYYHOCTEH, OCHOBBIBAIOIIMIACS HA HAEATBHOM U

MYJIbTHHAIIPaBJICHHOM CITyIIaTeIbCKOM BOCIIPHSATHH, HAXOIUT CBOE UCTUHHOE OIpaBAaHKe OJIrKe K KOHILY ITPOU3BEICHUS,
rze Bce Oosiee JMHENHHON TeMOpPOBOH pemnpe3eHTaluy CTPYKTYpP, CBOMCTBEHHOH HMX TPAKTOBKE C IO3WIMH MHCTPYMEHTa
COJIO, OTBEYAET YEeTKasl M M30JIMPOBAHHAsS JIOKAIHM3AIMs OPKECTPOBBIX 30H, HCIOJIB3YEMBIX yXKE HE B KaUECTBE CBSI3aHHBIX
MeXay coOOH Tpymn MHCTPYMEHTOB, a B KayeCTBE HACTOSIIMX OTTPAHWYEHHBIX “HE COOOIIAIOIMXCS” APYT € JAPYroM
NPOCTPAHCTBEHHBIX U TeMOPOBBIX 30H, KaXKIas M3 KOTOPBIX UMEET CBOH coOCTBeHHBI peructpy» (Berio L. Aspects d’un
artisanat formel. Cwm. Taroke [pun. A, 53).
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TEKCT Hayana riaaBbl «CupeHbl» u3 pomana JIx. Jxoiica «YiHmce» — cMeHsieTcs B
CEpeIMHHOM pa3/iesie UMUTAIMOHHBIM U3JI0)KEHUEM OTJIEIbHBIX (PparMeHTOB « TemMbl» B
3By4YaHUH MHOXECTBA TojocoB. COJIBHOE 3By4aHHE TO0JI0Ca IEBUIIBI, TAK K€ KAK U
MaTepuaj HavaabHOTo (parmMeHTa riaBbl «CHPEHbI», B CBOEM HanboJjiee HEM3MEHHOM
BHJIC BHOBb BO3BpAIla€TCs B 3aKJIIOUYUTEIBHOM paslielie 3TOH JJIEKTPOAKYCTUYECKON
KOMITIO3HUITHH 5,

PaccmoTpennsie B mepBoil rmaBe oOmue moaxoasl beprno k clIOBY MO3BOJSAIOT
OPUNTH K cienyromuM BbiBogaM. CtaHoBieHue (opMbl-iporiecca bepno MbICIUT Kak
Ha OCHOBE aKyCTHYECKHX CBOWCTB 3BYyKa, OKCIPECCUBHOW TPAKTOBKH JKECTA,
OMOLMOHAJIBHBIX COCTOSSHWM MCIIOJHUTENSA, TaK M HAa OCHOBE IIOCTENEHHOIO
BOCCO3/IaHUsl LEJOCTHBIX OCMBICIEHHBIX BEpOalbHBIX IOCIEN0BATEIbHOCTEN (CIIOBO,
¢paza u T. m.). Co3HarenpHO ToOM4YepkHyTass camuMm bepno (M paccmorpeHHas, B

gactHoctd, T.B.  Ilaperpauckoii)t®’

KECTOBasl,  AKCIIPECCUBHAs  TPaKTOBKa
MY3BIKQJIBHOTO MaTepuaja KaK B YHUCTO HHCTPYMEHTAJIbHBIX COYMHEHUSAX, TaK U B
MPOU3BEIACHUSAX C HCIOJB30BAaHMEM CJIOBAa HE HCKJIIOYAeT, HO, HAIPOTHB,
MoApa3yMeBacT H3HAYAJIbHO 3aJaHHYIO II€JIOCTHOCTh, pAa3JIOKEHHYI0 Ha CBOHU
cocTaBiisione ((poHEMBI, CJIOTH, CJIOBA) C IEJbI0 M3BJICUCHUS BCETO 3aJ0)KEHHOTO B
HEH BBIPA3UTEIHLHOTO MTOTEHIINAIA.

OTH JBa aclieKTa CJIOBAa — HCTOYHHUKA aKyCTUYECKU-IKCIPECCUBHBIX CBOMCTB M, B
TO K€ BpEMsI, HOCUTENS S3BIKOBOTO CMBICTA — IMOAPOOHO PAacCMATPUBAIOTCS C TOYKU
3peHHS WX POJIM B MY3BIKAJIbHOHW KOMIIO3WIIMM Ha TMpPUMEpe aHajau3a HauOolee

MOKa3aTeNbHBIX Mpom3BeneHnii beprno 1950 — 1960-x romoB B aHATUTHYECKON YaCTH

JUCCEePTAIIH.

166 [TogpobHEe 06 3TOM cM. 2 TIIaBy AUCCEPTALIUH.
187 [Taperpanckas T. B. My3bIKaJIbHBIM JKECT B POCTPAHCTBE MYy3bIKAIbHON Kommozumuu. Ouepk 7. Jlyuano Bepuo: mexy
I'ecrycom u xectom. C. 165 — 196.
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I'/TIABA 2. POPMOOBPA3YIOHIASA POJIb CJIOBA
B IIPOU3BEJEHUSX JI. BEPMO MAJIOHA ®OPMbI

2.1. CiioBecHast moTM(POHUSA B JIEKTPOAKYCTHUYECKOH Komno3nuum «Tema.

IMpuHomenue Jxoicy» 1 COMyTCTBYOIIHE 3AMbICJIbI

«Tema. Ilpunomenue JIkoicy» — oOIHO U3 Haubojee MOKa3aTeIbHBIX
npou3BeicHUN st rosoca KoHua 1950-x rogoB. DTO MpoOU3BEICHHE PACIEHUBACTCA
UCCJIEIOBATENsIMU KaK HEKHM pyOexk, NEpeIOMHOE COUYMHEHHE, B KOTOPOM YXKE
CKJIQ/IBIBAIOTCS XaPAKTEPHBIE 111 TBOPUYECKOTO CTUIISI KOMIIO3UTOPA MPUHIUIIBI TUChMA.
«Tema. [Ipunomenue /xoiicy» xapakrepusyercs, B 4acTHOCTH, E.B. AkOanbkaHOM Kak
«mepBoe counHeHue beprno, B KOTOpOM HOBEWIIas TEXHHUKA COYETAIACh C

168

OCHOBOIIOJIAralOIIMMHU JJIsI €T0 JAIBHEUIIETO TBOpUecTBa uaesmm» —°. [lo muenuto I1.

Creiicu, UMEHHO B 3TOM JIEKTPOAKYCTUUECKOW KoMMo3uiuu bepuo «BnepBbie 11 ceds
OTKpPBIBAET HOBBIE 3HAUUTEIBHBIE BO3MOKHOCTH B TPAKTOBKE BEpOaIbHOro TekcTan'®®, B
TO BpeMs Kak Oojiee paHHHE TPOM3BEACHUS HTAIBSIHCKOIO KOMIIO3UTOPA, YKE
«OTMCUYCHHBIC OTJIUYHUTCIBHBIMA YepPTaMH BOKAJIBHOTO CTHII», «HE SBISIOTCA
XapaKTEPHBIMH C TOYKHU 3PEHUs pabOThI ¢ BepOaIbHBIM TeKCTOM» 7P,

Cpenn paHHUX COUYMHEHMH, npenuecTByommx «Teme. [IpuHomennto [Jxouncy»
— «El mar la mar» (1952) ans conpano, MEII0-CONPaHo ¥ 7 HHCTPYMEHTOB Ha cTuxu P.
Anpbeptn, «Kamepnas myssika» («Chamber music», 1953) nmns romoca, kiapHera,
Buosionyenu u apdel Ha crtuxu Jx. JDkoiica, «Epiphanie» (1961) ans romoca c
opkectpoM Ha TekcThl k. [[xorica, M. IIpycra, A. Mamano, K. Cumona, b. bpexta u
3. CaHrBuHeTTH. B OTMEYEHHBIX COYMHEHHUSAX, 110 CPABHCHHIO CO 3pEIIBIMH

MPOU3BEJCHUSIMIA KOMITO3UTOpa BTOpOi mosoBuHBI 1950 — 1960-x romoB, eme HET

xapakTepHblx s bepro mnpuHHMIIOB pabOTBl CO CJIOBOM MOCPEACTBOM €r0

18 AkGanbkan E. B. Tonoc Kak CMHTETUYECKHI HHCTPYMEHT: KaMEPHO-BOKaIbHOE TBOpUecTBO JIyuano Bepuo // BectHuk
Axazemun pycckoro 6anera uM. A. 5. Baranosoii. 2014. Ne 4 (33). C. 142.

169 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). PhD thesis. Norwich (United Kingdom), 1984. P. 155. Cm. taxxe [Iput. A, 54.

170 |bid. Cm. Taxxe Ipui. A, 55.
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MOCJIEOBATEIbHOM JEKOHCTPYKIIMM Ha COCTaBIIOIIME 3JIEMEHThl. B HHUX Julib
HAaMEUEHbl IIyTH HCCIEJAOBAHUS KOMIIO3UTOPOM BCETO 3BYKOBBIPA3UTEIBHOTO U
CEMaHTHYECKOTO MMOTEHIIHAJIA CIIOBA.

Nmenno B cepennne — koHIe 1950-X TOIOB MOCTENEHHO HApPAaCTAET WHTEPEC
bepro Kk BBIpa3UTENBHBIM BO3MOXKHOCTIM yenoBedeckoro rojoca. C 1955 roga bepuo
PYKOBOJIUT cTyaer QoHosoruu, ocHoBaHHOW B 1954 romy coBMecTHO ¢ bpyHO
Manepna, a ¢ 1956 o 1960 rom — xypuaigom «Incontri musicali». Kak pesymbraT
MCCIIEIOBAHUM 3BYKOBBIPA3UTEIbHBIX BO3MOKHOCTEN MO3THUUYECKOTO TEKCTA POKIACTCS
3ambIcen paguonepeaadun o6 oHomaromnee: «Omaggio a Joyce: Documenti sulla qualita
onomatopeica del linguaggio poetico» («Ilpunomenue JIKoWcCy: AOKYMEHTHI 00
OHOMAaTONEUYECKUX BO3MOXKHOCTSX IMOATHYECKOTO $3bIKAa»), MOATOTOBIEHHOW bepuo
COBMECTHO ¢ mucarteneM YmOepro Okxo. Ha ocHoBe 3Toil mepenauu, 3amvcaHHOW B
ctynuu ¢donomorur B 1958 romy, HO Tak W HE YBHJEBIIEH CBET, ObLIa co3daHa
aNeKTpoaKkycTrueckas noeca « Tema. [IpuHomenne JKorcy» B TOM ke TOAY.

1950-e rospr OTMEUEHBI TECHBIM coTpyaHu4ecTBOM ¢ Katu bepbepsin — cympyroi
u My3oi kommnosutopa. Mimenno st Kotu bepOepsiH, Ha3pIBaeMoil COBpeMEHHUKAMU
«Mapuet Kannacc aBanrapga» u o0nagaBiield yHUKaJIbHBIMA TEBUYECKUMH U
apTUCTUYECKUMH JaHHBIMU, Oblila HamucaHa mbeca « Tema. [Ipunomenne Jxoiicy». C
TOYKHA 3PEHHSI «MY3bIKaJbHOCTH», BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOXKHOCTEH MNPOU3HECEHHOIO
CJIOBA TPAKTYETCS KOMIIO3UTOPOM M CaM JIMTEPATYPHBIN TEKCT: 3alMMCAHHBIA HA TJICHKY
ronoc Katu bepOepsiH, unTaromeit HauanbHbIil pparMeHT riaaBbl « CUpEHb U3 poMaHa
«Ynuce», TOJBEpraeTcss  AJIEKTPOAKYCTUYECKHMM  NpeoO0pa3oBaHUSAM C  LENbIO
U3BJICUEHUS BCETrO BBIPA3UTEIBHOIO MOTEHIMAJIa 3BYYallEro CjI0Ba, 3aKIIOYEHHOrO B
JUTEPATyPHOM MEPBOUCTOUHUKE.

«Tema. Ilpunomenne J[lxoiicy» oTpaxkaeT BaKHEHIIME TNPUHLHUIBI PaOOTHI
KOMITO3UTOPA C TEKCTOM, MOJY4YarIIUe MPETBOPEHUE B MOCIEAYIOIIUX ITPOU3BEICHUAX

171

JI. bepuo~'*. IIpexnae Bcero, ornopa Ha JIUTEPATYPHBIA NEPBOUCTOUHUK — HAYAJIO TJIABBI

1 3m NPUHIMIBI TTOPOOHO PACcCMOTPEHBI B OJHOM M3 IyOsMKanumii aBropa Hacrosmied nucceprannu (CM. cIMCOK
muteparypsl: Hukynmuaa A. B. CrnoBecnHas nommpoHus B anexrpoakyctudeckod kommosunun JI. Bepuo «Tema.
Ipunowrenue xoiicy» // My3sbika u Bpems. 2019. Nel (765). C. 88 — 102).
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«CupeHbl» U3 poMaHa «YJIUCC» — MOJAHUMAET BOIPOC O JIUTEPATYPHOM TEKCTE U €ro
TBOpUECKOil mepepaboTke. MccaenoBaTenn 0TMEYaOT MPEANOYTEHHE, KOTOPOE OTIAET
KOMIIO3UTOP TEKCTaM MOIEPHUCTCKOU JINTEPAaTyphbl HA MPOTSKEHUU BCEM €r0 KU3HH.
[Tpu sTOM AemaeTcs akIeHT IMEHHO Ha pa3pylieHuH, qedparMeHTaIlii TeKCTa C TOYKU
3peHHs 0OBIYHOIO KOMMYHUKATHBHOTO si3bIKal’?,

Tak, X. bocma, cceutasce Ha Il. I'puddurca u ero ananmusz nwecwl JI. bepwuo,
3aMeYaeT UYTO «HEW30CKHBI TOMBITKA WHTEPIPETHPOBATH pa3pyIICHHE TEKCTa [B

«IIpunomenuu JIxolicy»] kak MeTa)opy YMCTBEHHOM JIe3UHTErpanum» !’

. My3bIkoBe
BIIMCHIBACT JAHHYIO TEHJCHIMIO B OOMIUI KyJIbTypOJOTHMYECKUNW KOHTEKCT JIOXH,
yHoMHHas MU O )KEHCKOM T0JI0CE, BOCCO3/IaHHbIN B orepax, GuiabMax, ICUXOAHAIIN3E,
B aHAIMTHYECKUX UccaenoBanusx K. Cunbepman u M. Ilyazal™,

B To ke BpeMs BaXHOE 3HauU€HHWE NPUOOpETAeT TEHICHIMS HHTETPAlUU B
COYMHEHHH bepuo TEKCTOBBIX 3JEMEHTOB, IMPEACTaBICHHbIX B riaBe «CHUpPEHBD», C
LENbI0 BOCCO3JIaHUSI OCMBICIIEHHBIX BepOaNbHBIX NocheaoBareapbHocTel. Hanmnume
TaKHUX MOCJeN0BaTeNbHOCTEN B «TemMe» MHOTOKpAaTHO OTMEYANIOCh U UCCIIEI0BATEISIMU -
my3bikoBenamMu. Tak, P. Jloatn, TOBOpPUT O MPUCYTCTBUU 3aKOHUYEHHBIX
CUHTAaKCUYECKUX eauHul, cpaBHuBas «lIpmHomenwne J[xoiicy» ¢ nmpousBeneHueM K.
Illtoxxayzena «llenne oTpokoB»'™. UHTEpeCHHIMM B  JAaHHOM  KOHTEKCTE
IpECTaBISIIOTCS U 3aMedyaHust X. BocMbl B OTHOLIEHHMM OHOMATONEH, BO3MOXKHOCTHU
KOTOpOH INMPOKO HCIOJIB3YIOTCS B mbece bepmol’®. MccnmenmoBarens ccbllaeTcss Ha
TOuKy 3peHus Jl. ATTpumxka o peHoMeHe OHOMATOIEH B YCIOBUSX UTPOBOM KOHIIEIIMU
S3bIKa KaK CHCTEMBI, MOAYMHSIONICHCS OMpECIICHHBIM MpaBUiaM M MPEBOCXOSIICH
OOBIYHBI KOMMYHUKATUBHBIN S3BIK.

B koHTekcTe Hammx pa3MbllIIeHHE 0co00e 3HaYeHHE NMPUOOPETAIOT 3aMevaHus

UCCIIeIOBaTENeH, aKIICHTUPYIOIINE CaM MPOIIEeCC pabOThI CO CIIOBECHOM MaTepuei Kak B

172 Dalmonte R., Lorenzini. N. Situation de la poésie et de la musique au début des années soixante; Osmond-Smith D.
From Myth to Music: Levi-Strauss «Mythologiques» and Berio’s «Sinfoniay.

173 Bosma H. The Electronic Cry: Voice and Gender in Electroacoustic Music. PhD thesis. 2013. P. 132. Cwm. Taksxe Tpu.
A, 56.

174 XapakTepHo, 4TO JIpyroe 3HAKOBOE cOUMHEHHME Bepuo juis rosoca como 1966 roma — «Ceksennus I11» — 3agactyro
MHTEPIPETHPYETCS B OAOOHOM KITIOYE.
175 Doati R. La messa in scena della parola [Electronic source] URL:

http://www.dorif.it/ezine/ezine_articles.php?art_id=397 (accessed: 4.11.2018).
176 Bosma H. The Electronic Cry: Voice and Gender in Electroacoustic Music. P. 121 — 143.
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KOHTEKCTE JINTEPATYypHBbIX IMPUEMOB KOMCOBCKOIO $3bIKa, TaK U IO AHAJIOTHH C
My3bIKaTbHBIMU GopMamu. A. /u [Iummo roBopuT 0 TOM, 94TO KOHIENHs « TeMbl» He
OTPAaHUYMBAETCS KOJIOPUCTUYECKON (WM HMIPECCHOHUCTCKON) KOHIEMIIUENH 3BYKa,
OCHOBBIBAIOIICHCA Ha 3BYKOBBIX 3(]QeKxTax, HO BOCXOJUT K KaTErOpuu MHUCHMA,
onuparomerocs Ha ps npuemos soundprocessing!’’. Paccyxknas 0 HEBO3MOKHOCTH
TOYHOTO BOCCO3/IaHUS  CIEeUU(PHUUECKON My3bIKaIbHOM (OpMBI B yCIOBUSX
autepaTypHoro s3bika, M. Jlunkc ¢Qokycupyer cBoe BHHMMaHue Ha Ooisiee oOIeit
KAaTerOpUM PA3BUTHs KaK TakoBOW. IIpomosrkas CBOXO MBICIBb B OTHOLICHUHM Pa3BUTHS
KaK IIpoliecca, HccienoBaTenb noauepkuBaetT: «lloHsTHe pa3BUTHS WM Mpolecca
MO3BOJISIET HAM pacCMaTpUBaTh SIBJIEHUE B Oojee mupokoMm maciirade. B ciydae pyru
3TO O3HAYAET PA3BUTHE TEM M UX M3MEHeHue. Bce, 4To HaM Hy’KHO clienaTh, 3TO HalTH
TeMBI B “Yimmcce »! 8,
OmnpaBnpiBasi TPaKTOBKY IiaBbl «CHpeHbD» Kak (yru, UCCIEA0BATEIb ONMUPACTCA
Ha BBIIEJICHHBIE CcaMHM beprno IITh XapakTEPUCTHK MY3BIKAIbHOIO  SA3BIKA,
IpUCYTCTBYIOIIKE B BepOanbHON TKaHu «lIpuHomenus J[>oicy», 1 paccMaTpUBAaET UX
KaK CBO€OOpa3Hble My3bIKaJbHbIE TEMbI, IPOHU3BIBAIOLINE BCIO TNaBy «CupeHby. M.
JIMHKC NPUXOUT K CIAEAYIOIIEMY BbIBOAY: «Bo3Bpalasch kK Halemy Te3ucy o gpyre Kak
OJTHOBPEMEHHOM HAJIO)KEHUM MHOXKECTBA 3alIMCAHHBIX Ha JIEHTY T'OJOCOB, MHOKECTBA
A3BIKOB B JIOTIOJIHEHUE K PA3JIMYHBIM BPEMEHHBIM M JWHAMHYECKHMM OTHOLIEHUSM, a
TaKKe K (UIbTpauu C MOMOIIBIO CPEICTB AJIEKTPOAKYCTUYECKOW MY3BIKH, TEKCT
Jlxoiica [B oOpabotke bepuo] packpsiBaeT HEKOTOpbIE HYepThl MOJU(DOHUYECKOMN
CTPYKTYPBI C TOYKH 3peHHs npoyecca»'’®. Mys3bIkoBel pe3roMupyeT: «TeMbl ObLIH
WU3MEHEHBI, IMOCTaBJICHbl B OTHOIICHHWS B3aMMO3aBUCHUMOCTU WJIM, clioBaMHu bepuo,
“HOBbIC  OTHOIIEHHA ObUIM  YCTAaHOBJIEHBl MEXIy DJEMEHTaMH  HCXOAHOTO

maTepuana”»&,

177 Di Scipio A. Da un’esperienza in ascolto tra phoné e logos. Testo, suono e musica in «Thema (Omaggio a Joyce)» di

Berio // 1l saggiatore musicale. 2000. Vol. 7(2). P. 325 — 359.

18 Links M. Thema Omaggio a Joyce — Expression as meaning [Electronic source]. URL:
https://www.researchgate.net/publication/319880676_Expression_as_a_meaning (accessed: 4.11.2018). Cwm. taxke [Ipui.
A, 57.

179 Ibid. Cwm. Taxsxe ITpu. A, 58.

180 |bid. Cm. Taxxke Ipui. A, 59.
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Takum oOpa3oMm, wuccienoBaTeNb AaKUEHTUPYET BHHUMAaHHE HMMEHHO Ha
MY3bIKAIbHBIX  npoyeccax, PACCMOTPEHHBIX B TEOPETUYECKOW YacTU HACTOSLIEH
JUCCEPTAalMU KaK BapbUPOBAHNE MY3bIKaJIbHO TPAKTOBAaHHOTO BEpOAILHOrO MaTepuaia
Ha OCHOBE TAaKUX MAPAMETPOB KAK CKOPOCTh, JUHAMHUKA, A TAKKE INIOTHOCTh TEKCTYPBI.
WMHpIMU criOBaMH, pa3BUTHE KakK IIPOLIECC IOJIy4aeT IPETBOPEHHUE NPEKIE BCErO Ha
OCHOBE aKyCTHYECKHX XapaKTEPUCTHK 3BYKa.

[Toka3aTenpHBIMU TPEACTABISAIOTCA U KOoMMeHTapuu camoro JI.  bepwuo,
IIPEICTABIICHHBIE B €r0 cTartbe «l1033us M My3bIKa: ONBIT», IOCBSIIEHHON ONMMCAHUIO
OPUHIMIOB paboThl C BepOAbHBIM MaTepHalioM, HCHOoJdb3yeMbix B «Teme.
[punomennu Ixoicy»8L,

IIpexxne Bcero, KOMIIO3UTOP AKLEHTUPYET BHUMAHHUE Ha 3BYKOBBIX KauecTBax
A3bIKA, NCYEPIIBIBAOIIE PACKPBITHIX J[>koMcoM. bepro mosicHseT mo 3TtoMy nosoxy: «51
YCTPOWJI 3KCIIEPUMEHT, CTPEMACh K IIOCTEIICHHOMY MY3bIKQJIbHOMY DPa3BUTHIO,
OCHOBAaHHOMY Ha OJHHX TOJBKO BEpOAJIbHBIX 3JIEMEHTaX, MPEIIOXKEHHBIX >KEHCKUM
roJIOCOM, YUTAIOIIUM IMO3TUYECKUN TEKCT. OUEeBUAHO, YTO C MOMOLIBIO 3JIEKTPOHHOU
MY3bIKM MOXHO JIOBOJBHO JAQJIEKO YWTM B TOM, YTO KAacaeTcsi HHTErpauuud u
HEIPEPHIBHOCTH MEXKY Pa3IMIHBIMHA 3ByKOBBIMHU CTPyKTypamu [...]»82 llensto Bepuo
ABJIIETCS. JAJIbHEHIEE MCCIEI0BAHUE MY3BbIKaJIbHBIX KauecTB s3blka «CupeH» B
YCIIOBUSAX MY3BIKAaJIbHOM KOMIIO3UILIMM, YTO PACKpPBIBACTCA B CIEAYIOIIMX CJIOBAaX
koMmo3uropa: «Tem He MeHee, yKe Ha 3TOH O4eHb IPOCTOM CTaIuu 00pabOTKU MOXKHO
CIIOKOMHO OTJIOXKUTH uTeHue JlKoica U clenaTh pelUTeNbHbIN IIIar B CTOPOHY Ooliee
My3bIKAJIEHOTO Pa3BUTHs TEKCTa» %,

B oroli  xe cTaThe KOMIO3UTOP MPUBOJIUT MOAPOOHOE  OMHCAHUE
AIIEKTPOAKYCTUYECKUX MPEOOpa3oBaHMUN, NPUMEHEHHBIX K TEKCTY JHMTEpaTypHOro
NEPBOMCTOYHUKA, YTOYHSS camMO TMOHSTHE npoyecca Kak «0ojee My3bIKabHOTO
pa3BuTusi Tekcta». Tak, bepuo ToBOpUT O TOM, YTO «IIOCTOSIHHBIE KOJIEOAHUS

BPEMEHHBIX U IMHAMUYECKUX OTHOIICHUI JENAI0T OYEBUIHOU «OOIBIIYIO CI0KHOCTh

181 MMonuwiit nepeson cratbu JI. Bepuo «I1093ust U My3bIKa: OMBIT» JAETCA B OJHOM M3 IMyONMKAlMii aBTOpa HACTOAMIEH

mucceprauu (CMm. crincok nurepatypsl: Hukynuna A. B. Jltowano bepuo. [Toa3us n myssika: Omneit. Poésie et musique —
une expérience // Yuensie 3anucku PAM um. ['necunsix. IlepeBox ¢ gppaniysckoro Anacracun Hukynunoit. — 2020. — Nel
(32).nC. 79 — 90). Cm. Takxe [Ipunoxenue b.

182 Berio L. Poésie et musique. Cwm. taxxe [Tpui. A, 60.

183 |bid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 61.
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U O00JbIlIee 3BYKOBOE HANPSXKEHUE, O «CUCTEMATHUECKHU BApbUPYEMOM pacIpeIeIeHUN
TEMOpPOB M PETUCTPOB B MOBTOPSIOUIMXCS TPYIIaxX, SBISIOUIMX COOOW HACTOSAIIHNE
MY3bIKaJIbHBIE 3MU30/Ibl, B KOTOPBIX pa3JIMYHbIC 3BYKOBBIE XapaKTEPbl HMMEIOT
TEHACHIINIO OOBEIUHATHCS B OJOKH, MPOTHUBOMOCTABISISICH M B3aHUMOJOTIONHSS JIPYT
apyra»i®,

OgnuM u3 mapaMeTpoB  MNpeoOpa3oBaHHWil  BepOalbHOrO Marepuaia B
«IIpunomenun [[xoicCy» sBIsS€TCS IUIOTHOCTH 3BYKOBOM TEKCTyphl. Tak, bepuo
TOBOPUT O «PA3JIMYHBIX CKOPOCTAX paclpeiesieHuss 3BYKOB M 0oyiee WU MEHee
IUIOTHBIX COJMMKEHUSIX MEXAY HUMH», Ojlarofapsi KOTOPbIM «OBLIM MOJIYYEHBI TaKHE
COYETAHMS COTIACHBIX, KOTOPBIE HAIIl TOJIOCOBOU anmapaTr BOCIIPOU3BOJIUT C TPYAOM», O
«OOraTCTBE apTUKYISLUN» 2,

B wnenom, bepuo oTrmMewyaeTr B OTHOUIEHUH PAOOTHI C HMCXOJIHBIM BepOalbHBIM
maTtepuaigoM riaBbl «Cupenb»: «Hakonen, He cienyer 3a0bIBaTh, UYTO TOJIBKO T€
acreKThl, KOTOpble HauboJjiee OYEBUAHO BOCIPUHUMAIOTCS IMPH HEMOCPEICTBEHHOM
YTEHUU TEKCTa, ObUIM MPHUHATHI BO BHHUMAaHHUE: HE Pe3yJbTaThl (PU3UYECKOrO aHaIu3a
BOKaJIbHOI'O MaTepHualia, a TOJIbKO CJIoBa U (poHETHUYECKHE QYHKIUHU C UX KOHTEKCTHBIM
3HaQYeHUEM. B 4acTHOCTM — MEpHUOABl PA3TUYHOM NPOTSHKEHHOCTH, W30JIMPOBAHHBIC
CJIOBA, YCEUYECHHE CJIOB, JMHAMUYECKUE KOHTPACTBI, IOYTH YTO MEPUOJUYHBIE PUTMBI U
T. M8,

Takum 00pa3zom, MPOCOIUYECKHE ACTEKThI, HEMOCPEACTBEHHO BOCIPUHUMAEMbIE
ciymareneMm B rojioce Kotu bepOepsiH, unTaroieir TeKCT (MPOTAKEHHOCTh CETMEHTOB
TEKCTa, NEPUOJUYHBIE PHUTMbI, May3bl, a TaKXKe HUIPa PETUCTPOB U TEMOPOB,
JMHAMUYECKHE KOHTPACTHI), BBIXOJAT Ha MepBbIil MuiaH. HbIMU cioBamu, BepOaabHas
«TEMa» MBICJIIUTCS KOMIIO3UTOPOM CKBO3b IIPU3MY HENOCPEICTBEHHOTO BOCIIPUATHS €€
B KauecTBE TEMOPOBO-BBIPAZUTEIBHOIO KOMIUIEKCA, Aarorukd 3BydYallled peyd B
ucniontneann Katu bepbepsn HawanbHOro ¢parmenta riaBbl «Cupenb». Ha ocHoBe
npeobpazoBaHuil BepOaIbHOTO MaTepuana riaBbl «CUpPEeHbD MPOUCXOAUT CTAHOBJICHHE

npexac BCCro MY3BIKAJIbBHBIX IIPOLICCCOB, HOJIO6HBIX TEM, KOTOPBLIC OIIMCAHbI

184 |bid. Cm. Taxxe Ipum. A, 62, 63.
185 Ibid. Cwm. Taxsxe ITpui. A, 64.
186 |bid. Cwm. Taxsxe ITpu. A, 65.
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KOMIIO3UTOPOM B OTHOILIEHWH €ro COYMHEHHH /JI1 OpKecTpa — «AJUIHIyls» u
«J1eBATHIN Yacy.

B TO ke BpeMs Henb3s TOBOPUTH O IOJHOM Pa3pyLIEHUU CMBICIOBOW CTOPOHBI
cioBa. bepno yrounser: «C MOMOIIBIO 3TUX CPEJICTB [CPEICTB INEKTPOHHONU MY3BIKH],
S TONBITAICA 3KCIHEPUMEHTAIBHO IPOTECTUPOBATH HOBYIO BO3MOXKHOCTH BCTPEUYH
MEX/ly YTEHHEM ITOATHYECKOT0 TEKCTa U MY3bIKO, 0€3 TOro, YTOOBI COI03 0053aTENBHO
JIOJKEH ObUT pa3pelInThes B TIOJB3Y OJTHOM U3 IBYX BBIPA3UTENBHBIX CHCTEM: MBITASCh,
CKOpee, clenaTh peyb CIOCOOHON acCUMMJIMPOBAaTH W MOJHOCTHbIO OOYCIIOBIIMBATH
My3bIKaIbHBIHA (pakT»'®’,

[IpeacraBnsieTcsi, YTO HKMEHHO MYy3bIKaJbHbIE IIPOLIECCHl Kak Hauboiee
OYEBUHBIE B 3TOH Mbece ABIAIOTCS U Oojee U3ydeHHbIMU My3blkoBenamu. Hamportus,
CJIOBO KaK CMBICI U €ro poJib B MY3bIKAJIbHOM KOMMO3UIMHU «TeMbl» MpakTUYEeCKu He
paccMaTpuBaeTCs B YIOMSIHYTBIX UCCIIETOBAHUSAX.

B nocnenyroniem aHanmm3e paccMaTpUBAKOTCS MPUHLIMIBL  KOMIIO3UTOPCKOU
paboTel bepno Kkak CcoO 3BYKOBOM, TaKk U CO CMBICIIOBOM CTOPOHOW CIJIOBA.
HenocraroyHoCTh HCCAEAOBAaHU B OTHOLIEHWH BTOPOTO, «CMBICIOBOTO» aCIIEKTa

CJI0Ba MOBIUANIO Ha crnenuuKy Hamero aHanu3als,

AKIEeHT caeiraH MMEHHO Ha
CMBICJIOBOM CTOPOHE CJIOBA U €0 POJIM B MY3bIKAJIBHON KOMIIO3UIUU « TeMbI».

ClloBO Kak KOHCMPYKMUGHbLIY JIEMEHT OCMBICICHHOM pEYrd CMBIKAeTCs C
MOHSATUEM MY3bIKAIbHOW TEMbl KAK KOHCMPYKMUBHO20 DIIEMEHTA PA3BUTHA.
BepOanbupie Tembl «IIpuHomenus J[»koicy» KOHIGHTPUPYIOT B ceOe U ompeiesieHHOe
oOpa3zHoe cojiepkaHue, CBA3aHHOE, B YaCTHOCTH, C OPUTHHAJIBHBIM U HEMOBTOPHUMBIM
nosTuyeckum mupom «Cupen». lIpeacrasnsercs, uro npemnoxkennoe B.b. BanbkoBon
OTIPEJICIICHUE TEMbl MY3bIKaJIbHOTO MPOU3BENCHHS KaK «WHIUBUIYAIBHOTO OOpa3HO-

KOHCTPYKTHBHOTO HMHBAPUAHTA Pa3BUTHs» 5

OKa3bIBAETCA BIIOJHE NPUMEHUMBIM K
BepOabHBIM TeMaM «l Ipunomenus [[xoiicy».
Urak, ponp TemMaTHYECKHUX DIEMEHTOB WIPAOT HWHAWBUAYAIU3UPOBAHHBIE W

HauboJiee OEJIOCTHBIC B CHHTAKCHYCCKOM OTHOIICHHMHN TCEKCTOBBIC 3JICMCHTHI (CJ'IOBa,

187 |bid. Cm. Taxxke Ipu. A, 66.

188 Cpeny ananuruyeckux paboT oTMeTHM HccienoBanue X. BocMbl, Hanbosee MOJHO MPUOIMKEHHOE K PACCMOTPEHUIO
CJI0Ba KaK HOCHUTEJS CMBICIIA, OJJHOBPEMEHHO — KOHCTPYKTUBHOI'O 3JIEMEHTa KOMIO3HIIUU.

189 Banbkora B. B. My3bIkasbHbIH TeMaTH3M — MblILIEHKE — KyibTypa. C. 18,
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cioBocodeTaHusi M (Gpasbl) — OJHOBPEMEHHO HOCHUTEIW OOpa3HOTO COJEep KaHMS.
[TocnenoBarenbHOCTH CIOB (COOTBETCTBYIOIIME OTHEIBHBIM CTpoaM TEKCTOBOTO
dbparmenTa, OTKpbIBaromiero TriaBy «CHpPEHb») B HUKEIPHUBEACHHOM aHAIU3e
OTOXKJIECTBJISIFOTCS. ¢ TEMaMH MY3bIKaJbHOTO TPOM3BEACHUS, BBIUJICHEHHBIE W3 HHX
MHOTOKpPAaTHO MOBTOPSEMbIE CJIOBA U CIOBOCOYETAHUS — C MY3bIKAJIbHBIMU MOTHUBaMU,
coJiepkaluMucs B Temax. JledparmeHTanusi TeMbl WU MPOLIECC €€ Pa3jIoKEHUsS Ha
OTJEIbHBIE 3JEMEHThl B IPOLECCE PA3BUTUA PACCMATPUBAETCA IO AHAIOTHH C
OpUHIMIAMU ToJMdoHnYecKor pa3paboTku My3blKalibHOM Tembl. Cama ke «Temay
(HadanpHbIl  (parmeHT 1aBbl  «CHUPEHBI») AHAIM3UPYETCd KaK  KOMIUIEKC
B3aMMOCBSI3aHHBIX TEM U MOTHUBOB, MPEINOCIAHHBIA COUYMHEHUIO U CITY>KAIUi OCHOBOM
JaJIbHENIIETO pa3BUTHSL. 3a OCHOBY B3ST TEKCT Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE KaK 00JIaJaronuii
HanOOJIbIIEH CTENEHbIO «YUTAEMOCTU» U COAEPKAIUN pa3IuYUMbIe Ha CIyX CJIOBa U
nocneaoBaTeabHOCTH  ¢I0B. OCHOBHbIE BbIBOJAbI aHanmu3a «Tembl. IlpuHomenus
Jbxolcy» HCHoONb3yrOTCs B JanbHedmeM paccMoTpeHun «CekBeHuuu |I»  u
«CumpoHum».

Huxe npuBoauTcsa HayanbHbIN (parMeHT raaBbl « CUpeHbD», HUTHpYyeMbli bepuo
B crathe «Ilod3us u mysbika: onsIT»'®. B npuMepe Hamu 106aBIeHa HyMepaLus CTPOK

I y100CTBa OpUEHTHPOBKH uuTatesst B Tekcte (Cxema 1).

1 Bronze by gold heard hoofirons steelyringing

2 Imperthnthn thnthnthn.

3 Chips, picking chips off rocky thumbnail, chips.

4 Horrid ! And gold flushed more.

5 A husky fifenote blew.

6 Blew. Blue bloom is on the Gold pinnacled hair.

7 A jumping rose on satiny breasts of satin, rose of Castille.
8 Trilling, trilling : Idolores.

9 Peep ! Who'’s in the... peepolgold ?

10 Tink cried to bronze in pity.

11 And a call, pure, long ant throbbing. Longindying call.
12 Decoy. Soft word. But look ! The bright stars fade. O rose !
13 Notes chirruping answer. Castille. The morn is breaking.
14 Jingle jingle jaunted jingling.

15 Coin rang. Clock clacked.

190 Berio L. Poésie et musique .
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16 Avowal Sonnez. | could. Rebound of garter. Not leave thee.

17 Smack. La cloche ! Thigh smack. Avowal. Warm. Sweetheart, goodbye !
18 Jingle. Bloo.

19 Boomed crashing chords. When love absorbs. War ! War ! The Tympanum.
20 A sail ! A veil awave upon the waves.

21 Lost. Throste fluted. All is lost now.

22 Horn. Hawhorn.

23 When first he saw. Alas !

24 Full tup. Full throb.

25 Warbling. Full throb.

26 Warbling. Ah, lure ! Alluring.

27 Martha ! Come !

28 Clapclop. Clipclap. Clappyclap.

29 Goodgod he never heard inall

30 Deaf bald Pat brought pad knife took up.

31 A moonlit nightcall : far : far.

32 | feel so sad. P.S. So lonely blooming.

33 Listen !

34 The spiked and winding cold seahorn. Have you the ? Each and for other plash and
silent roar.

35 Pearls : when she. Liszt’s rhapsodies. Hisssss.

Cxema 1. Hauvanenbiii ¢parmenT rnaBbl «Cupens» u3 pomana [lx. Jlxoiica

«Ynuccy Ha s3bIKE OpHUI'HHAJIA.

MBI NpUBOUM TaKke HEU30€KHO MPUOTUZUTENBHBIN PYCCKUM TEPEBOJ| ITOTO

¢parmenTal® (Cxema 2).

1 3a 6poH30#1 30J10TO YCIIBIXAIO [IOKOMBIT CTAJIE3BOH.

2 becniapioH JOHAOHIOH.

3 CopuHKH, cocKpebasi COPUHKH C 3aCKOPY3JIOro HOTTs. COPUHKH.

4 YxacHo! U 30710TO 3aKpacHEIOCh CUIIbHEM.

5 Curutyto HOTY (pIIEHTOM BBITYI.

6 Boiayn. O, baywm, 3a6myminas nyma. 30J10ThIX KOPOHA BOJIOC.

7 Po3a KoJpIIETCA HAa aTJIACHOW IPyAu, OAETOM B atiac, po3a Kactuimu.
8 HameBas, HamnieBasi: AjoJiopec.

9 A Hy- Ka, KTO y Hac... 3;1aToBjac?

10 3BOHOK coxaserolie OpoH3e KaI0OHO 3BSIKHY/I.

11 U 3ByK 4MCTBIN, NOATUNA, BUOpUpYIOUKA. MeaJIeHHO 3aMUpaloIInii 3BYK.
12 Manse. Hexnoe cioBo. Baristnu! Yk mepkuyT 3Be371561. O, po3a!

11 Tskotic k. Yaucc. Iepeson ¢ anri. B. Xunkuca, C. Xopyxero. CIIB.: Aszbyka-knaccuka, 2006. C. 1058.
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13 Hotsl, mebeuymue oTBeT. Kactunmuu. YTpo Ope3kur.

14 3Bsikas npebe3rka KaTuiia KoJIsAcKa.

15 Monerta 3BakHyna. Kykymika 3aKykoBaJa.

16 [Ipuznanue. Sonnez. C To6o#. [lonss3ka ortanyTa. PaccraThest He Mory.

17 Xmom. La cloche! Xnonnyna o 6enpy. [lpuznanue. Teromy. Muisiit apyr,
npomuiamn!

18 ITo3BsikuBaHbe KOJISCKU. biy.

19 I'poMbIXHYIN COKpyIIUTEIbHBIE akKopabl. Koraa mo6oBs roput. Boiina! Boitna!
bapabannas nmepemnoHka.

20 [Mapyc! [1naTouyek, BErOIIMI Ha/l BOJTHAMM.

21 HotepsiHo. po3a BeicBUCTHIBAN. Bee yx noTepsHo.

22 3adecanoch. Y HEro.

23 Korpa sBuicd. YBbI!

24 CnionHa BO3bMH.

25 [lonHOKpOBHOE OUEHDbE.

26 Tpenu nbrorcs. Ax, maHs! 3amaHuBasl.

27 Mapra! IIpuau!

28 Xuonxuor. XJI0XJI0XA01M. XJIOMIOMIION.

29 I'ocioiv HUKOT 1aBKU3 HUOHHECIIBI.

30 [>T nbICHIi TTyXaph MpUHEC O10Bap HOXK 3a0pad.

31 30B HOYHOU B TJYHHOM CBETE: BJAJIN, BAAIH.

32 4 tak neuaneH. P.S. { onuHOKuMIA 00TyMOK.

33 Cioymai!

34 Mops 3Byualuii TOpH, BUTOM, poraTelil, mpoxiaaHsiid. ¥ Teds? Cebe a motom
JPYTroi miieck u 0e33By4HbIN PEB.

35 XKemuyxunnsl: korga ona. Parncogun Jlucra. H-mr-mu.

Cxema 2. Hauvanmpnbiii ¢parmenT rnaBbl «Cupenbs» u3 pomana J[x. Jlxoiica

«Ynuce» Ha B IEPEBOJIE HA PYCCKUH SI3BIK.

[Tomumo mutupyemoro JI. bepro HawanpHOro (parmMenta riaBbl « CHPEHBI», B

cratbe «Il073Msi W My3bIKa: OMBIT» KOMIO3UTOP MPUBOIAUT MPHUMEPHI Tpaduueckoit

TPAHCKPHUITIUHU OTACIBbHBIX 3113010B «IIpunomenus Jxoiicy» (Cxema 3, Cxema 4).
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Cxema 3. JI. bepuo «Tema. Ilpunomenue [Jxoiicy». Ilpumep aBTOpckoi

rpapu4IeCcKOil TPAHCKPUIIIIHH.
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Cxema 4. JI. bepuo «Tema. [Ipunomenue xoiicy». [Ipumep aBTopckoit rpaduueckoit

TPAHCKPHUIIIUU.

B cootBercTBHM C 3aMbIcIoM bepuo BhIIENPUBENCHHBI HAYaIbHBIA ()parMeHT
riaBel «Cupens» k. [Ixoiica B obmeit kommo3uiuu «IIpunomenus xoicy» urpaer
POJIb «AKCIO3UIUNY (MPOJOJDKUTEIIBHOCTHIO 3BYYaHUs 2 MUHYTHI). 32 «IKCIO3UILIUEII
CIEAYIOT AJIEKTpOaKycThuueckue mnpeoOpazoBaHusi «Tembl». OHHM TpencTaBICHBI B
HECKOJBKHMX paszfenaX, KOTOpbleé YCIOBHO MOXHO OO0O3HAaYUTh KakK «BTOPYIO
HKCIIO3UIINIOY», CEPEIUMHHBIN (MM Pa3BUBAIOLIUN, «pa3paOOTOUYHbIN») U UTOTOBBIN (MU
«PeTpu3y-Koay», MPECTABISAIONIYI0 cCOO0M BHUIOM3MEHEHHOE MOBTOPEHHUE MaTepuaia
TIEPBOTO «IKCIO3UIMOHHOTO» pasena)ts?,

BaxHo oTMeTHTBH, YTO caM KOMIIO3UTOpP B cBoell cratbe «lloa3usa u My3bika:
OTBIT» HE OCTABJISIET KAKUX-JTMOO TOSCHEHWH B OTHOLIEHUU (POPMBI MPOU3BEIACHHUS,
OTpaHUYMBAsICh OOIIMM 3aMEUaHUEM O TOM, YTO OCHOBHas 4acTb «lIpuHomeHuUs
JIKOMCy» CTPOUTCS Ha DJIEKTPOAKYCTHUYECKUX MPeoOpa3oBaHUsAX TeMbl — HAYaJIbHOTO
dbparmenTa riaBbl «CupeHs». Tem He MeHee, Kak MOKaKET Halll TaJIbHEHIITNI aHaau3, B
nbece beprno SPKO BBIPAKEHBI YEPTHI TPEXUACTHON KOMITO3ULIMU: «IKCIO3ULIUD» TeMBlI,
AIEKTPOAKYCTUUECKOE MPEeoOpa3oBaHUE COJCPKANIUXCS B HEW BepOaTbHBIX MOTHBOB
(«pazpaboTkay) ¥ BO3BpAlllCHUE MaTepuajia MepBOro — SKCIO3UIIMOHHOTO — pas3jiesa B
BUJIOM3MEHECHHOMN «pPETPU3E-KOIE».

Ucnons3oBanne B aHaimse «llpunomenuss Jkoicy» Ha3BaHMM pa3JlielioB

TPaJAMIIMIOHHOM COHATHOW H MOAU(POHUYECKOH (QOpMbI OOYCIOBIEHO TEM, UYTO B

192 Takol anropuT™M paccMOTPEHHS OCHOBHBIX PasJeNioB My3bIKAIbLHO-BEpOAIBHON KoMIo3uiuu B TBopuectse JI. bepuo

MMPUMEHCH B OTHOLICHUHN BCEX AHAJIM3UPYCMBIX B JUCCEPTALIUN HpOI/ISBe)IGHI/Iﬁ HUTAJIbHCKOI'0 KOMIIO3UTOPA.
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«QKCHO3ULUN», «pa3padOTKe» M «penpu3e» nbecbl bepno mnoisydyaer NpeTBOpPEHUE
ONpPEJEIECHHBI KOMIUIEKC MY3bIKaJIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB, XapaKTEpHbBIN
UMEHHO JUI1 JTHX pa3leioB COHaTHOM M mnonudoHumdyecko Gopmbl. Tak,
B3BOJIHOBAHHBIN XapakTep pedyH, YCKOPEHHE TEMIIA, YIJIOTHEHHE 3BYKOBOW TEKCTYpBI,
LIMPOKOE HCIIOJIB30BAaHUE NMPUHIMIIA UMUTALMOHHOTO COYETAaHHS MOTHUBOB OTJIMYAIOT
CEpEIVHHBIN — UM «pa3pabOTOUHbIN» — pa3nen « TeMpl» MO aHAJIOrMU ¢ pa3paboTKOH
coHaTHOM © monudonuyeckoil ¢opmbl. bomee crokoifHas, MelaHXOIHYECKas
0o0pa3HOCTh, MPEBAIMPOBAHUE  MPHUHIMIA  OJHOTOJIOCHOIO  H3JIOKEHUS  Haj
OJIHOBPEMEHHBIM UMUTALMOHHBIM MPOBEJICHUEM MOTHUBOB XapaKTEPHBI JIJIs1 HAYaJIbHOTO
Y 3aKJIFOUYUTEIIBHOTO PA3JEIOB.

Bce 3T0 1o3BoJsSieT MPUMEHUTD K CEpEeIMHHBIM paznenaMm «Temsl. ITpuHomeHus
JIxolicy» TMOHATHE «MY3bIKAIbHO-BEPOANbHOI» pa3pabOTKU: OTMEYEHHBIH KOMILIEKC
MY3bIKaJIbHO-BBIPA3UTENbHBIX CPEJCTB, MOJIyYaeT BBIPAXKEHHE HAa OCHOBE BEpOabHbBIX
MOTHBOB — OJHOCJIOKHBIX M JIBYCJIOKHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHHI, BBIYJICHEHHBIX W3
TE€M, pOJIb KOTOPBIX UIPAIOT OoJiee MPOTsHKEHHbIE MocTpoeHus. C Apyroil CTOPOHBI,
IPEUMYIIECTBEHHO OJJTHOTOJIOCHOE, MOHOJIOTMUECKOE U3JI0KEHUE BepOaIbHOIO TEKCTa B
HAaYaJIbHOM M B 3aKJIOYUTEIBHOM pa3feliax, a TAKKe MOBTOPEHUE B 3aKIIIOUUTEIBHOM
paznene «TempD» MaTepHalla HA4aJbHOTO pas3jielia MO3BOJISIET NMPUMEHUTh K HUM
HOHSTUS «IKCHO3UIMN» U «PENpU3bI-KOAb». B cBeTe BCEro BBIIECKA3aHHOTO OCOOBIN
CMBIC]I TPUOOPETAET M HUCIOJIb3yEMOE KOMIIO3UTOPOM Ha3BaHue «Temay, yxopsiiee
KOPHSIMH, B YACTHOCTH, B UCTOPHUIO NMOJU(OHUUECKON MY3bIKH U COHATHOUN (POPMBI.

[ToguepkHeM, YTO JIOTMKA YEpPEAOBAHUS U COMOCTAaBICHUS BEPOATbHBIX MOTHUBOB
B «lIpmHomennn J[olCy» TONYMHSETCA CTPYKTYPHBIM  3aKOHOMEPHOCTSIM
MY3bIKaJbHOTO MBIIUIEHHS B SKCIIOHUPOBAHUM U PA3BUTHH TEMATHYECKUX 3JIEMEHTOB.
Takum oOpazoM, KOMIO3UIMS «TemMbD) pacKpbIBAET YEPThl MY3bIKAIBHOW KOMIIO3UIUH,
BOIUIOLEHHOM HCKIFOYUTEIBHO HA CJIOBECHOM MaTepHae.

Crnenyrouuii 3a HauaabHBIM (parMeHTOM TJaBbl «CUPEHBD) MU30]1 UTPAET POJIb
JIOTIOJIHEHUSI K «TEeME», CBOEro poja «BTOpou skcrozuruu» (¢ 2°00 mo 2°25),
HEIMOCPEICTBEHHO MpeBapsis co00i cepeAMHHbBIN pa3aen GopMbl. DTOT pazaen GopMbl

Ka)kKeTcsl OOoJIbIIe COOTBCTCTBYIOIIIUM «BTOpOfI OKCIIO3UIIMM), TaK KaK B HCEM CIIC HET
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aKTUBHOTO TMpeoOpa3oBaHUsl MaTepuaina, HCIOJIb30BAHUSA MPHUEMOB HMMHTALMOHHOTO
MKMChbMA, YCKOPEHUSI TEMIIa, TUTIHUYHBIX JJI CEPEIUHHBIX — WU «Pa3padOTOUYHBIX» —
paznenoB GopMmbl. X. bocma Takke OTHOCHUT 3TOT 3MU30]1 K TIEPBOMY pazzesly B oOiien
3-X 4aCTHOW KOMIO3MUIIMHM, MOTHBHUPYS 3TO 0OJee CIIOKOMHBIM OOpa3HbIM CTPOEM IO
KOHTpAacTy ¢ 0OJleeé «arpecCHMBHOW» 0Opa3sHOCTBIO  CEpelUHHOro  pasnenal®,
UCIIOJb30BAHUEM «OTHOCUTEIBHO TMPOCTOM M MPOCITYIIMBAEMOW MY3bIKAJIbHOU
TeKCType»'® B oTiMuMe OT «KOPOTKUX, (PPArMEHTUPOBAHHBIX, HM30JUPOBAHHBIX U
TIOBTOPSIONIMXCS CIIOBH Y,

B HeM 3BydaT HEKOTOpBIE U3 HM3JOKEHHBIX B «T€ME» MOTHUBOB B COYETAaHUU C
MHOTOKPAaTHO MOBTOPEHHOM (pUKaTUBHON S, 3aBepuiatouieil uutupyembli bepno
dbparmeHT auTepatypHoro Tekcra. Motussl u3 ctpok 20, 21, 34, 35, 32 cBoOoaHO

COUETAIOTCSI B 3TOM 3MH30/1€, KOTOPBI MOXHO paccMaTpuUBaTh KaK COKpAILEHHBIN

BapuanT «Temb» (Cxema 5).

20-s ctpoka a Veil
20-s1 ctpoka a sail
31-s ctpoka far far

20-s cTpoxka a veil awave
21-s ctpoka throstle fluted
34- st u 35-51 cTpoKa the spiked winding cold silent Liszt’s [ss5555555SSS]

32-5 ctpoka [ feel blooming (2°19)
Ssssssss (2°19)

32-s crpoka S0 lonely blooming (2°20)
Lisssssss (2°20)

193 B pa6ore X. BocMbl NPUBOAMTCS CleAyrOMas 00pasHO-3MOLMOHAIBHAS XapaKTEPUCTHKA TPEX OCHOBHBIX Pa3/elioB
dhopmel «[IpuHomenus Jxoiicy», cienyromux 3a «TeMoi»:

«l) Onucceit, Bce eme aaneko ot CUpeH, CIBIIINAT WX MPU3LIBHOE TICHUE;

i) [Tpubmmxasce, OH CIBIIIAT BOMHCTBEHHBIC 3BYKH OOPBOBI, OTIEIBHBIE arpeCCHBHBIE I'0JI0CA, BBIICISIONINECS Ha
o0ieM GoHe U PacTBOPSIOIINECS B MOPE 3By4aHHUil, HECKOJIBKO TAMHCTBEHHBIX CTPYKTYPHO O(OPMIICHHBIX MY3bIKaIbHBIX
3BYKOB ¥ BHOBb B3BOJIHOBAHHBIE I'0JIOCA, YTONAIOIIUE B IIyME;

1) Opucceil BHOBb yAaIseTcs, TEEeph yKe MeJTaHXONUYHbIH 1 Mo4yaiuBbiity. (Bosma, H. The Electronic Cry: Voice
and Gender in Electroacoustic Music. P. 134. Cm. taxoke [Ipui. A, 67).

194 Ibid. P. 132 — 133. Cwm. Taxxe Ipuin. A, 68.

19 1bid. P. 133. Cm. Taroke [pui. A, 69.



74
35-s1 cTtpoka Liszt’s rhapsodies (2°21) SSSSSSSSSS
SSSSSSS (2°21) SSSSSSSSSSSSSSSSSSS

Cxema 5. JI. bepuo. «Tema. [Ipunomenue [[xoiicy». 1-it pa3aen: «3KCIO3ULIUS.

Bo «BTOpO#l sKCmO3uIMuU» Hapsay C TEHACHIMEH K CBOOOIHOM ajeaTOpHOMU
MOCJIEIOBATEILHOCTH  BEpPOAIbHBIX  JJEMEHTOB TMPOSBIACTCA W TEHACHIMS K
O00BEMHEHUI0O MOTHUBOB, COCEJICTBYIOIINX B TEKCTE JUTEPATYPHOTO MEPBOMCTOYHHUKA.
Tak, 00beUHAI0TCS MOTUBBI U3 20-1 U 21-i CTPOK, ¢ APYTroi CTOpOHBI — U3 32-H, 34-i
n 35-i crpok. HHTEpeceH npUEM CHOUSHHS PA3TUYHBIX TEKCTOBBIX 3JEMEHTOB,
Pa3HECEHHBIX MO Pa3HbIM CTpOKaM B Hadane TiaBbl «CHpPEHBD» B paMKax OIHOTO
BBICKa3bIBaHUA: TAKOBO BKparwicHHWe cioBa Lizst m3 mocnemHeir 35-i cTpoKW TekcTa
JUTEPATYPHOTO TMEPBOMCTOYHHUKA B  IOCIENOBATEIbHOCTh W3 34-i  CTPOKH,
HaunHarorercs ciosamu the spiked winding cold silent.

C ToukM 3peHHUs 3BYKOBOM apXUTEKTOHUKH B PACCMATPUBAEMOM SIIHU30]1€ MOKHO
OTMETHUTh YEpPEIOBAHUE 3BYKOBBIX IIJIACTOB, OCHOBAHHBIX IPEUMYIIECTBEHHO Ha
TBepabIx cornmacHbix (throstle fluted, the spiked winding cold silent Liszt’s) u Ha MsTkux
cornmacHbix (a veil awave, | feel so lonely blooming). Takum oOpa3oM, co3AarOTCS 30HBI
YCWJICHHS] TEMOPOBOTO HANPsDKEHHS U pa3psAnku. He Toibko MeHsomeecs MoJIoKeHNe
rOpTaHH B 3aBUCUMOCTH OT IJIaCHOTO 3BYyKa, OTMEUEHHOE bepno Kak oIMH U3 OCHOBHBIX
(bakTopoB KiIacCU(UKALUKU DJIEMEHTOB TEKCTa JUTEPATYpHOrO MEPBOUCTOYHUKA, HO U
XapaKTEPHbIC CKOIUICHHSI TBEPIBbIX WM MSTKHUX 3BYKOB CBSI3BIBAIOTCA C (DakTOpom
HaMpsDKeHUST WM - pacciiabiieHusl ToJIocOBOro ammapara. Kak MOXHO 3aMETUTh,
CBOCOOpa3HbI  «B3pPBIB»  COIVIACHBIX  IPOUCXOJUT B  CEpeauHE  pasjedna,
3aBepINAIOIIErocs BO3BpaToM Oosiee Tekyued u amopdHoi 3BykoBor Texctypsl (I feel
so lonely blooming). Takum 06pa3oM, MOYKHO TOBOPHUTH O IIPHUHIIMIIEC 3BYKOBOM BOJIHBI,
BKJTFOYAFOITICH HarHETaHUE HAMPSHKEHUS B «YIUIOTHEHUW» TEeMOPOBOM TEKCTYPHI M CIIA]
— BO3BpAILIEHUE TMOCJIEIOBATEIbBHOCTE, OCHOBAHHBIX MPEUMYIIECTBEHHO HA MSTKUX
COTJIACHBIX 3BYKaX, CMEHAIOIIEECS UX MTOJHBIM PACTBOPEHHUEM B CBUCTSIIIEH S.

B TO xe Bpems caM MOpSIIOK 4Yepe/IOBaHUSI MOTHMBOB OPUTMHAIBHOTO TEKCTA

MO3BOJISIET BBIABUTH JIOTUKY TMO3THYECKOM pudMbl uiaum accoHaHca. Kak MoxHO
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3aMETHTh, MPUHIIAI MOITUYECKONW pUGMBI, CBSI3BIBAIONICH pasHbIC 00pa3bl U MOHATHS
IOCPEICTBOM acCOHAaHCAa B JINTEPATypPHOM IEPBOMCTOYHHUKE, PACKPHIBACT CBOEC
TJIAaBEHCTBYIOIIECE 3HAYCHHE B TBOPYECKOH MepepadOTKe KOMIIO3UTOPOM HCXOJHOTO
Tekcrta. TakoBwl couetanws cioB blooming w lonely, mosunumonupyromue o6pa3
OJTMHOKOTO TJIABHOTO Teposi: B cioBe blooming 3ammdpoBaHO MMs TJIaBHOTO I'eposi —
Bloom; B cBoro ouepenb, wuMs biayma HENOCPEICTBEHHO CBS3BIBACTCS C
npuiarareabHeiM lonely (omuHOKMI) mocpeacTBOM 00IIero cjora, OOIIero JUIs dTUX
nByx cioB — l0. OrmeruM u CBs3b Mexay diaementamu Sail, so lonely, liss (u3 crnosa
listen), spiked, silent, Liszt, 00beAMHECHHBIMKM Ha OCHOBE COTJIACHOM S.

MOHO TOBOPUTh M 00 H3MEHCHHOM MPHHIIMIIE AaCCOHAHCA, ITOIYyYaroIieM
BBIpOKCHUE KaK BapbHPOBAHME TJIACHOMW: JaHHAs Wes BOCXOAUT K 3ambiciy bepwo,
KJIaCCH(UIUPYIOIIEr0 BCE JIEMEHTHI TEKCTa B 3aBHCHMOCTH OT BOKAJIBHOM IMO3UIMH
(MJIM TJTACHOTO YIapHOTO 3BYKA, JISKAIIETO B OCHOBE CJI0Ba). IHTEpEeCHO OTMETUTH, UTO
9TOT NPHUHIMI MCIOJb3yeTcs W camuM JDkoiicom. Tak, XapakTepHOH sBISETCS
nocnenosatensHocTh Blew Blue bloom!® B mauane rmaser «Cupensn», ocHOBaHHas Ha
peoOpa3oBaHUK TTIACHOTO 3ByKa. Bmyrpu ¢paszwr «| feel so lonely blooming»®’
IPOUCXOTUT TpaHc(OpMAIUs TJIACHOTO 3ByKa OT OTKPBITOTO @ K 3aKphiToMy i. Takum
obpaszom, QopmupyeTcsi cBocoOpa3Has BOKajIMuecKash MaTpHIla, JeKallas B OCHOBE
nocienoBareabHocTH cioB: | (a) feel (i) so (0) loneliy (0) bloo (u) ming (i).

[Mpuniun 00beAUHEHHUST PA3HBIX CIIOB IOCPEICTBOM AacCOHAHCA BBIPAKCH Ha
MPOTSHKEHUN BCEH «BTOPOM AKCIO3UIMKY. Tak, Ha OCHOBE TJIACHOW a (YMTaeMOM Kak a
U KaK 2 B PYCCKOW TPAaHCKPHIIIMK) 00bEIMHIIOTCS TEKCTOBBIC dyieMeHTHI a Veil, a sail,
[save], a veil awave!'®®, far far B mawane 1-ro smusoma. Ilomydaer mpeTBOpeHHE U
OTMEYEHHBIN TOPSIOK CIIEOBaHUS TJACHBIX: CM. MmociieaoBaTeabHOCTh the spiked [ai]

winding [ai] cold silent [ai] **° Liszt’s [ssssssssssss].

1% TMocnenosarensrocts Blew. Blue bloom us 6-it ctpoku: Beidya. O, Baym. 3abaymuas oywa. Jlo6asum, uto cnoso blue B
HEePEBOJIE C AHTTIMICKOTO 03HAYAET CUHULL, A TAKXKE YHBLIbIU.

197 U3 32-ii cTpoku opurunansaoro tekcra: | feel so sad. P. S. So lonely blooming: 5 max neuanen. P. S. 5 oounaxuii
00Ty MOK.

198 U3 20-i crpoku: A saill A veil awave upon the waves (ITapyc! IThamouex, erouuii Had 60AHAMU).

199 U3 34-ii crpoxu: The spiked and winding cold seahorn (Mops seyuawuii 2opw, 6umoti, pozamolii, npoxaadusiii).
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Takum obpasom, Bosmukaer nomooue Klangfarbenmelodie®

WIA «MEJIOTUH
TEMOPOBY», C KOTOPOM, COIIACHO CIIOBAM CaMOI'0 KOMIIO3MTOPA, MOKET OBITh CPABHUMO
aHAJIM3UPYEMOE  IMPOM3BEICHHE:  BOKAIMYCCKHH  Kapkac, BOKPYT  KOTOPOTO
«HAHHU3BIBAIOTCS»  CIIOBA, HAJCICHHBIC CMBICIIOM, PACI[BEYMBACTCS  AIUTPOM
Pa3sHOOOPA3HBIX COTVIACHBIX 3BYKOB. IIpH 3TOM, CTYIIEHHS U Pa3spekeHHs TEMOPOBOM
TEKCTYpbl AHAJOTMYHBI CTYIIECHHSIM M pa3pekeHussM (aKTypbl B OECTEKCTOBBIX
HHCTPYMEHTAIBHBIX COYMHEHUAX bepro. MBI cchlilaeMcsl, B YaCTHOCTH, Ha CIIEAYIOIICE
BBICKA3bIBAHHE KOMIIO3UTOpa: «ITO (pas3bl, KOTOPbIE MOKHO B IIOJHOH Mepe
BOCIIPHHMMATh M KOTOPBIMH MOYKHO HACIaXIaThCS TAKXKE M HCKIIOYHUTEIBHO B HX
MY3BIKQJIHOM KadecTBe. peub HieT, B HekoTopoM cMmbicie, o Klangfarbenmelodie, B
KOTOPOH aBTOp TMOXeJal BOCCO3/1aTh HauOoJiee TUIMYHBIC MPHEMbl MY3BIKATBHOTO
MCIIOJTHUTENILCTBA: TPEJlb, AIOKUATypa, MapTEILIATO, TOPTAMEHTO, TIMccangon?l,

Crenyromuil 3a «3KCIO3MIMEH» CEPEIUHHBIN paszen mpoctupaercs ¢ 2°27 1o
4’35, DrtoT pasmen — HauboJee OOIIMPHBIM CpeAM BCEX pas3feiioB MY3bIKaJIbHO-
BepOanbHOU KoMmo3uimu «llpunomenust /xoiicy» — B CBOIO ouepedb AEIUTCA Ha
OTJCJbHBIC SIMU30]IbI, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKAT TE WM WHBIC OOpPa3HO-CMBICIOBBIC
MOTHBBI JHUTEPATYPHOTO IEPBOMCTOYHHMKA. XapakTepeH IpH 3TOM CBOOOIHBIMH,
aJlecaTOPHBIH MOPSIOK CCTOBAaHUS MOTHBOB, HE COOJFOIAONIHMIA MOPSAIOK UX MOSBICHUS
B HayaJIbHOM (pparMeHTe u3 riaBbl « CUPEHBD).

1-it smm3on cepenunHoro paszaena (C 2°27 mo 3°00) mpencraBisieT coOoit
CBOCOOpa3HyI KyJIBMUHAIIMIO: CO3[ACTCsS BIIEYATICHUE MAacChl TOJIOCOB, MEKIY
KOTOPBIMH  paclpeiesioTCs OCHOBHbIE TEMaTHYECKHE DJEMEHTHI (CloBa H
cioBocodeTanus). Akkopa-kmactep B Hamoxkenumu  Sail/listen?®?  cmensercs
noBTOpeHHeM ciioBa Sail — OCHOBHOW TeMaTHYECKOW JIMHUHM, Ha KOTOPYIO
HAHM3BIBAIOTCS JPYTHE€ CJIOBa-JIEHTMOTHUBBI M3 TIaBbl «CHpEHBD», 3Bydalllie B

npubamKkeHur U B ynaneanu: war (0°34)2%, do this (0°41)%%, deaf bald (0°43, 0°44)?% u

20 Tlonsatue Klangfarbenmelodie ucronbsyercs KOMIO3UTOPOM He B KaueCTBE CHELM(PHUECKOrO My3bIKAILHOIO TEPMHHA,
HO 00001eHHON MeTadopbl, IPU3BAHHOMN BBIPA3UTh 3ByKOBOE GOrarcTBo si3bika «CHpEH» (CM. BBILICNIPUBEACHHYIO [IUTATY
n3 cratbu JI. bepno «I1033ust 1 My3bIKa: OMBITY).

201 Berio L. Poésie et musique. Cm. Takxe [Tpuin. A, 70.

22 [Tapyc (20-s ctpoxa), Hocaywaii (33-51 cTpoka).

203 Botina (19-1 cTpoka).

204 MoTHB M3 OCHOBHOTO TEKCTa I1aBbl «CHPEHBI».
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T. 1. Hawubonmee mnonHoe BbIpakeHue modydaeT 3PEGEeKT 3X0, HAMEUYCHHBIH B
OpeabIAyIIeM 3IU30/leé KaK OJHOBPEMEHHOE WJIM II0CJIEA0BaTEIbHOE IPOBEICHHE
TEMATUYECKHX 3JIEMEHTOB (MOTHMBOB WM CJIOB, U3BATHIX M3 KOHTEKCTa IEJIOCTHOM
¢dpasbl), CBA3aHHBIX 1O MPUHIMITY accoHaHca. [Ipu »ToM Ha cioe Sail mpowmcxoaut
YCKOpPEHHE TEeMIIa peYd M MOCTENEHHOE IMOBBIIIEHUE PETUCTPa Pa3rOBOPHOrO ToJoca,
NpUBOAAIIEE K YCKOPEHHOMY IOBTOPEHHMIO COCTaBHBIX vacTed uMmeHH Jleomoinbaa

biyma — rimaBHoro repost pomana J[xotica (Cxema 6).

Blblblbl... (0°46) blblblbl...
Blblblbl (0°47) biblbl.... Bloo Bloo Bloo... (0°49) blooming blooming blooming (0°50)

Cxema 6. J1. bepuno. «Tema. [Ipunomenue Jxoricy». 2-i pasznen: «pa3padoTKay.

BcecTopoHHe MCHONB3YEMbId TPUHIIMI UMUTAMOHHOTO MPOBEIEHUS MOTHBOB,
COUYETAEMbIN C KOMIUIEKCOM MY3bIKaJIbHO-arOTHYECKUX CPEACTB, TAKUX KAK YCKOPEHUE
TEMIIa, MOBBIIIEHUE PETUCTpa pasrOBOPHOrO rOj0ca, CMEHA AMOLMOHAIBHOTO OTTEHKA
peun (MEJaHXOJIWYHBIM HacTpod «Temb» U «BTOPON HSKCIO3ZUIIUU» CMEHSETCS
B3BOJIHOBAaHHBIM, JIpPAMATHUYHBIM 3BYYaHHEM T0JIOCA) — BCE ATO AAECT JOMOJHUTEIbHBIC
OCHOBAHUS JUJI1 MHTEPIIPETALMU cepearuHHOro pasaena «lIpunomenus J[koicy» u kak
«pazpabOTOYHOTOY.

B kauecTBe 4acTHOro IpuemMa OTMETHM, 4YTO B 3aKJIIOYEHMM |-ro smu3ona
CEpeIMHHOIO  WIM  «pa3paboOTOYHOTO»  pasfaena uMa  bayma  npoxoauT
NIOCJIEIOBATEIbHBIE CTAJUU OT PA3JOKEHHUSI HA COCTABJISIOIIME COIJIACHBIE 3BYKH
(mocnenoBaTenbHOCTh coracHbix bIbIbl) kK MHOTOKpaTHOMY OBTOPEHUIO UMEHH TepPOst
(Bloom) u cnosa blooming. MHTepecHbIM mpeacTaBiIsieTCss TO, YTO MOAOOHBIA TpUEM
MHOTOKPAaTHOTO IOBTOPEHHUS COIVIACHBIX, SBJISIFOLIMXCS YacThIO LIEJIIOCTHOTO CIIOBA,
UCIIOJIb3YETCSl B OPUTMHAJIBHOM TEKCTE riaBbl «CUpeHsD». TakoBa Mocaeq0BaTEIbHOCTh
imperthnthn thnthnthn, oOpetaromas cBo#l cmbici B KOHTEKCTE ciioBa Impertinent.
[Togo6HO TOMY, Kak 3TO mpoucxoAuT B riaBe «Cupenb», B «lIpuHomenun [xoicy»

CJIOBO «pacCChINacTCs» Ha OTACIBbHBIC COCTABJIAIOIINUC €TI0 3JICMCHTBI, CO3aaBast HOII06I/IC

205 Y3 nauana 30-i ctpoku: Deaf bald Pat (TTom aviceiii 2nyxaps).
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noJroro 3amwupatomiero sxo (wm longindying call, ymomuraemblii B Havyaie riaBbl) U
nepexo/si B KaTeTOPUI0 YUCTO MY3BIKAIBHOTO 3BYKOBOTO SIBJICHUS. VIHBIMH CIIOBaMH,
CIIOBO OaJlaHCUpyeT Ha TpaHW TMOHATHUHHOW JIOTUKO-CEMAaHTHYECKOW M  YHCTO
(OHMYECKON KOHCTPYKIIUHU, YTO COCTABIISICT OJIHY M3 IIEHTPAIBHBIX Uael mbeckl bepuo.
[Io cioBaM KOMIO3HMTOpa, «<...> HCTUHHAs IeJIb COCTOUT HE B TOM, YTOOBI
NPOTHBOIIOCTABUTh MM JIa)KEe CMEIIATh JIBE pa3HbIC BhIPA3UTCIIbHBIC CHUCTEMBI, HO,
HAIpOTHUB, CO31aTh OTHONICHUS B3aUMOCBSI3H MEXKAY HUMU JUII TOTO, YTOOBI C/IeaTh
BO3MOYKHBIM IIE€PEX0J] OT OJHOW K Apyroi 0e3 TOro, 4ToObl coenamv CAblUUMbIMU,
OYECBHUIHBIMU Pa3IIUUUsl MEKAY MEPICITUBHBIM TOBEJACHUEM JIOTUKO-CEMaHTHUECKOTO
TUna (MPUHUMAEMOIO MO OTHOIIEHUID K YCTHOMY COOOILEHHIO), M MEpLENTUBHBIM
TIOBEICHUEM MY3BIKAJIEHOrO THHA <. .. >»2%°,

B To ke BpeMsi, MOXXHO TOBOPUTH HE TOJIBKO O PACTBOPEHHUH «TEMbI» (IIETIOCTHBIX
CHHTAKCUYECKUX E€IMHHUI]) WIA €€ TOIJIONEHHH IIyMOBOW KOOpPAWHATOH, HO M 00
00paTHOM TMpollecCe — BO3POKIACHUU HWHAMBHIYATHU3UPOBAHHOTO OOJHMKA TeMbl (MK
UMEHU Teposi) W3 IIYMOBOW TeKCTypbl. Tak, XapakTepHOW SBIIAETCS CBOEOOpa3Has
nporpeccus umenu biayma (Blblbl, Bloom), npusoxsmas k cmosy blooming®’. Dror
IIpUEM  HCHOJIb3yeTcss W J[KoWcomM: TakoBa IIOCTENEHHAass IPOTPECCHs]  OT
nocienoBareapbHocTH thnthnth, npeacraBnennoit B Havaie riaBbl «CHPEHBD», 10 IEIOTO
cI0Ba, HajeaeHHoro cMeiciom (impertinent)?® u nosBusrOmErocs Kak TaKOBOE B €€
TIPOJIOJDKCHHH.

[TpyHIMI TMOCTETIEHHOTO BOCCO3JAaHUS CHUHTAKCUYECKOW CBSI3HOCTU PEUH
NOJTyJaeT BhIpaXKCHUE U B CaMOM Hauasie mbechl. Tak, 3a a veil a sail (oraensHbIe ciioBa
U3 OpUTHHAILHOTO TekcTa «CupeHy») cienyer a veil awave (HauanbHas 4acTh (pasbl),
throstle fluted cmensiercs the spiked winding cold silent Liszt’s [ssssssssssss] u | feel so
lonely blooming (mocnenoBaTeibHOCTH, OTMEYEHHBIC HAUOOJBIICH CTENEHBIO
CHHTAaKCHYEeCKON CBs3HOCTH). Tak ke, kak U B «Teme» cioBo Lizst cmensercs

cioBocoueTanueM Liszt’s rhapsodies Bo «BTOPOI 3KCITOZUIIHI.

206 |bid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 71.
207 [ Jgemywyui (anriL.).
208 JTepskuii, naxanvholil, 2pyooiii (aHrL).
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Kak mMoxHO 3ameTuTh, Hanbosee pa3BepHyThIE U LEIOCTHbIE B CHHTAKCUYECKOM
OTHOIIIEHUH TIOCTIEI0BATEIBHOCTH MPEABAPAIOTCS KPATKUMHU OJHOCIOXHBIMA MOTHBAMH
(cmoBocoueranue Liszt’s rhapsodies mpenBapsiercst cioBom Lizst, 3a cmoBom a veil
creayet a veil awave), uTo BBI3BIBAET ACCOIMAIUK C MY3BIKAIBHBIM MOJU(POHUICCKIM
OPUHIIUIIOM TPOBEACHHUSI TEMbl U BBIWJICHEHHBIX M3 HEe MOTUBOB (MJIM TEMbI H
MOJIT0JIOCKOB) B UHTEPMEIUSIX.

C TOYKHM 3peHHs] ApXUTEKTOHWKH MY3bIKaJbHOW KOMIIO3ULMU B 1-M 3mu3oje
CepeIMHHOTO pa3jieiia INIaBEHCTBYIOIICEe 3HaUCHHE MpHoOpeTaeT MOTUB Sail, KOTOpBI,
Oyayuyd MOTYEPKHYTHIM C TIOMOIIBIO pPUTMA, IUHAMUKH, TEMOpPOBOH (akTyphl,
CTAHOBUTCSI OCHOBHBIM 3JJIEMEHTOM «MOTHUBHOW pa3paboTku». Ha ocHoBe »3TOro
MHOTOKPAaTHO MOBTOPSEMOIO MOTHBA IPOUCXOIUT BKJIIOUYEHHUE HOBBIX BepOaJIbHBIX
MOTHBOB M3 Ha4aJibHOTO (parmenTa riaebl «Cupenb»: deaf bald u war.

Bo 2-m smmzone cepeaunHoro paznena (¢ 3’00 mo 3°50) pa3iauuumbl Kak
CTPYKTYpPHBIE €IMHUIbI, HCHOJb3yEMblE B MPEABIIYIIEM pa3BUTHHU, TaK U HOBBIC
AJIEMEHTHI, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 OPUTMHAIBHOTO TeKcTa ThaBel «CupeHsl». B memowm,
(¢parMeHThl, OTMEUEHHbIE OTCYTCTBHUEM pA3IMUYUMONW Ha CIyX pPEUYH, YEpPEeaAyTCs C
¢dbparmeHTamMu, KOTOPBIE MO3BOJISIOT PA3IMIUTH OTACIBHBIE CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUS HA
aHTJIMACKOM sI3bIKE. B3BOJIHOBAHHOCTH PeUM IMEPCOHaXKA, OBICTPBIM TeMIl, JPOOJICHHE
MOTHBOB 3HAMEHYIOT (pa3y aKTUBHOU «pa3padOTKm».

B »sTrom omm3one momy4aer MpPETBOPEHHE  MOCIENOBATENbHOCTH — CIIOB,
XapaKTepH3yIollas 3ByKOBOM 00pa3 XJIONKa HaTAHyToM pesunku — rebound of garter,?%
— KOTOpas 3HaMEeHYyeT cO00M OJHY U3 KyJIbMUHALMK TJ1aBbl « CUPEHBI» B OPUTHUHAIIBHOM
tekcte Jlxolica. OToT poHeTHueckuil 3pPeKT yTBepxKaaeTcsi Kak OCHOBHOM 00pa3 2-To
amu3ona «paspabotku». MotuB rebound of garter packpeiBaeT B HEM CBOE
TJIABEHCTBYIOIIEE 3HAYCHWE: OH TIOAXBATHIBACTCS Pa3HBIMU TOJOCAMH, CO3/aBas
noio0ve UMUTALMA U KaHOHA. JTOT MOTUB 3BYYUT U B OJJHOBPEMEHHOM HAaJIOKEHUU C
JPYTUMHU MOTHBAMU U3 TJ1aBbl « CHUPEHBD.

B gacTHOCTH, MOXHO TOBOPHUTH O YETKO BBIPAKEHHBIX JBYX TIpyMIax TOJOCOB,

3By4dJalqux B HpI/I6J'II/I)KeHI/II/I U B YAAJICHHH, B 4YCM BHAUTCA pCaJin3alusd OI[HOﬁ u3

29 IMooesasxa ommanyma (16-s crpoka).
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BaXHEUIINX O0OpasHbIXx MeTadop, 3aKIFOYCHHBIX B OPUTHHAIBHOM TEKCTE TIJIABbI
«Cupenp»?!’, DTOT mpuem, paHee yxke HCIONb30BaBIIMiics Bepuo B 1-M smmsone
«pa3paboTKh», IOCTUTACT 3[eCh CBOEro amores.. Tak, MPENCTaBiIsIeTCS BO3MOXKHBIM
TOBOPUTH O MOJOOMH XOPOBOW CLEHBI, BOCCO3AaBAEMOIl B 3By4YaHUM LIEJIOTO ILUIACTA
rOJIOCOB, MEKAY KOTOPBIMU PACHPENCNIAIOTCS OCHOBHBIE MOTHBBI. SIBCTBEHHO
pasnuunMebie ciaoBa rebound, garter, a Taxke camo ciaoBocouetanue rebound of garter
HanOoJIee YacTO MOBTOPSIOTCS B PACCMOTPHUBAEMOM O3IH30j€, COYETAsICh C IPYTUMH
paHee UCMOIb30BAaHHBIMU MOTHBAMH, 3ByYAIl[MMHU B IPUOIMKEHUN U B YIaJICHHH.

WuTepecHo, 4TO MHOTOKpAaTHOE TIOBTOpeHHE ciioBocoderanus rebound of garter
(maunnas ¢ 3°20) mpeaBapseTcs paHee WCIONb30BaHHBIME cioBamu far?l (3°07), do
this (3’10) a Tarke COCEACTBYIOIIMMH C HAM MOTHBAMU B OPUTMHAIBHOM TEKCTE
nauana riassl «Cupensi»: thigh ssss (3°11), smack (3°16)%%2.

BO3MOKHO YCMOTpPeTh M BOILIOIIEHME MoTHBa avowal?!3

, CIeIyolee 3a
MOTHBOM SMack B opurnHaibHoM TekcTe «Cupen» (B Havasie TaBbl « CHPEHbI» BCE TPH
motusa — thigh, smack, avowal — caemyror noapsan oaun 3a npyrum)?*. Tak, pparmenr,
cieayrommii  3a ciaoBoMm thigh MoxxHO paccmarpuBath Kak —BHIOM3MEHEHHOE
MOCPEJICTBOM DJICKTPOAKYCTHUUECKHX TpaHCHOpMAIMii W MPAKTHUYSCKH HEy3HaBaeMOeE
cioBo avowal, pa3iaraeMoe Ha CBOM COCTABIISIOININE JIEMEHTBI, U3 KOTOPBHIX Hanbosee
XapaKTepHBIM ABISETCS 3BYK «0» (1°14), cTaHoBsiuiicss (GOHOM HJisi TIOCJIETYIOIIETO
3By4aHHs ciioBa Smack.

Takum 06pa3om, BHOBB 3asBJISIET O ceOe paHee OTMEUCHHBIN MPUEM 00bEeTUHEHNUS
[EJOT0  KOMIUIEKCA  MOTHBOB, COCEICTBYIOIIMX B  TEKCT€  JUTEPATypHOTO

NIEPBOMCTOYHUKA: MOTHBBI U3 16-ii ctpokwm (rebound of garter) u u3 17-i ctpoku (Thigh

smack. Avowal) oxka3bIBarOTCS COCTABJIAIONIMMH  DJIEMEHTaMH LEJIOH  TPYIIIbI

210 «Bronze by gold, miss Douce’s head by miss Kennedy’s head, over the crossind of the Ormond bar heard the viceregal

hoofs go by, ringing steel. <...> Yes, bronze from anear, by gold from afar, heard steel from anear, hoofs ring from afar,
and heard steelhoofs ringhoof ringsteel» (Joyce J. Ulysses, London: The Bodley Head, 2008. P. 211 — 212).

«3a 6poH30it 3011070, TOOBKa Mucc KenHenu 3a romokoi mucc [lyc, moBepx 3aHaBecKH Oapa, CIymaid Kak MPOHOCATCS
BHIIE-KOPOJIEBCKUE KOTIBITA, KaK 3BEHUT CTallb. [...] Jla, 3a OpoH30#1 BOIM3M 30J10TO TIOOAANb CIBIIIAIN CTallb BOJIH3H, 3BOH
KOIIBIT TI00/IaJIb, CIBIIIAIN CTallb KOMBIT, 3BOH KOIBIT, 3BOHKOCTaNbY. (J[xoiic Jx. Yiucc / nep. ¢ anrn. B. Xunkuca, c.
Xopyxero. C. 275).

211 Boanu (31-s1 cTpoka).

212 Thigh smack — xzonuyna no 6edpy (17-s crpoxa)

213 [Tpusnanue (17-9 cTpoka).

214 Cm. 17-10 CTPOKY OPMTMHAIBHOTO TEKCTA.
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CICNYIOIMX JPYr 3a JPYrOM WIH OJHOBPEMEHHO COYETaeMbIX MOTHBOB B
paccMaTpuBaeMOM 3IU30/I¢ MbeChl bepuo.

CTaHOBHUTCS MOHATHBIM M HCHONb30BaHue MotuBa dO this B 3akmouuntespHOM
paszerie mepBOi YacTH Tbhechl bepro. DTOT MOTHB, WUIPAIOIIUA POJb MOATOJOCKA,
COYCTAIOIIErocss C OCHOBHBIM TeMaTHuecKuM dyementoMm (rebound of garter),
CBSI3BIBACTCS C KOHTEKCTOM OITMCHIBACMOM B pOMaHE CHUTYAI[MH: ClIoBocodeTaHue DO
this sasmsercs obpamenuem Jlemexana k wucc Jyc®®. Takum o6pasom, B
3aKJIFOUUTEIBbHOM pasjenie mepBoit dactu «IIpuHomienus: JIKOWCY», pacCMOTPECHHOM
paHee, MPEIBOCXUIIACTCS CEOXKETHASI CUTYAIlHsl CepeAnHbI 1aBbl «CUpeHb» Onaroaaps
MOSBJICHUIO B HEM HAa3BaHHBIX CIIOB-MOTHBOB, HU3BATHIX W3 MOCIEAYIONIETO
TIOBECTBOBAHHSI.

XapakTepHO MPH 3TOM OTCYTCTBHE JIaHHOTO MOTHBa B Ha4ajJbHOM ()parMeHTe,
npeamnocianHoM rinaBe «CupeHbl». Kak MOXHO 3aMETHTh, KOMIIO3UTOP JOMNOJIHSET
OCHOBHOW HA0Op TEKCTOBBIX 3JIEMEHTOB, MPUCYTCTBYIOIIMX BO BCTYIUICHHU K TJIaBe
«CHupeHbl», HEKOTOPHIMHU CIIOBOCOYCTAHUSAMH, 3aUMCTBOBAHHBIMU W3 OCHOBHOW €€
YaCTH.

CroxeTHast cuTyaiusi U3 riaBbl «CHUpEHB», K KOTOPOW OTCHUIAIOT Ha3BaHHBIC
motussl (rebound of garter, thigh smack), o0bsicHsIeT Ha Hall B3MJIS U arpeCCHBHBIH
XapakTep paccMaTpMBaeMoro 2-ro 3Mu30Jla CEepeauHHOro paznmena «Temby,

otMeueHHbIM X. bocMa. OnrceiBaeMasi ClieHa MOJYy4aeT HETaTUBHYIO SMOIIMOHAJIBHYIO
16

OILIEHKY aBTOPa M CBA3BIBAETCS C BYJILIAPHOM My3bIKON MOBCEHEBHOCTHA®:
Hekoropsle  BepOanmbHbIE  3JIE€MEHTHI W3  MPUBEIECHHOro  (parMeHTa
OpPUTMHAJIIBHOTO TeKcTa «CHUpeH» YKE€ HCIOIB30BAINCH 10 3TOro B 1-M »mm3one

«pa3paboTKW»: Tak, B HEM MPO3BYyYal COCEACTBYIOIINI C MOTUBOM HATSHYTOW PE3NHKH

215 _ Now, now, urged Lenehan. Sonnez la cloche! O do! There’s no-one.

— Go on! Do! Sonnez! (Joyce J. Ulysses. P. 219).

— Her-ner, ceituac! — ne orcraBan Jlenexan. — Sonnez la cloche! IToxanyiicra! Bens nHet Hukoro ([xoiic k. Yimcc.
ITepeson ¢ anra. B. Xunkuca, C. Xopyxkero. C. 1056).

216 TTokazaTenbHBI C TOM TOYKHU 3pEHHUs CIeAYIONIHe CTPOKHU, HPEACTABIAIONHE COO0il CBOE0OPa3HbI KOMMEHTapHl MHUCC
Jlyc nmpeamniecTByIOIero 38yKOBOI'0 31M30/1a XJIOMKa:

« — She smilesmirked supercilious (wept! aren’t men?), but, lightward gliding, mild she smiled on Boylan.

You’re the essence of vulgarity, she in gliding said» (Joyce J. Ulysses. P. 219).

OHa HaJIMEHHO YCMEXJIBIOHYJIACH (PBIAAI0! 3TH MYKUYHUHEL. .. ), HO, CKOJIB3HYB K CBETY, YIBIOHYIach boiinaHy 1ackoBo.

— BBl IpocTO BOILTOMICHHE BYJIBIAPHOCTH, — CKa3aya oHa, cKoub3st» ([xoiic [Ix. Ymucc. [lepeBon ¢ anrn. B. Xunkuca, C.
Xopyxero. C. 1057).
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MOTHB 6otinbl (War), a Takxke MOTUB Jibicoco enyxaps (deaf bald) — odummanra I1aTa,
KOTOPBII MOSBISICTCS B POMAaHHOM TIOBECTBOBAHUU B 3aKIIFOYCHUU JIHA30/1a «XJIOMKaY.
Takum o00pa3om, OTICIbHBIE MOTHBBI W3 paHee PACCMOTPEHHOro 1-ro 3mu301a
«pa3paboTKW» TPEABOCXHINAIOT CIOKETHYIO CHUTYallMIO CICIYIOMEro 3a HUM 2-TO
3MH30/1a, YTO MO3BOJSICT TOBOPUTH O 4YepPTax CKBO3HOM MOTHMBHON KOMIIO3HMIIMU B
«IIpunomienun [>xoucyy.

C TOYKH 3peHUs MPUHIIMIIOB IIOCTPOSHUS MY3bIKAIIBHONH KOMITO3UITUU Ha OCHOBE
CIIOB M CJOBOCOYETaHWH 0CO00 OTMETHM TO, YTO B 1-M W BO 2-M 3IHU301aX
«pa3paboTKW» TOJy4YaeT MPETBOPCHHUE MPHUHIIUI CTEPIKHEBOTO MOTHBA (TaKyl pOIb
urpaiot MmotuBbI rebound of garter, sail), MEHOrokpaTHO TOBTOPSIIOIIETOCS 110 IPHHIIAITY
ocmuHamo ¥ CIy’Kallero Tol KaHBOM, Ha KOTOPYIO HAHU3BIBAIOTCS OCTAIBHBIC MOTHUBBI.
C TOYKHM 3peHHUs 3BYKOBOW CTOPOHBI CJIOBa U €€ POJM B KOHCTPYHPOBAHHU (HOPMBI-
mporiecca SIPKO  BBIp@KEH TpUEM YIUIOTHEHUS 3BYKOBOW TEKCTyphl (HamOoJee
XapaKTEePHBIM SIBIISICTCS TIPEBATMPOBAHNE TBEPIBIX 3BOHKHX 3KCIUIO3WBHBIX COTJIACHBIX
b, g, d, BuOpanTel I — u3 cioBocodyeranus rebound of garter). TunuuHO I TBECHI
bepro u mocnenyromee pacceMBaHHE IUIOTHOCTH TEKCTYpPHl BO  BKIIIOYEHHH
3BYKOCOUCTAaHHUI, OCHOBAHHBIX Ha 3BOHKHX MSTKHX coriacHbix (Bloom, so lonely).

B 3-m smmzone «pazpabotku» (C 3’50 mo 4°35) OQHOBPEMEHHO COYETAIOTCS
motuskl jingle?t’, throstle?®, so lonely?'®, rebound of garter?”®. Dror smuson
KOHLIEHTpUpYeT B ce0Oe HauboJsiee spKHe 3BYKOBble 0Opa3bl TIaBbl «CHpPEHBI»,
BOCIIpUHUMAaeMble TJaBHBIM repoeM Jleomombmom bioymom: o0pas 3BeHsmeH 1o

MOCTOBOH KOJISICKH, MOIOIIETO APO3/1a, XJIOMKa HATAHYTOM pe3nnku (Cxema 7).

Jingle (3°52)
rebound of garter (3°56)
throstle (3°54) throstle (3°56) — so so so so lonely so lonely

Cxema 7. JI. bepuo. «Tema. [Ipunomenue [[xxoiicy». 2-i paznen: «pa3padoTkay.

217 Panee He ucnonb3yemblil MOTHB u3 14-i crpoxu: Jingle jingle jaunted jingling (3esaxas opebesoca kamuna xonscka).
218 Y3 21-i crpoku: Throstle fluted (0poso evicsucmuiean).

219 Morug u3 32-ii crpoku: lonely blooming (oounoxuii o6xymox).

220 Morus u3 16-ii ctpoku: rebound of garter (nodesska ommsanymay).
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PaccmarpuBaeMblii AMH30]] BHOBH PENPE3SHTHPYET 00pa3 oamHOKOro biywma,
co3zaBas 1moo0re CBOeoOpa3HOM KaJCHIIMU B MMOBTOPeHUH MOTHBa SO lonely, koTopsrii
MOYKHO paccMaTpuBaTh Kak OTIOJOCOK MpeaIIecTByromero emy ciosa throstle (kax
OBUTO 3aMEYEHO paHee, 00a cIoBa CBs3aHBI IMOCPEACTBOM accoHaHca). Tak co3mgaercs
CMBICJIOBas apka K 1-my paszeny, nomnoiHeHHOMY MotuBoM rebound of garter. MoxHo
CKa3aTh, YTO B HA3BaHHBIX 3MM30/aX MPOUCXOJUT PACTBOPEHUE MHOXKECTBA 00pa3oB
rnaBbl «CHPEHBI», CO3JAaHHBIX (haHTa3MeH MPIAHACKOTo mucareis, B oopaze boyma —
TJIABHOTO TePOst pOMaHa.

OTMeTuM TIpu 3TOM CBsI3b Mexay MotuBamu SO lonely u throstle, Beipaxkennyro
MOCPEJICTBOM accoHaHca. Tak, MHOTOKpaTHOE IOBTOPEHHE clIora SO MPHUBOAHUT K
NOSIBJICHHIO TTOCIIeioBaTebHOCTH SO lonely, ciemyst 3a omHUM W3 MOTHBOB Hadania
rnaBel «Cupenbi»: throstle. B 1o ke Bpems oueBuaHa 3BYKOBas B3aHMMOCBS3b
nocienoareiabHocT SO lonely co ciosom throstle (cior SO s3ammdpoBan B ciioBe
throstle xak mocienoBatensHOCT, OYKB, naHHas B oOpatHoM mopsuake). [lomoOHast
B3aMMOCBSI3b  TIOJUEPKUBAECTCS TEM, YTO I[OBTOpPEHHE ciora SO  CIeayeT
HETOCPeICTBEHHO 3a ciioBoM throstle B meece bepwuo.

Wutepecuo, uto cinoBo throstle mossisiercs kak OyaTO OKPY)KEHHBIM 00JIaKOM
NPUOIIDKAIOIIUXCS W YAASIFOIIUXCS MOTHUBOB (TMOBTOpeHHe ciiora S0). Takxke u
CMEHSIOIIEE ero clioBocodyeTanue SO lonely moBTopsieTcst o NpUHIMITY 3X0, 3ByYallero
B NpuOIWKeHnd U B ynaneHuu. [lomoOHbIM 00pasom, cioBo jingle, oTkpsiBaroiee
paccMaTpUBaeMbIi AMH30]], MHOTOKPATHO AYOJIMPYETCs MO MPUHIHITY 3X0. [ToBTOpeHue
TOrO CIIOBA, AKUEHTUPYIOIIEE TMPEXKAE BCEro 3BYKONMOApaXaTeNbHbIA 3P EKT
OHOMATOIICH, HCIIONB3YEeTCSI M B CaMOM TEKCT€ OPHUTHHAIBHOTO JINTEPATypHOTO
NIepBOMCTOYHUKA: Tak, pasa Jingle jingle jaunted jingling umuTHpyeT 3BOH KoJjeC IO
MocToBoi. Takum oOpa3om, ctmieBol mnpueM JKoiica, OTMEUYCHHBIH paHee —
OTACNBHBIE CJOTH KakK OYATO pacChIaloTCs IO CTPAHUIE, HUMHTHPYS JIOJITOe
3aMUpaOIIee 3XO0 —  BCECTOPOHHE  OJKCIUTyatupyercs bepumo B pamkax

BHGKTpoaKYCTquCKOﬁ MY3bIKH.
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3BydaHHE TPOKPYYMBAEMOUN JICHTHI C 3aMCAHHBIM TOJIOCOM B MPOJIOJDKEHUU

AMHU3071a TTO3BOJISIET PA3INYUTh OTACIBHBIC paHEE UCIIOJIb30BAaHHBIC MOTHBBI, TAKUE KaK

rebound (4°16), garter (4°17), listen (4°18)??!, war (4°19), spiked (4°20), thigh (ssss)
(4°33).

B To Bpems kak cioBocouetanue rebound of garter pasouBaeTcs Ha OTACIbHBIC
cocraBjstrone ero ciaosa (rebound, garter), us mociemoatensuoctu Spiked and cold
U3BJIEKaeTCs TOJBKO ciioBO SPiked, a m3 cioBocoueranus thigh smack — cioso thigh.
Hapsiny ¢ panee oTMEYEeHHOH TEHICHIIMEH MOCIEA0BATEILHOIO BOCCO3/IAaHUS CBSI3HBIX
BEepOABHBIX MOCJIEIOBATEILHOCTEH BHOBD MPOSBIIACT CEOSl TCHICHIIUS WX PA3JIOKCHUS
Ha OTJICTLHBIC COCTABIISIONINE 3JIEMEHTHI TI0 MPUHITUITY APOOJICHUS MY3BbIKATBHONW TEMBI
noJIM(OHUYECKOTO TPOU3BEJCHUS Ha OTAENbHBIE COCTaBJsiolMe €€ MOTUBHL. B
YaCTHOCTH, MOXXHO TOBOPHUTH 00 OT3BYKax paHee TMPO3BYYaBIIUX MOTHBOB,
pa3IMYUMBIX Ha (POHE MPOKPYUYHUBAEMOU B OBICTPOM TEMIIE DJICKTPOMArHUTHOM JICHTHI U
y’K€ 3HAKOMBIX CITYIIATENIO U3 MPeabIyIuX 3nmu3070B «[Ipunomenus J>xoicy».

Kak BuguMm, oOCHOBOMOJararmiee 3HAYEHHE B pPacCMaTPUBAEMOM SIHU3071€C
OOpeTaroT CIOKETHBIE MOTHBBI, CBSI3aHHBIC C CUTYyallMe XJIOMKA HATSAHYTOM PE3WHKH.
BHOBBL spkO BhIpakeH M S(PPEKT OIHOBPEMEHHOTO 3BYYAHHS HAJCICHHBIX Kak
BBICOKMMHU, TaK W HHU3KHUMH OOEpTOHAMH TOJIOCOB B Pa3HOTEMOPOBOW BOKaJILHOM
napturype «lIpunomenus JIxoucy».

Morus soft word (4°38)%?2, coueraemblii ¢ motuBom Sail (4°41), a Taxxke
3ByKOCOYETaHUEM SSSSSSSS (4°49) 3HameHyeT cOo0Oi MOATOTOBKY «PEMPHU3BI-KOIbD)
(mepexoHbIN pa3fen MEeXIy «pa3paboTKoi» U «pemnpuszoit» mnpoctupaercsa ¢ 4’38 1o
7°16). XapakTepHO TpPH ITOM YCIOKOCHHUE AMOIMOHAIBLHOIO (PoHA, MOAUYEPKHYTOE
TaKK€ W CHIDKCHHEM YpPOBHS JIMHAMHUKHU: PEYbh COJUCTKH OalaHCUpyeT Ha TpaHu
LIEIN0TAa, pACTBOPSAIOLIErOCs B IIIYMHOM COIVIACHOM S.

Ha ¢one mnpokpyuwBaHus JIGHTHI C 3allMCAaHHON pEYbl0 B OBICTPOM TEMIIC
(maunHas ¢ 5°28) — KyJIbMHHAIIMM HEYUTAEMOCTH, CHMBOJU3UPYIOMIEH (HaKTHIECKU

IIOJHOC CTUpPAHHC BCEX paHec CO3JaHHBbIX OCMBICIICHHBIX Bep6anLme

221 Motussl garter u listen 3Byuar npakTuueckn 0JHOBPEMEHHO, TIPH 3TOM CJIOBO JArter — COCTaBIIsIOmas CIOBOCOYETAHHUS
rebound of garter — MHOrOKpaTHOIOBTOPSIETCS 110 IPHHIIMITY 9XO.
222 Cm. cioBocoueranue u3 12-it crpoxku: Soft word (Heoicnoe croso).
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MOCJICTIOBATEILHOCTEH, a TAKXKE W MPEACNT BO3MOXKHOCTEH UEJIOBEUYECKOTO BOCIPHUSITHS
CBS3HOM pE€YM — MOKXHO BHOBH Pa3IMUUTh paHEE HCIIONB30BaHHBIE B 1-M pazmene
«Tewmbl. Ipunomenust Jxoiicy» BepOambHbic mMoTuBbl SPiked and cold (5°37), sail
(5°42), BmepBbIC UCHOJB3YIOIICECS B OCHOBHOM YacTH KOMIIO3UIIMH CJIoBO alas
(5°43)%%,

CBoeoOpa3HbIM BOAOPA3ACIOM CIYKHT cioBo morbida (5°43), mociae KoToporo
MOKHO pa3JIMYMTh MHOTOKpPATHO HCIOJIb3yeMble paHee cioBa gingle (5°48), a veil
(5°51), throstle (5°53), a Tak)ke BIEpBBIC MOSBJISIONIYIOCS B OCHOBHOM dYacTu
KOMITO3UIIMM ToclenoBatensHocts Imperthnthn [impertinent] (5°52)%4. 3pyuamue B
OTHAJICHUH, 3TH MOTHBBI CPaBHUMBI C €JIBa CIBIIIBIMAMH OTTOJIOCKAMH MOTHBOB,
NPEJICTaBICHHBIX B  mpenpiaymmx  pasnenax  «llpunomenust  JDkoiicy». B
WCITOJIP30BAaHUU TIOJIOOHOTO TIpUeMa BUIUTCA MW peaau3alus WU OTIAJICHHOTO
3BYy4YaHHs, CBI3aHHOW CO CJIOBOM far (maneko) B OpUrMHAJILHOM TEKCTE Hayaja IJIaBbI
«Cupensl». B To e Bpems, MOXHO pacCMaTpWBaTh OTAAJICHHO MPHUTIYIICHHOES
3By4aHHE TOJIOCOB B JaHHOM paszelie MheChl U B KOHTEKCTE CIIoBOocodeTaHusi morbida
parola, sBusrOIIErocs NEPEBOJOM Ha MTAIBIHCKHHA S3BIK CJIIOBOCOYETAHMS Ha
aHTJIMICKOM SI3BbIKE, MMPUCYTCTBYIOIIETO0 B OPUTHHAIBHOM TekcTe «Cupen» — soft word
(4TO O3HAYAET TUXOE WJIM HEIKHOE CJIOBO). 3HAMEHATEIHLHO MPU STOM CaMo MPUCYTCTBUE
cioBa morbida, Tak ke, Kak ¥ CIOBOCOYCTAHHUS B aHTVIMHCKOM opuruHaie — Soft word —
B BepOasibHOM TKaHu «IIpunomenus [[xoiicy.

[Ipu3payHo oTHaIeHHOE 3BY4YaHUE TOJIOCOB MPEIBOCXHINACT CO0O0M TMOIHOE
PacTBOPECHHE PA3TMUNMBIX BEPOATLHBIX MOCICI0BATEIPHOCTEH, HaICJICHHBIX CMBICIIOM,
B (DMHAJIBHOM .

O®parmeHT, npoctuparomumiics ¢ 6’04 mo 6’47 xapakTtepuzyercs SPKO
BBIPKCHHBIMU IITYMOBBIMHU 3 (heKTaMH, 3aIeHCTBYIOIUMHU (DaAKTHUECKU BECh JUAra30H
9acTOT (KaK BBICOKHX, TaK M HU3KUX ). CMBICIT OTACIBHBIX CJIOB U TIOCIIEIOBATEILHOCTEH

CJIOB PacCTBOPSIETCS B OOIIEITYMOBBIX d(PeKTax.

223 Cm. 23-10 crpoky: When first he saw. Alas! (Kozoa seuncs. Veot!).
224 Cm. 2-10 ctpoky: Imperthnthn thnthnthn (Becnapoon donoondon).
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ITocne Heposroi mayssl (6’48 — 6°50) U BHOBb BO3BPAILAOLIEIOCS 3BYYaHHUS
JEHThl C 3alMCaHHOW pEYbl0, NPOKPYYHBAEMON B OBICTPOM TEMIE, CIEAYET
MHOT'OKpPaTHO MOBTOPSEMOE B TAapTUH COJIMCTKH cioBo Word (7°10), co3maromiee
3¢ deKT X0, 0 KOTOPOM YIOMHUHAJIOCh paHee. MOTUB HeHCHO20 C08a YTBEPHKIACTCs
KaK OCHOBHOUW 00pa3HO-CMBICJIIOBOM 3JIEMEHT pasjiefia, MOATrOTaBIMBAIOIIETO PENpU3y-
KOJy.

Ha mnpoTtspkeHnu Bcero 3Toro pasjelna, BBIMIOJHSAIOMEro (YHKIMIO Mepexoia
MEXIY «pa3paboOTKON» M «pemnpu30ii», MOXKHO TOBOPUTH O SIPKO BBIPAKEHHOMN
TEHJEHUUN CUHTE3a, CKAaTOTO MOBTOPEHUS BCEX MPEAIIECTBYIOIIMX 3TallOB Pa3BUTHA,
NOMEIICHHBIX B~ MHBIE  BpPEMEHHbIE  paMKd  Oyaromaps  BO3MOXHOCTSIM
AIIEKTPOAKYCTUYECKOM My3bIkH. IIpoucxoautr cBoeoOpa3Has KOHIIEHTpalus paHee
UCITIOJI3YEMBbIX 00Pa3HO-CMBICIIOBBIX MOTHBOB.

C TOYKM 3pEHHs CIIOBECHOM apXUTEKTOHHMKA MOTHMBOB B PacCMaTpUBAEMOM
paszene MOXXHO BBIJCIHUTH psAJl HAaWOOJIee YCTOMYMBBIX «OMOP» — TOBTOPSEMBIX
BepOAIbHBIX MOTHUBOB, MEPEXOIAIIMX U3 OJTHOTO ANU30/a B IPYTOM U OJIMLETBOPSIOLINX
BOCIIPUHUMAEMbIE TJAaBHBIM T'€pOEM poMaHa 3BYKOBBbIE 00pa3bl riaBbl «CUPEHBI»:
rebound, garter, throstle, jingle. OmHOBpeMeHHO 3TH MOTHBBI XapaKTEPU3YIOT
YCWIMBAIOLIEECS COCTOSIHUE OJMHOYECTBA U MeJIaHXoauu biayma.

CrnoBocoveranue Soft word (7°08) 3HameHyeT coOoii Hawamo «penpusb». Ha
MHOTOKpPAaTHO TOBTOPSEMOE IO TPUHIIMITY 3XO CJIOBO WOrd manee HaKIIaJIbIBAIOTCS
BHOBb ITPOM3HOCHMOE TEIEPh yKe MIENOTOM ciioBocoueTanue SOft word (7°10). MoTus
alas (7°12), Taxke NPOU3HOCHMBIA IIETOTOM W PACTBOPSIOUIMICS B CBHCTSAIICH S,
HETMOCPEJCTBEHHO TMpeaBapseT co0ol 3ByuaHue cojibHOoro rojoca Kotu bepbepsH,

YUTAIOMICH TEKCT HavabHOTO (hparmenTa riassl «Cupensdy (Cxema 8).

listen (7°16)
decoy (7°18)
each (7°19)
and for other plash (7°21)
Ssssss (7°21)

and silent (7°22)  roar (7°24)
Ssssss (7°22) Hisssss (7°24)
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so sad (7°26)
pearls (7°27) sSSSSSSSS
pearls (7°28) sSSSSSSS
Hissssss (7°29)

when she (7°33)
soft word
roar

alas (7°39)
Liszt’s (7°40) SSSSSSSSS
Liszt’ssssss (7°41) SSSSSSSS

Soft word (7°42) sssssSSS

other silent (7°44)
pearls (7°46)

soft word (7°52)
far (7°52)

Hisssss (7°55) $555SSSS
Hisss (7°56) sSSSSSSS
SO (7°57) SSSSSSSSSS

silent (7°59) sssssss
when she (8°02) $SSSSSSSSS

Cxema 8. J1. bepuo. «Tema. [Ipunomenne [[xoiicy». 3-it pa3aen: «penpusay.

Kak M0HO 3aMeTUTh, B «perpu3e» 3BydyaT BepOaIbHbIe MOTUBBI U3 MOCJICIHEN —
3aKTIOYUTENPHON — CEKIUU ITUTUPYEMOTO KOMIIO3UTOPOM HaydajabHOrO (pparmeHTa
IJIaBbI «CI/IpeHBI»225, paHee He MCIOJb3yeMble UM B OCHOBHOM YacTH KOMITO3UIINY (Tak,
XapakTepHO BKIIOYCHHE 000poTa SO Sad u OTCyTCTBHE MocieaoBaTeabHOCTH SO lonely

blooming wu3 32-ii cTpoku Tekcra «CHpeH»). DOTH MOTHUBBI  JOMOJIHEHBI

225 Cm. ctpoku 31 — 35.
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cnosocoueranrem SOft word B coueranmm co cioBoMm decoy  (mawmawe)?S,
nocnenoBareinbHocThi0  «far, fary. Takum oOpa3om, 3aKITIOYUTENbHAS —CEKIIHS

HauanbHOro (parMenTa ryIaBbl «CHpeHBIN??’

MOJIy4aeT IEeJIOCTHOE BOIUIOIICHHE B
IIPOM3BeICHUU bepro mocpencTBOM «CIIOKEHHUS» TEpBOTro 3mm3oia «paspadbotkm» (|
feel so lonely blooming, the spiked winding cold silent Liszt’s [ssssssssssss])
«penpusel» ( SO sad, Listen, Each and for other plash and silent roar, Pearls : when
she. Liszt’s rhapsodies. Hisssss). Tenepb yxe He o0Opa3 rJaBHOTO Ireposi pomMaHa, HO
T'epOMHU B TIOJYECPKUBAHMKM MECTOMMEHUs She (ona) yTBep)kmaercss Kak OCHOBHOW Ha
dboHe 00pa30B MOPCKOW CTUXHUHU, aNeJUpys Kak kK oopazam CupeH, Tak U K JUYHOCTHU
Katu bepOepsn, s KoTOpoil Oblia HaKMCcaHa Mbeca.

MotuBel pearls, when she, Liszt’s rhapsodies, hisSSSS MHOrOKpaTHO
MOBTOPSIOTCS. HAa TPOTSDKCHWHM BCETO 3aKIIOYHUTEIBRHOTO SIH30/1a, COYETAasCh C
MOTHBaMH, UCIOJIb30BABIIUMHKCS B MPEIBIAYIIMX pa3jefiaX MbeChl, TAKUMH Kak SOft
word, far. Takum o0Opa3oM, TPUHIUI MEPePabOTKH KOMIIO3UTOPOM TEKCTa
OPUTHHAIBHOTO JINTEPATypPHOTO IIEPBOMCTOYHHUKA IIOCPEICTBOM €TI0 PaCUICHCHHS,
CO3/AIOIET0 MOJ001e MOATHYECKOW PU(PMBI B HACTOMYMBOM MOBTOPE OTNIETBHBIX CJIOB
Y CIIOBOCOYETAHUMN, POJIOIKACTCS U B «PETIPU3E-KOJIEH.

[Ipu 5TOM MHOTOKpaTHOE MCIOJIb30BAaHUE 3BYKOCOUETAHUS SSSSS Ha MPOTSHKCHHUH
BCET0 paszjerna CO3JaeT MoJo0ue HEKOEro OpraHHOro MyHKTa (MJIM MHOKECTBEHHBIX
OpPTraHHBIX MYHKTOB), Ha ()OHE KOTOPOTO 3BYyYaT CJIOBA M MOCJIEIOBATEILHOCTU CIIOB H3
TEKCTa OPUTHHAIBHOTO JUTEPATYpHOTO NEPBOMCTOYHUKA. MCMoiab30BaHUE TaHHOTO
npueMa, HEOJAHOKPaTHO OTMEYEHHOE paHee, [OCTUraeT CBOEro amores B
3aKounTebHOM paszenie «llpuHomenus Jxoiicy». CBucTsmas S W mumsmas Sh
CJIy’)KaT TIOCTOSIHHBIM (DOHOM 3BYYaHUS CJIOB 3aKIIOUMUTEIHLHOW CEKIMU IUTUPYEMOTO
bepro HavambpHOTO (parMeHTa rnaBel «CUPEHBD», OOBEAWHSS IMOCPEIACTBOM OOIICH

3BYKOBOW COCTaBIIIOIICH Takue ClioBa Kak Liszt’s, rhapsodies, pearls, hisssss, a taxxke

she u plash.

226 Cm. 12-10 ctpoky: Decoy. Soft word (Mawnswe. Heorcnoe cioso).

22731 A moonlit nightcall : far: far.

32 | feel so sad. P.S. So lonely blooming.

33 Listen !

34 The spiked and winding cold seahorn. Have you the ? Each and for other plash and silent roar.
35 Pearls : when she. Liszt’s rhapsodies. Hisssss.
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[TomoOHbI «ILUMIAIIE-CBUCTALNI 3BYKOBOM ()OH CTaHOBUTCS y bepuo 3HaAKOM
3aBEpIICHUS, «KaJCHIIMOHHOCTUY» MOCTpoeHui. CaM KOMITO3UTOpP OTMEYAET MO 3TOMY
MOBOAY: «/S/, U3 BCEX COTJIACHBIX, BO3MOXKHO, OJMKe BCero k 0emomy 3ByKy, Hanbosee
CIIO)KHOMY C TOYKM 3pEHHS] CTATUCTHUECKOTO pAaCIpeleleHHs] BCEX CIBIIIUMBIX
DJIEMEHTOB, TaK K€ KaK OeNbIii I[BET COJCPKUT Bce I[BeTa pamyru. PaszpemieHue
JDKOWCOBCKHUX 3BYYaHHM B OOraTeHIlell MaTpHIle STOTO 3aKIIOYUTEIHHOTO CBUCTSIIETO
3ByKa IIO[CKAa3al0 HaM HAdajJo0 HOBOIO, YHCTO My3bIKAIBHOTO IHCKypca»>2,
[TokazarenpHBl W cienyrommue cioBa bepuo B otHomeHun «Tembl. IlpuHOmIEHUS
Jlxoiicy»: «Jlanee ciemyer 30Ha HAaMOOMbILIEH 3BYKOBOW HACBHIIIEHHOCTH BCErO TEKCTA.
Peun nnet o pactBopeHnn AMCKypca B (PMHAIHHOM IIOPOXE / S /, KOTOPOE UTPAET POJIb
nocyeiHel 3aBepuIaronieii TOUKU B Hamleil urate»?2,

C TOYkM 3peHusT MOTHUBHO-CIOBECHOMW apXWTEKTOHHUKH OTMETHM, 4YTO,
HAMEUYEHHOE B «IEPEXOJHOM pas3felie» MEeXAYy «pa3paboTKOl» U  «penpuzoi»
croBocouetanue SOft word sBisieTcss OJHMM W3 BaXKHEUIIUX CMBICJIOBBIX MOTHBOB
3aKJIIOUYUTEBHOTO pa3fiefla — PENpPHU3bI-KOJAbl. IJTO CIOBOCOYETAHHE MHOTOKPATHO
nosTopsiercst B peun Kot bepOepsin. Takum oOpasom, moaTBep:kaaeTcst MbIcib Jl.
OcMona-Cmuta 00 VCIIOJIb30BaHU U bepuno JKOMCOBCKOTO npuemMa
«[OTHOBPEMEHHOTO|  HAJIO)KEHUSI  OTHAEIBHBIX  (PArMEHTOB, H3BJICUEHHBIX U3
IOCJIEAYIOIIETO PA3BUTH» B IPOM3BEICHUAX KOMIIO3UTOPA C BEPOAIBHBIM TEKCTOMZ,
DTOT mpueM MOy4aeT MPETBOPEHUE W B CAMOMW IJIEKTPOAKyCTHUECKON KOMITO3UIIUU
«[Ipunomenue J[xoicy» Kak TBOpPUYECKOE IMEPEOCMBICICHHE KOMIIO3UTOPOM IpremMa
JDKOMCOBCKOTO MHACHhMa.

«IIpunomenue Jolicy» MOKHO pacCMaTpUBATh U C TOYKU 3PEHUS MPEATOCHUIOK
(dbopMUpOBaHUS My3bIKaTbHO HHTOHUPYEMOTO 3ByKa. Tak, IpeacTaBiIsieTcss BO3MOXKHBIM
TOBOPUTH O (POPMHUPOBAHUH yCITOBHOTO HHTEPBAIA — COMPSKEHUS BBICOKOTO U HU3KOTO
3BYKOB — B 3aKJIIOYCHHH KYJIbMHUHAIIMOHHOTO 3IK30/a MEePBOil YacCTH: 3ByKOCOUYETaHHE

SSSSSS B OJHOBpeMeHHOM HayokeHuu ¢ blooming (2°19) mpousHOCHTCS COJIMCTKOM B

228 Berio L. Omaggio a Joyce. Documenti sulla qualitd onomatopeica del linguaggio poetico // Nuova musica alla radio:
esperienze allo Studio di Fonologia della RAI di Milano 1954-1959 / a cura di Veniero Rizzardi e Angela lda de
Benedictis, Roma: RAI-ERI, CIDIM (Comitato Nazionale Italiano Musica), 2000. P. 353. Cwm. Taxxke [pui. A, 72.

229 |bid. Cwm. Taxsxe Ipui. A, 73.

230 Osmond-Smith D. Joyce. Berio et I’art de ’explosition. Cm. Taxxke [pui. A, 74.
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BBICOKOM PETHCTPE Pa3rOBOPHOro roiyoca, Lisssssss (takke omHoBpeMeHHO ¢ blooming
Ha 2°20) 3a7eiicTByeT HU3KUI IPyAHON TeMOp. SSSSSSS B OAHOBPEMEHHOM COYETAHUU C
rhapsodies (2°21) 3By4uT B CpeaHEM pPErHCTPE Pa3roBOPHOro rosoca. I1og00HBIM
obpaszom 3Bykocoueranue BIblbIbl... Ha 2°46 3amelicTByeT BBICOKHE YaCTOTBI TOJIOCA,
COYETASICh C HU3KMMU YacTOTaMu Ha 2°47.

Tenaennuss GopMUpoBaHUS MY3BIKAIHLHO WHTOHUPYEMOTO IE€BUYECKOTO 3BYKa
IpKO BBIp@XKEHA W B pempu3e, 4YTO MPOSBISETCS B (POpMHpOBAHMH CBOEOOpa3HOI
MEBYECKOW JIOMUHAHTHI B 3BYYaHUU T0JIOCA — 3BYKH OOJIbIlIE MPOMEBAIOTCS, HEXENIU
nporoBapuBaroTcd. Tak, 3By4aHHE OTIFOJIOCKOB MOTHBOB M3 IPEIIIECTBYIOIIETO
pPa3BUTHSI CMEHSETCS MOBTOPEHUEM 3aKPBITOTO 3BYKAa «0» OJHOBPEMEHHO B PAa3HBIX
rojgocax (c 5°57), mpu 3TOM MOKHO pAa3IMYUTh HHTEPBAJl HUCXOJAIIEH TEpIUH.
WuTtepBan, npuOmwkaromuics K OOJBIION TepUUH WIM KBapTe, B HUCXOIALIEH
MOCJIeI0BATEILHOCTH 3BYKOB MosBsieTcs Ha 7°05 — 7°06. Ha ¢oHe nmocneaHero u3 aByx
TSHYIIUXCS 3BYKOB 3BYYHT cioBocoueTanue SOft word (7°07), mpu sTom cioBo word
(7°09) ynBauBaeTcss APYrMM TSAHYIIUMCS (TOIOUIMMCS) 3BYKOM, KOTOPBIA MOKHO
CPaBHUTb CO CBOECOOpPA3HBIM OpPraHHBIM IYHKTOM. MOKHO TOBOPUTh U O TOJ00UHU
TPE3BYYHOIO AKKOpJa B 3BYYaHUM HUCXOIAIIEro uMHTepBasna Ha 7°05 — 7°06 u ero
«3arnoaaeHun» (7°09).

C TOUKM 3peHMS MPEANOCBHUIOK  MY3BIKAJIBHOTO  3BYKa HHTEPECHBIM
npejcTaBiseTcs TyOaupoBaHue mocieaoBaTenpHocTeit roar (7°24) u when she (7°33)
HU3KUMH 3BYKaMM, cpaBHMBaecMbIMH X. bocMa ¢ HallOJHEHHBIMU MEJIAHXOJIUEN
NPOTSKHBIMU 3BYKaMu ropHa. MOXHO CKa3aTh, UTO UAEsl HU3KOTO 3ByKa, MOACKa3aHHAas
CaMUM TEKCTOM JIUTEPaTypHOTO NEPBOMCTOYHMKA B CJOBE l0Ar, O3HAYaIOIIEro pEB,
IyJ€HUE, HaXOIWUT peajbHOE 3BYKOBOE BBIpaK€HME B Ibece bepno, acconuupysch c
HU3KUM PEruCTpOM 3BYYaHHsSI JyXOBOTO MY3bIKaIbHOIO HMHCTpyMmMeHTa. OTMmeyaeT
UCCleIoBaTeNlb U NpeodsiaflaHie HUCXOASIIEH HMHTOHAIMM TOJ0Ca HAa MPOTSIKEHUU

BCEro 3aKJII0YNTENHFHOTO0 pasaenast,

281 Camo umMsa Biyma B poMaHe CBA3aHO C CHMBOJIMKOI J{yXOBOTO MHCTPYMEHTa. XapaKkTepHa B 3TOM OTHOIIEHHH
ClieqyIolas NoCIe0BaTeIbHOCTh U3 OPUTHHAIIBHOIO TeKCTa Havana riaBbl «Cupens»: «A husky fifenote blew. Blew. Blue
Bloom is on they». k. [xoiicom obbirpeiBactcs ums biayma B KoHTekcTe kak riarona blew — ¢dopma mpomenmiero
BpeMeHH riaroia ayth (blow), Tak u npunaratensHoro bleu — cunuii.
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Jlo6aBuM, YTO B LEJIOM Ha MPOTSHKEHUUM BCETO 3aKIIOUUTENBHOIO pasieia
UCIIOJIB3YETCSl KOMIUIEKC BBIPA3UTENbHBIX CPEACTB, KOTOPBIM MOXHO Ha3BaTh
«KAJCHIIMOHHBIMY»: HUCXO/ISIIasi MHTOHAIIMS TOJI0ca, OOMINE MIUMISIINX U CBUCTAIIUX B
3BYKOBOM TEKCTYPE.

Tenaennuss GpopMupoBaHUsi MY3bIKQIBHO MHTOHHPYEMOTO IMEBYECKOrO 3BYyKa B
3aKJIIOUNATEIIBHOM  pas3/ielie  MPOU3BEACHUS SPKO BBIpAXKEHA HU B JIPYTOM
AJIEKTPOAKYCTHYSCKOM counmHeHnH beprno — «Visage» («JIuk»), Tak ke, kak u «Tema.
[Ipunomenue Jlxoicy» HanmucaHHoM chnenuanbHo 11 Koatu bepbepsu (1961).
[IpoBenennblii Hamu aHanu3 « Temsl. [IpuHOMIEHN [[O0MCY» MOIHOCTBIO MOATBEXKIAET
BeIBOJ P. Kaycrona B orHomenunm «Jluka». MccnepoBarenp OTMEUaeT MmO 3TOMY
noBoay: «HecmoTpst Ha OOIIyI0 HampaBiIE€HHOCTh MNPEIIECTBYIOUIETO PACCYXKIACHMUS,
Visage Henp3s Ha3BaTh COYMHEHHEM [EIMKOM W IOJHOCTBIO  OTPHIIAIOIIEM
MPUCYTCTBHE KaKUX ObI TO HU OBLIO CEMHOTHYECKUX CBsi3ei: Ha 13’14’ royoc BriepBbie
WHTOHUPYET 3BYKH OIPECICHHON BBICOTHI, a maccax ot 15’30 go 17’31 obnanmaet
HanOOoJIbIIEH BBIPA3UTENBHOCTHIO u KPaCHOPEUYMBOCTHIO BCJICZICTBUE
TIOCIIEN0BATENLHOTO TIOTPYKEHUS B OJHO SMOLMOHAIBHOE COCTOSHHE»?2, My3bIKOBE

3aKII0YACT: «|...] YHHUKaJIbHBIN NOTEHIMAN IEKTPOAKYCTHUECKON MY3bIKM CTAHOBUTCS

TeM (PyHIaMEHTOM, Ha OCHOBE KOTOPOTO MPOUCXOJAUT HAJIOKEHHE (MM CUMBOJIMYECKOE

OrMeTnM Tarke mocieaoBarensHocTs Horn. Howhorn. Horn B mepeBoie ¢ aHIIMICKOrO O3HA4YaeT por, TyXOBOM
HHCTpyMeHT, haw — HeBHsATHOE GopMoTaHKe. CUMBOIMYHO M YITIOMHHAHHE MOPCKOTO POTa, aCCOLMUPYIONIEro ¢ (HopMoii
mopckoit pakosunsl (The spiked and winding cold seahorn) u ucxopsimero u3 Hee MOJIYaNUBOrO peBa Ha (QoOHE IIIECKa
BoyH (plash and silent roar). B koHTekcTe MOPCKOI PakOBHHBI CTAHOBHUTCS MOHATHOW M MeTadopa 3X0, Hrparolas, Kak
ObUTIO OTMEYEHO BHINIE, KOHCTPYKTHBHYIO ponb B Tekcte «CupeH» m «[Ipunomenust J[xoiicy» kKak MHOTOKpaTHOE
MOBTOPEHHE CIIOB M COCTABIISIIONINX UX AJIEMEHTOB.

JdobaBuM Takxke, YTO CHHHH — XOJOJHBIN LBeT (ynomuHaHue cold seahorn) — acconuupyercsi B poMaHe ¢ LIBETOM MOPSL.
[lomydaer oH M 3BYKOBOE BBIp@)KEHHE B BHJE HHU3KOTO JyXOBOTO HMHCTpYMEHTa. VIHTEepecHbI B JaHHOM KOHTEKCTE
cnexytomue cioBa B. Kanauackoro o cunem nBere: «I'omy0oil nBeT, MpeaCTaBICHHBIN MY3BIKAIbHO, TOXOX Ha (IEHTY,
CHHUI — Ha BHOJIOHYEIb, U, JENasCh BCE TEMHEE, Ha UyACCHbIE 3BYKH KOHTpabaca; B IIyOOKOH, TOPKECTBEHHOU (popme
3ByYaHHE CHHETO MOXKHO CPAaBHHUTH ¢ HU3KMUMH HOTaMu opraHay (Kanamuckuit B. Pasmemmnenus o6 nckyccrse. M.: ACT,
2018. C. 77).

HazBaHHBII KOMIIJIEKC IIBETO3BYKOBBIX 0OPA3HBIX CPEJICTB HECET M ONPEACTICHHYIO IMOIIHOHABHYIO OKPACKY — COCTOSIHUE
MEJIaHXOJINH | Tedanu. [IpencraBnseTcs, 9YTo JaHHOE COCTOsIHNE, OTMedeHHOoe X. bocMa kak OCHOBHOE COCTOSHHE TTePBOI
u tperbell yactu «lIpuHomenust JKoicy» M XapakTepu3yeMoe HCCIeJoBaTeleM KaK COCTOSHHE MEJIaHXOJHH, Ievallu,
XOJIOTHOCTH, OTPaXXeHO B Ibece beprno B KomIuiekce 3ByKO-OOpa3HBIX CPEICTB: 3BYy4aHHE HHU3KHUX HOT, MMHUTHPYIOIINX
3By4aHHE HU3KOTO JYyXOBOTO MHCTPYMEHTA, COUYETAETCsl C MMHUTAIMEH 3By4aHHs IUIECKa BOJH B NPe0OIaJaHuy IUIISIINX
shus.

232 Causton R. Berio’s «Visage» and the Theatre of Electroacoustic Music // Tempo (New Series). 1995. Ne 194, P. 20. Cm.
taxxe [Ipun. A, 75.
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OObEIMHEHNE) pEYM, MEHUA M YHCTO aOCTPAKTHIX 3By4aHHH KakK pas3ddHbIX
BOILIOMIECHUH LEHTPAIBHOM HIEU WK 9yBCTBa»>>,

BaXHOCTh OTMEYEHHOM TEHACHIMH B OTHOLIEHWH DIEKTPOAKYCTHYECKHX
npousBeaeHu bepno moarsepxkmaercs cnoBamu B.B. I'pomanuua. Hccmenosarens
IPUXOIUT K BBIBOAY O IPUCYTCTBHU 3BYKOBBICOTHOM OpPTraHM3alM¥ BOKAIBHBIX 3BYKOB
BO BTOPOM H B 3aKJIIOUMTENBHOM paszene «JIuka»®. Onpenenennas 38yKOBBICOTHOCTb
B «JIUKe» paccMaTpMBAETCs My3BIKOBEIOM KAK «ECTECTBEHHOE IPOJOIDKEHHME DPEUM
IlyTeM IPOCTOrO MPOIJIEHUS OTIAENBHBIX CIIOTOB, IIOCIHENHMI 5Tall B IIPOIECCE
SBOJIIOLMH OT OTAENBHBIX 3BYKOB U CJIOTOB K PEUH M IIEHHIO?,

Tenperums GOPMUPOBAHHUS OIPEAEIEHHON 3BYKOBBICOTHOCTH IIPOSIBISET CE0S
B OJJHOM U3 npou3Beaenuii bepro s ronoca cepenunsl 1970-x rogos — «A-Ronnex. C
IIPUBENECHHBIME HAOIIOEHUAMY COTIIACYIOTCa KomMenTapur H. Xopsar B oTHOmIEHHH

5TOro mpousBelieHus bepuo Hawama 1970-x romos®®,

dakTypHbIE OCOOCHHOCTHU
U3JI0KEHUS TSHYIIUXCS 3BYKOB OMPENIETICHHON BBICOTHI B Pa3HBIX I0JIOCaX MO3BOJISIOT
aBTOPY MPUUTH K BBIBOJY O TBOPUYECKOM IMPEIOMIICHUU B Mhece bepro mMaapuraibHOTO

237. HOILO6I/IC TAaKOI'0 MaJIpUIrajJdbHOIo CTHIIA BOCCO34ACTCA

CTWIA 3110Xu Bo3poxaeHus
kak B «lIpuHomenun J[[xoucy», Tak U B «JIMKe» MOCPEICTBOM OJHOBPEMEHHOTO

HaJIOKCHUA OTACJIBHBIX TAHYIIUXCA I''TACHBIX 3BYKOB B IIAPTHH COJIMCTKH, BO3MOZKHOI'O

233 |bid. p. 20. Cm. Taxxke Ipun. A, 76.

234 TpoMa/MH MOJYEPKUBAET: «B HNPOTHBOMOIOKHOCTL 3TOMY NOCJEAHMI BOKANbHBIM pasien (IATbld) — KpaiiHuil sTan
OpraHM3aliy BOKaJbHBIX 3BYKOB, & IMEHHO: MOSIBJISAETCS UX 3BYKOBBICOTHAsI OPTaHHU3alMs 10 MPUHIIUITY OCHOBHBIX TOHOB,
XOTSI TOBOPUTH Jaxe 00 OKTaBHOM pPOJCTBE TOHOB 3/A€Ch €Ille HE MPUXOIUTCA. YCTOEB 34eCh ABA — HAYaIbHBIA H
KOHEYHBIH, B YCIIOBUSX, €CTECTBEHHO, MOJalbHbIX (yHKUUit. [lepBblii — h mepBoil okTaBbl, BTOPOl — a Masoil OKTaBbI».
«HeobXxoaMMo OTMETHTh, YTO Takas 3BYKOBBICOTHOCTh KaK MPUHIMI Uil «Bu3aka» He HOBa — 3BYKH «OIpPEIEICHHON
BBICOTBD) OBUIM CIIBIIIHBI BO BTOPOM pasjielie B TOH KE OKTaBe, HO B INMApTHU DJIEKTPOHHKH» — OTMEYAEeT MY3bIKOBEIl
(T'pomaaua  B. B. «Visage» JI. bBepuo: Hawano 31eKTpoHHOW My3biku [DnektpoHHblid  pecypc]. URL:
http://gromadin.com/texts/teoriya-muzyki/3066/ (nara obpamienust: 20.07/2020).

2% (Dra My3blKa — O CTAHOBJICHMH TOPS/IKA M3 Xa0Ca, O MOCTENEHHOM, MEIEHHO-YIIPSIMOM JIBUKEHHH OT OTAEJIBHBIX
3BYKOB U€pe3 CJIOTH M CJIOBA K PedH, a 1ocje — K IeHUI0, 0 CTaHOBJIeHHH! uestoBekay (Tam xe).

2% «Eme o pa3 ToMOOHHOE MUCHMO MCTIONB3YETCS OJIMKe K KOHILY Mbechl Ha crpanune 68. [...]. Jlns nesuos ykaszana
nuHamuKa fff 1 pemapka “Buzkamee”. ITOMy NpPEALIECTBYIOT CEMb CTPAHMIL, B T€YEHHE KOTOPBIX r0J0Ca HAKJIAIbIBAIOTCS
JIpyT Ha Jpyra ¢ (pparMeHTaMu TEKCTa M3 BCEX TPEX CTHXOB M IOOYEPETHO M3JAIOT TAHYIIWECS IJacHble Ha 3Byke C
ompeneneHHON BBICOTH». «Eme oanH pa3 roModoHHOE MHUCEMO HCIONb3yeTcs ONrke K KOHILy IbEChl Ha CTpaHHIe 68.
[...]. Jns meBumoB ykazana auHamwuka fff m pemapka “Bu3kamiee”. DTOMY TPEIIECTBYIOT CEMb CTPaHHUIl, B TEUCHUE
KOTOPBIX TOJIOCa HAKJIQABIBAIOTCS APYr Ha Apyra ¢ (parMEHTaMH TEKCTa M3 BCEX TPEX CTUXOB M MOOYEPETHO H3AAIOT
TsAHymmecs TinacHsie Ha 3Byke C ompemenenHo# BeicoThi» (Horvath N. The «Theatre of the Ear»: Analyzing Berio’s
Musical Documentary A-Ronne // Musicological Explorations. 2009. Vol. 10. P. 86. Cwm. Ttakxe Ipui. A, 77).

7 «Cumxenre (QaKTYpHOM IUIOTHOCTH BO (JparMeHTax, OTMEYEHHBIX TOMOQOHHBIMH MPUEMAMH MHCbMA, CO3JIAET
MOpa3uTeIbHBIA 3G QeKT i cnymarensi. B nepBom romodoHHOM (hparMeHTe, COTKAHHOM W3 TJIACHBIX 3BYKOB (CTpaHMIIBI
53-58, mpumep 2), oTHOCHTENIbHAS HEMOABMXXHOCTH II0 KOHTPAcTy C HPEALIECTBYIOIIMMHU I1acCaKaMH, OTMEYEHHBIMH
HEHCTOBBIM MENHM3MaTHYECKUM IEHHEM, MPOM3BOJUT OYEHb HEOOBIYHOE BIleUaTieHWe. B 3ToM snm3oz;e Boccosnaercs
MaJIpUranbHblii CTHJIL TIMCbMAa, O KOTOpoM bepno ymomuHaer B CBOMX KOMMEHTapusix K npousBeneHuro (bepwo,
[porpammusie 3anucku kK A-Ronne)» (I1bid. Cm. taroke [pun. A, 78).


http://gromadin.com/texts/teoriya-muzyki/3066/
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B YCJIOBHSIX 3JIEKTPOAKYCTHUECKOW MY3bIKH. Bce 3TO mo3BoJsieT roBOpuTh 00 001IuX
CTWJIEBBIX YE€pPTaX BOKAJIbHOW KOMMIO3UIMU bepro B OTMEUEHHBIX IPOU3BEACHUSX.

[IpoBenenubiii  aHanu3  «llpuHomienus  JIKoMCy»  MO3BOJSET  CHEJIaTh
NpEIBAPUTEIbHBI BBIBOJA O TOM, 4YTO TEHACHLIMS (HOPMHUPOBAHHS MY3BIKAJIbHO
MHTOHUPYEMOTO 3BYyKa B 3aKJIIOUHUTEIBHOM pa3feie MPOU3BEACHUS IPEACTAET Kak
TUMHWYHAS YepTa TBOPUYECKOTO IMoYepka bepro B €ro 3leKTpOaKyCTHUECKHX OIlycax
1960-x rOmOB, a TaKXkKe B MPOU3BEACHUAX I TOJOca, HE MPEANOJararomux
WCIIOJIb30BaHUE ONPEACICHHON 3BYKOBBICOTHOCTH. Kpome TOro, MOKHO TOBOPHUTH O
TOM, 4YTO B 3aKIIOYMTENbHBIX pasgenax «Jluka» wu «lIpunomenus Jlxouncy»
Bocco3maeTcsi orMeueHHoe H. XopBar B oTHomeHuu «A-Ronne» mnomgobue
MaJpUrajJbHOTO CTWJSA IOCPEACTBOM OJHOBPEMEHHOTIO HAJIOXKEHUS  OTACIIBHBIX
TSAHYIIMXCS TJIACHBIX 3BYKOB B MapTUH COJUCTKH, BO3MOXHOTO B YCIOBHUSX
AIIEKTPOAKYCTUYECKOM My3bIKM. Bce 3T0 Mmo3BOisieT roBOpUTH 00 OOLIMX CTUIIEBBIX
yepTax BOKAJIbHOM KOMIO3ULIMU beprno B OTMEUEHHBIX ITPOU3BEICHUSX.

Hwxe npuBoguTcst o0mias cxeMa pacroyiokeHus: BepOabHbIX MOTHBOB B «Teme.

[Mpunomenun JIxoiicy» (Cxema 9).

| «Dkcno3unus» (cM. paHee NMPUBEACHHBIN ()parMeHT Havasa riaBbl « CUPEHBI»).
| a) «Bropas sxcno3utus»:

a veil
a sail
far far

a veil awave
throstle fluted
the spiked winding cold silent Liszt’s [ssss555SSSSS]

| feel blooming (2°19)
Ssssssss (2°19)

so lonely blooming (2°20)
Lisssssss (2°20)

Liszt’s rhapsodies (2°21) $SS5SSSSSS
5555555 (2°21) SSSSSSSSSSSSSSSSSSS
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II. «Pa3paboTkax:

war deaf Bald B/blbibl... (0°46) Blblblbl (0°47) blbibl...Blooming...(0°50)
Il @) sail sail sail sail sail...
do this

do this rebound
I1 6) far thighsss smack rebound of garter garter garter ...
garter

Il B) Jingle (3°52)
rebound of garter (3°56)
throstle (3°54) throstle (3°56) — so so so so lonely
rebound (4°16), garter (4°17), listen (4°18), war (4°19), spiked (4°20), thigh (ssss)
(4°33).
«IlepexomHbIi pazmen»
MEKY «PETPU30N» U «KOJTON»:
soft word (4°38)
sail (4°41) Ssssssss (4°49) spiked and cold (5°37) sail (5°42) alas (5°43)

morbida (5’43) gingle (5°48), a veil (5’51), throstle (5’53) Imperthnthn [impertinent]
(5°52).

word (7°10) word word word ...

III. «Penpusa-kona»:

soft word (7°08)

[lanee: BUIOU3MEHEHHOE IOBTOPEHNE MaTEpHalia SKCIIO3ULINH.

Cxema 9. JI. bepuo. «Tema. Ilpunomenue J[[xoiicy». Cxema pasnenoB

MY3bIKaJIbHO-BEPOATbHON KOMIIO3HIIHH.
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Kak mnoka3an nam aHamu3, B «lIpuHomenun JIKoiicy» mOJydaer spKoe
BBIDQKEHUE THUMUYHBIA [IJI8 SCTETUKH MOCTMOJEPHU3MA «UTPOBOM»  MPUHIUIL
JNEKOHCTPYKIIMM Ha COCTaBISIONIME JJIEMEHThl W OOpaTHOM  PEKOHCTPYKIUU
BepOaIbHOrO TEKCTa: (popMa 3TOM IIEKTPOAKyCTHUECKOH MbEChl CTPOUTCS Ha OCHOBE
HOBOTO OOBEIWHEHHS KOMIIOBUTOPOM CIIOB M CJIOBOCOYETAHWW W3 HAYaJIbHOTO
¢parmenra rnaBsl « CHPEHBI», pa36MTOrO Ha CBOU COCTABIISIOIINE DIIEMEHTBIZ,

Takum oOpazom, BepOanbHas «rema» B «llpunomenun J[koicy» HE TOJBKO
pacKpbIBa€T  SIPKO  BBIPAXKECHHBIE  3BYKOBBIE  CBOMCTBAa, HO W  BBINOJHSET
ApPXUTEKTOHUYECKYI0 (DYHKLHIO: CJIOBa M CIIOBOCOYETaHMsI, BBIUWICHEHHbIE U3
HayaJbHOro ()parMeHTa riaaBbl «CUPEHBD», UTPAIOT POJIb KOHCTPYKTHUBHBIX JIEMEHTOB
«MY3BIKQJIBHOT0» Pa3BUTHS. MOXKHO TOBOPUTH O INPUCYTCTBUU HEKOETO JIMHEWHOIO
MTOBTOPSIFOIIETOCA ~ KOMIUIEKCA,  CIIYXKAIIEro  CKPEIUBIIOIIEH OCBhIO  JUISl  BCETO
MHOT000pa3usi MCIOJB30BaHHBIX 3JIEMEHTOB. [Ipn 3TOM MHOTOKpaTHO HCIONb3YyeTCs
KaKk JpoOJieHne Ha KOPOTKME MOTHBBI 00J€€ IEIOCTHBIX TEMaTUYECKUX
NOCJIEIOBATEIbHOCTEM, TaK W Mporpeccuss (WM TOCTENEHHOE BOCCO3JaHUE
I[EJIOCTHOCTH) OPUTHHAIBHBIX (pa3, 3auMCTBOBAHHBIX bepno u3 riaBbl «CUPEHBD».
TemMa kak JuHEWHas CTPYKTypa, pa3BopauyuBaroniascs BO BpeMmeHU (uteHue Kotu
bepb6epsin Ha4aJbHOIO ¢dparmenra TJIABBI «CupeHs»), npuoOpeTaeT
«ctepeohoHNIECKOe» O0BEMHOE 3BYYAaHHE B IMOCIEAYIONIEM Pa3BUTUU. 371€Ch MOKHO
TOBOPUTh O TMOJOOMHM HACTOSIIMX XOPOBBIX CIIEH B OJHOBPEMEHHOM HaJOKEHUU
MHO>KECTBA T'0JIOCOB, MOTHUBOB M3 OpPHMIMHAJIBHOrO TekcTa «CupeH», 3BydallluX B
MPUOJIMKEHUU U B yJIaJICHUH.

Tematnueckue sneMeHThl B «lIpuHomenun [[xoicy» HECYT M ONPENEIICHHYIO
CMBICIIOBYK0 Harpy3Ky, CBSI3aHHYIO C UX HCIOJIb30BAHHEM B TEKCTE JMUTEPATYPHOIO
NEePBOUCTOYHUKA. MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO HAJIOKEHUE CMBICIOB PA3JIUYHBIX CIIOB
(signifié) npoumcxomur B paccMOTpeHHBIX snu3ogax «[Ipunornenun Jxomcy»

MOCPEJICTBOM OOIIHOCTH «aKyCTHUYECKHX 00pa3oB» (WM 3BYKOBOW OOOJOYKH CIIOB —

238 YacTHBEIM BbIPAXKECHHUEM JTOU TCHACHUHNU SABJACTCSA Pa3JIOKCHUE CJIOBAa — HO,Z[paByMGBaeMOﬁ CIIOBECHOU

MOCJIE/IOBATENILHOCTH, «3alI(ppPOBaHHON» B HA0OpE OTAENBHBIX COCTABISIOIINX €€ AJIEMEHTOB ((POHEMBI, CIIOTH) — U €ro
00paTHOW PEKOHCTPYKIMH B KayeCTBE CTPYKTYPHO OQOPMIICHHOH SI3BIKOBOM EIMHUIIBI, HAJEIEHHON CMBICIOM (CM.
cooTBeTcTBYIoMmMe K306l «Tembl. [Ipunomenus [xoicy»).
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signifiant B teopum ®. nme Coccropa). [Ipu 3TOM UMEHHO MapaaurMaTudeckas OcCh
A3bIKa, HAXOZAIIAsl CBOE BBICIIEE BBIPAKEHHE B HCKYCCTBE MO3THYECKOW PU(MBI U
MPEBOCXOAAIIAs OOBIYHYIO JIMHEWHYIO JIOTUKY KOMMYHHKATHBHOTO $3bIKa, MOJy4aeT
NIPETBOPEHUE B OMUCAHHBIX MpuMepax. [IpuHun nosTuueckor pugmMbl UM MOBTOPA HA
OCHOBE JyOJMpOBaHUS OOIIEro 3JIEMEHTa Pa3HBIX CIOB, aKTyalIU3UPYET BaKHEUITHE
CMBICIIOBBIE CLEIJICHUSI JIUTEPaTYpHOTrO TEKCTa, YMTAEMOrO0 Ha SA3BIKE OpHUTHUHAJA.
HoBpiii mosTHueckuii 06pa3 BOCCO3/1a€TCA Ha OCHOBE JBYX M3HAYAJIbHO HECBS3aHHBIX
Mexay cobOoit o0pa3oB wiu moHsATHH. C JIpyrol CTOpOHBI, MOAOOHBIM MPUHIUI
IpOoOJEHUs] CJIOB W CIOBOCOYETAHWW Ha COCTABJISIOIIME BJEMEHTHl BbI3BIBAET
accolMaly ¢ ApoOJEHUEM MOTHUBOB B pa3pabOTKE COHATHOW WJIM MOJTH(POHHYECKOU
MY3bIKaJIbHON (POPMBI.

B moBbimeHHON TemaTtWyeckoW (QYHKIWHU TmocienoBateabHocTH SO lonely
blooming, wurparomeii pons OXHOrO W3 HauOoOJiee YCTOWYMBBIX W MHOTOKPATHO
NOBTOPSAEMBIX TEMAaTUYECKHX 3JIEMEHTOB B Ilbece bepno, BUAHUTCS W TBOpPYECKOE
NEPEOCMBICIIEHUE KOMIIO3UTOPOM CaMOM KOHLENIIMM BHYTPEHHErO0 MOHOJIOra Kak
(eHoMEeHa MOJIEPHUCTCKOTO poMaHa. Tak, COTJacHO KOHLEMUUU BHYTPEHHEIO
MOHOJIOTA, BEAYLIErocs OT MEPBOro JIMIA, Bce 0OOpa3bl, YIOMUHAaEMble B TIJaBe
«CupeHbl», TpOXOAsIT UMEHHO uepe3 co3HaHue binyma. Cama xe rnaBa «CupeHBD)
npejcTaBiIsieT co00M MHTEpIpeTalnio nporucxoasiero B 6ape OpMoOHA CKBO3b IPU3MY
CyOBEKTUBHOTO  3MOLMOHAIBHOTO  cocTostHMSL  reposi.  [logoOHbIM  oOpazom,
nocienoBareabHOCTh SO lonely blooming, 3agactyro wurparomias pojib HEKOETO
crepxkHeBoro moTuBa B «lIpunomenun [xoilicy», cBoeoOpa3HONl Hecylen
KOHCTPYKIMHU, OOBEAMHSIONIEH OCTaJbHbIE MOTHUBBI, MOKHO paccMaTpUBaTh Kak
OJIMLIETBOPEHUE JMYHOCTU TJABHOTO TIEPOs, CKBO3b IPU3MY KOTOPOW TPAKTYHOTCS

OCTaJIbHBIC 06pa351 TJIaBBI <<CI/IpCHBI».
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2.2. «CexBennus III» kak cpegorouue cBoiicTB My3bIKaJIbHO-BepOAIbLHOI

KOMITO3HITHH

«Mmue nysicHbl meou cnoga: s Xouy ux papyuiums,

8 cnewike, meou Cclo8da. U 5 Xouy paspyuums ceos,
239
oKoOHYamenbHo, 6eCno8OPOMHON .

2. Caneeunemmu

TemOpoBO-BbIpa3UTENbHBIE, IKCITIPECCUBHBIE CBOMCTBA 3BYKa BBIXOAST Ha MEPBBIN
IVIAaH U B JPYTOM COYMHEHUH, CHelHanbHO HamucaHHoM misg Katu bepOepsH —
«Cexseniuu  111»?°, Cam Bepno oTMEYaeT B OTHOIIGHUHM 3TOrO HPOU3BEICHUSL:
«CexBennust |1l Hammcana He Toipko it Koti, HO M o Kotm»?l. «$ Bcerma ObIn
KpaiiHe, BO3MOXKHO Ja)Xe€ CJMIIKOM, BOIPHUMMYUB K THEpPEenu30bITKY KOHHOTAIUM,
CBOMCTBEHHBIX I'0JIOCY, UTO ObI OH HU BbIpaxai. ['ojoc, OT caMoro oObIIGHHOrO LIymMa
70 caMoro paMHUPOBAHHOTO IMEHUS BCErJa YTO-TO O3HAYAET, OH BCErJa OTCHUIAET K
YeMy-TO JPYromMy, BOCCO3/aBas WIMPOKUN CIIEKTP AaCCOUMALMN: KYyJIbTYPHBIX,
My3bIKQJIbHBIX, MOBCEIHEBHBIX, SMOIMOHAIBHBIX, (DU3MOJOTUYECKHX M T. AN»>*, —
IIPOJOJIKAET KOMITO3UTOP.

3BYKOBOMW, JKECTOBBIM NOPTPET HEMOBTOPUMOM HWHIWBUAYAJIBHOCTH IIEBHIIBL,
OCHOBaHHBI Ha MHOT000pa3uu TeMOPOBO-3BYKOBBIX, IMOIIMOHATIBHBIX XapaKTEPUCTUK
rojioca 3amnedariieH B ucrnoiHenun camod Kot bepOepsiH atoro mpousBeneHusi. Kak
«Tema. Ilpunomenue Jlxoiicy», Tak u «CekBenuus |l1» npunamnexar k HamOomee

APKUM 00pa3laM «3BYKOBOIO TeaTpa»?*® B TBOpUeCcTBe UTAIbIHCKOIO KOMIIO3UTOPA.

239 «Voglio le tue parole: e voglio distruggerle, in fretta, le tue parole: e voglio distruggermi, me finalmente, veramentey.
The complete Sequenzas and Works for Solo instruments. All Sequenzas are preceeded by verses by Edoardo Sanguinetti
performed by Enzo Salomone. CD. Mode. 2006.

240 «Cexsennus 111», nanucannas JI. bepuo B 1966 I., BXOAUT B UK M3 14 CEKBEHIMIA, CO31aBaBIIMXC KOMIIO3UTOPOM Ha
NPOTSHKEHUH BCEH €ro TBOPYECKOW >KM3HH. Bpemst co3manms nukia cekBeHIui npoctupaercs ¢ 1958 r. («CexBenuus I»
qurst ¢aertsr) 1o 2002 . («CexBenmus XIVy» UTst BHOTIOHYEIH).

241 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. P. 125. Cwm. Taxoke [pui. A, 79.

242 |bid. Cwm. Taxsxe ITpu. A, 80.

243 Axbanbka E. B. T0J10C Kak CHHTETHYECKHI HHCTPYMEHT: KAMEPHO-BOKaJIbHOE TBOp4ecTBO Jlyuano Bepuo. C. 142.
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ITokazarenbHO mpu 3TOM, 4TO cam bepno Bkimouaer «lIpuHomenue [xoucy» n
«Cexsennuto IlI» B ocobyio rpynmy mpousBeaeHuit manoir gopmsr 1960-x romos,
OOBEIMHEHHBIX OOIMMM NOMCKaMH B pa3paboTke BepOaIbHOIO AJIEMEHTA MPEexKIe
BCET0 C TOYKHU 3PEHUs MCCIIEJOBAHUS SKCIPECCUBHBIX, BHIPA3UTEIBHBIX (B YaCTHOCTH,
3BYKOIIOJIpa)KaTeIbHbIX) KadyecTB 3Bydalero ciosa. Kommosutop oTmedaer, B

I”

yacTHoCTU: «” CekBeHius |1I” B HEKOTOpOM cMBICIIE MPOJIOJKAET MOUCKH, HAaYaThle B
“Teme” (“Tlpunomiennu J[>koicy”) U CBSI3aHHBIE C HAIITUM COBMECTHBIM C YMOEpTO JKO
MCCJICIOBAHUEM OHOMATOIIEW B m033uM, ¢ “Kpyramu” u, B MeHblIei mepe, ¢ “JIukom”,
WHBIMU CJIOBaMHU, C MPOU3BEIICHUSIMHU, HAMMCAHHBIMU 1Jis1 Trojioca Kotu bepOepsiH,
KOTOpas SABJISIACH JUIA MeHs ueM-To Bpoge Bropoil Cryamu (onomorun»?*. Bepuo
nosicHsieT ¢ apyroi ctoponsl: «Habpocok “CekBenuuu I1” yxe conepxkurcs B “Teme”
(“Ilpunomenun JIxoiicy”), B TO Bpems kak cama “CexBenumst III” sBisgercs
npeaBecTHUIIE Gonee mo3aHero counHenus “A-Ronne” Ha cioBa CaHTBHHETTH»Y,
HUnes o TecHOM B3aMMOCBSI3M HA3BaHHBIX OIYCOB C TOYKHM 3peHUS (POHUUYECKOH,
J)KECTOBOM  KOHIEMIMU sI3bIka pa3BuBaeTca M. Pamaszortu: wuccienoBareinem
OOBEAUHSIOTCS Takue TmpousBeaeHus Manoi Gopmel kak «CexBennus [y, «Kpyrmny,
«IIpunomenue Jxoicy» u «JIuk»?*®. Tlpu sToM (QoHMYECKas KOHLENIUS CJI0Ba B
«IIpuHoleHNN Jxoiicy» KaK Habop ONpeIeICHHBIX TEMOPOBBIX
3BYKOTMOIpaKATENbHBIX 3(P(HEKTOB, MOYEPIHYTHIX B OPUTHHATHLHOM TeKcTe «CHpeny,
COTJIACHO MBICJIM MY3bIKOBEa, MoJydaeT npsimoe mpojiomkeHue B «Cexenuuu 11y.
HeoOxoaumo cka3aTh HECKOJBKO CJIOB M 00 WCTOPUHM CO3JIaHUS IMKJIA
npousBeieHUM ¢ oOuM HazBaHueM «CekBeHunny. B «CekBennusax» bepuo uccienyer
B3aMMOOTHOIIICHUSI MEXIy HCIOJHUTEIEM M MHCTPYMEHTOM (BKJIIOYas TEBUECKUU

247

roJioc), CJI0KMBIIMECSA KaK TAKOBbIE B MHOTOBEKOBOW MCTOpUM MY3bIKH-"'. Kommo3urop

244 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. Cm. Taoxe Ipui. A, 81.
245 |bid. Cwm. Taxsxe ITpui. A, 82.

246 Ramazotti M. Luciano Berio’s Sequenza I11: From Electronic Modulation to Extended Vocal Technique. P. 81 — 96.
247 Cexpennus Nel (1958) as paeitsl

Cexsenmust Ne2 (1963) s apdor

CexBennust Ne3 (1965) juist skeHCKOTO TOJI0Ca

CexBennust Ne4 (1966) uist poprennano

CexBennust Ne5 (1965) st rpombona

Cexsennust Ne6 (1967) mis anbra

Cexsennust Ne7 (1969) st ro6ost

CexBennust Ne§ (1976) juist ckpunkn
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U3y4aeT BO3MOKHOCTH MPUEMOB HUIPbl U CTABUT BUPTYO3HOCTh MCIOJHEHUS BO TJIABY
yria.
B nenom, nonoOHas MHTEpIIpeTalMsl BIMCHIBAETCS B SKCIPECCUBHYIO TPAKTOBKY
xaHpa CexkBeHIINU B UCKyccTBe XX Beka. DTOT acleKT MHUPOKO 0OCYXKAAETCA B CTAThE

T. B. Llaperpanckoii «CekBenmust Ne5 s tpom6ona: bepuo u I'pox»?4

. My3bIKOBE
IOUEPKMBAET: «APTHCTHYECKAs CBOOOJA M IbAHAIIEE CBOEBOJHE MCIIOJHUTENS
CTAHOBWJIUCh MCTOYHUKOM TBOPUECKUX HMITYJIbCOB i KoMmmo3zutopa [...]. Cpenu
IpoM3BENeHU Bepro B 3TOM OTHOLIEHMH OCOOEHHO BBIAEISAETCS CEPHUS IIbEC,
HasBanHas “CexBenmusamu »??, B paMKax KOHLENIMU BHPTYO3HOM  MIPBI,
OCBOOOKIEHHS OT JKAHPOBHIX M CTUIHMCTHYECKHX KAHOHOB aBTOP CCHUIAETCA Ha
OPMIMHAIILHYIO TPAKTOBKY JKaHpa CEKBEHIMH, CBOWCTBEHHYI) BPEMEHH CO3JAHHs
«CexBenuui». Laperpanckas yrounsier: «B snoxy bepro npencraBieHne 0 CEKBEHINUN
KaK O JKaHpe ObLIO CBA3aHO C TIOHMMAHHUEM €r0 KaK HEKOETO COJNBHOIO BHICKA3bIBAHMS,
CBOOOJHOTO OT CTPOTMX KAHOHOB, OCBOOOMKIAIOIIETO TBOPYECKYH) DHEPTHIO
WCIIOJIHUTENSA,  THOCKOJBKY  CEKBEHIMS  IOHMMAlach  KaK  OTHOCHTEIHHO
CAMOCTOSITENIBHBIM  pa3fieN, HEYTO BPOAE KaJCHIUM, BBINOJHSIOMENR (DYHKIMIO
pacHIMpEHNs MPEIIECTBYIOIEro necHoneHus»? >, «JlymaeTcs, 4To TaKoe MOHMMAHHE
BIIOJHE npuMeHnMO 1 K CexBeHuusaM Bepuo»?! — 3akmouaer uccnenoBarels.
DKCIPECCUBHAs, JKECTOBAs TPAKTOBKA MPEACTABIEHA M BO MHOKECTBEHHBIX

KOMMeHTapusix camoro bepuo B otHomeHun «CekBeHuuu |ll», cBs3bIBasch ¢

dbenomenom nedparMeHTanuu, pa3pylieHUuss HCXOJHOTO BepOambHOTO TeKcTa (W,

CexBennust Ne9 (1980) st 6ac-kimapHeTa

Cexgenrust Nel0 (1984) st TpyOBI M pe30HAHCA CTPYH POSUIIA

Cexsenrust Ne 11 (1987-1988) muis rutapsr

Cexgenrust Ne 12 (1995) ans darora

Cexsenmust Ne 13 (1995) nns akkopreona

Cexsenrust Ne 14 (2003) mis konTpabaca

248 Hukecnemyrompe mutathl u3 cratbu T. B. Ilaperpajickoif mpuBoAsTCS Takke B OJQHOH M3 MyOIMKauui aBTOpa
Hacrosmel nuccepranuu (Cm. cucok nurepatypsl: Hukynuna A. B. CooTHoLIeHHE TEKCTOBON U MY3bIKAIBHOM CTPYKTYP
B «Ceksenuuu I11» Jlrouano bepuo // My3bikaneHas akagemus . 2018. Ne2 (762). C. 194 — 209).

249 [Taperpanckas T. B. Cexsennust NO 5 nyist tpomGona: Bepuo u I'pok // Yuensie 3anicku Poccuiickoii akagieMuy My3bIKK
nmenu ['Hecunsix. 2014. Ne 1. C. 24.

250 Tam xe. C. 25.

21 Tam xe.
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)®2. Kommosutop

COOTBETCTBEHHO, Ppa3pyILIEHUEM CMBICIOBOW CTOpPOHBI  CJIOBA
OTMEYaeT, B 4aCTHOCTU: «YTOOBI KOHTPOIUPOBATH TAKOK OOLIUPHBII HAOOP BOKAJIBHBIX
XapaKTEPUCTUK, HEOOXOIUMO ObLIO PparMEHTHUPOBATh TEKCT, Pa3pylLIUTh €r0 BHEIIHE,
9TOOBl 3aTe€M BHOBb coOOpaThb 53TH (pParMEHTHl Ha PAa3JIMYHBIX SKCIPECCHUBHBIX
IUIOCKOCTSX M CKOMIIOHOBaTb MX HE KakK JHUCKYpCHUBHBIC, HO MY3bIKAJIbHBIE
enuEAIB»>, Jlanee on mosicHseT: « Takum 00pa3oM, ObLIO HEOOXOAMMO CIETaTh TEKCT
OJTHOPOJHBIM, & €ro 3JIEMEHTHI B3aMMO3aMEHSEMBIMU Ha BCEX IJIaHaX, B COOTBETCTBUU
C 3aMbICIIOM, KOTOpBIM coOCTOsI, MO OoJsbllIe CBOEH 4YacTH, B MPUHATHM U
JKCIUTyaTallMM M30bITKa KOHHOTALMMA, MPEIyCMOTPEHHBIX MHOM U CHEUHUATIBHO
JOBEJICHHBIX [0 TpPENENa, U UX KOMIIAHOBKE B My3bIKalIbHBIE €IMHULBINY. Bepuo
pestomupyet:  «’MonayisipHbIi”  TEKCT, CHOPMHUPOBAHHBI M3  HEOOJBIIMX
B3aMMO3aMEHAEMbIX ()pa3 U HanUCaHHBIN 711 MeHss Mapkycom KyTrepom, kKak Heb3st
Jdydllle aJanTHUpOBaH AJI 3TOW omepauuu, OyAydd AOCTATOYHO HEOJAHO3HAYHBIM JUIS
TOr0, YTOOBI TMO3BOJUTH 3HAUYUTEIBHYIO CHHTAKCHUECKYI0O MOOMJIBHOCTh H, Kak
CJIE/ICTBHE, MOOMIIBHOCTh CEMaHTHIECKYION 22,

Komnosutop HazpiBaer «CekBeHiuio |l1»  «TpexypoBHEBBIM COYMHEHHEMY,
OCHOBBIBAIOIIMMCS HA  «CETMEHTallMd  TEKCTa», «BOKAJIbHBIX  JKECTax» U
«IKCIIPECCUBHBIX  BhIpakeHUAX»?°.  IloguepkHem, uTO ymoMsHyToe bepuo
«TMapaijieIbHOe CTAHOBJIEHUE TPEX PA3NIMYHBIX (PU3MOHOMHMID) MPOUCXOJUT HA OCHOBE
pa30poca perucTpoB, MHOTOCTOPOHHETO HCIOJIb30BAaHUS TEMOPOBBIX BO3MOKHOCTEH
roigoca Katu bepbepsn. He mocnenHioro poib UrpaeT M CKOPOCTb 3BYy4YaHUS: Tak,

COIJIaCHO JABYM OCHOBHBIM 3MOIMOHaNbHBIM MoaycaM «CexkBeHuuu |11» nmpoussenenue

CTPOUTCS Ha YEpEeOBAHUM MOMEHTOB OBICTPOTO MJIM YCKOPEHHOTO MPOTOBAPUBAHUS

22 Husxecnenyromue kommentapuu JI. Bepuo NpuBoasTCs Takke B OAHON M3 NyOaumkauuii aBTopa HacTosieil
muccepramun (CMm. crmcok jureparypsl: Hukxymmaa A. B. CooTHolneHHEe TEKCTOBON W My3BIKANBHOW CTPYKTYp B
«Cexsenruu I1I» JIrouano Bepro // Mysbikanbhast akagemus. 2018. Ne2 (762). C. 194 — 209).

253 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. P. 126. Cm. Taxsxe Ipui. A, 83.

254 |bid. P. 126. Cwm. Taksxe ITpun. A, 84.

255 |bid. P. 127. Cm. Taksxe ITpui. A, 85.

26 «B nenom, «Cexsennus I1I» — 3To cBoero polia “TpexypoBHEBOE COUMHECHHE  (CETMEHTAIIHsI TEKCTa, BOKAJIBHBIC JKECTHI
U “DKCIPECCHBHBIC BBIPAXCHUS’), OJHOBPEMCHHOEC W IMAapaUIeIbHOE CTAHOBIICHHE TPEX PA3JIUYHBIX (DU3HOHOMUIA,
YaCTUYHO YYXABIX APYT IPYTY, KOTOPBIC B3aUMOACUCTBYIOT, B3aUMOBJIHSIOT APYT HA Apyra U OOBEIUHSIOTCS B TPYIIIIHL.
Msue kaxercs, yto B “CekBeniun [II” mepen30bITOK KOHHOTAIIMKA BCETla OINpPAaBIaH, LEIecooOpa3eH, B TO BpeMs Kak
CKOpee OTrpaHHYCHHAS CEMaHTHKAa HCXOJHOTO TEKCTa MPEMHOTO PACHIMPSCTCS, KaK €CIH OBl MY3BIKAIBHOE Pa3BUTHE
UrpaJio pojib IETOHATOPA, B3PbIBask TEKCT BO Beex HampasneHusx». (1bid. P. 129. Cu. taxxke [Ipun. A, 86).
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peur M CIOKOMHOTO, MPUOIMKAIOMIETOCS MO CBOMM TEMIIOBBIM XapaKTEPUCTUKAM K
OOBIJICHHOM peYHu.

BapeupoBanne TeMOpOB, pErucTpoB, TEMIIOBBIX XapaKTEPUCTHUK, IUIOTHOCTH
TEKCTYpPbl XapakTEpHO B LEJIOM M JUII MHCTPYMEHTAJIBHBIX CEKBEHIIMM IUKIA. Tak,
BPEMEHHBIE U  JMHAMUYECKHME  OTHOIIEHHA  (Hapsily C  BBICOTHBIMH U
MOp(}OIOrMYECKUMHU) YIIOMUHAIOTCA bepro B ONMMCaHUM KOMITO3UIIMOHHOM TEXHHMKHU B
«CexBeHuum» st (aeittel. [lpu 3TOM ypoBeHb HaNpsDKEHHS B JTOM  Ibece
KOOPJIMHUPYETCSI B COOTBETCTBUU CO CKOPOCTBIKO AapTHUKYJSILIUHA COTJIACHO CJIOBaM

caMoro KoMIo3utopa’.

VpoBHU MOP(OJTOTHIECKOTO HANPSKEHUS OMPEICISIOTCS
KOMITO3UTOPOM KaK YPOBHH «aKyCTHUECKOH TpaHC(OPMALUH, COOTHOCUMEIE C TOTOBOM
MOJIETIBIO, KaKoM sBjseTcs (ieiita co BCEMH €€ MCTOPUYECKUMU M aKyCTUYECKHMH
KOHHOTAUAME»>>¢, KOMITO3UTOP TOBOPHUT O TOM, YTO «MAaKCUMyM HAIpPSKECHHS BHYTPH
MOP(OIOTUYECKOr0 U3MEPEHHS JOCTUTAETCS TOTa, Koraa o0pas (JeiTsl mpeTepIeBaeT
paJlUKaJbHBIE M3MEHEHMsSI 4EPE3 WUIPY A3BIKOM, ILNEIKAHbE KIAaHaMM W IBOWHEIE
HOTBI»?,

HecMoTpss Ha ApPKO  BHIPAXKEHHBIM  SKCIPECCHBHO-KECTOBBIM  XapakTep
«CeKkBeHIMM», TPEACTABISAETCA, YTO BAXKHYKO POJIb B HEl MIPAaeT MCIOJIb30BaHUE
BepOAIBLHOIO HAaYaua B KAYECTBE CTPYKTYPHOTO DIIEMEHTA OCMBICIEHHON peun®®,

OcHoBoii  «CekBenuuu III» sBHsieTcsl «OTKPBITBIA» TEKCT, COYMHEHHBIN

Mapkycom Kyrrepom?®! u mocmyuBimii OTIpaBHBIM IIyHKTOM JUISL €70 JalbHEHIIEro

257 «BpeMeHHFIE, IMHAMUYIECKHE, BBICOTHBIE U MOP(OJIOrHYECKUE M3MEPEHUS MBECHl XaPaKTEPU3YHOTC MaKCHMAaJbHBIM,
CpPeHMM W MHHHMAIBHBIM YPOBHEM HANpsDKCHHS. YPOBEHb MAKCHMAJBHOTO HANpsHKEHUS (KOTOPBIM  SBISIETCS
WCKIIIOYNTEIbHBIM B COOTHOIIEHWH C HOPMaJbHBIM, KOHBCHIHMOHAJIHHBIM YPOBHEM HIPBI) OINpEIEIseTcs MOMEHTAMH
MaKCHMaJIbHOM CKOPOCTH apTHKYJISLIMA 1 MOMEHTaMH MaKCUMAJIbHOW IPOJOJDKUTEILHOCTH B 3BYy4aHHUH, CPEIHUI yPOBEHb
yCTaHaBJIMBAeT HEHTPaJIbHOE pacIipeaeseHle — OTHOCUTEIBHO JUIMHHBIE 3BYKH W OTHOCHUTENBHO OBICTpast apTUKYJISIIUS, U
MHUHUMAaJIBHBIA YPOBEHB TATOTEET K THIIMHE. BbIcOTHOE “N3MepeHne” NefcTBYeT Ha MAaKCUMYyMe BO3MOXHOTO TOT/1a, KOT/ia
3BYKH TPHITalOT 0 IIMPOKUM HMHTEpBajlaM BHYTPU T'aMMbl M CO3/AI0T HANpPSDKEHHBIE WHTEPBANbI, WM 3a0UparoTcs B
KpaliHHe PEerucTphl; CPeAHUN U MUHUMAJIbHBIA YPOBHHU JIOTMUECKH BBITEKAIOT M3 BCEro 3Toro. MakcuMallbHbIA YPOBEHb
JTUHAMHUYECKOTO M3MEPEHUSI €CTECTBEHHO CBS3aH C MaKCHMAaJIbHOM 3BYKOBOW PHEprHe M MaKCHMaJIbHBIM JTUHAMHYIECKIM
KoHTpacToM. To, 4TO s Ha3bIBal0 MOP(OIOTHYIECKNM H3MEPEHHEM, PAcIHojaraeTcs B ONpPENeNeHHBIX acHeKTaX, B 30HE
00CITy)KMBaHMS TIEPBBIX TPEX W SBISIETCS MX PUTOpHYECKMM HWHCTpymentom» (Berio L. Two interviews with Rossana
Dalmonte and Balint Andras Varga. London; Maryon Boyars Publishers, 1985. P. 97 — 98. Ilut. mo: Ilaperpaackas T. B.
My3bIKaJIbHBIN KECT B MPOCTPAHCTBE coBpeMenHo# kommosuiu. C. 190 — 191. Iepesox T. B. Llaperpazckoii.).

28 Tam xe. C. 191.

29 Tam xe.

260 Taxoit acniekt paccmorpenus «Ceksenmuu |11y npeacTasnen B oHON U3 MyGIMKaNKMil aBTOpPa HACTOSIIEH JTUCCEPTALMH
(Cm. cnucok nutepatypsl: Huxynuna A. B. CooTHouleHune TEKCTOBOW M My3blKanbHOU CTpykTyp B «CexBeHuuu III»
JIrouano bepuo / My3bikanbHas akagemus. 2018. Ne2 (762). C. 194 — 209).

261 Mapkyc Kyrtrep (1925 — 2005) — mBeiiiapckuii IONUTHK, HCTOPHK, Ty OIHUIUCT.
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npeoOpa3oBaHus HEMOCPEACTBEHHO B TKaHM mnpousBencHust Jlrowano bepwo.
OcobenHocth Tekcta KyTTepa cOCTOMT B TOM, YTO OH MOXET YHTAThCS Kak TIO
BEPTUKAJIM, TaK IO TOPU3OHTAIM M 1O JAUAroHal M, Mpearnojaras CBOOOAHYIO

KOMOHMHAIIHIO COCTaBJIAIOMUX ero 3eMeHToB (Cxema 10).

give me a few words for a woman
to sing a truth allowing us

to build a house without worrying before night

comes
oatime MHe HeCKOIbKO CN08  OJisl HCEHUJUHDL
norwouet UCTNUHY NO360JIAIOUWYIO
Ham
HOCMpPOUms He OecnoKosCy 00 Mo2o Kaxk
oom npuoem Houb

Cxema 10. Ctux M. Kytrepa.

TBopueckass cB0OOAa, KyJIbTHBHpyeMas KOMIO3UTOPOM B CaMOil BO3MOKHOCTU
pa3NuYHBIX BapUaHTOB KOMOWHHpOBaHUS (parMeHToB (pa3sl Kyrrepa, oTiauvaer
OTKpBIThIN TeKCT «CekBeHiuu I1D».

Tem He menee B «CekBenuuu |l1» npencrapnsercs BO3MOXHBIM FTOBOPUTH U 00
ONMpEJENCHHbIX MPUHUMUIIAX OpraHu3alMd TEeKCTa B Mpou3BeneHuu bepuo B
COOTBETCTBUM C MPEANOCHUIKAMH  (OPMHpPOBAHUS  OCMBICIEHHOW BepOaIbHOU
rocienoBareabHOCTU. IlIoHMMaHKe A3blKa KaKk JUHAMUYECKON UEPAPXUYECKOU CUCTEMBI
OTHOUIEHUI SIBCTBEHHO BBIPAKEHO B CIEAYIOIIEM KOMMEHTapUH KoMno3uTopa: « TekcTt
KyrTepa moaBepraercs paznudyHbIM KpUTEpHUsM cerMmeHtanuu. [lepBbrii, u Hambosee
oOIIMiA, TO3BOJSET PaA3JIMUUTh CJIOBO, (parMeHT CJIoBa, CJIOr WiIM (OHEMY
(cornmacHasi/rnacHasi). Ho kaxmas W3 3TUX 4YeThIpeX €IUHUI], KOTOpble, Oynydu

MPEJICTABJICHHBIMU B TAaKOM IMOPAJKE, CUMBOJU3UPYIOT MPOTPECCUPYIONIYIO TMOTEPIO
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CMBICTIa, MCIONB3YyeTCS B JICIUKATHOM, M, TaK CKa3aTh, pPa3MBITOM MaHepe»?%?,
Kowmmosutop 3akmodaer: «ITOT Hanbosiee OOIMMIA KPUTEPUN CETMEHTAIlUU TEKCTa
JEKUT B OCHOBE «IIOCTOSHHOTO KOJE€OaHHUsSI MEXKIY pPa3jiudyHbIMU CTEHEHSMU €ro
upTacMocTU»?®,

B pa3mbllieHUn KOMIIO3UTOpa Ha3peBaeT U HEOOXOIUMOCTh IMOCTaHOBKHU
BOIpoca 00 ONpeNeNieHHbIX TIpaMMaTHYEeCKUX TMPaBUIAX, COIVIACHO KOTOPHIM
JIMHTBUCTUYECKUE DJIEMEHTHI CBS3BIBAIOTCA MEXKAY COOOH C IENbl0 BOCCO3JaHUS
ceMaHTUKH si3bika. Tak, Jlrowano bepuo mnosicHsaer: «[...] mOCIeNIOBAaTEILHOCTD
pa3JIMYHbIX (PparMEeHTOB CJIOB, IO MPUYMHE CBOCH KOH(PUTYpaILMK, HUKOTJIa HE CMOXKET
npuBeCTH K (OpMHpPOBaHUIO (pa3bl, HaAEIeHHOMW cMbIcioM. [lociaenoBarenbHOCTh
pPa3IMYHBIX CJIOTOB HE MPHUBEACT K (POPMUPOBAHUIO CJIOB M, HAKOHEI], MOBTOPEHUE
(dboHEeTUUECKUX DJIEMEHTOB HUKOIa HE MPUBEACT K (POPMUPOBAHUIO CIIOTOB WU Oojee
CJIOKHBIX DIIEMEHTOB, APTHKYJIUPYIOMIUX Peub»®4,

Hauboinee »xe 3aBepiieHHON B CTPYKTYPHOM OTHOIICHHH SIBJISIETCSI, COTJIAcHO
MBICJIH KOMIIO3UTOpa, (ppa3a u3 Heckonbkux cioB. Tak, bepuo ormeuaer: «CnoBa
TATOTCIOT K OOBEAMHEHHIO B CEpUM U3 JIBYX, TPEX M IISATU CJIOB; HauWOOJIbIIEH
CMBICJIOBOM eMHMIIEH Bceraa siBisiercs (pasza/ctux Kyrrepa, npencraBieHHas Kak pas
JBYMSI, TPEMS WJIH MIATHIO CIIOBAMU»2®,

VYkazaHHble TPUHIIMIBI PA0OTHI ¢ BepOATbHBIM TEKCTOM TOJYYalOT JaJIbHEHIIee
pa3BUTHE U B 00Jiee MO3HEM MPou3BeaeHnn kommo3utopa 1970-x ronos — «A-Ronney.
bepro xapakTtepuszyeT TEKCT 3TOr0 COYMHEHUS KAaK «OCHOBAHHBIM Ha HEJIMHEUHOM
JIMCKYpCEe, COCTOSIIIUN U3 B3aMMO3aMEHSIEMbIX 00pa30B JIETKO CErMEHTUPYEMBIN TEKCT,
NONYYalOMUi  KECTOBYIO, AKCIPECCHBHYIO TpakToBKy»Z?%®. CormacHo 3aMbicioy
KOMITO3UTOPA, «IMEPEMEHHOE  KOJMYECTBO TOJOCOB W  pa3HooOpasue  (Wiaum

eauHOO0pa3ne) SKCIPECCHUBHBIX BbIpAXEHUN 00ECTICUMBAIOT MOCTOSIHHBIM KOHTPOJIb

Pa3JIMYHBIX CTENEHEH YATAEMOCTH TEKCTa» B 5TOM IpousseaeHun?®’. «’A-Ronne” — sto

262 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. P. 127. Cwm. Taxxe [pui. A, 87.

263 |bid. P. 128. Cwm. Taksxke [Tpui. A, 88.

264 |bid. P. 127. Cwm. Taksxke [Tpui. A, 89.

285 |bid. P. 127. Cwm. Taksxke [Tpui. A, 90.

266 Berio L. «A-Ronne» / Berio. Autori vari / a cura di Enzo Restagno. Torino : EDT, 1995. C. 99. Cm. Taxxe Ipui. A, 91.
257 |bid. P. 105. Cwm. takxe [Tpui. A, 92.
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HE TOJBKO TEKCT, KOTOPBIM HYXKHO JOHECTH, INEpPEPacIpeleIuTh M pa3odparb Ha
COCTABJISIOLIME SIIEMEHTEL, HO M pe3epByap kecToB»?®® — moquepkusaer bepwuo.

B OTHOINEHMH IPUHIMIOB pabOTBl KOMIIO3UTOPAa C BEpPOATLHBEIM TEKCTOM
moKasaTtenbHel M crnoBa H. XopsaT, HampsaMyl0 IEPEKIHMKAIONIMECS C paHee
IPHUBEJEHHLIM BBICKA3bIBAHMEM BepHO B OTHOLIEHMH KOMIIO3ULIUOHHBIX HPHHIIUIIOB
«Cexseniuu ~ Ill»:  wWccnmemoBarens — roOBOPUT O «pasiMYHBIX  CTEHEHSX
(parMeHTHPOBAHHOCTH M YMTAEMOCTH TekcTan?®®. B mpouecce cBOEro pa3MblLICHHUS
XopBar NPUXOIUT K CIEAYIOIIEMY BBIBOLY, 00OOIIAIOIIEMY, HA HAIl B3I, CMBICI
MCIIONBb3YEMBIX KOMIIO3UTOPOM IIPUHIMIOB pabOTBl C BepOAIbHBIM TEKCTOM B
OOJBIIMHCTBE €r0 KAMEPHBLIX IPOM3BEACHMI JUIA TOJIOCA, HE IPEANOIAraroIIux
3BYKOBBICOTHYIO  HoTanuio: «bepuo  (parMeHTHpyeT TEKCT M IPUMEHSET
IOPA3UTEIBHOE Pa3HOOOpa3sMe BOKANBHBIX CTHJIEH, HM OJUH M3 KOTOPBIX HE
HCIIONb3yeTCs OOIbLIE HECKONbKMX ceKyHA. Co3gaHHas TakuM o0pa3oM armodcepa
Xa0ca CO3Ja€T BIEYATICHHE MOUCKOB S3bIKA M HECOMOTO UM CMBICIA, KaK €CJIU Obl
My3bIKa UCKalla HICTOKU peum»?’C.

JleTalbHOE ONMCAHUE MCCAENOBATENEM IIPOLECCA Ppa3lOKEHUS CI0Ba Ha
COCTABJIAIONINE DIEMEHTHI M BOCCTAHOBJIEHHS €0 LEIOCTHOCTH IPUOOPETAET 0cob0e
3HaueHue B KoHTekcTe Hamiero aHanu3a «Cekseniuu Il1». Cornacno nabmonenuto H.
XopBar, «Ha IPOTSHKEHHHM BCETO IMPOU3BENCHHS MOSTHYECKMH TEKCT MOBTOPAETCS
npuMepHO aBaauath pas»?’l. TlogobHo ToMy kak B ocHoBe «CexseHuuu 111y nmexuT
crux Kyrrepa, «pa3o0paHHBI» Ha COCTABISIONIME €rO DIEMEHTHI, BepOaibHas TKAaHb
«A-Ronne» ¢dopMupyeTcss U3 COCTaBIISIFONIMX YaCTUI] JBYX HamOoJiee BaXKHBIX, IO

muennto H. Xopsar, ¢pa3?’?: My3bIKOBe MPUXOIUT K BBEIBOAY O TOM, 4TO TH (hpasbl

288 |bid. Cwm. Taxsxe Ipui. A, 93.

269 Xopear nomuepkupaer: «bepro ucnonb3yer B “A-Ronne” Takoe pasHooOpasHe METONOB pabOThl ¢ BepOANLHBIM
TEKCTOM, YTO €ro YHWTaeMOCTh M CTEeNeHb (PArMEHTHPOBAHHOCTH OYCHH CHJBHO BapbHPYIOTCS». MccmemoBarens
KOMMEHTHpYeT jaiee: «UMTaeMOCTh TEKCTa CHIDKACTCS Oylarofapsi WCIONb30BaHHI0 bBeprHo pasindHBIX ypOBHEH
cermMeHTanuu. Huskuii ypoBeHb (parMeHTaluy MpearnoiaracT HaJudue CIIOB, JHIICHHBIX KOHTEKCTA, YTO TPHUBOAMT K
3aTeMHEHHIO CMBICa (Gpa3sl nin stanza. Ha Gosee BRICOKOM ypoBHE (parMeHTALMH CJIOBA PA3JIaraoTCsl Ha COCTABIIIONINE
X (OHETHYECKHe KOMIIOHEHTHI, TepsAsS CMBICH, HO mpuOperas My3sikaibHylo QyHKmio» (Horvath N. The «Theatre of the
Ear»: Analyzing Berio’s Musical Documentary A-Ronne. P. 91 — 92. Cwm. Taxxe [pui. A, 94, 95).

210 |bid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 96.

21 |bid. Cwm. Taxsxe Ipu. A, 97.

212 X opBaT KOMMEHTHPYET TI0 3TOMY MOBoJ1y: «bepro pasOupaeT Ha OT/eNbHBIE TIACHBIE M COTJIACHBIE Ppasy “in my end is
my music”. 3aTeM OH pacIpe/eNseT COrJacHble U TJIaCHBbIC 3BYKH MEXIY JBYMs BOKAJbHBIMH MapTHSIMH, BOCCO3/aBasil,
TaKuM 00pa3oM, EJIOCTHOE CIIOBO [...]. DddeKT aToro oObeaAnHEHHS TOpa3uTesIeH U HeoObIueH. To, YTO OHAYAITy 3BYYHUT
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«COCTaBISIOT (DYHAAMEHT BCETO MPOU3BEICHUS W CO3AI0T MOJ00Me apKu B MacITadax
BCEil KOMIIO3HITI»? °.

Takum oOpazom, B «CexBenmuu III», Tak ke, kak u B «A-Ronney»
nedparmenTanus ctuxa KyTTepa Ha COCTaBISIONIME €T0 DJIEMEHTHI UM BOCCO3JaHUE
YTPAUEHHbIX  CHUHTAKCMYECKUX  CBS3€H  SBIAIOTCA  JBYMS ~ MarucTpallbHbIMU
TEHJEHIUSMHU, Yb€ MPOTUBOOOPCTBO JICKHUT B OCHOBE MOCTOSTHHOTO KOJEOAHUS MEXIY
Pa3IMYHBIMU CTENEHSIMH YUTAEMOCTH TeKcTa. Kak MoKakeT Hall aHaiau3, MPUHIINI
MHOTOKPATHOTO IMMOBTOPEHMS CTUXA, COUMHEHHOTO Mapkycom KyTTepom, aHaIoriuHbIi
MHOTOKPAaTHOMY MOBTOPEHHIO MTOATUYECKOT0 TeKCTa B «A-RONNEy, siBisieTcs BEAYIIUM
dbopmooOpasyromum npuHunoM B «CekBenuuu |1y,

OTU ABE TEHJCHIMH TMOJYYarOT OCOOBIH PE30HAHC B KOHTEKCTE PaCCyKICHUM
Oepaunanga ae  Coccrlopa, TmpeacTaBlieHHbIX B ero pabore «Kypc oOmei
JUHTBUCTUKW». YUEHBIM 3amedaer, B YacTHOCTU: «B s3bIke Bce CBOOUTCA K
pasIMYEeHUsM, HO BCE CBOJMTCS PAaBHBIM 00pa3oM U K IpymmupoBkam»?’4. dakr Toro,
4yTO ATa padboTa momagaeT B moJie 3peHust bepuo B koHie 1950-x roaoB, npuodpeTaet
ocoboe 3HaueHue, yuuthiBasg, uto «Tema. Ilpunomenue Jlxolicy» Obuta co3gaHa
komno3utopoMm B 1958, a «Cexsennus |11» — B 1966 rony.

CUMIOTOMAaTUYHBIM TIPEACTABISIETCS TO, YTO OTHOIIEHUS 3HAKOB MO TPHUHIIUITY
CUHTarMaTH4eCcKON M acCOLMATUBHOMN (MJIM MapaJurMaTuuecKoil) MocaeqoBaTeIbHOCTH
BbIZiesieHbl COCCIOpOM  KakK JIB€ CTOPOHBI si3biKa. JIMHTBUCT mosicHsieT: «MTak,
oOpa3syromasi S3bIK COBOKYIMHOCTbh 3BYKOBBIX WJIM CMBICJIOBBIX Pa3IMuUi SIBISAETCS
PEe3yJIbTATOM JBOSKOIO POJia OOIIHOCTEH — ACCOLMATHBHBIX M CHMHTArMaTHUECKUX»2',
Coccrop TOBOPUT U O B3aUMOOOYCJIOBJIICHHOCTH 3THX JIBYX S3bIKOBBIX OOIIHOCTEN. OH
yrounsieT: «O0Opa3yromuecs TakuM 00pa3oM CHHTAarMaTHYECKUE TPYIIBl 00bEeTUHECHBI
B3aMMO3aBUCHUMOCTBIO [C aCCOLIMATUBHBIMU]|;, OHU OOYCJIOBIMBAIOT ApYr napyra. B

CaMOM ACJIC, KOOpAHWHAIOWA B IIPOCTPAHCTBC CHOCO6CTByeT CO31aHHNI0 aCCOIMAaTHBHBIX

KakK OOBIUHbIE IIACHBIC M COTJIACHBIE, TOCTENIEHHO BHIPHCOBBIBACTCS KaK HAJICJICHHAsI CMBICIIOM (pa3a 1o Mepe yBeIUIeHHsI
TEeMIIa paclpesieNieHns] TeKCTa MEXIy AByMs IeBlaMu. Takoil ke mpueM npumensercs bepuo mo oTHomenuro K dpase
“aleph is my end” — BTOpoO# U3 1BYX HanboJee BaXXHBIX (pa3 MOIMBI BCICACTBUE UX LUPKYIIpHOTroO xapaktepay. (Ibid. Cm.
taroke [Tpui. A, 98).

213 |bid. P. 89. Cwm. Taxxe ITpui. A, 99.

214 Coccrop ®. Kype o6mieit tunrsuctuku. ExatepunGypr: Mznarensctso Vpansckoro yausepeutera. 1999. C. 128.

25 Tam xe. C. 127.
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KOOpJIMHAIIWMA, KOTOPhIE B CBOIO O4YEpeb OKa3bIBAIOTCS HEOOXOAUMBIMH  JIJIS
BBIICJICHUS COCTABHBIX YAaCTEH CHHTATMBI»? °,

NMeHHO B KOHTEKCTE ATHUX JABYX TPYNN WIM OOUIHOCTEH W paccMaTpuBaeTCs
Hamu «CekBennus [1». B HuxkecnaeayroneM aHau3e Mbl OTUPAeMCs Ha TEOPETUUECKUE
nosnokeHus: Coccropa Kak «palldOHaJbHYIO TOJOIUIEKY OCHOB JKCIIPECCHBHOCTH» B
BBIPA3UTEIIHLHO-)KECTOBOM TPAKTOBKE SI3bIKA.

B kadecTBe mpeaBapUTENBHOIO 3aMEYaHHsl OTMETHM, YTO TPATUIIMOHHOE
TaKTOBOE JICJICHHE OTCYTCTBYET B mpousBeneHuu bepro. B mapturype «CekBEeHIMNY
WCITOJIb30BAHO YCIIOBHOE JICJICHHE B COOTBETCTBHU C XPOHOMETpPa)XeM ISl yIoOCTBa
3aIMCH U €€ MpouTeHus ucnosaureneMm. Kommnosuropom ormeuensl kaxasie 10, 20 u 30
CEKYH/]I 3By4aHus. JlaHHbIe XpOHOMETpHUUYECKHE 0003HAaUCHHUs MPEICTABICHBI B TIEPBOM
CTPOKE KaXKJOM U3 TPEX CTPaHWI[ MAapTUTYPhL.?’’ BepTUKaIbHbIC IMHUH, IEPECEKAIONINE
KOKIYI0 CTPaHMIy, OOBEAUHSIIOT BCE CTPOKH MAPTUTYPHI B MOJO0MH YHUBEPCAIbHOU
XPOHOMETPHUUYECKON CETKHU M 3aMEHSIIOT COOO0M TpaIMIIMOHHYIO TAKTOBYIO TPaJIallUIo.

B oTHOmEHWN TNPUHIUIIOB TpadUUECKONH 3almUCH TEKCTOBBIX JJICMEHTOB B
naptutype caM bepuo maer ciemyromme oObsicHeHUs: «TekcT 3ammcaH pa3IuyHbIMU
criocobamu: 1) 3Byku WM TPYIIIBI 3BYKOB, 0003HauaeMbIx (ponetuuecku: [a], [ka], [u],
[1], [o], [@], [ait], [be], [e], [€], & T. A. 2) 3BYKH WM TPYMIILI 3BYKOB, IPOU3HOCHMBIC B
KOHTEKCTE KaK cocTaBiysromas: /gi/ — give, wo kak cocraBisomias Woman, /tho/ kak
cocrasjsttomas without, /co/ kak cocrapisomias comes u T. a. 3) CioBa, TpagUIIMOHHO
3alMCcaHHbIe M IPOM3HOCUMBIE KaK «give me a few words» u T. 1. »?'8,

«3BYKH U CJIOBa, OOBEMHEHHBIC B CKOOKHU [M 3amuMCaHHBbIE MO BEPTUKAIM| KaK

JIOJDKHBI OBITH OBICTPO MOBTOPEHBI B MTPOU3BOIBHON M TIPEPHIBUCTON MaHEpe.
['pynmbl 3BYKOB WJIM CJIOB, OOBbEIMHEHHBIE B CKOOKM Kak (to me...) , (be/lo/...),

(/co//ta/...) ¥ T. 1. JOIMKHEI OBITE GBICTPO IIOBTOPEHBI B PETYIIAPHOM MaHEpe»>'>,

276 Tam xe. C. 129.

217 Cm. Tpun. B.

28 Berio L. Sequenza 111, per voce femminile (1966). London: Universal edition. 1968. P. 4. Cm. taxxe Ipun. A, 100.
219 |bid. P. 4. Cwm. Taxxe [pun. A, 101.
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[Tono6no «Teme. Ilpunomenuto dxoiican popma «Ceksenmmu 1) packpeiBaet
4epThl MHOro(pa3HOW  CTPYKTYpbl  IMOCPEACTBOM  MHOTOKPAaTHO  TOBTOPEHHOM
3amr(poBaHHON B BOKaJbHOM mapTuu CONMMCTKU (pa3bl KyTTepa kak Komiuiekca
Hanbosee yCTOWYMBBIX M HAUMEHEE TIOJIBEP>KEHHBIX JECTPYKIIUH BEpOATbHBIX MOTHBOB.
«Cexsennuto |11» M0okHO paccMaTpuBaTh U ¢ TO3UIUN BOIUIOIICHUS B HEH CTPYKTYPHI,
COCTOSIIIIEM W3 TpeX pa3delioB, KOTOPbIE YCIOBHO MOXHO ONpPENEIUTh Kak
«OKCTIO3ULINIO», «pa3paboTKy» u «penpusy». [Ipm 3TOM OCOOEHHOCTBHIO CEKBEHIIMU
SBJIIETCSI TO, YTO TOWCKH TPEIANOCIaHHON COYMHEHHUIO OCMBICIICHHON BepOaibHOMN
nocyenoBaTeabHOCTH (cTux KyTTepa) B «1IpaBHJIBHOM» COTPS)KEHUN COCTABIISIOIINX €€
AJIEMEHTOB  HAUMHAIOTCS OYKBaJbHO C TMEPBBIX TAKTOB IMPOU3BEACHHS, a
NOpEJICTaBICHHbBIE B HEW «pa3pabOTOUYHBIE» MPUEMBbl MNHUChMA  HCIOJB3YIOTCS
MPAKTUYECKA BO BCEX OCTAJIBHBIX Pa3JeNax MbeChbl (3a UCKIIOYEHUEM MOCIEAHEro —
«pEenpU3bI-KOABI»).

Ob6ocHOBaHHOCTB Takoro noaxoaa npu ananuse «Cekenuuu |11» noareepxkaaer
U aHAJIOTHS C paslelamMu TPAAUIIMOHHOM COHAaTHON (POpMBI, KOTOpas NPUBOIUTCA B
uccienoBanuu M. PamazorTu, nocesiieHHoM «Cekenuuu |1». IIpoBoast napanienu c
Oonee paHHUMHU mpousBeneHUusMH bepuo 1960-x romoB, My3bIKOBEI NPUXOIUT K
BBIBOJIy O BOCCO3/IaHUU B 3TOM Ipou3BeJeHuU bepuo pas3nenoB Gpopmbl, CPaBHUMBIX C
«IKCIIO3ULMEN», «pa3pabOTKON» U «PENPHU30i» KIACCHIECKOM COHATHOM (popMbIZ,

[TepBeiii  paznen «CexkBEeHUMM» MPOCTHUPACTCA OT Hayajga MEPBOM CTPOKH
NapTUTYPHI 10 CEPEUHBI TPEThe CTpOokH. B o0miem miaHe My3bIKadbHO-BepOATbHON

KOMITO3UITUH 3TOT Pa3JieN BBINOIHIET QYHKIHIO «BCTyIUieHus» (Puc. 1).

280 (AHanus MO3BOJIMI BBIABUTH 3BYKOBBIE CTPYKTYPHI, JIEKAIME KAK B OCHOBE JIMHEWHOTO Pa3BEPTHIBAHUS MATEpHATIA —
KOMIIO3UI[MOHHOTO METOJa, BIEpBbIE HCHOIb3yromerocs B «KamepHOH My3blke», — Tak M IUKJIMYECKOTO MPHUHIUIA,
SBCTBEHHO pacrio3HaBaeMoro yxe B «JIuke». B “Cexsenuuu |lI” Ha ocHOBe nnHaMU3Ma JIMHEAPHOTO/3BOJIIOTHBHOTO
Pa3BUTHS U IUKIMYECKHUX ITIOBTOPOB Bocco3aaeTcs (hopma, KOTopasi HpUMHPSET 00€ 3TH TeHASHINH ITOCPEICTBOM JEIEeHUS
Ha pasjielibl, CPaBHUMBIE C JKCIO3MIMEH, pa3pabOTKOi U penpu3oi Kiaccudeckoil conaTtHod dopmby (Ramazzotti M.
Luciano Berio’s Sequenza Il1: from electronic modulation to extended vocal technique. P. 96. Cm. Taxke [puin. A, 102).
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Puc. 1. JI. bepuo «Cexenuus H1». 1-i1 pazgen: «BcTymieHue».

[Ipexxne Bcero, MOXKHO TOBOPUTH OO0 OTCYTCTBHM IIEJOCTHBIX Y3HABAEMBIX
BepOabHBIX TOcIeoBaTeibHOCTeN B Hauasne «CekBeHiuu Il1», koTopoe npeacraeT kak
Ha0Op pa3pO3HEHHBIX BepOaTbHBIX JIEMEHTOB — cocTaBisitomux cruxa Kyrrepa. T.B.
[{aperpanckas, aHaau3upys Hadalo Mbecbl bepro, BBOAUT ONpEAENiEHWE COHOPA,
HETOCPEJICTBEHHO CBSI3aHHOE C MPOLIECCYaTbHOCThIO peud B eHOMEeHEe OOpMOTaHMS.
UccnenoBarenb MOsACHSET, B 4YacTHOCTU: «bopMoTaHue Kkak 3BYKOBOW (eHOMEH
OTHOCHUTCSI K BHEJIOTUYECKOM 3ByKOM300pa3uTenbHol cdepe [...], B HEM ecTh mojaodue
COHOpa, HEPACWICHEHHOW 3BYKOBOM MAacCChl, XapaKTEPHOW Uil MY3BIKM BTOPOU

moioBuHbl XX Bekay?sl,

OOmast upes JBHKEHHS COHOpA Kak 3BYKOBOM MAaccChl
NOJy4aeT BBIPAKEHHE B CIEAYIOMIMX CJOBax My3blkoBena: «llyOmuky o3amadmBaroT
KakuM-TO “OopmoTanuem” (muttering), 0e3 Havaja M SICHOI'O CIIOBAPHOTO HM3JI0KCHHUS.
Bo BCAKOM cIydae, 3/€Ch HAIUIO KaKOU-TO npoyecc»®®. C apyroil CTOPOHEL,
[aperpazackas otmeuaet: «lIpuHuMas oOpa3 HESICHOTO 3BYKOBOIO IMSATHA, OOpMOTaHHE
CO3/1aeT ONpe/IeTIEHHOE 3BYKOBOE MOojIen253,

Takum 00pa3oMm, 3/eCh SICHO BBIPXKCHA HJCS NPOIECCYaTbHOTO BPEMEHHOTO

CTAHOBJICHHUA COHOPHOI'O0O KOMILICKCA B I[BH)ICYHIGfIC}I MacCC MA3BIKOBBIX YaCTHI —

281 [Taperpazckas T. B. My3bIKaJIbHBIM JKECT B IPOCTPAHCTBE My3bIKaIbHON Kommosuiuu. C. 180.
282 Tam xe.
283 Tam xe.
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ockosikoB (pa3er KyTTepa, MmonokeHHON B OCHOBY COYMHEHHsA. B TakoM acmekrte
paccmotpenust Hadano «CekBeHuuu I[II» MOXkeT BOCIPUHUMATBHCS M KaK ICEBIOS3BIK,
WM HEHACTOSIIWNA, MHUMBIN, BBIMBIIIJICHHBIN S3bIK, HMUTUPYIOLIIUN WHTOHALIMOHHbBIC
KOHTYPBl OCMBICIIEHHOM p€4Yd, HO JIMIICHHBIA NOHATUHWHOIO CMbICHa. Takas
MHTEpIpEeTalys Hauajaa CeKBEHIIMM MOKperisieTcss TeM (paktom, uto bepno HamepeHHO
KyJIbTUBUPYETCS 00pa3 JKEHILIMHBI, HE OCO3HAIOIEH OOJBIIYI0 YacTh CBOOOJHO
COYETAEMBbIX €10 JIMHIBUCTHYECKHUX JJIEMEHTOB KaK MMEIOIIMX OTHOIIEHHE K (paze
Kyrrepa. lns ciymarens OTCyTCTBYET BO3MOKHOCTh IIEJIOCTHOTO BOCHPHSATHS CTHXA
Kyrrepa (3a uckiro4eHHEM €ro OTAEIbHBIX ()parMeHTOB) BCIIEICTBHE YCKOPEHHOIO
TEMIIa PEYM COJMCTKH, CIMIIKOM OBICTPO MPOroBapHBAIOLIEH HAOOp pa3pO3HEHHBIX
JIMHIBUCTUYECKUX AJIEMEHTOB. lIpy 3TOM SICHO BBIpa)KE€HbI IMPOCOAUYECKUE KAaueCTBa
OCMBICIICHHOM P€YM B €€ €CTECTBEHHOM WICHEHNUH HA NEPUOJABI PA3JIMYHON BPEMEHHOU
MIPOTSKEHHOCTH, BOCXOISIIIEN Y HUCXOSIIEN PEYEBOM UHTOHALIUY.

Panee momoOHBI TIpHeM HMMHUTAIlMM MHUMOM, HEHACTOAIICH peud yKe ObLI
TBOPYECKU OCMBbICIIEH beprno B ero 0oljiee paHHEM COYMHEHHMH [IJISi COJIBHOIO TroJioca
Katu bepbepsH — a5ekTpoakyCTUYeCKONH KOMIO3UIUU «JIMK», OJUIIETBOPSIONICH UACIO
OecroJe3HbIX CJIOB COMIACHO 3aMmbicily camoro bepuo. Tak, P. Kaycrton ynomunaer o
TOM, 4TO B «JIuke» «BooOpaxaemble CIIOBa MOJICTUPYIOTCS HA OCHOBE apXETUITUYECKUX
HA0OpPOB WHTOHAIIMM, ACCOIMUPYIOIIUXCSA C PACCKA3bIBAHUEM HWCTOPHM WM PEUbIO

284 Tak xe, Kak U B «JIukey, B «CexBennuu |11» BozHuKaer,

TEJIEBU3UOHHOIO TUKTOPa»
TakKUM 00pa3oM, BIEUATICHHUE TOTO, YTO COJMCTKA TOBOPUT HA HE3HAKOMOM CITYLIATEIIO
HK30THUYECKOM SA3BIKE, OTMEYEHHOM XapaKTEPHBIMU COYETAHUSIMU COTJIACHBIX 3BYKOB.
OpuruHanbHbI 36K, Bocco3naHHbli B «CekBenuuu Ill» u B «Jlukey,
nproOpeTaeT 3HAUYEHUE IOITUYECKOro s3bIKa*®®, Bocxons mis Bepuo k mpuHIMIAM
pedopMbl si3pika B TBopuecTBe Credana Mammapme — BBIJAIONIETOCS IOATa-
CUMBOJIUCTA, J1€()OPMHUPOBABIIETO B CBOMX CTUXaX TPATUIUOHHBIN CHHTAKCHC U

IMUPOKO HCIOJB3YIOUICIO BbIPA3UTCIBHBIC BO3MOKHOCTU A3bIKA. HaHOMHI/IM, 4TO B

Hayajie ctatbu «llor3us u MY3LIKa: OIIbIT», HOCBSIHICHHOfI Oonee pPaHHEMY COUMHCHUIO

284 Causton R. Berio’s «Visage» and the Theatre of Electroacoustic Music / Tempo New Series. 1995. Ne 194, P. 19. Cm.
taxxke [Tpun. A, 103.

285 Baxxno oTMeTHTB, uTO Ppasa Kyrrepa, nexamas B ocuose «Cekseniuu |11y, Takke Ha3BIBAETCS CAMUM KOMIIO3UTOPOM
CTHXOM.
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bepno — anexrpoakyctuueckorn komnosuiuu «Tema. IlpuHomenue Jlxoucy», —
KOMIIO3UTOP MHOTO3HAYMUTENBHO HUTUPYET ciioBa Mamtapme u3 «Kpusuca cruxa». [Ipn
TOM OPUTMHAJIBHBIN [ICEBOSI3bIK B IAPTUU COJMCTKHU, COCTaBJICHHBIN U3 YacTul (pasbl
KyTTepa, Ha mepBbIil B3I MOJTHOCTHIO CBOOOAHBIN OT CIOKUBUIMXCSA B aHTJIMHCKOM
A3bIKE TPAaBUJI CUHTAKCHCA, MOJO0OEH SI3bIKYy CTHXa, O KOTOPOM TOBOpUT Mauiapme.
[lepedpazupyst cnoBa (paHIy3cKOrO TO3Ta O YHUTaTene, «yIUBIISIFOIIEMCS
OOBIKHOBEHHOMY COUYETaHHIO MPOU3HECEHHBIX CIIOB, MPEX/E€ HUKOT/IA HE CIBIIIAHHBIX)
uM, 00 «00OCOOJIEHMHM pedYd B CTHUXE, W3 MHOTMX BOKaOyJl 3aHOBO TBOPSILIEM
IIEIOCTHBIN, HOBBIM, YYKABIM S3BIKY M OYATO 3aKIMHAHMEM 3BYYallldii TIIarom»2se,
MOXHO cKa3ath, 4To B «CekBenuuu |l1» bepuo BmoxHOBIsieT uyest HEOOBIYHOTO
3By4aHHs (parMEeHTOB pa300IIEHHON peuu, YIUBISAIOUIETO CIIyHIaTelas HOBBIM
COYETAHUEM COCTABIBIIOIINX €€ YACTHUL.

B nepBom pasgene, Tak ke, kak U BOo Bced «Cekenuuu |ll», mocrarouno

ABCTBEHHO BBIpakeH xapaktep BepOanbHoi Klangfarbenmelodie®®

, OIEPUPYIOLIECH
pa3zHoOOpa3ueM 3BYKOBBIX BBIPAKEHUM, YMOIMOHAIBHBIX, TEMOPOBBIX XapaKTEPUCTHK.
Hcnonp3yroTess Kak 3BOHKHE (B uepezoBanuu cioro be/lo), Tak u riyxue coriacHbie
(to/co), cosmaBasi 30HBI TEMOpPOBOTO HANpPSDKEHUS W paspsiaku. [lpy  3TOM
npeBaupylonee  3HAYECHUE  MPUOOpETaloT  TBEpAbIE  TJIyXHUE€  COIJIACHBIE.
[IpencraBnsieTcsi, 9YTO 3TH COTJIACHBIE SIBIAIOTCS M HamOoJiee aJanTUPOBAHHBIMH K
MIPOTOBAPUBAHUIO B OBICTPOM TEMIIE TIEBUIIEH, TaK KaK TPeOYIOT HAUMEHBIINX YCUIUN
CO CTOPOHBI TOBOPSIIErO0 C TOYKW 3PEHUS HAIPSIKEHUS] TOJIOCOBOrO ammapara (B
OTIIMYME OT 3BOHKHUX COIJIACHBIX, HAaCBhIMIEHHbIX oOeproHamu). IlocpeacTBom
npeobnaganus TIyxux dSkciio3uBHBIX (t0 co [ka] [uta]) m ¢puxarusoB (us, for)
CO3/IA€TCA CYXOM, OTPBIBUCTBIM XapaKTep PEYH, YCUIMBAIOLIMNCA HECTAaHIAPTHBIMHU
npyueMaMu 3BYKOM3BJICUEHHUS (XJIONKHU, MPUIIEIKUBaHUE S3bIKOM). B mocnenoBanue

PCUYCBBIX JJICMCHTOB BKPAILIIACTCA THHyquﬁCﬂ 3BYK Heonpe/:[eneHHoﬁ BBICOTBI BO

BTOPOI OKTaBe, Ha KOTOPOM PacIeBarOTCs IIacHbIE € | U 0.

286 Cm. panee NpuBeIeHHYIO MOJHYIO 1UTaTy U3 ctatbi JI. bepro «I1093ust 1 My3bIKa: ONIBITY.

27 TTonstue Klangfarbenmelodie ucnonesyercs snech B MeTadopuueckoM 3HAYEHHHM, CXOJHOM C €TO YHNOTPEOIIEHHEM
CaMHUM KOMIIO3UTOPOM B craThe «[1033usi M My3bIKa: OMBIT» C LENb MOTYECPKHYTH 3BYKOBOE OOraTCTBO BepOAbHOIO
S3BIKA.



111

OcTuHaTHOE dYepeNoBaHWE OJHUX W TEX JK€ TOBTOPSEMBIX YaCTHI[ PEUd B
KAaueCTBE COCTABISIONMIUX OCMBICICHHBIX BEpPOANTBHBIX TOCIEIOBATEIPHOCTCH WU
«0eCcCMBICIIEHHOT0» Ha0opa pa3pO3HEHHBIX JIEMEHTOB MPUOOPETAET TJIABEHCTBYIOIICE
3HAUCHUE B PEYH COJMCTKH U JIGKUT B OCHOBE pa3/ieJICHUs PEUCBOrO IMOTOKA HA JIBA H
Oojiee 3BYKOBBIX IUIacTa, 4ro B IiegoM TunuuHo i1 «CekBenuuu |ll». B
paccMaTpuBaeMoOM IEPBOM pa3fiesie MHOTOKPATHO MOBTOPSIEMbIE B YCKOPEHHOM TEMIIe
COCTABJISIFOIIME 3JIEMEHTHI cTrxa KyTTepa, OCHOBaHHBIE TPEUMYIIICCTBEHHO Ha TITYXUX
HKCIUIO3MBHBIX COTJIACHBIX M CBUCTAIIEH S, CIYKAaT T€M CKpPEIUISIONIMM OCTOBOM, Ha
KOTOPBI HAHW3BIBAIOTCSA IocienoBareabHocTH  be/lo, words, woman wu T. 7.
Bocco3naBaemblii ¢ MOMONIBIO 3TOr0 mpueMa 3(Q(PEKT OAHOBPEMEHHOIO 3BYYAHMS
HECKOJBKUX T0JIOCOB MHOTOKPAaTHO HCIOJIb3YyeTCS KOMIIO3UTOPOM Ha MPOTSKECHUU
BCETO MPOU3BEICHHSI.

Spko BBIpa)X€H U XapakTep MHUMOW, HeEHacrosweu peud. llpm sToM Ha
NPOTSHKEHUM BCETO TEPBOrO  pasfiela 3HAYMTENIbHO TIOBBIIAETCS YJEIbHBIN Bec
CHHTAKCHYECKH CBA3HBIX IoOclegoBatenasHocTel (Sing?® to me?®®), smierennbix B
o0t peyeBOM MOTOK Hapsiay C Ha0OpOM pa300LIEHHBIX 3JIEMEHTOB, HOCSIIUM
aJleaTOpHBIA  xapaktep (Hampumep, TmocieaoBareabHocTh /t0 co us for be/,
otrkpbiBaromias «CexkBenuuto |l1»). Cxkopocth 3ByuaHus B OBICTPOM HepeOBaAaHUU
3BYKOBBIX YacTHI[ ITOJYEPKUBACTCS SMOIMOHAILHBIMU XapakTepucthkamu giddy
(2071080KpYHCUMENBHO, B8UXPEOOpA3HO, aHTIL.) NErvous (83gonHoeanHo, aHri.), urgent
(moponaueo, aHri.), tense (ranpsoicenHo, aHTIL.).

OnpeneneHHy0 pPOJb WIPAOT W OTHACIBHBIC CBS3HBIE TIOCIEAOBATCIBHOCTH,
m3bsaThie u3 ¢pa3sl Kyrrepa. Kak ObUlo OTMEUeHO paHee, B 4YepeaOBaHUU
HECOIJIACOBAHHBIX ~ MEXIYy  CO0OW  COCTAaBISIOMIMX  IIEJIOCTHOM  BepOambHOMU
nocienoBaTeabHOCTH (cTXa KyTTepa) MOXXHO AIU30JUYECKH Pa3jUYHTh CJIOBA,
HAJICJICHHBIE CMBICIIOM. bepuo xapakTepusyeT TOJI00HBIE KIIIOUEBBIE CJIOBa
«CeKkBEeHIIMM» B  CJHEAYIOIIUX BBIpAXEHUSIX: «[...] OH (TEKCT) UCIOIb3YET

«QJIEMEHTApHBIM CIIOBApHBIN 3amac, COCTOSIIMNA U3 CJIOB, KOTOpbIe s Obl Ha3Bal

288 [Temw (anriL.).
289 Mnue (anri.).
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“ambOnematnunbiMu’. 1 cmemmanbHO mompocun 'y KyTTepa Tekct, cocToAmuil u3
“YHHBEPCAJIBbHBIX CJIOB, KOTOPbIE MOXHO OBLIO OBI JIETKO MOHATH U KOTOPBIE 0€3 Tpyaa
OTKJIaJbIBAINCh, OBl B IIAMATH (IOM, HOYb, JKEHIIMHA, CIOBAa, METh, W T. I.)»°%,
«OMOJIEeMaTUYHbIE» U «YHUBEPCAJBHBIE)» CJIOBA, KOTOPHIE COJEPKHUT B C€0E€ TEKCT
Kyrrepa, Hagenstorcs, TakuM oOpa3oM, 3HAYEHMEM CBOEOOpa3HOW MoJenu s
CIIyllIaTeNsl, B COOTBETCTBHUM C KOTOPOH NPOUCXOAUT (HOpMHpOBaHHE (PparMEHTOB
OCMBICJIEHHBIX  BEpOaJbHBIX TIOCIEAOBATEIBHOCTEH W3, Ha MEPBBIA B3I,
0€CCMBICIIEHHOTO HarpOMOKJICHHSI 3JIEMEHTOB.

['unore3a mnpeajaraeMoro aHajgvM3a COCTOMT B TOM, YTO (OPMHpPOBAHUE
LEJTOCTHOM  BepOanbHOM  mocnenoBarenbHocT  (ctuxa Kyrtrepa) okasbiBaeTcs
HEPA3PBIBHO CBS3aHHBIM C JIEHCTBHEM «MHEMOHHYECKOTO aCCOLMATHBHOIO psaa»’! kax
MaTepUaIbHOTO HOCUTENS TEKCTa, aKTyaIU3UPOBAHHOIO U rpa)MyecKy 3aliMCcaHHOroO B
ycloBusiX maptutypbl. Ilpu 53TOM  00beaUHEHHE HJIIEMEHTOB IO HPHUHLHUILY
acCOLMAaTUBHOIO psifa B HAIEM aHAJIU3€ OTPAHUYMBACTCS KpUTEPUEM (POHETUUECKOU
OOILIHOCTH.

®. ne Coccrop nosicHieT no 3ToMy noeoay: «OOpa3yeMble B HAIleM CO3HAHUU
aCCOLIMATHBHBIE TPYIIbl HE OrPAHUYMUBAIOTCA COJMIKEHHEM 4YJIEHOB OTHOIICHMS,
UMEIOLINX HEeUTO 00lIlee, — yM CXBAaThIBAET U XapaKTEP CBSA3BIBAIOIIUX UX B KaXKIOM
cllydae OTHOLIEHWM M TEM CaMbIM CO3JAET CTOJBKO ACCOLMATUBHBIX PSAAOB, CKOJIBKO

292 YyeHplif OTMEYaeT Aajiee, YTO aCCOLMAIUS «MOMKET

€CTh Pa3IMYHBIX OTHOIIECHHI»
TaK)Ke MOKOUTHCS [...] HMCKIIOYMTENRHO Ha OOIIHOCTH aKyCTHYECKHX 00pa3zoB»?®,
CornacHo meiciu Coccropa, 3ByK «HaXOAUTCS B aCCOLMATHBHOM HMPOTHBOIIOCTABICHUH
C OKDPYXAIOUIUMH €ro 3BYKAMHM M BCEMHM TEMH, KOTODhIE MOTYT BO3HUKHYTH B
co3HaHuM»?**, JleficTBHE JAHHOTO MPUHIMIIA HATJIAIHO IIOKAa3aHO B CIIEAYIOIIEH CXEME :
s7eMeHThl cTuxa KyTrepa MOryT OBITH OOBEJMHEHBI MO NPHHLUIY (OHETHUECKOTO

acconanca’® (Cxema 11).

29 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. P. 126 — 127. Cu. Taxxe [pun. A, 104.

291 Coccrop @. Kypc o6meii murrsuctuxu. C. 124,

292 Tam xe. C. 125.

298 Tam xe. C. 125 — 126.

294 Tam xe. C. 130 — 131.

29 Ha ocHoBe 0OIIHOCTH (DOHETHYECKOTO 3JIEMEHTa HAMH IIOYEPKHYTEI Takue accoHaHckl kak few/for, words/for u T. 1.
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to sing (tome..) to [uta] to to to /g me /ut’ (/ta/ [ka] be. ) [7]a /wwo/+/man/
feol to be feof be be
s me few he for leo/

for
be

for

lo

Cxema 11. JI. bepuo «CexBenuus |l1». JlelicTBue npuHLWINA acCOUUMATUBHON

CBSI3U B 00BbEIMHEHUU (ParMEeHTOB BEpOATBHOTO TEKCTA: 1-51 CTPOKA MAPTUTYPHI.

[Tono6GHBI NPMHLUI ~ CBA3M  JIMHTBHCTUYECKMX DJIEMEHTOB  aHAJIOTUYEH
BbIsBIIEHHOMY B.B. T'poMaguubiM B oTHOmeHuH «JIMKa» MOJAILHOMY IPHHIIUITY
00beIMHEHNs BEPOATBHBIX DJIEMEHTOB BOKPYT HEKoero ycros win 1[D%%. Myswikosen
HA3BIBACT TAKyIO CBA3b HE 3BYKOBBICOTHOM, HO «3BYKOTEMOPOBOW» M «(OHETUYECKHU-

297

pequoﬁ» . OTMeUeHHbBIN IIPUHIOUII O6T>GIIHHGHI/ISI Bep6aHLHBIX 9JICMCHTOB ﬂeﬁCTByeT

U B OIHOM U3 counHeHnui bepuo nis romoca 1974 roga — «A-Ronne». O6 3ToM roBoput
B cBoeM uccnenosanuu H. Xopsar?®,

HecMoTps Ha kaxyIieecs OTCYTCTBUE BO3MOKHOCTH BOCIIPUATHS PEYU COJUCTKU
C MO3UIUH HOPM OOBIYHOTO KOMMYHUKATHUBHOTO SI3bIKa, B IEPBOM pazjene « CeKBeHIINH

[11» mpoctynator koHTyphl ctuxa Kyrrepa, Oyaydm «3amm@poBaHHBIMU» B Habope

pa3po3HEHHEIX >1eMeHToB peun’®® (Cxema 12).

2% HccnenosaTenh OTMEYAET, B 4AaCTHOCTH: «[...] M3 COIJIACHBIX 3BYKOB MNOSBISIOTCS JU(TOHTH, OT HUX IOCTEINEHHO
orcoenuHsiercs riacHas (d — de — da — a — ah), o otaensHOCTH “nepeduparoTcs’” pa3HbIe TIIACHBIE 3BYKH — 4, |, U, O;
Bce OOBEIMHEHO BOKPYT IeHTpaimbHOro aneMenrta (L[D) — rmacHoro “a” B codeTaHWH ¢ corjacHeIM “‘d”; Jormka
pa3BepTHIBAHUS — MOJAJbHAS, U CUCTEMY CBsI3el MBI IOHMMAaeM TOJIBKO post factum B mepBoii KynbMuHanuu». HarmsaHo
MOSICHAIOT JIEHCTBME MOJAIBHOTO NPHHIMIA M cieayromue cioBa I'pomaauHa: «Bo Bropoii BoiHe (0Ooinee KOpOTKOM)
Bepuo “monynupyer” B m/hm/a (u3 d/a); Henp3st HE OTMETUTb, YTO 00a IEHTPA» CKPEIUICHBI OOMINM 3BYKOBBIM O0BEKTOM
“a”, 4To0 oOecreuynBaeT OOIIHOCTH M CBSI3HOCTh MaTepHala Ipu ero akTUBHOM JBmkeHHn» (I'pomanun B. B. «Visage» JI.
Bepuo: Hayano 3MeKTPOHHON MY3bIKH).

297 Tam xe.

29 1, XopBaT yIOMHHAET O TOM, YTO «HCIO0JIb30BaHHe CaHIMBHHETH AJIMTEPALMK U ACCOHAHCA CTAHOBMTCS OYEBHMIHBIM B
MY3BIKQIBHOM TIepeloKeHnm». MccaemoBarens oTMedaeT, B 9acTHOCTH: «”A-Ronne” HaunHaeTcs ¢ accoHaHca: B EPBOH
ctpoke riacHele [a] u [ah] moBTOpstoTcs B Kaxmom crioBe: a: ah: ha: hamm: anfang. Bo BTropoMm pasnene [stanza]
MHOKECTBO JTUTEpAIii CTPYMIIUPOBaHO BOKPYT 3BYKOB ‘N’ 1 ‘M.’ [IoBTOpeHNE HEKOTOPBIX CIIOBOCOYETAHUMN, TAKUX KaK
“nel mezzo” wim “nel mio”», BOCIPHUHUMACTCS KaK IEJIOCTHAS IOCIEIOBAaTEILHOCTh, OTMEUYCHHAS CAMHCTBOM TOHAY
(Horvath N. The «Theatre of the Ear»: analyzing Berio’s musical documentary A-Ronne. P. 83 — 84. Cm. taxxe [Ipui. A,
105, 106).

29 B cxeMe NPOJEMOHCTPHPOBAH BAPMAHT BO3MOXHOTO OOBEIMHEHHS BEPOATBHBIX YACTHIl C LENbIO (POPMHUPOBAHHUS
OCMBICJICHHBIX TOCIIEeJOBATEIbHOCTEN aHIIIMICKOTO si3bIKka: t0 Sing (nemw), few words (reckoavro cnos), for a woman (ors
JHCCHUJUHDL).
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to sing (tome...) to [uta] to to to  /gi/ me /ut/ (/ta/ [ka] be...) [?]a/wo/+/man/
lco/ to be fcol be be

us me few be for /co/

for ;"cof\words [ka] for

be

Cxema 12. J1. bepuo «Cexenuus |l1». JlelicTBue nprHINIIA CHHTarMaTUYECKON

CBSI3U B 00bEIMHEHUU (parMEeHTOB BepOATbHOTO TEKCTA: 1-51 CTPOKA MAPTUTYPHI.

Boccozianne ocMBICIIEHHON BepOaibHOM MOCIEA0BATEIbHOCTH B CBOK OYEpE.lb
ONHUpaeTcsl Ha XpaHslHuecs B NaMSITH CHHTAKCHYECKHE MOJENN COTJIAaCHO MBICIIH
Coccropa®®. 3nadenne Takod MOJENM BBIIONHAET cTHX KyTTepa, NpeamocIaHHbIH
counHeHnio bepno u copepkamuii HE TONBKO AMOJEMATHYHbIE W YHHUBEPCAJIbHBIC
CJIOBA, OTKJIAJbIBAIOIIMECS B MaMATH, HO W NPUHIUIBI UX CBSI3U B COOTBETCTBUU C
CHHTAKCHYECKHUMH HOPMaMU aHTIUHCKOTO SI3bIKA.

B paccmaTtpuBaemMoMm paszzgene MOKHO OTMETUThH MOSIBICHHE CHHTAaKCUYECKUX
HocJIeIoBaTeIbHOCTEH, comepxkamuxcsi B ctuxe Kyrrepa: to me (mue, auri.), for a
woman (0151 dcenwunbl, aHril.), to sing (nemv, aHri.), few words (neckonvko cnos,
anri.). YepemoBaHue 3JeMEHTOB DE/CO MOXeT HMHTEpHpeTHpPOBAaTHCS B COCTAaBE
MOCJIE0BaTENbHOCTH «before night comesy (neped mem, Kak npuoem HO4b, aHTIL.).

B kaxzaoil  mocienoBaTeNbHOCTH, CHOPMHPOBAHHOM W3  Pa3IMYHBIX
CUHTAKCHUYECKHUX 3JIeMeHTOB (pa3bl KyTTepa, MOXHO BBLICTUTH KIIOUYEBOE CIIOBO,
OTCBUIAKOIIEE K W3HAYAJbHOMY TEKCTy. Tak, B MNEpPBOM CTPOKE MAPTUTYPHI 3a
«OecCMBICTICHHBIM»  HAabOpPOM  OTHAENBHBIX  cocTaBisitomux  ctuxa  Kyrrepa
to/co/us/for/be, otkpeiBatomum «CekBenruio IIl», ciaemyer mosiBieHue ciioBa Sing.
Bbyayun oOpamiieHHbIM siemMeHTaMu {0 U ME, 3TO CJIOBO OOpeTaeT CBOM CMBICH B

KOHTCKCTC I10OCJICAOBATCIIBHOCTH. ((Sil’lg 1o mey.

300 M1 ccpimaemes Ha crenyromue cinosa Pepaunanna e Coccropa: «K A3bIKy, a HE K pedM Haj0 OTHECTH M BCE THIIBI
CHHTarM, KOTOpBIE IIOCTPOCHBI IO ONpEICICHHBIM IpaBWwiaM. B caMoM Jene, MOCKOJBKY B f3bIKE HET HHUYEro
abCTPaKTHOTO, 3TH THITBl MOT'YT CYLLIECTBOBATh JIUIIb B TOM CJIydyae, €ClIU B SI3bIKE 3aPETHCTPHUPOBAHO TOCTATOUHO OOJIBIIOE
KOJIM4ecTBO MX 00pasuoBy. (Coccrop ®. Kypc obmeit nunrsuctuku. C. 125).

CM. Takxe: «Y3yalbHBIH XapaKkTep 3THX BBIPAKEHHH BBITEKAeT M3 OCOOCHHOCTEW WX 3HAYEHMS WM CHHTaKcuca. Takue
000pOTHI HE MOTYT OBITH KIMIIPOBH3UPOBAHbI, OHU MEPEAAIOTCS TOTOBBIMH, 10 Tpaxuuumy. (Tam xe).
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Janee Bwigensercss cioBo few (meckonwvko, aHTi.), KOTOpOE BKparuisieTcs B
OeccBs3Hy0 rmocienoBaTenbHOCTh  Uta/be/few/co. CmoBo words (cimoBa, awen.)
HOSIBJISICTCSI B KOHIIE CTPOKH, Tak ke, kKak u /gi/ (give). 3ambikaemast ssiemenToM /me/ B
Hayajie BTOPOW CTPOKH, 3Ta TOCIEAOBATEIBHOCTh KaXETCs Ha TEPBBIA B3I
OeccBsizHOU. Tem He MeHee, OHA TaKXKe€ MOXXET OBITh OXapaKTepH30BaHa KaK 4YacTb
cruxa Kyrrepa: give me. CiioBo woman 3ambIkaeT cOOOW TEpPBBIM pa3/esl CEKBEHIIHUH,
aneypys K 00pa3y rJIaBHON T'€pOUHU POU3BEICHUSI.

[TocnenoBarensbHocT Sing to me, /gi/, /m/e u cmoBo woman penbedHO
BBIJICTISIIOTCS. Ha (hoHE OO0IIero OECCBSI3HOIO PEUEBOr0 IMOTOKA. Tak, OCMBICICHHbIC
nocieoBaTeIbHOCTH SINg t0 me, t0 me to me t0 oTrpaHWYeHBI JOCTATOYHO
MPOJOJDKUTEIPHBIMU  TIay3aMU B 00IIeM (OHETHUYECKOM TIOTOKE, OTKPBIBAIOIIEM
CEKBEHIMIO (cM. Hayayio 1-i ctpoku maptutypsl). [logoOHBIM 00pa3oM BbIAENSIETCS
nocienoBareabHOCTh allowing us (nozeonsiowyio nam, anri.) B 3-ii CTpOKE HApTUTYPHI.
OneMenThl Qi (M3 cioBa QiVe) U MEe BBIACICHBI TOCPEJACTBOM HX IPOU3HECCHUS B
BEPXHEM pPETUCTpe Ha (poHe OECCBI3HOTO PEUEBOr0 MOTOKA OBICTPO MPOTOBAPUBAEMBIX
coctaBisitonmx ctuxa KyTrepa B cpeaHeM perucrpe pasroBOpHOro rojoca (WiH
O0opMoTaHusi), a Takxke 3(PPEKTOM CTaKKaTO, BOCCO3JaBAEMbIM B TAPTUU COJMCTKH.
Takum 00pa3oM, OHM HWTPAOT POJIb CBOCOOPA3HOM OCTAHOBKM B OOIIEM JIBHKCHUU
pedeBoro nmotoka. CoBo WOMan 3By4HT B KOHIIE 2-i CTPOKH, MPOIEBAsCh HA 3ByKax
HEOTPEICNEHHOW BBICOTHI B OTJIMYUE OT HeAU(P(HEPEHUIIMPOBAHHOTO B 3BYKOBOM
OTHOIIEHUU Habopa OECCBA3HBIX 3BYKOBBIX JJIEMEHTOB — OCHOBHOW COCTaBIISIONIEH
naptun  conmctku.  CioBo  allowing  Ttakke  compoBokgaercs — (parMeHTOM
MEJIOANYECKON JIMHUU Ha 3ByKaxX OMpPEACTICHHOM BBICOTHI (CM. KOHEI[ 2-i — Havyayio 3-i
CTPOKH MapPTUTYPBHI).

Takum o0pa3om, Bce HambOoJiee 3HAUYUMbIE 3JIEMEHTHI (Ppa3bl, COUMHEHHOU
KyrrepoMm, mpencraBieHbl B mepBoid cTpoke mnapTutypbl «CekBenuuu III». Spko
BhIp@KEHA M TPOTPECCUsl HaydalbHOW MociemaoBaTenpHocTH t0 €O us for be: oma
nonosHseTcs yactunamu lo (u3 cimosa allowing), /gi/ (u3 ciosa give) Bo BTopol cTpoke
NapTUTYphl, a TaKke CJIOBOM Wwoman (3amucanHoM kak /wo/man). Ilpu 3Tom

pas3aMYMMbl U KOHTYPBI CBSI3HOHM BepOanbHOW mocnemoBaTenbHocTH «Give me a few
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words to woman to sing» («/[atime mne HeCKONbKO CLO8 OJisl JHCeHUJUHbL, NOIOWELLy,
anrin.)®%, erensromuecs Ha poHe 06LIEro 3BYKOBOrO IOTOKA: Sing to me, give me (gi
me), @ woman. CocTaBJIsIOIINE €€ MOTHBbI MHOTOKPATHO 3By4YaT Ha MPOTSKCHUU BCETO
IPOU3BEICHUSI.

B mepBoMm paznene CeKBEHIMM €I HE MPHUXOAUTCS TOBOPHTH O BO3MOXKHOCTHU
IIEJIOCTHOTO BOCIIPHUATHS TeKcTa ctuxa KyTTepa: pa3uunuMel JIMIITh OTJCIBHBIC CBS3HBIC
ClIOBa M CJOBOCOuYeTaHWs. B TakoM acmekTe «HampsHKEHHOE OOpPMOTaHUE)» MOMKET
PACLEHMBAThCS KAK yCHJICHHBIH MPOLECC «IIOUCKOB A3bIKA U HECOMOTO UM CMBICIIan 02,
[logo6HO TOMY Kak MepeMEemMBalTCs (ParMeHThl OPUTHHAIBHOTO TEKCTA TJIABbI
«Cupenbs» B «llpunomenun J[>xoiicy», OeccBA3HOE UepeJOBaHUE BEepOATbHBIX
aneMeHToB B «CekBeHuuu |11» HamepeHHO pa3OuBaeT M3HAYAIBHO 3aJlaHHYIO B CTUXE
KyTTepa BpeMeHHYIO JOTHYECKYIO MOCIIE0BATEIbHOCTb.

C TOoukM 3peHus OpraHu3alud (GopMbl Ha OCHOBE 3BYKOBBIX KauecTB
BepOaJbHOrO0 MaTepuana OTMETUM IIOCTETIEHHOE YIJIOTHEHHWE TEeMOpPOBOM TEKCTYpHI
MOCPEACTBOM BKJIIOUEHHUSI 3BOHKHX COTJACHBIX {, M, N Ha MPOTSHKEHHWH MEPBOTO
pasnena cekBeHUMH. JlJig Bcell CEKBEHLIMM B LIEJIOM XapaKTepHO pa3felieHue NapTuu
COJMCTKM Ha JiBa 3BYKOBBIX IUTacTa: OOpMOTaHHE B YCKOPEHHOM TEMII€ B TPYIHOM
pPErucTpe pasroBOPHOrO rojioca M TSIHYLIMECS 3BYKH HEONPEICIEHHOM BBICOTHI B
JMAna3oHe BTOPOM OKTaBhl (4TO coOTBeTCTBYyeT pemapkam distant and dreamy3®d,
impassive®™ B oTiuume 0T XapakTepucTUK «GOpMOTaHUs», TAKUX Kak urgent®®®, witty>06,
nervous®®’). Cospmaercs, Takum o00paszoM, 5(GQeKT pepBaHHOrO OGOPMOTAHHS,
MOCTOSTHHO HAapyIIaeMOTO0 BTOPKCHHEM KaK 3BYKOBBIX IIYMOBBIX 3((EKTOB, TaKk U
TAHYIIMXCS 3BYKOB HEOINPEAENECHHONW BBICOTHI, WM CKPBITOTO JByXrojocus. Tak,
HanpspKEHHOE OOpMOTaHHME Havaja CEKBEHILMH IIOCTOSIHHO NpephIBaeTCi 3BYKaMU
HEONPEEICHHOM BBICOTHI BTOPOM OKTaBbl, KaK KpaTKUMH (co3faroliuMu 3P deKT

CTaKKaTo), TaK U JOJTUMH.

301 [TpuBeneHHas MOCIEN0BATENLHOCTh MPEACTABIAET OO0l cunTe3 1-if ctpoku cruxa M. Kyrrepa (Give me a few words
to woman — oaiime mue neckonvbko caoe, aHriL.) U Hadana 2-i crpoku (To sing a truth — noroweit ucmuny, anrin.).

302 Cm. panee npuseennyto nuraty H. Xopsar B otHomenun «A-Ronney.

308 Mz0anexa u meumamenvno (aHIIL)

304 Becempacmmo (anrm).

305 Toponnuso (anri.).

308 )Kueo (amri.).

307 Bsgonnosanno (aHrIL).
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[lomobHoe cocymiecTBOBaBHHE JBYX pPa3HOHAMPABICHHBIX TEHACHUUH —
MEPUOANYHOCTH, CO3/1aBa€MOM MHOTOKPATHBIM TIOBTOPEHHEM OJIHUX W TeX XKe
BEepOAIbHBIX AJIEMEHTOB M alepUOJIUYHOCTH, TOCTUTAEMON TSHYUIUMUCS HOTaMU (WU
COHOPHBIMU OJIOKaMH), B 1LIeJIoM TUNU4YHO Mt bepuo. M. Pamazortu paccmarpuBaet
yKa3aHHbIE TEHJICHIIMM B KOHTEKCTE 3HAKOBBIX MpousBeneHui bepuo 1950 — 1960-x
rojioB: «KamepHas my3bika» (1953), «Tema. Ilpunomenue Ixoiicy» (1958), «Kpyru»
(1960), «JIux» (1961), «CexBenuust Il1» (1965). Dra yepra gApKO BbIpaKE€HA YXE B
OJIHOM M3 CaMbIX paHHUX counHeHui bepuo 1950-x rogoB — «KamepHoii my3bike». [Ipu
TOM OCOOEHHO BaKHBIM MpeacTaBiisieTcs HaOmogeHue M. Pamazortu o co3naHuu
s dexra nomudoHun, MoJOOHOTO TOMY, KOTOPBIM ObUT BBISIBJIEH HAMU B OTHOIIECHUU
«CexBenmmu |11»3%,

Kak BuguM, pacCMOTPEHHBIA MpPHUEM PACCIOCHUS JIMHUM COJIO HA JIBA 3BYKOBBIX
mwiaHa B «CekBeniuu |ll» — mpomerbie (TsSHyuMecs) W UMITYJIbCHBIE 3BYKH
(OBTOpSIIOIIMECS TIOCIEIOBATEILHOCTH) — (OPMHUPYETCS YK€ B OJHOM H3 CaMbIX
panHux npousBenenuid JI. bepuo s romoca. OTOT mpueM MpuoOpeTaeT 3HaYEHUE
OJIHOTO W3 XapaKTEPHBIX CTHIIMCTUYECKUX MPHUEMOB BOKAJIIBHOTO MUChbMa UTAIBSIHCKOTO
KOMITIO3UTOPA, MOIy4asi pa3HO0Opa3HbIe MPOSBICHUS B €r0 MPOU3BEACHUIX JIs TOJI0CA.

C ToukM 3peHusi UCINOJb3yeMbIX bepro TmpueMoB MHCbMa HWHTEPECHO
opopMieHHE KyJIbMHHAIIMM B 3aKIIOYEHUU TEPBOrO, BCTYMHUTEIBHOIO pa3fena:
nocienoareabHOCTh allowing US aBakIbl MOBTOPSETCS CKOPOTOBOPKOM B TapTHH
COJINCTKH, COMNPOBOXK/AACh MOCTENEHHBIM TOBBIIMIEHUEM PETUCTPA Pa3rOBOPHOIO
rojoca ¥ YCWJIEHHEM 5SMOLMOHAIBHOTO HANpPsDKEHHs, YTO MOAYEPKUBAETCS
pa3HoOOpa3reM HCIOJHUTEIbCKMX pemapok (tense, giddy, nervous). Hapouuto

OeccMBICIIEHHOE OCTHHATHOE uepeoBaHue cocTaBistonux ctuxa Kyrrepa ko/to, be/lo

308 My3bIKOBEl OTMEYAET, B YACTHOCTH, B OTHOIIEHUU OJHON M3 Nbec Hukia «KamepHas mysbika»: «Bo BTOpoil mbece
IIHKIJIA, ((MOHOTOH)), JKEHCKHH roJioC, KIapHET W BHOJIOHYEIIb ABJIAIOTCA COCTABIAIOMIMMU TAHYIIETOCSA TapMOHHUYCCKOTO
6710Ka, HA KOTOPBIA HAKJIAIBIBAIOTCS OT/ACIbHBIC allepruoandeckue pizzicati apdol, GyHKIIMOHUPYIOIHE KaK KOHTPACTHBIN
TeMOp. Pemnmukm apdsl MOCTENEHHO CIMBAIOTCS ¢ TeMOpPOM ToOJioca, KOTOPHIH, MHTOHHPYS CJOBa M3 TekcTa J[xoiica,
MOJAYEPKUBAET B3PBIBHOM XapakTep CBUCTAMIMX M 3yOHBIX 3BYKOB. OTH TOJIOCOBBIE (OHETHUECKHE PEIUIHKH,
KOHTPAIyHKTHYECKH coderaeMble ¢ Pizzicati apdsi, [...] mpeoOpa3yroT HenpepbIBHBIC TapPMOHHYECKHE CICKTPHI B
NoMM(pOHNYECKYIO TEKCTYPY, I'/Ie B KaTeropuy 3ByKOBOTO MaTepHajia — HEIPEPhIBHBIN M NMPEPHIBHBIA — COCYIIIECTBYIOT B
paBHOW crenenu». MccnenoBatens 3akimroyaeT: «l0J0C, NMOCTOSHHO HAaxXOAsACh HA TPaHUIE MEXIy HpOIETHIM |
UMITYJIbCHBIM 3BYKOM, SIBIISIETCS MONM(OHNUECKUM HHCTPYMEHTOM, TapaHTOM 3ByKoBoro 1einoro» (Ramazzotti M. Luciano
Berio’s Sequenza Il1: from electronic modulation to extended vocal technique. P. 82. Cm. Takxe IIpun. A, 107).
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Ha OBICTPO APTHKYJIUPYEMBIX BOCXONSAINMX M HUCXOIAIIUX IOCIEI0BATENBHOCTSX
3BYKOB HEOIPEIEIEHHON BBICOTHI 3aKIF0YAET BCTYIUTENBHBINM pa3aeN CeKBEHIHMI ",

TakuM 00pa3oM, MPOMCXOMUT ycuueHne dGPexTa pUTMHIECKOM EPUOIMIHOCTH
TIOCPENCTBOM  JIPOONIEHHsT BEPOATBLHOIO TEKCTa HAa OTIAENbHBIE ITIOBTOPSIOLIMECS
MUKPOMOTHUBBl B KyJbMUHALMU PAcCCMAaTPUBAEMOrO OJIM307a. B COOTBETCTBHH ¢
Meicibio @. e Coccropa, MOMNBITKM COJUCTKU HAiTH «IIPaBUIILHYI0» KOMOWHALMIO B
COYETAHMM COCTABIAIOIIUX CTHX KyTTepa 3JIEMEHTOB HPOMCXOAAT MOCPEICTBOM

«CErMEHTAlMHU HENpPEPHIBHON [Min aMop(HOI| TekcTyphi» SO

Ha OTHEJbHBIE (POHEMBI,
CJIOTH-COCTAaBIISIOIINE PA3JIMYHBIX CJIOB.

BaxxHO OTMETUTh B JAHHOM KOHTEKCTE, 4YTO 3(PQPEKT NepHOIUYHOCTU
paccmatpuBaercs M. Pamaszortu ¢ TOuku 3peHHs] (POPMHUPOBAHUS CTHIEBBIX YepT
BOKAJILHOTO TMoYepKa bepuo, XapakTepHbIX MPUEMOB BBICTPAMBAHUS MY3bIKAJIbHON
KoMrio3unmu. McceienoBaTenb BBIAEISAET IOBTOPHl INEPUOJWYECKHX JJIEMEHTOB B
«JIuke» u B «CexBenuui |11» kak nogoOue HEKOM «KaJleHIUNY, CBA3BIBAIOILEH Pa3/Ieibl
GopMBl 10 aHAJIOTMM C OpraHu3alueld JUTEPATypHOrO TEKCTa POMaHa «YIHCCH
Jlxoiica®l., Takum 00pa3oM, MOXHO TOBOPHTH O BOILIOIIEHMH IIPUHIIUIIOB
OpraHM3allyd 3BYKOBOTO TNIPOCTPAaHCTBA, CBOMCTBEHHBIX «CupeHam» Jxkolica, He
ToJbKO B «IIpuHomenun J>KOWCy», HO TAaKK€ B JIPYIMX KaMEPHBIX IPOU3BEICHUSX
bepro ms romoca 1960-x ronos — B «CekBeHnumd |1» u B «JIukey.

ABnas nmapamnens mexay «Cexsenrueit | u «Jlukom» BO3HUKAET U HA OCHOBE
0osee JETalbHOTO PAaCCMOTPEHUS! CTHIIMCTUYECKHX MPHUEMOB BOKAJBHOTO IMHCHhMa B
ATUX JIBYX COUMHEHMSIX. TakK, XapakTepHO Mpeo0dIialaHie MHOTOKPATHO MOBTOPSIEMBIX B
OBICTPOM TeMIle BepOAJIbHBIX JIEMEHTOB B CEPEIMHE KaXAOro M3 pasnenoB «JIukay
(kak 3TO MOKa3aHO B aHaNM3e PamMa30TTH) U MX «PACTBOPCHUE» B 3aKIIOYUTEIHLHON

rinacHoi. [logoOHO 3TOMy, yCKOpeHHas peyuTanusi B KyJIbMUHAIMU MEPBOro pasjiena

309 HanmoMHUM, 4TO OTMEYEHHbIE NPUEMBI IUCHMA B KOMILIEKCE UCTIONB3YEMBIX MY3bIKaIbHO-aTOTMYECKUX BhIPA3UTEIbHBIX
CPEZICTB B IIEJIOM XapaKkTePHHI U i opopmieHus KyapmuHaImi B «Teme. [TpuHomennn Jxoicy».

310 Coccrop ®. Kypc o6meii tunrsuctuxu. P. 182.

811 «Takum 06pa3oM, BO3BPAILEHUE 3BYKOBBIX COOBITHIA B BHJIE Ka/IEHIIUH, TO €CTh OEJIOT0 WJIM I[BETHOTO 3ByKa, KOTOPOMY
MHOT/Ia NPEIIECTBYIOT UMITYJIbCHBIE 3BYKH, BOCCTAHABIIMBAET CBSI3b CO CIIEKTPOM OENoro myma, ¢ KOTOpOro Ha4WHaeTCs
npousBeeHue [...]. DTa KaJaeHIHs, KaK MbI YOeIUMCS, CBSI3bIBAcT U HekoTopeie pasnensl CexBenmwmu III: oHa cnenyer
3aKOHaM JIMHTBUCTHUYECKOI'O CUHTAKCHCA, CBOUCTBEHHBIM “Yiuccy” Jlxoiica, U COOTBETCTBYET “pacTBOPEHHIO AUCKypca B
(uHANBHOW CBHCTAIICH “S” M ero pereHepalli B HOBBIX JIMHTBHCTHYECKHX/3BYKOBBIX CTpyKTypax». (Ramazzotti M.
Luciano Berio’s Sequenza I11: from electronic modulation to extended vocal technique. P. 89. Cwm. taxxe [Tpuin. A, 108).
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«CeKBEHIIMM» PACTBOPSIETCA B IJIaCHOM «a@», MpeABapsIoNIel CIeayroluid BTOPOU
pasnel.

CXonHbIl BBIBOJ O MPUCYTCTBUU CBOETO POJia KaJACHUMU KaK CTHIMCTHYECKOM
npueMe nucbMa bepuo, nexameM B OCHOBE BBICTPAaUBAaHUS APXUTEKTOHHUKU
MY3bIKaJTbHO-BEpOAbHON KOMIIO3MIIMM, MPUCYTCTBYEeT B uccienoBanuu H. Xopgar,
nocBimeHHoM  «A-Ronne».  CormacHo ~ MbICIM  MY3BIKOBENA,  KaJCHUWS,
dbopmupylomascs Ha OCHOBE IOBTOPEHHS BepOAIbHOTO JJIEMEHTa, CIOCOOCTBYET

pasTpaHUYEHHUIO Pa3aeIoB (POPMBI 2,

Takum oOpazom, opranmzanusi nepBoro paszgena «Ceksenuuu |l1» mo3Bosser
BBISIBUTH O0IIME YepThl Kak ¢ «JIukom», Tak u ¢ «A-RONNe» Ha OCHOBE UCMOJIb30BAHUS
MIPUHITUIIA PUTMUYECKOHN TTEPUOTUYHOCTH.

Pa3BepHyTas Menoguyeckas MOCIEI0BATEIbHOCTh OTMEUaeT coOOW Hayajao u

KOHEII BTOPOTO, «3KCIO3UIIMOHHOT0» pasnena «CekBeHium» (Puc. 2).
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312 «Korga OTaenbHBIE TOJ0Ca MOBTOPSIOT OJMH M TOT K€ IVIACHBIA 3BYK B YHHCOH 3TO CO3MaeT NOJ00ME KaJEeHIHH.
Hanpumep, Ha cTpanune 8 ceMb U3 BOCBMH IOJOCOB MOBTOPSIOT B YHUCOH TJIACHBIMA [a], cofaepxaluiica B 3BYKOBBIX
BeIpaxeHusx “ach,” “hamm,” u 3atem “ah”, B To Bpems Kak TeHOp 1 IPOU3HOCHUT YacTh MEPBOU CTPO(MBI B CTUIIC TUKTOPA,
obpaimatomerocsi ¢ IyOnuuHON peubto. [IpOTHBONOCTABICHHBIN NPENIIECTBYIONIEMY XAaOTHYHOMY H3JIOKEHHIO, 3TOT
YHHCOH NpHOOpETaeT 3HaYeHHE CTPYKTYpHOTO MapKepa, OTrpaHnyuBaomiero pasnensl popme». (Horvath N. The «Theatre
of the Ear»: Analyzing Berio’s Musical Documentary A-Ronne. P. 8. Cm. taxoke [Ipui. A, 109).
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Puc. 2. J1. bepuo «CexBenus |1». 2-11 pazgen: «3KCIO3UITUD.

KoMOunatopusiii (aktop B UepeloBaHWUHM pPA3IUYHBIX (PPAarMEHTOB CTHXa
Kyttepa coxpansiercss Bo BTopoMm paszzaene «CekBeHIum». [IpucyTcTByeT u pasneicHue
peueBoro MOTOKa Ha JBE JIMHWUU B MOBTOopeHHMH 3nemMentoB /for us be us/ u to/co, na
¢boHE  KOTOPHIX  MPOUCXOAUT  CTAHOBJICHHWE  OCMBICICHHBIX  BEepOATbHBIX
nocieaoBaTenbHocTel U3 ctuxa Kyrrepa. Ilpu a3Tom noBTopeHue 0eccBsi3HOrO Habopa
COCTaBJISIIOLIMX CTHUXa OJJIEMEHTOB MPUOOpETAaeT 34€Ch MHUHHMAJIbHOE 3HAYCHHE.
OCHOBHYIO € POJb UTpaeT (parMeHT TEKCTa, HaJEJICHHbIA HAauOONIbIIEH CTENEHbIO
CHUHTAaKCUYECKOU 1enocTtHocTu: «Give me a few words for a womany (Oaiime mHe
HeCKOIbKO C108 0I5l HCeHWUHbL, aHTIL.).

Kak MOxHO 3aMeTuTh, CIIOBa, OTHOCSIIMECS K MpojoibkeHuio ¢passl Kyrrepa

383 «to build a house»®*), nanwl B o6pataom nopsaxe (build, sing

(«to sing a truthy
[/si/]). Hossle aniementsl ctuxa (allowing, «sing» [ISi/], «truthy [/tru/]) mosBIsIOTCS Kak
Obl BHYTpU TiepBoil cTpoku («Give me a few wordsy). Takum o0Opa3oM, MPOUCXOIUT
CIIUSIHAE W3HAYaJIbHO PA3HECEHHBIX B OPUTHHAIBLHOM TEKCTE BEPOATBHBIX JJICMECHTOB
MoI00HO TOMY Kak 3TO ObUIO oTMeueHO B oTHOIeHUU « Tembl. [Tpunommenus Jxoncyy.
BrnepBrie pencTaBiieHO BO BTOpoM pasneiie «CEKBEHITMN» U CIOBO night (Houw,
aHII.), 3anMcaHHoe B (hoHeTHdeckod TpaHckpumimu kak [na] [ait]. Kak u B naudane
«CekBeHITUNY, TTOCTOSHHOE YepeOBaHUE «f0 mey» U «to bey SBISETCS CBOCOOpa3HOM
KaHBOM TEKCTa, Ha OCHOBE KOTOPOMl (hopMUpYIOTCS (hparMeHThl CBS3HBIX BEPOATBHBIX
nocjeI0BaTeIbHOCTEN («give me to singy, «few wordsy, «night» ([na] [ait], «truthy).
BHoBB BO3HUKaET mapajuiesib ¢ mpousBeaeHrueM bepuo ais ronoca Hayana 1970-x

rogoB — «A-Ronne». H. XopBar TroBOpUT O BOCHPHUITUU KaKJIOTO U3 CIIOTOB

pa3pO3HEHHOM BepOaJIbHOW IOCIIENOBATEIBHOCTH B KOHTEKCTE paHEe MPOCIYIIAHHOM

313 [Toroweri ucmumy (aHriL.).
314 [Tocmpoums dom (adriL.).
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(pasbl OPUrMHATIEHOTO TEKCTA B HEKOTOPBIX cieHax «A-Ronne»’’®. Tak xe kak B «A-
Ronne», puzzle, cocrosmuii U3 GparMeHTOB TEKCTa, Ha TMEPBBIA B3I JIMIICHHBIX
CMBICJIA, TIOCTETIEHHO 00peTaeT CMBICH B KOHTekcTe ¢pas3bl Kyrrepa B «CekBentmu 111».
OTMeTHM, YTO TIOJOOHBIA MPUHITAI IMIHPOKO WCIOIL3YyeTCS M B MPOM3BEIACHHH bepro
kpynHoi Gopmsl 1960-x ronos — «Laborintus 11»38,

MOHO 3aKITIOYHTh, YTO CBSA3HBIC BepOabHBIC MMOCIEAOBATCILHOCTH «give me d
few words for a woman» wn «give me to sing few wordsy o0nanaroT HauOOJbIICH
CTCIICHbIO CHHTAKCHYECKOW IIEJIOCTHOCTH U SBJSIOTCS HauboJiee yCTOMYMBBIMHU
TEKCTOBBIMH 3JICMEHTaMH (JIaHHBIC TIOCJICIOBATEIIBHOCTH OTCHUIAIOT K IIEPBOM
noyioBuHe Ppasel, counHeHHO M. Kyrrepom). [IpucyrcTBue BTOpoil mosioBUHBI (hpa3bl
Kyrrepa («to build a house before night comesy — «nocmpoums 0oMm 00 Mo20, KAK
npudem HOYbY, AHTJL.) HAUMECHEE OUEBUIHO. TeM He MEHee, U OHA MOXKET OBITh yrajaHa
B BepOAJIbHOI TKaHU BTOPOTO pa3jielia CeKBEHIMU. BepOanbHbIe MOCIeI0BATEIEHOCTH
(rakue xak co/be, [na] [ait] u T. 1.) MOXHO paccMaTpuBaTh Kak CBOCOOpPA3HbIN MIK(P
Ha OCHOBE COCTaBJLIIOIIMX JJIEMEHTOB BTOpOM mnoJioBuHbI ctuxa Kyrtrepa. Tak,
nocienoBareabHOCTh [Na] [ait] mpeacrasisier coboit GOHETUYECKYIO TPAHCKPHIIIIHIO
ciosa hight, be u CO sBIAIOTCS ClloraMu-cocTaBisomKUME citoB before u comes.

[TosiBeHHE 1ETOCTHBIX OCMBICIICHHBIX BepOalIbHBIX TOcieaoBarenbHocTeln Give
me a few words (1-s crpoka npumepa), a few words (2-s ctpoka mpumepa), /sin/ me to
give me, to sing to be few words to [u] [na][ait] (3-s cTpoka nmpumepa) onpoBoOKIACTCS
pe3kuM 3aMmeuieHneM Temma. OHHM  MPOIEBAIOTCS  COJIMCTKOM IMPaKTUYECKH B
TPAIUIIMOHHON aKaJeMHYEeCKOH MaHepe — B KOHTPACTE MPEIbIAYIIEMY YCKOPCHHOMY
OOpPMOTaHWIO,  OTMEUECHHOMY  B3BOJIHOBAHHBIM,  OXHBJIICHHBIM  XapaKTECPOM.
AxkaneMudeckass MaHepa WCIOJHCHHsI HapymiaeTcs yxe Ha cioBax for a woman:
UCIIOJIB3YETCSl  HeaKaJeMHuYecKas MaHepa TIeHHS C 3aKpBITBIM  PTOM, Cpeau

OMOIIMOHAJIBbHBIX COCTOSIHUM KOMIIO3UTOPOM YKa3bIBAKOTCA KOHTPACTHBIC PCMApPKU

315 «JIpyroii npueM, 6arofaps KOTOPOMY YCTAHABJIMBAETCS BHICOKAs CTENEHb CETMEHTALMM TEKCTA, CBA3aH ¢ MaHepoii
0TOOpa M PacIpeeNiCHHUs CIOrOB B MOCIIENOBATEILHOCTH, JTHIIeHHOU cMmbicha (la, un, qui, e, am, mio, cen, ecc.). Ho, koraa
9TO IPOUCXOAMT, B cieHax 5, 10, 11 u, kpatko, B cueHe 12, OpUTHHAIBHBIA TEKCT y>Ke ObUI MPOCIyIIaH ONpelesIeHHOe
KOJIMYECTBO Pa3: TAKUM 00pa3oM, Ka)KIbIH CIIOT CTAaHOBHUTCSI CUTHAJIOM M NPOOYXJIaeT B MaMsTH BOCIIOMHUHAHHUE O CJIOBE
unu ¢ppase, u3 KoTopsix oH npoucxoxur» (Ibid. P. 104. Cm. taxxe [pun. A, 110).

316 Cm. Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli
(Boulez) and Laborintus Il (Berio).
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ecstatic wm distant and dreamy. Illenuku mnanbIEB, S3bIKA COMPOBOKIAIOT
CKaHIWpOBaHWE BepOalbHOW mocnemaoBaTensHocTH We build for us be us nHa
HIOBTOPSIOIIEMCS 3BYKe D mepBoii OKTaBHI.

Takum  00pa3oM, pa3HOHANpPaBICHHOE BIWSHUAE TCHACHIMA TICHHS B
aKaJIeMUYCCKON U HETPATUIIMOHHON MaHepe COMPOBOXaeT poxaeHue ¢passl Kyrrepa
BO BTOpOM pasjene cekBeHIHuu. Oco00 TOIYEPKHEM B 3TOW CBS3HM SIH30IUYECKOC
UCTIOJIB30BaHUE peMapku Noble wium 6racopooro B 3aKIIOYEHUU BTOPOTO pasjiela: 3BYK
d BTOpOW OKTaBbI MPOIECBACTCSA COJMCTKOW MPAKTUYCCKH B OINEPHOM, aKaJaeMHYCCKON
MaHepe.

Kak MOXHO 3aMeTHTh, MOSBJICHHE CBS3HON BepOabHOM IMOCIIEIOBATEIBHOCTH,
COIIPOBOXTAEMOIN MEIOUIECKON JTMHUEH U3 3BYKOB OTNPECICHHON BBICOTHI, OTMEYAET
BTOPO#l pazzen cekBeHUUH. DPHEKT MEIOJUYHOIrO0, MPOTSHKHOTO MEHUS CIOKOWHOIO
XapakTepa co3faercs Oyarojaps 3aMeUICHHUI0 TeMIla, MPEOoOIaJaHiI0 TaKHX PEMapoK
kak distant and dreamy (uzodarexa u meumamenwvno, anri.), wWistful (zadymuuso, anrin.),
tender (nesicno, anrin.), languorous (mommo, aHriL.)

B o0miem mmaHe My3bIKaTbHO-BEpOaTbHOW KOMIO3HUIIMH TOT Pa3/iei BHITIOTHSICT
(GYHKIUIO «9KCIIO3UIIMOHHOTO» pasjieiia, B OCHOBE KOTOPOIo JIKAT HanOoJiee BaXKHBIC
CMBICJIOBBIE MOTHBBI M IIEJIOCTHBIC CHHTAKCHYECKHE IOCIICIOBATEIIPHOCTH M3 CTHXa
Mapkyca Kyrrepa: 3to mocinenoBareiabHoctu «Give me a few words for a womany,
«allowing us to sing a truthy (3Byuammas xak «to sing a truthy), oTaenpHbIC MOTHUBEI U3
nocienoBareiabHocTel «before nignt comesy (cimoso night, 3amucannoe kak [na] [ait],
cioru be u o u3 cio before u comes) u «to build a house» (cioso build).

Kak MOXHO 3aMeTHTh, TPHHIIAIT KOMOMHATOPUKH SPKO BBIPAKEH B BOCCO3JIaHUU
bepno Ttekcra crtuxa Kyrrepa B BepOanbHONM TKaHW CeKBeHIMU. UYepemoBaHue
pas3auuHbIX (parMeHTOB cTthxa Mapkyca KyrTepa, mnpeamnociaHHOIO COYHMHCHHMIO,
arneyuTMPyeT K MaMsATH M BOCTIPUATHIO CIYIIATENIsI/duTaTe sl TAPTUTYPHI.

3a «OKCIIO3UIMOHHBIMY» PA3ACIIOM CJICIYyeT TPETUH pasen, KOTOPBIH MOXHO
Ha3BaTh «pPa3pabOTOYHBIMY». B CBOIO ouepenb, ITOT pa3aes WICHHTCS Ha HECKOJBKO
amm30,10B. [ 1-ro smm3oaa «pa3paboTOYHOro» pasjeiia XapaKTepHO HCIIOJIb30BAHHE

OBITPBIX Maccaked Ha 3BYKaxX HEOMPENETICHHOW BBICOTHI, a TaKXe pa3joKEeHUE Ha
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COCTAaBJAAIONIME JJICMCHTBI PAHCC BOCCO3JJdHHBIX B pPCUM COJMCTKU HCJIIOCTHBIX

BepOABHBIX TOCIeI0BaTeIbHOCTEH (Puc. 3).
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Puc. 3. JI. bepuo «Cexsennus H1». 3-it pazgen: «pazpaboTkay.

B 3TOM »mm3o0/e MOXHO TOBOPHTH O TPUCYTCTBHU COCTABJISIONIAX CTHXA
Kyrrepa, Takux kak «a fewy, «to mey, «to bey, «to sing», «for», Tak e, KaKk U
dboHeMaTHUEeCKOrO0 BapuaHTa cioBa «wordsy (/wor/). Ctux Kytrepa Kak
MOCJIEIOBATEILHOCTD 3JIEMEHTOB, COSAMHEHHBIX COTJIACHO CMHTAKCHUYECKUM IpaBUjIaM
aHTJIMICKOTO sI3bIKa, MOJy4YaeT CIENYIOllee BBIpaXKECHUE: «to sing a [r] (truth), for a

(woman) be/co (before night comes)»®’.

[losiBnenue ¢parmentoB ctuxa Kytrepa,
OTMEYEHHBIX CHHTAKCHUYECKOW IIEIOCTHOCTBIO, CMEHSIETCSI PACTBOPEHHEM CEMaHTUKU
SI3bIKa B YCKOPEHHOM TIOBTOPEHHH OJTHOTO CJIOTa, YTO MOJYEPKHYTO peMapkamu Urgent
(moponiugo, aHril.), gasping (3a0vixasch, aHIIL), very tense (OueHb HANPANCEHHO,
aHri.), Increasingly desperate (sce 6Gonee omuasuno, auri.), extremely tense
(upessviuatino nanpsicenno, anriL)’®. TlomcxoauT, TakuM 00pa3oM, HUBEIUPOBHME

CMBICJIOBOU CTOPOHBI CJIOBA H, HAIIPOTHUB, AKOCHTUPOBAHNUC HCKIIOYHUTCIBHO 3BYKOBBIX

ero kadectB (Cxema 13).

(be to) be a —to sing a [r] [] for [a] [a] (be to) [be] to [a] [?] [u] (to/co/) to (e) (/ta /ta/[

11011
[ka] [ka ][ka][ka][ka]

(to/co/ be [Lo]..) (me to/col..) (bellol..) (be/lo/..)/fo/ ([bl]...)

317 B npuBeneHHOM cXxeMe BbIIENEHB KyPCHBOM CHHTAKCUYECKHE TIOCIIEI0BATENBHOCTH, TakKe Kak t0 be u to me.
318 Cm. BTOpYIO TIOJIOBMHY BTOPOM CTPOKH MPUBEJEHHOTO HOTHOTO MPUMEPA.
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/ta/ (to/co/me/lo/be few)

Cxema 13. JI. bepuo. CexBennus |ll. Pacnionosxxenue ¢pparmMeHTOB BepOaIbHOTO

TEKCTa B 1-M anmu30/€e «pa3padoTKu».

Ha obOmem ¢oHe yckopeHHOTo OOpMOTaHUS BBIACISIIOTCS  (DparMeHTHI
MEJIOINYECKON JIMHUN Ha 3ByKaxX HEOmpeesIeHHON BBICOTHI (Ha cioBax a few to me, to
sing) B nOpuOMMKEHHOM K aKaJeMHUYeCKOW MaHepe TMeHus. HeciydalHbIM
NPEJCTABISICTCS W HCIIOJNB30BaHKWE ClIoBa SING (nemwv), (PaKTHUECKH IPOIEBAEMOTrO
COJIMCTCKOM Ha 3BYKaX HEOIPEACIICHHON BBICOTHI B TPHUBEACHHOM JIH30]€.
Yckopennoe Oopmotanue (/to col/, /be lo/, /to co me lo be few/) mpuBogur
KyJIbMUHAIIMKA, KOTOpas 3aBepmiacT |-l 3mu30n  «pa3paboTKm»: TOBTOpPEHUE
3ByKkocodetanusi [Dl.../] B BBICOKOM permcrpe pasroBOPHOIO ToJioca, MPAKTUYCCKH
NEepPEeXOAAIIeM B BU3T, CMEHSETCS TSAHYIIUMCS 3BYKOM HEOIPENEICHHON BBICOTHI.

Bech paccMatprBaeMplii S1TM307] OTMEUEH IPHEMaMH TUChMa, XapaKTEPHBIMU IS
«pa3paboTOYHBIX» pa3zaesioB GpopMel. Tak, paHee UCTIOIB3yEMbI€ CMBICIIOBBIEC SJIEMEHTHI
¢pa3er Kyrrepa — motuBel a few, to me, to sing, mpomeBaeMbie Ha 3ByKax
OTIPEJICTICHHOW BBICOTBI, — COYETAIOTCA IO NPUHIMIY «MOTHUBHOW pa3pabOTKW.
XapakTepHbIM SIBIISIETCA W TPUHIIMIT OCTUHATHOTO TOBTOPEHHUS OTAEIBHBIX CIIOTOB-
cocraBistronx cruxa Kyrrepa: yepenoBanue yactuil t0/cO (a Taxxke ciora xa), be/lo
3BYYUT BO BCe 0Oojiee YCKOpAMIIEMCS TeMIle B 3axJIeObIBAIONICHCS peyuTaIlluu
CONMUCTKH. JlocTUTaeT CBOEro MakcuMymMa U pa3dopoc PErUCTPOB MEBUYECKOTO TOJI0Ca BO
B3JICTAIONIMX BBEPX M HUCXOIAIIMX TMaccakax. Bce 3TO compoBOXKTAETCS YCHUICHUEM
SMOIMOHAIBEHOTO HAIPSKEHUS, YTO OTPAXKAETCS B UCTIONHUTENLCKHX peMapKax>,

AHanmu3upyembiil «pazpabotounsiiy smuzon «Cekeniuu |l1» xoHUEHTpUpYyeT
HEKOTOpPbIE XapaKTEePHBIE YEPTHI, CBOWCTBEHHBIC 3PEJIOMY BOKAJHLHOMY CTHIIIO
kommosuropa. Tak, Il. Creiicu, ananusupys npousBeneHue bepuo kpymHoW ¢GopMbl

1965 roma, — «Laborintus Il» — roBopuT 00 «OmpeaeICHHONH B3aMMOCBS3H MEKIY

319 HamomuyM 00 HCIIONB30BAHMM aHAJOTHYHBIX MNpUeMoOB IMMHMCbMa B 3aKIIOYCHHUU l-ro — BCTYHUTCJIBHOT'O — pasjeiia
CCKBCHIIUU.
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BOKAJIBGHBIM CTUJIEM M JIATEPATYPHBIM IIEPBOMCTOMHHKOM» 2, BBICTpHIA  Tem,
B3BOJTHOBAHHBIN, OCCIIOKOMHBINA XapaKTep pPEeUUTAIlH, «Pa3rOBOPHBIN CTHIIb, KOTOPBIN
XapaKTEpU3yeTcsl Kak TOPOIUIMBBIA M HEMHOTO MCTEPHYHBIIN 2!, HCIOmb30BaHMe
NAPAJMHIBUCTHYECKUX DJIEMEHTOB (TaKUX KAK KPHUK WIM BU3T)??, «IICHUXOIOTMYECKas
MOOUJIBHOCTh, BBIP@XKAIOIASACA B YaCThIX M BHE3AHBIX CMEHAaX HACTPOCHUS WU

823 corIacHO HAOJIOICHUIO HCCIIeIOBATEIS

JUHAMHKH B pa3rOBOPHBIX MapTUAX AKTEPOBY
oTMyaroT Anm3oael  «Laborintus 1y, cBs3aHHBIE ¢ TEpeNOKEHUEM HA MY3BIKY
COBPEMEHHBIX TEKCTOB. OTMEUEHHBIE MCCIEAOBATEIEM YEPThI SIPKO BBIPAXKEHBI U B
«CexBeniuu  Ill», momywyas Hambosiee  KOHIIEHTPUPOBAHHOE  BBIPAKEHHUE B
«pazpaboTouyHOM» pazjene GOPMHBI.

Bo3BpailieHre MenoauYecKOW JIMHUM, ONMUPAOLICHCS Ha 3BYKH ONPEACICHHOU
BBICOTBI, CHMBOJIMYECKH COBIIAJIa€T C YCIOKOCHHEM 3MOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS
COJIUCTKH, YTO MOJYEPKHYTO pEMapKOW serene (6e3MamedxHCHO, aHII.) U OTMEYaeT
Havano 2-ro snu3oaa. IlpuHamnexammii 30He «pa3pabOTKW», 3TOT SMU30], TEM HE
MEHEee, HE OTMEUYEH XapaKTEPHBIMHU HCIIOIb3YEMBIMU B «pa3pabOTOUYHBIX» pa3zesiax
¢dopMbl npuemamu nucbma. Ero Mo>XKHO paccMaTpuBaTh, TaKMM 00pa3oM, Kak HEKOE
«JIUPUYECKOE OTCTYIUIEHUE», CAMOCTOSTENbHBIM 3MU30/ BHYTPU «pa3paboTku» (Puc.
4).
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Puc. 4. JI. bepuo «Cexsenrus Il1». 3-i1 pa3gen: «pa3zpaboTkay.

Hota «€S» cTaHOBUTCS HayajaoM MCHOI[PI‘-IGCKOﬁ JIMHHUH, OCHOBaHHOM Ha 3BYKax

ompeAeIeHHOM BBICOTHL. Tak ke, kak W B Hadale «CeKBEHIUW», TOSBICHUIO

320 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). P. 263. Cwm. Taroke [Tpui. A, 111.

$211bid. P. 263 — 264. Cwm. Taksxe [Tpun. A, 112.

322 |bid. P. 228 — 229. Cwm. Taxxe Ipun. A, 113.

323 |bid. P. 235. Cwm. Takxe [Tpun. A, 114.
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MEJIOAUYECKOM  JMHUM, HA  3BYKax  KOTOPOM  IIPONEBAIOTCA  CBSI3HBIC
nocieaoBaTeabHOCTH U3 ctuxa Kyrtrepa, mpenmiecTByeT OeccBsi3HOE OOpMOTaHUE Ha
3BYKax HEOMpeNeIeHHONW BBICOTHI (cM. Puc. 3, Puc. 4). Bo3BpalaeTcs U CIIOKOWHBIM,
MEJIAHXOJIMYECKANA XapaKTep NPOTSLKHOTO NMEHUS, OTMEUYEHHBIM PAHEE B OTHOLICHHUH
BTOPOTO pa3/ieyia CEKBEHIIHH.

Crnenyomuii TpeTHl »MU307 «pa3paOOTKW» SBISETCS KOHUEHTPUPOBAHHBIM
BBIpQXEHHUEM (PParMEHTOB pEYM, OTMEUEHHBIX CHHTAKCHYECKOW IE€JIOCTHOCTHIO U
MCIIOJIB30BaHHbIX B MPEBIAYIINX pa3lieliax Mbechl. B 3TOM 3mM304€ BO3BpaILalOTCSA U
XapakTepHbIe IS «pa3pabOTOUYHBIX» pa3faeiaoB (OpMbI MPUEMbl NUCbMA. Takum
o0pa3oM, 3TOT 3130/l OOBEAUHSIET B c€0€ YepThl «Pa3padOTKU» U TUHAMU3UPOBAHHOM
«penpusbl» B HanOoJiee MOJTHOM M3JI0KEHUH MaTepHalla «3KCIO3ULUOHHOIO» pa3Jiena,

TaK ke, KaKk ¥ IPYTUX pa3JIesioB My3bIKaJIbHO-BepOabHOI KoMmo3umuu (Puc. 5).
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Puc. 5. JI. bepuo «Cexsennus H1». 3-i pazgen: «pa3zpaboTkay.

[IpucyrcTBue B BepOaIbHOM TKAHW CEKBEHIIMU COCTABISIOMUX (pasbl «give me a
few words to sing» B 3TOM D3INH30[€ CTAHOBUTCSA OuYeBUAHBIM. CIOBO «nighty,
3arMcaHHoe B (DOHETHYCCKOW TPaHCKpHUIIIUH, npeacraBiecHHor panee — (Na) [it] —
BHOBb BKpaIUIAETCS B pedb COJMMCTKH. BriepBoie mosiBisieTcst cioBo before, koropoe B
NPEIBIAYIIMX SMH30/]aX HCIIOJIB30BANIOCh B CBOEM HETIOIIHOM BapuaHTe (3ieMeHT be), a

TaK)Ke TOCIEOBATENbHOCTh «fo build a house». 3akmOYUTENbHBIA (PparMeHT CTHXA
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Kyrrepa («to build a house before night comes») monydaeT, TakuM 00pa3oM, CBOE
HanOoJiee IMOJHOE BBIPAKEHHE, COYETAsACh C paHee NPEACTABICHHBIMHM CBS3HBIMH
BepOATBHBIME TOCIIE0BATEILHOCTIMA. BHOBS MOKHO TOBOPHUTH U O MPUEME CIIHMSHUS
TEKCTOBBIX JJIEMCHTOB, M3HAYAIbHO Pa3sHECEHHBIX B cTuxe Kyrrepa (pu yciaoBUHU €ro
TPaJUIIMOHHOI'O MIPOYTCHHMS 110 TOPU30HTAIK): give me to sing a few words (daiime mne
HeCcKoIbKO ¢106, aHrilL.), before night comes (nepeo mem, kax npudem nous, anri.) u to

build a house (nocmpoums dom, anrn.>?*) (Cxema 14).

to [u] + 32° build a to be to to me to sing a few words before tobeus before a few

words

before to be us before give meto singbefore (Na) [it] before [?] [be/co..] be

([to]/corbe.. ) [r] [L] [e] [Lo] [a] [u]

[0] [a] |u] [i] [?] + [?] [b] ([to]co/bel/lo/me..) [L] [r] (/tru/be/to/co/be) (/Lo/me..) [i]
(be/Lol..) + [?] [?]%® be
[me][me]/fo/

[?] to to [i] [i][a]

me me me

Cxema 14. JI. bepuo. «Cekenuus |ll». Pacnonoxenne ¢parmeHToB

BEepOAIBHOTO TEKCTa B 3-M AITU30/IE «Pa3pabOTKM.

Kak MOXXHO 3aMeTHTh, OCTMHATHOE IOBTOPEHHE OJHUX U TEX K€ CBS3HBIX
BEepOATBHBIX TTOCIICIOBATEIHFHOCTEH CO3/1aeT 0COOBIN PUTM ATOTO 3Mmu304a. Ha Bcem ero

NPOTSDKEHUM TIOBTOpsieTCsl yacTh cTuxa Kyrrepa to sing a few words, coueraemas co

84 C momomplo pasHeIX WPUPTOB B MPUMEPE TPapUUECKH OTOOPAXKEHBI TPYIIBLI TIOBTOPSIEMBIX CHHTAKCHYECKH

MPaBIWIbHBIX MTOCJIE0BATEIEHOCTEN, YePEIYIOIINXCS B TAPTHH COJTUCTKH.

325 3nak, 0603HAYANOMIMI MIEHUE C 3aKPBITBIM pToM B maptutype «CekBeHiuu»: «+ = with mouth closed» (Berio L.
Sequenza I11, per voce femminile. P. 4).

326 3nak, 0603HAUAIOIINI «B3PBIBBI CMEXA, HA JTIO0OH MPOU3BOJILHO BHIOPAHHOI TIacHON» B mapTutype «CekBeHimuy: «[?]
= bursts of laughter to be used with any vowel freely chosen» (Ibid.).
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cioBoM before, rimaromamu to be, to sing, mociaenoBarensHOCTRIO tO0 Me: to be to to me
to sing a few words before to be us before a few words before to be us before give me to
sing before.

[Tpu 3TOM OCOOCHHO HAIIISJTHBIM CTAHOBUTCS JICHCTBUE NPHUHIIAIIA ACCOHAHCA: HA
OCHOBE IOBTOpa TJIACHBIX € M I, 3Bydanux B ()OHETHUYCCKON TPAHCKPHUIIIUH Kak [i]
o0benuHsIOTCT cioBa before, give, sing, me, riacHeli 3BYK [0] siBisieTcs OOIIMM
¢doneTnueckuM seMeHToM cioB before m words, MHOTOKpaTHO MOBTOPEHHBIX U
CIICIYIONIUX  HEMOCPEJACTBEHHO OJHO 3a JPYrUM B BepOalbHOW  TKaHU
paccMaTpuBaeMOro 3I1307a.

[TomuepkHeM, dYTO JEWCTBHE aCCOIMATHBHOIO (TapagurMaTHYecKoro) psaa
CTAaHOBUTCS OYCBHJHBIM Oyarojapsi PUTMHYECKOMY OCTHHATO B MHOTOKPAaTHOM
MMOBTOPEHUHU CIIOTOB, CJIOB M CJIOBOCOYETaHHU. Bocco3gaHue CMBICTIOBOW CTOPOHBI
CJIOBa HEPa3phIBHO CBS3BIBACTCS C JICHCTBUEM MY3BIKAJILHOTO (haKTopa.

DOpMHUPYIOTCS ¥ HOBBIC CBSI3HBIC BepOAbHBIC MOCIEAOBATEIHLHOCTH: HAPSIY C
paHee OTMCYCHHOH IOCIICJOBATCIBLHOCTRIO «fo sing a few wordsy 3BYYHT
MIOCIIEIOBATEIIHLHOCTD «give me to singy. IlpencraBisieTcs, 4To moqo0Hast KyJIbMUHAIUS
CEMAHTHKH PEYM B MCIIOJB30BAHHKM OCMBICICHHBIX BEpOAIBHBIX MOCIICI0BATSILHOCTEH
ObUTa  TIOATOTOBJICHA  MPEABIAYITUMH AMHU30/1aMHU «CeKBEHIIUM. Tax,
MOCITIEIOBATEIIPHOCTE  «f0  Sing a few wordsy  JOIOIHSAETCS TOBTOPSHHEM
COCTABJISIIOIINX €€ AJIEMEHTOB «a few wordsy moJo0HO ToMy Kak 3a ¢pasoi «Give me a
few words for a wo/many cnemyer IOIOIHEHUE «a few wor/» BO 2-M paszfeie
«CexBennun». [lopsmox mosiBaeHus smementoB [na] [ait] u truth (tru) Ttaxoke
TIOBTOPSICT MOPSJIOK UX CJICIOBAHUS BO 2-M pa3/ieie MbEChl.

DOnu307] 3aBepIIacT YEPEJIOBAHUE CBSA3HBIX ITOCIICIOBATCILHOCTEH W3 CTHXA
Kyrrepa, Takux kak «give me a few words forawoman [BCe TpU CIOBa HalKCAHBI
CIIUTHO B maptutype], «before», «tobuildahouse [Bce Tpu cioBa HaNMCAaHBI CIUTHO B
napTutypel» u «to sing». Ilpu 3TOM JEHTMOTHBHAS TOCICIOBATEIIBHOCTE «give me a
few words for a woman to sing» CyMMUPYET paHee MpeACTaBICHHbIC HETOJHBIC
BapuaHThl (Ppasbl: «give me a few words for a womany u «give me to sing few words»

(cm. 2-i paznen «CekBeHUMU»). BriepBble MosBIsSETCS MOCAEA0BATENLHOCTD «f0 build a
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house» Kak pe3yJbTaT €€ MOCTEIIEHHOTO «COOUPAHUsD» U3 COCTABISIONINX JIEMEHTOB B
NPEIBIAYIINX 3MU30/1aX MbeChl. MOXXHO MPOCIEANTh U SIUHYIO0 JTMHHIO ITOCTEIIEHHOTO
dopmupoBanus cioBa before, Bemymiyro cBoe Hayajo OT €7Ba HAMEUYCHHBIX €ro
o4yepTaHWii B HepacwieHeHHOM ¢oHeTndeckoM moTtoke (be/co) mo mHorokpatHOTO
CKaHJMPOBAHHOTO TIOBTOPEHMS COJUCTKOW B paccMaTpuBaeMOM pPa3pabOTOYHOM
SMH30/I¢ CEKBEHITUH.

®opmupoBaHue OCMBICJIEHHBIX BEpOATbHBIX IIOCJIEA0BATEIBHOCTEN
IO TYCPKUBACTCS KOMIUIEKCOM aroruuecKuX BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB. Tak, MOBBINICHHE
CHHTAaKCHYECKOW CBSI3HOCTH IIOCJCAOBaTelbHOCTEH give me to sing, give me a few
words for a woman cuMBOJMYECKH BBIPAXKaeT U0 MOJILOBI O CIIOBAX, KOTOPHIE HYKHO
yCIETh CKa3aTh, HACTOHYUBOTO TIOBTOPEHUS OJHOM U TOH K€ MBICITH. Y CKOPCHHUE TeMIIa
PEYM CONMCTKHM BKIIIOYAET M HACTONMUMBOE moBTOpeHme crnosa before®?’. Cnoso before
MHOTOKPAaTHO TIOBTOPSICTCS B COCTaBE BBIIICOTMCUCHHBIX CBS3HBIX BEpPOATBHBIX
TIOCJIeZI0BATEIBHOCTEH, KOTOPBIE CKAaHTUPYIOTCS HA 3BYKE HEONPEICICHHON BBICOTHI BO
BTOPOl OKTaBe, 4YTO CO3[aeT ONPEACICHHBIH NCPUOAMYHBIN pPUTM (HAIOMHHM
AHAJOTUYHBIA 3MU30]] BO 2-M pasjielie CEKBEHIMH, B KOTOPOM pPETYJSPHBIA PHUTM
TIOBTOpsieMoii HOTHI «D» Ha croax We build for us be us momyepkuBaeTcst ¢ MOMOIIBIO
NPUINEIKUBAHUS  SI3BIKOM, XJIONKOB). B3BOJHOBaHHBIA XapakTep yCHUIMBAETCS
pemapkamu apprehensive (mpesoowcno, aunri.), extremely intense (upesswviuaiino
Hanpsidicero, anlri.), Urgent (moponauso, anri.), frantic (neucmoso, anrin.), increasingly
desperate (sce 6onee omuasnno, auri.), anxious (¢ becnokoticmeom, aHriL.).

@parMeHThl MEJOJMYECKOM JIMHUM Ha 3BYKaX HEONPEICICHHON BBICOTHI
COINMPOBOXIAIOT TOCieIoBaTeIbHOCTH t0 me, give me a few words, to sing,
npepbiBaeMble  YCKOPEHHBIM OOPMOTAaHHMEM H  BIIEPBBIC  HCIOJB3YIONIMMCS B
NPOM3BEACHUY IeoToM (Ha ciioBax give me a few words, forawoman, tobuildahouse),
YTO MOXXHO pACIICHMBATh KaK OTrOJOCOK MPEANICCTBYIONMICH KyJIbMHHAIIUH, HEKOC
nocjeciIoBre, 3HaMEHymIee co00il Hayano mocieqHero 4-ro pasaena ceKBeHIuu. B
o0IIeM TUIaHE MY3bIKAIBHO-BEPOATBLHON KOMIIO3UIIMM 3TOT pPa3jiei  BBIIOJIHSICT

byukmuo «koae (Puc. 6).

327 Y3 nocnenosarensnoctu before night comes (neped mem kax npudem nous, anri.).
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Puc. 6. J1. bepuo «Cexsenuus l1». 4-ii paznen: «koga».

CnoBo before, mpuobOperaromiee 0co00 BakHOE 3HAUYEHHE B  JIIH30]E
MPEAINIECTBYIONIEH KYyJIbMUHAIIMK, BBIACISIETCS U B 3aKIIOYUTEIBHOM pasjelie
CEKBEHIIMM, OYyJIy4d IIPONEeBacMbIM Ha 3BYKax OIpPEACICHHOW BBICOTHI. OHO
MOAYEPKUBACTCS yCUJIEHHEM JuHaMukd B ucnoiHeHuu Kotu bepOepsiH, a Takxke

pemapkoii ecstatic?8,

B umenoM 3akiOYMTENBHBIN pa3liell CEKBEHLUHMH OTJIMYACTCA
OOIMM MEJAHXOJNMYECKHM XapaKTepoM, 4To IoquepkuBaeTca pemapkamu tender3?,
relieved®®, distant®! (a Takke MHOrokpatHo mcmonb3yeMbM  Wistful®®?),
COMPOBOXKIAIOIIMMH BO3BPAIIICHUE [ETOCTHON MEJIOANYECKON JTUHUU (CM. TTOCIIETHION0
CTPOKY NapTUTYPHI).

BepOanpHBIA TEKCT 3aKIIOYMTEIIBHOTO pa3zelia JOIMONHICTCS  HEMOJTHBIM
BapuMaHTOM BTOpOM mosoBuHbI ctuxa Kyrrepa: «allowing us to build a house without
worrying before night comesy («no36onswyo Ham nOCMPoOUmMs 0OM He OeCnoKosCy,
00 mo2o Kax npudem Houwby, aHri.). OH Mojydaer BoIuiomeHue kak «allowing (al Lo
(o) wing), before night comesy. Bmecte ¢ TeM, B cOYETaHHUU C TPEAIICCTBYIOIMINM
AMK30/10M (CM. parMeHThl «give me a few words for a womany, «to build a housey)
JaHHas TIOCJIEIOBATEIBbHOCTh M3 cTuxa KyTTepa mpeacTtaer B MPAKTUYECKHA TMOJHOM

BapuaHte. BosBpamaercs mnpu 3TOM M MEJIOAWYECKas JIMHUA U3 2-TO

(«9PKCIO3UITMOHHOTO») pa3jiesia U 2-To MHU30a «pa3paboTKm.

328 Bocmopaicenno, uccmynaenno (aHriL).
329 Heowcno (anrin.)

330 Obnezuenno (anrm.)

31 Wz0anexa (anrm.)

332 3a0ymuueo (anri.)
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JIBaKIIbI TIOBTOPEHHBIM Tiaros t0 SiNg 3akirodaeT Ibecy, YTO ITO3BOJISET
copMyIUpOBaTh €€ OCHOBHYIO UICIO KaK «f0 Sing a wordsy: «IpoIeTh CI0Bay» (aHTIL.)

WIM TIOJIOKUTh TEKCT HA My3bIKy oo,

OTa uaes CUMBOJIMYECKH peau3yercs B
BO3BPALLCHUN MEJIOAUYECKON JIMHUM, COCTOSILIEH U3 3BYKOB ONPEACICHHOU BBICOTHI, B
3akmoueHun «Cexsennmu I1D».

B 3akitounTenbHOM paszelsie CeKBEHIUH MOIy4YaeT BhIpaKeHUE Ha3BaHHBIN HaMU
«KaJICHIIMOHHBIM» KOMIUIEKC BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB M UCIOIb3yeMblid bepuo, B
YaCTHOCTH, B 3aKIOUUTENbHOM paszaene «Temsl. [lpuHomenus Jxoucy». s
3aKJIIOUUTENIBHBIX Pa3/IeIOB PACCMOTPEHHBIX MPOU3BEACHUN TUMHYHBI CHUXKEHUE
YPOBHS JMHAMHUKHM, TATOTEIOIIETO K THIIMHE Y, 4TO MpOSABISETCS B UCHONIL30BAHMU
HIeN0Ta, OOWJINY MIUIIAIIUX U CBUCTSIIUX 3BYKOB, HUCXOJIAIIAs MHTOHAIUS TT€BUYECKOTO
U Pa3rOBOPHOIO Tojoca, OOpa3HbIN CTPOM, KOTOPBIM XapakTepU3yeTcsi B pemMapKax
MEJIaHXOJMHU, TeYalld B OTJIMYME OT OoJiee aKTHUBHBIX pPa3abOTOUYHBIX SIHU30]I0B,
3a4acTyI0 OTMEUYECHHBIX JIpaMaTUYECKON 00Pa3HOCTHIO.

XapakTepHO, 4YTO OTOT KOMIUIEKC MY3bIKaJIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB
UCIIOJIB3YEeTCSI M B 3aKIIOYUTEILHOM pasjielie MPOU3BEACHUS KpYMHOW (OpMBbI —
«Laborintus II». I1. Crelicu oTMedaeT 1mo 3ToMy moBoay: « TEKCT MOBECTBYET O CIISIIUX,
BUJIAIIMX CHBI JIETAX, NPUIIYHIEHHBIX TO0JIOCAX POJUTENCH, pa3roBapUBAIOIINX
menoToM. B 3aKIIOYMTENHbHONW CEKIMM YUTAEMOCTh TEKCTa, MNPOU3HOCUMOIO
IIEMYYIIUMH TOJI0CAMH, OYEHb HU3Kas. DTO rojloca BHYTPEHHETO “a”°»3%°, OrmeueHHOE
Creiicu mosropenue mrenorom ciuos “i bambini dormendo songnando adesso "33
(“Ooemu cnawue, euoswue cHvi”’) W TIOCTEIICHHOE PACTBOPCHHE B CBHUCTAIICH S B
3akimoueHuu «Laborintus I1» comocraBumo ¢ 3akirouMTEIBLHBIM pazaeiioM «TeMb», co
3By4yaHHEM OTACIBHBIX (parMeHToB cTuxa KyTTepa, HCIOTHAEMBIX COJUCTCKON

IICTIOTOM M PacCTBOPSIONIMXCS B CBUCTSAIICH S (M3 JBaX<Ibl TOBTOPSHHOI'O CJI0Ba SiNg,

sakmovarorero «Ceksennuto I1). Tunnyno u nmpeBanupoBaHue CBUCTALICH S (adesso,

3% HamomuuMM, 4TO MOTHB C106d (word) wurpaer pojb OJHOTO W3 OCHOBHBIX OOpa3HO-CMBICIIOBBIX MOTHBOB W B
3aKJIIOYUTECIBHOM pasjeiie ((HpI/IHOIHGHI/IH I[)Koﬁcy».

334 CUMBOJIMYHO B 3TOM CMBICIIE CAMO MCTIOJIb30BaHKUE CJIOBa Silent (muxuii, anri.) us opuruHansHoro Tekcta «CUpeH» u
pacTBOpSIOLIEHCS B TUIIMHE MHOTOKPaTHO OBTOPEHHOH S B 3akmouennn «Temsl. [Ipunomenus [Ixoicy».

335 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). P. 265. Cwm. Taroke [Tpui. A, 115.

336 |bid. P. 270.
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sing, silent) B TemMOpoBOil TEKCType 3aKIIOUUTENBHBIX 3MH3070B «[IpuHOMIEHMS
Ilxoricy», «Cekentuu |1» u «Laborintus 11».

OTmeTHM, B TO K€ BPEMsl, UYTO CBUCHSILAS S MOKET MCIIOIb30BaThCsl U B Hayaje
MPOU3BEICHUS, CTAHOBACH CBOETO pPOAA OTHPABHOM TOYKOW [JIs JAJIbHEHIIETO
MY3BIKQJIbBHOTO BBICKA3bIBaHUSl WJIM €ro CBOEOOpa3HOW IpeamOysnodl B BOKaJIbHBIX
omycax bepuo. Tak mpoucxoaut, Hanmpumep, B «Passaggio» — KpyIHOM CIICHUYECKOM
npousBeneHnu Havana 1960-x rogoB. CBucTAmas S MHOTOKpAaTHO 3BYYUT U B
HavyaJlbHOM (parmeHTe u3 raaBbl «CupeHbl», oTKphiBatomeM «Temy. Ilpunomienue
Jxoncy».

Hcnonp30BaHne MHOTOKpPAaTHO TOBTOPEHHOW S, TakuM 00pa3oMm, MOKHO
paccMaTpuBaTh KaK Ba)KHBIM «CUTHAJ» Hadajla WM OKOHYAHMS JACHCTBUSA, aHajora
«0enoro 1mrymMa», U3 KOTOPOro BO3HUKAET M B KOTOPOM PACTBOPSETCS MY3bIKaJIbHBIN
muckype. Ho, Bce ke, Hanbosee sipkO HCIONb30BAaHUE CBUCTALIEH S MposBIsSeT ceds
MMEHHO B KOMILIEKCE CPEJCTB, HA3BAHHBIM HAMH «KaJEHIIMOHHBIM» ',

C ToukM 3peHusT apXUTEKTOHUKUA MY3bIKaJIbHO-BEpOAIbHOM KOMIIO3ULIUU
XapakTepHbIM i1 bepuo sBisiercs HamOojiee MOJTHOE H3JI0KEHUE MPEANOCIaHHOrO
COUMHEHHUIO TEKCTa K KOHIlY TPpOoU3BeJeHUs. TakoBO MCIOIb30BAHUE MTOJTHOTO BapruaHTa
3aKJIIOUUTENBHON CEKIIMM HadaibHOro (¢parMeHta Tekcra «CHpeH» B MOCIEIHEM
paznene «lIpunomenus J[xolicy», Haubosnee mojHOe 3By4yaHue ctuxa Kyrrepa B
3aknrounTenbHOM pazaene «CekBenuuu |1y, TunudHbIM 19 TBOPUECKOTO MOYEpKa
bepuo siBisiercs v npueM «IpeJBOCXUIICHUSD Hanbojee BaKHOTO CMBICJIOBOIO MOTHBA
«pEenpU3bI-KOABD) B MPEAMISCTBYIOMEM eMy pasaene (cM. MoTuBbl t0 sing, before B
«Cexsennuu I11», motus soft word B «IIpunomenun Jxoucy»).

OcoOeHHOCTH ~ TMOCTPOEHMSI  3aKIIOYUTENIBHOTO  «KOJOBOTO»  pasfelna
«CexBennuuu |11» mo3BossAIOT IPOBECTH aHATIOTHIO € 3aKJIIOUUTENBHBIM pa3aenoM «A-
Ronney», xotopsiif, mo MHeHuito H. XopBar, BBINOJHSIET My3bIKaJIbHYIO (DYHKIIHIO

8

«KOIBI» WM (HMHATBHOM «KaZeHIUM» 2, BmecTe ¢ TeM, B KOJIOBOM pa3jese

337 HaHOMHI/IM, YTO «KaACHIIMOHHOC) 3HAYCHUC CBHCTHIIICfI S, CTaBsIIEM NOCJICAHIOO TOYKY B MY3bIKAJIbHOM HOHUCKYpPCE

«Tewmsl. [Ipunomenus [[xoiicy», HOAUYEPKUBAET caM KOMITO3UTOP B cTaThe «[1033Ms M My3bIKa: OIBITY.

338«CanrsuneTn 3aBepinaer cBoit “A-Ronne” crpodoii (111), koTopas, Mo Bcel BUAMMOCTH, GEPET Ha ceOst My3bIKAIbHBIE
¢dbyakunr “xoner” win (QuHANEHOW “KajmeHnWu”’. Bocco3maHHBIM B HeHW TEKCT moclemHeil cueHsl (12) coderaeTrcs B
MY3BIKQTBEHOM IUIAHE C HEKUM HTOTOM, CYMMHUPYIOIIUM MPOIECCHl CErMEHTAINH, JXECTUKYJIUPOBAHUS M AILTHTEPALUU
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«Cexenuuu 11I», KOHIEHTPUPYIOIIEM 3arjaBHYI0 MBIC]Ib MbECHI, OTCYTCTBYET HEKHIA
CUHTE3 IPOLIECCOB CETMEHTAIUM, XECTUKYJHUPOBAHMUSA W AJUIUTEPALMU TPEIbIAYIINX
CLIEH, NOJOOHBIM TOMY, KOTOpPBI omucaH XOpBaT B 3aKJIIOUUTEIIBHOM pazfene «A-
Ronne». CuHTE3 KECTOB U 3KCIPECCUBHBIX BBIPAXKEHUI NPEICTABIEH HE B KOJOBOM, HO
B KYJbMUHAIMOHHOM OSIH30/l¢ pa3pabOTKH, COYETasiChb C BOCCO3JaHHBIMU B
IIPEABIAYIIEM Pa3BUTHH CBSI3HBIMU IIOCIIEI0BATENBHOCTH U3 cThuxa Mapkyca Kytrepa.

Oco0m1it cMbic npuoOpeTatoT BeIBOABI B.B. ['pomaauna B oTHOmIEHUN «JInkay,
NOJATBEpXKJAtolMe  BblsiBIeHHble HamMu B «CekBeHuuu  |lI»  tenpeHnum
dbopmooOpazoBanus. My3bikoBel oTMeuaeT: «Marepuan BBICTPOEH OT OTHEJIbHBIX
OECCBSI3HBIX TJIACHBIX M COIVIACHBIX 3BYKOB B Hayajieé JI0 MOLIHOIO 3JEKTPOHHO-
XOpPOBOI'O MEHHUSI B 3aKJIIOUUTENBHOM (pparMeHTe, MpUYeM BBICTPOEH MAaCKUMaJIbHO

339

JIOTUYECKH, YTOOBI SIBCTBEHHO OOHApY>KHUBAJIACh CBA3b 3BYUYAHUID» [Io wbIicTIN

['pomaauna, mogoOHAs KOMIIO3UIIMOHHASA OCOOEHHOCTh «JIMKka» BIUCHIBaeTCS B
TEHJCHIUIO «BBIBEJCHUA BCEX 3BYKOB M3 KAaKOro-TO 0O0IIEro mpapoautesin’* s
MIPOU3BEICHUAX DJICKTPOHHOU MY3BIKH.

Komnosumus  «CekBenruu  Ill», Tak xe kak u kommosunusa «JIukay,
OCHOBBIBAETCSI HAa TECHOM JIOTMYECKOM CBSI3M 3BYyYaHUM BepOaJbHOIO  SI3bIKA.
Bep6anpnas Tkanb «CexBenumu |l1» 11eTMKOM M TOJHOCTBIO BBIPACTAET M3 CTHUXA
Mapkyca Kytrepa.

B koHTEKkcTe BCero BBINIECKA3aHHOTO BAaXKHBIM MPEACTABISICTCS W TO, YTO, IO
MHeHui0o M. Pamazortu, B «CekBennuu Ill» HaxomsaT cBoe mpuMeHeHHE BCe paHee
HalileHHbIe beprno KOMITO3WIIMOHHBIE TPUEMBI, CBS3aHHBIE C HCIOJb30BaHUEM

3BYKOBBIPA3UTCIBbHBIX PECYPCOB Bep6aJ'IBHOFO A3bIKA U IPEACTABJICHHLIC, B YaCTHOCTH,

B DIICKTPOAKYCTUUYECKHUX omycax bepuo — «JIuke» n «IIpunomennn J[xoncy»>*,

npensiymux cier» (Horvath N. The «Theatre of the Ear»: Analyzing Berio’s Musical Documentary A-Ronne. P. 106. Cwm.
taxxe [Ipur. A, 116).

339 'pomamun B. B. «Visage» JI. Bepro: Hauano >1eKTPOHHON MYy3bIKH.

340 «Taxkoii MoAX0/ CUMITOMATHYEH ISl DIEKTPOHHOI My3bIKM; HO3Ke (C Pa3BUTHEM TEXHOJIOTHIT) 3TO Hpeobpasyercs B
pacmpocTpaHeHHOE TpeOOBaHME BHIBEACHUS BCEX 3BYKOB M3 KAKOTO-TO OOIIEro MpapoguTerst (COOTBETCTBYET BBIBEICHHIO
IeJI0N aKyCTHYECKOH Tbechl M3 ofHOro MoTuBa win ¢pass» (I'pomanun B. B. «Visage» JI. bepno: Hauano 3ineKTpoOHHOM
MY3BIKH).

31 «’Cexsenuus 111" Bepro — npousBeieHre, B KOTOPOM CHHTE3MPYIOTCS BCE PAHEE MCIOJb3YEMblE KOMITO3HIIHOHHBIE
IpUEMBI, CBSI3aHHBIE C pa3pelleHHeM 3BYKOBBIX AMxoToMuil. Ha ocHOBe npupoaHOro 3ByuaHHs rojoca OH CMOT
peann3oBaTh TE JK€ 3BYKOBBIE MpOLECCHl, KOTOpble ObutM mnosydeHsl B “TIpuHomenun JIxolcy” moOCpeacTBOM
JNEKTpOaKycTHUecKoil Tpanchopmanun, B “JIMke” — ¢ MOMOIIBIO CHHTETHYECKHX 3BYKOB, a B “Kpyrax” — B 3By4aHHH
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Kak nmokasan Hamn aHaiau3, pallioHalbHAs OCHOBA B IOCTENIEHHOM (POPMHUPOBAHUH
CBSI3HBIX BEPOANBHBIX MOCJIEI0BATEIBHOCTEN HApsAy C HUCIIOJIb30BaHUEM (DOHHUECKOTO
NOTEHIMaa 3By4Yallero CJIOBa WrpaeT BaXHYylO poiib B cekBeHiuu. Dopma
MIPOM3BENICHUSI MOKET OBITh PACCMOTpPEHA Ha OCHOBE MOCJEI0BATEIBHBIX MPOBEACHUN
dpa3bl Kyrrepa — cBoeoOpaszHoii BepOanbHoil TeMbl. «CekBenuus l1», Takum oGpazom,
pacKpbIBaeT 3HaAUCHHE BEPIIMHHOTO IpousBeaeHust bepuo manoit popmer 1960-x romos
KaK KOHIIGHTpaTa CTUJIEBBIX OCOOCHHOCTEH BOKaJbHOTO MHCHhMa HUTAIBSHCKOTO
KOMITO3UTOPA, CBSI3AHHBIX C MCIOJIb30BAHUEM BBIPAZUTENBHBIX M (HOPMOOOPA3YIOMIUX
pecypcoB cioBa. B coorBerctBun ¢ Mbicinbio Oepannanga ae Coccropa, MOCTEIEHHOE
MOBBIIIICHHE CHHTAKCUYECKOW CBA3HOCTH B BOCCO3JaHUH OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa CTUXA
Kyrrepa Ha mporskenun «CexBeHuuu |l1» MOXHO pacueHuUBaTh Kak CTaHOBJICHHE
A3blKa — COIMAIILHOTO (EHOMEHAa — Yepe3 MHOXKECTBO «KOMOWHAIIMID HCXOIHBIX
3JIEMEHTOB HHAMBUYAIIbHOM peuu B TTApTHU COIMCTKH Y,

B 10 *e Bpems, BOCHpUSATHE CEKBEHLUU C TOYKH 3pPEHMsS] BOCCO3JIaHUS B HEU
CMBICJIOBOM CTOPOHBI CJIOBAa SIBIISIETCSI HaWMEHEE OYEBUAHBIM JJISl  CIyIIATEINs,
IpPOCBEUYMBAsl CKBO3b IIOCJIEOBAaHME pPA3pO3HEHHBIX 3BYyYaHUM, HACBHIIIEHHBIX
HMOIIMOHAJIBHBIM, KECTOBBIM COAEpKaHUEM, 3BYKOM300pa3uTenbHbIMu dppexramu. He
TOJILKO aCCOLIMATHBHOE, HO TAaKXX€ W CHUHTAarMaTU4ecKOe€ OTHOILIEHUE MOJy4yaeT
3HaYeHHE BUPTYAIbHOIO W HAaWMEHEE OYEBMJIHOrO i chaywmartens, Oyaydu
IpecTaBIeHHBIM in absentia (B oTcyTcBum, 3a04H0) B mapTutype «CeKBeHImu»>*,

Ha ocHoBe AByX paHee OTMEUYEHHBIX MaruCTpajJbHBIX TEHJEHIIUN B pabote bepuo

C TEKCTOM — JIEKOHCTPYKUMU WM pa3noxeHun ctuxa Kyrrepa Ha cocraBisonive

yaapHbIX HHCTpYMeHTOB» (Ramazzotti M. Luciano Berio’s Sequenza I1l: From Electronic Modulation to Extended Vocal
Technique. P. 91. Cwm. Taxxe [lpuin. A, 117).

342 «SI3BIK — BTO KJIaJl, PAKTHKOM PEYN OTIIATaEMbIH BO BCEX, KTO MPUHAIEKHUT K OJJHOMY OOIIECTBEHHOMY KOJUIEKTHBY,
9TO TpaMMaTHUYECKasl CUCTEMA, BUPTYalIbHO CYILECTBYIOIIAsl y KaXJIOro B MO3Ty, TOUHEE CKa3aTb, Y LIEJI0H COBOKYMHOCTH
WHANBUAOB, MO0 S3BIK HE CYIIECTBYET IIOJHOCTBIO HH B OJHOM M3 HHUX, OH CYIIECTBYeT B IOJHOH Mepe JIMIIb B
kosuektuse» (Coccrop @. Kypc o6eit muarsuctuku. C. 21).

«Peup — cymMMa Bcero TOTro, YTO TOBOPST JIIOAM; OHA BKJIIOYACT: a) WHAWBUAYaIbHBIE KOMOWHAINHY, 3aBUCSIINE OT BOJIU
roBopsmux; 0) akThl GOHAIINU, PAaBHBIM 00pPa30M 3aBHUCSIIHE OT BOJM TOBOPSIIUX U HEOOXOAMMBIE JUJIS pean3aIiuil dTHX
koMOuHanwmit» (Tam xe. C. 26).

«Pa3nenss A3bIK M pedb, MBI TEM CaMbIM OTZAEIIeM: 1) COIMaIbHOE OT HHANBHIYaJIbHOTO; 2) CYIIECTBEHHOE OT TOOOYHOT O
u Oonee win MeHee cirydaitHoro» (Tam xe. C. 21).

383 YpoBeHb BOCHIpUSATHS CMHTATMATHYECKOH CBS3M, B OTJIMYUE OT MAPaJUTMATHYECKON MM ACCOLMATHBHOM, SBISETCS
Hanbosee OYEBHIHBIM B pa3sroBopHOM s3bike 1o Mbiciu @. ne Coccroepa: «CHHTarMaTH4ecKoe OTHOILICHHE Bcerja in
praesentia, OHO OCHOBBIBACTCSI Ha JBYX WJIM OOJIBIIEM YHCIIC YJIEHOB IPEAJIOKEHHs, B PaBHOW CTENEHH HAJIMYHBIX B
aKTyaJIbHOM IocieoBaTeabHOCTH. HaoOopoT, acconmaTnBHOE OTHOIICHWE COEAMHSET WICHBl 3TOr0 OTHOIICHHS B
BUPTYaIbHbIH, MHEMOHHYECKHI PSJI; WICHBI ero Beeraa in absentiay (Tam xe. C. 124).
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AJIEMEHTHI U €r0 0OpaTHON PEKOHCTPYKIIUHU — MPOSBISET CeOsi TUIMMYHBINA JIJIS1 SCTETUKH
MOCTMO/ICpPHU3MA (PEHOMEH SI3BIKOBOM WUIpbl. MHOXECTBEHHBIC BapUaHThl M3HAYAIHHO
3aJJaHHOW BepOabHOM MOCIENI0BATEIbHOCTH, 3alIM(PPOBAHHBIE B O€CCMBICIEHHOM, Ha
NEPBBIM B3I, Habope cocTtaBisommx cruxa Kyrrepa, mpeanokeHbl BHUMAHHIO
ciymiarens/aurarens napTutypsl «Cexenuuu 1.

B koHTekcTe 3TOr0 HaOMIOAEHMS JIFOOOIBITHOM MPEACTABIISAETCS AHAIOTHS MEXKTY
«CexBenuuedt |11» u ogHUM M3 caMbIX MOKA3aTENbHBIX JUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHHIM
IOCTMOJIEPHU3MA, B KOTOPOM (PEHOMEH SI3BIKOBOM MIPBI JOCTUTAET CBOErO amores —
nociaeaauM pomanoM JIk. J[xorica «Ilomuakn no @ruHHETaHY». B CBOEM MHTEPBBIO €
Poccanoir /lampMOHTE, NpOAOJDKash PACCYKIACHHE O KPUTEPHUAX TEKCTa, KOTOPBIM
nojbkeH Obul oTBewarh ctux Kyrtrepa, Jlrouano bepuo ormeuaer: «Mrtak, s xoren
“CLIEHMYECKHX CJIOB”, CUMTas, 4TO ‘“CHEHOW B JAaHHOM CIly4ac SBIIIOTCA CKOpee
OTPaHUYEHHBIE U HE OYEHb JBYCMBICICHHbIE (OHETUYECKHE U CEMaHTHYECKHE
accolualuy, Ha MaHep TeX, KOTOpble MOT Obl BOCIPUHSATh U HE OYEHb MPOCBEILIEHHBIN
ciaymarenb. O6o0mas, “cueHa” — 3TO roJioBa IMOCJEIHEr0, MUHHUATIOpPHAs BEPCHS
ros10B6I TpakTupiuka®* B “Ilomunkax nmo Ouanerany” »3%,

B «Cexsenuuu I11» sspko BblpakeHa uzesi aMajabrambl, CIUSHUS CJIOBA U MY3bIKH,
aneJyipyromas K apxaudyeckuM  (opmaM  My3bIKalIbHOIO  HCKycCcTBa. Tak,
OCMBICIIEHHBIE (pparmMeHThl cTtuxa KyTTepa 3adacTyr0 IpONEBAIOTCA COJIMCTKOM Ha
3ByKax omnpeneneHHol BbIcOTh. Cama (opma MOXKeT ObITh pPAcCMOTPEHA, TAKUM
o0pa3oM, ¢ TO3UIIMNA MPOBEACHUIN HE TOJILKO BEpOaTbHOM, HO U MY3bIKAJIBHOW TEMBI, 10
aHAJIOTUH C dKAHPOM CTAPUHHON MOHOJIMHU, B KOTOPOM MOJy4YaeT MPETBOPEHUE MPUHIIMIT
cTpouyeckoro ujaeHeHus: (POpMbI Ha OCHOBE MEJIOJAMYECKHX 3BEHBEB CEKBEHIIUH,
COUYETAIOIINXCS C OCMBICIEHHBIM TEKCTOM.

B npousBenenun bepro monydaeT BOIUIOIIEHHE TOJKOBAHHE CEKBEHIMU Kak
pacuMpeHre u3HavaibHO JAHHOTO HareBa NpuOaBiIeHUEM K HEMY BOKaJIbHO-TEKCTOBBIX

46

MMIPOBU3ALUNA-BCTABOK WJIM  FOOMIIAIMIA [TogoOHOE pacmmpeHue TpakTyeTcs

34 Uwmeercs B Bujy TNaBHBIA repoii pomana J[xoica — (DMHHeraH, YbMM NPOOOPA30OM MOCITYXKHJI TPAKTHPIIMK W3

npuropoaa [ybmuna Xemopn Yumnpaen Opsukkep. Ero mammmanst HCE pacmmdpossiBatorcst kak «here comes
everybody» (aHIII. «CIOHa MPUXOIUT KaXKIIBI»).

35 Berio L., Dalmonte R. Entretiens avec Rossana Dalmonte. P. 126 — 127. Cm. Taxxe Ipun. A, 118.

346 Cm. BBILLIETIpUBEACHHbIE onpenenenus cekBeHuu T. B. Laperpanckoit u FO. H. Xomnomnoga.
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KOMITO3UTOPOM B JOCTaTOYHO CBOOOJHON MaHepe. Ham ananmm3 mokasal, 4To HAreB-
MEPBOOCHOBA U BOKAJIbHBIC BCTABKU-UMIIPOBHU3AIIMK HA OCHOBE TEKCTOBOTO MHBAPUAHTA
MPaKTUYECKU HepasaeluMbl. MIHBIMU ciioBamu, B Mpou3BeleHHH bepro mpoucxomauT
WHBEPCHUST B COOTHOIICHHM pOJIEH HameBa-NepBOOCHOBbI U BOKAJIBHON KaJlCHIIMU-
BCTaBKM B CPABHEGHHUHM C >KaHPOM-TIEPBOMCTOYHUKOM: PACTECB-IOOWISIUS UIpacT HE
MOAYMHEHHOE 3HAYCHUE, HO CTAHOBUTCS PABHOIPABHBIM KOMITO3UITMOHHBIM 3JIEMEHTOM
«CexkBeHIIMU» HAPSATY C HalleBOM-IIEPBOOCHOBOM.

Hwxke npuBoauTCcs cxeMa MPOBEICHHM TEMbI B COYETAaHUU C DJIEMEHTaMU
LETTOCTHOM BepOaIbHOW TOCJIEIOBATEILHOCTH HAa MPOTSHKEHUU BCeW Tbechl. [aHHbBIE

IMPOBCACHUS TCMbI BBIIIMCAHbI KaK TAKOBBLIC C OpHFHHaHBHOﬁ IMapTUTYPHBL ((CCKBCHI_[I/II/I

[I» (Cxema 15).

BapI/IaHT Ha OCHOBC 3JICMCHTA OCHOBHOI'O pAOA, HO?IBJBIIOHH/IIZCSI B 1-m pas3aciic

CekBeHIINU

. . b
P&

¢
3G

allowing

OcHoBHOI psig (WM TemMa-UHBAPUAHT), OTMEUANOIMA coOoil 2-i1 pasznen

«CeKBEHIINNY:

® be #E

a few words
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Give me (to sing to be) few words to me to [na] [ait] to me words to me truth

BapI/IaHT Ha OCHOBC DJJICMCHTOB OCHOBHOI'O psd1a, HpeI[CTaBJIeHHHﬁ B

MPOJOIKEHUHU 2-T0 paznienia « CeKBEeHIUN»:

#M—H—O—H—H ‘ [ - o ;ﬁlk. ‘Vh._

3 &
:)J ohe ® .

allowing us to build a house

BapI/IaHT Ha OCHOBC 2JICMCHTOB OCHOBHOI'O psda, HpGI[CTElBJ'IGHHBIﬁ B ITOCJICOJHCM

6-M paznene « CeKBEHIUMY:

# . she

T Py
allowing before night comes to sing

Cxema 15. JI. bepno. «Cexsenmus IllI». Cxema pa3nenoB My3bIKaJIbHO-

BepOaIbHON KOMIO3UIIUH.

CornacHo crnermu@UUecKd MY3bIKAIbHOMY OIPEACICHUI0 TEPMHHA CEKBEHIIUU
npousBeicHue bepro MoXKeT ObITh PaCCMOTPEHO KakK OeCIpephIBHOE BAPbUPOBAHHOE
ITIOBTOPEHUE MEJIOJIMYECKON JIMHUUA U3 3BYKOB OIPEIEIIEHHOM BBICOTHI. B 4WacTHOCTH,
MOKHO TOBOPUTH O TPEIOMJICHMM B HEM NPUHLMINA «IIPOBEACHUS MEJIOJUYECKUX

00OPOTOB Ha OIpPEACICHHBIM HHTEPBAI BHIIIE MWIA HUXKE IEPBOHAYAIBHOrO»>4

347 MpI cchutaeMca Ha clepylomue onpenenenus cekpeHnuu: «CexBeHIMs (OT CpeIHEBEKOBOTO naT. Sequential —
MOCJIEIOBATEILHOCTE) 1) TOBTOpPEHHE MENOAUdY. 000pOTa WIM MHOTOTOJOCHOTO MY3BIKAIILHOTO TOCTPOCHHUS Ha Jp.
BBICOTCHETIOCPEICTBEHHO BCJIE] 32 MEPBBIM €ro mpoBefcHueM <...>. 2) JKaHp cp.-BeK. MOHOOUU, BOSHUKIICH B NPAKTHKE
MOJATEKCTOBKU r0OUIAYuUti Ha TIOCICIHEM CIIOTE CIIOBAa aJUTMIYHsl (M3pEelKa BCEro HAIEBa) B 2PUCOPUAHCKOM NEHUUY
(BosnbIoii »HIUKIONEANYECKUH cinoBaph / mox pea. A. I[Ipoxoposa. M., CII6.: Bonbiras Poccuiickas DHIHMKIONEANS,
HopunT, 1997. C. 1078). UHTepecHbIM siBisieTcs U cheayiolee onpenenenue cekserimu 0. H. Xononoseim: «CekBeHINs
(mosmHenar. sequentia, OyKB. — TO, 4TO HIET BCIEH; CIEAOBaHHE, OT JIAT. sequor — clieayo). <...> Ilpoumcxoxmenue
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aHAJIOTUYHO KaHPY CpeIHEBEKOBOW MOHOJUU. CHUMBOJIMYHBIM B JAHHOM KOHTEKCTE
MPEACTABIACTCS TO, UYTO Ka)KJ0€ HOBOE MPOBEICHHE MEIOAUYECKOW JIMHUU (WIH e
BAPHMAHTOB) JIAHO HA MOJIYTOH BhILIE Npeablaymiero: des (cis) —d — es — e3%8,

Oco0o0€e 3HaUeHNE B KOHTEKCTE HAIIMX pa3MbIIUICHUN nmpuodpeTatot cinoBa B. b.
BanbkoBoil 0 MpeeMCTBEHHON B3aMMOCBSI3U TaKUX SIBICHUN Kak 12-TOHOBas TEXHHUKA
XX crojetdss W CpeIHEBEKOBas MOHOAMS B paMkax Oosiee oOmield mpoosieMbl
pacCcpeIOTOUYCHHOTO TeMaTu3Ma. XapaKTepu3ys pacCpelOTOUYCHHBIM TeMaTu3M B
KOHTEKCTE HOBOT'O YPOBHSI «IIPOIIECCYaTbHOCTH MBIIIJICHUS», UCCIIE0BATEIb OTMEYAET:
«B Takux 3CTETHKO-CTUIMCTUYECKUX CHCTEMax Kak, Hampumep, HoBoBeHckas mikosa
WM aBaHrapj, BTOPOM ITOJIOBUHBI CTOJIETUS PACCPENOTOYEHHBIM TEMATU3M ITOPOU Kak
OBl UMUTHPYET CPEIHEBEKOBYIO CAKPAILHOCTh HHTOHALMOHHON OCHOBBIN 4,

Takum 00pa3oM, NPUHITUIIEI MY3bIKATLHON OpraHU3allii CEKBEHIMU BbI3BIBAIOT
acCoOlMallii0 KaK C CHCTEMON HHTOHAIIMOHHO-JIAJIOBBIX IIOMEBOK B apXam4eCKHUX
dbopmax My3bIKaJIbHOTO TBOPYECTBA, TAK U CO CBOOOJAHO TPAKTOBAHHOW OpraHU3aIMeH
noaekagonHoro psga. CoriacHO TBOPUECKOMY METOAY «KOMMEHTapHUs», IIUPOKO
MpEACTaBICHHOMY B TBOpuecTBe JI. bepro kak HOBasi MHTEpHpETalUs UCTOPUYECKU
CJIOKUBIIUXCS MY3BIKAJIbHBIX KaHPOB, MEPEOCMBICIICHUE CPEHEBEKOBOTO KaHpa
CEKBEHILIMM B KOHTEKCTE COBPEMEHHOW KOMIIO3UIIMOHHOW TEXHHUKHU JIEKUT B OCHOBE
3aMbICJIa JAHHOTO COYUHEHUSI.

Bomionienre KOMIO3UIIMOHHBIX TMPUHIMIIOB CPETHEBEKOBOW CEKBEHIIMM Kak
OJIHA W3 BO3MOXHBIX HHTEpIPETALM TMpou3BeAeHUs bepuo MO3BOJISIET MO-HOBOMY
B3IJISIHYTh M Ha NOpoOieMy COOTHOLIEHUss My3blkh M Tekcta B «CekBeHuuu IID».
[IpencraBnsercsi, uto oTcyTcTBUE B «CekBeHuuu |l1» nmpuHIMNIOB «B3aUMOOOOIOHBIX

popmanmzamuiinn®>® MexIqy TEKCTOM M My3BIKOM, CJIOKHBIIMXCS KAaK TaKOBBIX Ha

tepmuHa “C.” cBsi3aHO ¢ oObIuaeM pacmmpsTh necHonenune Alleluia, mpubaBmsas Kk HeMy JUKYIONIYIO 00msuio (jubilus)
Ha TJjacHele a-e-U-i-a (B OCOOEHHOCTH Ha TOCIHeIHIO u3 Hux). JloOaBnsemas roOwmsnus (sequentar jubilatio),
MepBOHAYAILHO OECTeKCTOBasI, M OblUTa BriocieAcTBUM HazBaHa C. Byayun BCTaBHOM, Kak Obl BOKaNbHOM “KameHImein”, C.
SIBIISIETCS. Pa3HOBHIHOCTBIO mpona <...>. Cnemuduka C., oTIuYaomas ee oT 0OBIYHOT'0 TPOIa, COCTOMT B TOM, YTO OHA
MPEACTaBIsIET COOO0H OTHOCHUTENBHO CAMOCTOSIT. pPa3fiell, BBIMOJHAIONMKA (QYHKIUIO PACHIMPEHHUS IPEIIIECTBYIOMIETO
necHoneHus». (My3bikanbHas sHIuKIoNneus / mon pexa. 0. Kenpprma. 4-if 1. M.: CoBerckas sHIuKiIoneaus, CoBETCKHA
xommosutop, 1982. C. 903).

38 Cm. cxemy, NPUBEJEHHYIO BBIILIE.

349 Banbkosa B. B. MysbIkasbHbIN TeMaTu3M — MblILIeHHE — KyabTypa. C. 136 — 137.

350 Kommosurop, ToBopst 0 My3bIKaJILHON U JIMHTBHCTHYECKOH «aBToHOMUM» «CexBennuu 111», a Takke OTCYTCTBUM B HEH
«IaMSTH BOKAIBHOW MY3BIKM» IMOSICHSET, UTO, «KaK CIICJCTBUE, B MPOU3BEACHUN OTCYTCTBYIOT CCBUIKH Ha KOMIUICKCHYIO
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IIPOTSHKEHUN MHOTOBEKOBOM MCTOPHHM 3aI1aTHOEBPOIIEUCKON MY3BIKH JIOITYCKA€ET, TEM HE
MEHee, BO3MOKHOCTh MPOBEACHUS aHAJIOTMU C OJHOW M3 paHHUX (POPM COOTHOLIEHUS
MY3bIKA U TEKCTA: CUHKPETUYECKUM €IMHCTBOM MY3BIKU U CJIOBA, TOAOOHOM TOMY, UTO
OBLJIO MPEACTABJIEHO B TPUTOPUAHCKOM HAIIEBE.

[TonBoast UTOTM MPEACTABICHHBIX B 3TOM IJ1aBE€ aHAIN30B, MOYKHO CAEIaTh BHIBOJI
O TOM, YTO HCIIOJIb30BAHUE HE TOJIBKO 3BYKOBBIPA3UTEIBHOTO, HO U CMBICIOBOTO
IIOTEHIMAJIa CJIOBA SIBJSIETCA ONPENEISAIOIIEM YEpTOM TBOPYECKOTO MBINUICHUS
KOMIIO3UTOpa B COuMHEHUsX wmanod ¢opmbl 1950 — 1960-x romoB. 3BykoBas u
CMBICIIOBasi CTOPOHA CJIOBA UTPAIOT BayKHYIO POJIb B TOCTPOEHUU (HOPMBI LIETOTO.

Bce paccMOTpeHHBIE TPOM3BEICHUA OOHAPYKUBAIOT C TOYKA 3PEHHS
0COOEHHOCTEN MOCTPOEHUsI My3bIKalbHO-BepOaabHOU KoMmno3uuuu. Kak mokazan Hai
neranbHblid  aHanu3  «Tembl. Ilpunomenuss JIxoiicy» u «CekBenuuu |ll», 3a
CIIO)KHOCTBIO M OPUTHMHAJIBHOCTBIO (POPMBI CKpPBIBAIOTCA TIJIyOWHHBIE JIOTMYECKHE
3aKOHBI MOCTPOEHUS MY3BIKAJIBHOTO TEKCTa, MPEAINOoaraloue Oonopy Ha CBOOOJHO
TPaKTOBAaHHBIE «AKCIO3UIUIO», «PAa3padOTKy» U «PENPU3Y-KOAY».

C TOYKM 3peHHUs CIOBECHOM APXUTEKTOHUKH MOTHBOB XapaKTEPHBIM SBISETCA
pacuiernieHue MOHOJUYECKON JTUHUU COJI0 HA MHOTOKPATHO MOBTOPsiIEMbIE BEpOAJIbHbBIE
MOTHBBl — CJIOBa M CJIOBOCOYETAHHUS, BBIWICHEHHbIE W3 LEJIOCTHBIX BepOalbHbBIX
nocyenoBaTenbHOCTEH. JleficTBUe 3TOro mojaudOHUYECKOTO MO CBOEH CyTH TpHema
yCWJIMBAETCSl Oyiarofapsi paslieJIeHUI0 COHOPHOM TEKCTYpbl Ha 3BYKOBBIE ILIACTHI
IOCPEACTBOM  coueTaHUsi  (parMEeHTOB  pEeYM,  HAJCJIIEHHBIX  KOHTPACTHBIMU
(hOHMYECKMMHU XapaKTepUCTUKaMHU. B uTore uutupymesii pparMeHT OpPUTHHAIBHOIO
Tekcta «CHpen», Tak ke, Kak 1 ctux KyTrrepa, B aBTOPCKOM MPOYTEHUH KOMIO3UTOpa
npuoOpeTaeT 00BEMHOE, CTepeOOHHUECKOE 3BYy4aHHWE B YCIOBUSX PEaTbLHOTO
MHororosiocusi  «Temb» u  ckpeiToro  MHororoiocusi — «CekBeHuuu Iy,
[Tonmuponnueckoe paccioeHne B LEIOM THIMYHO HMMEHHO JJIsi CEPEIUHHBIX —
«pa3pabOTOYHBIX» — pa3nesoB (GOPMBI, CPABHUMBIX C WHTEPMEAUSIMU TPAJTUIIMOHHOMN

nonudonnyeckor (Gopmbl. XapakTepHO AJii HUX M TOCTEINIEHHOE YCKOPEHHE TemIa

HCTOPUIO  B3aMMOOOOIONHBIX — (opMalu3aluii, KOTOpble B HCTOPUM Halledl BOKAIbHOW MY3BIKH OTMEYaloT
B3aMMOOTHOLICHHS MEXY TEKCTOM U My3bikoi» (Berio L. Remembering the future. P. 71. Cm. taxxe Ipun. A, 119).
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peuH, VYIUIOTHEHHWE 3BYKOBOM TEKCTYpbl, YYAIlEHHE PUTMUYECKON MyJIbCalluy,
NOBBIIIEHUE TECCUTYPBI PA3rOBOPHOTO IroJI0CaA.

B omiinune ot «pa3paboTkuy, Ui «3KCHO3ULMM» U «PETPU3bD PACCMOTPEHHBIX
pOM3BeeHUN Majold (QOpMbI TUIMYHBI MOHOJIOTUYECKOE H3JI0XKEHHE BepOaIbHOro
MaTepuanga, €ro TeMOpOBOE, PUTMUYECKOE M TEMIIOBOE €IMHOO0Opa3ue, OTCYTCTBUE
IpPUEMOB JPOOJICHUS Ha OTAEJIbHbIE MOTHBBI (IIOBTOPSIEMBIE CIIOBA U CIIOBOCOYETAHUS,
BBIUJICHEHHBIE U3 00JIee pa3BepHYTHIX BepOaIbHBIX MOCIEI0BATEILHOCTEN).

B pabGore bepno co cMbICIOBOI CTOpOHOW CJ0Ba B MPOU3BEICHUSAX MaJou
(bopMBbI OTpaxkaroTcsi OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH IOCTPOEHHUS HE TONBKO (POPMBI-CXEMBI,
HO U (opmbl-nipouecca. st TBopyeckoro novepka bepuo xapakTepHO MOCTENEHHOE
CTAaHOBJICHHE HA MPOTSHKEHUU IMPOU3BENEHUS OJHOTIO U3 €ro LEHTPAIbHBIX 00pa3oB-
MOTHBOB, HECYIIMX BKHYIO CMBICIOBYIO Harpy3ky. Takyro ponp urpaer motus before
B «CexkBenuuu ll1», onuueTBopstonyii JKeHIIMHY, MBITAIONIYIOCA YCIETh CKa3aTh CBOE
cioBo, motuB listen B «IIpunomenun JIxoiicy», KOTOpPBIA CBS3BIBACTCS C 0O0Opa3oM
Jleononpaa bayma, cnymaromero «mnenue» Cupen. Takum oOpa3om, Ha YypOBHE
CJIOBECHOM JIpaMaTypruy pPacCMOTPEHHBIX COYMHEHHUI OCYIIECTBIISIETCS CTAaHOBJICHUE

(bOpMBI I10 YUCTO MY3bIKAJIbHBIM 3aKOHAM.
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TJIABA 3. CJIOBO KAK SJIEMEHT KPYITHOU ®OPMbI (HA IIPUMEPE
«CUM®OHHUN» JI. BEPHO)

«Cumponus» Jlrouano bepno, Hanucannas B 1968 romy, sBiseTCS OJHUM U3
CaMbIX HM3BECTHBIX MY3BIKAJIBHBIX MaquMICEecTOB. XX CTOJIETHUS. DTO MPOU3BEICHHE
MOXHO paccMaTpWBaTh C TO3WIMA METoJa CTPYKTYPHOTO aHaimu3a MHQOB,
MPEII0KEHHOTO bpaHIry3cKUM aHTPOIIOJIOTOM Knonom Jlesu-Ctpoccom.
OnHOBpEMEHHO OHO OOHApPYKMBACT MHOXKECTBEHHbIE CBSI3M cOo Bropoil cumdoHueit
I'. Manepa.

Bormpoc BepbanibHOTrO TekcTa U ero ponu B «Cumbonumn» beprno HeoqHOKpATHO
MOAHUMAJICA B MY3bIKOBEAUYECKUX HCCIIEAOBAHUAX MPEXKJEC BCETO C TOUKU 3PEHUS €ro
GYyHKIMOHUPOBAHUSI B YCJIOBHSIX  CMBICIOBOTO  JIMTEPATYPHO-MY3bIKaJIbHOTO
nanuMncecta. TakoBsl padotsl JI. Ocmonpa-Cmuta®!, W. Crosnosoit®®?, A. T.
[Hautke®s, M.  Xwmkca®, H.A. Xpymesoi®™, AI.  Kopo6osoii®®,
E.A. KopobGeiinnkoBoii®’.

Kpome Toro, B paboTax My3bIKOBEIOB MIPUCYTCTBYIOT U OT/ICJIbHBIC 3aMEYaHUS O
KOHCTPYKTHUBHON poyin BepOasibHOTO Tekcra. Tak, pasBuBasi mbicib A.I. [lIHuTke,
H.A. Xpymepa®*® n A.C. Peokunckuii®™® paccmarpusaror poman Comroona Bekkera B
KadecTBe JjmreparypHoro cantus firmus tperbeir wactu «Cumdonum» bepuo.

NHTEpecHbIM MOpeACTaBisieTCslT W 3aMeyaHue XpylmeBOoM O TOM, UTO  «IIO

%1 Osmond-Smith D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia.

352 Stoyanova |. Geste — Texte — Musique. Paris: Union générale d’édition, 1977.

%3 Ilnutke A. Tperbs uacth «Cumponun» JI. Bepuo // lllnutke A. Cratbu o Mysbike. Pex. coct. A. UBamkun. M.:
Kommnosurop. 2004. C. 88 — 91.

%4 Hicks M. Text, music and meaning in the Third movement of Berio’s Sinfonia // Perspectives of new music. 1981 —
1982. Vol. 20(1/2). P. 199 — 224,

3% Xpymepa H. A. BzaumosielicTBre My3bIKH 1 IMTEpaTyphl B TBopuecTse I1. Byesa, JI. Bepuo, k. IIxoiica.

3% Kopo6osa A. T'. Jlucnosunus BepOaibHOro TekcTa B TpeThel yactu Cumponun JI. Bepuo (cocrabieHue, NepeBo ¢
anrimiickoro u npuMmedanus). C. 129 — 14; Kopobosa, A. I'. Cumdonus JI. bepuo u Ilepas cumponus A. IlauTke:
JIMAJIOTH B POCTPAHCTBE OCTMOAepHI3Ma // My3bikanbHast KyiapTypa Poccnn u Utammm: m3 XX B XXI Bek: ¢6. HaydHBIX
Tp. o Matepuasiam koHdepenuuu B Hearnose, 19 — 27 cenrsnops 2019, M., Kemeposo. 2020. C. 56 — 69.

%7 KopoGeiinnkora E. A. «Cumponus» Jlrouano Bepuo B cutyanuu «auanora KysisTyp» // [lpuHoruenne myssike XX Beka.
Cocr. u pen.: A. I'. Kopo6oa, M. B. TI'opomgunosa. ExarepunOypr: MznarenbcTBO Ypanbckoil rocyaapcTBEHHON
koHcepBaropuu uM. M. I1. Mycoprckoro, 2003. C. 107 — 125.

38 Xpymesa H. A. «Cumdonus» Bepuo kak oTkpeiToe npousseenue / Opera musicologica. 2009. Ne 1. C. 126 — 127.

%9 Prokunckuit A. C. JI. Hono, B. Manepna, JI. Bepuo: myTu pa3BUTHSL WTAIbSHCKOM XOPOBOW MY3BIKM BO BTOpPOM
nonoBuHe XX Beka. C. 168.
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noau(OHUYECKUM 3aKoHaM opraHu3oBaH B “CumboHUM” IPOroBapUBAIOLIHICS
CIIOBECHBIN TeKCT» .

Hame BHumanue cocpenoroueHo Ha kHure JleBu-Crpocca u pomaHe bekkera —
OCHOBHBIX TEKCTOBBIX UCTOUHUKAX «CuMponnm»>®, IMeHHO Ha 0COGEHHOCTAX PabOTHI
C HUMH CTPOUTCS aHanu3 npousBeseHus. COOTBETCTBEHHO AKLEHT CJlieJaH Ha MEpBOM,
TPETbeW M MATOM YaCTIX Kak HauOoJsiee MOKa3aTeIbHBIX B KOHTEKCTE MPOOIEMATUKU
HACTOSIIIIEr0 MCCJENOBaHMUs. B aHamu3 He BKIIOYEHBl BTOpass W YETBEpTass YacTu
«CuMpoHNN» KaK HaUMEHEE NOKa3aTeJbHbIE JJI BBIBOJOB HACTOSIIETO MUCCIEAOBAHNUSA,
YTO, KaK MPEJCTaBISAETCS, OOYCIOBIEHO HEOONBIION MNPOTSKEHHOCTHIO YaCTEW,
OTCYTCTBUEM XapaKTEPHBIX MPUEMOB UMHUTAIIMOHHO-TTOTU(POHUUECKONU «pa3pabOTKN» B
COYETaHUHU ¢ (PAaKTOpPaMU arorvuky 3Bydalleil pedm.

HenuteparypHble TEKCTbl TaKKe HWIPAIOT CBOK ONPENEIECHHYIO pOJib B
koHUenuu «CuMpoHUM», HO, OrpaHWYMBAs H3JOXKEHUE PEAIbHO BBITOJIHUMBIMU
3aJja4yaMM, Mbl COCPEIOTOYMM BHUMAHHE TOJIBKO Ha JIBYX BepOaJIbHbIX HCTOYHHKAX
IPOU3BEACHUS.

B HacrosiiieM ucciieoBaHuy BepOaNbHBIN TEKCT PACCMAaTPUBAETCS HE TOJIBKO KaK
HOCHUTEJb CMBICIIA, HO, MPEXKIE BCEro, Kak BaXKHEHUIIWKA KOHCTPYKTHUBHBIA DJIEMEHT,
JeXalMil B OCHOBE BBICTPAUBAHUS MY3bIKaJIbHO-BEpOATbHON KOMMO3UIIMH. AHaIHU3
OCHOBBIBAaeTCs Ha CHEIU(PUUIECKH MY3bIKAJIbLHOM B CBOEH OCHOBE NMPHUHIIUIIE IPOOIICHUS
nenocTHeiX (¢pa3 u3 kHuru JleBu-Ctpocca um pomaHa bekkera Ha OTACIbHBIC
BepOagbHble MOTHBBI, HMHUTAMOHHO COYETAae€Mble B YCJIOBHMSX BOKAJIBHOTO
MHororojiocusi. Cpeau 53THUX MOTHUBOB 0CO0O€ BHUMAHHE YJIEJIEHO MOTHBAM,
PHOOPETAIONIMM CKBO3HOE (JISWTMOTHBHOE) 3HaYeHHe B «CumpoHum»: eau (soda), Vie

(orcusnw), pluie (Ooorcow), sang (xposv) u3 kauru JleBu-CTpocca U CIOBOCOYETAHUSAM

360 Xpymepa H. A. B3aumoielicTBiE My3bIKH U IMTEPATyphl B TBOpuecTse I1. Bynesa, JI. Bepuo, Ix. Txoiica. C. 20.

361 B rtakom acnere «Cumdonus» JI. bepuo ananusupyercs B psjge nmyOnuKauumii aBropa HacTosmeil muccepramuu (Cm.
cricok mureparypsl: Hukymuaa A. B. MyssikansHbiii 1 BepGanbabiit cantus firmus 8 msroit vactu «Cumbonum» JIxogaHo
bepuo // MysbikanbHas akagemust. 2019. Nel (765). C. 88 — 102; Hukynuna A. B. Tpetbs yacts «Cumbonun» JI. bepuo B
acriekTe cKpbIToil monudonun tekcra pomana C. bekkera «bespiMsiHHBI» // My3bika u Bpems. 2020. Nel. C. 12 — 20;
Hukynuna A. B. CrnoBecnble neiitmotuBel u3 kHuru K. JleBu-Ctpocca «Cblpoe M NPHUTOTOBIEHHOE)» KaK OCHOBA
MY3bIKaJIbHO-BEpOAIbHONW KOMIIO3MIMK B NepBoil U maroi yactu «Cumdponun» JI. bepno. Yacts | / My3bika u Bpems.
2020. Ne 5. C. 19 — 26; Huxynuna A. B. CiioBecHsle nefitmoTuBsl 13 kHuru K. Jlesu-Crpocca «CpIpoe 1 IPUTOTOBIEHHOE)
KaK OCHOBa MY3bIKaJIbHO-BEpOAIbHOM KOMITIO3UINH B NepBOi U 1siToit yactu «Cumdponun» JI. bepuo. Yacts |l // My3bika n
Bpems. 2020. Ne 6. C. 23 — 29.
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Where now? (I'0e cetiuac?), Who now? (Kmo cetiuac?), When now? (Koeoa cetiuac?),
Keep going (He ocmanasmueamwecsi) w3 pomaHa bekkera. Ilpm 3TOoM He TOJBKO
IpoOJICHUE Ha OTICIbHBIC BepOalbHbIE MOTHBBI (CIIOBA M CJIIOBOCOYCTAHHS), HO M
oOBeMHEHNE, CHHTE3 PaHEee UCIIOIh3YEMBbIX SJIEMEHTOB KaK COCTABIISIONMINX IIEI0CTHON
(b pa3bl/TeKCTOBOTO (hparMeHTa MPUOOPETAIOT 3HAYCHHUE JBYX KIIIOUEBBIX TCHJICHIIMH
BepOanbHOI apamaryprun bepuo B «Cumponnm» =2,

BaxxapiMM B KOHTEKCTe  TPOOJEMATHKA  HACTOAIIETO  HCCIICIOBAHUS
MPEACTABIIIOTCSA  «MY3bIKaJIbHBIC» (DAKTOPBI PEYM, HEPAa3PBIBHO CBS3aHHBIC C
pa3paboTKOi BepOaTbHBIX MOTHBOB B MapTHUAX Xopa. Tak, cChUTasCh Ha TMPOBEICHHBIN
M. 3enkoM aHanu3 OEKKETOBCKOU mbechl «UTo ecTh ciioBo», My3bikoBeabl . ['onbpadax
u UW. Keopxkecky oTMeudalOT, YTO, COrJacHO HaOMIOJICHUSIM UCCIeI0BaTes,
MEJIOIMYHOCTh B HEH MPOSBIACTCA KaK «PACTSHDKCHHE IMEPUOIUYECKOTO PHUTMAY,
HCIIOJB30BaHNE «UIMHHBIX (pa3, COYETAIOMMXCSI C KOPOTKMMH (pazamMu», Kak
«JIMHaMHKa TpOIecca YCKOPEHHUs W 3aMEJUICHHs B CIydae €clIM KaxJas CTpoKa
NPOM3HOCHTCS Ha OJHOM JbIXaHUM» %3, ITlpuMeHAs INPUHIMIBI  MEIOAU3ALMH
OEKKETOBCKOTO TEKCTa, BBISIBIIEHHbIE 3€HKOM, K aHaiM3y TeKcTa poMaHa bekkera
«be3pIMsaHHBIN» B TpeTheil yactu «Cumbonun» bepuo, uccinepgoBaTenu roBopAT, B
gacTHOCTH, 00 »ddexkre marcatdo B «IMOCIEAOBATEIBHOCTAX HECKOJIBKUX CIIOB,
pa3eeHHBbIX 3alATOM M IPOM3HOCANIMXCS HAa OJHOM JJIMHHOM BBLIOXe»®* u 00
s dekte crescendo B «ITOBTOPSHUH CPABHUMBIX CO 3BEHBSIMU MY3bIKAIbHON CEKBEHIIMH
PABHOBEIIMKUX KOPOTKHX IIPENJIOKEHHIN P,

Ha3BanHble mNpUHIUIIEI  pabOTBI ¢ BEpOAIBHBIM TEKCTOM  PACKPHIBAIOT
0COOEHHOCTH OOMICCTHIIMCTUYECKHUX MMPUEMOB, XapaKTEPHBIX JIJIT TBOPUYECKOTO MOYEPKa
bepro. Tak, NpPOTSHKEHHOCTh TEKCTa, €ro JUHAMUKA, PUTMHUYECKas CTPYKTypa

BBIICIISIIOTCSL caMUM bepuno kak BaxkHeire GakTopbl BOCIPUATHS BEpOATLHOTO TEKCTa

«Cupen», untaemoro Kotu bepOepsitH B Hauane 3JEKTPOAKYCTHUECKOM KOMITO3UIIMH

%2 HanoMHuM, 4TO Je(parMeHTAalds TEKCTa M MOCIEYIOIee 00beJMHEHUE TEKCTOBBIX (PPArMEHTOB YIIOMUHAIOTCS CAMUM
KOMIIO3UTOPOM KaK JIEXAIIME B OCHOBE TIEPEPabOTKH OPUTHHATLHOTO BepOanbHoro Tekcta «Cexpenuun 1.

33 Goldbach F. C., Georgescu I. B. Berio’s interpretation and integration of Beckett’s The Unnamable in Sinfonia //
International journal of mathematical models and methods in applied sciences. 2011. Vol. 5( 5). P. 909. Cwm. tarxe Ipu.
A, 120.

34 |bid. Cwm. Taksxe Ipun. A, 121.

35 |bid. Cwm. Taksxe Ipun. A, 122.
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«Tema. Ilpunomenue Jhxoiicy»*®®. bepuo mnomuepkuBaer 3HadeHHe (GOHHM3MA
3By4allero CJI0Ba B KOMIIO3HMIMHU «TeMb», 0c000 oTMmeuas ponb (unambHOU S*°7, a
TaK)Ke UIPAroLIEl BaKHYIO POJIb B CO3MaHMH d(PQPeKTa pUTMUUECKOH MEPUOIUIHOCTH
YBYJISIPHON BUOPAHTHI I 13 (passl Ha (PPaHILy3CKOM S3bIKe S,

Pons putMa W pudMbL, TeMOPOBOHW TEKCTyphbl, (DOHETHKA KakK CpEJICTB
nostu3anuu Tekcra Jlesu-Ctpocca B epBoi M naAToM yacTsax «CUMQOHHI» OTMEYaeT
. OcmoHn-CMuT. My3BIKOBE TOBOPHT O «IOJTH3AMU TEKCTA IOCPEACTBOM
BBISBIIEHHS €T0 MY3BIKAJIBHBIX KA4ECTB: IMPOCTHIX (POHMUECKUX OIIO3UIIUMN, aCCOHAHCA
1 pupMB»*®, 06 «MHHEPBHPYIOIEM BOKAJBHBIE IAPTUM MOBTOPEHUH ONPEIENEHHBIX
c0B umM (pa3 ONpENeCHHOE KOIMYECTBO pa3»> ', 0 «paslM4HBIX CIOCO0axX
ApPTHKYJIALUK: OT IIEHUS 10 MIETIOTay, 00 «M30JIMPOBAHHBIX CIIOBAX» U O «PUTMHYECKOM
TekcType»’’t. VIOMHMHaeTcs HMCCIEOBaTeNeM U IPOTSHKEHHOCTh TEKCTa — OT
OTJENBHBIX CJIOB JI0 LEJTOCTHBIX (parMeHTOB MU(a, IUTUPYEMBIX B IIAPTUAX XOPA.

B nacrosineit paboTe MpOTsHKEHHOCTH TIOCTPOEHHUI BEPOAIBHOM CTPYKTYPBI, POJIb
pUTMa, JMHAMUKH, OCOOCHHOCTH WIECHEHHS PEYH, a Takke e€ (POHMIECKUE
XapaKTEPUCTUKM PAacCMAaTPMBAIOTCA KaK  KIKOYEBble (AKTOpsl B O(QOPMIEHHH
KYIbMHHALMOHHBIX  TONM(POHUYECKMX  DIHM30[0B  «MY3BIKAIbHO-BEpPOAILHOM
paspabotkm». Oco00e BHUMaHHUE YIEIEHO SMOLMOHAIBHBIM XapaKTEPUCTHKAM ToJI0ca,

YUTAOMICIO TCKCT, TAKKC MHOTI'OCTOPOHHC HCIIO0JIB3YCMBIM KOMITIO3UTOPOM.

366 Cm. panee mpUBEIEHHYIO LIUTATY.

367 CM. nuTaTy paHee NPUBEIEHHYIO IUTATY.

368 Kommo3uTop yTOYHSET, B 4acTHOCTH, B oTHomeHun «Temsl. INpunomenus J[xoiicy»: «Haxonen, Ha ¢one oOmeit
PUTMHYECKOH TPEPBIBHOCTH BCE OOJBIIE JOGABISUIACH TEPUOJMYECKHE DIEMEHTHL 110 3TOH NpPHYMHE MBI TaKKe
BEPHYJIUCH K TEKCTY Ha (PPAHITy3CKOM S3BIKE, YACTHYHO MCIIOB30BAHHOMY B KAUECTBE MOJIEIH JAHAMUYECKON MOLYIISIHH
BO (pasax, KOTOpble, Onarogapsi MX PUTMUYECKON XAPAKTEPUCTHKE, MOIMIM Obl JOCTATOYHO SIPKO M OMPEAETIECHHO
BUJIOW3MEHUTH KOHTHHYAIIbHBIE 3BYKH, H3BICUCHHBIE U3 TEKCTA Ha AHIIIMHCKOM s3bike (Hampumep: Petites ripes, il picore
les petites ripes, d’un pouce réche, petites ripes)» (Berio L. Poésie et musique. Cm. Taxxe Ilpuin. A, 123).

39 Osmond-Smith D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia. P. 14. Cm. Taxxe Tlpun. A, 124.

370 |bid. Cwm. Taksxe Ipui. A, 125.

371 Ibid. P. 15. Cwm. Taxxe [pun. A, 126.
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3.1. Bep6aanbhuble geiitMmoTuBbl 13 kHUrH Kitoga JleBu-Crtpocca kak ocHOBa

MY3bIKAJbHOW KOMIIO3UIIUU B nepBoH YyacTu «CuM@oHnm»

Texcr kauru Knoga Jlesu-Ctpocca «Chipoe U IPUTOTOBJICHHOE» — MEPBBIA TOM

372 _ gpysieTcsi OCHOBHBIM

(yHIaMEHTAJIBHOTO YEThIPEXTOMHOTO TpyAa «Mugonorukm»
TEeKCTOBBIM HcTOUHUKOM «Cumbonun». Tpyn JleBu-Ctpocca u «Cumponuto» bepuo
paszenser BPEMEHHOM IIPOMEXKYTOK BCEro B IIATh JieT. Tak, kHura «Celpoe U
IPUTOTOBJIEHHOE» BbIIA B 1964 rony. «Cumdonus» bepuo Obuta Hanvcana B 1968
roJly ¥ I0NoJIHEeHa AToM yacThio B 1969 roxy. U xkuura Jlesu-Ctpocca, u «Cumdponus»
bepro SBIAIOTCS THUIWYHBIMHM JUIsI CBOETO BPEMEHHM NPOU3BEACHHUSAMH, 3CTETUYECKON
m1aTGOPMOM JI1 KOTOPBIX MOCITYKWIH UJEU CTPYKTypallu3Ma, JOCTUTILINE PACIIBETA B
Hayke 1 uckyccte 1960-x romos.

OpUruHaJIBHOCTh METOJa CTPYKTYpPHOTO aHaiu3a MH(OB, OTKpbITOro JleBu-
CtpoccoM, COCTOMT B TOM, 4YTO BCE MH(BI aHATUZUPYIOTCA UM HUCXOIsd U3
OIpEelENIEHHOr0 Habopa MOBTOPSIONIMX CMBICIOBBIX JJIEMEHTOB, CHUTYaTUBHBIX
KOHTEKCTOB. IHBIMU clTOBaMu, Bc€ MHOI000Opa3ue MU(oB B CBOE OCHOBE MOJUHHSIETCS
eIVMHOW cxeMe-uHBapuaHTy. Kak cneacteue, mnapagurmMartuyeckas CBsi3b B
€MHOBPEMEHHOM COINOCTaBJIICHUA MHOYKECTBA JJEMEHTOB HAa OCHOBE TOYHOIO
MOBTOPEHUS WJIM UHBEPCHUHM OJHOTO M TOTO € CMBICIIOBOIO MOTMBA MpeoOagacT Haj
CHHTarMaTH4eCKON JTUHEHHOU TOCIIeI0BATEIbHOCTHI0O MU(DHIECKOTO MOBECTBOBaHUs. B
KAueCTBE «OTIMYUTENbHON 4epThl MU(OB» JleBU-CTpocc yKa3bIBa€T «HAIPSKEHHYIO
BBIPA3UTEIbHOCTh, BOSHUKAIOIIYIO U3 YMHOXEHHUS OJIHOTO YPOBHSA APYTUM WIH JaXe
HECKONBKUMI "3, Yuennlii moquepkuBaet: « MHOrocsolHas crpykrypa Muda, Ha 4TO
Mbl YK€ O0Opallaad BHHUMAHHME [...], MO3BOJISIET YBHUJIETh B HEM HEKYI0 MaTpHUILy

3H3‘-ICHHI>1, pacinpCacJICHHbIX II0 CTPOYKAaM H IIO0 KOJIOHKaM, HO IIPpH JI000M IIPOYTCHUHU

KK/l €r0 IUIaH MIOCTOSHHO OTCHUIAET HAC K MHOMY IIaHy» > %, « AHAIIOTUYHO KaXas

372 1V toma «Mugosnoruku» B xpoHosorudeckoM nopske: «Cripoe u mpurotosienHoe» (1964), «Ot ména k nemty»

(1966), «IIpoucxoxeHre 3aCTOIBHBIX 00br4aeBy (1968), «Uenosek romsrii» (1971).
373 Jlesu-Crpocc K. Mugonoruxu. Tom |. Ceipoe u purotosnenHoe. M.: Yuusepcuterckas kuura, 2000. C. 323.
374 Tam xe. C. 124.
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MaTpulla 3HAYEHUH OTChIJIAeT HAac K APYroil marpuie, Kaxiaeli Mud — K apyromy
Mudy»>’® — 3aKII0YAET UCCITENOBATEND.

B 00bSCHEHNH TPUHIMIIOB CTPYKTYPHOTO aHAIM3a HE TOCIEIHIOI POJIb UTPAIOT
aHAJIOTHH C MY3BIKAIBLHBIM HCKYCCTBOM. Tak, TeCHas B3aUMOCBA3b MY3BIKM M MH(a
packpeiBaeTcs B cioBax Jleu-Ctpocca 0 TOM, 4TO «aHaiu3 MU(OB Mog00eH GOIBIION
MAPTUTYPE», U, B YACTHOCTH, O TOM, UTO «CTPYKTYpa MU(OB PACKPBHIBAETCS C OMOIIBIO
My3bIKAIBHOM HapTHTYphD» °. HecaydallHOM NpENCTAaBIAETCSs M OTCHUIKA K IKaHPY
cumponnn:  «[...]  cormacHo  HamieMy — [POEKTY, MbI  PacCMaTPUBAEM
TIOCIIENOBATENBHOCTH KaXI0r0 MH(pa M camMd MU(B B HX B3aMMOOTHOLIEHHSX Kak
MHCTPYMEHTAIBHBIE APTHU MY3BIKAILHOTO MPOM3BEICHHS M YIIOAOOISEM UX M3yICHUE
n3ydeHuo cuMorun»>’’,

B cBeTe BCEro BBIIECKA3aHHOTO MY3BIKAIbLHO-BEPOAIBHBIM  ITAIMMIICECT
«CuMpOoHHM» MOXKET OBITh PACCMOTPEH C OJHOM CTOPOHBI, KaK peaan3alus
My3bIKQJIBHOTO Hayajga, BO MHOIOM BJOXHOBJIABIIETO PacCyKIEHUS (DPaHIy3CKOTO
aHTPOIOJIOTa, C APYrOM — C IMO3ULUMKA MHOTIOCIOMHOM MHOTOMEpPHOCTH Tpyna JleBu-
Crpocca, OTPaKEHHOM B OCOOEHHOCTAX pabOThl KOMIIO3HTOpPA € IIPOU3BOJIBHO
M30paHHBIMM MM BepOaJbHBIMM  MOTHUBaMHS'S, B HacTosmieM HcClleJOBAHHU

OpUTMHAJIbHBIA TeKCT KHUTH JleBu-CTpocca aHAIM3UPYyeTCs MPEkK]IE BCETO B KOHTEKCTE

NPUHIIMIIA MOTHUBHO-TIONIM(OHUUECKOW BepOATbHONU «pa3pabOTKW», KOTOPHIA B

375 Tam xe. C. 323.

376 Tam xe. C. 123.

877 Tam xe. C. 33.

378 BHemIHUM TIPOSIBJIEHHEM MY3BIKAJILHOTO Hayaja SBJISIOTCS OTCHUIKM K HAa3BAHUAM MY3bIKAILHBIX (OPM M SKAHPOB B
Ha3BaHWsX yacteil kaurn Jlesu-Ctpocca. Ilpu 3ToM nx ymnorpebieHne HOCHUT, KaK MPaBWIo, MeTapOpUIECKH XapakTep.
Taxk, npenBapsieMast «YBepTIOpOi» MepBas 4acTh o3ariaBieHa «Temol ¢ BapuanuaMm». Jlanee CIeAyloT BTOpas 4acTb —
«CoHaTa XOpOIIMX MaHep», TPeThs 4acTb — «Dyra HATH YyBCTB», YETBEpTas 4acTb — «XOPOLIO TEMIIEPUPOBaHHAs
ACTPOHOMMSD» U IIAITast 4acThb — «JlepeBeHcKas CUM(OHHS B TPEX HACTSIX).

B 10 xe Bpems, pa3iaMyHbIE My3bIKaIbHBIE Ha3BaHUs, NpUBEAEHHbIE B KHUTe «CBIpO€ M MPUrOTOBICHHOE», MOXKHO
paccMmarpuBarh Kak 0000IIeHe MPUHIINIA M3JI0KEHHUS, OCHOBAHHOTO Ha aHAJIM3€ OIPEAEICHHBIX 0TOOPAaHHBIX aBTOPOM B
MTOBECTBOBATEILHONM KaHBE IIEJIOTO Psiia MU(OB «ITOBTOPSIONIMXCS TEM», «IPYTHUX (hopM BO3BpAIICHUI U apaIeIn3MOB,
otoxaecTBiIsieMbIX JIeBu-CTpoccoM C MOBTOPSIONIMMHUCS Ha MPOTSHKEHUH MY3BIKAIBHOTO MPOU3BEACHUS MY3bIKAIbHBIMU
MOTHBAMH W TeMaMH. Tak, XapakTepHO YNOMHHAHHE B KadecTBE Ha3BaHWHA dYacTell W riaB paboTel Hamboiee
MHTEJJIEKTYAJIbHBIX KAHPOB MY3BIKAJIBHOTO HCKYCCTBAa, B KOTOPBIX IIOCJIEIOBAaHME TEM M MOTUBOB CIIEIyEeT CTPOrOM
MY3BIKQIBHOM JIOTHKE — 3TO MOTH(DOHIMIECKHUH XKaHp QyTH, )KaHPbI COHATHI ¥ CUM(OHHNH.

MHTepecHO OTMETHTH, UTO Ha3BaHMA «YBepTiopa» n «Tema c Bapumammsamm» (IlepBast 9acTe) SBCTBEHHO yKa3bIBAalOT Ha
BCTYIHTENbHBIH XapaKTep STHX pa3ZeioB, SKCIOHUPYIOUIMX OCHOBHBIE INPHUHIMIIBI CTPYKTYpHOTO aHainu3a MH(OB
(YBepriopa) u Temy — pedepenTHbIid Mu@. Cienyromue 3aTeM Ha3BaHMS COHATHI U CUM(OHNH, TPEXTOJOCHOH MHBEHIINH,
TOKKAThl M (YI'M aKLEHTUPYIOT Oojee CIOXKHBIN XapakTep B3aMMOOTHOLIEHHH MEXIy 3JeMEHTaMM JUCKypca. B To ke
Bpems, oroBopumcsi, uro K. JleBu-Ctpocc He Obul mpogeccHOHalbHBIM MY3BIKAHTOM W HCIIOJIb30BAHUE Ha3BaHUM
MY3BIKaJbHBIX (OPM M >KaHPOB B KauecTBE Ha3BaHMH dYacTell HAay4HOro TpyJa MOKHO paclieHHBaThb He OoJiee Kak
OTHAJEHHBIH HaMEK Ha MPUHIUITEI OPraHU3aIl1, CBOMCTBEHHbBIE MY3bIKAJIILHBIM (POPMaM M JKaHpaM.
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couetaHnn ¢ (aKTopaMu arorukd 3ByYalleldl pedd pPACKpHIBACT 3HAYCHHE
CTIJIMCTHYECKOTO TIPHEMa, XapaKTEepHOTo Il TBOpYecKoro mouepka bepro. B memsax
BOCCO3J]aHUSI OPUTHHAIBHOTO KOHTEKCTa MH(HUYECKOrO ITOBECTBOBAHUS B IPOIECCE
aHanm3a JT0OABJICHBI CCHUIKA Ha COOTBETCTBYrOImme Mudwl m3 kuuru Jlesu-Crpocca,
NOCJTy’KMBILME TEKCTOBBIM HCTOYHUKOM aHATM3UPYEMBIX (GpparMeHToB «CuMpoHnm»>®,

Cpenn BepOalbHBIX MOTHBOB, COCTAaBJISAIONIMX OCHOBY MH(pa «Criporo u
IIPUTOTOBJICHHOTO» B «CuMdoHUN», OTMETHM clienyromue: eau (sooda), feu (ozomw),
sang (kposw), pluie (0oocov), Vie (arcuszns)®®, cnoBocoueranns doux appel (muxui
npuswvig) u appel bruyant (mpuseis ocnywumenvuwiii). YHOMSHYTBIE JEHTMOTHBHBIC
CJIOBa W CJIOBOCOYETAHHS HMMEIOT CKBO3HOE 3HAYCHHWE B IMPOM3BENCHWHM bepro: oHH
MOCTOSIHHO TMPUCYTCTBYIOT B BepOaJbHOM TKaHHW, PACKPHIBas XapakTep OCHOBHBIX
CTPOUTEIHHBIX KOMIIOHEHTOB BEPOAIBHBIX CTPYKTYP UMHUTAITMOHHO-TIOIU(OHUICCKOTO
TUma. OTu BepOabHbIC JICUTMOTHUBBI OJHOBPEMEHHO UTPAIOT PO OCHOBHBIX CKBO3HBIX
MOTHBOB moBecTBOBaHMs B kHure JleBu-Ctpocca. IlpencraBieHHbie B MEpBOM 4YacTH
kHUTH «CBIpO€ W TMPUTOTOBIIEHHOE», OHHM TOCTOSHHO 3BYydYaT Ha MPOTSHKCHHH BCETO
MOBECTBOBAHMSI.

Ha3BanHble BepOaabHbIC MOTHUBEI BIIEPBBIC UCIIONB3YIOTCS B HaYaIbHOM pa3jieie
nepBoil yactu «CumboHUN» (KOTOPBIA TaK)K€ MOXKHO Ha3BaTh «IKCIO3UITMOHHBIMY),
npoctuparomemca 1o F8L Tlpu sToM yxke B Hauyajle SKCIO3MLIUMOHHOTO HW3JIOKEHHS
CJIOB-ICUTMOTHBOB W3 KHHUTH JleBu-CTpocca MIUPOKO HCIONB3YIOTCS TPHUEMBI HX

UMUTAILIMOHHOM «pa3paboTku». Tak, «IKCHO3MIMs» BepOalbHBIX MOTHBOB e€au, feu,

37% 'enesuc TexcToBbIX (PparMentoB «CumMpoHnn» B KoHTekcTe Tpyna K. Jlesu-Crpocca anannsupyercs B MoHorpaduu JI.
Ocmonna-Cmura «Playing on words in Berios’s Sinfonia» (cm. Taxxe cxemy ananu3za J[. OcmonmoM-CMUTOM BepOaIbHOTO
tekcta u3 kHurm K. JleBu-Ctpocca «Chpipoe M NpUroTOBICHHOe» B cratbe «From Myth to Music: Levi-Strauss
«Mythologiques» and Berio’s «Sinfonia», Ilpun. I'). BeiBogsl yueHOro B HalleM aHaju3e IOMOJHEHbI COOCTBEHHBIMH
HaOmonenusiMu. [yt ynoOcTBa yuTaTeNsl TakXKe NMpPUBEISHbI NUTAThl opuruHaibHoro Tekcra kuuru K. Jlesu-Crpocca
«Cpipoe u npurotoBieHHoe». [Ipu ccbiike Ha MuUdbI, nutupyemsie JleBu-Ctpoccom, Tak ke, kKak U B kHure «Chipoe U
MIPUTOTOBJICHHOE» OyIeT yKa3bIBaThCs MOPSIKOBBIA HOMEp MHUda, CIeAYIOMMNA 3a 3arJaBHON OykBoid M, o0o3Hauaromein
CJI0BO «MHDY.

380 1. Ocmona CMHMT CHMBOJIMYECKH HA3bIBAET 3TH MOTHBBI «0a30BBIMH T€MaMH MH(UYECKOro MOBecTBOBaHUsS» (CM.
Osmond-Smith D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia. P. 12).

381 InTepecHO OTMETHTD, YTO MOPSIOK TOSABIEHUS MOTUBOB €aU (600a) u feu (ozomb) Bocco3aeT nmopsAaok MX yIOMUHAHHUS
B kaure JleBu-Crpocca «Coipoe U mpurorosieHHoe»: cM. Yactb nepBast. Tema ¢ Bapuanmsamu. 6) [lepsas eapuayusn: M2
Bopopo: npoucxox/eHne BOABI, YKpPAaLIEHUH W IOTpedalbHBIX PHUTYANOB. &) Mumepnioous ouckpemmnozo: M3 Bopopo:
nociie roromna. Yacte nepsast. Bapuanun XKe (mects BapHanuii ¢ peuuTaTHBOM) — O TPOUCXOXKICHUHU ocHs (MUPBI M7 —
M12). Crenyromuid nefiTMOTHB Kposu (Sang) He YIOMHHACTCS B Ha3BaHMU MHU(OB, HCCICAYEMbIX (PaHIY3CKHM
AHTPOIIOJIOTOM, HO TIOCTOSIHHO IIPUCYTCTBYET B CHUTYaTUBHOM KOHTEKCTe KHHMTM «ChIpoe ¥ MPUTOTOBICHHOE,
COIPOBOJXKIAsI TAKXKE U MOSBIICHUE YIIOMSHYTHIX JISHTMOTHBOB 8006l Y O2Hs B TIEPBOW YacTH.
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sang®? (ux mocremeHHoe «cobupaHue» Ha (OHE 3BYYaHUS OTHENBHBIX TIIACHBIX B
HayalbHBIX TakTaXx «CHMQOHMU») CMEHSETCS BCIEA 3a OJTHM HHTEHCHBHOI
«pa3paboTKOi» B MHOIOKPATHOM OCTMHATHOM HOBTOPEHHH LIEJIOCTHBIX BepOAlbHBIX

MoTHBOB: ciioBa feu u sang (Puc. 7).

frather fast, fixed intonation) aae
(B) 11y avait il y avait il y avait uae fois un indien marid et pere de plusieurs, plusieurs fils adulles, & Pexceplion du ders «cet indien était 3 I chasse, les fs¥,
-

9] (o3 (9

GICIGE

O]

Puc. 7. J1. bepuo «Cumdonusi». | yacte. 1-i pazaen: «9KCIO3ULIH.

B npuBeneHHOM »SIH30/l¢ COYETAIOTCS HECKOJIBKUX CMBICIOBBIX TUIACTOB
BepOanbHOI MOAM(POHNN HAa OCHOBE JIBYX CTPYKTYpHO O(OPMIICHHBIX 3JIEMEHTOB: CJIOB
feu u sang. IToBropenue cioB feu u Sang B pasHBIX roJ0CaX MHOTOTOJOCHOTO IEIOT0
CO371aeT MPOCTPAHCTBEHHBIN P(DEKT B 3ByuyaHUH BepOaTbHBIX JTEHTMOTHBOB W3 KHUTH
JleBu-Ctpocca. I[logoOHO TOMy Kak MHOTOKpATHO IMOBTOpsOTCS ciioBa feu u sang B
HapTUSX MEPBOrO TEHOPA U MEPBOIO COMPaHO, TPHK/IbI MOBTOPsFOTCS MOTHBHI | y avait
(kaxk-mo pa3z), UN Jour (oOmadwcowy) B TApPTHHM TEPBOro 0Oaca, yuTaromiero (parMeHt
opurnHaipHOTO Tekcra u3 kauru Jleu-Crpocca: «ll 'y avait une fois un indien marie et
pere de plusieurs fils adultes a | ’exception du dernier né qui s ‘appelait Asaré était parti

a la chasse» («Kax-mo pas scenamoliil unoeey u omey MHONCECMEA B3POCIbIX CHIHOBEl
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3a uckuoueHuem nocieone2o, komopoz2o 3eanu Asaps, omnpasuncs na oxomy»)3%,
AHaJIOTHYHO TOBTOPSIIOTCS B PA3HBIX TOJIOCaX COCTABIISIIONIME UX 3BYKH, CIy>Kallue
(OHOM /1151 3By4aHUsI OCHOBHBIX («T€MATHYECKHMX») SIeMeHTOoB: S, f, 0, a3,

PaccmarpuBaemblii  3MM307 OTMEYEH HEKOTOPBIMH  XapaKTEPHBIMH  JIS
TBOpueckoro mnovepka bepuo uepramu. B uccinempoanuu I1. Crelicu, mocBsieHHOM
npyromy mnpousBeneHuio bepuo kpymHoit dhopmber 1960-x romos, — «Laborintus II» —
MPUBOJUTCS IPUMEP MOBTOPOB OTIEIBHBIX CIIOBOCOUYETAHUI KaK CPEJCTBA MOITU3ALNN
W3HAYaJbHO MPO3aMYeCcKOro TeKkcTa. My3bIKOBEJ] OTMEUaeT YCWJIEHUE MPUHIUIIA
noBTopHocTH B «Laborintus II» 1o cpaBHeHMI0O C TEKCTOM JIMTEPaTypHOTO
NEPBOMCTOYHUKA HA MpUMeEpe NepBoil cTpoku u3 «Vita nuova»y — «In quella parte del
libro della mia Memoria», — kotopas B «Laborintus II» 3Byunt Tak: «In quella parte; in
quella parte della mia memoria; in quella parte del libro della mia memoria»8°,

Llennbim mipeacTaBisieTcs 3akioueHre CTelcu 0 TOM, 4TO «IIOBTOPEHUE CJIOB ““in
quella parte” cocraBisier mepBbId IMIar Ha IMyTH OOBEAMHEHMS S3bIKA, TMOI3UU U
MY3BIKH», CO37aBasl «TaKyl0 ITUHTBUCTHUYECKYIO H30BITOYHOCTH, Onaromaps KOTOpOW

3BYyKOOOpa3 HAYMHAET BBINONHATE MY3BIKATGHYIO (DyHKIIION8e.

Cornacyercst ¢
HAIllUMU HAOMIOMCHUSIMU W CIEAYIOIIMA BBIBOJ HCCIIEIOBATEIS B OTHOIICHUH
«Laborintus I1»: «EcTh MHOTO IpPyrHx acrmeKTOB CHHTE3a, KOTJa MOBTOPCHHE CO3/aeT
JMHTBUCTUYECKYI0 HW30BITOYHOCTh, a MY3BIKaJIbHBIA 3BYKOOOpa3  BBIpa)KaeTcs
II0CPEICTBOM PA3rOBOPHOIO S3BIKa» S,

Kak BuauM, aHaJOTWYHBIA NPUHUIMWI MOBTOPA OTIEJIBHBIX CJIOBOCOYECTAHUH
JEHCTBYET M B BBIMICPACCMOTPEHHOM 3Mu307ie mnepBoi dacTu «Cumponum». Tak xe,

kak u B «Laborinutus Il» My3bIKaNbHBI 3BykKOOOpa3 BOCCO3MaeTCS Ha OCHOBE

IPOCOINYECKUX OCOOCHHOCTEH pa3rOBOPHOTO A3bIKA.

383 Tlurara mauana M124. Illepente: uctopus A3aps U3 4eTBEPTOIl YacTH «XOpPOIIO TeMIEPHPOBAHHAS ACTPOHOMHSA» (CM.
|. TpexronocHast HHBEHITHS).

384 MoTuBsI Kposu, 0cHA 1N 600bl — OCHOBHBIE MOTHBBEI MI/I(i)I/I‘IeCKOFO IIOBCCTBOBAHUSA — BIIVICTCHBI B TKaAHb ITIOBCCTBOBAHUSA
ucropun Asaps B kaure JleBu-Crpocca. TouHO Takke WX MOBTOPEHHE B TOJIOCAX XOpa HAKIAIBIBAETCS HA CONHPYIOIIYIO
napTuro 6aca, yuTaroniero gpparMent uctopuu o6 Azaps B napturype «Cumponun» bepuo.

385 «[TosTM3anus TEKCTA JOCTUTAETCA Jaliee Garoiaps MoBTOpY ONpe/ENIeHHbIX 3eMeHToB. [lepBas crpoka u3 Vita nuova
In quella parte del libro della mia Memoria 3syuur 8 Laborintus Il xkak In quella parte; in quella parte della mia memoria; in
quella parte del libro della mia memoria» (Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with
special reference to Pli selon pli (Boulez) and Laborintus 11 (Berio). P. 216. Cum. taxxe Ipun. A, 127).

386 |bid. P. 269. Cwm. Takxe [Tpun. A, 128.

387 |bid. Cwm. Taxsxe ITpui. A, 129.
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C ToOuKM 3peHHs TpUeMa pPACCIOCHUS XOpOBOW (AaKTyphl Ha HECKOJBKO
CTPYKTYPHBIX, CMBICIIOBBIX JIMHHUI IMOKAa3aTeJIEH CIEAYIONINI 3MU30] Hayanaa NepBOM

yactu «Cumponum» (Puc. 8).

(il N[p).'l:m

‘,.,ffwl!hm‘x\'ﬁly; . P, _—
e e

few feu feu ‘lew pluie few ifeu pluieplule :  feu pluie

Puc. 8. J1. bepuo «Cumdonusi». | yacte. 1-i pazaen: «3KCIO3ULIH.

HoBbiii BepOanmbHBIN JIeHTMOTHB — cjoBO pluie — Takke MHOTOKpAaTHO
MOBTOPSICTCS. B APTHUH MEPBOrO ajibTa, CMCHSSICH paHEe HCIOJb3yeMbIM CIIOBOM feu B
napTad BTOporo TeHopa. Ppa3za B mapTum IepBoro 0aca  COMPOBOXKIACTCS
BBIYWJICHCHHBIMU M3 HEE MOTHBAMH, MHOTOKPATHO MOBTOPSEMBIMU B MapTHIX BTOPOTO
baca: de la saison (cesoma), de pluie (ooacos), vers le ciel (kx ne6y)®®. Ilpuem
NpoOJieHUsT Havaja TEKCTa B IMAPTHH COJMPYIOIIETO ToJI0ca, YWTAFOIIETO0 TEKCT, Ha
OTJICJTBHBIC TIOBTOPSIEMbIEC BepOaIbHbIC MOTUBBI TIOJy4YaeT BBIPAKCHHE, TAKHM 00Pa3oM,
Y B JIAHHOM 3ITH30]I€.

[ToBTOpEHHE OTAEIBHBIX MOTHBOB B IMApTHU BTOPOro 0Oaca COMPOBOKIACTCS
pemMapkoii KoMImo3uTopa «Very quick artic.» («c ouens Ovicmpou apmukynsyueiry).
AHaJIOTHYHO, TOBTOpPEHHE cjoBa feUu B mapTUsx BTOPOro TEHOpa ITOAYEPKUBACTCS
pemapkoii  «with —anxiety» («c 6ecnokoticmeom»), UTO XapaKTepu3yeT OoJiee

B3BOJIHOBAHHYIO PCYb.

38 B mapruu mepBoro 0aca — OCHOBBI BepOalbHBEIX MOTHUBOB B OCTANBHBIX IOIOCAX XOpa — MPEICTaBICHA HEMHOIO
COKpaIlleHHass [UTaTa mocienHeil cTtpoku muda o0 Aszapd: «M ewe cec00Hs, K KOHYY Ce30HA 00dicoeu, C BOCMOKA
CHLIUMUMCSL WYM, KOMOPbLL OHU HPOU3E00sIm, pe3sicy ¢ 6ode. Hemnozo nossice cmano 6uoHo, kak ou nosiGUIUCh Ha Hebe
— yucmule u 06HoGReHHbIe — 6 8Ude cemu 36e30 Cypypy — Ilneaoy.
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bnaronapst pacieruieHuIo CIIOB-JIEHTMOTHBOB Ha OTACIBHBIE COTJIACHBIE 3BYKH
(plplpl — cocraBnsromme CioBa pluie) cozmaercst BrieyaTiieHWE OBICTPOTO JABMIKCHUS
BHYTPH COHOPHOTO KOMIUIEKCA, CTAaHOBsIIIEecss (POHOM JJIsi 3ByYaHHS KITFOUYEBBIX CIIOB-
neT™MOTHBOB. [lynbcupytomias Macca roJocoB B IOBTOpeHNn coveranuii plpl, rmacHeix
I, 0, camux cioB pluie u feu cosmaer BHeuaTicHHE MPO3PAUHON BUOpPHpPYIOMICH
TEMOpPOBOW 3BYYHOCTH. 30HBI HANpPSDKEHUS B OIPENCICHHBIX YJYacTKaX XOpPOBOM
(dakTypsl CO3JAIOTCS HA OCHOBE CKOIUICHHUS COTJIACHBIX, OJlarofapsi 4eMy TaKxKe
JOCTUTACTCS ~ MPOCTPAHCTBCHHBIH 3PPeKkT B 3By4aHHWHM TroJocOoB. OTMeTUM
npeolJiajaHie CBUCTSICH S, TIIyXO# TUIO3UBHOM [P, COHOPHOM |, 00BEIUHAIONINX TaKUE
CJIOBa M clIoBocoueTaHus Kak saison de pluies (cezon oooicoeir), Pleiades (I1nesowr), Ciel
(nebo) u cozparonux d3hPEKT MATKOM IIeNnecTsield 3By4HOCTH B COUYETaHUU C BUOPATO
CTPYHHBIX (XapakTepHBIMH SBISIOTCS OJHOBPEMEHHBIE HalmoxkeHus —Sept3d/ciel,
ciel/Pleiades B maptusix 6acos).

Kak BHIuUM, pUTMHYHOE TIOBTOPCHHE OJHOCIOXKHBIX BEpOAJBHBIX MOTHBOB Ha
3ByKax OIPEJCIICHHOW W HEOINPENEICHHON BBICOTHI, TaK)KE KaK COCTABIIIONINX HX
ayieMeHTOB  ((OHEM, TJacHBIX 3BYKOB) pacKphlBacT 3HAYCHHE OJHOTO U3
OCHOBOIIOJIAral0IIMX MpUeMoB BepOanpHOM Apamaryprun «Cumponunm». B 1O ke
BpEMsi, OTJCIIbHBIC TIPUEMBI TUChMa CBUICTEILCTBYIOT O TipeloMiieHIH B «CuMbOOHUNY
CTHJICBBIX YepT, CIOXHBIIMXCS B 0OJice paHHUX COYMHCHUSX bepwo, CBA3aHHBIX C
UCTIOJIb30BAaHUEM BEpOATBHOTO TEKCTa. HamoMHHMM, 4YTO YCKOPEHHOE IOBTOPCHUE
cornacHbiX BIblbl (M3 umenu Jleonosbna biayma — BloOm) MHOTOKpaTHO MCITONIB3yeTCS
B «lIpunomenun J[>xoiicy» B KauecTBe CBOCOOPAa3HON KaJEHUMH, 3aKJIIOYAONIEH TOT
WIM WHOM »Snu30[. AHaNOTM4YHbI mnpueM Mbl HaxoguMm B «CekBenuuu Il» —
noBropenne coueranuss BIblbl wa HoTe BepxHero amamazona 3HaMeHyeT CcoOOM
KyJIbMUHAIIMIO, COMPOBOMKIAMIIYIOCS YCKOPEHUEM TEMITa, PUTMHYCCKOU ITyJIbCAIUH,
MOBBIIIEHUEM YPOBHS 3MOIIMOHAIBHOTO OECIIOKOWCTBA COJIMCTKH, CMEHSFOIIYIOCS
HOCJIEAYIOINM ycriokoeHueM. Pacierienne cinosa pluie Ha oT/ienbHbIe COCTABISIONINE

€Tr0 COrjIaCHbIC 3BYKH, ITOBTOPSACMEIC B 6BICTpOM TEMIIC, HCITOCPCACTBCHHO IIPCABAPAIACT

389 Cemb (dp.).
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co00if OECITOKOWHYIO PEYHMTAINI0 TEHOpPA B HACTOWYMBOM TOBTOpeHHMH ciioBa feu (cwm.
BBIIIIEPACCMOTPEHHBIH 311307 nepBoit yactu «CuMpoHum»).

Takum o00pa3oM, B Ha3BaHHBIX MPOU3BEICHUSX MOMXHO TOBOPUTH 00 OOIIMX
MUKpPOIIPOIIeCCcax Ha YPOBHE BEpOATbHON JpaMaTypriu, BEIPaXKEHHBIX B PACIICIUICHUN
CJIOBAa Ha OT/EJIbHbIE (POHEMATHUECKHE COCTABJISIONIME, B CBOCOOPAa3HOM YIIOTHEHUU
TEKCTYphl 32 CUYET 4YEepelOBaHMsI COMVIACHBIX 3BYKOB. [Ipu 3TOM CKOpOCTH
NIPOrOBApUBAHUS PEUYH, a TAKXKE €€ SMOILMOHAIbHAsg OKpacka PAaCKPHIBAIOT Ba)KHBIC
CMBICIIBI B pacCCMaTPUBAEMOM «Pa3pabOTOYHOMY 1O cBoel cyTH 3nu3oae «CumMboHum»,
TaKk XK€, Kak U B «pazpaborounbix» smu3onax «CekseHuuu |l1» u «lIpunoienus
Jxoncy».

[IpencraBisieTcss BO3MOXHOW W Tapaiielb C HCCIEIOBAaHUEM BHYTPEHHEU
MUKPOCTPYKTYPBl ~ 3ByKa, BBIXOJSIIEH Ha TEpBbI IUTaH TPEXAE BCETO B
JIEKTPOAKyCTHIECKOM My3bIKE, COIIACHO IIpU3HaHMIO camoro bepmo®®. Tak,
MPUCTAIBHOE BHUMAHHE KOMIIO3UTOP YJEISET MENIbUalIlIUM COCTABJISIONIUM CJIOBA —
dbonemam, rccneaysi BhIpa3UTEIbHBIE 3BYKOBBIE BO3MOXHOCTH OBICTPON apTUKYISALUU
COIJIACHBIX 3BYKOB B YCIIOBHUSIX Pa3BUTOM XOPOBOW MHOTOTOJIOCHOU (DaKTypBHI.

Oco00 momuepkHeM TOT (akT, yTo mMpueMbl paboThl bepuo ¢ BepOanbHBIM
TEKCTOM HE OrpaHMYMBAIOTCS PACIIEIJICHUEM OTIENIbHBIX CJIOB Ha COCTaBISIOLIUE HUX
cornacHbie 3BykH. [1om00HO ToMy Kak 3a 3Bykocouderanuem BIbIbl B «IIpunomennn
Jlxoiicy» moapasymeBaercs umst Jleononbna biyma (Bloom) a B «CexBentuu 1» —
rmaroja to build (u3 cmoBocoueranus to build a house — nocmpoums Ooom, auri.),
3Bykocoueranue plpl B «Cumpornm» packpbIiBacT CBOI CMBICI B KOHTEKCTE ciioBa pluie
(00o1cob, Gp.). CiioBO, HANIEICGHHOE CMBICIOM, TOCTOSIHHO CTOUT «3a KaJpoM» Kak
nojpa3yMmeBasi KOMIIO3UTOPOM JIaHHOCTb, Yy4YacTBYSl B HENPEPHIBHOM IpoIEcce
pa3NoXKEHUsT W TOBTOPHOTO COOWMpaHHWsT M3 OTACTBHBIX (OHEM IETOCTHBIX
JIMHIBUCTUYECKHMX €IUHHI L,

Eme Oonblee ycioXHEHHE XOPOBOH (DaKTypbl NMPOUCXOIUT B CIEIYIOIIEM

AMU30J€ TNEpBOM 4YacTu Oyiarofapss 3BYYaHUIO IEJIIOCTHBIX CJOB-JIEUTMOTUBOB,

39 Cwm. Berio L. Poésie et musique: une experience.
¥l Onuum u3 Hanbosee SPKMX NPUMEPOB BOCCO3JAHMA IEJNOCTHOCTH CJIOBA KaK BEIYIIErO TNpHEMa BepOalbHOM
JpaMaTypruu sBiseTcs Bropas yactb «Cumponun» — «O Martin Luther King».
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OJTHOBPEMEHHO COYETAaeMBbIX, a TAK)KE MX cocTaBistomux. [lomydaercs, Takum oOpazom,
cBocoOpasHbIi  mudp, aKKOpIA-KIacTep, HAACICHHBIH  SPKO  BBIPAKEHHBIMHU
(hOHMYECKUMH CBOMCTBAMM B MCIIOJIb30BAaHMHM Pa3HOOOPA3HBIX COTJIACHBIX 3BYKOB, Ha

(doHE KOTOPOTO BBIACTSACTCS PebeHO NOJIepKHYTOE CII0BO Vie (Puc. 9).
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Puc. 9. JI. bepuo «Cumdponusy». | yacte. 1-i pa3aen: «IKCIO3UIH.

B «3Kcno3unmMoHHOMY paszferne MepBOM 4YacTh MPEACTaBICHbl M BepOaibHbIC
motuBsl «Doux appel» u «appel bruyant»®®?, urparomme Baxmyo pomb B cucreme

00pa3H0-CMBICITOBBIX KoopauHaT «Cumbonumn» (Puc. 10).

392 MotuBsl muxo2o W o2nyuumensHo2o TPU3bIBOB aHanusupytores JI. OcmongoM-CMuMTOM B KOHTekcTe Tperbeit
Bapuannu (M9 Anunnaiie: npoucxoxxaerne orasi) n3 lllectn Bapuanmii xe (cM. epByto yacte kHurH Jlesu-Crpocca). Tak,
COTJIaCHO MH(NIECKOMY ITOBECTBOBAHMIO, TEPOH HE JODKCH OTKIMKATHCS HA «MASKUL 308 cHUlouje2o depesay, HO TOIBKO
Ha TIPHU3BIB CKaabl WIN Oepe6éa apodiipa (HA3BIBAEMOTO TaKXKe «meepobim Oepesomy). I'epoll, 3a0bIB HacTaBieHHE,
OTKJIMKaeTcss Ha 30B. Ilo 3TOH mpuYMHE >KU3Hb YENOBEKA CTAHOBUTCS KOPOTKOW WM OrpaHW4eHHOi. VHTepecHbIM
NPE/ICTABISIETCST U TO, YTO 3TA CMBICIIOBasi CBSA3b BOCCO3/1AeTCSl B NMPOM3BENCHUM bepuo: Tak, ozcnyuiumenvubitl U muxuil
npu3blé CICAYIOT HEMOCPEICTBEHHO 3a BIICPBBIC MPO3BYYABIIMM MOTHBOM JKH3HM (Vi€) B MpPEAIISCTBYIOIIEM 3MU307E
«CumboHUN».
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Puc. 10. J1. bepno «Cumponusy». | yacTs. 1-i pa3aen: «IKCIO3UITUN.

B sTOoM smu3one mony4aeT BbIpaK€HHE TUMHYHBIN g «CumpoHUU» mHpUeM
UMHTAIIMOHHOTO COYETAHUSI KOPOTKUX OJHOCIOXKHBIX MOTHBOB (MOoTHBBI appel, doux) B
pPa3HBIX XOPOBBIX IAPTUAX, @ TAKXKE OCTUHATHBIM ITOBTOP OJHOCIOKHOIO CJIOBa Ha
3BYKE ONPE/ICICHHON BBICOTHI (CM. MOBTOP clioBa dOUX B MApTHUSIX COMPAHO).

«OKCMO3UIMU» OCHOBHBIX BEpOATbHBIX MOTHBOB B MepBoil yacTu «CumpoHUI)

CMEHSIETCS KPaTKUM «Pa3paboToOYHBIMY dnu3010M (Puc. 11).
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Puc. 11. J1. bepuo «Cumbonusy». | qacts. 2-ii paznein: «pa3paboTKay.

DTOT 3MHU30]1 MOKHO pacCMaTpUBATh Kak HanboJee TOJTHOE H3I0KEHIE MOTUBOB
U3 paHee UCIonb3yeMbix B «CumboHum» MudoB o [lnesnax, o MpouCcX0XICHUH OTHS, O
MPOUCXOXKIIEHUU BOABL. [Ipu STOM MPOMCXOAWT CHUHTE3 paHee MCIOJIb30BAaHHBIX
MOTHMBOB W BKJIIOYEHUE HOBBIX. MOTHB «ce3ona Oodicoetr» w3 muda o Ilnesgax
JIOTIOJTHEH MOTUBAMH 3eMHOU B00bl, HeDECHOU B600bl, 2P0308020 00X4COs. 3ByYaT W
HOBBIC BepOAJIbHBIE MOTHBBI U3 TpeThell Bapuanuu ke (AmnuHaie: 0 MPOUCXOXKICHUN
OTHS), paHee TMPEACTABICHHOM MOTHBAMU MUX020 W O2TYULUMENLHO20 NPU3bIEA.
BriepBbie HCIIONB3YIOTCS MOTHUBBI «M6Eep0020 Oepesay, cKaivl (YOC), CUMBOJIMYECKH
CBSI3AHHBIC C «02IYUUMENbHbIM» WIHA «ULYMHbIM NPU3bIEOMY, HA KOTOPBIA UMEET MPaBo

OTKIHNKAaTbCsA FGpOfI, «CHUJ1020 J1eca) (I/IJ'II/I «(CHUOueco depeea»), Ha «HEeXCHbIU npusole»



156
KOTOPOTO Tepoil He HMEET IIpaBa OTBeYaTh . VIHTepecHAa M YMCIIOBas CHMBOJIMKA
mudpel 7, oTpaxaromiascs B cemu rosnocax xopa. Coszmaercs, TakuM 00pazom,
JIOTIOJTHUTENIbHAST CMBICIOBAsT KOHHOTAITHS 3MH30/1a B KOHTEKCTE MU(a O CeMH 3Be3/ax,
BXOJAIIMX B cocTaB [lnesn.

BaXHBIM TIPEICTABIIICTCS HCIOJIB30BAHUE MOTHBA «3AMOHYSULIC20 Oepesay
(arbre reésorbé sous |’eau) u3 mauanmpHOro (parmenra M3 Bopopo: mocie moTorma:
«[locne motoma 3emis 3aceisulaCh CHOBA; HO K JTOMY BPEMEHH JIIOAM Tak
Pa3MHOKUINCH, 9YTO0 Moapu, COJNHIC, UCIyTajiics M CTal JAyMaTh, KAK YMEHBIIHUTh HX
yrcio. OH mpHKasaa BCEM JKUTEISM JCPEBHU IMEpecedb OOJBIIYI0 PEKy MO CTBOJY
nepeBa. JlepeBo Mbppu co3HarenbHO BbIOpas HenmpodHoe. M OHO AEHCTBUTENBHO
CJIOMAJIOCh TIOJ] TSKECTBIO, M BCE IMOTHOJM, 33 HCKIFOUYCHHUEM 4YCJIOBCKa 10 MMEHHU
Axapyno bokogopu [...]» 3% Motus samonyeuwe2o depeéa HEMOCPENCTBEHHO CIIELYET
3a MotuBamu TBepaoro nepesa (bois dur) m ckamer (rOC) B MapTUH PEYUTHUPYIOIIETO
MYXCKOTO rojioca. TakuM 00pa3oM, B TBOPYECKOM IMPOYTCHUH KOMITO3UTOPA 3aHOBO
00BEIUHSIOTCS TPEACTaBICHHbIC B KHUTe «CBIPOC W IMPUTOTOBICHHOE» CHTYaTHBHBIC
KOHTEKCThI pa3HbIX MU(OB Ha OCHOBE CMBICJIOBOI'O MOTHBA JICPEBa.

BHOBb 3BYYHT B MPOIODKCHUHU 3IU30[]a MOTUB «CbIHA, JUULEHHO20 Mamepu u
nuwuy (M2 Bopopo: mporcxoxaeHne BOJbI, YKpPAIICHUH U MOrpeOabHbIX PUTYAIOB).
Taxkum oGpazom, mono6HO ToMy kKak Mudsl M2 u M3 cocenctBytor B kHure JleBu-
Ctpocca, BepOabHbIE MOTHBBI U3 3TUX MH(DOB (MOTHB 3amomnysuieco Ooepesd, MOTHB
CbIHA, JTUWEHHO20 Mamepu U nuwu) HENOCPEACTBEHHO CMEHSIOT ApPYr JIpyra B
paccmaTpuBaeMoM anu3oje «Cumdponun» bepro, Oynyun mpeACTaBICHHBIMU B
0o0OpaTHOM MOPSIKE.

Dnu301 3aKaHYMBACTCS TPEXKPATHBIM IOBTOPEHHEM HWMEHH Teposl Kak
pasenesannozo 2epost — heros furieux (mudsr M1 u M2), creymuBoro repost — héros
honteux (B KOHTEKCTEe OOBIYAs «CTHIAJIMBOTO JKEHUXa», «3aMBIKAIOIIEIOCS B MY)KCKOM

A0OMC M3 OTBPAIICHHA K IICPCCCICHUIO B JKCHCKUU MHp, ¢ 4cM HCMUHYCMO CBs3aH 6pa1<,

393 O renesuce BepOATLHBIX MOTUBOB, MCIIOJIB3YEMBIX B aHANM3UpYeMoM 3nm30je «Cumbonun» cm. Takxke Osmond-Smith
D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia.

3% Jlesu-Crpocc, K. Mudomnoruxu. Tom |. Ceipoe n npurorosnennoe / K. Jleu-Ctpoce. M. : YHUBepCUTETCKast KHUTA,
2000. C. 55.
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IIyTb K KOTOPOMY OTKpbIBaeT wuHULMamMsA» U3 Broponm Bapumamum M5 — o
IIPOUCXOXKICHNN OO0JIe3HEH) M, HaKOHell, youmozo eeposi (heros tue), obpa3 KoToporo
MOKHO paccMaTpUBaTh C TIO3MIMHA TMPEIOMIICHHUS OOIIEro CHUTYaTUBHOTO KOHTEKCTa
pasnM4HBIX MU(OB, aHAaTU3UpyeMbIx JleBu-Ctpoccom®®,

Kak MOXHO 3aMETHTh, B 3TOM 3IK307¢c NepBoi yacTu «CUMQPOHUNY, TaK Ke Kak
U B paHee pPAaCCMOTPEHHBIX «pa3paboTouHbIx» smm3onax «Temsl. IlpuHomICHUS
JIxolicy», Ha OCHOBE TBOPYECKH MEpepabOTaHHOTO TEKCTa KOMITO3UTOPOM 3aHOBO
BOCCO3/Ia€TCsl CIOXKETHAsI KaHBa JIUTEPATYPHOTO MEPBOMCTOYHHKA: TIOPSAOK COUYCTAHUS
CMBICIIOBBIX MOTHBOB TIO3BOJISIET TMPOCICIUTH OMNPEACICHHYIO CIOXKETHYIO JIMHHUIO,
MIOTYMHSONIYIOCS €IUHOM JIOTUKE PA3BUTHSA. ITOT MPHUHITUI PabOTHI ¢ BepOaTbHBIM
TEKCTOM SPKO BBIPAKEH M B JIPyrOM NPOU3BEICHUU aHAIM3UPYEMOro Iepuojaa —
«Passaggio». CormacHo MHeHHIO Y. bprojgepMaH, JaTHHCKHE CIIOBa, 3a4acTyio
MEePEMENINBASCH C UTAIBSIHCKUM BEpOATBHBIM PSZIOM, «CaMH MO ceOe CKIIa/IbIBAIOTCS B
3HAUMMYIO  TOCIEJOBATEIIbHOCTh, KOTOpash  TOYHO  OTpa)kaeT  COOBITUS B
“Upurenmn’»3%,

C TOYKM 3peHHs HCIOJIB3YEMOI0 B paccMaTpUBAEMOM »JIU30JIe KOMIUIEKCA
MY3bIKaJTbHO-BBIPA3UTEIIBHBIX CPEJICTB OTMETUM, UTO OBICTpasi pUTMUYCCKAS ITyJIbCAITUS
B TAPTHUAX MEIHBIX W JICPEBSHHBIX JyXOBBIX, ap(bl W OpraHa COINPOBOXIACT
PEUNTAIMIO B MApTHUSAX CEMH TOJIOCOB M OJHOIO MYXKCKOTO Tojioca,’’ BKIIIOYarommx
MHOTOKPATHO TIOBTOpsieMble BepOabHbIE MOTHBBI MHU(HUUECKOTO MMOBECTBOBAHMS: €au
(600a), sang (kpoev), pluie (0odicov), eau céleste (nebecnas 6o0a), eau terrestre
(3emuas 6ooa), pluie douce de la saison seche (crabwiii 002cOb 3aCyULIUB020 CE30HA).
PurMmu3oBaHHOE TOBTOPEHHE MHOTOKPATHO ITOBTOPSEMBIX BEpOATbHBIX MOTHBOB B
napTUsX 7-MU TOJIOCOB XOPa, 3ByYaIlUX OJTHOBPEMEHHO WJIM BCTYIAIOIINX B UMUTAITUH,

TIOJTHOCTHIO MCKITFOYAeT CBOOOTHYIO MTPOCOTHUIO.

3% O renesuce MoTHBa «repos» cM. Takxke MoHorpaduio JI. Ocmonma-Cmura: Osmond-Smith D. Playing on Words: a
Guide to Luciano Berio’s Sinfonia.

3% Briidermann U. Das Musiktheater von Luciano Berio. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2007. P. 68. Cwm. takxe Ipuin. A,
130.

%7 Dru onpeneneHus NPUBOAATCA KOMIO3UTOpoM B maptutype «Cumdonum»: 7 VOCi (cemv 20m0coe, wt.), 1 Voce
masculine (ooun wmyocckou conoc, wut.). OTMETHM TakkKe, 4YTO OIPEICICHHS «IAPTHI» M «TOJOC» SBISHOTCS
B3aMMO3aMEHsIeMbIMU B mapTutype «CUM(pOHHUU», TaK KaK MPOU3BEICHHE HAIMCAHO Ui § TOJOCOB Xopa (2 compaHo, 2
anbTa, 2 TEHOpa, 2 Oaca) U OpKecTpa.
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XapakTepHO TMpU OBTOM OTCYTCTBHUE PA3JIOKEHHUS CIIOB-JICUTMOTHBOB Ha
OTZICJIbHBIE COCTABIIAIONINE 3BYKH, OTMEUEHHOE B HAYaJIbHBIX 3IHA30/1aX MEPBOM YacTH,
YTO TI03BOJIIET TOBOPUTH O BO3pPacCTaHUM CTENEHU CTPYKTYPHOH 3aBEpIICHHOCTU
BepOanpHOro TekcTa. CTPyKTypHOE 4YI€HEHHUE BEpPOATIbHOTO TEKCTa MPOUCXOIUT
HCKJTIOYUTEILHO Ha OCHOBE OJTHOCIIOKHBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAHUM.

NHTEepecHO OTMETUTh B JIAaHHOM KOHTEKCTE, YTO aHaJOTHYHBIM 00pa3zoM
KyJIbMHUHAIMOHHBIN 31u30]1 «CekBeHuuu |l1» ocHOBBIBaeTCS Ha 4YepeaoBaHUU CJIOB U
cloBocoueTaHnii u3 cTuxa Mapkyca KyTTepa Kak HauMEHBIIMX CTPYKTYPHBIX
€AUHUIIAX YWICHEHHUS! BepOaIbHOro TeKcTa. MIHbIMU clloBaMu, OJIHOCTHIO UCKIIFOYAETCS
WCIIOJb30BaHUE HAUMEHBIIMX CTPYKTYPHBIX €IUHMI] PEYH, JHUIIECHHBIX CMBICIOBOTO
3HaueHUs1 (poHembl). THUNMHUYHBIM JJIS TBOPYECKOrO Iodepka bepuo sBisercs
OCTMHATHOE MOBTOPEHUE OJTHUX U TE€X K€ UEPEIYIOIIUXCS CUHTAKCUYECKH IETOCTHBIX
dbparmeHToB  peun. Ilpu 3TOM  Bce  TEKCTOBbIE  (PparMeHTBHI  SBISIOTCS
KOHIICHTPUPOBAHHBIM BBIPAKCHUEM PAHEE HCMOJIb3YEMbIX CHUHTAKCUYECKU CBS3HBIX
MoCJe0BaTeIbHOCTEN B yHOMSAHYThIX snu3ofax «Cekenuuu ll1» u (¢ HeOompIMMU
n3MeHeHusIMU) miepBoit dyact «Cumdonnn». Ha3BaHHBIE S1H30/bI, TaKUM 00pas3om,
BBITIOHSIOT (DYHKIMIO HWTOra pPa3BUTHSA, CBOCOOPA3HOTO pE3IOME, HACHIIIEHHOIO
HMHTAITMOHHO-TIOJM(POHNYECKUMH TIpHEMaMH B COYCTAaHUH paHEe HCIIOIb30BaHHBIX
BepOaJIbHBIX MOTHBOB.

[Topsimok BKIIFOUEHUSI BEpOATBHBIX MOTUBOB B MPUBEACHHOM MPUMEPE U3 TIEPBOM
gactd «CuMQOHHMM» TIOMUMHSCTCS OMNPEACICHHON JIOTMKE C TOYKH 3pPCHUS
WCIIOJIB30BaHUs BBIPA3UTEILHOIO MOTEHIIMala (oHu3Ma 3By4aliei peun. Tak, oTMeTUM
npeobyiaganue cBUCTANICH S (Sang, terrestre, celeste, douce), munsmeit sh (seche) B
Hayaje paccMaTpuBaemMoro s3nu3oja. Jlajee MPOUCXOAUT  MOCIENOBATEIbHOE
YVIUIOTHEHUE 3BYKOBOM TEKCTYPhI B MpeoOIaaHuN BOKAIU3UPOBAHHBIX IKCILIO3UBHBIX
cormacHbIx, BuOpauTsl I (DOis, arbre résorbé, bois pourri, un fils privé de mere, privé de
nourriture, héros tué)**® wu BosBpamenue Goyee CyXOi, OTPHIBUCTON 3BYy4HOCTH,

OCHOBAaHHOW Ha TpeolJalaHuM TIIYXUX IUIO3MBHBIX cormacHeix t, K, rimyxoii

398 JTec, 3amoHyguiee 0epego, SHUNOU J1eC, CblH, TUMEHHbLIL Mamepu, TUUEHHbII nUyU, YOumslil 2epoil.
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dpuxarusnoii f, (héros furieux, héros tué, musique rituelle,**® spykocoueranue tk) B
KOHIIE 3IH30/a.

[IpuMeHsIOTCS M pa3inyHble TMHAMUYECKUE OTTEHKH 3Bydalei peun. Tak, cioBa
sang, terrestre, céleste meproMYHO MOBTOPSIOTCS MICTIOTOM B MAPTHIX 7-MH TOJOCOB,
co3faBasi PUTMHU30BAHHBIA KOHTPANYHKT K MApTUHM MYKCKOTO Trojioca. XapakTep
3By4YaHHUs CTAHOBUTCS OoJiee JpaMaTUYHBbIM, B3BOJIHOBAHHBIM, HAYMHASI C BKJIIOYCHUS
CJIOB-JICUTMOTHBOB DO0IS, arbre résorbé B mapTusx My»KCKOTO rojioca M 7-MH TOJIOCOB
xopa (cM. 3-10 CTPOKY MpuUMepa), YTo MPUBOIUT K KyldbMuHaLUU. [Ipu 3TOM puTMUYHbBIE
BBEIKDUKH OJHUX W Te€X K€ BEpOATbHBIX CIIOB-JIGHTMOTHBOB YEPEAYIOTCS B MApTHIX
MY’KCKOTO TOJIOCa M 7-MH TOJIOCOB XOpa, TETEPh YXKE€ TOBOPSAIINX HE IICTIOTOM, a B
IIOJIHBIM T'OJIOC.

Takum oOpa3omM, OoJjiee ApaMaTUYHBIM XapakTep CBSA3BIBAETCA C KaHBOWU
MU(HUUECKOT0 TOBECTBOBAHUS B YIIOMUHAHUU TBEPJIOTO JEPEBa, MOTPYKEHHOTO B BOJLY,
OTBET Ha 30B KOTOPOTO YK€ HE MOXKET CHACTH Teposi, THUWIOTO JEpeBa, sIBUBIIETOCS
NPUYUHONW THOENIH Tepos WM OOpPETEHUS WM KOPOTKOW JKM3HHW, ChIHA, JIMIICHHOTO
MaTepu U TIUIIM, pPAa3rHEBAHHOTO repos, youTtoro Trepos. OH oTpaxkaercs B
HaIMpsHKEHHOM, B3BOJTHOBAHHOM 3BYYaHMHM TOJIOCOB, VIUIOTHCHHH (DOHUYECKOMN
TEKCTYphI, CO3/]JaBa€MOM B HCIIOJIb30BAHUM TMPEUMYIIECTBEHHO 3BOHKHMX COTJIACHBIX.
WNubiMu cioBaMu, U3MEHEHNE SMOIIMOHATBHOTO XapaKTepa UCTIOJHEHUS CUMBOIMYECKU
COBMAJACT C VYIUIOTHEHWEM TEeMOpOBOM (HOHWYECKON TEKCTYphI: BKIIFOUCHHEM
HKCIUTO3MBHBIX BOKAJIM3UPOBAHHBIX COTJIACHBIX, YBYJISIPHON BUOPAHTHI I (XapaKTEPHBIM,
B YAaCTHOCTH, SIBJIICTCS BapbHPOBAHHME 3BYKOCOYCTaHMs DI B cioBocodeTaHuw arbre
resorbé). Ilpoucxoaur, TakuM 00pa3oM, 3MOIMOHAILHOEC HarHETaHHWE, OTPAKCHHOES Ha
YPOBHE TEMITOBBIX, pPUTMUYECKHUX XaPAKTEPUCTHK PEUU, IIIOTHOCTH 3BYKOBOUW TEKCTYPhI
B OJITHOBPEMECHHOM COYETAHHWH T'OJIOCOB X0Opa, TUHAMUYECKOM KPEIICHIO.

SIpxo BBIpaXXEHO W pa3JeieHue BepOaIbHOTO TEKCTa Ha JiBa IUIaHA, HAICJICHHBIX
KOHTPACTHBIMA (DOHUYECKHMH XapaKTEPUCTUKAMHU B YCJIOBHSIX XOpPOBOM (aKTypbl

(OTHOBPEMEHHOE COYETAHME MAPTHIl MYMXCKOI'O T0J0Ca U OCTAJIbHBIX 7-MH TOJIOCOB

39 Pasenesannviii 2epoti, youmvtii 2epoti, pumyaibnas My3viKd.
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xopa). Tak, moTuBsI SANQ, €au terrestre B mapTusix 7-Mu roJIOCOB 3By4aT OJHOBPEMEHHO
¢ ppasoii pluie orageuse de la saison des pluies*® (cm. 3-10 cTpoky npumepa).

HanomMuumMm, 4to nmoaoOHbIN npueM yxe ucnoiib3oBaiica bepuo B «IIpuHoiienun
[xoricy». Pacrnpenenenue Mexay HECKOJIBKMMH TOJIOCAMH  OJHOCIOXHBIX U
JIBYCJIOXHBIX ~ BepOalbHBIX JIGUTMOTUBOB U3 Tekcra «CHUpEeH», MHOTOKPATHO
MOBTOPSEMBIX U TEM CaMbIM CO3[AIOIIUX OIMPECICHHYI0O PUTMHUYECKYIO MYJbCalUIO,
OBIJIO OTMEYEHO HaMH B KayeCTBE OCHOBOIIOJATAIOIIETO TpUeMa B OJIHOM U3
KyJIbMUHAIIMOHHBIX 3MTU30JI0B 3TON AJNEKTPOAKYCTUUECKOW KOMITO3UIINK. AHAIIOTUYHBIM
oOpazoMm, 3hdeKT BUPTYyaIbHOTO MOAU(OHUYECKOTO PACCIOCHUS JIMHUM COJIO
MOCPEJICTBOM TIOTICPEMEHHOTO YEPEIOBaHMs OJHUX M TeX ke (PparMeHTOB ¢dpasbl
Mapkyca Kyrtrepa cozmaercs bepuo B kynbMunanuonHod 3oHe «CexBenuuu 1.
Paccnoenne Maccbl ToJIOCOB Ha HECKOJBKO BEpOAIbHBIX TEMAaTUUYECKUX JUHUU —
BuptyanbHoe B «CekBennuu |ll» u kBasu-peanpHoe B «lIpuHomenun J[xoiicy» —
MOJIy4aeT BhIPAKEHHUE B YCIOBHUSAX Pa3BUTOTO MHOTOTOJ0CHS «CUMGBOHUNY.

C TOYKHM 3peHUS HWCIOJB30BAHMS PEUYM KaK psaAa CTPYKTYPHO OQOPMIICHHBIX
S3BIKOBBIX €JIMHUIl SIPKO BBIPAXKEHA OJBOJIOIHUS OT MPOCTOrO MOBTOPEHHUS CJIOB-
JCHTMOTHBOB K TIOCTCIICHHOMY BKJIIOUCHHIO CIIOBOCOUYETAHWH, BBIUJICHEHHBIX
KOMITO3UTOPOM U3 opuruHaibHOro Tekcra kuuru K. Jlesu-Ctpocca: moBTOpeHue cioBa
eau CMeHsIETCs CI0BOCOUeTaHUsAMU eau céleste u eau terrestre, 3a cmoBom pluie ciaemyer
pluie douce de la saison seche, pluie orageuse de la saison des pluies, bois dur, arbre
réesorbé sous |’eau, un fils privée de mere. Kak MOXHO 3aMeTHTh, HapacTaHHE
CUHTAaKCUYECKOW CBSI3HOCTH PEYU B HMCIOJB30BAaHUHU IIEJIOCTHBIX CJIOBOCOYCTAHHM W3
MU(PUYECKOr0 TMOBECTBOBAHUS IMOJrOTABIMBAECT TpUyM(paibHO BCTyHaromuii oopas
reposi.

B 1memom Bech paccMaTpuBaeMbBI  SMHM301 MOXXHO pACIICHMBATh  Kak
KOHIICHTPAITUIO PUTMUYECKON MEPUOIMYHOCTH, UCTIOIB3YEMOM I Mepejaynl CTCTIICHH
HapacTaHWs HAMPSHKEHHOCTH B COYETAaHWM C YIUIOTHEHWEM 3BYKOBOW TeKCTyphl. Ha

(1)OH€ 9TOr0 KOMIIJICKCA BBIPA3UTCIBbHBIX CPCACTB IPOHUCXOAUT KOHICHTpALUA

400 I'bo30601i 0021c0b cesona docdeti ($p.).
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CEMAaHTHKHA pPEYM IMOCPEICTBOM CYMMHUPOBAHUs pPAaHEE HCIIOJIb30BAHHBIX M HOBBIX
BEepOAIbHBIX MOTHBOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 TEKCTA JIUTEPATYPHOIO IEPBOMCTOYHHUKA.

KynbmunanmnonHsii 31130/ nepBoil yactu « CumpoHun» Hanbosee MmokazareieH
C TOYKH 3pEHHUS NPUHLHUIIOB pabOThl KOMIO3UTOpa C BepOajdbHBIM TEKCTOM B
IPOU3BENEHUAX KPYMHOM (opMmbl. Tak, NPUHIMII TNPOU3BOJIBHOTO OOBEAMHEHHUS
KJIIOYEBBIX BepOajbHBIX MOTUBOB, M3BJIECUEHHBIX U3 IPO3aUYECKOTO TEKCTa
JUTEPATYPHOTO MEPBOUCTOYHHUKA, IPKO BBIpAXKEH B ApyroM counHeHun bepuo 1960-x
ronoB — «Laborintus 11».

DTOT NO3TUYECKHI B CBOE OCHOBE MPUHIUII TOIPOOHO OMKCAaH B UCCIIEIOBAHUN
I1. Creiicu. My3bikoBen momdepkuBaet: «Dpassl U ciioBa U3 pa3HbIX yactei Vita nuova
ObuIM cOoOpaHbl BOEIUHO C IEJIbI0 TOTO, YTOOBI NPEACTaBUTh TEKCT JIUTEPATYPHOIrO
IIEPBOMCTOYHMKA B HOBOM cBeTe»*?l. TlomoOHBIM mpHeM, COINIACHO MHEHHIO
UCCIIEI0BATENS, JIEKUT B OCHOBE «IIO3TU3aLMW» U3HAYAJIBHO MPO3au4YeCKOro TEKCTa B
TBOpyecTBe bepuo, Hapsaay ¢ paHee OTMEYEHHBIM [PUHLUIIOM PUTMUYECKOU

02 Creiich TOBOPHUT, B 4YaCTHOCTH, 00 «YCHJIEHHM II03THYECKOTO

IOBTOPHOCTH"
XapakTepa» UCHOJb3yeMbIX bepuo oOpurMHaibHBIX TEKCTOB  Ojarojaps  UX
«M30JIMPOBAHUIO W3 TIEPBOHAYAJIBHOTO KOHTEKCTa W KOHJEHCAIMM Marepuaa,
IPUBOANIEH K MHOTO3HAYHOCTH CMBICIIOB» %3,

B cxomHoMm Kirode XapakTepusyrTcs MNpUHIUNBI paboThl CaHTBUHETTH C
TEKCTOM JIMTEPATYpHOrO TMEpBOMCTOUYHMKA B MoHorpapuum B. CyBunu-Xsua.
My3bikoBeT KOMMEHTUPYET: «CaHrBuHeTTH (hakThuuecku usmMeHmsn TekcT Jlanre. OH
TBOpUYECKHU IepepadoTan KOPOTKHE M pa3oOlIeHHbIe (pa3bl U3 MEPBOM M BTOPOM I1aB

Vita nuova, nHoraa pacuBeunBas HJIM HEMHOTO BHUIOU3MEHSISI UX C TEM, YTOOBI CO3/1aTh

HOBBIH ITyOOKO LEIOCTHBIA TeKCT» %4,

401 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). P. 230. Cwm. Taxxe ITpui. A, 131.

402 «Onmaxo B “Laborintus |1” rpaHuIbl MeX/y KaHpaMM [[033MH U NPO3bI] BHIPAKEHBI HE HACTONILKO Apko. Harpumep,
OIPENIENICHHO TNPO3aMvYecKhe OpPHUIMHAJbHBbIE TeKCThl “Vita NUOVA” (KOHCTPACTUPYIOIIHE C MOATHYECKUMH (opMamu
coHeTa, Gaymaasl U KaHIOHBI) CTAaHOBATCS cKopee modtmdeckumu B “Laborintus 11”» (Ibid. P. 216. Cm. Takxe Ilpun. A,
132).

403 Ibid. P. 215. Cwm. Taksxe ITpun. A, 133.

404 Suvini-Hand V. Sweet Thunder: Music and Libretti in 1960s Italy. London: Legenda, 2006. P. 75. Cm. taxxe ITpun. A,,
134.
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B nenom «mo3tm3anus» TEKCTa MOCPEACTBOM OOBEAMHEHHS B €IMHOE 1IENoe
Pa3IUYHBIX TEKCTOBBIX MCTOYHHKOB OTMEYAETCS MCCIENOBATEISIMA KaK XapaKTePHBIN
npueM paboThl ¢ TEKCTOM B TBopuecTBe Jpoapao CanrsuHertd u Jlrouano bepuo.
Haubonee mokazatedbHBIMA C 3TOM TOUKH 3pEHHUS MPEICTABIAIOTCS BBIBOABI 1.
Creticu: «1 qna Canrsusertu, u st bepuo Obuia riryOOKO XapakTepHOM TEHIEHLUS
(parMEHTUPOBAHUS HCTOYHUKOB M TEKCTOB. TE€KCT B MX MPOUYTEHUH CTAHOBUTCS
PE3yJILTaTOM TBOPYECTBA KaK MO3TA, TAK U KOMIIO3UTOpa» %,

Tak xe, kak u B «Laborintus I1» B KyJIpbMHHAIIMOHHOM 3MU30]l¢ MEPBOH YaCTH
«CuM(poHnr» KOMIO3UTOPOM TOMYEPKUBAIOTCS HOBBIE CMBICIBI Ha OCHOBE
TBOPYECKOTO NpouTeHus: Tekcrta KHUTH JleBu-Crpocca «ChIpoe W NPUTOTOBIEHHOE
Onmarogaps HOBOMY OOBEAMHEHHIO MOTHBOB  MH(HUYECKOTO  IOBECTBOBAHUA.
[loaTnueckuit moreHuuan BepOainbHOro Tekcta w3 kHurn K. JleBu-Ctpocca
ycunuBaercss B «CuM(OHUM» MOCPEICTBOM HM30JUPOBAHUS M3 KOHTEKCTA OTHEIbHBIX
CIIOB M CJIOBOCOYETAaHWM, KOHJEHCAlUM MaTepHalia, IIOBBIIIAIONIEN CMBICIOBYIO
MHOT03Ha4YHOCTh. CMBICIIOBas MHOTO3HAYHOCTH CO3/aeTcsl Ojaronaps BO3MOKHOCTH
UHTEPIIPETALUN OJHUX U T€X € MOTHBOB MU(HUYECKOTO MOBECTBOBAHUS B KOHTEKCTE
pa3HbIX MU(OB.

[lonoOHast TeHAECHLMS «IO3TU3ALMU» TEKCTa JUTEPATYpHOTO IMEPBOMCTOUYHHKA
SApKO 3asBWIa O ceOe B Oojiee paHHeM counmHeHuM bepmo manol (GopMbl Ha TEKCT
BbAatonierocss nucarenss XX Beka — JDk. JDxoiica. HawanbHblii (pparMeHT riaBbl
«Cupens» u3 pomana JIxk. Jlxoiica «¥Yaucc», TIOJNOXKEHHBIM B  OCHOBY
aneKTpoaKkycTruuecko kommnosuuu beprno «Tewma. IIpunomenue J[xolicy», npeacraer
KAaK B BBICHIEH CTENEHHM MO3THYECKHUI, JEMOHCTpUPYs Oorarbie 3ByKOBbIE U OOpa3HO-
CMBICJIOBBIE BO3MOXHOCTH BEpOAJIbHOTO TEKCTa, Pa3pO3HEHHOT'O Ha COCTABIISIIOIIME

ynemenTh %,

405 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). P. 230. Cwm. Taxxe ITpui. A, 135.

408 HamoMHHM, YTO B OCHOBE HA4aJbHOTO (parMeHTa IaBbl «CHpEHb» JIEKAT W30JUPOBAHHBIE U3 KOHTEKCTA CJIOBA,
cIoBOCOYeTaHHs U (pa3bl. [[pHHIHKIBI KX CBS3M MO3BOJIAIOT IPOBECTH Mapauielb ¢ ApyruM smu3onom «Laborintus 11y, B
KOoTOpoM, corimacHo MHeHuio [I. Creiicn, ¢parMeHTBl TeKCTa OOBEIMHEHBI C HENbI0 «IOJUYEPKHYTh BHYTPEHHHE
NpOTUBOpEUMs». lcciienoBartens MOAKPEIUIIET CBOM CJIOBA CIIEIYIOLNIMM NPUMEPOM: (CIAOKUll COH); 6ecenbe; 6 MAaKOM
secenuu; OUBHOE GUOCHUE, BUOOM CEOUM CIMPAUHO20; 20PbKULL NAAY,; KYUuala 60a31ueo (obnako ocnennozo yeema). (Ibid.
P. 215 — 216. IlepeBox Ha pycckuii 31k A. Ddpoca. Jante Anurbepu, Hoast xu3np. M.: Academia. 1934. Cum. taxxke
Mpun. A, 136).
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[Ipuntun ¢parMeHTanMu TEKCTa JUTEPATYPHOTO TMEPBOMCTOYHUKA MOIKHO
paccMaTpuBaTh W KaK OJKCIAHCHIO aHAJOTMYHOIO TMPHUHILMIA PACUICHEHUS U
OOBEMHEHUSI B HOBOE II€JI0E COCTaBJISIOMMX yacTull gpa3sl Mapkyca Kyrrepa B
«Cexsennuu 1ll», cnoB, cnoBocoderanuit U gpa3 U3 HAYAIBHOTO (PparMeHTa TJIaBbl
«Cupenb» B «Teme. [Ipunomenun J[xoiicy». Tak xe kak u B «Teme. IIpuHomenun
Jlxoiicy», B aHanuszupyemMoM snuzone «CumMpoHUM» peub UAET O TaK Ha3bIBAEMOM
MPUHINNE OOBEIUHEHUS! KOPOTKUX PACUICHEHHBIX TEKCTOBBIX €WHHUI], YIIOMUHAEMOM
B ucciaenoBanuu I1. Creticu.

Hcnonbs3oBaHne CMBICIOBBIX MOTHMBOB TekcTta JleBu-CTtpocca B KadecTBe
OCTMHATHO TOBTOPSIOIIUXCS MOTHBOB B KYJIbMUHAIIMOHHOM 3IH307l¢ NEPBOM YacTu
«CuMpoHnn» TO3BOJIIET MPOBECTH M 00jiee KOHKPETHYIO aHAJIOTMIO C OJHUM U3
amm3070B «Laborintus 1l». Ananmu3upys OpHUTHHAIbHBIE TEPBOMCTOYHUKU TEKCTOB
«Laborintus Il», I1. Creiicu ormeuaet, uro «B “Canto XLV”*%" cjoma “with usura”
TIIOBTOPSIOTCS HACTOWYMBO, €CIIM HE CKa3aTh HABA3YMBO»'*S, Pa3MbINIICHUE YYEHOTO

HOJIKpeIuIsieTcs cieayromier nuraton (Cxema 16).

«With usura hath no man a house of good
stone/ ...

/with usura/ ...

/with usura/

/with usura sin against nature/ ...
/

with usura the line grows thick/with usura
is no clear demarcation/ ...
/WITH USURA/

/sheep bringeth no gain with usura/*%®

Cxema 16. JleiicTBue nMpUHILIMIIA [TOBTOpA BepOaibHBIX MOTHBOB B “Canto XLV”

0. [TayHnpa.

407 Y3 noomer «llecrm» («Cantosy) J. INaynna.

408 |pid. P. 219. Cwm. Taxsxe ITpun. A, 137.
409 1bid.
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[TpuHIMTT PUTMUYECKOTO MMOBTOPA B COOTBETCTBYIOMIEM 3mm3oze «Laborintus 11»
paccmatpuBaetcs 1. Crelicu Kak W3HAYaJIbHO NPUCYLIUH UTUPYEMOMY KOMIIO3UTOPOM

(parmenty Tekcra auTeparypHoro nepsouctounukatl’ (Puc. 12).

" ’ ! Y '
® A ’ R A |
] - : b e

cnnu@ _t : B v o s e —
. G e et o vt et i —
k B e man  panted paradine on i church wall harpes o lthes

Puc. 12. J1. bepno. «Laborintus II». D30 «with usuray.

Kak MokHO 3ameTuTh, B mpuBeIeHHOM 3mm3oqe «Laborintus 1l» npuHImn
PUTMHUYECKOTO MOBTOPA JTOCTUTAET CBOETO aIloresi Tak ke, Kak U B KyJbMHHAI[HOHHOM
smu3oae mepBoir yact «Cumponum». I[logoOHO TOMy Kak «pPEHIMTEIbHO U
UCCTYIUICHHO» MOBTOpsieTCs ciioBocoueTanue With usura B «Laborintus I1», moBropenue
OTACIBHBIX CJIOBOCOYETAHHUM, 3aMMCTBOBaHHBIX M3 KHHUTH JleBu-Ctpocca «Chipoe u
NPUTOTOBJICHHOE», TPHUBOIUT K CKAaHAWPOBAHHBIM BBIKPHKAM  CJIOBOCOYCTAHHIHA,
BKJIIOUAIOIIUX CJI0BO héros. XapakTepHO, 4To yKazaHHbIe cioBa (Usura*'! u héros'?) —
OJIHM M3 KJIFOUEBBIX 00Pa3HO-CMBICIIOBBIX MOTHBOB B HA3BaHHBIX MPOU3BENCHUAX S,

KynbmunanuoHHbI# smu301 nepBoit vactu «CuMQpOHUN» pacKpbIBAET HEKOTOPbHIC

oOIKMe 4epThl ¢ OJHMM M3 HadalbHbIX 3mu3010B «Laborintus I1» ¢ Touku 3peHus

410 «IT1a TMMOBTOPHOCTH, U3HAYAJIBHO NPUCYINAA TEKCTY JIUTECPATYPHOI'0 NEPBOUCTOYHHKA, ITOJIYyJACT aHaJOTUYHBIN CTaTrycC B

“Laborintus IT” (cm. ctpanuis: 27 — 28 mapturypsi). (Ibid. Cum. taxxke [pun. A, 138).
41 Cmaocamenvcmeo (uT.).

412 Fepoii (dp.).

413 TIpu 5TOM BO3HMKAET NpsAMas aHAIOTUS C OJHMM W3 KaMEPHBIX COYMHeHMH Bepuo mns ronoca 1960-x romos —
«Cexsenuueii |11». HamoMHUM, 9TO MHOTOKPATHO MOBTOPEHHOE CONUCTKOM cioBo before, penpedno momuepkHyToe Ha
(oHEe CBSI3HBIX IOCIENOBATEIbHOCTEH, W3BJICYEHHBIX W3 NPEIIICCTBYIONIETO Pa3BUTHUS, PACKPBIBAET CBOE KIIIOYEBOE
3HaUCHHWE B 3aKIIOYUTENHFHOM 3MH30jle «pazpadoToynoro» pasmena B «CexBenuuu |ll». Takum obOpasom, mpuHIMD
MOCTENEHHON KPUCTAIIM3ALMK IIEHTPAIILHOTO CMBICIOBOTO 00pa3a-MOTHBa, THIMYHBIN U IpousBeneHHd bepuo
KpymHoit popmbl, — «Cumbonuny, «Laborintus I1» — popmupyetcs B kaMepHOM BOKAIbHOM COYMHEHHH 3TOTO XKe MepHOa.
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pacnpeeleHnst BepOalbHEIX MOTHBOB MEXIy T'OJOCAMH MHOTOIOJIOCHOTO LEIoro*s,
Oco0oe 3HaueHHE B KOHTEKCTE HAIIETO PacCyKIeHUs MpuoOperaeT HabmoaeHue B.
CyBunu-X3H] 0 o100uu monudoHndeckoi TexHuku B «Laborintus I1», BomomenHoM
Ha OCHOBE BepOalbHOro Marepuana. Psjm murar, mporeBaeMbIX MEpPBBIM U3 TEBI[OB-
aKTEpOB, CPABHHUBACTCS HCCIEAOBATEIeM C MY3bIKaTbHOW Temoi. JlanmbHeiiee
MOCIIEIOBATEIbHOE TPOBEICHNE «TEMBD» B OCTaJbHBIX T0OJOCAX MHOTOTOJIOCHOTO
uenoro 1mo3pojsier CyBUHU-X3H] 3aKIIOUYUTh 00 UCIOJIb30BaHUU bepro TeXHUKU Qyru
MCKIIIOUUTENBHO Ha Marepuane BepbanbHoro Tekcra*’®.  CormacHo — BRIBOJaM
MY3BIKOBE/Ia B OCHOBE MOJM(DOHMYECKONW TEXHUKH JICKUT MPHUHIUI «KyMYISITHBHOTO
IIOBTOPEHMS» U UCTIONIB30BaHUE TIOBTOPOB P,

Taxk e, Kak U B IPUBEJICHHOM (hparMeHTe, B KyJIbMUHAIITMIOHHOM 3IU30/I€ TIEPBOi
gactn «CHUMQpOHUN» CJIOBA M CIOBOCOYETAHUS, MPEICTABICHHBIC B COJBHOU MapTUU
MY>KCKOT'O T0JIOCa, 3aT€M IOJXBaThIBAIOTCA OCTAJbHBIMU CEMbIO rojiocamu. PazBurue
«TEMbD» MTPUBOJMT K YHUCOHHOMY CKaHIUPOBAHHIO KIIFOYCBOI'O CIIOBOCOUETaHHs heros
tue.

BaxxHbl 1 HEKOTOpPBIE BHIBOJIBI OTHOCUTEIIBHO HCIOJIb30BAHUSI CPEJICTB aroruku
3pydameid peun B «Laborintus Il». IlpuBenem naGmromnenne B. CyBuHu-X3HI Haj
0COOEHHOCTSIMHM OpraHu3aiu BepOanbHOro Tekcra «Laborintus Il»: «Ha marepuane
nepBoit ¢pa3pl CaHIBUHETTH CO3/aJl MOCIEI0BATEIbHOCTb, B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT
NPUHIUI KyMyJsiTUBHOTO ToBTOopeHus: In quella parte; in quella parte della mia
memoria in quella parte del libro in quella parte del libro della mia memoria incipit vita

417

nova (maptutypa, c. 1)» My3bikoBen mogyepkuBaeT: «TEKCT IBWXKETCS Hazan

OoJbIIIe, YEM BIIEpE]], MOCTOSHHO BO3BpAIlasiCh, YTOObI MOBTOPUTh HAYAJIBHYIO (Ppa3y

414 «Sion speculato

a Babylone urbe

vocata vocata est Hierusalem

ab urbe Salem in Syri a

et lebus et Salem vocata est Hierusalem

Solymna noncupata est

Aelia vocitata est

Hierusalem pacifica

a Babylone urbe ab urbe (score pp. 2-3)».

Suvini-Hand V. Sweet Thunder: Music and Libretti in 1960s Italy. P. 77.
415 |bid. P. 77. Cm. Taxxe Tpuin. A, 139.

416 1bid. Cwm. Taxoke IIpumn. A, 140.

417 Suvini-Hand V. Sweet Thunder: Music and Libretti in 1960s Italy. P. 75. Cm. takxe Ipun. A, 141.
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(“in quella parte”) wmnm cioBa, mocTeneHHO mo0aBisieMble K Hew (“‘Mmemoria” wu
“libro”)»*8. Co cBoeii croporsl, CTelicH Takke OTMEYAET MPUHIMI «HCIOIb30BAHUS
KOPOTKHX (Ppa3eoJOrHIEeCKUX EAWMHHI» M TMPUHIUN «KYMYJISATHBHOTO TIOBTOPCHUS,
CO3JAIOIET0 HATHETAHME M NPHUBOAAIIETO K KylbMMHAmum»*® B sTOoM smusone
«Laborintus 11».

[TomoOHBII MPUHITUTT KyMYJISITHBHOTO MTOBTOPEHUS SIPKO BBHIPAYKEH B OPTaHU3AINH
BepOaTbHOTO TEKCTa B JAPYrOM NPOU3BEACHUHM KpymHOM ¢opmbel 1960-x romoB —
«Passaggio». B nutupyemom Hmke ¢parmente u3 «Stazione I» TEKCT MOCTOSHHO
«BO3BpaIacTCs Ha3zaay OJjaroaaps IMOBTOPY CIIOBOCodeTaHHs NOI presenti, 3atem — in

questo ordine (¢ HeOobIIUMU BUAOM3MEeHEeHUAMU) (Cxema 17).

[...noi] che ordinate adesso
assistiamo qui,

noi, presenti! presenti nel
silenzio:

ad nunc quidem;

ma adesso, noi presenti

nos praesentes;

in questo ordine (noi)

in his ordinatis gradibus (nos)
in questa ordinate gerarchia;
in his scaenis atque spectaculis;
noi, immagine, dio! adesso!
Imago, nos, nunc, dues!

Di una ordinate societq??°

Cxema 17. J1. Bepuo. Laborintus Il. 3akmrounTensubiii pparment Stazione . Xop
B.

418 |bid. Cm. Taxxke Tpui. A, 142.

419 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio). P. 221. Cwm. Taxoke [Tpui. A, 143.

420 3akmounrensHbIil pparment Stazione 1. Xop B.
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[locreneHHOEe 1100aBIEHUWE HOBBIX TEKCTOBBIX 3JEMEHTOB TUIUYHO JJIf
KyJIbMUHAIIMOHHOTO 3Mmu30/a nepBoil yactu «Cumponum». [lpu sTom Tak ke, Kak U B
«Laborintus I1», «Passaggio» co3maercsi BlieUaTIICHHE TEKCTa, ABHKYIIETOCS HE TOJIBKO
BIIEpEN, HO M Ha3aJ Ojarogaps MOCTOSIHHOMY IOBTOPY PAaHEE HCIOJIb3YEMBIX CIOB U
CIIOBOCOYETAHMM. AHAJOTWYHBIA IIPUEM IIOJy4YaeT BBIPAKEHUE MW B paHee
PacCMOTPEHHOM KYJIbMUHALIMOHHOM 3MH30/1e «pa3paboTkmn» B «CexBeHuu 11».

Ocoboe 3Hauenwe, mo wmHeHuio Crteiicu, NpUOOpPETaeT CKOPOCTh YTCHUS
(parMeHTOB TEKCTa B 3MNU30/JaX, OTMEUEHHBIX OTCYTCTBHEM 3BYKOBBICOTHOW HOTALIUU U
PUTMUYECKHUX YKa3aHWUW. YUYEHBI FOBOPUT, B YACTHOCTH, O TOM, YTO CKOPOCTb UTCHUS
ONPENEIAECTCS TEM WIM MHBIM XAPAaKTEPOM MCHOJHEHMSA. Tak, «CIIOKOWHBIA XapakTep
UCIIOJTHEHUSI OTMEYEH 0oJiee MEAJIEHHBIM TEMIIOM, YeéM (parMeHThl B3BOJIHOBAHHOTO
WIH BCTPEBOKEHHOro  xapakrepa»??!.  IIpOTMBOIOCTABIECHHBIM MIENOTY, KUK
paccMaTpuBaeTCs UCCIEN0BATENEM KaK TUIIMYHBIA BBIPA3UTEIbHBIM OTTEHOK 3BYydallen

pEeuH, HCIIONIB3YEMBI B KYJIbMUHALMAX *22

. Eme pa3 nmoguepkHeM, 4TO YCKOPEHHE TEMIIA
peud B COBOKYIHOCTH C B3BOJIHOBAHHBIM 3BYYaHHMEM TOJOCA B LEJIOM THUIUYHO JUJIS
KyJIbMUHALMOHHBIX  3MH3010B. [loaTBepxkaeHHMEM  3TOMY  MOXKET  CIIyXKHUTh
PAacCCMOTPEHHBI  KYJbMUHALIMOHHBIA  30u30J  mepBod  yactu  «CUMPOHUMNY,
KYJbMHUHAIIMOHHBIE SMU30/bl MpousBeneHuit Mayno ¢opmbl — «CexBeHiuu |1y,
«Tewmsl. [Tpunomenue J[xorcy», «JIukay, «A-Ronney.

Yro kacaercst npuHUUIIA OOBEIUHEHUSI TEKCTOBBIX 3JIEMEHTOB Ha OCHOBE OOIIEH
3BYKOBOW TEKCTYpbI, OTMEYEHHOI'O HAMU B ITPOLIECCE aHAIN3a KAMEPHBIX TPOU3BEACHUI
bepuo s romoca — «Tewmsl. Ilpunomenue [[xoiicy» u «Cexpenmuu lll», — BHOBB
TOKa3aTeIbHBIMU TpeAcTaBistoTcest 00o0menus [1. Creficu B oTHOmeHun «Laborintus
II». Ananusupysi rpynmy COBPEMEHHBIX TEKCTOB B 3TOM IPOM3BEICHUU KPYIHOU

dbopmbl, CTelicu NMPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, UTO «CJIOBA CBSI3aHBI B OOJIBIIIEH CTEIEHU

CBOMM CXOJCTBOM II0 3BYYaHHIO, HEKEIHM KaKOU-TMOO JIOrudeckoil cBaspion’®. Ilo

42 |bid. P. 235. Cwm. Taksxe [lpun. A, 144.

422 1bid. «B nepevMCINTENBHBIX TEKCTAX, JUIIEHHBIX BO3MOKHOCTH CHHTAKCHYECKOH IPOTPECCHH, KaK MPABUJI0, CO3aeTCs
HarHeTaHue, MPUBOJAIIEe K KYIbMHUHALMU. B 9TH MOMEHTBI MaHepa [POroBapHBAaHMs TEKCTa IPUOIIKACTCS K KPUKy. B
OCTAIIbHBIX CIIy4YasX TEKCT IIPOrOBAPHUBAETCS LICIIOTOM, YTO IIPEICTABIISACT APYrOii MOIIOC BHIPA3UTENbHBIX BO3MOKHOCTEH
3Byyaieit peun». (Ibid. Cum. taxxe [pun. A, 145).

423 |bid. P. 223. Cwm. Takxe [Tpun. A, 146.
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MBICIIM HUCCICAOBATCIIAA, CBA3b MCKAY CJI0OBaMMU OCYHICCTBIKICTCA B TOM YHUCIIC

IIOCPEICTBOM «HECKOJBKUX OOIUX OYKB MM 3BYKOB»*24,

Creiicu oTMEUaeT, B
4acTHOCTH, 4TO «B Tekcte Inferno, ommchiBaromeM Haka3aHWE TPEIIHUKOB |...],
npeolJiaaroT B3phIBHBIC coracHble /P/ [t/ u /c/s “si percotean non pur con mano ma
con la testa e col petto e col piedtrencandosi col denti brano”»*?°. Ilpunuun coueranus
CJIOB Ha OCHOBE OOIIMX 3BYKOB (TJIYXUX 3KCIUJIO3UBHBIX COIJIACHBIX, JOMOTHEHHBIX
3BOHKMMH COTJIACHBIMU, BUOPAHTHI I, CBUCTSIIICH S) MOIyYaeT IMUPOKOE MPUMEHEHUE U
B KYJIbMUHAIIMOHHOM 31H30/1€ NepBoil yacTu « CUMQpOHUI.

[Ipomomkass aHaJOrMM C paHEe HANWCAHHBIMH COYMHEHUsIMU bepuo mid
COJIBHOTO TO0JI0Ca, OTMETHM, YTO CIIEAYIOIIHW HCKIIOYMUTEIBHO WHCTPYMEHTAIBHBIN
pazmen mnepBoii yactTu «CumboOHUM», HE NPEANoJaralmiiui HCIOIb30BaHUE
BEpOAIIBHOIO TEKCTa, CPABHUM C MEPEXOJHBIMHU pPA3[EIaMHM, IOArOTABIMBAIOIINMHI
3aKTIOYUTENBbHBIA pa3esl (OpMbl, KOTOPBIM MOKHO OXapaKTepU30BaTh KaK «KOJa-
nociecnoBue» B «Cekeniuu Il» u B «Teme. Ilpunomenun J[xoiicy». Taxk,
KOHIICHTPUPOBAHHOE  BBIPAXKEHUE CMBICIOBOM CTOPOHBI ~ CJIOBA CMEHSAETCS B
«CexBenruu  Il1» 1mrymoBOM KyJnbMUHAIMEW B HUCHOJIB30BAHUU CTPEMHUTEIBHBIX
BOCXOJAIIMX W HUCXOIAIIMX IACCaXEW B BOKAJIBHOW MapTHUU COJMCTKH, B «Teme.
[Ipunomienun JKoWCy» — paslIOKEHUEM BCEX paHee CO3HAaHHBIX LEJIOCTHBIX
BEepOAIBHBIX TIOCIEOBATEIHPHOCTEN MOCPEICTBOM MPOKPYUYMBAHMS JICHTHI B OBICTPOM
temre. [lonoGHO 3TOMY 1TyMOBasi KyJIbMUHAIMS B iepBoit yactu «CuM@poHumn», Oyayuu

IpeJCTaBIEHHOM claoBocodeTanneM Musique  rituelle  (pumyanvuas  mysvixa)*?®,

424 |bid. Cm. Taxxke Ipun. A, 147.

425 |bid. P. 223 — 224. Cwm. Tarke [pu. A, 148.

428 PuryanbHas My3blka TIPUCYTCTBYET B PasHbIX MH(UUYECKHX CHTyalUsX Ha NpoTsokeHuu kuuru JleBu-Crpocca. Tak, B
M1 oTerl NOCBUIAET ChIHA B «THE3JI0 JIyXOB» 32 OOJBIION M 32 MaJIOH MOTPEMYIIKOH, a 3aTeM 3a KoJIoKoJIbunkaMu. Ocobo
e CUMBOJIMYECKUM TPEJICTaBISIETCS YIIOMUHAHKE 3BYKOB OapabaHa B M3, MOTHB «3amomnyguieco 0epesa» 13 KOTOPOTO
ObUT MPOaHATM3MPOBAH paHee B PacCMaTpUBAEMOM «pa3pabOTOYHOMY 3MHU30J€ MEpBOi yacTH. PuTyaiibHas My3bIka MpH
3TOM CBSI3BIBACTCA C HWIEEH BOCKPECEHHS, MPOTHBOIOCTABICHHS KU3HA M CMEPTH, MOTydaromeil 0coObIi pa3mMax B MATOH
gactn «Cumdonun». Tak, B koHme M3 ymomuHaercs, 4to «/...] Axapyuo bBoxodopu eockpecun 6cex ceoumu
SBAKAUHAHUAMY,  CONPOsodcoaembimy  38ykamu 6apabana» (JleBu-Ctpoce K. Mudomoruku. Tom |. Ceipoe u
npurotosnenHoe. C. 55). lanee cienyet: «Ho 6 JiCUBbIX OH 0OCMABUL MONILKO meX, Ymo npuneciu emy oapbvl. OcmanbHbix
Jrce youn cmpenamu, 3a ymo noayuun npozsuue Mawyuayaysxcyba, “youiya”, unu Seudokcebda, “npuuunsiowuii cmepmos”
(Tam xe).

Taxum o6pazom, youmeiil eepoii M yousaiowuii 2epoii, YIOMAUHaHUE KOTOPBIX OTMeYaeT cOOOW KOHEIl paccMaTpHBAEMOTO
9MM30/1a, MOTYT OBITH PaccCMOTPEHBI B KOHTEKCTE 3TOr0 MH(]A, OCHOBHBIE CMBICIIOBBIE MOTHBBI KOTOPOTO IOJYYalOT
JIOCTaTOYHO TIOJIHOE BBIPAKEHHE B JIMH30Jle «pa3paboTkm» mnepBod yacth «CumdoHHM». Brepsble HameueHa, TakuM
00pa3oM, U ujest BOCKPECEHHs, CBA3aHHAS C CIOKETHON CHUTyaled HUTHpyeMoro Mudga.
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3Bykocoueranuem tktkt B YHHCOHHOM 3BYy4YaHHMH XOpa U, Jajee, OPKECTPOBBIM

ey 107161071 (0) Bk

CMEHSIET «pa3pabOTOUHBII» dSMHU30[, OOIafaromuii  HauOOIbIIEH
CMBICIIOBOIl MHOTO3HAYHOCTBIO U CTPYKTYPHOM 3aBEPIICHHOCTHIO

Crnenyromasi  3aTeM  «KOJAA-TIOCIIECIOBUE»,  TPAHCIUPYIOUIash  OCHOBHYIO
CMBICJIOBYIO HJcH0 TIepBoil dacTh «CumMporum» (ciaoBa héros tué wmm youmoiii eepoti,
¢p.), conocTaBUMa ¢ KOHIIEHTpaluei ocHoBHOM Mbiciau «CekBeniuu |11y B mocneanmnx
cioBax coiucTku: ¢pasa «Give me a few words for a woman before night comesy
3aBepIacTCs IBYKPATHBIM IMMOBTOPOM oOopoTa «to Sing» (nemws). HTepecHa npu 3TOM
noutu OykBasibHas aHanoruss Mexnay «Cexsenumeit Il1» u mepBoil 4YacTbro
«CuMpoHUM»: TBYKPATHBINA MOBTOP 000poTa t0 SiNQg cpaBHKUM C IBYKPaTHBIM ITOBTOPOM

CJIOBa tUé, npcaBapsACMbIM BaAPpHAHTOM ABYKPATHOI'O ITIOBTOPCHUA JAHHOI'O I'Iaroja Kak

tuant (yousarowuii, ¢bp.) u tué (youmewiii, Gp.) B MOCISTHUX TaKTax mepBoi yactu (Puc.
13).
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Puc. 13. JI. bepuo «Cumponusny. | vacmo. 3-ii pazoen. «xooay.

427 1. Ocmoua-CMUT YIIOMHMHAET O TOM, 4YTO 3TO OHOMATOIEMYECKOE 3BYKOCOYETAHHE TAKIKE HCIONB3YETCS B
opurnHaisHOM TekcTe Tpyna JleBu-Ctpocca u3 M127 bopopo: 0o IponcxoxIeHn: MArkoro goxas (cM. «TpexrosocHas
WHBEHIMS» W3 YeTBEPTON 4acTH «XOpOIIO TEeMIIEpHpOBaHHas acTpOHOMHs»). lMeercs B Bumy ciexymuil (parMeHT
MHU(UIECKOT0 MTOBECTBOBAHUS: «Mydcuunvl Kiana 6GOK0OOpU NOLOGUHbL Celd, K KOMOPbIM OYPHO OMHOCUIUCH UX MAmepu U
cecmpul, npespamuIucy 6 nmuy kcunaoamay («galinha do bugre») u ucuesnu 6 nebecax. JKenwunvl cmoenu coxpanums y
cebs1 00H020 pebenka. ITmuyvl ckazanu ceoemy MareHbKOMY Opamy, umo eciu mom 6yoem ucCnvblmvléamy HCANCOY UIU eCiu
eMy CIaHem CIUWKOM JHCaApKo, mo OOCMAmoyHo 6y0em 3aKpuiams max, KaK Kpuuam OHu: mokda, mokd, moKkd, moxd, Kd,
ka. Toeda, y3nas, umo oH HydHCOAEMcs 8 800e, OHU BbI306YM MYYY, HOCUMENLHUYY MASKO20 U MUX020 00cos. Taxoi poo
0001c05 accoyuupyemcs ¢ oyxamu bymayooee, 6 mo epema kax cuivhvie 002COU, CONPOBOICOAEMbIE BEMPOM U SPO3OU,
accoyuupyiomes ¢ oyxamu badoeebazey (Tam xe. C. 203).

Takum 006pa3oM, ucnosb3oBanue 3Bykocoueranus tkiktk o6bsicHseT ncmosnp3oBaHue cioBocoderanuid pluie douce de la
saison seche (msexuii doocowb sacywnueozo cesona) u pluie orageuse de la saison de pluies (eposzosoii 00sicob cezona
00oicoell) B HavaJe «pa3paboTOYHOro» 3Mu30/1a nepBoit yactTn «CuMpoHUN» HE TOJIBKO B KOHTeKcTe Muda o Ilnesnax, HO
Y B KOHTEKCTE NPUBEAECHHOT0 MU(]A 13 YeTBEPTON YacTH KHUTH «CBIPOE U IIPUTOTOBJICHHOEY.

428 Cm. BOCXO/IAIIME M HUCXO/IAIINE NACCaXH B OBICTPOM TEMIIE BO BCEX OPKECTPOBBIX MAPTHSX.
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3.2. Bep0anbubie JeiiTMoTUBBI N3 KHUTH CaMiolsa bekkera
«be3bIMSIHHBIIN U APXUTEKTOHUKA MY3bIKAJIbHOU KOMIIO3UIIUN B TPEeTheHd YaCTH

«Cumponun»

Poman C. bekkerta «be3bIMsAHHBIN», Hapaay ¢ pomaHamMu «Momioi» u «ManoH
yMHUpaeT» BXOISIIUN B €AUHYIO TPUJIIOTHUIO, COCTaBIsIET OCHOBY BEpOAIbHOTO TEKCTa
TpeThell vactu «Cumbonun». OpUTHHAIBHBIM SI3BIKOM poMaHa bekkera sBisieTcs
(bpaHIy3cKHil 53bIK, HA KOTOpOM Takxke Obuta HanucaHa u kHura K. Jlesu-Ctpocca
«CpIpo€ U TPUTOTOBIICHHOE». TeKkcT pomaHa ObUI NepeBeieH bekkeToM COBMECTHO C
JPYTUM MEPEBOTUMKOM HA aHTIIUMHCKHUH s3bIK B 1958 roy. AHIIIMKACKUN TEKCT pOMaHa
ucnosb3yercs U B «Cumponun» bepuo.

Poman bekkera mnpeacrtaBiaser coO0OM THINWUYHBIM oOpaszer; MOIACPHUCTCKOM
JUTEPATYPbl «IIOTOKA CO3HAHUsD». [JaBHBIM repod, OT JuLa KOTOPOrO BEIETCS
ITIOBECTBOBAHHUE, MPAKTUYECKH HHUYETO HE BHAUT, HUYETO HE CIBIIIUT U HUYETO HE
YyBCTBYET. B nponecce n3in0KeHnsi pPOMaHHOTO [OBECTBOBAHUS T'€POU ONMUCHIBAET CBOU
OIIYIIEHHUSI OT OKPYKAIOLIEro MUpa, 3aJaBasich GuiIocoHCKUMU BOIIPOCAMHU O CMBICIIE
OBITHSI.

B mopo6Ho# KoHuenumu BUIWTCA Tapawiens ¢ Tpyaom JleBu-Ctpocca: kak
M3BECTHO, CHCTEMA OMMO3UIMKA, MPOSBIAIONMIASICA HAa BCEX YPOBHSIX YYBCTBEHHOTO
BOCIIPUATHUS (BKYCOBBIC, TAKTHIIbHBIC, 3pUTENbHBIC, CIIYXOBBIC U T. [I.), TPAKTYETCS KaK
OCHOBa OpraHu3aluv MHU(UUECKOTO TMOBECTBOBaHMS B KHuUre «Cwlpoe U
NPUTOTOBJIICHHOE». Takum o00pa3oM, B pomaHe bekkeTa Ha HOBOM YPOBHE
MEPEOCMBICIICHBI AJIEMEHTHI, OPTAHHU3YIONINE MH(PUIECKOE MEPBOOBITHOE CO3HAHUE B
paMKax CO3HaHUs JUYHOCTH XX BeKka — TJaBHOro reposi pomana. Cpeaud BCeX ITHUX
Kateropuii 0co00e 3HaYeHUE JJII KOMIIO3UTOpa MPHOOPETAIOT MMHU30/IbI, CBI3aHHBIC CO
CIIyXOBBIMHU OUIYIIECHUSMHU T'EPOsi, OCHOBBIBAIOIIMECA HA MPOTUBOIIOCTABICHUH IIIyMa U

MOTIaHuA 2,

429 TIporuBONMOCTABIEHHME IIyMa M THINHMHBI B POMaHe BeKKeTa MOXHO pacleHMBaTh Kak TpanCc(opManuio MUPHUUECKOH
ormosnumu wym/mondanue n3 kauru K. Jlesu-Ctpocca «Crlpoe 1 npurorosieHHoe» (moapobHee 06 3Tom cM. Ha c. 178
JIUccepTalun).
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Hcrounnkom BepOaJbHBIX MOTHBOB, HCIMONB3yeMbix B «Cumponun» bepuo,
SIBIIICTCSl HAYabHBIA (pparmeHT pomana bekkera: « Where now? Who now? When now?
Unquestioning. I, say I. Unbelieving. Questions, hypotheses, call them that. Keep going,
going on, call that going, call that on»**. Kak 0bl10 0TMEUEHO paHee, 0COOYI0 POIb
urpator MmotuBel Where now? Who now? When now?, BeicTymaroiine B KadecTBE
CKBO3HBIX BepOAJIbHBIX MOTHBOB, 3ByUYallluX HA MPOTSHKEHUH BCEH TPEThEH YacTH.

Hawano Tperbeil yactu mpencraBiseT coO0d CBOCOOpa3HBIN MOTOK CO3HAHUSA,
BBIPOKEHHBIA TOCPEJCTBOM OJIHOBPEMEHHOTO HaJIOXKEHUsI (parMeHTOB BepOaIbLHOTO
TEKCTa HAa AaHTJIMHCKOM, (GpPaHI[y3CKOM W HEMEIKOM s3bIkax. [Ipm 3TOM MOXKHO
TOBOPUTH 00 H3HAuYadbHO OOJBIIEH CTENEHU MPOSIBICHUS BEepOabHOIO Hayajaa Mo
CPaBHEHHUIO C HAYyaJloM II€PBOM YaCTU — MCIOJb3YETCA KOJUIaX W3 IETOCTHBIX
dbparMeHTOB TeKcTa ((ppa3bl U CIOBOCOYETAHUS) B OTIMYUE OT YepeaoBaHUs (GOHEM —

COCTABJIMIOIINX JJICMCHTOB CJIOB-JIENTMOTHBOB MI/I(l)I/ILIeCKOFO ITIOBCCTBOBAHUA (PMC
14).
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430 «Ioe cetivac? Kmo cetiuac? Koz0a cetiuac? Bonpocos ne zadaeame. 5, npednonoscum, 1. Huuezo ne npeononazame.

Bonpocul, cunomesvl, Hazosem ux mak. ToabKo He OCMAHAGIUBAMbCA, 08USAMbCS OAbUUE, HA306EM MO OBUIICEHUEM,
osudicenuem danvuiey (bexker C. Be3pimsiunblil. [lepeson B. Monota, CI16.: M3natensctBo UepHsiesa, 1994. C. 3).
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Puc. 14. J1. bepno «Cumbonus». |1l qacte. 1-if paznen: «I3KCIO3UTUY.

OudeBuHA TIPH 3TOM OPTaHU3YIOIIAs IICJIOC POJIb MOBTOPSIONIUXCS KOPOTKHX
BepOambHBIX MOTHBOB m3 pomanHa C. bekkera, CcO3Ja0MMX OINPEACICHHYIO
PUTMHYECKYIO ImyJibcaruio — Who now? where now? when now? DT MOTHBBI 3ByYar B
caMOM  HaJalle TpeThed  YacTH, CONpPOBOXKIAs  TIOSBIICHUE  BEpOAIBHBIX
NocJIeI0BaTeIbHOCTEH Ha HeMelnKkoM | (paHiry3ckoM s3bikax: Sehr gemdchlich nicht
eilen (Ouenv nemoponnuso, 6e3 cnewku, Hem.), nicht eilen bitte (ke cnewume,
nodicanyticma, HeM.), les jeux de vagues (uepwi 6oan, Gp.), deuxieme symphonie (6mopasi
cumgponus, Gp.), quatrieme symphonie (uemsepmas cumgponus, dp.), premiere partie
(nepsasi wacmo, Gp.), deuxieme partie (6mopas uacms, §p.), troisieme partie (mpemos
yacms, Pp.), quatrieme partie (vemeepmas uacmo, ¢p.). Keep going, where now, and

now, a takxe I, say I (4, npeononoscum, s1) — BepOaIbHbIE MOTUBBI U3 MPUBEICHHOTO
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BBIIlIE TEKCTOBOTO (pparMeHTa, OTKPHIBAIOIIEIO poMaH bekkera — coueTaroTcs aajnee C
bpazoit nothing more restful than chamber music (Huuezo bonee ycnokausaroujeco uem
Kamepuas — My3vlka,  aHria.). I[lpg  STOM  TOMy4YaeT  BBIpOKEHUE  IPHEM
MYJIBTHHATIPABICHHOTO 3BYYaHUS TOJIOCOB M3 Pa3HBIX TOYEK MPOCTPAHCTBA: TaK, MOTHB
where now? 3By4yuT B maptuu Broporo 6aca, and now? when now? (u cetiuac? xoeoa
celluac?, aHII.) — B IAPTUU TIEPBOTO aibTa, WNO NOW? — B MapTUX BTOPOTO aibTa, |, say
| — B mapTum nepBoro Oaca.

AHanornueH W CIEAYIOUUN 3MU30]] TPEThEH YacTH, MPEACTaBISIONUN COOOU

Ha0Op CBOOOIHO codeTaeMbIX (hparMeHTOB BepOaibHOTo TekcTa (Puc. 15).

1 e —F——
s 7] ; ; ' : T
. ; i R
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Puc. 15. J1. bepuo «Cumbonusy». |l vacts. 1-it paznen: «3KCIO3ULU.

OnnoBpeMeHHO 3Byuar (pasbl «You are nothing but an academic exercisey
(«Omo scezo nuuib yuebHvlll HK3epcucy, auril.), «no time for chamber musicy («ceuuac
He 00 KaMepHol My3biKuy, auril.), «For though the silence here is almost unbroken it is
not completely so he emerges from heavy hangings. Hardly a resurrectiony
(«Hecmompsi na mo, umo mumiuna 30ecb NOYmu HenpoHuyaemd, OHA He SAGJIAEmCs
NOJHOLL, UMAK OH 8bIX00UM U3 MANCENbIX 3anasecel. Taxceno sockpeuienuey, anri.), « It
seems there are only repeated soundsy, («Kaowcemcs, 30ecb monvko noemopsiowuecs
38yKkuy, airi.), «| am not deaf, of that | am convinced, that is to ay half-convinced», («4
He 211YX0tl, 8 DMOM 5 y6epeH, mo ecmv Hanonoeuny yeepeny, anri.),* «So after a period
of immaculate silence there seemed to be a violin concerto being played in the other
room in three quartersy, («Mmax, nocie MeHOGeHUL HENPOHUYAECMOU MUUUHDL
Kadicemcsi, 8 coceOHell KoMHame, 8 mpex Keapmanax omciood, UCHOIHAIOM CKPUNUYHBLLL
konyepmy, anri.), «\We need to do something» («Hyacrno umo-mo npeonpumsimoy,
anri.), «Something is going to happeny («Ymo-mo donsicno npousotimuy, aHriL.). DT
¢dpa3sl coueratorcs ¢ Oojiee KopoTkuMu ToctpoeHusimu: «| prefer a wakey («A
npeonouumaio npodyxcoenuey, auri.), «\We want thaty («wsr xomum smoeoy, aHrim.),
Bonipocamu Who? (xmo)? Why? (nouemy?), what? (umo?). HaubGonee cCibImuMoit

ABIsiCTCS (paza B MapTHH MEPBOrO TEHOpPA, 3BydYalnas B 3akimroueHuu snuzona: «With

431 CMBEICTIOBEIE MOTHBEI TJIyXOTbl, TUIIUHBI, BOCKPECCEHH, MTOYCPIIHYThIC B OPUT'MHAJIBHOM TEKCTC pOMaHa «be3bIMSHHBIN

C. Bekkera, UrparoT Ba)XHYIO POJIb B IOCJIETYIOIIEM Pa3BUTHH.
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not even a small mountain on the horizon, a man would wonder where his Kingdom
endedy («Ecau Ovl Ha copuzonme He OLLIO OadiCe MANEHLKOU 20pbl, YEeN0BEK 3A0YMANCS
Obl, 20e KOHUaemcs e20 KOpoJile8Cmaoy, aHril.).

B oOmem maHe My3bIKalbHO-BEpOATbHON KOMIIO3UIIMK —aHATU3UPYEMBIid
BCTYIIUTEIIbHBIM pa3fie]l TPETbe YacTH HWIPaeT pojib «IKCHO3ULIHUW» OCHOBHBIX
BepOabHBIX MOTHBOB. [10700HO TOMY Kak MHOTOKpPAaTHOE MOBTOPEHUE OJHOCIOKHBIX
CJIOB-IEHTMOTHBOB M3 MH(PUYCCKOTO TIOBECTBOBAHMS B Hadaje TIEPBOM YacTH
«CuMpoHUU» JIEKUT B OCHOBE BEpPOATBHO-TONHU(POHUUECKUX CTPYKTYpP, MOBTOPEHUE
OHOCJIO’KHBIX CJIOB M cioBocoueTanni n3 pomana C. bekkera B codeTaHuM C
ITIOCTOSTHHO TNPUCYTCTBYIOIIMM B MY3BIKAJIbBHOW TKaHM MOTMBOM Ckepuo u3 Bropon
cumponun ['. Manepa BbINONHAECT (YHKIMIO PUTMHU3AIUU «IIOTOKA CO3HAHUSY,
co3/laBasi ONPEACIICHHYI0 CTENEHb PUTMHYECKON TMEPUOJUYHOCTH BHYTPU HETO
(XapakTepHO MPHU ATOM, YTO 3ByYallll€ B Pa3HBIX ToJ0cax (parMeHThl TEKCTa OTMEUEHBI
yepTaMu CBOOOIHOM MPOCOANN).

Ponp kopoTkuMX BepOaJbHBIX MOTHMBOB M3 poMaHa bekkera B co3laHUU
ONPENICICHHOW CTENEHU PUTMUYECKOW MEPUOAUYHOCTH MHOTOKPATHO BO3pPACTaeT B
«pa3paboTOUYHBIX»  pazgenax  GOpMbI, TPEACTABISAIONIMX  COOOW  HACTOSIIUE
UMUTAMOHHO-TIONN(GOHNYECKHE dnu304bl. [lokazareneH ¢ ATOM TOYKM 3pPEHUS

CIIEAYIOIMI 21301 TpeThelt yactu®? (Puc. 16).
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432 HCCJ’IGILOB&TCJ’II/I paccMaTpuBarOT 3TOT 5MM30/ KaK HUTATY «BeImsiceiBaHus 3eMany» U3 «BecHbI CBﬂmeHHOﬁ)) U «ATroHay

. CrpaBunckoro. Cm. Hicks M. Text, music and meaning in the Third movement of Berio’s Sinfonia // Perspectives of
new music. 1981 — 1982. Vol. 20(1). P. 199 — 224; Kopo6osa A. I'. lucrio3uuusi BepOanbHOro0 TEKCTa B TPEThEH YacTH
Cumdonnn JI. bepuo (cocraBnenue, nepeBos ¢ aHrmiickoro u npumedanus). C. 129 — 141.
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(Impariant) I (Sad)
At [ But you all kmow i that ‘they will surely briug me (o (he surface ane day or another f———=——— und there will be a brief dialogua in the dunes,

 frather tenae) :
T one dossn't know what it is " maybe a kind of compelition” en the stege, with just eight female dancers’ spd words” falling’ you den’t koow where

T 1 [¢1] who pow? But cow | shall say my old lessen, il I gan semember it. [ must not forget lhis. 1 have not forgotten i1 But | must have said this before, since [ say it now.

Puc. 16. J1. bepuo «Cumponus». Il yacts. 2-ii pazaen: «pazpaboTka.

Psn kpemeHmo B HapTHSX Xopa W OPKECTpa, IMOJYYalONIMX BBIPAKCHHE B
YCKOPCHHH TEMIIA, YYallCHUH PUTMHUYCCKOW MYJbCAllUU, YIUIOTHEHUH 3BYKOBOM
TEKCTYpbI, CMEHSCTCS 3BY4YaHHEM BepOalbHBIX MOTHBOB Keep going, It s,
UMHTAIMOHHO MMOBTOPSIOIIUXCS B Pa3HBIX TOJIOCaX M IMPEABapSIOIINX Jajiee CI0Ba B
HapTUH TEHOPA, TIOBECTBYIOIIUE O «C80€20 Poda CyeHuueckom cocmssanuuy («maybe a
kind of competition on the stagey, anri.).

C TOYKH 3pEHHUS MY3bIKaJIbHO-BEPOATHLHON KOMITO3UIIUK OTMETUM KOHIICHTPAIHFO
motuBoB You don’t know where (Tot ne 3naeww, 20e, anri.) Who NOW? B MPO0KEHUH
napTuM TeHopa, npeasapsromux ciosa But now | shall say my old lesson («A4 cetiuac s
nOBMopIo €80l 0A6HULl YPOK», aHTJL.), C KOTOPBIX HAYMHACTCS YCKOPEHHE TEMITa PEUH.
Takum 00pa3oM, OTMEUEHHBIE MTOBBIIIIEHUEM PETHCTPa Pa3rOBOPHOTO T0JIOCA M SIBIISSACH
OTIPaBHBIM MOMEHTOM YCKOPEHHsS TeMIIa pedr, MOTUB WhO NOW? ¥ BHUIOM3MEHECHHBIMH
MoTHB Where NnOW? 3BydyaT Ha BEPIIMHE KYJIbMUHAI[MOHHON BOJHBI B TAPTHH TEHOPA.

[TokaszaTenpHa C 3TOM TOYKH 3pEHMS peMapka B MApTHH IIEPBOro TeHopa — rather
tense wiu 0osonvbHo Hanpsidicenno, impatient (nemepnenuso, aHri.) B mapTUU MEPBOTO
anbta (cM. 2-10 cTpoKy mnpumepa). OTMETHUM M KOHTPACTHBIE SMOLHUOHAIBHbBIC
XapaKTEPUCTUKH TOJOCOB XOPa, MPOU3HOCSIINX OTACIbHBIE IIOBTOPSIEMBIC BEpOaIbHbIC
MOTHBBI B Haydaje dmu3ozia: aggressive (souncmeenno, anri.), complaining (orcanobno,
aHri.), lamenting (npuuumarowe, anr:n.), discouraged (obeckypasicerno, aHriL.).

JInHaMUYeCcKoe KPEIIEHA0, YCKOPEHHE TEeMIla, YCHIIEHHE PHTMHUYECKOM

nyJdbCcallid B XOpe M B OPKECTpe CMeHseTcs clioBocodyetanuem Keep going,

where
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3HaMEHYIOIIMM COOOW Hayalo HOBOro dsTtama «paszpabotkum». Haumnas ¢ uudppsr N
MEHSETCS U XapaKTep PEUUTALNH B MAPTUU TEHOPA: OTACIIbHBIE CIOBA BHIKPHUKUBAIOTCS
COJINCTOM, OHHU IOMYCPKUBAIOTCS TAKXKE C TOMONIBIO JMHAMHYECKOro HioaHca Sf u
aKieHToB B mapTUType «CumMbOHHMN», COUETAsICh C MOCTENICHHBIM YCKOPEHHUEM TeMIla

peuHr, HapacTaHUEM HaIpsKeHHs B royoce urena (Puc. 17).

{10lL.)
T ﬂ[ (1) you wait for the compuliory sbow to begln, it takes time, you hear a volce, perhaps it is = recitotion, that is the show, samese rociting, slecled pasasges, old favoutilas, or

ub i of vi

T 1 & someone §mprovisisg, you can harely hoar him, that's the show, you cac't Joave, you ara afraid to leave, you make the best of it, you!try avd be reasocnable, you came

(Sombre)
= 1 He is ouly preluding, clesring bis ihroat, alone in his dressiog room, or it's the stage.mansger giving his instructions, his last recommendations

A . 7
2 S======c=c=———— i f f ! ;
ri st 1 re re dodo ti la mire re that is the show
= - - = =
o[ sl ¥l oL vE, sl

tao early. here we'd peed latin, it's ooly begloning, it haso't begun. he'll appear any momeut, he'll begin any moment ‘hat s the shaw

3

re de do si sila  roc redodo sl la mirere

that is (he show

o oo
1 a2 o

that is the show

Puc. 17. J1. bepno «Cumdbonus». 1l qacte. 2-it paznen: «pa3paboTka.

Pemapka, mcrosib3yemasi jajgee B IMapTHH IEPBOrO TEHOPA, YUTAIOIIETO TEKCT —
more and more tense (sce 6onee nanpsidcento, anriL.), Very tense (ouens nanpsicenHo,

aHTJI1.) — CONPOBOXKJIACT CICAYIOMUI (hparMeHT BepOanbHoro Tekcra (Puc. 18).

A before the cortain rises
A affx ffe sffe ffs
(More and mare tense) 'l. T-. \‘r. {very tensel ’r- r:
T {4 that's the shaw weitiog for the show, fo the sound of & murmur, you try and be reasonabla, perhaps it is nol a voles b all, pecheps il's the sir, sscanding, "doscendiog,
avas)
ﬂ (subsiding) :
T llowiog, eddyiog, seeklng exit, linding nons, apd the spectators, where are they, you didu't notice, in (he anguish of waiting, never noticed you were wailing aloae, that is the shaw, for the lools, in thr palsee

weitiog slone, fn the cestless alr, for it to begin, while every mow and

——1

¥ ihat is theshow wi re za do do

a2l E_— ; —

hrighfe) test star that i3 the show mi re re do do

Puc. 18. JI. bepno «Cumbonus». |l qacte. 2-if paznen: «pa3padoTkay.

ONu30/1 3aBEPIIACTCA TOCTENECHHBIM YCIOKOCHUEM, 3aMEIJICHUEM TEMIIa B
MapTUSAX 4YTelda M OpPKECTpa, HUCXOIAIIEHM HWHTOHALMEHW T0JI0CA, IOJIYEPKHYTON

pemapkoii subsiding (nucnaoas, anri.). MHOTOKpaTHO HMOBTOPSIFOTCS CJIOBOCOUYCTAHUS
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waiting alone (oorcuoarowuii 6 oounouecmse, anri.), that’s the show (smo woy, anrm.).
(Cxema 18).

flowing, eddying, seeking exiz... »*34,

Cxema 18. [elicTBUe MpUHIIMIIA TOBTOpa BepOaNbHBIX MOTHBOB B 3IH30/I€

«pazpabotkm» |l vactu «Cumdponun» bepuo.

HamomamM, 4uro pemapku tense u very tense ormeuaroT coOoil HapacTaHHE
HANpsOKEHUS B KyJbMHUHAIMOHHBIX 3mu3ofax «CekBeniuu Ill», B To Bpems kak
pemapku subsiding (wucnaoas, anen.), serene (6esmsmedicno, amen.), CAMBOJIIU3UPYIOT
YCIIOKOEHUE IMOILMOHATIEHOTO COCTOSIHUSI COTUCTKHU. Takum o0pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH
00 o0mMx, XapakTepHbIX JJIsi TBopyeckoro moyepka JI. bepuo mpuemax odopmiieHus
KYJIbMHHAIIMOHHBIX DIU30J0B «pa3paOdOTKW» B HApaCTaHWUHM BOJHBI HAMPSHKCHUS H
crazie, OTPaXEHHBIX B TICMXOOMOIIMOHABHBIX XapaKTepUCTHKax rojoca. Pasnoobpasue
peEMapoK, OTHOCAIIMUXCS K SMOIMOHAIIBHOMY COCTOSTHUIO COJIMCTA, MMPOU3HOCSIIETO UITN
MPOTICBAIONIETO TEKCT, XapakTEepPHO JUII Ha3BaHHBIX COYMHEHUH HTAIBIHCKOTO
KOMI03uTOpa*®®,

[lepriogudeckne  TMOBTOPEHUS  OTACIBHBIX  BEpOAJIBbHBIX  MOTHBOB B
paccmatpuBaeMoM onu3one  «CUM@POHMU» CBONUCTBEHHBI U PEYHM COJIMCTKA B

KyJapMUHAIMOHHOM smu3oAe «CekBeniuu |l1»: TakoBel moBTOpeHUSI CIIOB YOU (80l

433 «... Omo uoy, 6bl He MoaxHceme yﬁmu, 6bl boumecs yzZmu, 6bl Oenaeme 6ce B03MOMNCHOE, 6bl NnblmMaemecsb Obimb

011G20paA3YMHBIM, 6bl RPUUWLIU CIUMKOM PAHO, 30€Ch HAM HYICHA Jamblib. Imo moavko Hauano. OHO ewje He HA4AIOCh, OH
ModHcem NOAGUMBCSL 6 I0O0T MOMEHM, OHO MOJICem Ha4amuvcs 6 000U Momenmy (AHIIL).

434 (310 MOy, oxkunarolee caMo cebs MoJ| 3BYKH HIOPOXa, BhI MBITAETECH OBITH GJIAropasyMHBIM, BO3MOKHO, 3TO BOBCE HE
roJIOC, BOBMOXHO, 3TO BO3/LyX, BOCXOJISIINH, HUCXOISIIUH, JILIOIUIACS, BUXPSILIMNACS, HILyIHHA HCX0/1a» (aHTIL.).

435 Mo>HO BBIABUTH, B 4ACTHOCTH, OYKBILHBIE cOOTBETCTBUS Mexy «Cexsennueii 111» u Tpetbeii uactpio «Cumporum»
Ha OCHOBE SMOIMOHAJIBHBIX XapaKTEPUCTHK T0JI0ca.
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aHrj.), moment (momenm, aHTJ.) U3MEHEHHBIC IMOBTOPEHUs Tiarojia begin (rauuname,
anri.) kak beginning (rauano, anrn.), begun (nauamoui, anrn.) u begin (nauunames,
aHri.), cimoBocoueranuii that the show (amo woy, anrin.), you try and be reasonable
(nimaiimeco u 6yobme 61a20pazymubl, aHriL.)*e:

Tak e kKak ¥ B paHee PacCMOTPEHHBIX 3mu3oaax «Cumdonumn» u «Laborintus
[1», Onaromapst MOCTOSHHOMY TIOBTOPY OJHHMX U TEX YK€ TEKCTOBBIX JIEMEHTOB Ha (DOHE
N00aBICHHUSI HOBBIX, BO3HHKaeT oOTMeueHHbI CyBuHU-XdoHA 3hdeKkT Tekcra,
«IBWKYIIErocs Hasaj Oomblie, uyeM Brepea»®’. TumuueH 1o Bcex ATHX
KyJIbMUHAIIMOHHBIX 3MH30[0B M IPUHIUI «KYMYISITHBHOTO IOBTOPCHHS KOPOTKHX
dpazeosornyecKux  CAMHHUI[, CO3JAIOIIEr0 HArHETAaHWEe W  MPHBOISAIIETO K
KyJIbMUHAIIAI» %,

B To ke BpeMs, B paccMaTpuBacMOM OSMH307€ TpeTbedl dacTh «CrMOOHMID)
aKICHThI ¥ JMHAMUYCCKUN HioaHC Sff, ¢ MOMOIIbI0 KOTOPBIX BBIACISIOTCS OTICIIBbHBIC
CIOBa B TIAPTUM TEHOpPA, HE COBIAMAIOT C JIOTHYCCKUM JCJICHHEM TEKCTa B
COOTBETCTBHUH C IIOBTOPOM OTICIBHBIX CJOB, CIIOBOCOYCTAHMH M TIPaMMaTHYCCKHX
oboporoB. Jlormueckoe YICHEHHE TEKCTa Kak OyJATO HaMEPEHHO CKpbIBACTCS
KOMITO3UTOPOM IIOCPEACTBOM MY3BIKAIbHOW HIOAHCHPOBKH, MMEIOIIEH OTHOIIEHHE K
HENOCPEACTBEHHOM BBIPA3UTEIIBHOCTHU 3ByYalllEH PEUH.

Crenyromasi BOJIHa HArHETaHWS SMOIMOHAIBLHOTO HAIMPSDKEHUS B TOBBIIICHUH
perucTpa pasroBOPHOTO rojioca, yCKOPEHUH TEMITa PEYd HaYMHAETCs Ha clioBax Wwaiting
alone (oorcuoarowuii 6 oounouecmese, anri.), blind (crenoi, anrn.), deaf (eryxou, anen.).

(Puc. 19)%,

[" stop thore'd  be uulhluﬁ moee 10 4ay. You try thd be reasonable, pullu.pl you  are bliad, pm}lnh]y deaf, the show i3 over, all {4 over, but where then Is the hapd, the
H 1H] P sempre o

(Tense and hissing)
e I __
a

——

I It's & real p]ouure‘ upen my word i is to be unable

438 CrimouHoit MHMEN B IpUMEpE MOKa3aHbl MOBTOPBI OTAENBHBIX CJIOB, TYHKTUPOM — MOBTOPHI CIOBOCOYETAHUH 1 (pas.
47 Suvini-Hand V. Sweet Thunder: Music and Libretti in 1960s Italy. P. 75.

438 Stacey P. Contemporary tendencies in the relationship of music and text with special reference to Pli selon pli (Boulez)
and Laborintus Il (Berio).

439 Cm. konen 2-if — Hawaso 3-i CTpOKM IpUMeEpa.
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Puc. 19. J1. bepuo «Cumbonus». 1l qacte. 2-if paznen: «pa3paboTka.

Cnosa blind u deaf**® aensrorcs GykBanbHBIM HOBTOPOM PaHEe HCIIOIE30BAHHOTO
TEKCTOBOTO (pparMeHTa U3 pomana bekkera (cM. 1-10 CTpOKy mpuMepa), HO 3BydYaT OHH
Ha 3TOT pa3 ropaszuo OoJiee HaAMPsHKEHHO. [IPOMCXOMUT HArHETAHHE SMOLMOHAIBLHOTO
HAIpPsDKEHHS, TOBBIIICHHE PErHCTpa Pa3rOBOPHOTO TOJIOCA, YCKOPEHHE TEeMIla PEUH.
Peskue akkopiabl (GOPTEMHAHO COMPOBOXKIAIOT MAPTHIO TEHOPA, BMECTE C JPYTUMH
rojiocaM Xopa SIBIISAACh CBOCOOPA3HBIM PUTMHU30BAHHBIM aKKOMITAHEMEHTOM K HEH.
XapakTepHa M peMapka B MapTHUAX COIMPAHO, OJHOBPEMCHHO YHTAIOUIMX JIPYTOi
¢dparmenT u3 pomana bekkera, — tense and hissing (ranpsiocenno u ceucmswe, anri.) —
BHOBb aKIICHTHPYIOIIasi CTCIICHh HApacTaHHs HANPSDKEHHOCTH B TOJIOCE, CBOCOOpa3HOE
JpamMaTHIecKoe KPEeH/I0.

Otmerum, uTo MMEHHO cioBa Where now? who now? when now? keep going —

KIIFOYCBBIC Bep621J'IBHI)Ie MOTHUBBI H3 pPOMaHa BGKKeTa, ABJAIOINUECCA HEU3MEHHOU

440 YluTepecHO OTMETUTB, YTO TeMa «2ryXxombly 3aTparuBaetcs u B pabore JleBu-CTpocca, acCONMUPYSCh MOJYAHUEM,
MPOTHUBOMNOCTABICHHBIM IIyMy. MccnenoBarenb NPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, YTO «BO BCEX MHU(]AX yCIEIIHOCTb JEHCTBUH
repos [...] HEMOCPEACTBEHHO MM ONOCPEAOBAHHO MTOCTABIIEHA B 3aBUCHMOCTD OT OIPEJICIICHHBIX MEp MPEJ0CTOPOKHOCTH
[0 OTHOIICHWIO K HIyMy: HE MPOBOIMPOBATH IIYM CAMOMY M HE OBITH CIPOBOLMPOBAHHBIM IIYMOM; JJISI YIPOIIECHHS
CKa)XeM TaK: n0GedeHue No0 3HAKOM MOAYAHUSL VTN nosedenue nod snaxom eayxomsiy. (Jlesu-Ctpocc K. Mudosoruku.
Towm |. Ceipoe u npurorosiennoe. C. 271).
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BepOAJIBHON COCTABJIAIONICH TPEThEH YAaCTH, TMOSBISIOTCS B KOHIIE IMOCTPOCHUS Ha
BOJTHE KPEIICH/IO B TAPTHSIX TCHOPOB, aJIbTOB M 0aCOB. DTH MOTHBBI ITOAXBATHIBAIOTCS U
HOBTOPSIIOTCS IO TPUHIMIY UMUTanuu. Tak, 3a wWhere nOw? B mapTusix TEHOPOB
ciexyer Who now? B mapTtusix anbroB, When noOw? B mapTusx TEHOpPOB, CIIOBO NOW
IyonupyeTcs B TapTUM B mNapTusx OacoB Beien 3a keep going. OHum 3Byuat
JpaMaTU4YHO, HAIlOJHEHHO IO CPaBHEHUIO C MX MOSBJIECHUEM B HAYalbHBIX 3MHU304aX
TpeTbeil uvacTu. [[pamaTu3Mm CBSI3BIBA€TCA M C CaMUMHM CMBICIOBBIMH MOTHBAaMHU
OIMHOYECTBA, CJENOTHI, TJIYXOTbl, OXHUAAHUSA, 3aTPOHYTBIMA B TIOBECTBOBAHUMU:
«Waiting alone, blind, deaf, you don 't know where, you don 't know for what, for a hand
to come and draw you away, somewhere else, where perhaps it’s worsey
(«Oxcudarowuii 6 oounouecmee, Clenou, 2nyxXol, 6bl He 3Haeme 2oe, @bl He 3Haeme
3auem, pyKu, Kkomopas 0yoem HUCHOCIAHA Ol MO020, YMmobObl y8ecmu 8ac Omciood,
Ky0a-HuoOyob, 20e, 603MOH*CHO, OyOem euje Xyiicey», aHriL.).

Hpamatuueckasi oOpa3HOCTh elie Oojiee YCUIIMBAETCS B  MPOJOKCHHUH
KYJbMHUHAIMOHHOTO 3MU30/a TPEThEU YaCTH, CBA3BIBASICH C YIIOMUHAHUEM «8CE20 JULULDL

Hebonbuio2o youricmsay (Just a small murder, anrn.), «xkposu» (blood, anrim.). (Puc.
20).
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Puc. 20. J1. bepno «Cumbonus». 1l qacte. 2-it paznen: «pa3paboTka.

BepoOanbubie MmoTuBsl keep going, did you hear, Stop MHOrOKpaTHO OBTOPSIFOTCS
110 IPMHIIUITY UMUTALUK B XOPOBBIX mapTusax**,

Pacmierienne JHHHM COJIO, YHTAIOMIEH TEKCT, HA OTACIbHBIE HMHUTAIIMOHHO
MIOBTOPSIEMbIC B Pa3HBIX roj0cax BepOalbHbIC MOTHBBI — IPHEM, OTMEUYCHHBIH HAMH B
OTHOIIIEHUH PpaboThl KoMIo3uTopa ¢ Tekctom kHUr" K. JleBu-Ctpocca —TUNMUYHO AJis
KyJIbMUHAIIMOHHBIX 3IH300B TpeTheil uacTn «Cumbonuny». IToka3aTeapHbI PH 3TOM U
XapakTepUCTUKH rojioca — shouting (kpuuawe, aurin.), tense (hampsiocenno, aHriL.),
fearful (ucnyeanno, anrn.), very harsh (ouenw pesxo, anrn.), frantic (neucmoso, anrin.) —
3HAMEHYIOIIMEe COOOW BBICOKYIO CTCMEHb HANpPsHKEHHOCTH, B3BOJHOBAHHOCTH B
HAMEPCHHO PE3KOM 3BYYaHMH TOJIOCOB XOPHCTOB, IPOM3HOCSINUX OTACIbHBIC
BepOabHble MOTHBBI Ha aHTJIHICKOM M HEMEIIKOM sI3bIKax. Bce 3TO compoBoKaacTCs
KPEILEHIO B OPKECTPE, BHIPAYKEHHBIM C IIOMOIIBI0 MMMAHEHTHO MY3bIKAIbHBIX CPEJICTB:
MOBBIIIIEHHE TECCUTYPHI BO B3JIETAIONIMX BBEPX KOPOTKHX ITacCa)kaX, PUTMHUYECKOE

OCTHHATO, OBICTPHINA TEMII.

41 Yccnenosarenu paccMaTpHBAIOT STOT SMHU30] Kak muTaTy 4 crensl u3 |11 akra «Bommeka» A.Bepra (Cu. Hicks M. Text,
music and meaning in the Third movement of Berio’s «Sinfonia». P. 199 — 224; Kopo6osa A. I'. lucniozunus BepdansHOro
TekcTa B TpeThelt yactu Cumdonun JI. bepro (cocraBienue, nepeBoj ¢ aHraMickoro u npuMedanus). C. 129 — 141,
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PaccmaTtpuBaeMblil KyJTbMUHAIMOHHBIN 3MH30]] OOHAPYKUBAET OOIIKE YEepPTHI C
HekoTopbiMu dmu3onamu «Temsl. [lpunomenus [xoricy», «Laborintus I1», a taxxe
nepBoit yactu «Cumdonun». HamoMHUM, 4TO pUTMUYHOE MOBTOPEHUE B OCTAIBHBIX
roJIocax OTHAEJIBHBIX MOTMBOB, BBIYJICHEHHBIX W3 OCHOBHOW TE€MATHUYECKOW JIMHUU B
COYETAHUU C IOCTEIICHHBIM MOBBIIMIEHUEM PETHCTPA Pa3rOBOPHOIO rOJ0CA COJHUCTKH,
YCKOpPEHHEM TeMIla pedyd ObUI0 OTMEYEHO HaMHU B OJIHOM W3 KYJIbMHUHAIMOHHBIX
amu3040B «Temsbl. [Ipunomenus Jlxolicy». OCTUHAaTHOE OBTOPEHUE OTIEIBHBIX CJIOB
U TIOCJIENOBATEIbHOCTEH CJIOB B COYETAHMM C YCKOPEHHEM TEMIIA PEYH,
B3BOJJHOBAHHBIM W JPaMaTUYHO HANPSDKEHHBIM 3BYYaHUEM TOJIOCOB OTJINYAECT
KyJIbMUHALMOHHBIN 3mu301 mnepBod Yacth «Cumponun». Ha3BaHHBIA KOMIIEKC
MY3bIKQJIbHO-BBIPA3UTEIILHBIX CPEJICTB JCHCTBYET U B OJTHOM M3 3MH30/10B «Laborintus
[1» (cM. cKaHAUpPOBAaHKE CIOBOCOYETaHMs «With usuray)*2,

XapakTepHO TO, YTO BCE HA3BaHHBIC JMU30/[bl OTMEUYEHBI JAPAMATHYECKOU
00pa3HOCThIO, AKIEHTUPYEMOM B KaHBE NIOBECTBOBAaHUSA. TaK, «2epoi, autueH bl nuuu
u mamepuy», «3amoHysuiee Oepesoy YIOMHHAETCS B HNU30[E€ INEPBOM 4YacTH.
BepOanbHbIii MOTHB «HATsAHYTOM pe3nHkn» (rebound of garter, anri.), packpsiBaromnuii
CBOM CMBICJIIOBbIE 3HAYEHUSI B KOHTEKCTE arpecCMBHOM 00pa3HOCTH (CBSA3BIBAsICh B
poMaHe, B YaCTHOCTH, ¢ 00pa3oM BOWHBI), pa3pabaThiBa€TCS B YIMOMSHYTOM JIH30/1€
«Tewmpl. [Tpunomenus xoiicy». [pamatudeckas oOpa3HOCTh MOTY4YaeT BhIPAKECHUE B
HACTOMYMBOM TIOBTOPEHHUHM CIIOBOCOUETaHHs «With usuray, Bocxomsiiero K BHICHUSIM
nanTeBckoro ama B «Laborintus Il». Jpamatudeckuii 00pa3HO-3MOIMOHAIBHBIN
MOATEKCT OYEBUJICH U B PACCMATPUBAEMOM 3MHU30/€ TPEThEN YacTH. Bee 3TH anu3o1sl,
TaKUM 00pa30M, BBIMOJHAIOT (DYHKIMIO IpaMaTHYECKON KyJIbMUHALIUUA B OOIIEM IJIaHE
MY3bIKaJIbHO-BEPOATbHON KOMIIO3HIIHH.

Ilepexoa K 3aKIIOYMTENILHOMY pa3fely TPEThEH YacCTH OTMEYEH 3aMEIJIEHUEM

TEMIIa PeYH, YCIIOKOCHUEM 3MOIMOHAILHOTO (hoHa comucToB (Puc. 21).

sempra lagatissimo e pp

442 Cmaocamenvcmeo (MT.) — OJIMH U3 CEMU CMEPTHBIX IPEXOB B XPUCTHAHCTBE.
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Puc. 21. J1. bepuo «Cumbonus». |l vacte. 2-if paznen: «pa3paboTkay.

PaccMaTpuBaeMblii 3MH30]1 MOKHO pAaCIEHHBaTh M KaK HEKYIO KaJCHIMIO —
IIOCTEMEHHO 3aMeISIONIceCs MMOBTOPEHHE CEKyHIbI € — f B opkecTpe W B mapTusx
COMPAHO CONPOBOXKIAET MOBTOPHI BEpOATbHBIX MOTHBOB B PEUMTHPYIOLIUX MApPTHUSIX
IIEPBOTO U BTOPOTO TEHOPA, OTMEUCHHBIX MPEUMYIICCTBEHHO HUCXO/SIIECH HHTOHAITHUEH
pasrosopHoro ronoca: «lt’s late now»,*? «to start againy, «repetition» («repetition
after repetition),*** «1 would listen»,*® yourself («inside yourself outside yourself»)*4,
Brieuatnenue IIOBTOPOB Ha OCHOBC KOPOTKHX Bep6aJ'II>HI>IX MOTHUBOB CO344aC€TCA U
Oaromapsi IEpEUYKCIICHHUIO TJIAaroj0B B HaYaje 3MU30/a, XapaKTEPU3YIOIINX CIIyXOBBIC
OLIyIIIeHHUs TTIaBHOTO Tepost: «| am here so little, | see it, | feel it round me it enfolds me,
it covers mey» («A, maxou maneHbKuil, 6uxdCy, KAk 3mo OKpydxcaem, 0680jaKusaen,
HaKpvleaem MeHsi», aHTi.). B 1emoM CMBICIIOBOE COAEp)KaHHE 3TOTO AIHM30/a MOXHO
OTIPEJICTUTh KaK MOJIBOY O TUIITWHE, TIpeKpamieHun myma (cMm. «If only this voice would
stop, for a second, it would seem long to me, a second of silence» — «Ecau 61 monvko
9MOM 2010C CMUX HA MCHOBEHUE, CeKYHOA MUUUHbL HOKA3ANACh Obl MHE 6€YHOCMbIOY,

aHIIL.).

443 Vorce nosomno (auri.)

444 Penemuyus 3a penemuyueri (aHriL).
45 4T 6b1 nocrywan (anriL).

446 Bruympu, cnapyaicu (aHriL)
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Hapsiny ¢ moBTopamMu Ha OCHOBE TpaMMaTHYECKHX OOOpPOTOB, B MOCTPOCHHUU
AMU30/a 3aJCUCTBYeTCS W (POHMYECKHUI MOTEHITMA 3BYyYallero ciioBa. Tak, n3o0Ouime
CBUCTAILEH S, B IIEJIOM XapaKTepHOE JUIsl BCETO AMU30/1a, HanboJiee CKOHIICHTPUPOBAHO
B CPEAHEN YacTh 3MM30/a Ha B3JIETE KPEUIEHAUPYIOLIEH BOJIHBI B MMAPTUU TEHOpa (CM.
listen, silence, stop, talking incessantly, inside yourself, outside tyourself). ITogo6HbIi
IpUeM HANOMUHAET AaHAJIOTMYHOE HCIIOJIb30BAaHUE 3BYyKa S B  «KaJICHIHMOHHBIX)»
noctpoennsx «Temsr. [Ipunomenus Jxoicy»*’.

Ynomunanue wumeHun Maskosckoro (The name of Majakovsky)*®  ciyxur
CBOEOOpa3HbIM BOJOPA3/AeoM, 0003HAYAIOIMM HA4yajgo HOBOIO pa3jiesia My3bIKAJIbHO-
BepOaTbHOM KOMITO3UIIMU — «PENpU3bI-KOJbl». CKaHIMPOBAHHBIE BBIKPUKU XOpa,
JeXalye B OCHOBE JUHAMHYECKOTO KPEHIEHI0, MOABOIAT K KYJIbMUHAILMOHHOMY

STHM30,1y — 3By4alllel B MApTUU TCHOPa BepOaJIbHOM mocienoBaTenbHocTh (Puc. 22).

5 2i Is mer, I mar tocfoors recommencén

T l And when they nkL. why all this, it 15 nol eary to tind ap avswer. Far, whea we find ourselves, Ince to face, now, hare, and they remind ve that a1l this cacl stop the wers,

: fhand)
At| oy it aguin, Jouder!

T rot take the young older er lower the prics cf breod

{desperate]

T i canl stop the wers, can't make the old yousger, or Jower (he price of hread, eant erase soliiude or dull [he frad outside (he dose, we ean only ood, yes, It's frue,

47 Hamu ObIM OTMEYEHBI, B YaCTHOCTH, CBOEOOPA3HbIE OPTaHHBIE MYHKTHI B 3aKJIIOUEHUH DTOM DIIEKTPOAKYCTHUECKOM
KOMITO3MIIA Ha OCHOBE MHOT'OKPaTHO MOBTOPSIEMOH S.

48 YIms MasKOBCKOTO, Tak e, KaK M CIEAyIOlHil 32 HUM TEKCT, MHTErPUPOBAHO B OCHOBHOW BepOAIbHBIH TEKCT M3
pomaHa bekkeTa mocpeacTBOM HCIOIb30BAHUS aHTIMHCKOTO A3bIKA.
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T b sed : remind, to pol ur wilh always, axe erhaps at enrlal i) here among thase rows o pleon [ wi out of It, perhaps {o enter,
) t iu emind int all {5 wilh us BYS, epl, [ {n moments, her i [ &4, in 8 arowd or [t P! Wlmﬂ 0
1 po oke f polnt, ) perhep p

| :
T ﬂ walching, And tomorrow we'll read that. ... ..'Jmadc tullps grow fo my garden and allered the flow of theocean currests. We must helieve it's true,

Puc. 22. J1. bepno «Cumbonus». |l qacte. 2-if pazmen: «pa3paboTkay.

BepOanbHbie MOTHBBI — When, NOW, a TakXe BHJIOM3MEHEHHBI MOTHB |, say | —
3BydaT Ha STOT Pa3 B KOHTEKCTE LEJOCTHBIX BepOalbHBIX MOCIEN0BaTeNnbHOCTEN

(Cxema 19).

«And when they ask, why all this, it is not easy to find an answery («H xoeda onu
cnpawusearom, 3auem éce 3mo, Helecko Haumu omeemy, aHri.), «For, when we find
ourselves, face to face, now, here...» («HMbo, Koe0a mbl oKkazvLlEAEMCs TUYOM K JUYY,
30ech...», anri.), «l say it again, louder!» («f noemopro smo ewe pas, epomue!y,

aHrIL).

Cxema 19. [leficTBUe NMpUHIMIIA TOBTOPA B 3akitounTesibHoM pasnene |l actu

«Cumponun» JI. bepuo.

NHpiMHu cioBaMHM, KJTIOUEBBIE BepOajbHbIE MOTHBBI M3 HAYaJIbHOTO (PparMeHTa
pomaHa bekkeTa, MHOTOKpAaTHO WCIOJb3yEMbIE paHEe B OJMU30JaX BepOaIbHO-
noM(GOHUYECKON «pa3pabOTKU», OKa3bIBAIOTCS 3allu(pPOBAHHBIMU B IIEJIOCTHOU
BepOanpHOM MmocieaoBaTeabHOCTH. OHM TOY4YalOT BBIPAKEHUE B KOHTEKCTE BEYHBIX
BOIIPOCOB OBITHSI, MMEIONIUX OTHOIICHHE KaK K Cyab0aM dYeloBeuecTBa, TaK M K
BOIIPOCAM IIOBCEAHEBHOM KU3HU. [lokasaresbHO B 3TOM CMBICIE IIPOAOJDKEHUE
BepOAIBHON MOCIIEA0BATEILHOCTH, BKIIIOYAIOIIEE paHee UCIIOIb3yeMoe CI0BO StOp, Kak
COCTaBJISAONIYIO0 ciioBocoueTanust Stop the wars: «...and they remind us that all this

can 't stop the wars, can’t make the young older or lower the price of bread» (...u onu

449 TMosTOpsAIONINECS KIIFOUEBBIE MOTHBBI M3 HAUAILHOTO (parMenTa BekkeTa Mo JUEPKHYTHI B IPUMEPE CIUIOIIHOM JINHUEH.
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HANOMUHAIOM HAM, YMO 6Ce MO He MOJCem NPeKpamums GOUHbL, COelamb MOA00020
cmapuie Uiy Hujxice YyeHvl Ha Xaeb», aHriL.).

C TOYKH 3peHUs PUEMOB BepOATBHOM paMaTyprui OTMETHM TO, YTO MMOBTOPHOE
UCIIOJIHEHHE TEHOPOM BepOajbHOUN mocieoBaTelbHOCTH (HaunHas co cioB «lt can’t
stop the wars») ¢ HEKOTOPBIMU M3MEHEHUSIMH (KCIIONIB3YETCs BRIpaKeHHEe «Can’t make
the old younger»*° Bmecto «can’t make the young older*!») momuepxnyro aknenramu,
JTUHAMUKOH, YCKOpPEHHEM TeMIla. B TekcTe MapTUTyphl KOMIIO3HTOPOM BBIITHCAHBI
peMapKH, XapaKTePHU3YIOIIUEe SMOIMOHAIBLHOE COCTOSIHUE HCIIOJHUTENS, YUTAFOIIETO
tekct: desperate (omuasuno, anrn.), hard (ocecmkxo, anri). Takum o00pasom,
UCIIONB3YETCSl TMPHEM, NPUMCHEHHBIH paHee B OTHOIICHHM IOCICIOBATEILHOCTH
waiting alone, blind, deaf, Taxxe 3Byuareid Bo BTOpoit pa3 OoJjiee IpaMaTHYHO, YTO
JOCTUTACTCsl TOCPEACTBOM H3MCHCHHMS TUHAMHYCCKHX, TEMIIOBBIX XapaKTEPHCTUK
peun.

B paccmaTtpuBacMoM 3MU30/1¢ MOXKHO Paclo3HaTh JAPYTHE CMBICIOBBIC MOTHBBI
U3 HavyaJbHOTO (parMeHTa pomaHa bekkera «bessiMsuubIiiy. Tak Unbelieving
(Hesepyrowuii, anri.) TpanchopMupyeTcs B MOTUB «Bepbi»: «\We must believe it’s truey
(«Mbl  QOJICHBL  8epumb, umo 5mo npasoay», aHri.). MotuB Bompoca (questions,
hypotheses)*? seyunr kax «And when they ask, why all this, it is not easy to find an
answery («4 koeda onu cnpawiuéarom, 3a4em 6ce 3mo, Heieesko Haumu Omeeny, aHrilL.)
B KOHTEKCTE IIOMCKOB OTBETOB Ha BOIPOCHI.

B 3akmrounrtenbHOM paszzmene TpeThe dactH «CUMGOHHUY» TOSABISCTCS |

HavyaJIbHBIA ()parMeHT U3 poMaHa bekkera B cBoeM HamOosee nenoctHoM Buze (Cxema

20).

«Unquestioning. But it can’t go on. It, say it, not knowing what. It’s getting late.

Where now? When now? | have a present for you. Keep going, page after page. Keep

going, going on, call that going, call that on. But wait»*>°.

450
451

«2Omo ne modicem coerams Cmapo2o Moaodxicey (aHri.).

«2mo e modicem coenamv Mo100020 cmapuiey (aHTIL).

42 Bonpocot, zunomesvt (aHIIL).

43 «Bonpocos ne 3adasamv. Ho 30ece donicno 6oims umo-mo ewe. Hnave smo 6110 6b1 cosepuienno besnadesicto. Ho
6ce u max beznaodedcHo. Bonpocos ne 3a0aéame. Ho max ne mooicem npooondxcamsca. Bee, npeononodicum, ece, ne 3Hasl



188

Cxema 20. JleiicTBue NpHUHLMINA TOBTOpa BepOATBHBIX MOTHBOB B

3axmrounTesnbHoM pazaene |l vactu «Cumdonnny JI. bepuo.

OTOoT (hparMeHT MOMOJHEH MUTATOW TEKCTa, CICAYIONIETO Jajee B POMaHHOM
noBecTBoBaHuu: «There must be something else. Otherwise it would be quite hopeless.
But it is quite hopelessy («[oaoxcubr 6vimb u Opyeue cpedcmaa, unave 6ce OKANCEMCS
besnaodedcuvim. Ho e6ce u max 6e3nadexcroy). O0€ ATH IUTATBl OKAa3bIBAIOTCS

BIUIETEHHBIMH B PEYb TEHOPA B ciIemyronmeM sru3one™ (Puc. 23).

T dT—-—-——{ There must be something elso. Othorwise [t would be quite bopeless, But it %5 quite hopeless. Unquestioning, But it eant go oo, I, sy It

i j ing, call
T [ﬂ | kuowipg what, s pettivg Jole. Where wow! When pow! 1 have u presest for you, Keep going pege alter page. Keep goiog, going 01, all bt foing, ca
| oo awin ' it . 3 !

T™ 0 q: that no. But! walit.

Puc. 23. J1. bepuo «Cumbonus». I vacte. 3-ii paznen: «penpusza.

[MpucyrcTByroT 1 MoTHBHI It’S getting late (3Byuaiero panee kak It’s late now), |
say, I, | say it, Tak »e, Kak W B MPEABLAYIIUX ABYX OIHM30JaX MHOTOKPAaTHO
TTOBTOPSIOIIMECS B peUH TEHOPA.

Takum oOpazom, HamOoJiee IIEJOCTHOE 3BYYaHHE HayalbHOrO (parMeHTa u3
pomaHa bekkeTa moAroTOBICHO MEJIBIM KOMITJIEKCOM pPaHee MCTOIb3YEMbIX BepOaTbHBIX
MOTHBOB. [Ipu sToM bepro otnaer npenmnourenrie CBOOOTHOMY ajJeaTOPHOMY MOPSAKY
MOCJICIOBAHUS IIUTAT, HE COONIOAAIONIEMY TMOPSAOK, 3aKIIOUYEHHBIH B TEKCTOBOM
OpUTHHAJIE.

C TOYKH 3peHHUS UCIOJIb3yeMOT0 KOMILIEKCA BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB OTMETUM,
4TO, KaK M B paHee pacCMOTpPeHHBIX smu3onax «Cumbonun», motuBsl Where now?

When now? 3BydaT Ha THMKE KYJbMHHAIMK B PEUYUTHPYIOMIEM TOJIOCE TEHOPA,

umo. Yoce nosono. Kyoa ceiiuac? Koeoa ceiiuac? 'V mens ecmov 0nsa mebs nodapox. Tonvko He 0CMAHABIU6AMbCA,
cmpanuya 3a cmpanuyeil. ToIbKO He OCMAHABIUBAMbCS, OBUCAMBCS OANbULE, HA308EM MO OBUNCCHUEM, HA308EM MO
oguoicenuem oanvuie. Ho noooscouy (aHri.).

454 TosTOpsIONIMECS KIIFOUEBbIE MOTHBBI M3 HAYAILHOTO (pparMenTa BekkeTa Mo JUEPKHYTHI B IPUMEPE CIUIOIIHOM JINHUEH.
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CONPOBOXKAAACH YCKOPEHMEM TEMIIA PEYH, SMOLUOHAIBHOM B3BOIHOBAHHOCTEIO.
Haumnas co cinos Keep going mpoHCcXOaMT MOCTENEHHOE yCIIOKOECHHE, BEIPAKEHHOE B
3aMEJIEHUU TEMITA PEYH, HUCXOISAIIEH MHTOHAIIMH TOJI0Ca.
[lepeuncienne UMEH MEBIIOB — UCHIONHUTENEN XOPOBBIX MAPTUH*™ — IPUBOIUT K
TIOCIIEHEMY Pa3leNly My3bIKaIbHO-BEPOATBLHON KOMIIO3HIUK — «KOJE-TIOCIECTOBHION,

B KOTOpOI?I CKOHICHTPUPOBAHBI CMBICJIOBBIC MOTUBBI CMCPTH, BOCKPCCCHUA, OKOHYAHUA

npencrasieHua® (Puc. 24).

i
.

He $s harely moviug, uow, almost :still, Should | make my Introductious?®®

4 | . ' . : - .
! m Fa Bul now s dowe, Mt aver, wewe had our chapee, Theee was even, for w  second, hope of resuzcection, or almest,
T JIp—

lim a———

| for the upexpecled

— |
! We w llect our thoughts ————
T1 d—- - mein jupges Lebew hat elu ltud..—..._rl__... ‘ We wast eollec ‘

rm
e —_——] k you Met
; - . ¥ thau
Tt i3 always upon us, In our rooms 1o tho  steeqt m———df———1a1 the doos; o & slege ——

Puc. 24. J1. bepuo «Cumdonus». |1l yacte. 4-if paznen: «xona».

3.3. Cunre3 BepOaabHbIX JeiiTMOTUBOB M3 KHUTH Kitoga Jlesu-Crpocca u

pomana Camiodia bekkera B naToil yactu «CuMpoHum»

B Makpo-iiane Bcel «CuM@poHMM» TATas YacTb BBINONHIET (PYHKIUIO
CUHTETUYECKON penpu3bl-KOAbl, OOBEIUHSIOIIEH paHee HCIHOIb3yeMble AIIEMEHTHI,
MOYEPIIHYTHIE B JBYX OCHOBHBIX JIUTEPATYpPHBIX MCTOYHUKAX «CHUMGPOHUM» — KHHUTE
JleBu-Ctpocca «Cbhlpo€ ¥ NPUTOTOBICHHOE» W pomaHe bekkera «be3bIMSHHBIN.

HaunGonee monHO mpencTaBieHbl B HEW BepOalibHbIE MOTUBBI W3 TIEPBOM, TPEThEeH H

45 Tlocne cnos «Should | make my introductions?» 3Byuar nMeHa OCTAIBLHBIX CEMEPHIX MEBIOB — MCTIOJIHUTENEN XOPOBBIX
napruii B 8-rosocHoil «CuM(OHHIY» COTIIACHO peMapKe KOMIIO3UTOPA B IAPTUTYPE.

4% Cm. «the hope of resurrection» («radescoa na 6ockpecenuey, aurim.), «mein junges Leben hat ein End» («mos ronas
JICU3HB UMEen CE0TL KOHeY», HEM. ).
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yeTrBepToN 4YacTtu. [Ipu 3TOM OCHOBOMOJArarUIyr0 poJib UrpaeT TeKCT KHuru Kioma
Jleru-Crpocca.
B ornuuume oT Havasa mepBOM 4YacTH, B HAYaJI€ MSTOM 4YacTH OJHOBPEMEHHO
3By4aT HE€ OTJCJIbHBIC CJIOBA-JICUTMOTHBBI, HO IIEJIOCTHBIC ¢pa3bl, pudmyrommecs

KOPOTKHMH MOBTOPSICMBIMU BepOaabHbIMU MOTHBaMH (Puc. 25).

e — - _ = 5 ¥ 3
Bt ———fhr——- —— 3 :,=._==ﬁ._’=§='==
B
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@ ' T .y .
[ ——— :
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‘ t i

e —————— e = Voila o DMLy avait, i)y avalt d1 y aveit

3 1l y avait une fois un jeuna

[€8) &) rel O] o30 de mang Ross  do  sang

WS ————p ——F— £_——1 Listen, listen, are you going slready? Listen,  Hsten,
=== ———— ——— |
23] fal el 8] O] 4 0l e
be  ba ke b= ta M N -
R Es—— = woas  veila I voll whare pow! who mow? And mew!  who pew?
B 1] =) 1w
b b 12 o i o—_
e Ee— == Vofla  quoi Veoila qui : Voild. Il y aveit ope fols. 1Ly avait use fois. 11 y avall wor fois

1 n) ] [<h] sl H
" A [od

' jeune garcon qui suivit s mére, sa mére, sa mére,ss mere

2 parcon qui sulvit.quisuivit,qui suivil sa mere qui suivit

Mmixs
2 ot me ace your face once mare  HpE———p

1 11y avait une fofs an indien,un fodien,un indien marié

z uo indien, un indien marié et pere de plusieurs fils adultes

Puc. 25. J1. bepno «Cumbonus». V yacte. 1-if pazaen: 3KCIO3UIINS.

BepOanbHas mocnenoBarenbHOCT ROSe de Sang B mapTUM NEpBOTO TEHOpPA
coueTaercs ¢ ppazamu, MPOU3HOCUMBIMH PA3TOBOPHBIM I'OJIOCOM B OCTAIBHBIX MAPTHSIX
xopa: «il y avait une fois un jeune garcon» («xax-mo paz monodoti onowar),”" «Listen
now, are you going already» («Ilocmywaii, met yorce yxoouuny), «Let me see your face

once morey («Iloseonb mue yéuoems meoe auyo ewe pas»)*e.

457 Hauano mua M1 u3 «ChIporo ¥ NpuroToBJIEHHOTO.

458 [Turarel u3 pomana C. BekkeTa «Be3bIMSAHHbII.
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C TOYKM 3peHHsS TPUHIWIOB OPTaHW3AIMUd  BEpPOAIBHOTO TEKCTa B
paccMaTpUBAEMOM 3MH30/I€ MOXKHO TOBOPHUTH O MOJO0MU BEpOAIBLHOTO KOHTPAITYHKTA,
BOCCO3/1aBa€MOT0 HUCKJIIOYUTEIFHO CPEACTBAMH IMPOM3HOCHMOTO CJIOBA: IEJIOCTHBIC
dpa3bl Ha (HPaHITY3CKOM M aHTJIIMHCKOM SI3bIKaX IPOOSATCS HA KOPOTKUE MOTHBBI, TAKUE
Kak Where now (2oe cetiuac), Who Nnow (kmo cetiuac), and now (u cetiuac), voila (som),
Il 'y avait une fois (oonasxcowt), jeune garcon (monoooil wnowa), qui Suivit sa mere
(komopwiti wen 3a ceoeu mamepwvio). Kaxnplii 13 MOTHBOB MHOTOKPAaTHO MOBTOPSETCA,
co3maercs, TakuM o0pa3oM, 3(PQPEeKT MyIbTHUMOISPHOTO 3XO, YTO TOJYCPKUBACTCS
MIPOCTPAHCTBEHHBIM PACIIOJIOKEHUEM TOJIOCOB. [IpM 3TOM TONBKO OAWH MOTHB
CTAaHOBHUTCS HamOoJiee CIBIIAMBIM B TOT WJIM HWHOW MOMEHT 3By4YaHHUsA. Tak,
MHOTOKpPAaTHOE MOBTOPEHUE MPAKTUYECKU BO BCEX XOPOBBIX MapTHUSX clioBa voila (OHO
TOBOPHUTCS KaK OOBIYHBIM Pa3TOBOPHBIM TOJIOCOM, TaK W IIETIOTOM), COYETAOIICECs C
Listen, Rose de sang, cmensercss Where now? B nHauane smnm3ona. [lanee Hamboiee
CIIBIIIMMBIMH CTAHOBSTCS MOTHBEI JeUNe gar¢on qui suivit sa mere, HakIaabIBaIOIHECS
Ha MoTHBBEI Where now, and now, who now?, let me see your face once more.

[Tomo6HBIN TIprieM JOpOOJICHHS Ha MOTHBBI, UX TOBTOPEHUS U OJHOBPEMEHHOTO
HAJIOKEHUS y)Ke ObLT HEOJHOKPATHO OTMEYCH PaHEe B OTHOIICHHUH MPUHITUIIOB PaOOTHI
KOMITO3UTOPA C BepOAIbHBIM TEKCTOM M3 KHUTH JleBu-CTpocca, unTaeMbIM XOPUCTaMU
(cMm. ananmu3 miepBoil yactu «CuMmdonun»). MHOroo6pa3Ho UCHOJIB3YIOTCS MPU ITOM
OKCIIPECCUBHBIC BO3MOXHOCTH 3BYYaHHsS Pa3TOBOPHOTO ToJloca — TEKCTOBBIC
dbparMeHThl MPOU3HOCATCSA KaK OOBIYHBIM PA3rOBOPHBIM T'OJIOCOM, TaK U MIETIOTOM (YTO
JaeT 0COObI BBIPA3UTENbHBIM 2(PEHEKT B COUETAHMU C MHOTOKPATHO HCIOJIb3YEeMOM
CBUCTSIIIICH S).

OnHOBpEMEHHOE COYETaHHE BEpOATBHBIX MOCIEAOBATEIBHOCTEH-IIUTAT JPEBHUX
MH(DOB, 3aMMCTBOBaHHBIX Kommo3uTopoM u3 kHuUTH K. JleBu-CTpocca (Tak ke, Kak U B
HKCIIO3WIIMOHHOM pa3jiefie TePBON YacTH), COMOCTABUMO C HAJIOKEHHWEM MHOXKECTBa
dbparmenToB pomana C. bekkera, crmoBocoueTaHui Ha (PpPaHIy3CKOM U HEMEIKOM
s3bIKaX B Hadaje TpeTbel dacTh «CumboHum». B cBOrO odepenb, Kak ¢pparMeHTHI
MU(HUUECKOTO TOBECTBOBaHUS, TaKk W (parMeHThl pomaHa bekkera CpaBHUMBI C

yepenoil GyHAaMEHTAIbHBIX TEM, NMEPCOHAXENW U COOBITUM, 3aKIHOYEHHBIX, COTJIACHO
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cioBaM camoro bepuo, B HauansHOM QparmenTe rinaBbl « CUPEHbD), KOTOPBINA MOCTY KU
OCHOBOM JUIsl DJIEKTpoakycThueckon kommosuumn «Tema. IIpunomenue [[xoucy».
Komnosutop 3ameuaer 1no 3TOMy HOBOAY: «OTO (HEMOJHOE) Hayajao TIJaBbl
IPECTaBIsIET COO0M CBOETO poJia YBEPTIOPY, IKCIO3UIUIO TEM, KOTOpPas MPEAIIECTBYET
HACTOALIECH KOMIO3MIIMKA IJIaBbl. B CKOIUIEHMH 3BYKOB, ITOCPEICTBOM KOTOPBIX
OXapaKTEpU30BaHbl IEPCOHAXKHU U COOBITHUS, ABTOP BBIOMPAET CepUI0 (PyHIaMEHTAIbHBIX
TEM U M30JIMPYET UX W3 KOHTEKCTa B MOCJIEI0BATEIBHOCTH JEUTMOTHBOB, JIMIIEHHBIX
KaK CBA3€H MexIy COOOM, Tak M IUCKYPCHBHOTO 3HaueHHs» ™, Tak ke, kak u «Tema»
n3 «lIpuHomenns JoWcy», SKCIO3UIMOHHBIM pa3fen MNEPBOM M TPETbEH 4YacTen
«CuMmponuny», Hayano niaTord yactu «CuMOOHUN» MOKET OBITh 0XapaKTEPU30BAHO KaK
«cepus QyHAAMEHTAIbHBIX TEM, U30JIMPOBAHHBIX U3 KOHTEKCTA B M1OCJIEOBATEILHOCTU
JEUTMOTUBOBY, IKCITO3UIUSI OCHOBHBIX MOTHBOB ITIOBECTBOBAHUSI.

B Havasne nsaToi yacTH npeacTaBiIeHbl U HEHTPalbHbIe 00pa3bl-MOTUBBI U3 NIEPBOI
(il y avait une fois, appel bruyant*®) u uerseproii wactu — (rose de sang,*®*appel
bruyant). Tak, 3Byuanue ¢pa3sl Rose de sang B mapTuu mepBOro TEeHOpa (CM.
BBIIICTIPUBE/ICHHBIA TIPUMEP) CMEHSIETCsl BEpOATBHBIME IOCIIeNoBaTeIbHOCTIME appel
bruyant, Il y avait une fois B yauconHoM 3BydaHuu xopa.

B oTHomenuu mocienosatenpHocTel rose de sang, appel bruyant ormetum ToT
¢akt, uyro B mnepBoil yacTM «CHM(OHUU» HCIONIB3YETCS TOJIBKO MHOTOKpPAaTHO
MOBTOPsIEMOE B MapTHSIX XOpa cJIOoBO Sang (CM. KyJIbMHUHAIIMOHHBIA JMH30] TEPBOM
YacTH), TaK ke, Kak u cioBo appel. Takum oOpa3om, B kpynHoM 1uiaHe «CumpoHUNY
MOXHO TOBOPUTH O TPHUHIUIE TMOCTETIEHHOTO (OPMHUPOBAHUS CTPYKTYpPHO-

oopmiteHHBIX BepOalbHBIX IMoOcCieaoBaTeapHocTel. CrioBocoueTanus rose de sang

459 Berio L. Poésie et musique. Cm. Takxe [Tpui. A, 149.

460 HamoMHMM, 4TO 3T MOTHBBI 3ByYarT U B «IKCIIO3UIIHOHHOMY paszele nepsoii yactu «CumQoHun».

41 D1y BepbalbHYI0 MOCIENOBATENLHOCTh, HCIIONb3yEMYIO paHee B 4deTBepToil uacth «CUM(OHHH», MOMKHO
paccMaTpuBaTh Kak TpaHC(HOPMAIMIO MOTHBA KPOBH W3 MH(HYECKOTO ITOBECTBOBAHHMSA B KOHTEKCTE CTHXOTBOPEHHSA
«KpacHast po3odka», HCIOIB3yeMOro B 4eTBepTod wacTh Bropoit cumdonmm I'. Manepa. Takum o6pa3zoM, NpHUHINI
00BeTMHEHNS Pa3HBIX CUTYaTUTHUBHBIX KOHTEKCTOB HAa OCHOBE OJIHOTO M TOTO K€ CMBICIIOBOTO MOTHBA (B JTaHHOM CIIydae,
MOTHBa KpoBH) BBIHOCHTCS bepmo 3a pamkm kamrm JleBu-Ctpocca. DTOT TPHHIMI WIrpaeT BaKHEHIIyI0 poib B
o0bearHeHNH TEKCTOB XX BeKa C TeKCTaMU APEBHUX MU(OB U JIETEH]I.

OTMeTHM Takke TOT (DakT, 4TO B HepBOi yacTn «CHUMQpOHUNY» UCTIOJIB3YETCS JIMIb MHOTOKPATHO TIOBTOPSIEMOE B TTApTHX
Xopa cJ0BO Sang (cM. KyJIbMHHAIMOHHBIA 3MU307 MEPBOM 4YacTH), Tak ke, kak U cioBo appel. Takum obpasom, Ha
NpOoTsHKEHUH Beel «CHM(OHUI) MOXHO TOBOPUTD O NMPUHIIMIIE TOCTENIEHHOTO ()OPMHUPOBAHUS CTPYKTYPHO 0(hOPMIICHHBIX
BepOanbHBIX mocnenoBaTensHocTeil. dpasel «Rose de sangy, «Appel bruyant» B 1enocTHOM BHIE MOSBISIOTCS JHUILIb B
YETBEPTOH U MATON 4aCTH, IPEJBOCXUIIASICH B IEPBOM YaCTU NOCPEICTBOM MHOTOKPATHOIO HOBTOPEHUS KIIIOUEBBIX CIIOB —
sang u appel.
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(kposasasi posza) u appel bruyant («oerywumenvnoii npuzsie») B CBOEM IEIOCTHOM
BUJIC TIOSBIIAIOTCS JIUIIH B YETBEPTOM W TMATON YacTH, OyIydd MPEIBOCXHUIICHHBIMU B
MEepBOM YacCTH TIOCPEJICTBOM MHOTOKPATHOTO IIOBTOPEHHUS HCIIOJIB3YEeMbIX B HHUX

KJIIOUEBEIX CI0B — Sang u appel*®? (Puc. 26).

‘\
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commentaire west pas con- |
yaincant, car il lafsse do cdté

d*importants espects de oos ap-pelbru-guol ap-pel bru-
thomes. " mf
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462 HO,Z[O6HBII>'I OpUeM OCTHUHATHOT'O MOBTOPEHHSA CJIOTa, KIIOYEBOT'O CJIOBA, MPEABOCXUIIAIOMICTO MOABJICHUC HEJIOCTHBIX
CJIOB U CHOBOCO‘IeTaHHI;'I, OBLI OTMEYEH HAMU paHeC B OTHOLICHUHN «CeKBeHL{I/II/I» u «Temsl. HpI/IHOH.IeHI/IH I[)I(Oﬁcy».
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Puc. 26. J1. bepuo «Cumbonus». V yactb. 1-i1 pa3aen: «3KCIO3UIU».

BepoOanbubie nmocnenoBatensHoctH |l y avait une fois, appel doux, appel bruyant (s
COYETAHUU C OJIHOCIOXHBIMHU CIIOBAMH-JICUTMOTHBAMH MU(PUYECKOTO TOBECTBOBAHUS )
COUETAIOTCSI IO TMPUHIMIYY TEMbl U TOJATOJOCKOB. Tak, mpoBeaeHHE BepOaTbHOM
«TEMbl» B BEpPXHEM HaWOOJIEe CIBIIIMMOM T0JIOCE COMPOBOXKIAECTCS PUTMHUYHO
MyJIbCUPYIOIIMMH KOPOTKMMHW MOTHBAaMH Ha OCTHUHATHO ITOBTOPSIOIMIMXCS 3BYKaxX
ONPEAEICHHOW U HEOIPENCIEHHON BBICOTHI B OCTAJIbHBIX XOPOBBIX NapTUsiX. B memom
HIUPOKO HUCMOJIb3YEeTCSl MPUHIIUIT UMUTAIIMOHHOTO COYETaHUsI BEepOaIbHBIX MOTHBOB B
Pa3HBIX TOJIOCAX XOPOBOH (haKTYPHI.

B anamusupyemom smu3one  co3gaeTrcss mojgoOue  moJu(OHMM  TIIACTOB:
OJIHOBPEMEHHO  COYETAIOTCS COHOpHbIE OJIOKM, HaJEJICHHbIE KOHTPACTHBIMU
(hOHMYECKMMH XapaKTEPUCTUKAMU M BKJIIOYAIONINE 3BOHKHUE, TIyXHWE U CBUCTSIIHE
3ByKH. B pe3ynbprare mosiydaercsi CIO0KHBIM JUCCOHAHTHBIN «AKKOPI», CIaraéMblid W3
3BYKOB BepOaIbHOTO $3bIKa, COTMOCTABUMBIM C YCIOXHEHHBIMU JUCCOHAHCAMU
AKKOpJaMH-KJIaCTEPaAMU HA OCHOBE TAPMOHUYECKOW BEPTUKAJIN.

C TOuUKM 3peHUs apPXUTECKTOHUKU MY3BbIKaJIbHO-BEpOATIbHOW KOMITO3UIIUU
BKJIIOYCHHE B BepOaibHy0 TKaHb JieiTmoTuBOB feu, pluie, sang, vie co3maet apky K
Hayany riepBoi yactu «Cumdonum». TakuM o0pa3oMm, «IKCHO3UIIUIO» ISITOM YacTH
«CumbpoHUN» MOKHO paccMaTpUBaTh KaKk CBOCOOPA3HbIN KOMMEHTAPUM «IKCTIO3UITAN)
nepBoit yacTu. B Hel HCmob3yeTcss OJMH U TOT e PsiZi OCHOBHBIX MOTHBOB: feu, pluie,

sang, vie, appel doux, appel bruyant, Il y avait une fois. ITpu 3ToM «IKCIIO3UIUS MATOM
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YaCTH 3HAYMTENIHHA IMHAMU3MPOBAHA 10 CPABHEHUIO C AHAJIOTHYHBIM PA3/IEeNIoM IIEPBOi
YaCTH: B HEH APKO BBHIPAKEHA TEHAEHIMS YCIOKHEHHS XOPOBOM (PaKTyphl B COYETAHUH
MHOKECTBA TEMATHYECKUX BEPOABHBIX IIAHOB.

Cnenyrommii — «pa3pabOTOUHBI» — paszmen maTod dactu  «CumboHUN
npoctupaercs ot D 10 J. B My3bIKanbHOM IIaHe 3TOT paszied GOpMbI OCHOBBIBAETCS Ha
TIOCTENEHHOM KPMCTAUIM3alliM HHTOHaImi TeMbi-cumBosia O King u3 Bropoii wactu
«Cumponnn» B mapTuaxX xopa U opkectpa’®. B miaHe My3bIKalbHO-BEPOAIBHOIM

KOMITO3UITUHM — Ha TTOCTEIICHHOM YTBEPXKICHUHM 00pa3a-MoTuBa «repos» (Puc. 27).

Y mais pourtant les thames sont |

I~ .
FE=——p= ljscu, let we soo your face omcy more. ! Listen

. pelboisdurbolspour-ri appel bru-yant ap-pel bru- yuot
———— L — )
== where now!  Konp ' going

te] 5} feu

463 Tlo npU3HAHMIO CaMOro KOMIIO3MTOPA, «BTOpas 4acTh CUMQPOHMM — 3TO AaHb namsatd Maprtuna Jlrotepa Kunray.
3pyuanme Temsl «O King» BO BTOpOH HYacTH COMPOBOKAACTCS «IIOCIEAOBATEIBHBIM BOCIPOU3BENCHEM W3 3BYKOB-
COCTaBJIAIONIMX MOJHOTO MMEHH TEMHOKOXKEro MydeHHKa» (cM. aHHortauuio Jlrouano bepmo x «Cumdonun». Berio L.
Sinfonia (author’s note) [Electronic source] // Centro Studi Luciano Berio. URL: http://www.lucianoberio.org/sinfonia-
authors-note?1683069894=1 (accessed 20.02.2021) Cwm. Takxe [Ipuin. A, 150).

CornacHo muenuto [I. Ocmonpa-Cwmurta, «Cepaue mnsaToid yactd — MysbikanbHas Tema O King. DTa Tema ciyxur
CKPEIUISAIOIIIM OCTOBOM JUISi MHOXKECTBa IPYrHX HCIONB3yeMbIX aiaeMeHnToB» (Osmond-Smith D. Playing on Words: a
Guide to Luciano Berio’s Sinfonia. P. 76. Cu. taxxe Ilpun. A, 151).


http://www.lucianoberio.org/sinfonia-authors-note?1683069894=1
http://www.lucianoberio.org/sinfonia-authors-note?1683069894=1

= =5 _
! = %~ = ==

P RO
s €) + (&)

o £ == :
* (12] [§2] + (e} (O]
s —_—

= ce—f—F SR
! == =S ESE=Sr===== e
A ) [OROCRORD i) PE—— rr bats durboisdur bois | dur

=] (i) (a] (i) (&) - fd.b...}

g e

' — = ; —— = — —
B % - I E = e ——— —=—
2] (i.a..] pluie o-rageuse de la ial-sondes plules (0] () 1 fa) )
) attoy

o—— —_—

~ - 5 I 5 . o— ~ 5 .
———3iii===--—-.= === e ————————

2 — == =eSiS=ss==— = ==s===—==——==-—=
b s salsomee -

tp.d.] oisdurbotsdurboisdur ar-bre ra-1or-bi haisdur boisdut plaic dou-ce ‘ﬂn ! che A

Puc. 27. J1. bepuo «Cumbonus». V yacTte. 2-ii pa3aen: «pa3padoTKay.

BrlmenpuBeieHHBINA AMU30]] MPEJACTABISET COO0M HETOYHYIO PEMUHUCIICHIIMIO
KyJIbMUHAIIMOHHOTO 3MH30/1a MEPBOM YacTh B MMUTALMOHHOM TMPOBEJICHUH MOTHBOB,
MHOT'OKPATHO YCJIOKHEHHOM B YCJIOBHUSIX pPa3BUTOM XOpoBOH (aktypnl. BepOanbHbie
MOTHUBBI PACHPENEISIIOTCS MEXAY BOCEMbIO CaMOCTOSITEIBHBIMU TOJOCAMH BMECTO
pa3JiesicHus Ha JIBa OCHOBHBIX IJIaHA — COJTMPYIOIIETO TOJI0Ca U BTOPSIICH eMy XOPOBOU
MacChl OCTaJbHBIX CEMH TOJOCOB, HCIONHSIONUX OJHY TMapTHUI0. OTH MOTHUBBI
WHTOHHUPYIOTCS Ha OCTMHATHO MOBTOPSIEMOM 3BYKE OIPECICHHON BBICOTHI B OTINYUE
OT WX CKAaHIWPOBAaHUS Ha 3BYKE HEOIPEACIICHHONW BBICOTHI B KYJIbMHUHAIMOHHOM
smu3ofe mepBoit yactu «CumboHUN». AHAIOTMYHO KyJIbMHHAIIMOHHOMY SIH30/y
NMEepBOM  YacTH, TMPUBEICHHBIA  OMHM30J  OCHOBBIBAETCS  Ha  BepOaIbHBIX
nocienoBaTeapbHOCTIX DOIS pourri, arbre résorbé, eau celeste, pluie orageuse de la
saison de pluies. ITomoOHO TOMY KakK HCIOJb30BAHWE HA3BaHHBIX I[CIIOCTHBIX
BEepOAIBHBIX TIOCIICIOBATEIPHOCTEH TMpeABapsAeTCs B KYJbMHHAIIMOHHOM JIH30]1e
MEePBOM YaCTU MHOTOKPATHBIM MOBTOPEHUEM MOTHBA Sang, CIOBO Sang MOBTOPSIETCS B
napTHUsSX TEHOPa, COMPAHO U albTOB, coueTasch ¢ MoTuBamu doux appel u appel bruyant
B HayaJjie «pa3pabOoTOYHOT0Y» AMU30/a ISITOH YacTH.

[Tomo6GHOe HaOkeHHEe BEepOATBHBIX MOTHBOB KOHIICHTPUPYET BaKHBIE OOpa3HO-
CMBICIIOBBIC TTapaJljieii. B kauecTBe OAHOW M3 JOMYCTUMBIX aHATUTHYCCKUX TPAKTOBOK

IPEICTABISIETCS BO3MOXKHBIM pacCcMaTpUBaTh MOTHBBI npuswviéa (doux appel appel
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bruyant), kposu (sang) kak B KOHTEKCTe MH(PHIESCKOTO MOBECTBOBAHMSI, TAK U B CBSI3U C
obpazom Maptuna Jlrorepa Kunra. 9ta MbICIh TOATBEPKIAACTCS TEM, YTO HA3BAHHBIE
BepOaIbHBIC MOTHBBI COYETAIOTCS B MY3BIKAJIBHOM IUIaHe ¢ TeMoi-cumBojioM «O King»
u3 BTOpoil uactu «CUMQPOHUNY.

Kak ¥ B mpempiaylnux SMU30/axX ISTOH YacTH, CJIOXKHAs XOpOBas BEPTHKAb
BOCCO3/1a€TCs Ha OCHOBE 3BOHKHX BOKAJIM3MPOBAaHHBIX coryacHbiX (pluie orageuse, bois
dur, arbre reésorbe), ceuctsamerr S (eau celeste, sang), Oyaydm yCIOKHEHHOM
MHOT'OKPATHBIMH UMUTAIUSMHU BEepOAIbHBIX MOTHBOB B Pa3HBIX TOJIOCAX.

BepbasibHbIe TIOCTCIOBATENBHOCTH un fils privé de nourriture, un fils privé de
meére, 3BydYalle B 3aKIIOYCHUM KyJIbMHHAIIMOHHOIO JIH30[a IE€PBOH YacTH
«CuMpoHNM», TOSBIAIOTCA M B TMPOJOHKCHHH PacCMaTPUBAEMOTO SIH30/a IATOU

gactu (Puc. 28).
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Puc. 28. J1. bepuo «Cumdponus». V dacte. 2-i paznein: «pazpaboTkay.

B 3akmroueHun paccmarpuBaeMoro pasiaena nsatod dactu «CumGoHUM» 3BYUYUT

MOTHB «yOWUTOr0 Tepos» TMOAOOHO TOMY Kak 3TOT

MOTHB 3aKJIIO4acT pPaHCC
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PacCMOTPEHHBIN KyJIbMHHALMOHHBIA SMu304 TepBod yacTu. llpu stom eme Oonee
YCUJIMBAETCS  TEHACHIMS  BO3PACTaHHMsS  CHHTAKCHYECKOM  CBSI3HOCTH  PEUH:
nocienosarenbHocTu Nid des dmes*®*, héros tué compoBoxkaarOTCs OTHOBPEMEHHBIM
YTEHHEM B MapPTHAX 0AcOB, 3aTEM abTOB, TEHOPOB U COMPAHO OTACIbHBIX (parMeHTOB

MHU(UYECKOTO MOBeCTBOBaHM n3 KHuru Jleu-Crpocca*®® (Puc. 29).

L ———y . L —y ——.
Ua jour que cel fndics dtait i Ia chasso los frires d' Asaci a tour du sole violerent Jour mere dans la maison des hommes, lLes coupahblos recoivent de lons péru'une rude cerroction

P ) Persuadé de son fafortuoe le pére expedie 10n fils au “oid dos ames”

464 B paccmarpuBaemMoM smm3oze «CUM(MOHHEM» BIEPBBIE HCTIONB3YETCS MOTUB «2He30a Oyxoe» («nid des dmesy) nz M1

(JIeu-Ctpocc K. Mugonoruxu. Tom |. Ceipoe u mpurorosienHoe. M.: YHuBepcuterckas kaura, 2000, c. 41). 3ToT MOTHB
JIOTIOJTHSAET cOOOM paHee MCIIONIb3yeMble MOTHBBI M3 3TOro MH(]a, B YaCTHOCTH, MOTHUBBI «CbIHA, JUMEHHO20 Mamepu U
nuwuy, 3eMHOU U HeOECHOU 800 ).

465 HMcmonb3yrorest BepOasibHbIE MOCHENOBaTENLHOCTH W3 MU(OB M1 (oTkphiBaromuii nepByro yactb kHurH «ChIpoe M
npurotoBieHHoe») u M124. Illepente: Mctopus A3zaps (cMm. pa3gen «TpexrojocHass MHBEHIUS» W3 YETBEPTOH YacTH
«XO0pol1Io TeMIepupoBaHHas aACTPOHOMHUSI»), a Takxke (hparMeHTbl COOCTBEHHBIX HayuHbIX paccyxiaenuil Jlesu-Crpocca u3
kHUrH «ChIpoe W TNPHUrOTOBJIEHHOE», LUTHpyeMble bepuo. Ilpu 3TOM mosydaeTcs HAcCTOSIIMIT KOHTPAIyHKT JIBYX
OCHOBHBIX CBOOOJIHO COYETAEMBIX «TEMaTHYECKHUX» JIMHUH B MapTHUAX XOpa, HAIOXKEHHBIX Ha (parMeHTHI LUTUPYEMBIX
HAYYHBIX paccyxaeHuil: ogHoit w3 mupa M1, u npyroit — uz muda Illepenre (Mcropust Azapas). IloguepkaeM, 4TO B
JTAHHOM CJIyyae pedb MJET O KOHTPAIYHKTE CMBICIIOBBIX MOTHBOB M3 JIByX LUTUPYEMBIX MH(OB: B HHUX OOBITPBHIBACTCS
MOTHB NOMOIIIHY, OKa3aHHOH I'epolo MPEJICTABUTENISIMH YEJI0BEUECKOTO U JKUBOTHOTO MHPA.

W3 muda M1 HazoBem cienyromue BepOAJIbHBIE ITOCIENOBATENBHOCTH: «J1e2Kue, KOmopble Npespamuucy 6 600sHble
pacmenusi, noxodicue, Kax 2060psam, Ha IMOM Yenogeueckuil opeany (yIIOMUHAIOTCS B KHUTE B KOHTEKCTE yOHICTBA repoeM
CBOETro 0THA); «babywika cogemyem 6HYKY 3apyuumscsi HOMOWbIO KOAUOpU» YTOOBI 10CTaTh BOJILIEOHYIO MOTPEMYIIKY H3
«THE3[a TYXOBY; «MOJIbKO NoMoz2dem IOHOwle Ha MOm pas uypumu, 207y0b, U36ECMHbIN ObICHPbLIM NOJNEMOMY;
«Ilomoecarom emy Hacekomviee u3z cemeticmea capanyegvixy. W3 muda Illepente (Mcropms A3zapd) IHUTHPYIOTCA
ciemyromue BepOalbHBIE MOCIENOBATENLHOCTH: «Ha cepedune pexu Asaps cmankusaemcs HOC K HOCY C KPOKOOUTOM,
HOPOACOCHHBIM MHOICECTNBOM AWEPUY, KOMOPLIX MATLYUK CAM YOUBA 60 BPEMs NYMeweCmaus U KOMopbix npumawjuia ¢
coboti ece npubvisaiowas 600ay, «Ie dice cobbIMUA NOBMOPAIOMCS B0 BPEMA NepecedeHlss mpembvell peKu, HO Ha IMOm pas
Azaps npsuemcs no0 wienyxoi om cmpyukoe uamooba, ciyxcusuieco nuwel obezvanamy, « On yckoavsaem om KpoKoouia
011a200aps Kyponamkam, KOmopbsie 6blKanbl8aon 3eMIAHble OPeX U CONAUAIOMCI CAPAMAmMb €20 N00 COLOMOUN.

Onu30/ 3aKaHYMBACTCS OJHOBPEMEHHBIM COYETAaHHEM II0CIIeIOBATENbHOCTEH « M ewje ceco0ms onu 8UOHbL 6 Hebe, Yucmobie
u obHosnenHbie, 8 obauke cemu 38e30 Ilnesdy, «Haxowney Azaps oobupaemcsi 00 ceoe2o 050U, KOMOPbIU, He NOKUOds
Mecma, 002cudaemcst KpOKOOUId U 3aiuedem e2o ceoell JHCUOKOCHbI0Y C TIOCIEHOBATEIBHOCTRIO «babywka He 3Hana, kak
nomMoub 8 Mot HOBoU bede, HO 0ana GHYKY 6OIUEOHYIO NALOYKY: 8 CIyYae NAOEHUst MOICHO ObLIO OepICcAmbCs 3a Heey

M1).
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o ———
ds  son  flalde

1 Peu  apris, oo Jes  veil  appacaites

= — Listen

Cpeatigues” dont Jes  fevilles  dit-on ressemblent 3 ppamons. Six: la geand - oon, pat ea
me comment parer & €& Doureau

B2 poumons qui  suroagest sour forme de  plantes
remet & son  petit  fils  wn

A baton

n

Puc. 29. J1. bepuo «Cumbonus». V dacTe. 2-i1 pa3aen: «pa3padboTkay.
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Berymienne BepOanbHOTO JIGWTMOTHBA NéEroS TOATOTOBIIGHO B IISATOW YacTH
KOMIUIEKCOM  BepOaJIbHBIX JIEUTMOTUBOB W3 KHUTH JleBu-Ctpocca, IIUPOKO
UCIIOJIb3yeMbIX B TiepBoil vact «CuM@oHum». ¥YcTaHaBIMBAETCs, TaKUM 00pa3oM,
CMBICIIOBas apka C MEpPBOH YacCThIO, PEMPE3CHTUPYIOIICH 00pa3 repos MU(UIecKoro
noBecTBOBaHUs. (OJIHOBPEMEHHO 3TO CIOBOCOYETAHHE MOXHO paccMaTpuBaTh B
KOHTEKCTE 00pa3a Tparuyecku Moruodiiero repos coBpeMeHHocTH — Maptuna Jlorepa
Kunra®®,

Tak e Kak KyJIbMUHAIMOHHBIA AMU307 nepBoi yactu «CUM(OHUM» CMEHsIeTCS
OPKECTPOBBIM 3MM30/10M, OCHOBAHHBIM Ha UCMOJb30BAHUM BOCXOJIAIIUX U HUCXOIAIIUX
Maccakel, HCHoJib30BaHUE OOmMUX (GOopM JBUKEHUS B OPKECTpPE, pa3JIOKEHUE
CTPYKTYPHO O(OPMIICHHBIX BEpOAJIbHBIX €IMHMI]I Ha COCTABIAIONIME UX (POHEMBI U
CJIOTH 3HAMEHYET CO00M Havajao «kojbl» B msaToi yactu (Puc. 30).

T

d) (g) (d] b {d) {g}l1lb]

r—

] wop W £

—{ et il choisit comme messages

2 air, tombe eamoureux d'une stoile

(1] (a1 [£) (O(B) (g)

E——=———_=

(b} rgl 0

b g
T 2 | Listen

= — SIS = ===

@ (p ®°

: 6oide H o . il choisit
B 3 | Fesprit créstenr avait déoidd DIl falleit Jes informer. et il choisi

468 JTononHUTENBHBIM 060CHOBAHMEM TaKOM MHTEPIPETALMK CIYXKHUT TOT (DAKT, YTO MOTHBBI «yOHTOTO TEPOS», «KPOBABOM
po3el» paccmarpuBatoTcs . OcMoHIOM-CMHUTOM Kak B KOHTEKCTE MH(HUYECKOTO ITOBECTBOBAHMS, TaK M B KOHTEKCTE
Tparudeckoi cyapObl reposi coBpeMeHHocTH — MaptuHa Jliotepa Kunra. MccnepoBarens oTmedaeT: «DparMeHTHI,
3aMMcTBOBaHHbIe bepro u3 “Criporo u npurotoBieHHOro” JleBu-Ctpocca B KaueCTBE TEKCTOBOW OCHOBBI IMIEPBOU M MSATOU
yacTel, OTHOCATCS K MH(aM O TIPOUCXOXKICHUH BOJBL. M3 3THX TEKCTOB KOMIIO3UTOpP HM3BIEKaeT o0pa3 “yOuroro repos’,
KOTOPBI MOSBISAETCA B 3aKIIOUEHHH MEPBOM YacTH, OJHOBPEMEHHO BO3/aBas JaHb YBA)KEHUS TParduecKd MOTHOIIEMY
Mapruny Jlrorepy Kunry» (Osmond-Smith D. Playing on Words: a Guide to Luciano Berio’s Sinfonia. P. 6 — 7. Cm. Taxxe
Ipun. A, 152). B orHomenun mocienoBarenabuoctn Rose de sang JI. Ocmona-Cmur ormedaer: «DTH cioBa
NEePEKINKAOTCS CO CIIOBAaMHU M3 YeTBepTOM yact cumdonnu Manepa — O Rgschen rot, — Ho, B TO ke BpeMsi, HATOMHHAKOT
00 OrHecTpeNbHBIX paHeHusX, yousmux Mapruna Jltotepa KnuHra u TemMe KpoBH, MPOHM3BIBAIOIIEH BCIO MEPBYIO YacTh
(Ibid. P. 74. Cwm. Taxoke [pun. A, 153).

[Mono6nas wrpa cMmbIciIOB B npousBeneHun bepno peammsyer uiero xkHuru Jlesn-Crtpocca kak oObeAnHEHUs 00pa3oB
repoeB pa3HbIX MU(OB Ha OCHOBE O/THOTO M TOTO K€ IIOBTOPSIOIIETO CUTYaTHBHOTO KOHTEKCTA.
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Puc. 30. J1. bepuo «Cumbonus». V gactb. 3-i1 pa3aen: «koga».
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B oTiuume OT «KOZOBOrO» pasjeia IEepBOM YacTH — HCKIFOYUTEIBHO
OPKECTPOBOIO — XapaKTEPHBIM SBIISIECTCS HCIOJb30BaHKE BepOAIbHOIO TEKCTa B
aHaJOrMYHOM paszeie msroi yactu «CumdoHum»: MOTHBEI U3 poMaHa bekkera Listen,
Are you going already, Let me see your face once more coderaroTcs ¢ MOTHBAMHU U3
muda o TBopeHMH u3 KHHUTH JleBu-CTpocca, aKIEHTHPYIONIMMU HICI0 CMEPTHOCTH
uenoBeka (cm. MoTuBbl Que les hommes étaient immortels*®, La nouvelle qu’ils étaient
mortels*®®, [’esprit malin alla porter la nouvelle aux hommes la nouvelle*®, la nouvelle
qu’ils étaient mortels*®, Et l’esprit createur me pouvait plus rien*’t, Alors pour
consoler les hommes il crea un esprit spécial don’t le réle était de leur apporter...*?).

HaHOMHHM, 4YTO MOTHUBBI CMCPTH H BOCKPCCCHHA 3BYYAT M B 3aKIIHOYCHHHU TpGTBeﬁ

gactn «Cumdonun (cm. There was even, for a second, hope of resurrection, or

%7 «O mom, umo nwoou 6viiu Geccmepmuwviy (Pp.) — mHpeobpasosanHas bepuo BepbanbHAas MOCIENOBATENLHOCTD,
oTkpbIBatomas M 76. Uunaifa: KOpoTKasi )XU3Hb: «/[emuype namepesancs coenrams nodeu beccmepmusvimuy (JleBu-Ctpocc
K. Mudounoruku. Tom |. Ceipoe u npurorosnennoe, C. 150).

488 Uszeecmue o mom, umo onu cmepmust ($p.). Io Muenuro M. Xura, 5Ta BepOabHas MOCIEN0BATENBHOCTD TIPOMCXOIUT
n3 muga baaTty o nyxe TBOpEeHHS, B KOTOPOM 3JI0H JyX NMPHUXOAUT K YEJIOBEKY, YTOOBI CKa3aTh €My O TOM, YTO OH CMEPTEH:
«OcMoHI-CMHT CIIPaBENIMBO YTBEPXKAAET, YTO ITOT MHU( HHUKAaK He cBs3aH ¢ “Mudomorukamu” JleBu-Ctpocca. Kak
MOKA3aJI0 TIPOBEACHHOE HCCIIENOBaHNE, OH IPOMCXOMUT M3 MHU]a baHTy, HO y MEHA HE MOJIYYMIOCh HAWTH TOYHBIHA
BapuaHT, KOTOpBIK Hcronb3yer bepno. Ilostomy s mpenmonarato, uto bepuo B3sim Mud banTy B KauecTBe OCHOBHI H
W3MEHWI €ro JJsl CBOMX COOCTBEHHBIX LEJNieH, NMPEeJOCTaBUB ayIWTOPUH pPElIaTh, YTO WMEHHO TBOPYECKHH IyX aai
4eJIoBeKy B KauecTBe yremenus» (Heap M. Keep going: narrative continuity in Luciano Berio’s Sinfonia and Dillinger: an
American oratorio. PhD, Pittsburgh, 2012. P. 98. Cm. taxxe [pun. A, 154).

OmHOBpEeMEHHO NpHBECHHAs BepOalibHasl MOCIE0BATEIBHOCTD NMEpeKInKaeTca ¢ Mupom M76 Hunaka: KOpoTKas KU3Hb
n3 kaurn JleBu-Ctpocca «Chlpoe M TNPUTOTOBIEHHOE» (CM. paHee TNPUBEIACHHYIO LUTaTy W3 KHUTH «Chipoe U
MIPUTOTOBJICHHOE»). TakuM 00pa3oM, NOAOOHO TOMY Kak MM MasKOBCKOTO ObUIO MHTEIPHPOBAHO B BEepOANbHBIA TEKCT
pomana bekkera B Tpetbeil yactn «Cnmdonnn», Mu¢ banty accumunupyercs ¢ Mugpom u3 «ChIporo ¥ MpUroTOBICHHOT 0
Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHUs (hPAHITY3CKOTO fA3bIKa, a Takoke oOmmel st o0onx Mu(OB naen o BEeYHOW JKU3HM, OOCIaHHON
JyXOM TBOPEHHS WIIH JIEMUYPTOM.

49 301t 0yx npunec modam useecmue (Pp.), mud banry (3mech u nanee cM. ccbuiky Ha Mud banty B uccnenosanun M.
Xwurma, npuBeieHHYI0 Ha ¢. 203 guccepTrauun).

410 Mzgecmue o mom, umo onu cmepmuot (Gp.), mud banty.

471 1 meopueckuii 0yx nuuezo 6onee ne moz coenams (dp.), mud banry.

42 fmax, umobul ymewums 1100eii, o co30an 0co6020 0yxa, 4bs POlb COCMOANA 8 MOM, Ymobbl npunecmuy um... (Gp.). B
mude banty, cormacHo nccnenoBanuto M. Xwuma, « TBOpel] MOChUTAET K YEIOBEKY APYToro ayxa, KOTOPBIA JaeT eMy 4TO-TO
B yTelIeHWE, HO CIOXKETHAsi HUTh MOBECTBOBAHWs mocTeneHHo Tepsercsi» (Heap M. Keep going: narrative continuity in
Luciano Berio’s Sinfonia and Dillinger: an American oratorio, P. 108. Cm. Takxe Ipui. A, 155).

OtmeTnMm, 9T0, MOJO0OHO TOMY, KaK TepsieTcs HUTh MOBECTBOBaHUS B MUde banTy o TBopernn, B « CUMQOHUI OCTaeTCs
HeKasi HeZIOCKa3aHHOCTh: TIOCICAHIN HUuTHpYyeMblil pparmMent muda Banty («de leur apportery — «umobor npunecmu um»,
¢p.) 3aBepuraercs MHOrorouneM (cM. Puc. 29). IlpenmnonoxuTensHo, 3/1eCh UIMEETCsl B BUAY OJIMH U3 BaKHEHIINX 00pa3HO-
CMBICIIOBBIX MOTHBOB «CHUMQOHHU» — CIIOBO «BOCKpECCHHE», HE NPOU3HECEHHOE COJMCTaMH, Kak OyITO ocraercs 3a
KaJpoM, a BO3MOXKHOCTb BOCKPECEHHUs MNOJpPa3yMeBaeTCsl KOMIO3UTOPOM B KAayeCTBE «YyTELICHUS», MPEHNOJHECEHHOIO
monsMm B Mude banty o tBopeHnn. Takum oOpasom, TBopuecku nepepadboranHble bepno mMotusbl Muda banty n M3
(bopopo: nocne noromna) u3 kauru K. Jlesu-Crpocca 00betuHAIOTCS B BepOanbHOM TekcTe «CHUMQPOHUM.



204
almost)*”®. CranoBuTcs SBHOM, TaKMM 00pa3OM, aHAIOTUS C «KOIOBBIM» Pa3IelloM
TPEThEU YaCTH.
[Togo6HO TOMY Kak CIOBOCOYETAHUE héros tué 3aKioyaeT NEPBYIO YacTb, 3BYUUT

OHO ¥ B 3aBEPIICHHUHM IIATON YaCTH, COUETAsICh C MOTHBOM Péeripéties u3 Tperbelt yactu

«Cumponun» (Puc. 31).
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Puc. 31. J1. bepno «Cumbonus». V dactb. 3-if pazaen: «koaay.

[TpuBeneHHble HAOMIOJEHUS MO3BOJSIOT ClieiaTh BBIBOJ O TOM, UYTO B IEPBOMH,
TpeTbel M MATOM YacTAX peaau3yercd OJHa M Ta >K€ MporpaMma BepOasbHOM

ApaMaTypruv, cCBsdA3aHHas C HCIIOJIb30BAHUEM OCHOBHBIX Bep6aJ'IBHBIX CMBICJIOBBIX

43 Beina 0acice na cexynoy noumu umo Hadexcoa Ha 60ckpecenue (aHII.) — MOTHB BOCKPECEHHS M3 PAHEE LIUTHPYEMOTO
muda M3.
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MOTHBOB. B TO e Bpemsi, ¢ TOUKH 3peHHs] padOTHl ¢ BepOaTbHBIM TEKCTOM B MATOMN
gacTu «CuMGOHUN» OTMETHM HanOOJIee CI0KHOE MHOTOTOJIOCHOE IIEJI0€, COCTOSIIEE
MPaKTUYECKU U3 BCEX PaHEE MCIOJb30BaHHBIX BepOaIbHBIX MOTHMBOB M3 KHUTH JleBu-
Crpocca m n00aBiIeHUS HOBBIX. ONU30AUYECKYIO pOJIb HUIPAIOT U  OTIEIbHBIC
BepOasibHbIE MOTHBBI M3 pomaHa bekkera, paHee 3BydalllMe B TPETbE YacTu
«Cumponuny». UmutanmonHas «pa3paboTka» BepOaIbHbBIX MOTUBOB Ha ()paHIly3CKOM U
aHTJIMIICKOM SI3BIKAX B Pa3HBIX rojocax (mepexoj] BepOaJbHOTO MOTHBA M3 OJIHOM
XOpPOBOM MapTHUU B JPYTYIO) CO3JAE€T MHOKECTBEHHBIE MPOCTPAHCTBEHHBIE I((DHEKTHI.
XapakTepHOl SBISETCA KpEIICHIUPYIOllas JUHAMHKA 3aKIIOYUTENIBHOIO 3IH30/1a
OCHOBHOM YacTH, BeIyIas OT YTBEpXKJICHHs BepOaabHOU MocieaoBareabHocTH appel
bruyant*’* B pasHbIX romocax MHOTOTOJIOCHOTO LEJIOrO K yTBEPHKIEHHIO MY3bIKAILHOTO
motusa O King, ny0oimpyeMoro opkecTpoMm, a Takke clioBocoueTanus héros tue.

B  koHTekcTe BCEro  BBIIIECKA3aHHOTO  HHTEPECHBIMH  IPEACTABISIOTCSA
UHTEpIpETAIlMY KJIFYEBBIX BepOalbHBIX MocieoBaTebHocTel «doux appel appel
bruyanty, a Ttaxke «rose de sang appel bruyant» B pabGorax My3BIKOBEIOB B
COOTBETCTBHUHM CO CKPBITOM B HUX (QMIOCOGCKONW MPOrpaMMoid, OTChUIAIOIIEH K
IUTUPYEMBIM bepro Mmpou3BeNeHUSIM HCKYCCTBAa MUPOBOM XYI0KECTBEHHOU KYJIbTYPhI
(KaK JUTEpaTypHbIM, Tak U My3bIKaJbHBIM). [lociemoBarenpHocTh «doux appel appel
bruyant» packpeiBaeT cBOe¢ 3HadeHHE B KOHTeKcTe Muba baHTy 0 TBOpeHHH B
uccienoBannu M. Xuma. My3bIKOBel MOSICHSET B OTHOIICHUM  CJIIOBECHOM
MOCJIEIOBATEILHOCTH, OTKPBIBAIOIIEH MATYI0 4acTh: «Mud, o KOTOpoM HIET peyb,
MOBECTBYET O JyX€ TBOPEHHUS (WM, BO3MOXHO, O TBOPYECKOM JyXe), KOTOPBIU
MOCBUTAET XaMeJIeOHA CKa3aTh YEJIOBEKY O TOM, UYTO OH HAarpaKJIeH BEUHOW MKHU3HBIO.
35101 1yX MPUXOJUT K YEJIOBEKY CKa3aTh €My O TOM, YTO OH CMEpPTEH, BO YTO OH BEPUT,
TaK KaK JyX IPUOBIBAET PaHbIIE XaMelIeoHan ",

IMeHHO ¢ BEYHOW J>KHU3HBIO, OOCNMIAHHOW JOOPBIM JyXOM TBOPEHUS, XWUII
CBSI3BIBACT «o2mymumenvHolii npuszviey («appel bruyanty). «Tuxui npuseisy» («appel

dOUX») BOIIJIOMACT NACIO CMCPTHOCTH YCJIOBCKA, 3areyaTjCHHOM B CJIOBaX 3JI0TO ayxa.

474 NarepecHoli npecTaBiseTcs napauielhb ¢ JOCTUTAIOIIEN CBOETO anoresi TEMOH «IlyMa» B MATOM 4acTu KHUru Jleu-
Crpocca «ChIpoe ¥ PUTOTOBJIEHHOEY.

475 Heap M. Keep going: narrative continuity in Luciano Berio’s Sinfonia and Dillinger: an American oratorio. P. 107. Cm.
taxxke [Tpun. A, 156.
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Y4eHbll TOSACHSAET B OTHOLICHWM CIIOBECHOW MOCJIEAOBATEIBHOCTH, OTKPBIBAIOIIEH
MATYI0 YacTh: «371eChb €CTh JBa OMIYIIWTEJbHBIX MPU3bIBA M JBA TUXUX IPU3bIBA,
KOTOpHIE OJIMIETBOPAIOT PABHOBECHE KHM3HH M cMepTu»*'®. «DT0 paBHOBecHUe, paHee He
MMEBIIEE MECTA, MO3BOJISIET TOBOPUTH O COCPEAOTOYEHHOCTH HAa MJIE€ BOCKPECEHUS,
KOTOpasi MOXKET OBbITh BBISIBIEHA M B OTHOUIEHUH JPYTUX ILUTAT, UCIOJIb3YEMBIX Ha
IPOTSHKEHUHU YacTH»* '’ — 3aKmodaeT Xuil.

C wuzeeii OeccMepTusi MY3BIKOBEJ CBS3BIBACT WM IOCIEAOBaTeNbHOCTH «Nid des
amesy («ybesxcuwye oyui»), OIMUETBOPSIONIYIO0 B MU(GUUYECKOM TOBECTBOBAHUU MEPEXO]]
repost uepe3 03epo IyIl U ero modedy Haj cMepThbio. ToT (akT, 4To HaHHAs CIOBECHas
MOCJIEA0BATEILHOCTh OOBEUHACTCS B OJHOM W3 JIH30/I0B MSATOM 4YacTH C TEMOM-
cumBosioM u3 Bropoi dvactu «O King», moaTBepkIaeT TMIOTE3y BO3MOXKHOM
CMBICIIOBOM KOHHOTauuu oOpa3za Maptuna Jliotepa Kunra B opeose 3Ha4yeHHIA
oeccmeptust Wi BockpeceHus. OOIecTBeHHbIN aesTenb XX CTOJETUS TPEACTaeT B
o0Opase epTBbl, My4CHHKA, TTOCTPAJABIIETO 32 CBOU UJEHHBIC YOCKICHHUS U B 3TOM
KaueCTBE OTOXJECTBISIETCI C YOUTBIM TepoeM MHU(PUYECKOTO TOBECTBOBAHUS.
[IpencraBnsercssi, 4YTO TUIHYHAS JJIS OCTETUKA MOCTMOACPHHU3MA  «UTPOBAsH
KOHIICTIMs, TMPOSBUBIIASCSA, B YAaCTHOCTH, B Pa3JWYHBIX T[EPECTAaHOBKaX U
KOMOUWHAIUAX, cocTaBisitomux ums Maptuna Jlorepa Kunra ¢onem u cnoros, B
OTCYTCTBUHU TEKCTa KaK TaKOBOTO (BILIOTH JI0 KOHIIAa BTOPOM YaCTH), HE MPEMSITCTBYET
MoA0OHON TpakTOBKE. MHOTOKpaTHBIE CMBICIOBBIE MEPECEUCHUSI MEXIAY MUDUUECKUM
MIOBECTBOBAHMEM M 00pa3oM TMOJUTHYECKOTO nuaepa 1960-x romgoB mocpeacTBOM
UCIIOJB30BaHUs  JJIEMEHTOB Kak BepOallbHOrO0, TaK U  MY3BIKAJbHOIO  psijia
MOATBEPKAAIOT ITY MBICIIb.

Urto Kkacaercs Jpyrux IIATAT, CBSI3aHHBIX C UJAEEH BOCKPECEHHs, 0C000
CUMBOJIMUECKUM TIpe/icTaBisieTcs ynomuHanue M. Xunom Bropoit cumbonun Manepa,
Ha3BaHHON Takke «Resurrection». B cooTBeTCTBUH ¢ MpOrpaMMoOi MajepOBCKOM
cuM(pOHUU HccheaoBaTeNb omnpeaenser nporpammy «Cumbonun» bepuo Kak

BOCKPECCCHHC CHJIOMN HNCKYCCTBaA.

478 |bid. P. 99. Cm. Taxxe Tpuin. A, 157.
477 Ibid. P. 99. Cwm. Taxxe Tpui. A, 158.
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dunocodekmii  cMBICT TOCenoBaTeIbHOCTH «rose de sang appel bruyanty B
KoHTeKkcTe BTopoil cumponnn Manepa eme 0osnee nposicaserca B ucciaegopanuu A.C.
PepkuHCKOr0. COrlacHO MHEHUIO MY3BIKOBE/IA, TIOCIICIOBATEIIBHOCTH «0Se de sangy, u
«appel bruyanty moryt ObITh WHTEPHPETHPOBAHBI KaK CKPBITHIE IUTATHI OJHOTO W3
BepOAJIbHBIX MOTHBOB, COJEp)KAIIMXCS B MATOM vactu cumbonun Manepa, — «Der
GroBe Appell»*’®: «B ocHoBy yeTBepToii uwacTu nonoxkeHa ¢pasa “Rose de sang”,
3aMMCTBOBAHHAs U3 TeKCTa yeTBepToi yactu cumbonruu Ne 2 I'. Marnepa B mepeBojie Ha
bpaniy3ckuii s3bIK. Vicnonb3oBaHue HE OpPUTMHAIBHOM, a TEPEeBOAHOM (pasbl BO
MHOTOM CBSI3aHO C HEOOXOJMMOCTBIO CO3JaHMSl TEPEKIMYKH JTOrO0 TEKCTa C
BepOaIbHBIM (DPAaHKOA3BIUHBIM PsiIOM TNepBoil yactu. B wactHocTH, bBepuo co3maer
umurtanuio cioBocouetanus K. Jlesu-Ctpocca “appel bruyant” B Omuskom emy
repMaHOA3bIYHOM Ha3BaHUM IATOM 4yacTtu Btopoit cumdponuu I'. Manepa (Der grofie
Appell), mpucoenuusiemom K cioBocouetanuio “Rose de sang”: “Rose de sang. Appel
bruyant”»*7°,

CMBICTIOBOE HAIIOJIHEHHE I0CJIEIOBATCILHOCTH «appel bruyanty
(«oemyuumenvuslll npusbigy) B nsaTor yactu «Cumdbonun» bepruo xax monuduxaims
OpPUTHMHAIBHOTO HEMEUKOA3BIYHOTO TeKcTa cuM@onuu I'. Maiiepa yTouHseTCS B CIIOBax
N.A. BapcoBoii: «O0paTHBIIKCh K OJHOMY U3 TOCIEIHUX BOMPOCOB UYEIOBEUYECKOTO
nyXa: )KU3Hb — CMEPTh, MPEXOIIee — BEUHOEe, — Maliep BOCIOJIb30BANICS JIOCTYITHBIM
JUISL BCEX KIJIACCMYECKUM, BeKaMu ycTosiBIIMMCS oOpa3zom HoBoro 3aBera: kapTHHOU
Crpammnoro Cyna, nopasuBLieii ero Boobpaxkenue»*e’. Mccenenosarenb KOMMEHTHPYET
nanee: «P. Illmext myOnukyer mnpumnuceiBaeMyto Manepy mnporpammy ¢duHania,
OTTOJIOCKH KOTOPOW MBI ACHCTBUTEIBHO HAXOAMM M B MEPENHUCKE KOMIO3UTOpa, U B
naptutype cuMponnn. TakoBo, HampUMep, YIIOMHHAHUE O “BeTUKOM mpu3biBe’ (“der
groBe Appell”) <...>»*! Hnrepecnoil mpexacraBnsercs ¥ XpUCTUAHCKAS IOJOIJIEKA
MOTHBa «KpOBaBOW po3bl» BOo Bropoi cumdonnn Manepa: bapcoBa HamoMUHAET, 4TO

po3a ABJIACTCSA CUMBOJIOM BOFOpOI[I/II_IBI.

478 TlocnenosarenbHOCTL «ROSE de sang» ciyxuiia Takke Ha3BaHHEM, M3HAYAIBHO MPEINIOCIAHHEIM MaepoM 4eTBepTOit
yacTH. DTO Ha3BaHUE, TaK XKe, Kak U Ha3BaHWS OCTAJBbHBIX YacTel, ObUIO CHATO B OKOHYATEIILHOM PEeaaKInH.

47 Peoxunckuit A. C. JI. Hono, B. Manepna, JI. Bepno: myTH pa3sBUTHS MTalbSHCKONM XOpPOBOM MY3BIKM BO BTOpOM
nonoBuHe XX Beka. C. 120.

480 Bapcosa U. A. Cumponun I'. Manepa. 2-€ uza., jgor., yrous., ucnp. CI16.: Usa-so um. H. U. Hosukosa, 2010. C. 100.
481 Tam xe.
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TakuMm oOpaszom, cioBocoderanue «appel bruyanty («oerywumenvuviii npuszviey)
pacKphIBaeT TIyOMHHBIE CMBICIIOBBIC 3HAUYCHMsI Kak Moaudukarus BeipaxeHus «Der
GroBle Appelly (Benmukuit mpusbiB) U3 msaToii yactu Bropoit cumdonuu I'. Manepa u
OJTHOBPEMEHHO KaK TpaHcpopMamuss MOTHBa MHUGUUECKOTO TOBECTBOBaHWA. Kak
«OTJIYLIWUTENbHBIA TPHU3bIB» W3 JEreHJ W MPEIaHhi, TaK U «BEJIUKHUI MPU3BIBY,
onuuerBopsitomuii  odpaz  CrpamHoro Cynma B ManepoBCKOM  cUMGOHUU |
OTIOCPEIOBAaHHO BOIUIONICHHBIN B «CuMdonumn» bepro, cBs3aHbI ¢ naeeil BOCKpECEHNU .
B KOHTEKCTE OTMEUEHHOW HMCCIENOBATENSIMUA TECHOW CMBICIOBOM B3aUMOCBSI3U MEXKIY
JIpeBHUM MHUPOM U MHUGDOM COBPEMEHHOM 3alaJHOEBPOINEHUCKON IUBWIM3ALNN B
«CumbpoHUM» NPEACTABIACTCS BO3MOXKHBIM pacCMaTPUBATh CKAaHAUPOBAHUE CIIOBECHOM
nocienoareabHocTn  «doux appel appel bruyanty, sBusromieiicis OCHOBHBIM
CKPCIUIAIONIUM  DJIEMEHTOM  (PakTypHOTO M JUHAMHYECKOTO KpemieHao (cm.
COOTBETCTBYIOIIUE D3IH30/IbI MATONM YacTH), M KaK OJIMIIETBOPEHUE WU CMEpPTU U
BOCKPECEHHS COBPEMEHHOT0 MHU(OJIOrH3upoBaHHOTO Teposi — Maptuna Jltorepa Kunra.
DTy rUnoTe3y NoATBEpAKAACT TOT (aKT, UTO, KaK ObLIIO OTMEUYEHO paHee, B MATON YacTH,
HapsAy C TEKCTOBBIMU (DparMeHTaMu U3 MEPBOM, TPEThEH U YETBEPTOM YacTei, 3BYUUT
My3bIKajbHas TeMa u3 BTopoi wactu — «O King» — mo mpusnanuio camoro bepuo
MOCBALIEHHON naMsaTi Maptuna Jlrotepa Kunra.

BaxxHo TO, 4TO HE TOJILKO TEKCTOBasi coctanJsromas (ppasza «Der Grofle Appelly),
HO W HayaJibHBIH MOTHB, OTKpbIBawomieit (uuan Brtopoit cumdonuu I'. Manepa,
nepeHocurcst B «Cumdonnio» bepuo. Ilomyuaer B Helt mpeTBopeHHe u oOIIas
WHTOHALIMOHHAS ujesd (¢uHAIa MaJepoBCKOW CUM(OHMM — B TOCTEIEHHOM
«MPOCBETIICHUU» KOJOPUTA, JOCTUTAEMOM IOCIEI0BATEIbHBIM BKIIOYEHUEM 3BYKOB
BEPXHEr0 OTpe3Ka 3ByKopsaa (B 4aCTHOCTH, 3ByKoB f, g, @ m h, nmexammx Takxe B
ocHoBe Tembl «O Kingy). [lanHas wuHTOHammoHHas wujaes B Cumdonun Manepa
CHMBOJIM3MPYET BO3HECCHHE Ha Hebeca — OCHOBHOM 00pa3 ctuxorBopenus «O Roschen
roty.

[Iaras 4acth «Cumdonun» bepro MoxkeT OBITh HWHTEPIPETUPOBAHA KaK
CBOCOOpa3HbIi KOMMEHTApUH MporpaMMbl TsiToll yactu Bropoit cumdonnu Marnepa,

yTBepnq:[anmeﬁ HNJICH0 BOCKPCCCHHUA U TOPIKECTBA JXKM3HU HAJl CMCPTHIO, OJTHOBPCMCHHO
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— muda O TBOPEHUHU, CChUJIKA Ha KOTOpHIM Obula ngaHa Bbimie. MHBIMU cllOBamH,
maructpanbHasa unes «Cumbonun» bepno — umHTepnperanus Gpumocopckoro MoTHBa
JKU3HU U CMEPTU — YTBEPXKIAeTCs KakK SI3bIKOM MH(a, TaK U MY3bIKH, NMpUoOpeTas
0co0yro TIIyOMHY B KOHTEKCTE OJTHOM M3 BakHenmux yctaHoBok Kioma Jlesu-Ctpocca,
0JIaraBIIEro, YTO My3bIKa TOBOPUT SI3bIKOM MHU(Da.

Paccmotpenune npunHnunoB padbotel ¢ kHUroi JleBu-Crtpocca Kak OCHOBHBIM
TEKCTOBBIM HCTOYHUKOM «CuMmponum» beprno mno3BoiseT mNpoBecTH Napasuiesu,
CBSI3aHHBIE C MCIOJIb30BAaHUEM BEpOATbHBIX MOTHBOB, MPEXKIE BCEr0, KAK CMBICIOBBIX
AJIEMEHTOB Ha YPOBHE IE€JIOCTHOM BepOasibHOM kommo3uiuu. I[lono6Ho kuure JleBu-
Crpocca, «Cumdonus» bepuo mnpeacTraeT Kak CJIOXHas  apXUTEKTOHHMKA
MEPEIJIETAIOIINXCSI CMBICIIOBBIX MOTUBOB MOBEeCTBOBaHUsI. C Apyroil CTOPOHBI, TaK ¥Ke,
Kak u npousBeaeHue bepuo, rekct JleBu-Ctpocca MoxkeT ObITh Ha3BaH CuM(poHUEN Kak
«CO3BYYHMEM» TECHO B3aMMOCBS3aHHBIX B CMBICJIOBOM OTHOULIEHUM IE€PEIIETAOLINXCS
TE€M U MOTUBOB MU(PUUECKOTO TOBECTBOBAHUS.

B oTHomeHMH pacrpeiesieHds MOBTOPSIIOIIUMXCS TEM B KAHBE IOBECTBOBAHUS
«Cpiporo u npurorosieHHoro» Jlesn-Crpocc ormeuaer cieayromee: «Mbl O3BOJININ
cebe CBOOOJHO pacmoJiaraTh HAallld TEMbl B Pa3HbIX HU3MEPEHUSIX, U B PE3yJIbTaTe
NOJIYYHJIOCh, YTO JEJIICHHE Ha IMPUMEPHO PABHBIE TIJIABBI JIOJDKHO YCTYIIHUTh MECTO
pa3OMBKE Ha MEHEEe MHOTOUYHCIICHHBIC, HO Oojiee OObEMHBIE M CIIOXKHBIC YacTH,
HEpaBHbIE M0 JIJIMHE, KaXJas U3 KOTOPbIX ObLIa OBl LEIOCTHON B CHUITy COOCTBEHHOM
BHYTPEHHEN OPraHu3aliy, OIPENEIAEMON €IMHCTBOM 3aMbICIIa» o2,

Onpenenenus y4eHOro B paBHOM Mepe NPUMEHHMBI M K MPOU3BEACHUIO bepno.
Tak ke, kak kaura Jlesu-Ctpocca, mpousBeneHue bepruo MoxeT ObITh PACCMOTPEHO U
Kak MU( B 3HAUCHUU IMOBTOPSIOLIEHCS W OIpeNeIeHHBIM 00pa3oM OpraHM30BaHHOU
MOCJIEIOBATEILHOCTH BEPOAIbHBIX JIGMTMOTHBOB, M KakK CHUMQOHHS, BOIUIOLICHHAsS
CpeICTBaMHU BepOAJIbHOTO SI3bIKa, OTMEUEHHAs! €IMHCTBOM XYJI0’KECTBEHHOTO 3aMbICIIa,
rTyOMHHOM B3aMMOCBSI3bI0 BCEX COCTABJISIOIIMX €€ YacTeil.

[Tono6no msaTh yactsim kuuru JleBu-Ctpocca msate yactein «Cumbonun» bepuo

HCPABHBI 110 IIPOTAKCHHOCTH W BKIIFOYAIOT KaK 0osiee 0OBEMHBIEC U CII0KHBIE IICPBY1O,

482 Jlesu-Ctpocc K. Mugonoruxu. Tom |. Ceipoe u npurorosnennoe. C. 23.
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TPETHIO U IATYIO YaCTH, TAK U MEHEE NMPOTSIKEHHBIE BTOPYIO U YETBEPTYIO 4acTu. Bee
gactu «Cumdponnn» bepro B MX COBOKYMHOCTH OTMEUEHBI IIEIOCTHOCTHIO BHYTPEHHEH
OpraHM3aliy, B TO K€ BPEMsS OHU SIBJIIIOTCS HEPA3PBIBHO CBSI3aHHBIMU MEXKIY COOOMU

483

COCTaBJISIOLIMMH €IMHON KoHLenuu . B BepbansHoM mnaHe «CuMQpoHUm» mogo0Hoe

€MHCTBO peaiu3yeTcs TJaBHBIM 00pa3oM Ojarojapsi HCIOJIb30BAHUIO CIOBECHBIX
nelitMoTnBOB U3 KHurk Jlesu-Crpocca’®,

[IpencraBiieHHble B IEPBOIl YaCTH KHUTA OCHOBHBIE MOTHUBBI 02Hs, 800bl, KPOSU,
KOPOMKOU W 00JI20U JCU3HU, MUX020 WU O02NYWUMENbHO20 NpPU3bléa HENPECTAHHO
«3By4yaT» Ha MpOTsHKeHMH Bcero Tpyna JleBu-Ctpocca. ITOT HAOOpP OCHOBHBIX
CMBICIIOBBIX MOTHBOB Mbl HaxOAWM M B HKCIO3UIMOHHOM pa3Jielie MEPBOM YaCTH
«CumpoHum».

Haubonpiiass  KOHUEHTpalMsl  CMBICIOBOTO  COJIEPKaHHS  MOCPEICTBOM
UCITI0JIb30BaHUs BEpOAJIbHBIX MOCIEAOBATEILHOCTEN U3 pa3HbIX MU(GOB XapaKkTepHa s
«pa3paboTouHbIX» pazaenoB «Cumdbonuny. [locrenenHas KOHIEHTpAIUSI CMBICIIOBOTO
cojepkanusi MU(OB U TIpeTaHUN MPOUCXOIUT U B KHUTE «ChIpO€ U MPUTOTOBICHHOE)
MOCPEJICTBOM ~ BKJIIOUEHHS B TOBECTBOBaHHME Bce Ooibiero uucia MHUGOB,
aQHAJIUTUYECKH  MCCIEAYEeMBIX yYeHbIM. Takum o0pa3oM, «MHOTOCIOMHOCTHY
CMBICIIOBOTO COJIEP’KaHUsI, JOCTUTHYTAsI B Pa3pabOTOUYHBIX AIMU30/aX MEPBOM YaCTH U
MATOM  YacTH, SBISETCS OTPaAXKEHHEM MHOTrocjoiHocTH Mudba. Ilpm  sTom
TIPE/ICTABJIAETCS BO3MOKHBIM T'OBOPUTH O Hacrosmieidl (abynbHoil apamarypruu’® B
OOBEMHEHUU HE TOJILKO CMBICIOBBIX BepOATbHBIX MOTHUBOB, HO W CTOSIIWX 32 HUMH

«KOHTEKCTOB» MU()HUIECKOTO MOBECTBOBAHMS %,

483 OcoOeHHO APKO JaHHas YepTa BhIpAXKEHa B OTHoweHun BTopoi wacth («O King»), Hepemko HCIONHAEMON Kak
OTJENFHOE TIPOU3BEICHHE.

484 3T MOTHMBBI NPUCYTCTBYIOT B MEPBOii, YETBEPTOM U MATOM YacTAX MpoM3BejAeHUs Bepro, COCTaBIsAs, TAKUM 00pa3oM,
OCHOBHOH (pyHIaMeHT BepOaIbHOTO TEKCTA, UCTIOJIF30BAaHHOTO B «CHUMQOHUI.

485 TIpescraBiseTcs, 4TO MO AHAJOTUM C MHTOHALMOHHOH (abyioii, onpenensemoii M. Bapcosoii B kuure «CumpoHun
I'ycraBa Manepa» Kak «emlb JApaMaTyprH4ecKHd B3aMMOCBS3aHHBIX MEXIy CO00il COOBITHI, MMEIOIINX [IUTEIbHOE H
HarsinHoe ctaHoBieHue» (bapcosa U. Cumdponmu I'. Mamepa. C. 40), MOXHO TOBOPHTH O IEHH B3aMMOCBSI3aHHBIX
BepOAJIBbHBIX MOTHBOB, CTAHOBAIIMXCS Ha NpoTspkeHnH «Cumdonnm». Hanbosee HArmsIHBIM C 3TOH TOYKM 3peHUs
ABJSIETCS  IIOCTENICHHAs KPUCTAUIM3AIMsS MOTHBA OINIYIIMTENbHOTO Npu3biBa B 1ATOH 4YacTH «CHMOHHM»,
CONPOBOXKIaeMasi B My3bIKaJbHOM ILIAHE MOCTENCHHBIM CTAHOBJICHHEM TeMbI-ciMBoJa «O Kingy.

488 Jra uepra oTMuaeT «CUMPOHUIO» OT paHee ITPOAHAIM3MPOBAHHBIX MPOU3BeaeHUM Maoil Gopmel. Tak, «CekBeHIus
I11» npexncraBiser coboit cBoeoOpasHbIil 3k3epcuc GopMupoBaHust Gppa3sl HA OCHOBE OTPaHUYEHHOTO Habopa JIEMEHTOB U
HanOosee MpOCTHIX acCOUManni, IPeIOKEHHBIX CITYIIATENIo, 10 cJIoBaM camoro bepuo.
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[TokazaTtenpbHO OOBEIMHEHUE pPa3HBIX MH(PUUECKHMX KOHTEKCTOB Ha OCHOBE
OJTHOTO M TOTO € TOBTOPSIOIIETO B HHUX CMBICIOBOTO MOTHBa. bepno riyOboko
aCCUMWJIMPYET CaMyl CyTb HIpPHMHILMIIA CTPYKTYpHOro aHanu3a Muda, TIIATEeIbHO
oTOMpas W rpynnupys MOYEPNHYThIE B KHUTE MOBTOPSIIOUIUECS BEPOATBHO-CMBICIIOBBIE
MOTHBBI, COYETAaHHE KOTOPBIX MOMYUHAETCS OIPEACICHHON JIOTMKE, BBISIBICHHON B

TEKCTE JIUTEPATypPHOTO IIEPBOMCTOYHMKA'.

NubiMu  cnoBamu, B «CumdoHuu» Ha
OCHOBE TBOPYECKON TmepepaboTKM KOMIIO3UTOPOM 3aHOBO BOCCO3IJAHHOTO UM
OpUTHHANBHOTO TeKcTa «ChIPOro M MPUTOTOBJICHHOTO», MPOUCXOIUT OOBEIMHEHHE
pa3pO3HEHHBIX (PPArMEHTOB JPEBHUX MHU(DOB, OOHAPYKUBAIOIIEE CTPOHHYIO CHUCTEMY
COOTBETCTBH.

Jleu-CTpocc BILIETAET B CBOE MOBECTBOBAHME BCE HOBBIE U HOBBIE TEMBI'®, 0 1HI
NpUOOPETAIOT IIIaBEHCTBYIOLIEE 3HAUEHUE, PYTHUE OTXOAT Ha BTOPOM IUIAH B KaXKIIbII
MOMEHT IIOBECTBOBAHHUSA, YTOOBI 3aBEPLIUTHCS KocMosornueckoil «Cumdonuein»
nocineaHen naTol yactu (cMm. «JlepeBeHckas cCUM(OHHUSA B TpeX 4acTsIX»), B KOTOPOU
cBoero amores gocturaer Tema myMa’®®. TpamcpopMamus uaeM CMBICIOBOTO
KPEILEHI0, CBA3aHHOIO C MCIIOJIb30BAHMEM TEMBI IIyMa BUIUATCS B HCIIOJIb30BaHUU
MOTHUBa oenyuiumenbHo2o (WIA WyYyMHO20) Npu3vliéd, POJb KOTOPOTO 3HAYUTEIIBHO
BO3pacTaer B mAToi yactu «CuMQpoHum».

MO>XHO TOBOPUTH M O MOJ00UM CBOCOOPA3HOMN «IMHAMHU3UPOBAHHOU PETIPHU3BI»,
YPaBHOBECIIMBAOUIEH CTpOWHOE 1enoe kak B kHure JleBu-Ctpocca, Tak U B
npousBeneHun bepuo. Tak, B mnocienHei, nsATod yacthd KHUTH «Cpipoe U
npurotoBieHHoe» JleBu-Ctpocc GopMyaupyeT OCHOBHBIE BBIBOJIBI CBOEH pabOTHI. DTa
YacTh MPEACTAaBISET COOOM HEKUU CHUHTE3 paHee MCIOJIb30BAHHBIX MOTHUBOB, PE3IOME,
IIOABITOKMBAIOILEE MPUHIUIIBI HEPA3PBIBHOW JIOTUKO-CMBICIIOBOW CBA3U MEXAY BCEMH
paHee UCIOJb30BAaHHBIMUA MOTHBAaMU. B MOJHONW Mepe 3TO OTHOCUTCS U K ISATOW YaCTH

«Cumponun» bepuo.

47 3ameTuM, B TO K€ BPEMS, YTO JTOT OO CTPYKTYPaJMCTCKHIi B CBOEHl OCHOBE IIPHHIHI MOAXOAd K TEKCTY

JIUTEPATypHOTO IMEPBOUCTOYHHKA OTIMYAET M PaHEe PACCMOTPEHHBbIC MpoW3BeAeHUs bepuo, HammcaHHble ia KoTu
b

Bepbepsu — «Temy. [Ipunomenune [xoiicy» n «Cexkpernuuto |11y.

488 XapakTepHa IPH 9TOM TECHAsl CMBICJIOBAs B3AHMOCBA3b MOTHBOB MHU()HMYIECKOTO IIOBECTBOBAaHHUA. Tak, TeMa KOPOTKOM

JKU3HH POXKIACTCS B MU(ax 00 OTHE, B CBOKO OYepe/[b TeMa MPOUCXOXKACHUS [Lesi1 — B TeMe 0 KOPOTKOH KHU3HH.

489 Tema mIyma JEHTMOTHBOM IIPOXOAHUT Yepe3 IATyI0 yacTh KHMTH JleBu-CTpocca, Ha Hell OCHOBBHIBAETCSA OOBACHEHHE

(hyHIaMEHTAILHOW CBSI3U MEXAY OCTATbHBIMU JCHTMOTHBAMH MU(PHUECKOTO TOBECTBOBAHHS.
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[IpoBenennbiii anamu3 «CuUMGOHUM» TMO3BOJSIET NPUNUTH K OMPEACIICHHBIM
BBIBOJAM  OTHOCUTEJIBHO  MPUHUMUIIOB  IMOCTPOEHUS  MY3bIKaJIbHO-BEpOAIbHOM
KOMIO3UIIMK B TnpousBeneHusix bepno kpymnHoit ¢opmel. Tak ke, kak ¢dopma
IIPOAHAIM3UPOBAHHBIX BO BTOPOM TJIABE€ KAaMEPHBIX BOKAJIBHBIX COYMHEHHMU bepuo,
¢dopma «CumpoHUM» ONIUPAETCS HA aJITOPUTM ITOCTPOECHUS KOMITO3UIIUH, COCTOSALLIEH U3
TPEX Pa3AEIIOB — aHAIOIOB KJIACCHYECKON TPEXYAaCTHOM CTPYKTYphl. B «3kcno3nnnm»
NepBOM W TATOM 4YaCTH MPEACTABIECHB OCHOBHBIE MOTHUBBI  MH(PUYECKOTO
IIOBECTBOBAHHUS, B «IKCIO3UIUN» TPEThEU YacCTH — JICUTMOTUBBI M3 KHUTH Camrosia
bekkera «be3bIMsIHHBIN». [IpUHINMIN WMHUTAMOHHO-TIOIU(OHUYECKOTO OOBEAMHEHUS
CMBICIIOBBIX ~MOTHBOB  IOJYYaeT BbIpaXEHHE B  «pa3paboTke». «Pempuszay
XapaKkTepu3yeTcs BHUJOM3MEHEHHBIM  BO3BpalllEHUEM  BepOalbHOrO  MaTepuana
«OKCIO3ULMN» B COYETAHUU C XapaKTEPHBIMH OCOOEHHOCTSIMU MUChMa: UCIOJIb30BaHUE
LEJOCTHBIX BepOaJbHBIX IOCIEAOBATEIBHOCTE B OTJIMYME OT JpoOJIEHHs Ha
OTJEJIbHbIE MOTUBBI, YHU(PHUKAIUS TEMOPOBOM TEKCTYpPBI, TEMIIA U PUTMA.

bbuti BBISBIIEHBI M paHEE OTMEYEHHBIE B OTHOUIEHWH NPOU3BEICHUM MAJIOU
(GopMbI TUNHUYHBIE U1 KOMIIO3ULMU bepro paznenbl: «IepexoaHbIl pas3ien Mexay
«pa3paboTKO» M «PENpu30i», OCHOBAHHBIM HA SMU30JUYECKOM HCHOJIb30BAHUU
OTIENbHBIX (ParMEHTOB paHEE CO3JaHHBIX BepOaJbHBIX IMOCIEAOBATEIbHOCTEH, U
«KOZA-TI0CJIECIIOBHUEY, KOHLICHTPUPYIOIIAsi OCHOBHYIO MBICIIb IIPOU3BEACHUS.

[Io cpaBHEHMIO C TPOU3BEAECHUAMH, HAMHWCAHHBIMU HWCKIIOYUTEIBHO JUIS
cospHOTO Tosioca Katu bepOepsin, — «Ilpunomenus Ixovicy» u «Cekpernmuu 1» — B
YCIIOBUSIX TMPOU3BENCHHSI OOJBIION MNPOTAKEHHOCTH, MPEANOIATaAIOIIEr0o Y4acTHe
OOJBIIOr0 COCTaBa MCIOJHUTENEH (XOpOBOW aHCaMOIb U OPKECTP), 3HAUYUTEIHHO
YCHUJIEHBI BO3MOKHOCTH PACKPBITHS BCET0 (POHMYECKOIrO MOTEHIIMANa 3ByYalled pedw.
OAHOBpPEMEHHOE HAJIOKEHHE MHOYECTBAa XOPOBBIX MapPTHH, HCHOJB3YIOIIUX OOTraThIi
CHEKTP 3BYKOBBIX BO3MOKHOCTEHN COrJacHbIX (TJIyXHX W 3BOHKHX, TBEPIABIX M MSATKHUX,
HIMISIIIAX W CBUCTSILIKX), Pa3HOOOpa3HbIX MaHEp 3BYKOM3BIEUEHMs (OT IIENoTa 0
KpHKa) TMO3BOJWIO NPUUTH K 3aKIIOYEHHIO O BOIUIONICHUM MPUHLMUIA «IOJU(OHUU
IUTACTOB» Ha MCKIIOUMTENbHO BEpOATLHOM MaTepuaie B HEKOTOPBIX 3IMH307ax

«Cumbonuny». BepbanbHas apamatyprus «CuM@poHHM» OCHOBaHa W Ha MPUHIUIIC



213
MOCTETICHHOTO MPe0oOpa30oBaHMs KauyeCTBA 3BYyYaHUS: TUITMYHBIM SIBJISETCS YIUTIOTHEHUE
TEeMOPOBOM TEKCTyphl Oiarogaps BOKaJU3MPOBAHHBIM COTJIACHBIM B KYJIbMUHAITUSIX
«pa3paboTKu», TOCTENIEHHOE pPACCEHBAHUE 3BYYHOCTH B «PEIPHU3E» U  «KOAEH
(TTOCPEICTBOM HCITOJIb30BAHUS CBHCTSIICH S M mutsIiei sh).

3HaunuTenbHO Bo3pacTtaeT B «CUMGOHUU» POJIb CMBICIIOBOM CTOPOHBI CIIOBA:
MHOT000pa3re MNPOU3BOJIBHO HM30PAHHBIX KOMIIO3UTOPOM MOTHBOB MHU(PHUYECKOTO
MOBECTBOBAHUS IIO3BOJIICT BBICTPOWTh HA WX OCHOBE HOBYIO CHCTEMY OOpa3HO-
CMBICJIOBBIX CBSI3€H, MOJCKA3aHHBIX TEKCTOM JIMTEPATypHOTO NEPBOMCTOYHHKA. B
«CumbpoHUM» SAPKO BBIPAKEHO M  MPOLECCYaIbHOE HAuyallo, CBA3aHHOE C
WCMOJIb30BAaHMEM CJIOBA KAaK CMBICJIOBOrO 3JIEMEHTA: HAa OCHOBE LEJIOr0 KOMILJIEKCa
UCIIOJIb3YEMbIX BEpOAJIbHBIX MOTHBOB (CIIOB U  CJIOBOCOYETAHHI) MPOUCXOIUT
MOCTENCHHAs] KpUCTAUIM3alusl U T0OEIOHOCHOE MPOBO3IJIALICHUE IEHTPATBbHOIO
o0pa3a-MOTHBa B 3aKJIIOYUTEIILHOM pasziesie (HopMbl MEpBOM, TPEThEH U MITONU YacTEH.
HoBelit  «anTtpononoruueckuit»  mMud, Bocco3maHHbii  bepuo u  3aHOBO
CKOHCTPYUPOBAHHBI UM Ha OCHOBE BEPOAIIbHBIX MOTUBOB — CTPOUTEIBHBIX AJIEMEHTOB
KOMIIO3ULIUH, TOAYHUHSIOMICHCS MY3bIKaJbHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM —  SIBJIISIETCS
BBIPAKEHHUEM aBTOPCKOTO MPOYTEHHUS] KOMMO3UTOpPOM KHUTH JleBu-CTpocca U poMaHa
bekkera.

[ToguepkHeM, 4TO, TaKk K€, KaKk U B MPOU3BEACHUSIX MaJOl (POPMBI, CTHIICBBIC
4yepThl TBOpUECKOro moudepka bepuo mposBisoTcs B «Cumdonun» B mpolecce
HETMOCPEJICTBEHHOTO  83aUMOO0elicmaus 3BYKOBOM UM CMBICJIOBOM CTOPOHBI CIIOBA.
Komrmieke 3MOIMOHANTBHO-3BYKOBBIX XApAaKTEPUCTUK pPEYU BCKPHIBACT 0Opas3Ho-
CMBICJIOBBIE MOATEKCThI MHU(UUYeckoro noBectBoBaHus (kuura Kiona JleBu-Ctpocca),
pomana Camroana bekkera.

Bce ykazaHHble 4epThl HE SBISIOTCA MPUHIIMIHAILHO HOBBIM KayeCTBOM
«CuMmpoHnn», HO 3a0CTPSIIOT M YKPYIHSIOT T€ OCOOEHHOCTH TBOPYECKOTO TMOYEpKa
bepro, koTopbie yke TPOSBWINCH B €ro Mpou3BelAeHUsx Maioil ¢opmbl. Bce aTo
MO3BOJIIET MPHUNTH K BBIBOAY O TOM, YTO BBIIIEPACCMOTPEHHBIE COUYMHEHUS MaJIOH
dopmbr 1950 — 1960-x romoB B TBOpUecTBe bepmo HrparoT posib CBOEOOpa3HOM

TBOPUECKOW «1abopaTopum», B KOTOPBIX BbIpAOATHIBAINCH MPUEMbl IHUCHMA,
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KPUCTAJUTM3UPOBATIMCH OCHOBHBIE pa3felibl MY3bIKaIbHO-BEpOaIbHONW KOMIIO3UIIUHU, C

0c000# MOIIBIO U pa3MaxoM nposiBUBIIHECS B «CuM(OHUNY.
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3akJIloueHue

Oco0EHHOCTH MY3bIKAJIbHO-BEPOAIbHOM KOMIIO3MLIMM B Tpou3BeAeHusx JI.
bepuo, coznanupix B 1950 — 1960-¢ ropl, ObLIM pacCMOTPEHBI B OMOPE HA W3BECTHOE
MOJIOKEHUE O TOM, 4YTO B My3blke XX BeKka HE TOJIBKO (POHHM3M, HO M CEMaHTHKa
CIIOBECHOTO TEKCTa WIrpaeT HCKIIOYUTEIBHO BaXHYIO pojib. B omope Ha o6mue
JMHTBUCTUYECKUE TIPEJICTABIICHUS Ha MY3bIKaJIbHO-BEpOAIBHOM Marepuaie OblId
pa3palboTaHbl JBa acmekTa pabOThl CO CIOBOM: 38VKOBOU W CMbICNI060U. BblABicHA
BaXHOCTh 00OMX KOMITOHEHTOB JIJIsl TOCTPOCHUS (OPMBI IIEJIOTO B Hanbosiee 3HaKOBBIX
npousBeneHusix bepuo 1950-x — 1960-x rogos.

CyMmMupyeM BBIBOJBI 00 3THX JBYX B3aHUMOCBSI3aHHBIX aCTEKTaX ¢ TOYKH 3PEHUS
ux hopMooOpasyroIIeit posy.

B npousBeneHuax BTOPOM MOMOBUHBI XX CTOJIETUSI CTABATCA MO/ COMHEHHUE Kak
IEJIOCTHOCTh TEKCTa OPHUTHHAIBHOIO JIMTEPATypHOTO TMEPBOMCTOYHMKA, TakK U
CBOMCTBEHHbIE =~ KOMMYHUKATMBHOMY  fA3BIKY pa3 W  HaBcerjga  3aJaHHBIC
B3aMMOOTHOIICHUS ~ O3HAuaowe20 W O03HAYAeMO020, 4YTO SBISETCS TUIUYHBIM
BBIPDAKEHUEM JCTETHKU TMOCTMOAepHU3Ma. [Ipoiecc akTWBHOrO mpeoOpa3oBaHus,
BUJIOM3MEHEHUSI BEpOATHLHOTO TEKCTAa HA OCHOBE PA0OTHI KOMIIO3UTOPA KaK CO 38YKOBOU,
TaK U CO CMbICNI080U CTOPOHOM CJIOBa OIpesesseT coOO00M HEKOTOpble OCOOCHHOCTH
dbopmoobpazoBanus B psijie npousBenenuii bepuo 1950 — 1960-x rogos..

[loctanoBka Bompoca O «MY3BIKAIBHOCTH» CJOBAa B  MPOU3BEICHHSIX
UTAIbSHCKOIO KOMITO3UTOPAa HEU30€KHO OTChLIAeT K OoJiee rio0ainbHOl mpolieme
IPOSIBIICHUS MY3bIKAILHO20 HA YpOosHe pedu. B nmuccepranuu ObLJIO YYTEHO U MOJIPOOHO
U3y4eHO (POHMUECKOE MHOT000pa3ne «OMY3bIKaJICHHON)» KOMIIOUTOPOM 3BYyUalleil pedn
U €€ POJb B CTAaHOBJICHUHM MY3BIKaIbHOU (popMmbI-Tiporiecca. Hanbosee mokasaTenbHbIe
npousBeneHuss bepuo manon u kpynHoit dopmbl — «Tema. I[lpunomenue Jxoicyy,
«Cexsennus H1», «Cumdonus» — ObUTM paCCMOTPEHBI C TOUKH 3pEHUSI 30H TEMOPOBOTO
YCWICHHS, YIUIOTHEHUSI 3BYKOBOM  TEKCTYphl, (CO3/1aBa€MOr0  TOCPEICTBOM

HUCIIOJIB30BaHHA 3BOHKHX COFJ'IaCHBIX) u eé paspsKCHNA B HMCIIOJB30BAHWH TIIYXHX,
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WUIBSIIUX W CBUCTSAIIMX 3BYKOB, CBS3aHHBIX C MEHBIIMMH YCHJIMSIMH TOJIOCOBOTO
arrapara ¥ 3aKOHOMEPHO OTMEUYEHHBIX HU3KUM YPOBHEM I'POMKOCTHOW IMHAMUKH.

JleiicTBE MY3bIKaJbHOTO Hadajia ObLJIO YTOYHEHO KaK KOMIUIEKC MY3BIKalIbHO-
arorM4e€CKUX BBIPAZUTENBHBIX CPEACTB, ABISIONIUXCA OJHOBPEMEHHO MPOCOANYECCKUMU
aneMeHTamMu  peud. Hapsgy ¢ GoHUBMOM  cpelld  My3bIKQJIbHO-arormyecKux
BBIPA3UTEIBHBIX XapPaKTEPUCTUK peur Oblla 0cO00 OTMEYEeHAa pPOJib pUTMA, TEMIIA,
IJIOTHOCTH 3BYKOBOW TEKCTYpbl. XapaKTEPHO MPHU 3TOM, YTO HA3BAHHBIC NApaMETPhI B
MY3bIKaJIbHOM MPOU3BEICHUH SABJISIOTCS HEMOCPEICTBEHHBIM OTPAXKEHUEM BPEMEHHOTO
Hayana. Cama My3bIKajgbHas (popMa B MOJOOHOM acleKTe PAaCKPBIBAET XapaKTep HE
3aJIaHHOM TOTOBOM CTPYKTYpPBI, HO pa3BOpadynBaroOUIeiicss BO BpeMeHU (popMbI-TipoLiecca.
CryieHust U paspsikeHus: TeMOpPOBOM TEKCTYpbI, HUCIONB3YIONIME BCE MHOTO0Opasue
OTTEHKOB 3By4Yallled pe4Yd, YCKOPEHUA M 3aMEJICHUsS TEMIIAa CO3JA0T BTOPOU —
«MY3bIKaJIbHBIN» — IUIAH BOCIPHUATHS B INPOU3BEACHHUAX C MCIOJIB30BAHHEM CJIOBA I10
AQHAJIOTMM C Pa3BOpauYMBAaHHUEM TEKCTa-Ipolecca B YUCTO HMHCTPYMEHTAJbHBIX
COYMHEHMSX KOMITO3UTOPA.

DKCTpanojIupoBaHUE MY3bIKaJIbHOTO Haualla, Er0 BHEIPEHUE B CIIOBECHYIO PEYb B
NPOU3BEACHUSAX bepro mpouCXOIUT U C TMOMOIIBIO BOCCO3JAHUSL MY3bIKATbHbIX (B
YaCTHOCTH, TOJU(POHUUECKUX) CMpYKmyp Ha OCHOBE BepOAJIbHBIX MOTHBOB.
«My3bIKanu3anuus» KOMIIO3UTOPOM TEKCTAa JMUTEPATYpPHOrO IMEPBOMCTOYHUKA, Kak
MPaBUJIO, MPO3aNYECKOr0, COCTOUT B CO3JAHUU JIOMOJHUTEIBHON MEPUOJUYHOCTH
MOCPEJICTBOM  JPOOJICHHUs] IEJIIOCTHBIX (pa3 Ha OTACIbHBIE MOTHBBI (CIOBa U
CJIOBOCOUYETAHMS) U UX UMHUTAIMNA B Pa3HBIX I0JIOCAaX, B YEM BHUJAMTCS aHAJIOTHUSI KaK C
MY3BIKAJIBHBIM UCKYCCTBOM, TaK M C UCKyCCTBOM ITO33UH.

My3bIKanbHble  3aKOHOMEPHOCTH  KOHCTpYUpOBaHHS (OpPMBI Ha  OCHOBE
BepOaJIbHOIO0 MaTepuaia Mojay4daroT Hanbosee s[pKoe U MOCIeI0BaTEIbHOE BhIPAXKEHUE
B TpeX COUYMHEHHSX bepwo 3roro BpemeHHOro mnepuoma: «Teme. IIpuHOmEHUH
Jlxoiicy», «CexkBennuu III» u «Cumdbonun». [letanpbHO mNpoaHAIM3UPOBAHHBIE B
JACCEPTALlUM  TPOU3BEIACHUS  IMOJUYUHSIOTCS  MY3BIKQJIbHBIM  3aKOHOMEPHOCTSIM
KoOHcmpyuposarus GOpMbl Ha OCHOBE BepOaIbHBIX CMBICIOBBIX MOTHBOB. Pe3ynbTaTom

ATOM KOMITO3UTOPCKOM pabOThl BO BCEX PACCMOTPEHHBIX MPOU3BEACHUSX SBIISETCS
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MIyOOKO TpoayMaHHas beprno MOTHMBHO-CIOBECHAas apXUTEKTOHUKA, OTIWYAIOMIASCS
CTPOTOH YPaBHOBEIICHHOCTHIO pa3iesioB (hOPMBI, AMHOU JIOTUKOU Pa3BUTHS.

B mpoiecce ananu3a Ha3BaHHBIX IPOU3BENCHUN ObUI BBISBICH HEKUU
«TIIYyOMHHBIA KOA» MY3BIKAIbHON (OpPMBI, KOTOPBIM OKa3ajicid HEOXKHUIAHHO U
napajoKcallbHO TpaaulMoHHBIM. Ero «pacmmdpoBka» mnorpedoBaia CrHelMaIbHBIX
aHanuTHUYeCKUX ycuiaui. @opma counHenuit bepro oOHapyx uBaeT ri1yO0KO CKPBITYIO
OMOpy HA YHUBEPCAIbHBIC JIOTUYECKHE KOMIIOHEHTBHl MY3BIKAJIbHOIO Pa3BUTHUS:
«QKCTIO3UIUS», «pa3paboTKay U «perpu3a-Koiay.

B HavyaibHOM, «IKCHO3MLMOHHOMY», pa3lene, KaKk MpaBWiIO, H3IararoTcs
OCHOBHbIE BepOalbHblE MOTHUBBI — CJOBA M CIOBOCOYETAHUS, HCIOJIb3YIOIIUECS B
MOCJHEAYIOMIEM pPa3BUTUU. PoJIb 3KCMO3MIIMOHHOTO pa3liefia WrpaeT HadalbHbIN
¢parment r1iaBsl «Cupensl» B «Teme. Ilpunomenun JIKolcCy», COCTaBIISIONINE
dbonemsl u cnoru cruxa Kyrrepa B «CekBentuu 11», ocHOBHbIE MOTHBBI MU(PUIECKOTO
noBecTBOBaHUs B «CumboHUN». BbIJI0O 0TMEUYEHO PEUMYIIIECTBEHHO MOHOJOTUYECKOE
(0ZTHOT0JIOCHOE) U3JI0’KEHHE MOTHUBOB B IKCITO3ULIMOHHOM paszeiie popMbl B COUETAHUH
C YMEPEHHBIM TEMIIOM, CIIOKOWHBIM 3MOLIMOHAJIBHBIM XapaKTEPOM UCIOJHECHHS.

B oTHOIIEHNH KOMILJIEKCA UCMOJIb3YEMBIX B «pa3padOTOUYHBIX» pazaenax (popMel
MY3bIKaJIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB ObUT C/ICNIaH aKI[EHT Ha PACCMOTPEHHUH aHAJIOTOB
TPaJAUIIMOHHBIX MPUEMOB UMHUTAMOHHO-TIOTU()OHUIECKOTO TUChMa B OJJTHOBPEMEHHOM
MMOBTOPEHUN KOPOTKHUX CJIOB M CJIOBOCOYETAHUH, COINPOBOKIAEMBIX, KAaK IPABUIIO,
YCKOPEHHEM TEMIIa, YIUIOTHEHHEM TeMOPOBON TEKCTYphI, YCHUIEHUEM YMOIIMOHATEHOTO
HanpspkeHusl.  bbpula mpoaHanmu3upoBaHa M XapakTepHas ISl «pa3padOTOUYHBIX)
pa3esioB JpamMarthueckas OOpa3HOCTb, BBIXOASAIIAS Ha TMEpPBbIA IUJIaH. TaKOBBI
KYJbMHUHAIMOHHBIE «MY3bIKAJIbHO-IPAMAaTHUYECKNE» XOPOBbIE CLICHBI B IEPBOM, TPEThEH
u narod vactax «CumdboHUN», MHOTOYHCIECHHBIE WMUTAIMOHHO-TIOIU(POHUYECKUE
srm3oapl  «Tembl.  IlpuHomenus  J[koicy», BOCCO34aBAaEMbIE  IOCPEICTBOM
AIEKTPOAKYCTUUECKNX MAHUMYJSIUA B OJHOBPEMEHHOM HAJIOXEHUU (PparMeHTOB
3anucu rosioca Katu bepbepsiH, unraroniero Hadano riaBbl «CUpeHb» U3 pomaHa J[x.
JIlxoiica «Ymuce». IlomoOnbiii mpuem wucnonb3dyercss u B «Cekennuu  1y:

BUPTYAJIBHOC PACCIOCHHUC COJJHPYIOMICTO TI0J0Ca ICBHIbI ITOCPCICTBOM 6BICTpOFO
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YyepenoBaHus ABYX OCHOBHBIX MOTHBHBIX IOCJIEOBATEIBHOCTEW SIPKO BBIPAKEHO B
KYJIbMUHAIIMOHHOM SMH30/1€ «Pa3pabOTKm.

C npyroil cCTOpOHBI, ObUI BBISBJICH THUIl H3JI0KEHHUS, YCIOBHO O0O3HAUECHHBIN
«KaJICHIIMOHHBIM», XapaKTePU3YIOUIUIICS OOMIBHBIM HCIOJB30BAHUEM CBUCTALIMX U
HIUISIIMX 3BYKOB B TEMOPOBOM TEKCType, HUCXOSIIEH MHTOHAIMEH rosioca, CrajioM
HMOIMOHAJILHOTO HAMNpsDKEeHUs. Takoi TUN U3I0XKEHUs1 HanboJee sSIPKO MPOSBIISIET ceOst
B «pempu3e-KoAe» Hapsay C BO3BPAIICHHUEM MOHOJOTHYECKOro (OJHOTOJIOCHOTO)
U3JIOKCHHUST LIEJOCTHBIX (PparMEHTOB BepOaTbHOTO TEKCTa, MPEACTaBICHHBIX B
«OKCITO3ULIUN».

TunuuHo 11 npousBeAeHW bepuo ¢ BepOanbHBIM TEKCTOM BKIIOUEHHUE
OPKECTPOBBIX U BOKAJIbHO-OPKECTPOBBIX AIU30/10B B KAYECTBE MEPEXOAHOI0 pasaena K
«pernpu3e-KoJe» — LIYMOBOW KyJIbMHUHAIMU, CMEHSIOWEH COOOM «CMBICIOBYIO»
KyJIbMHUHALIUIO pa3paboTku. Cama ke «penpusa-KoJay, Kak IMpaBWIIO, MPEACTaBISET
co0Oil KpaTKoe IOCJIECIOBHE, PE3IOMHUPYIOIIEE OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HJEIO
npousBeaeHus (Kak, HalpuMep, YIOMUHAHUE «YyOUTOro repos» B 3aKIIOYEHUU MEPBOM
u nsiToi yacten «CumpoHum»).

HaiinenHbie KOMIIO3UTOPOM B OIlycax MaJiod (QOopMbl MNPUHIUIEI PabOTHI CO
CIIOBOM IIOJIyyaloT Haubosee pas3BepHyToe BomomeHue B «CumpoHun». 3ITO
Ipou3Be/leHue KpymHOW (opMbl MpeAcTaeT Kak BeplIMHa MacTepcTtBa bepuo B
MOCTPOEHUU MY3bIKaJIbHO-BEpOanbHON KoMmo3uuuu. Ha ocHOBe paboThl KOMIO3UTOpa
C BepOaJbHBIM MOTUBOM KaK CO CMBICIIOBBIM 3JIEMEHTOM, OJJHOBPEMEHHO — UCTOYHUKOM
3BYKOBBIX KauecTB — TJIyOMHa W 0Opa3HO-CMBICIOBAasT MHOTO3HAYHOCTH HOBOTO
«aHTPOMOJIOTUYECKOr0  MU(a», TBOPUYECKH BOCCO3IaHHOrO bepuo, mnomyyaet
JOTIOJTHUTEIFHOE 000CHOBAHUE CBOSH BHYTPEHHEH IIEIIOCTHOCTH.

[lo cpaBHeHUIO ¢ cOYMHEHUsSMH Maiod ¢Gopmbl B «CUMQPOHHM» 3HAYUTEIHHO
CUJIbHEE IIPOSIBIIAECTCS NPUHLMII ITOCTEIEHHOIO JApaMaTypruyecKoro CTaHOBJICHUS
BepOaTbHOTO MOTHBA — HOCHUTENS HE TOJBKO KOHKPETHOrOo 00pa3HO-CMBICIOBOTO
colepkaHusi, HO M 0000mEeHHON wuaen. MolHoe JMHAMHYECKOE KPEIIEH]IO,

YTBCPXKAAOMICC HACKO BOKPCCCHHA B KOMINICKCC B3dUMOCBA3AHHBIX CMbBICJIOBBIX
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MOTHBOB COMOCTABUMO C KpUCTAILIM3AIME HHTOHAIIMN MY3bIKaJIbHOW TEMbI-CUMBOJIA B
TPaIUIUAX POMAHTUYECKOTO CUM(OHU3MA.

Takum 00pazom, BepOasibHble MOTHBBI B «CUM(MOHUN» BBIMOJHIIOT HE TOJBKO
KOMIO3UIIUOHHYIO (CTaTUYECKYyl0), HO U JpaMaTypruyeckyro (IMHAMHUYECKYIO)
bynkuuo. HckyccTBo cioBa MNpUOMMKAETCd K MY3bIKaJbHOMY HCKYCCTBY Kak
HCKYCCTBY BPEMEHHOTO MPOLIECCYATbHOTO CTAHOBIICHUS 0000IIEHHBIX 00pa30B U UACH.

Bce npuBeneHHble HAOMIOACHMS IMO3BOJSIIOT 3aKIIOYUTh, YTO bepuo crpemutcs
yucuepnaTtb BO3MOXHOCTHM  BCErO  COJEpIKAIErocsi B  TEKCTE  JUTEPATypHOIO
NEPBOUCTOYHUKA 00pa3HOro, PriiocoPpcko-CMBICIOBOIO U MY3bIKaJIbHOIO MOTEHLIMANA.
OpraHvyHbIi CHUHTE3 PpALMOHAIBHOTO W 53MOLMOHAJIBHOILO Hayal, 38VKO60OU W
CMBLCI0601 UTIOCTACEH BEpOabHOTO TEKCTA MPEICTAET BO BCEM CBOEM MHOTO00pa3uu B
MPOU3BEIACHUSAX HTAIBIHCKOTO KOMIIO3UTOpAa. VIMEHHO Ha OCHOBE JTOrO0 CHHTE3a
CKJIAJIBIBAIOTCS WHJIUBUIYAJIbHBIE YEPThI TBOPUECKOTO MoYepka bepro ¢ Touku 3peHust
0COOEHHOCTEN My3bIKalIbHO-BEpOaIbHON KOMIO3HUIIUH.

BriBonbl, nmpeacTaBlieHHbIE B JIUCCEPTAIIMH, OTKPBIBAIOT  IMEPCIEKTUBBI
JTATbHEHIINX UCCIIEIOBAHUN 0COOCHHOCTEN MY3bIKaIbHOU (hOPMBI B MPOU3BENICHUAX CO
CIIOBOM. MartepuanioM ajisi MOAOOHBIX HCCIEAOBAHMM MOTYT CIYKUTh KakK OIYCHI,
MPEANOJIAraloIie OMopy HCKIIOUUTENIBHO Ha 3BYKOBbIE KadecTBa s3blKa («5
MECHOTICHUI» I JBEHAAIATH CMEMIaHHBIX XOpoB, «SpaBm» O. Meccuana, «Konx-
Om-Pax», «TKRDG» k. Illenbcu), Tak ¥ COYMHEHHUS, MPEACTABISIIONINE COOOM
OpPraHUYHBIN CUHTE3 38YKOBOU W CMbICI080U CTOPOHBI CIIOBA U OTMEYEHHBIE IIUPOKUM
UCIIOJIb30BAaHUEM TOJU(POHUYECKHX TPUEMOB MNHChbMAa HA OCHOBE BepOaNbHBIX
cMbIcIOBBIX MOTHBOB («Contrapunto dialettico alla mente», «Da un diario italianoy» JI.
Hono, «Dimensioni I1» «Ausstrahlung» b. Mazaepusi, «Lachrimae» C. Byccortu). Onno
U3 MEPCHEKTUBHBIX HAMPABJICHUN B U3yUYCHUHU MOJAOOHBIX KOMITO3HUIIUN — CIIEIIHAIBHOE
WCCJICIOBAHUE  B3aUMOJCHCTBUN  BEpPOAJBHBIX M COOCTBEHHO  MY3BIKaJIbHBIX
KOMIIOHEHTOB. Meroapl ananmusza npousBeneHun JI. bepuo, mnpemnoxkeHHble B
JTYCCepTaliK, TPUMEHUMBI U K JPYTMM COYMHEHUSIM BTOPOM MOJIOBUHBI XX BEKa U
MOTYT CTaTh OJHUM U3 OTIPABHBIX ITYHKTOB [JIi TIOCTPOCHHS OOIIEH Teopuu

«MY3bIKaJIbHO-BEPOAITbHOW» KOMIIO3ULIMUA B COBPEMEHHOM MY3BIKE.
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CIMcok cxem

Cxema 1. HauvanbHbii ¢parmeHT rnaBbl «Cupens» u3 pomana [[x. J[xoiica
«YImcce» Ha sI3bIKe OpUTrMHaia.

Cxema 1. HauvanbHbiii ¢parmeHT rnaBbl «Cupenbs» u3 pomana [[x. J[xoiica
«Yucc» B IEPEBOJAE HA PYCCKUU A3BIK.

Cxema 3. JI. bepuo «Tema. Ilpunomenue JIxoiicy». JI. bepuo «Tema.
[Tpunomenue [xoiicy». [Ipumep aBTOpcKoi rpaduueckoit TpaHCKPUIILIHH.

Cxema 4. bepuno «Tema. [Ipunomenune [[xxoiicy». JI. bepno «Tema. IIpunomenue
Jlxoiicy». [Ipumep aBTOpCKOil rpaduuecKoil TPaHCKPHUIILIUH.

Cxema 5. JI. Bepuno. «Tema. [Ipunoienne [xxoucy». 1-i paznen: «3KCIO3ULUD.

Cxema 6. J1. bepuo. «Tema. [Ipunomenne [[xoiicy». 2-i1 pa3aein: «pa3zpaboTKay.

Cxema 7. J1. bepuo. «Tema. [Ipunomenue [xxoiicy». 2-i pazmen: «pa3padoTKay.

Cxema 8. JI. bepuno. «Tema. [Ipunoiienue [[xxoucy». 3-i pa3zen: «penpus3ay.

Cxema 9. JI. bepmo. «Tema. Ilpunomenme JIxoiicy». Cxema pazaenoB
MY3bIKaJTbHO-BEPOATEHON KOMITO3HUIIUU.

Cxema 10. PacnonoxeHue BepOanbHbIX 37eMeHTOB B ctuxe M. Kyrrepa.

Cxema 11. JI. bepno «CexBennus |ll». JleficTBue mpuHIMIA acCOIUMATHBHOMN
CBSI3U B 00BEIMHEHUU ()ParMEHTOB BEpOATHHOTO TEKCTA: 1-51 CTPOKA MAPTUTYPHI.

Cxema 12. J1. bepuo «CexBennus |l1». JleficTBue npuHIMNA CHHTarMaTHYECKON
CBSI3U B 00BEIMHEHUU ()ParMEHTOB BEepOATBHOTO TEKCTA: 1-51 CTpOKA MAPTUTYPHI.

Cxema 13. JI. bepuo. CexkBenuus Ill. Pacnonoxxenue ¢pparmMeHTOB BepOaIbHOrO
TEKCTa B 1-M amu30/e «pa3padoTKm».

Cxema 14. J1. bepno. CexBennus |ll. Paconoxxenue ¢pparmMeHTOB BepOaIHLHOTO
TEKCTa B 3-M 3MU30/€ «pa3padOoTKI».

Cxema 15. JI. bepno. «Cexkenuus IllI». Cxema pa3genoB My3bIKaJIbHO-
BepOaIbHON KOMITO3HUITHUH.

Cxema 16. JlelicTBue NMpUHILIMIIA [TOBTOpA BepOainbHBIX MOTHBOB B “Canto XLV”

0. [TayHnpa.
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Cxema 17. JI. bepuo. Laborintus Il. 3axmrountensusiii pparment Stazione I. Xop
B.

Cxema 18. [leiicTBMe NpuHIMIA TOBTOpa BEpOAJbHBIX MOTHBOB B 3MM30/1€
«pazpabotkm» |1l vactu «Cumdonun» bepno.

Cxema 19. JleficTBUe NpUHIMIA TIOBTOPA B 3aKIOYUTENbHOM pasneine |l wactu
«Cumponun» JI. bepuo.

Cxema 20. JleiicTBue NpHUHLMIA TOBTOpa BEpOANBHBIX MOTHUBOB B

3axmounTenbHoM pazaene |l vactu «Cumdonnn» JI. bepuo.
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[Tpunoxenue A. L{lutaThl Ha A3bIKE OpUTHHAIIA

IMutata Nel. «[A la suite de cette initiative textuelle], I’écriture de Récitations pour VOixX
solo prend résolument en compte les possibilités offertes par 1’articulation d’éléments
de langage privés de leur fonction sémantique. Cette premicre et depuis célébrissime
partition pour une chanteuse soliste s’inscrit en droite ligne de nombreuses recherches
vocales entreprises par les compositeurs du XXe siécle et en particulier, pour ne citer
qu’elle, la Sequenza I11 de Luciano Berioy.

[{urara No2. «Il faut remonter a Histoire de loups pour trouver la premiére expérience
sur des textes non signifiants ayant une fonction spécifiquement musicale. Le lieu
d’action (I’Allemagne) et 1’origine russe de Serge, I’homme aux loups, motiveérent
Georges Aperghis a imaginer, a partir de considérations psycho-acoustiques, des textes
en faux russe et en faux allemand. lls traduisaient ainsi 1’ambiance linguistique, sans
toutefois supposer un sens qui aurait pu €tre interprété par I’auditeur».

[Mutata Ne3. «Berio [...] a pulvérisée le mot en ses composants phonétiques, faisant de
celles-ci, bien souvent, les génératrices des structures musicales, et il a brisé la logique
apparente du discours [...] ».

[lurata Ned. «[...] Est-ce que Berio ne radicalise pas cette attitude, quant il commence
par évacuer le sens possible des textes qu’il aborde en les fragmentant, en cassant,
disloguant les mots, en attaquant la syntaxe, en créant des néologismes ou se perd toute
référence ? Les sons vocaux ont des lors une fonction plus expressive que référentielle
et, surtout, Berio cherche a libérer, exalter, prolonger les virtualités musicales qu’il
découvre dans 1’éclatement du texte, ou plutot dans sa nouvelle écoute du texte. C’est-a-
dire que le rapport qui s’€tablit entre le texte et la musique n’est plus de compatibilite,
mais de continuitéy.

[MutaTta Ne5. «Composers who in such a way treat human voice, do not merely deprive
vocal sounds from their linguistic contexts, but redefine the semantic content through
their radical deconstruction of phonetic structure. [...]. In the effect, semantic content of
text is compositionally brought into a new musical relation of expression to its phonetic
material».

[Mutata Ne6. «[...] In quanto, qualora desiderassi giocare sulle sillabe o sfruttare le
innegabili particolarita di certi aggregati di vocali e consonanti, non esiterei — anziché
ricorrere ai capolavori della poesia — a scrivere da me un testo di carattere
esclusivamente timbrico, independente da ogni logica discorsiva e dalle particolari
caratteristiche della linguay.

[Mutata Ne7. La forme phonétique d’un texte dépouillé de sa fonction sémantique a-t-
elle encore un sens ? Pourquoi utiliser, dans la réalisation musicale du matériau
phonétique, un texte doté d’une sémantique trés précise, quant celui-ci sera détruit, dans
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son effet sémantique, avec la dissolution de la structure sonore ? Pourquoi ne pas
déduire complétement les éléments phonétiques a 1’alphabet ?7».

[Mutata Ne§. In this choir I explored how can to formalize of the composition of simple
phonemes and sounds of human voices, without a semantic element of a literary text to
something expressively penetrating, and not just for formal divertimento, that is, to the
expressive power of another and perhaps stronger meaning and precision than one
which is in a composition on previously existing texty.

[Mutata Ne9. «Il va sans dire qu’en lisant ou en écoutant une musique accompagnée
d’un texte, peu importe 1’époque, on ne peut pas faire abstraction de I’existence méme
du texte [...] ».

[Murata Ne 10. «Avec I’expérience sérielle, la recherche d’organisations nouvelles du
langage musical, on jouait un peu sur le vide. J’ai cherché tout naturellement des points
de repéres plus profonds, plus concretsy.

[Murara Nell. «Et de Saussure a eu, a cet égard, une influence capitale et trés profonde
sur moi en offrant une base rationnelle aux pulsions, au b a ba de I’expressivité».

[Mutara Ne 12. «Je ne crois pas que cette attitude soit aussi radicale qu'il le dit. Je crois
que Berio est musicien jusqu'a la moelle des os, mais cela ne veut pas dire qu'il se
desintéresse completement du sens. Cette notion de compréhension du texte existe pour
lui. Disons que 1'une des préoccupations importantes de notre génération avait été de
traiter le texte en le situant dans un continuum: de Il'intelligibilit¢ parfaite a
I'imintelligibilité totaley.

[{urata Nel3. «l faut distinguer ce qu'il dit et ce qu'il fait. Il dit qu'il disloque
compleétement, qu'il libére la potentialit¢ musicale du texte, qu'il presse le texte comme
un citron pour exprimer cette potentialité, mais en méme temps je crois qu'il est tout a
fait sensible a ces émergences de sens, notamment dans Circles, qui est une trés belle
chose de Berio, trées complexe, trés riche. Il joue sur les deux: sur l'intelligibilité et
l'inintelligibilité.

IMurara Ne 14. «Dans tes ceuvres, la voix, et donc un texte verbal, normalement
poétique, joue un role prépondérant. Mettre en musique un texte, est-ce pour toi un peu
comme le transcrire ? Quel est ton rapport avec I'¢élément sémantique de la langue quand
tu la traites en tant que musicien ? Oui, c'est une forme de transcription, et jai
d'habitude d'excellents rapports avec I'aspect sémantique d'un texte, puisque j'ai le plus
grand respect devant lui et que je le traite avec tous les égards musicaux dont je suis
capable».

[MutaTta Ne 15. «Le langage est “la maison de la vie” et aussi, comme tout le monde le
sait, une merveilleuse machine qui produit inlassablement du sens. La musique est une
autre machine qui amplifie et transcrit le sens sur un niveau différent de l'intelligence et
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de la perception, a condition de respecter tous les aspects du langage, y compris l'aspect
acoustiquey.

[Mutata Ne 16. «Je m’intéresse pour ma part a une musique vocale qui imite et en un
certain sens décrit ce prodigieux phénomene qui est I’aspect central du langage : le son
qui devient sens. Il est important pour cela d’avoir également une conscience acoustique
du matériau verbal, afin de pouvoir rentrer dans le sens et le reconquérir a travers la
dimension acoustiquey.

[MurtaTta Ne 17. «The history of vocal music is also the history of translation of a text into
music. Think of the text of the Mass, which has been sung in different ways, with
different music, who knows how many times. Not only the Eucharist but also a poem by
Heine, Goethe, or Mallarmé is structurally and semantically modified and renewed, at
least in part, when it is explored and absorbed into music by Schubert, Schumann,
Debussy, Ravel, Boulez, or others. If a musical thought is to manifest itself in full in
relation to a text, it must be able to modify that text, to carry out an analytical
transformation of it, while of course remaining conditioned by it. This will at least
prevent the well-known and passive situation, so common in today's commercially
oriented music, of a text that becomes a pretext in a stereotyped musical contexty.

[{utata Nel8. «At times, the “musical action” tends to bring into sharper relief, and give
a structural sense to a function that has always played its part in the relationship
between music and words: that of making music an instrument for analysing the text.
When Schumann set Heine to music he created different hierarchies of listening and of
understanding of the text: some words were able to acquire a dominant role while others
were consigned to the background (Dichterliebe is rich in examples). So that
Schumann's music filtered Heine's poetry, modifying the original relationship between
different semantic “frequency bands”».

[Murara Nel9. «Nowadays music can filter texts in a much more radical way. It can
decide what in a text can be “thrown away”, and what should instead take on a
dominant role: for example, what can be reduced to acoustic material and what can
instead be highlighted with the network of significances intact».

[Mutara Ne20. In the seminar at that time, we were making artificial texts by cutting up
newspapers into one-, two-, three-syllable units, sometimes going to the extreme and
cutting up individual letters. We’d shuffle them like cards, make new artificial texts,
and then study the degree of redundance. Naturally, the more you cut down a given text,
the less redundant would be the result of the new chance-produced text».

[Mutata Ne21. Cm. «désintégration de tout lien grammatical et syntaxique», «chaos
linguistique», «libération la parole de la sujétion traditionnelle a un espace et a un temps
soumis aux dimensions du “continu” et du “successif”.

[Mutata Ne22 «Non, la musique ... ne pas faite que de notes. Une forme musicale est
avant tout une évidence, un témoignage».
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[{utata Ne23. «[...] plus les relations des structures proposées sont prédéterminées, plus
faible est la conscience critique des auditeurs face a ces structures musicalesy.

[Mutara Ne24. «L’auditeur, centre d’un univers statique et immuable, trouve, dans la
contemplation de 1’ordre linguistique, une confirmation de 1’harmonie générale dans la
légalité¢ d’un langage commun ; mais il n’écoute pas la forme. La «formation de la
forme », comme disait le peintre Paul Klee, n’est jamais prise en considération; au lieu
de cela, seuls sont envisagés ces artifices de suspense formel — consonance/dissonance,
tension/détente, attente/accomplissement — qui rendent encore plus aigu le désir d’un
faux équilibrey.

[{utata Ne25. «La reconstruction littérale du drame de la forme sonate, laquelle nous
donna tant de chefs-d’ceuvre classiques, laisse une impression de représentation
familiale. Le public, emporté par les événéments de ce drame et sachant, depuis le tout
début, qu’il y aura une fin heureuse sur un accord de tonique [...]».

[{utara Ne 26. «La tragédie et le drame sont peut-étre finis ; aussi je n'aime guére le
théatre fondé sur une histoire ou une intrigue, avec des développements
psychologiques».

[MutaTta Ne27. «Then there are literary works which are virtual translation from the
outset, because they are impregnated with the stylistic, conceptual, and rhetorical
peculiarities of other languages, traditions, or translations. This is particularly true of
children's literature and of the more stereotype forms of nineteenth-century opera
librettos».

[Murara Ne28. «Nous ne pouvons considérer la musique d’aujourd’hui comme un
langage, un systeme fermé, précis et confortable, ou tout se passe selon des prévisions,
mais plutdt comme un systéme de ramifications de sons et d’actions, seulement
définissables et significatifs dans leur actualité et dans les relations qu’ils impliquent sur
le moment.

[{utata Ne29. «Jusqu’a un certain point, la méme chose se passe aussi en musique, ou le
compositeur fournit a I'interprete des points de départ, les lignes générales d’actions,
des propositions et des suggestions auxquelles 1’exécutant doit réagir d’une manicre
constamment renouveléey.

[Mutratra Ne30. «Pour que ceci puisse se passer, il va de soi que tout doit étre
soigneusement combiné en termes de composition musicaley.

[Murara Ne31. «Je dirais que plus la liberté laissée a I’interpréte — et bien siir au public
— est grande, plus la structure de la composition devient complexe et plus difficile est
la tiche du compositeur. Il doit empécher que le chaos ne détruise toutes les relations
possibles. La facon d’agir la plus importante est de donner un certain degré de
redondance a la texture, qui constitue ainsi une sorte d’état tampon entre le chaos et les
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champs de significations possibles (une analyse d’Improvisation sur Mallarmé de
Boulez serait, dans ce cas, trés utile). Mais quand 1’état tampon n’est pas établi, quand
la tendance a donner de la libert¢ a I’interpréte est menée jusqu’a ses limites, le
compositeur est évidemment condamné a renoncer pour toujours a prendre de libres
décisions — a ne plus donner aucun signe pour aucune interprétation, quelle qu’elle
Soity.

[Mutata Ne32. «Je crois que lorsque Mallarmé écrivait sur 1’union du vers libre et du
poeme en prose, réalisée “sous I’influence étrangere de la musique entendue au
concert”, il n’affirmait pas simplement une nostalgie de musique, mais il songeait a
cette autonomie, a cette liberté consciente, a cette imprévisibilit¢ des événements
structurels que devait nous apprendre plus tard la musique de Debussy, de Webern et
des musiciens contemporains les plus importantsy.

[Mutata Ne 33. «Isolement du son; isolement de la parole. Le méme Mallarmé devait
I’écrire plus tard: «Le vers qui de plusieurs vocables refait un mot total, neuf, étranger a
la langue et comme incantatoire, achéve cet isolement de la parole : niant d’un trait
souverain le hasard, demeure aux termes malgré 1’artifice de leur retrempe alterné en le
sens et la sonorité, et vous cause cette surprise de n’avoir oui jamais tel fragment
ordinaire, en méme temps que la réminiscence de I’objet nommé baigne dans une neuve
atmosphere».

[IpuBenen pycckui nepeBoja HuTaTel Mamiapme, Ha KOTOpYIO ccbuiaercs bepuo, mo
uctounuky: Mamnapme C. «Kpusuc crtuxa», nepeson W. Crad // Bepnen. Pem0o.
Mannapme. CrtuxotBopenusi. IIpoza. CocrtaButens O. JlopodeeB. — M.: Punon
Knaccuk, 1998. C. 579 — 588.

[{utaTta Ne34. «[...] il est cependant certain que — abstraction faite des divers degrés et
des diverses qualités de spécialisation entre celui qui joue du piano et celui qui lit un
poeme épique, 1’un et 1’autre, pour réaliser un des nombreux résultats possibles, sont
contraints a une adhésion totale, en pleine conscience, a ’ccuvre. (Je pense aux
interprétes de la Ille Sonate de Boulez, du Klavierstiick XI de Stockhausen, de Mobiles
de Pousseur et aux interpretes de «Un coup de dés» et du « Livre » de Mallarmé et du «
Finnegans Wake » de Joyce)».

[Mutata Ne35. «A un tel niveau de conscience ou il n’y a pas place pour les schémas
formels les plus simples de la perception — parce que presque tous nos sens sont
appelés a appréhender et a consommer 1’objet esthétique — mais ou il y a unité
complete de notre €tre, de notre conscience, il y a pleine adhésion créatrice».

[MurtaTta Ne36. «En jazz, un exemple notable de forme ouverte est la jam session, durant
laquelle les exécutants construisent 1’objet musical sur la base d’un théme donné, d’un
schéma harmonique et d’un répertoire commun de conventions et d’inventions
stylistiques, d’une manicre remarquablement imprévisible et obtiennent une exécution
qui n’est jamais égale a aucune autre précédente».
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[Mutata Ne37. «Tout ceci est directement li¢ avec la poétique de I’opera aperta (1’ceuvre
ouverte) — ou, comme elle est appelée en anglais, work in progress — laquelle existe
depuis longtemps en peinture, en littérature et au théatrey.

[{utaTta Ne38. «Dans le domaine de la littérature, le phénonéme révéle des racines plus
vastes et plus profondes. Il suffit de nommer James Joyce, Mallarmé, Proust (dans un
certain sens), e.e. cummings, Bertold Brecht et Kafka. Il est peut-étre superflu de
rappeler Le Livre de Mallarmé, qui a inspiré 1’'une des plus intéressantes compositions
pour piano de la nouvelle musique, la Troisieme Sonate de Pierre Boulez. La méme
chose s’applique aux ceuvres de James Joyce, Ulysses, et plus encore, Finnegans Wake.
Ici, le texte s’ouvre réellement sur une série de lectures toujours renouvelées: la richesse
de relations est tellement complexe que le lecteur donne une nouvelle interprétation a
chaque lecture, découvrant non seulement les liens allusifs, mais aussi une réalité
concrete qui change continuellementy.

[{utarta Ne39. «Ma premicre réaction a Darmstadt et a I’influence bénéfique de Bruno,
mon premier exorcisme en somme, ce fut Nones pour orchestre, qui n’a rien de
darmstadtien ni de madernien, mais développe ce qui était pour moi le point central de
la recherche et de la passion musicale : la possibilité de penser musicalement en termes
de processus, et non de forme ou de procédé. André Souris et Pousseur étaient les
champions théoriques de cette tendance, implicitement contenue de toute facon dans les
conceptions s€riellesy.

[Mutata Ne40. «Le projet initial de Nones était trés ambitieux. C’étaient les années ou je
découvrais directement, sans passer par les traductions en italien, la grande littérature
anglaise et américaine. Je m’étais pris de passion pour un po¢me immense et complexe
d’Auden, Nones justement: la neuviéme heure, moment crucial, moment supréme ou
semble confluer, en un instant, I’existence entiére, moment de la conscience extréme,
avant la fin... J’avais prévu un grand oratorio profane pour soli, cheeurs et orchestre,
caractérisé par des transformations constantes, rapides et abruptesy.

[Murara Ne41. «Mais les dimensions et la complexité du poéme m’en ont dissuadé, et
j’ai gardé, du projet jamais achevé, uniquement cinq €pisodes pour orchestre, cing
moments, cing stades de transformation, qui, réunis ensemble, constituent les Nones
pour orchestre. Les proportions calculées a partir du chiffre neuf qui régissent la piece
sont constamment réorganisées, pour produire des condensations ou des raréfactions
extrémes, une vitesse ou un statisme ainsi que des caractéristiques harmoniques
extrémes (de 1’octave au bruit)y.

[Mutata Ne 42. « J’ai prolongé 1’expérience de Nones dans Allelujah I, que j’ai tout de
suite apres ¢€largi et développé dans Allelujah 11».

[Mutata Ne43. «Ce principe général de la composition m’a été suggéré par la conviction
que, dans la musique instrumentale aussi, le fait de rendre méconnaissable, ou mieux, le
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fait de varier continuellement les caractéristiques acoustiques d’un méme matériau
sonore signifie également (par rapport a un dessein formel) produire un nouveau
matériau sonorey.

[Mutata Ned4. «Ce qui m’intéressait était de seconder les suggestions formelles dérivées
de la «destruction» de ce matériau initial et, inversement, de découvrir quel matériau
aurait satisfait a ces suggestions, dépassant le concept de séries d’intervalles et de
hauteursy.

[MutaTta Ne45. «Le choix de tels rapports m’a été suggéré, en considérant la grande
disponibilité instrumentale, autant par la nécessité d’opérer une nouvelle variation de
timbre (ou les voix instrumentales individuelles sont employées comme les fréquences
d’un spectre) que par le désir d’annuler la sensation répétitive des dits rapports a travers
le dépassement de la focalisation sur les intervailles en des séries de hauteurs au profit
de la qualité sonore et de registre; ces derniers étant considérés comme les €léments
actifs et déterminants de la structure formelle.

[{utara Ne46. «En effet, c¢’est précisément dans les derniéres ceuvres de Webern que se
révelent pleinement les fonctions structurales des qualités sonores (donnant un sens
définitif a la Klangfarbenmelodie, comprise comme structure de timbre et non comme
rotation meécanique d’une série dodécaphonique, «peinte» ¢a et la de couleurs
instrumentales qui reviennent); de facon complémentaire, 1’articulation des hauteurs,
dans ses minutieuses organisations dodécaphoniques, tend a une négation soigneuse
d’elle-méme en tant que série d’intervallesy.

[Tutata Ne 47. «For before the listener can begin to pursue Sanguineti s game of
syntactic and semantic congruities, he must extract from the babel of simultaneous
speech coherent materials with which to begin his exploration — just in Thema or
Sequenza Il he must struggle to catch at comprehensible words and phrases within
phonetic flux».

[Murata Ne 48. Cm. «Comparative semantic coherence to the status of a major
compositional parameter».

[Mutata Ne49. «Therefore, let us also imagine an elementary text composed of shorts
modular sentences, of recurring interchangeable flashes of meaning, evocative of a
potential narrative that unfolds with various degrees of discontinuity».

[Mutata Ne50. «[...] C’est Schonberg, me semble-t-il (je me souviens de I’avoir lu, mais
je ne sais plus en quel endroit), qui a dit que les unités syllabiques sont primaires,
naturelles et donc brutes, alors que les unités phonétiques sont au contraire les unités
dynamiques de la langue. C’est-a-dire qu’il y a, d’une part, comme je 1’ai dit les unités
de I’'improvisateur instinctif et, d’autre part, celles du compositeur. C’est peut-&tre pour
cela que j’éprouve un profond ennui pour la musique vocale syllabique, une syllabe par
note, comme si ’organisation (habituellement « dodécaphonique ») des notes avait



268

quelque chose en commun avec 1’organisation des syllabes a I’intérieur d’un mot ou
d’une phrasey.

[Mutata Ne 51. «Dans “O King”, les éléments phonétiques du nom de Martin Luther
King sont générateurs des structures de timbre et de dynamique ; le nom n’est proféré
qu’a l’apogée de la piece, comme émergence du sens a partir de ses sonorités
constitutivesy.

[Mutata No52. «La sculpture étant toujours 1a, mais personne ne savait la regarder. Il ne
s’est contenté que de retirer du bloc de marbre les morceaux inutiles. C’est un peu le
méme processus auquel nous avons a faire avec O King car le nom du martyr noir est
toujours sous-entendu, et Berio se contente Iui aussi en quelque sorte de nous le dévoiler
puisque nous ne savions pas I’entendre».

[{urara Ne53. «Ce critére de distribution instrumentale, qui tient compte d’une position
d’écoute idéale et multipolaire, trouvera sa vraie justification surtout vers la fin de
I’ceuvre, ou, a un mouvement toujours plus linéaire et « solistique » des structures,
répondra une localisation nette et ponctuelle des zones d’orchestre, utilisées non plus
comme des groupes enchainés d’instruments mais comme de véritables zones d’espace
et de timbre «non communicantes», chacune étant dotée son propre registre de
convergence.

[Tutata Ne54. It was only with the composition of Thema (Omaggio a Joyce) (1958)
that Berio began to open up new and important possibilities in the treatment of the text.

[Murata Ne 55. «While some of Berio’s early vocal works exhibit certain distinctive
elements of his later vocal style — Chamber Music (1953), for example, includes the
characteristic elements of elaborate melisma, bouche fermee singing, and speech — their
approach to the text is not remarkable».

[{urata Ne56. «Referring to Thema (Omaggio a Joyce) Paul Griffiths remarks that
“inevitably one is tempted to interpret the breakdown of the text as a metaphor of
mental disintegration”».

[Mutata Ne57. «This term of development, or process, allows us to look on a broader
scale of the phenomenon. In case of the fugue, this means development of the themes
and varying them. All what we have to do is to find themes in Ulyssesy.

[Mutata Ne58. «Going back to our fugue-consideration, with this procedure of
overlaying multiple recordings, of multiple languages, of multiple voices in addition to
different time- and dynamic relations, as well as filtering, Joyce’s text has developed a
somewhat polyphonic structure in terms of process».
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[Mutata Ne59. «The themes have been modified, brought in relation to each other in
actu, or with Berio’s words: “New relationships have been established between the
elements of the material itself”».

[Mutata Ne60. «J’ai mené I’expérience en tentant un développement musical graduel des
seuls éléments verbaux, proposés par une voix de femme qui lit un texte poétique. Avec
les moyens de la musique ¢électronique il est évidemment possible de pousser assez loin
I’intégration et la continuité entre différentes structures sonores [...]».

[Mutata Ne61. «Néanmoins, déja a ce stade trés simple d'élaboration, on peut
tranquillement suspendre la lecture de Joyce et faire un pas décisif vers un
développement plus musical du texte. Toujours en acceptant les suggestions
découvertes lors de la lecture enregistrée».

[Muratra Ne62. «Ce simple procédé qui ne fait appel a aucun procédé technique
particulier, et qui est aussi a la base des ¢élaborations successives du texte, aura comme
résultat de mettre spontanément en évidence ou de confondre 1’image sonore.
L’oscillation constante et réguliére des rapports de temps et de dynamique ne sera pas
percue comme I’entrée perturbatrice d’une régularité constante mais, au contraire,
puisque elle va agir sur le terrain discontinu de la langue parlée, et puisqu’aux
oscillations de temps (non paralleles aux variations de dynamique) vont correspondre
parfois aussi de légeres oscillations de fréquence, elle mettra en évidence surtout les
poids de plus grande complexité et de plus grande tension sonore. Ces points coincident
parfois avec les moments ou sont plus claires les intentions d’onomatopée de Joyce. Et
surtout dans ces cas, méme la vague présence d’une signification est entierement
dominée par la sonorité et par le rythme de 1’ensemble, et le caractere musical de
I’onomatopée acquiert une grande évidence».

[{utata Ne63. «[...] distribution des timbres et des registres systématiquement variée, en
groupes récurrents — véritables épisodes musicaux — ou les différentes couleurs
tendent a se réunir en agrégats, a s’opposer et a se développer ’'une dans 1’autre [...]».

[Murata Ne64. «Plusieurs modeles de superposition d’accords ont été choisis et
regroupés d’une maniere qui seule pouvait permettre une nouvelle fois de se détacher du
mécanisme naturel de la production vocale: par différentes vitesses de distribution et par
des rapprochements plus ou moins denses, on a regroupé ces consonnes que notre
appareil vocal assemble difficilement. Ces rencontres artificielles de consonnes (surtout
les successions rapides de unvoiced and voiced stop consonants : b-p, t-d, t-b, ch-g) ont
permis une évolution décisive vers une plus grande richesse d’articulation).

IMutatra Ne 65. «Il ne faut pas oublier enfin que seuls les aspects immédiatement
perceptibles a la simple lecture du texte ont été pris en considération : non pas les
résultats d’une analyse physique du matériau vocal, mais seulement les paroles et les
fonctions phonétiques avec leur signification contextuelle : périodes de longueur
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diverse, paroles isolées, rupture de paroles, contrastes dynamiques, rythmes presque
réguliers, etc...».

[Mutata Ne66. «A travers ces moyens [les moyens de la musique électronique], j’ai tenté
de vérifier expérimentalement une possibilité nouvelle de rencontre entre la lecture d’un
texte poétique et la musique, sans pour autant que 1’union doive nécessairement se
résoudre au bénéfice d’un des deux systémes expressifs : en essayant, plutot, de rendre
la parole capable d’assimiler et de conditionner complétement le fait musical».

[Mutata Ne67. The Sirens are notorious for their pure vocality, their dangerous wordless
singing. Following this association, one could interpret the main section of Thema
(Omaggio a Joyce) as follows:

I) Odysseus is still far away from the Sirens, hearing their invitation;

I1) coming in confusing proximity, a fight or war, aggressive voices coming out of a
wild sea of sound, voices being drowned by noise, in the middle also some mysterious
musical sounds, slightly more structured, and then again agitated voice sounds, drowned
by swamping noise;

I11) past it, being far away again, now melancholic and acquiescent.

[{utara Ne68. In the first part of Thema (Omaggio a Joyce) s main section, the musical
texture is relatively simple and accessible. [...] The intonation of the words suggests
expectation, not closure, as in an unfinished sentence or a continuing story. The words
suggest distance (a veil covering something, a veil waving towards someone far away, a
sail far away, far far), coldness and loneliness.

[Mutara Ne69. From 2°25 on, the music gets more and more excited and confusing, with
mostly short, fragmented, isolated and repeated words.

[Murara Ne70. «Ce sont des phrases que 1’on peut pleinement saisir et gotiter aussi, et
uniquement, dans leur musicalit¢ immédiate : il s’agit, en un certain sens, d’une
Klangfarbenmelodie dans laquelle 1’auteur a aussi voulu créer des références aux
artifices les plus typiques de 1’exécution musicale : trille, appoggiature, martellato,
portamento, glissando».

[Murata Ne71. «<...> le véritable but ne serait de toute fagon pas d’opposer ni méme de

méler deux systemes expressifs différents, mais au contraire de créer un rapport de
continuité entre eux, de rendre possible le passage de 1’un a I’autre sans le donner a
entendre, sans rendre manifestes les différences entre un comportement perceptif de
type logico-sémantique (celui que I’on adopte face a un message parlé) et un
comportement perceptif de type musical <...>».

I{urara Ne72. «La /s/, di tutte le consonanti, ¢ forse la piu vicina al suono bianco, il
suono piu complesso dato dalla distribuzione statistica di tutti gli elementi udibili, cosi
come il coloro bianco ¢ in sé la somma di tutti i colori dell’iride. Il risolversi delle
sonorita joyciane nella matrice richissima di questa sibilante conclusiva, ci ha suggerito
I’inizio di un nuovo discorso puramente musicaley.
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[{urara Ne73. «Accoglieremo poi il punto di maggior saturazione sonora di tutto il testo.
Si tratta di quello svanire del discorso nel fruscio finale della /s/ che abbiamo proprio
posto come termine della nostra citazioney.

[Mutata Ne74. «Nombre de ses expériences de démembrement et de «musicalisation» de
textes (quelques-unes en collaboration avec Edoardo Sanguineti) proviennent de sa
rencontre avec 1’ «Ouverture» du chapitre des «Sirénes» de «Ulysses», utilisée pour la
premiere fois en tant que matériau sonore pour sa piece électronique Omaggio a Joyce.
C’est ce passage, avec sa juxtaposition d’extraits fragmentés, tirés du récit suivant, qui
est a la base du traitement subséquent de Dante dans Laborintus II et de Lévi-Strauss
dans Sinfoniay.

[{urara Ne75. «Despite the general focus of the foregoing discussion, Visage does not
work through semiotic discontinuity alone: at 13°14”° the voice sings pitched notes for
the first time, and the passage from 15°30°” to 17’31 achieves its great poignancy and
eloquence through steadily working its way deeper into a single mood».

[{utara Ne76. «[...] the work exploits the unique potential of electro-acoustic music for
the superimposition (and symbolic unification) of speech, song and purely abstract
sound as different incarnations of a central idea or feeling».

[MuraTta Ne77. «The other portion of homophonic writing with vowel sounds arrives near
the very end of the piece on page 68 (see Example 3). The dynamic fff is marked and
the singers are instructed to have a “screeching” tone. This is preceded by seven pages
where the voices weave in and out with snippets of text from all three verses, and
alternately sustain vowel sounds centred around the pitch of middle C.».

[{urara Ne78. «The reduction of surface complexity during these homophonic portions
creates a striking effect for the listener. In the first homophonic passage sung to vowel
sounds (pages 53- 58, see Example 2), the relative stillness after the previous passage of
frenetic, melismatic lines creates a transcendent quality. Berio uses this passage to
allude to the madrigal style of writing, which he mentioned in his description of the
work. (Berio, Program Notes for A-Ronne)y.

[Mutata No79. «En effet, Sequenza III est non seulement écrite pour Cathy, mais sur
Cathy».

[Mutata Ne0. «J’ai toujours été trés sensible, trop peut-étre, a la surabondance de
connotations qui caractérisent la voix, quoi qu’elle fasse. La voix, du bruit le plus
insolent au chant le plus sublime, signifie toujours quelqu chose, elle renvoie toujours a
autre chose qu’elle méme et crée une gamme d’associations trés large: associations
culturelles, musicales, quotidiennees, émotoves, physiologiques, etc.».



272

[Mutata Ne81. «Sequenza |1l s’incrit par certains cotés dans mes recherches, menées
avec Thema (Omaggio a Joyce), qui est li¢ aux travaux avec Eco sur I’onomatopée en
poésie, avec Circles et, dans une moindre mesure, avec Visage, c’est-a-dire des ceuvres
qui sont toutes liées a la voix de Cathy Berberian, laquelle a ét¢ pour moi une sorte de
second Studio de phonologie».

[{utata Ne82. «Le germe de Sequenza Il est déja contenu dans Thema (Omaggio a
Joyce), alors que la Sequenza fut a I’origine d’une ceuvre plus récente, A-Ronne, d’apres
un texte de Sanguineti».

[MutaTta Ne83. «Pour arriver a contréler un aussi vaste ensemble de comportements
vocaux, il m’a semblé nécessaire de fragmenter le texte, de le détruire en apparence,
afin de pouvoir récupérer ces fragments sur différents plans expressifs et les recomposer
en unités non pas discursives mais musicalesy.

[{utarta Ne84. «Il était donc nécessaire de rendre le texte homogéne et perméable, sur
tous les plans, au projet, qui constituait, pour 1'essentiel, a assumer et a exorciser 1'exces
de connotations prévues par moi et volontairement poussées a leur extréme limite, et a
le composer en unités musicalesy.

[Mutata Ne85. Le texte «modulaire», formé de petites phrases permutables, €crit pour
moi par Markus Kutter, ¢€tait particulierement adapté a cette opération, suffisamment
ambigu pour permettre une mobilit€é syntaxique considérable et, partant, une mobilité
sémantique [...]».

I{urata Ne86. «En somme, Sequenza Ill est une sorte «d’invention a trois niveaux
(segmentation du texte, gestes vocaux et «expressionsy): le développement simultané et
parallele de trois physionomies différentes, en partie étrangeres les unes aux autres, qui
interférent, se modulent réciproquement et se regroupent en unités. Il me semble pour
cela que dans Sequenza Ill, la surabondance de connotations trouve toujours une issue,
une forme, alors que le cadre sémantique plutdt restreint du texte originel s’élargit
démesurément, comme si 1’élaboration musicale fonctionnait comme détonateur et
faisait exploser le texte dans toutes les directionsy.

[Mutata Ne87. «Le texte de Kutter est soumis a différents critéres de segmentation. Le
premier, et le plus général, laisse passer le mot, un fragment de mot, une syllabe et un
phoneéme (consonne/voyelle). Mais chacune de ces quatre quantités, qui, présentées
dans cet ordre, suggerent une perte progressive de signification, est traitée de fagon
souple, et parfois pour ainsi dire gonfléey.

[Mutata Ne88. CMm. «critere de la segmentation du texte le plus généraly», «perpétuel
glissement entre différents degrés de compréhension».

[Mutata Ne89. « [...] une succession de différents fragments de mots ne pourra jamais
former, a cause de sa configuration, des phrases qui aient un sens. Une succession de
différentes syllabes ne produira pas de mots et, enfin, la multiplication d'éléments
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phonétiques ne conduira jamais a la formation de syllabes ou d'éléments plus complexes
de l'articulation du discours».

[Mutata Ne90. «Les mots tendent vers un regroupement en séries de deux, trois ou cing ;
I’unité significative la plus grande sera toujours la phrase/vers de Kutter, formée
justement de deux ou trois ou cing motsy.

[Tutata Ne91. «Avevo chiesto a Sanguineti une poesia piuttosto breve, condotta su un
discorso non lineare, facilmente segmentabile e costruita possibilmente su immagini
permutabili, come fossero parte di un congegno modulare».

[Mutata Ne92. «Il numero variabile delle voci e la diversita (o 1’unanimita) dei caratteri
espressivi garantiranno un controllo continuo dei diversi gradi di comprensibilita del
testoy.

[{utata Ne93.«A-Ronne non e solo un testo da comunicare, da ristribuire e da
manomettere: e anche un contenitore di gesti».

[{urata Ne94. «Berio uses such a wide variety of methods in A-Ronne that the
intelligibility of the text and its fragmentation vary widely».

[Murata Ne95. «Berio also obscures intelligibility by employing various levels of
fragmentation. At a low level of fragmentation, words are kept intact but are placedout
of context so that the meaning of the phrase or stanza is obscured. At a higher level,
words are dismantled into their phonetic components, losing semantic meaning but
gaining musical functiony.

[{urata Ne96. «Berio fragments the text and employs a wide variety of vocal styles,
none of which are sustained for longer than a few seconds. The general sense of chaos
this creates gives an impression of searching for language and meaning, as if the music
were searching for the beginning of the word».

[Mutata Ne97. «Over the course of the piece the poetic text is repeated nearly twenty
timesy.

[Mutata Ne98. «Berio dismantles a phrase from the poem such as “ in my end is my
music” into its individual vowels and consonants. He then splits the consonants and
vowels between the two vocal parts and has the singers reconstitute the word [...]. The
effect is striking and unique. What at first sounds like random vowels and consonants
slowly emerges as an intelligible phrase as the tempo of the exchange between the two
singers increases. Berio does this with the phrase above and with the phrase “aleph is
my end” — two of the more important phrases of the poem because of the circularity
they suggest».
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[{utata Ne99. «These two sections anchor the work and provide an arc to the overall
structure».

[MutaTta Nel00. «The text is written in different ways:1) Sounds or groups of sounds
phonetically notated: [a], [ka],[u], [i], [o], [@], [ait], [be], [e], [€],etc.2) Sounds or groups
of sounds as pronounced in context: /gi/ as in give, wo as in woman, /tho/ as in without,
/co/ as in comes etc.3) Words conventially written and uttered «give me a few words»
etc..

[MutaTta NelOl. «Sounds and words lined up in parenthesis as must be repeated in a
random and slightly discontinuous way. Groups of sounds and words in parenthesis as
(tome...), (be/lo/...),/co/ta/...) etc. must be repeated quickly in a regular way».

[Murtata Nel02. «This analysis has emphasized sonic structures that undergo
evolutionary procedures, a compositional method that began in Berio.s music with
Chamber Music, as well as cyclical procedures, already recognizable in Visage. In
Sequenza Il the linear/evolutionary and cyclical dynamisms of these processes produce
a form that reconciles both these forces by way of an organization of sections
reminiscent of the exposition, development, and return of the classical sonata form».

[utata Nel03. «Imaginary words are modeled on archetypal patterns of inflection
associated with storytelling or television speechy.

[urtara Nel04. «[...] Mais il utilisait en méme temps un vocabulaire ¢lémentaire formé
de mots que je dirais «emblématiques». J'avais en effet demandé a Kutter un texte fait
de mots « universels » que l'on pourrait facilement comprendre et qui se fixeraient
aisement dans la mémoire (house, night, woman, words, sing, etc.)».

[Murata Nel05. «Sanguineti makes use of alliteration and assonance in his writing and
this becomes prominent in the musical settingy.

[{urata Nel106. «A-Ronne opens with an example of assonance: in the first line the [a]
and [ah] vowels are repeated in each word.: a: ah: ha: hamm: anfang. In the second
stanza there is a great deal of alliteration around the consonants ‘N’ and ‘M.’ The
repetition of certain phrases such as “nel mezzo” or “nel mio”», creates a feeling of
sequence as well as unity of toney.

I{urata Ne107. «In the second section of the work, Monotone, the female voice, clarinet
and cello create a continuous harmonic spectrum, interrupted by isolated and aperiodic
pizzicati in the harp, which function as an opposing timbre. The harp impulses are
progressively fused into the timbre of the voice which, by intoning the words of Joyce’s
text, accentuates the plosive dimension of the sibilants and dentals. These vocal
phonetic impulses, in counterpoint with the harp pizzicati, produce groups of periodic
vocal and instrumental impulses that transform the continuous harmonic spectra into a
polyphonic texture, where the two categories of sonic material — harmonic and
impulsive — coexist equally. The voice, by continually alternating between sung sound
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and impulsive sound, is the ,,polyphonic instrument that confers sonic unity onto the
wholey.

IuraTa Nel08. «Also, the return of sonic events in the form of a cadence, that 1s, white
or «colored» noises which are sometimes preceded by impulsive sounds, re-establishes
a connection with the spectral band of white noise that began the work [...]. This
cadence, as we will see, also articulates some of the sections of Sequenza IlI: it follows
laws of linguistic syntax taken from Joyce’s Ulysses and it corresponds to “the
disappearance of the discourse of the final sibilance of the “S” sound and to its
regeneration into new linguistic/sonic structuresy.

[lurara Nel09. « When multiple voices recite the same vowel sounds in unison it acts
like a cadence. For example, on page 8, seven of the eight voices state in unison the [a]
vowel sound in “ach,” “hamm,” and then “ah” while Tenor 1 recites part of the first
stanza in the style of a “dictator’s harangue.” After so much chaos in the previous pages
this moment of unison acts like a structural marker».

[Muratra Nell0. «Un altro procedimento random chi instaura un alto grado di
segmentazione del testo e dato dalla selezione e dalla distribuzione di sillabe in maniera
non significante (la, un, qui, e, am, mio, cen, ecc.). Ma quando questo avviene, nelle
scene 5, 10, 11 e, brevemente, nella scena 12, il testo originale e gia stato ascoltato e
riascoltato: ogni sillaba diventa quindi un segnale e suscita il ricordo della parola o della
frase da cui provieney.

[Mutata Ne 111.«There is a certain degree of association of vocal style and literary
source [...]».

[Murata Nel12. «The catalogue texts are delivered by the actors, with the first actor
presenting a large quantity of material very quickly in tones that are described as
desperate and anxious, and the others shouting elements of his seemingly random
peroration. The speaking style of these sections is hurried and slightly hystericaly.

[{urata Nel13. «The high tessitura and falling contours in unstriated pitch of the female
vocalists’ phrases to the vowel “€” accompanying the first modern catalogue text (pages
twenty-one to twenty-three) and similar phrases to the vowels “a” and “u” (from the
words “natura” or “usura”) in the passage immediately following it, have the
characteristic of a rather hysterical sigh».

[Mutata Nell4. «Psychological instability is reflected in these sudden changes of mood
and in the wide, and often sudden, fluctuations in dynamic ranges in the actors' speaking
partsy.

[Mutata Nell5. «The text here describes the children sleeping and dreaming while a
parental concern restricts the voices to a whisper. In the final block of whispering voices
intelligibility is very low. These are voices of the psychological interior».
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[{urara Nel16. «Sanguineti conclude il breve itinerario del suo A-Ronne con una strofa
(IIT) che pare assumersi le funzioni musicali di una «coda» e di una «cadenza» finale.
Essa costituisce il testo dell’ultima scena (12) ove tiro musicalmente le somme dei
processi di segmentazione, di gestualizzazione e di allitterazione delle scene
precedenti».

IMutata Nell7. «With Sequenza Ill, Berio was able to compose a work which
synthesized all of his previous compositional methods involved in the resolution of
sonic dichotomies. He was able to realize with the sound of the natural voice the same
sonic processes that he hadobtained in Omaggio a Joyce by electronic modulation of the
voice, in Visage by sounds of synthesis, and in Circles by sounds of percussion
instrumentsy.

[Mutata Nel18. «Je voulais donc des mots “scéniques”, en considérant que la “scéne”
serait un champ plutdt restraint et non trop ambigu des associations phonétiques et
sémantiques, celles-la méme qu’aurait pu recueillir et élaborer également ton auditeur
non spécialiste. En somme, la “scéne” c’est la téte de ce dernier, une version en
miniature du cerveau de 1’hote de I’auberge dans Finnegans Wake».

[{utata Ne 119. «[...] consequently, it lacks a reference to the complex history of
reciprocal formalizations which, in the history of our vocal music, marks the
relationship between text and musicy.

Iurata Nel20. «As Martin Zenck noted in Beckett theatrical text What is the word,
there is a melodicity regarding the lenghtening of rhythmic time, the formal and sematic
units, extented from a single word, the long length phrases alterated with short phrases,
the dinamics from the process of acceleration and retardation if every line is spoken in
one breathy.

[{urara Nel21. «Many of this kind of structures are divided in a few words separated by
comma; through a single long exhalation the result is the performance effect marcato
“...perhaps it’s the air, ascending, descending, flowing, eddying, seeking exit, finding
none,...”».

[Mutara Nel22. «There are also short sentences with equal lenghts, and repeted create an
crescendo effect with a music sequence structure: “I must not forgot this, I have not
forgotten it. But I must have said this before, since I say it now” or “you can’t leave,
you are afraid to leave, you make the best of it, you try to be reasonable, you came too
early, ...”».

[Mutata Nel23. «Finalement, dans la discontinuit¢ rythmique de I’ensemble, on a
introduit toujours davantage d’éléments périodiques. Pour cette raison, on est revenu
aussi au texte francais qui a été partiellement employé comme modele de modulation
dynamique, dans les phrases qui pouvaient, par leur caractérisation rythmique, donner
une modulation d’amplitude nette et bien définie a des sons continus dérivés du
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matériau en langue anglaise (par exemple: Petites ripes, il picore les petites ripes, d’un
pouce reche, petites ripes)».

[Mutata Nel24. «Berio also poeticizes the text by emphasizing its musical values: simple
phonetic oppositions, assonance and rhymey.

[{utrata Nel25. «The narrations [...] are complicated by repeating certains words or
phrases several times, creating a semantic stutter that galvanizes the whole of the vocal
section into nervious lifey.

[Mutata Nel26. Cm. «the various modes of articulation from singing to whisperingy,
«isolated words», «rhythmic texturey.

[Mutata Nel27. «The move to the poetic is further assisted by the repetition of certain
elementsy.

«The opening line of the Vita nuova reads:

In quella parte del libro della mia Memoria

becomes in Laborintus 11

In quella parte; in quella parte della
mia memoria; in quella parte del libro
della mia memoriay.

[Mutata Nol128. «It has already been suggested that the reciter's repetition of the words
“in quella parte” constitutes a preliminary step on the path that connects language,
poetry and music. The repetition causes a linguistic redundancy at which point the
sound-image of the phrase fulfils a musical function. At this point the media may be
said to be in synthetic relationship».

[Mutata Nel29. «There are many other points of synthetic relationship where repetition
creates a similar linguistic redundancy and a musical sound image is created from
spoken language».

[TutaTta Ne130. «Die latenischen Versbruchstuke fugen sich nur selten ohne Bruch ij den
italienishen Kontext ein (muta metu), meist fallen sie in Inhalt und Syntax aus der
Umgebung heraus und bleiben in ihrer blossen Zitathaftigkeit kenntlivh. In sich
konstutieren sie aber eine sinnvolle Abfolge, die die Ereignisse im Iphigenie genau
nachzeichnet: muta metu — tremibundaque and aras — dedictast — et casts — inceste — ut
hostia consideret (lacrimas effundere — scelerosa — impia facta — ... peperit religio).
Dass in denn gewahlten Versausschnitten gerade Schusselworter begegnen, die der
(namenylich italienische Zuhorer auch ohne Lateinkenntnisse ebene um die Opferung
Iphigeniesy.
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[lurara Nel31. «Here phrases and words from various parts of the Vita nuova have been
brought together casting new light on the original».

[Mutara Nel32. «However, in “Laborintus II”” the boundaries that define the genres have
been softened. For example, the passages from the “Vita nuova” which are clearly in
prose form in the original text (and are contrasted there with the poetic forms of sonnet,
ballad and canzona) have made a pronounced move towards the poetic in “Laborintus
.

[Mutata Nel33. «The poetic dimension of these passages is increased by their isolation
from their original context and the condensation of the material which increases the
ambiguity of meaningy.

[{utata Nel34. «Sanguineti has in fact altered Dante’s text. He has extrapolated short
and dislocated phrase units from Chapters | and Il of the Vita nuova, sometimes
embroidering them and sometimes slightly altering them, to create a new and largely
coherent texty.

[Murara Nel35. «Both Sanguineti and Berio have been involved in fragmenting sources
and texts. The discussion of the text condition must consider both the actions of the poet
and the composer».

IMurata Nel136. Thus we read:

(uno soave sonno); ma allegro; ma con

tanta letizia; ma una maravigliosa visione:

e di pauroso aspetto (amore), piangendo,

mangiando dubitosamente (una nebula di

colore di fuoco)

which brings together fragments of the text highlightin the inherent contradictions in
this experience».

[Mutata Nel37. «In “Canto XLV” the words “with usura” are repeated emphatically, if
not obsessionally».

[Mutata Nel38. «This repetitive element is a primary formal characteristic of the text
that is preserved and given a similar status in the text of Laborintus Il (see pages
twenty- of the published score)».

[Mutrara Nol139. «Each of these fragments is repeated many times, and the musical
technique used here is a sort of fugue, with the first of the actor-singers singing a group
of the quotations to a musical theme which is then successively taken up by the other
seven actors-singers, and developed by a certain amount of interweaving of part. The
interweaving creates the effect of a Babylonian confusiony.
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[Turata Nel140. «It is a technique akin to the accumulative repetition that characterized
Sanguineti’s earlier rewriting of the opening lines of Dante’s Vita nuova. Musically,
therefore, the emphasis is again upon repetitiony.

[Murata Nel41l. «Of the first phrase Sanguinetti has effectively created a sequence
characterize accumulative repetition: In quella parte; in quella parte della mia memoria
in quells parte del libro in quella parte del libro della mia memoria incipit vita nova
(score, p. I)».

[{urata Nel42. «The text moves backwards more than it moves forwards, constantly
returning to repeat the initial phrase (‘in quella parte’) or words that have gradually
added to it (‘memoria’ and ‘libro’)».

[Murata Nel43. «This passage contains three points of repetitions «in quella Parte»
occurs four times, «della mia memorial» and «del libro» occur twice each. It establishes
two important principles: (1) the use of short phrase units (2) the principle of
accumulative repetition creating emphasis and climax».

[lurara Neld44. «While these passages of unnotated recitation have no rhythmic
indications the speed of the reading is defined by the associated mood, a submissive
reading being slower than an anxious or desperate one».

[Mutata Nel145. «The enumerative texts, denied the possibility of syntactic progression,
tend to emphasis and climax, and at these points the style of speech approaches
shouting. At the other extreme elements of the actors’ material is to be spoken in a
whisper».

[{utata Nel146. «In the chaos of the whole world treasury (totius orbis thesaurus) of the
modern catalogue texts, words are bound together more by their similarity in sound than
by any logical connectiony.

[Mutata Nel47. «The words in each “from ... to” comparison tend to have a similar
syllable count and have several letters or sounds in common |[...]».

[{urata Nel48. «The text from the Inferno describing the punishment of the sinners
(pages thirty-two to thirty-three of the score) is dominated by the plosives /p/ /t/ and /c/s
“si percotean non pur con mano ma con la testa ¢ col petto e col piedi trencandosi col
denti brano™)».

[Mutara Nel149. «Ce début (incomplet) du chapitre représente une sorte d’ouverture, une
exposition des thémes, qui prélude a la véritable composition du chapitre. Dans 1’amas
de sonorités a travers lesquelles se manifestent les personnages et les événements
I’auteur choisit une série de thémes fondamentaux et les isole du contexte en une
succession de Leit-motiven privés de liaisons propres et de signification discursivey.
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[lurara Nel50. «La seconda parte di Sinfonia ¢ un tribute alla memoria di Martin Luther
King. Le otto voci si rimandano semplicemente i suoni che costituiscono il nome del
martire negro fino alla eninciazione completa e intelligibile del suo nomey.

[{utata Nel51. «At the heart of the [5] movement lies O King. [...] Around this basic
structure are woven other recapitulated materials». P.76

[lurara Nel52. «The fragments that Berio takes from Levi-Strauss’s Le cru et le cuit to
provide the text for the first and last movement derive from myths recounting the
origins of water. From them, Berio extracts a single image, the ‘heros tue’, with wich to
close the first movement and to usher in his tribute to the assassinated Martin Luther
King».

[{utata Nel53. «The words [Rose de sang] echo those of the fourth movement of
Mabhler’s symphony — O Roschen rot — but at the same time recall the gun-shot wounds
that killed Martin Luther King and the theme of blood running through the first
movementy.

[{urara Nel54. «Osmond-Smith claims, rightly, that it does not come from any of Lévi-
Strauss’ Mythologiques series. Research reveals that it i1s based on a Bantu myth, but I
have also been stymied to find the exact variant that Berio uses. It is my conjecture,
therefore, that Berio used the Bantu myth as a basis, and changed it for his own
purposes, leaving the audience to decide what the creative spirit gave to man as a
consolationy.

[Mutata Nel55. «The creative spirit provides man with another spirit who gives them
something as a consolation, but the narrative is lost as the monody becomes denser».

[Mutata Nel56. «The myth in question deals with a spirit of creation (or creative spirit,
perhaps), who sends a chameleon to man to tell him that he has been granted eternal
life. An evil spirit goes to tell man that he is mortal, which, as the spirit arrives before
the chameleon, he believesy.

IMurata Nel57. «Here, there are two loud calls and two soft calls, which balance life and
deathy.

[Mutara Nel58. «This balance, which has not been present before with this text, suggests
an emphasis on the idea of resurrection, which will be supported by other quotations
throughout the movementy.
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[Tpunoxenue b.

JIrouano bepuo
[To33us 1 My3bIKa: OIBIT
(ITepeBon ¢ ¢ppaniysckoro A. B. HukynuHoit)

Lucano Berio. «Poésie et musique: une expérience

// Contrechamps Ne 1. Genéve: Editions Contrechamps, 1983.
[Electronic source]

URL.: http:// books.openedition.org/contrechamps/1727
(accessed: 15.10.2019).

Kak u My3bIKka, M033us CErofHs MEHEee OTpaHHueHa B CBOMX CPEACTBaX U MEHEE
OTYETJIMBO XapaKTepusyeTcss cBOMMHM MeronaMu. Kak Her Oosee HEOOXOIMMOCTH B
NPU3HAHUK OYEBHIHOTO (PaKTa MPUCYTCTBHUS MOI3UH B OoJiee MM MEHEE XUTPOYMHBIX
IpUEeMax CTUXOCJOKEHUs (HACTONbKO, YTO Ha NPOTSHDKEHHWM IOJlyBEKa HaMm Oosee
MPUBBIYHO HAXOJUTH MOA3UI0 MPEUMYIIECTBEHHO B 7po3e, YeM B CaMOM IMO33UH), TaK
HET HUKAKOW HAJAOOHOCTH BOCIHPHUHMMATH MY3BIKY HCKIIOUUTEIFHO B 3apaHee
IpeyCTaHOBJICHHBIX [TapaMeTpax, CBOMCTBEHHBIX KAKOW-TUO0 MY3bIKaJIbHOM KYJIBTYpE.

S mymaro, 9TO Korja MamiapMe mucan O COl3€ CBOOOTHOTO CTHXa U MO3MBI B
PO3€, UCIIOJIHAEMOM «I10/ Uy>KJIbIM BIMSIHUEM — BJIMSIHUEM MY3bIKH, YCIbIIIAHHON Ha
KOHLIEpTaX»' OH HE IPOCTO BHIPAXKAJ HOCTAJILIUIO IO My3bIKE, HO Medral 06 3TOii
aBTOHOMUH, 00 3TOI OCO3HAHHOH cBOOOJE, 00 3TOI HEMpPEICKa3yeMOCTH CTPYKTYPHBIX
COOBITHI, KOTOPBIM BIIOCJEICTBUM HaydyuT Hac my3bika JleOroccu, BebepHa u cambix
3HAYUTENIbHBIX MY3bIKAHTOB COBPEMEHHOCTH.

O6ocobmenne 3Byka; oOocobOiieHne peun. Mamrapme nmcan mo3zxe: «Ctux
3aBepIIaeT 3T0 000COOJNIEHHE peud — W3 MHOTHX BOKaOyJl 3aHOBO TBOPS IIEIOCTHBIMH,
HOBBIN, UYXKIBIA SI3bIKYy U OyATO 3aKJIMHAHWEM 3BYYallWi IJaroii, BIACTHBIM KECTOM
OTMeTasi ciiyyail, 9YTO COXpaHWJICS B CJIOBaX, HECMOTPS Ha HMCKYCHYIO, MOOYEPETHO,
3aKalIKy WX CMBICIIOM M 3BYKOM; M 4Yepe3 HEro YIWBISIETECh BbI OOBIKHOBEHHOMY

COYCTAHHIO IIPOM3HCCCHHBLIX CJIOB, KaK IIPCIKAC HC ClblIalli €0 HHMKOI'Ja, M CaMa

! Mamnapme C. Bpocok urpanbnbix koctei. [Ipemucnosue // Ctepan Mannapme. COUMHEHNUS B CTHXAX M IIPO3€, TIEPEBO/
M. Opeiiaxunaa. M.: Pagyra. 1995. C. 272.
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OTChUIKA K HA3BaHHOMY INPEAMETY OKYTBIBAETCSA, OJHOBPEMEHHO, HOBOW KAKOH-TO
armocdepoii».?

HoBass  BBIpa3suTENBHOCTh NPOCTPAHCTBA B  ILE€JIOM, CBS3aHHasg U C
UCIIOJIb30BaHUEM Turorpadckux apredakToB — 0€3yClIOBHO, CIIOCOOCTBOBajIa TOMY,
4YTOOBI JJaTh HOBBIA pa3dMax BBIPA3UTEIILHBIM BO3MOXHOCTSIM MO3TUYECKOM peyu WIIH,
TOYHEE, MO3TUYECKUM BO3MOKHOCTSIM MEYATHOTO, HOHSATOr0, HPOU3HECEHHOTO CJIOBA.

Jlns HAC TPUBBIYHO HAXOAWTh B MYy3bIKe, (YHKIMM KOTOpO#l emie Oolee
YCIIOKHEHBI HE3aMECHHMBIM TPUCYTCTBUEM HCIIOTHUTENS, 3Ty aTMochepy BOKPYT
MO3THUYECKOT0 CJIOBA, TOJBKO OJHUM M3 aCIEKTOB KOTOPOM SBISIETCS YEpHO-0enoe
COYeTaHHWE IBeTa Ha cTpaHule. Ho, HecMOTps Ha Kaxylleecs IPEeyBEIUYCHHBIM
YTBEPKAECHUE O TOM, YTO PACIIMPEHUE BO3MOXKHOCTEM IOATUYECKOrO0 TIHChMa
OpUOJIMKAET YWTATENs] K MCIHOJHUTETI0 MY3bIKHM, BCE €, HECOMHEHHO TO, 4YTO,
HACKOJIBKO pa3JInuHbl Obl HU ObUTH CIIEUATIA3AIMS TOTO, KTO UrpaeT Ha (opTenuaHo, u
TOr0, KTO YATAET 3MUYECKYIO TTO3AMY, U TOT, U IPYTOM B MPOLIECCE CBOEH AECATEIBHOCTH
HEM30€KHO HYXKJAIOTCSI B TIOJHEHIIEM U a0COJIIOTHO OCO3HAHHOM CIUMSHHUHU C
npousBeaeHueM. (S wumero BBuAy wucnoiaHutened «Tperbeit coHaTel» bynesa,
«Knasepmtiokay XI IllToxxayzena, «Moobunei» Ilyccepa m uwmrareneit «bpocka
UTpanbHbIX KocTely», « Kuurn»y Mamnapme u «[lomunok no ®unnerany» Jlxoiica). Ha
TaKOM YypOBHE OCO3HAHHOCTU HET MecTa Il MpocTeHmmx ¢GopMaIbHBIX CXEM
BOCHPUSATHS, HO €CTh NOJHOE €IUHECHHME HAIIEro CYLIECTBA U CO3HAHUS, €CTh IOJHOE
TBOPUYECKOE CIUSHHUE, MOTOMY YTO MPAKTUUECKHA BCE HAIM YyBCTBA HANPABIICHBI Ha
BOCIIPUSATHE U YCBOCHUE ICTETUUECKOTO 00OBEKTA.

[To33usi — 3TO Takke YCTHOE COOOILEHHUE, paclpeiesieHHOE BO BPEMEHH:
CTyAUWHAs 3alUCh U CPEICTBA AJIEKTPOHHOM MY3BIKM B ILIEJIOM JAIOT HAM pealbHOE U
KOHKPETHOE TMpeCTaBICHUE 00 ATOM B ropas3fo OOJBINECH Mepe, YeM MyOJIMYHOE WITU
TeaTpajbHOE€ 4TeHHEe CThuXoB. (C TOMONIBIO O3THUX CPEICTB S MOMBITAICA

OKCIICPUMCHTAJIbHO IIPOTECCTUPOBATE HOBYIO BO3MOXHOCTL BCTPCUYM ITOITHYCCKOI'O

2 Mamnapme C. Kpusuc ctuxa // Credpan Mannapme. CounHEHHUS B CTUXAX U Ipo3e, nepesox M. Ctad M.: Paxyra. 1995. C.
343.
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TEKCTa, YATAEMOTO BCIIyX, M MY3bIKOM,? 6€3 TOro, BIPOYEM, YTOOBI COK3 00A3aTENHLHO
JIOJDKEH ObLI pa3peliuThcsi B TOJb3Y OJHOM M3 JABYX BBIPA3UTENBHBIX CHCTEM. S
MOTIBITANICS, CKOpEe, CIelaTh CJIOBO CHOCOOHBIM TMOJHOCTHIO ACCHMHIIIMPOBATH U
00yCJIOBIIUBATH MY3bIKY.

Bo3moxHO, 4TO KOorma-HuOyAb Oyiaromapsi 3TOM BEPOATHOCTH MOXKHO Oyner
OCYILECTBUTh «TOTAJbHBIN» CIEKTaKJib, B KOTOPOM BCE KOMIIOHEHTHI (HE TOJIBKO
UCKIIIOUUTENFHO MY3bIKalbHbIE) OYIyT OTMEYEHBI TIIyOOKOH MNpeeMCTBEHHOCTHIO U
COBEPIIICHHON B3aMMOCBS3bI0 M, TaKUM OOpa30M, TOJYYHUTCS CO3/1aTh HOBBIA THII
OTHOUIIEHUN MEXKIY CIIOBOM M 3BYKOM, MEXIY MY3BIKOW W TO33ueh. B 3TOM ciydae
VMCTUHHOW I1I€JIbI0 CTAHET HE MPOTHUBOMNOCTABJICHUE WIIN JIa)KE€ CMEUIEHUE JIBYX Pa3HBIX
BBIPA3UTENIbHBIE CHUCTEM, HO, HANpOTHUB, CO3JaHUE MEXKIYy HUMU OTHOIICHUUN
MIPEEMCTBEHHOCTH, Oiarofaps KOTOPbIM MOSIBUTCS BO3MOKHOCTD MEpexojia OT OJJHOM K
JIpyroi 6e3 oOHapyKEHUSI OYEBUJIHBIX PA3TMUUHUI MEXITY NEPUEITUBHBIM MOBEACHUEM
JIOTMKO-CEMaHTU4YeCKOro Ttuma* (IPUHMMAeMOro IO OTHOLIEHHIO K  yCTHOMY
COOOIIEHNIO) ¥ MEPLENTUBHLIM MOBEICHUEM MY3bIKAJIBHOIO THIIA® — TEM, KOTOPbIN
MPEBOCXOAUT MPEAbIAYIIUN, OyAyud OJJHOBPEMEHHO MPOTUBOIIOCTABICHHBIM €MY KaK B
COJIEpKaTeIbHOM, TaK M B 3BYKOBOM IUIaHax. HakoHel, 3T0 mMOMOIJIO Obl PEHIuTh
U3BECTHYIO TEOPETHKO-ICTETHUUECKYI0 TMpOOJeMy MPEBOCXOJICTBA  MY3bIKAJIbHOMN
CTPYKTYPbI HaJl TOATUYECKOM.

S mpoBen AKCHEPUMEHT MOCIEAOBATEIBHOIO MY3bIKAIbHO20 W3JI0KEHUS OJHUX
TOJIBKO BEpOAJbHBIX 3JEMEHTOB, COJEPKAIIUXCS B MOITHUYECKOM TEKCTE, YATAEMOM
YKEHCKUM T0oJIocoM. OUeBUAHO, YTO C MOMOIIBIO CPEJICTB AIEKTPOHHON MY3BIKA MOYKHO
JIOBOJIBHO JaJ€KO MPOABUHYTHCS B TOM, UTO KAaCa€TCsl HHTErPALIMU U MPEEMCTBEHHOCTH
MEXy pPa3IUYHbIMHU 3BYKOBBIMH CTPYKTypamMu. B paBHOW CTeleHH OHM JaroT
BO3MOXXHOCTh MPOUTU MYTh OT ¢heHoMeHa K TUNOTE3€ U K MOATBEPXKACHUIO WJEH, TO

ecTh K (hopme, HO HEe HA00OpOT. B TaHHOM KOHKPETHOM Ciy4ae SIBJICHHE MPEACTABIISICT

3 DTOT BKCIIEPUMEHT OBUT TIPOBENEH BO BPEMs MOATOTOBKH pamuonepenaun B CTyaun My3blKanbHOH (onoiornm RAI B
COTpyJHHYECTBE ¢ YMOepTo DKO.

* ViMeeTcs B BHIy BOCIIPHATHE BepOANBHOTO TEKCTA ¢ TOYKH 3PEHHS CEMAHTHKH S3BIKA, BOCCO3IABAEMOM IOCPEICTBOM
JIOTHYECKUX CBs3EH KaKk Habopa sS3bIKOBBIX IPaBHJI, CBOHCTBEHHBIX OCMBICIEHHOH peun. (ITpumM. nepeBounka).

5 ViMeeTcs B BHAy BOCIPHATHE BEPOAIBLHOTO TEKCT MCKIOYUTENLHO C TOYKH 3PEHHS €r0 3BYKOBBIX (MY3BIKAJIBHBIX)
xapakrepuctuk. (IIpum. nmepeBorunka).
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co0O0# 3alMCaHHOE Ha IUIEHKY HAdyajlo OJWHHAJUATON I1aBbl U3 poMaHa «Yiuce» JIxK.

JIxoiica — «CHUpeHbD».

1 BRONZE BY GOLD HEARD HOOFIRONS STEELYRINGING

2 Imperthnthn thnthnthn.

3 Chips, picking chips off rocky thumbnail, chips.

4 Horrid ! And gold flushed more.

5 A husky fifenote blew.

6 Blew. Blue bloom is on the Gold pinnacled hair.

7 A jumping rose on satiny breasts of satin, rose of Castille.

8 Trilling, trilling : ldolores.

9 Peep ! Who'’s in the... peepolgold ?

10 Tink cried to bronze in pity.

11 And a call, pure, long ant throbbing. Longindying call.

12 Decoy. Soft word. But look ! The bright stars fade. O rose !
13 Notes chirruping answer. Castille. The morn is breaking.
14 Jingle jingle jaunted jingling.

15 Coin rang. Clock clacked.

16 Avowal Sonnez. | could. Rebound of garter. Not leave thee.

17 Smack. La cloche ! Thigh smack. Avowal. Warm. Sweetheart, goodbye !

18 Jingle. Bloo.

19 Boomed crashing chords. When love absorbs. War ! War ! The Tympanum.
20 A sail ! A veil awave upon the waves.

21 Lost. Throste fluted. All is lost now.

22 Horn. Hawhorn.

23 When first he saw. Alas !

24 Full tup. Full throb.

25 Warbling. Full throb.

26 Warbling. Ah, lure ! Alluring.
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27 Martha ! Come !
28 Clapclop. Clipclap. Clappyclap.
29 Goodgod he never heard inall
30 Deaf bald Pat brought pad knife took up.
31 A moonlit nightcall : far : far.
32 | feel so sad. P.S. So lonely blooming.
33 Listen !
34 The spiked and winding cold seahorn. Have you the ? Each and for other plash and
silent roar.

35 Pearls : when she. Liszt’s rhapsodies. Hisssss.

D10 (HEMoJHOE) Hayajo TJaBbl IMPEACTABISCT COOOM CBOEro poja YyBEpPTHOPY,
AKCIIO3UIIMIO TE€M, KOTOpas MPEAIIECTBYET HEMOCPEICTBEHHON KOMMO3UIMHU TIaBbl. M3
CKOILJICHUSI 3BYKOB, TTOCPEJACTBOM KOTOPBIX OXapaKTEPU30BaHBI IEPCOHAXKU U COOBITHS,
aBTOp BbIOMpaeT cepuio (yHAAMEHTAIBHBIX TEM MU H30JUPYET UX W3 KOHTEKCTa B
MOCJIEA0OBATEILHOCTH JIeUMMOMUB08, JUIIEHHBIX KaK CBSI3€ MEXAy COO0OM, Tak H

JHACKYPCHUBHOI'O 3HAYCHMUSI.

D10 (hpassl, KOTOPHIE MOXKHO B MTOJHON MEpe BOCIPUHUMATH U KOTOPBIMH MOKHO
HACJIAXIaThCs UCKIIFOUYUTEIBLHO B UX MY3bIKAJIBHOM Ka4eCTBE. Peub HJCT, B HEKOTOPOM
cmeiciae, o Klangfarbenmelodie, B koTopo# aBTOp TaKke TmOXKenIal BOCCO3IaTh
Har0oJiee TUITUYHBIC TPUEMbI MY3bIKAJIbHOTO MCIIOJHUTEILCTBA: TPEJIb, alllloKHATYpa,
MapTeiuIaTo, MOPTAMEHTO, MIHMCCaHa0. HO BO3MOMXHOCTH, KOTOPBIC OTKPBIBAIOTCS
Onmaromapst STHM IpHeMaM, OY€Hb OTPAHMYCHBI 10 CPABHEHHIO C METOJAaMH aHaIn3a,
pas3ioKEeHUs] M CHHTE3a CPEICTBAMH JJIEKTPOHHOW My3biku. Ha camom mene sro0oe
MY3bIKAIbHOE — CY)KJCHHE, OCHOBAHHOE  HCKIIIOYMTEIBHO Ha  OOYCIIOBJICHHBIX
HamepeHussMu  J[kokica mnpuemax, OyIeT OrpaHHYEHO O0O0JACThIO OHOMATOICH
(bakTHyuecKu mpeacTaBisAONmICH cO00 caMyl0 MPUMHMTHBHYIO CTaIHMIO CIIOHTAHHOIO
MY3BIKaJIbHOIO BBIPAXKEHHUS), K KOTOPOH AHTIHHCKHHA S3BIK IPOSBIIET HAHOOIBIIYIO

CKIIOHHOCTH:
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Imperthnthn thnthn ... trille
Chips, picking chips ... staccato
Warbling. Ah, lure! ... appoggiatura
Deaf bold Pat brought pad knife took up ... martellato

A sail! A veil awave upon the waves ... glissando

Mp1 nipuziem, oaHaKo, K 6oliee crenupUIecKUM MY3bIKaJIbHBIM COOOpPa)KEHUSM B
TOM cilydae, €clid MPUMEM BO BHHUMAaHUE NOIUPOHUYECKUe HAMEPEHUs, KOTOpbIC
WJICAIbBHO HAMpAaBISIOT IMOBECTBOBATENBLHYIO HUTH BCcel riaBel XI. B camom nerne, B
«CurpeHax» HCIOJIb3yeTCsl TOBECTBOBATEIbHAS TEXHUKA, MMOJICKa3aHHas J[>Kolcy OJTHOU
U3 CaMbIX KJIAaCCHYECKUX MY3BIKAJIbHBIX (DOPM — KaAHOHUYecKou ¢hyeou. 3A€Ch BOIPOC
HE B TOM, YTOOBI YCTAaHOBUTbH, B Kakoil cTtemeHW [[koiicy yaalloch acCUMHIMPOBATh
cnenupUIecKuii My3bIKAJIbHBIA TPUEM B JUTEPATYpHOM IUIaHE: B ATOM CJIy4ae MBI
JIOJDKHBL ObUTM OBl MPOHUKHYTH B IOCIEIOBATEIbHOE Pa3BUTHUE BCEU TJIaBbl M HE
OTpaHUYMBATHCA ATOW HAYalbHOW CTPaHULEH, HA KOTOPOM MpEICTaBIEHA TEMa TIJIaBbl
WM €€ oxcnosuyus. Tem He MeHee, IMOCPEICTBOM Pa3BUTHS W KOHIECHTPALUU
nonudoHnyecknx HamepeHuit Jxolica CTaHOBUTCS BO3MOKHBIM, IIAr 3a IIarom, oosee
My3bIKaJIbHOE U 0oJiee TJI00aTbHOE MPOHUKHOBEHUE, CIEAYIONIEE 32 MEePBbIM YTCHHUEM
Tekcta. Kak Tojmbko TeMa Oblla TPUHATA — B KadyeCTBE 3BYKOBOM CHCTEMbl —
HE00XOAMMO OBIJIO TIOCTETIEHHO OTONTH OT OPraHUYECKH MPHUCYIIETO €l JTUHEeapHOoro,
MOCJIETIOBATEILHOTO HU3JIOKEHHUS W OIEHUTh €€ (POHETHYECKUN MMOTEHIMAT C TOYKH
3peHHsI BO3MOKHOCTEH  AJIEKTPOAKyCTUUECKHUX MpeoOpa3oBaHuil  (JPKOMCOBCKas
noyiuoHUs, KOHEYHO K€, JOJKHA TIOHMMAThCs TOJBKO KaK CeTh (haKTOB U

MePCOHAXEM: T0JIOC, KOTOPBIM YUTAET, 3TO BCETa «COJBHBIN» TOJIOC, a HE (hyea).

Nrtak, B mepBylo odepeab HYKHO OBUIO CHOHMAHHO BBIJIEIUTH HEKOTOPHIC
XapaKTEPHBIC aCTMEKThl TEKCTa, CACIAB IMOMBITKY MOMHU(POHUH, MBICIMMON B YCIOBHUSIX
MMOATUYCCKOTO0 TEKCTa, pealbHOM. [l ATOro 3ammcaHHBIA TOJIOC OBUI MHKIIHPOBAH
JIBAXIIBI C caMuM co0Ooil (TO ecTh, B LIeJIOM ObLI 3amuicaH Tpu pasa). [lpu sTom
MOCTOSIHHO YBEJIMYHMBAIUCh U YMEHbBIIAINCH BPEMEHHbBIE U IMHAMUYECKHE OTHOIIEHUS,

KaK IIpu ABVOKCHUH MAasATHHKA:
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B pesynpTrare HCmonb30BaHUS ATOTO MPOCTOTO, HE TPEOYIOMIETO KaKUX-ITHOO
CHELM(PUUECKUX TEXHUYECKUX YXMUILPEHUH TIpUeMa, KOTOPHIA JIEKUT B OCHOBE
NOCJIEI0BATEIbHBIX MEPEPA0OTOK TEKCTa, MPOUCXOAUT JTUO0 cnOHmMAHHOE BbIACIICHUE
YETKOIO 3BYKOBOro oOpa3a, Jmbo ero 3arymaHuBaHue. IlocTosiHHbIE KoJieOaHUs
BPEMEHHBIX W JUHAMHYECKMX OTHOLICHUH HE HapylmarT M[EepHOJUYECKYIO
perynsipHocTb. HampoTuB, OHHM CIOCOOCTBYIOT CO3/IaHHUIO OYEBHUIHO OOJbILIEH
CIIO)KHOCTH U OOJBIIIEMY 3ByKOBOMY HANPSDKEHUIO, TaK KakK JCUCTBYIOT HA TEPPUTOPUHU
pa3bUTOro Ha CErMEHThl Pa3rOBOPHOIO SI3bIKa, a TAKXKE MOTOMY, YTO BPEMEHHBIM
cMenleHUsIM  (He  OJIHOHAIpaBJEHHbIM €  KOJEO0aHUSMU JUHAMHUKH) HHOrAA
COOTBETCTBYIOT JIETKHE CMEIIECHUSI YaCTOTHOCTH. biarogaps 3TUM HaloOXeHUsIM B psijie
MOMEHTOB  3BYKONOJIpakaTelibHble HaMmepeHus Jlxoiica cTaHOBATCS HaubOoJjee
OueBHUIHBIMU. boJiee TOro, MUMEHHO B ATHX CIydasx 3BYK W PUTM LIEJOTO MOJHOCTHIO

AOMHUHHUPYCT JaKC HAA OTAAJICHHBIM IIPUCYTCTBUCM CCMAHTHUKHU A3bIKa4, a MyS’blKaJleblIZ

XapakTep OHOMATOIEH MPUOOpPETaCT HAUOOJIBIIIYI0 OYEBUIHOCTb.
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Ta >xe mnompiTka ObUTAa TPEANPHUHSATA B OTHOIICHWH (PPAHIY3CKOTO U
UTAJIBSHCKOTO MEPEeBOIOB TeKcTa. DpaHITy3CKUA TEKCT, OJTHAKO, ObUT 03BYyUYEH KEHCKUM

U MYXKCKHM TOJIOCAaMHU, JJIi TOTO, YTOOBI BOCCO3/aTh TMOCPEICTBOM pa3zHO0Opa3us
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BOKaJbHBIX TEMOPOB Ty CTEMEHb MEPUOIUYECKON PEryIsIpHOCTH U 3(PPEKTUBHOCTU
OHOMATOIIEH, KOTOpas, HECOMHEHHO, B OOJIbIICH Mepe CBOWCTBEHHA AaHTIUHCKOMY
S3bIKy. Jl7Is1 WTaNbSHCKOTO, ele MeHee IOKa3aTeabHOr0 B ATOM IUJIaHE, OBLIH

HCIIOJIB30BAHBbI TPU PA3JIMYHBIX I'0OJIOCA.

A Un_appel lentamourir. Séduction. Mot suave. Mais vois! Palissent
Bl Un appel lentamourir. Séduction. Mot suave. Mais vois! Palissent
B2 Un appel lentamourir. Séduction. Mot suave. Mais vois! Palissen
A Bronzo accanto a oro udirono sferragliare  zoccoli acciai sonanti imperthnthn

B Bronzo accanto a oro udirono sferragliare  zoccoli acciai sonanti imperthnthn

C zoccoli acciai sonanti imperthathn

Y1oObl MPOJOKUTh pabOTy C YYETOM IMPEEMCTBEHHOM B3aHMMOCBSI3H, a TaKkKe
BBIMTH 3a MpEAesbl MPOCTOM JIEKJIaMallii CTUXa W, HaKOHEL, OCBOOOJIUTH CKPBITYIO
noJM(OHUIO TEKCTA, TPH SI3bIKA ObUIM 0ObEJUHEHBI HA OCHOBE JI0CTATOYHO HECIO0KHOIO
Y OpJIMHAPHOT'O MPUEMA, 3TO CTAJIO IEPBOM MOMBITKON 00Jiee My3bIKAJIbHOTO MOIX0a K
TeKcTy. Peub ujmer o cepur OOMEHOB MEXKJY OJHUM SI3bIKOM U JPYTUM, KOTOpbIE
IPOUCXOAAT B (PUKCUPOBAHHBIX U OINpPENEICHHBIX TOYKAaX — Ha OCHOBE PE3yJIbTaTOB,
IIOJYYEHHBIX B NPEABIAYLIIMX HAIOKEHUAX — IO KPUTEPUAM CXOACTBA WIH
KOHTpacTHOCTH. CKOpOCTh Iepexoja OT OJHOIO S3bIKa K JAPYIOMY 3aBUCUT OT
MPOTSXKEHHOCTH COOTBETCTBYIOIIMX CETMEHTOB TeKcTa. CaMble ObICTpbIE NEPEXOAbl H,
COOTBETCTBEHHO, Han0bO0Jee KOPOTKUE BPEMEHHBIE MPOTSKEHHOCTH MOCIYKWIH 3aTEM

00BEIUHSIONICH OCHOBOM JIJIs 3aKJIFOUUTEIILHOTO ATana padoThl.
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bilarogapst opraHM30BaHHOMY B3aMMOJECMCTBHIO TPEX DPa3HBIX SA3BIKOB BCKOpE
BO3HHMKAET HEOOXOAMMOCTh CKOHUEHTPHPOBATHCS MPEKIE BCEr0 HA YUCTO 3BYKOBBIX
OTHOILIEHHSX B Macce roJI0COB BMECTO CIEAOBAHNS KOHKPETHBIM SI3bIKOBBIM KOJAaM. JTO
IIPOUCXOJUT IOTOMY, YTO B MPUCYTCTBUM MHOXKECTBA MOCIAHUM, IPOTOBAPUBAEMBIX B
OTHOBPEMEHHOCTH, MOYKHO OCMBICIUTh TOJBKO OJHO U3 Hux. [pyrue xe,
aBTOMATHUYECKU HajelsieMble (QYHKIMEH MY3bIKaIbHBIX TOJTOJOCKOB, CTAHOBSTCS
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO0 HACTOSIIETO MONU(OHUIECKOTO 11enoro. MHTepecHO OTMETHUTh,
YTO B ONpPENENCHHBII MOMEHT, KOIJla MEXaHW3M OOMEHOB MEXIy TIoJiocaMu ObLI
WHULMHAPOBAH, a 3aTeéM CTaOWJIM3UPOBAH, 3TOT THUI CIYIIATEIbCKOIO BOCHPHITHS
(«My3BIKQJIbHBINY» THIT BOCHPHATHS) aJalTUPYETCd BO BCEU IOJHOTE: MEPEXOJbl C
OJTHOTO sI3bIKa Ha ApPYroil Oosbliie HE BOCIPUHUMAIOTCS KAK TaKOBBIE, HO, MOJHOCTHIO
UTHOPUPYEMBIE, OHU CTAHOBATCS BBIPA3UTEISIMU OOILIEH MY3bIKaJIbHON (DYHKIIUU.

Takum oOpa3zoM, Hadaso r1aBbl XI BMECTO TOro, YTOOBI CIEA0BATH JEHCTBUAM U
xectam Mucrtepa bnyma B OpMmoHa-0ape, ONpeaesieHHO MONIUIO M0 JIPYroMy IyTH U
TpaHC(HOPMHUPOBAJIIOCH B MOJTH(POHUUECKYIO TKaHb, KOTOpasi HUYETO HE 03HAYAET, KPOME
CBOEU COOCTBEHHOU CTPYKTYpBI.

Ho npyrue «uHTEpnperanuu», Apyrue NpeoOpa3soBaHus, KOHEYHO K€,
BO3MOXKHBI B TOM Cllydyae, €CJIM TONBITaTbCi OCYUIECTBUTH €Ile OOJBIIyIO
TpaHcOpMalMIO  IMO3TUYECKOM MaTepuh C TOMOIIBIO  AJIEKTPOAKyCTUUYECKOM
00paboTKH.

Tem He MeHee y)Ke Ha 3TOH 04eHb MPOCTOM CTaAuu 00PaOOTKH MOYKHO CTIOKOWHO
OTJIOXKUTh 4YTeHue Jlxkoiica W cHaenarb pemUTeNbHBIA IIar B CTOPOHY OoJjee
MY3BIKaJIbHOTO Pa3BUTHS TEKCTA, BMECTE C TEM NPHUHUMAas BO BHUMAHHE ACCOLMALINM,
HAaBESHHBIE 3aIIMCHIO T'0JIOCA, YUTAIOIIETO TEKCT. JlaxKe eCau pedb UAET O My3bIKAIbHBIX
HaMeKaxX M accolMalusiX, OHM HUKOIJa HE MpOSBAT ce0s — Jlake Ha JOCTUTHYTON
CTaJUU Pa3BUTHUS — KAK U3IUULEK BBIPA3UTEIBHOCTH, KaK YKpalleHUE, TONOJHSIIOIEEe
co0oil cyTh TO3MBI. Bce yke comepXurcs B JHKOWCOBCKOM TEKCTE: OCOOCHHO B
aHTJIMACKOM OpUTHHANe, CBOOOJHOM OT Kakoro Obl TO HU OBUIO MPUCYTCTBUSA
KBaHTUTATUBHON CHJTAOMYECKOW METPHUKH, CBOMCTBEHHOW JATHHCKOW mpocoauu (W,

CJIEIOBAaTEIbHO, B PA3HON CTENEHH XapaKTEPHOW ISl UTAJBSIHCKOTO U (hpaHIy3CKOIro
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S3BIKOB), HO, HAMPOTHB, OCHOBAHHOM WMEHHO Ha XapaKTEPHBIX BO3MOXKHOCTSIX
aKICHTyallid W 3BY4YaHWs aHTJIMICKOTO s3bIka. HakoHerl, He ciemyeT 3a0bIBaTh, YTO
TOJNILKO T€ acCIleKThl, KOTOpble HauOoJiee OYEBHIHO BOCIPUHUMAIOTCS IIPH
HEIMOCPEICTBEHHOM UYTCHWHM TEKCTa, ObUTM TPHWHSATHI BO BHHMAaHHUE: HE PE3yJbTaThl
GU3MYECKOTO aHaJM3a BOKAJIBHOTO MaTepwaia, a TOJbKO ClioBa U (poHETHUeCcKHe
(GYHKIIMM C WX KOHTEKCTHBIM 3Ha4yeHWEM. B YacTHOCTH — TIEPUOABI Pa3TUYHON
MPOTSOKEHHOCTH, M30JIMPOBAHHBIE CJIOBA, YCEYCHHUE CJIOB, TUHAMUYECKHE KOHTPACTHI,
MOYTH YTO MEPUOJIMYHBIE PUTMBI U T. JI. 3aT€M CIIEAYIOT clioBa U (pa3bl CIOB ¢ OoJjee
WIM MEHEe HEMOCPEJICTBEHHBIM 3HAUYCHHWEM (HalpuMeEp, €CTh «BBIIyMaHHBICY» WU
COCTaBHBIC CJIOBA, KOTOPHIC MOJHOCTHIO PACKPBIBAIOT CBOM CMBICI TOJBKO B IMPOIIECCE
yreHuss Bced riaBel XI: Imperthnthn, peepofgold u Tt.1.). Cucremaruuecku
BappHUpPyeMOE paclipe/ieicHne TeMOpPOB W PETHCTPOB B TIOBTOPSIOIIMXCS TPYIIIAX,
SBJIIONIMX COOOM HACTOSIIIME MY3bIKAJbHbIE AMU30/bl, B KOTOPHIX pPa3JIUYHbIC
3BYKOBBIE€ XapaKTephl UMEIOT TEHACHIINIO 00bEIUHATHCS B OJIOKH, MPOTHUBOTOCTABIISSCH
¥ B3aUMOJIOIIONHSA ApyT Apyra. GuHANIBHOE S M3 3aKIIOYNTEILHOTO AU30/a, KOTOPOE,
MOCTETICHHO BBIPUCOBBIBAsICH, HACHIIIAET coOoi (opmy, MoxkeT ObITh, HauboIee
OYEBHJIHO B OTOM OTHOIICHWH. Ha MaHHOM 3Tare 3JIeKTPOaKyCTUYECKHE CPEICTBa
UCIIOJIB3YIOTCS JJIS ONPEICIIEHHON 3a/jauk: YMHOXKEHUSI U 00O0TaIlleHNs BO3MOKHOCTEMN
TpaHchOpMaIMM BOKAJIBHBIX 3BYYaHHM, COJAEPXKAIIMXCA B OJHOM E€IMHCTBEHHOM
rojoce, aepparMEeHTAlMM TEKCTa M PEOPraHU3alUHA TOJYYCHHOTO BOKAJIBLHOTO
MaTepHayia CorJIaCHO HOBBIM KPUTEPHUSIM.

YToOBl TOCTHYH ATOU IIEJIM B COOTBETCTBHH C TIEPBOHAYAIBHBIM TIOJIOKEHHEM O
MOCTETICHHOM H HEMPEPhIBHOM MPeoOpa3oBaHUM, HEOOXOAUMO OBIJIO HE3aMETHO
OTIIAJIUTBCS OT €CTECTBEHHBIX M KOHBEHITMOHHBIX ACTEKTOB Pa3TOBOPHOIO TOJOCa U
OCYIICCTBUTh HOBYIO CEJCKIIMIO MaTepuana. TakuMm o0pa3oMm, MOTpeOOBaOCh
BEPHYTHCS K TEPBOHAYAIBLHON 3allMCH AHTJIMMCKOTO TEKCTa, KIacCU(UIIMPOBATH U
OOBEMHUThL B AaKKOPABl TMOYTH YTO BCE CJIOBAa, MPUCYTCTBYIOIIME B TEKCTE, B
COOTBETCTBHM CO IIKAJIOM OTTEHKOB BOKAJIBHBIX 3BYYaHWU, — B HEKOTOPOM CMBICIIE
cepuu — mpoctuparomeiics or A mo U, Bxmouas gudronrun. Crenududeckoe

pacupeacicHuc 3JICMCHTOB 3TOU CEpHU COOTBETCTBYCT, B IIPCACIaX CXECMATHYCCKOIO
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I/1306pa)K€HI/I$I MCXaHn3Ma IIPOU3BOACTBA 3BYKOB TOJIOCOM, IIOCICAOBATCIbHBIM

IMOJIOKCHHAM PE30HAHCHBIX TOYCK.

(team) (tip) (tape) (time)
steelyringing  chips fade sail by
Peep picking awave veil Idplorcs
leave tink Waves cried
sweetheart pity dyng
feel jingle bright
listen I
liszt thigh
hiss night
spiked
winding
silent
(never) (ever) (tap) (far) (ton) (talk)
breast heard satin bronze thnthnthn more
never answer rang stars not call
deaf have clacked garter love -
sad pearls smack throb tup —
when pat ah come war
pad Martha all
plash far lost
saw
(town) (tone) (took) (tool) (few) call
rebound gold lood blue blew roar
now note could bloom fluted
avowal rose full who's lure
jaunted chords good bloo alluring
horn took bloomed
hawhorn moonlit
so loncely blooming
cold

ITocpencTBOM NOCTOSHHOTO M3MEHEHHMSI CKOPOCTM B OYE€Hb OIPAaHUYEHHBIX
npenesax HENpepbIBHOCTh ATOW IIKAJIbl OblJa MNOAYEpPKHYyTa O€3 HCKaXeHUs
COCTABJSIIOUIMX €€ BOKAJIbHBIX XapakTEPUCTHK. Pa3iauuHble BapHaHTHl HAJIOXKECHHM
aKKOpZOB OBbLIM BBIOpPAHbI W CrPYIIIHUPOBAHBI BMECTE€ TaKUM CIOCOOOM, KOTOPBIM
MO3BOJIMJI BHOBb a0CTParupoBaThCsi OT MPUPOJAHOTO MEXaHU3Ma MPOU3BOJCTBA 3BYKOB:
Onmarofaps pa3IUYHBIM CKOPOCTSIM pachpeiesieHuss 3BYKOB M 0Oojiee WIM MEHee
IJIOTHBIM COJIMDKEHUSIM MEXAY HUMU ObUIM TOJY4YEHbl TaKhe COYETaHUsl COTJIACHBIX,
KOTOpBIE Hall TOJOCOBOM ammapaTr BOCHPOU3BOIWUT C TPYIOM. OTH HCKYCCTBEHHBIE

CTOJIKHOBCHUs COIJIACHBIX (OCO6GHHO 6BICTpBIe MMOCJIICAOBAHUA clyXux U 360HKUX
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coenacuvix: b-p, t-d, t-b, ch-g) mo3BomwiIm caenarh PEMIUTENBHBIN IIAar B CTOPOHY
pazHooOpasusi apTuKyJsanun. J[pyroe BMemaTenabcTBO (Oosee macmTabHOE MO CBOEH
CyTH), OTIepUpyIOIIee Ha YPOBHE U3MEHEHUH JJIMTEILHOCTH 3BYYaHHs, YaCTOTHOCTH U
UCKOKCHWA  JICHTBI, 3aTeM OBLJIO  OCYIIECTBIEHO C JTUMH  IIIYMOBBIMH
MOCJIEIOBATEIBHOCTSIMU JIJII TOTO, YTOOBI BBISIBUTH HOBBIE B3aUMOCBSI3U, COKPBITHIC
BHYTPH CaMOro MaTepuaia (1o IpUHIMIY CXOJCTBA (POPMAHT) U MOJYUYUTh UMUTALIUIO
€CTEeCTBEHHOTO MpeoOpa3oBaHusl BOKaJIbHBIX 3BYKOB. Hampumep, Ha ocHOBe S-0a30Boii
OKPAacCKM BCEW MbEChI, MO CBOEH YACTOTHOCTU MPHUOJIMKAIOMIEHCS K OelIoMy 3BYKY,
MOxHO JieTko niepedtu K F, ot F x V, ot SZ B ZH u 1. a., 61aronapsi ucrnoiab30BaHUIO
(GUIBTPOB UK AOOABIEHUIO PYHOAMEHMANTbHO20 TOHA.

Hakonert, Ha goHe 00111el pUTMUYECKON MTPEPHIBHOCTU BCE 00JIbIIE TOOABIISIIUCH
MEePUOTNYECKAE DJIEMEHTHI. [lo 3TOW mpWyYWHE MBI TaKKe BEPHYJIUCh K TEKCTy Ha
(bpaHIy3CKOM $SI3bIKE, YACTUYHO HCIIOIH30BAHHOMY B KA4€CTBE MOJIEIU JUHAMUYECKOM
MOAYJISIIIMU BO (hpazax, KOTopbie, Ojarogaps X pUTMUYECKON XapaKTEPUCTUKE, MOTIIH
OBl JOCTATOYHO SPKO U ONPEICICHHO BHUIOW3MCHUTHh KOHTHHYAJIbHBIC 3BYKH,
U3BJICUCHHBIC M3 TEKCTa Ha aHIJIMHACKOM si3bike (Hampumep, Petites ripes, il picore les
petites ripes, d’un pouce reche, petites ripes). IIpucyrcTBue ¢paHIy3CKOrO s3bIKa,
OyIqyun SBHBIM, B TO € BpEMs OCTaeTCs He3aMeTHhIM. M3 TekcTa Ha HUTaIbIHCKOM
S3BIKE HCIIOJB30BAJICS TOJBKO OJUH TEPUOAMYECKUN DIEMEHT: «pacKatucras» R,
conepxkarmascs Bo (pase «morbida parola» (soft word).® Dtu pparmentsr, ormMeueHHBIE
0oJee peryasspHbIM PUTMOM, TTO3BOJIMIIN JIETKO TIEPEXOJANTh OT TJIACHBIX K COTJIACHBIM,
TIOJTHOCTBIO CTHpas J000e MYyalrCTHYECKOE MPOTHUBOIIOCTABICHUE MEXIY 3BYKOM H
IITYMOM.

3adacTyro, MPUHUMAs BO BHUMaHWE MacIITad MaHUNYJIANHA C TEKCTOM,
BOKAJIbHBIM MarTepuan HE PACIO3HAETCS KAaK TAaKOBOM, HO KaXIbld JJIEMEHT TEKCTa
MOPOXKICH TPEMS OCHOBHBIMH CTaIUsSMH TIPOIIECCa apTUKYJSAINW, 3aJ0KEHHBIMHU B

CaMoi IPUPOJIE STHX DIEMEHTOB:

¢ HesxHoe €10BO (UT., aHIIL).

" TIpepoiBHOCTE — [lepruomuanocts — HenmpeprisHOCTS (KOHTHHYAIBHOCTE)
(manpumep, Goodgod, he never heard inall)

Kontunyansnocts — [lepuoanunocts — [IpepeIBHOCTB

(nanpumep, S)
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€lément Discontinu — Périodique — Continu
(par ex. Goodgod, he never heard inall)

€lément Continu — Périodique — Discontinu
(par ex. S)

€élément Périodique — Continu — Discontinu
(par ex. thnthnthn)

Cnyuail ¢ ¢paHniy3ckoit gpaszoii ¢ ee peryisapHOM PUTMUYECKON CTPYKTYpOil,
CEpPbE3HO BHJIOM3MEHSAIONIECH KOHTHUHYAJIbHBIE 3BYKH, COJICp)KAIMECd B TEKCTE Ha
AHTJIMHACKOM $SI3BIKE, TTOKA3bIBACT, KAK MOXKHO MEPEUTH OT anepuoIUUe€CKO CUTYalMU K
MEePUOANYECKOM: NJIs IUIABHOTO IMEpexo/ia K MEPUOJUYECKOM CHUTyalluu JOCTATOYHO
HapYIIUTh BPEMEHHbIC, YACTOTHBIC M JUHAMUYECKHE OTHOIICHUS, IPUHSITHIC B Hayaje
HaIllero JKcrnepuMeHTa. Bce ocTtanbHble mpeoOpa3oBaHus M TpaHC(hOpMALUM TakKKe
MOJYYEHbl HAa OCHOBE TMPUHIIMIA W3MEHEHUUW BPEMEHHBIX OTHOIICHUN MEXIy
Pa3IMYHBIMHM BRIOPAHHBIMH JIEMEHTaMHU.

Bor, B 00mux yeprax, penepryap npueMoB B «Teme. Ilpunomenun Jxorcy»
JUIL  4YeThIpeX KaHajioB (W, CJIENIOBATEIbHO, YETBIPEX TIPOMKOTOBOPHUTENCH) —
MPOM3BEICHUH, TOCTPOCHHOM MCKJIIOUHUTEIBHO HAa «TEMAaTHYECKUX» JJEMEHTax
MOATUYECKOro TeKcTa [[xoiica, 3anmMcaHHOro B CTY/IUH.

Ha »Tom »arame o00paGoTkM MOXHO OBLIO OBl  JISTKO  MPOAOJIKUTH
nocJjeaoBaTeIbHOE MPe0Opa30BaHNe BOKAJIBHOTO MaTeprualia CHHTETUYECKUM ITyTeM, TO
€CTh TMOCPEJICTBOM BBEJCHHUS 3BYKOB, IMPOM3BEJICHHBIX JJIEKTPOHHBIM criocodoM. Ho s
OCTAHOBWJICSI Ha IOPOre 3TOM BEPOATHOCTH, MOTOMY YTO MOE€ HAMEpPEHHE COCTOSIO
TOJIBKO B TOM, YTOOBI pa3BEPHYTh UTCHHUE JKOMCOBCKOTO TEKCTa B OTPAHUYCHHOM T10JIE
BO3MOYKHOCTEH, MPOAUKTOBAHHBIX CAMHUM TEKCTOM, MHAYe JJIsi SKCIIEPUMEHTa TaKoro
pona ObLTU OBl TOCTATOYHBI UMEHA TeIe(OHHBIX AOOHEHTOB!

Tenepp yXe SICHO, YTO TOJBKO KOMIIO3UIIMOHHBIE KPUTEPHUU, OCHOBAHHBIC Ha
pEaIbHOM U HEPACTOPKMUMOU CBSI3U CO 3BYKOBOW MATEPUEN, O3BOJISIIOT COBPEMEHHOMY

MY3bIKaHTy KOOPJMHUPOBATH OOLIMPHOE IMOJE BO3ZMOMXKHOCTEH 3JIEKTPOHHOU MY3BIKH.

ITepuonnunocts — KontunyansHocTs — [IpepeIBHOCTB
(manpumep, thnthnthn)
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ToNbKO COUMHEHMS, TOPBIBAIOIINE C MPEACTABICHUEM O MY3BIKaJbHOM MAaTepHANIE Kak
3apaHee 3aJaHHBIM U HE MOJBEP>KEHHBIM KaKUM-JTHOO0 M3MEHEHUSM, MOTYT MO3BOJIUTH
UCIIOJIb30BaHUE OTPOMHOI0O 3BYKOBOTO OOrarcTBa, JEMOHCTPUPYEMOIO CpENCTBAMHU
AIEKTPOHHON MY3BIKH.

W mMeHHO KOHCTaTauus 3TOW MPEEMCTBEHHOCTH CEJalla BO3MOXKHBIM CO3/1aHUE
MY3bIKaJIbHBIX ()OPM, OCHOBAaHHBIX Ha KaU€CTBEHHOM Ipeo0pa3oBaHUM MaTepHaa.

B stom cocrout, s aymaro, camblii BaXKHBIM ACIEKT JJIEKTPOHHOW MY3BIKH,
NOTOMY 4YTO (YHKUMH O3THUX KadeCTBEHHBIX NPE0Opa30BaHUN MOTYT OpPraHHMYECKU
YUHUTBIBATHCS 3a MpeaeaMu crenupuyeckord 00JacTH TeHEpPUPOBAHUS SJIEKTPOHHBIX
3ByKOB. B camMom pene, B TEUEHHE TOCIEIHMX JIET Mbl BIIEPBBIC YCIBIIIAINA
IPOM3BENICHUS, COYETAolMe B ce0e CpelcTBa MHCTPYMEHTAJIbHOW M 3JIEKTPOHHOU
My3bIKH TPOU3BEACHUS, B KOTOPBIX, TaKMM oO0Opa3oM, MpeANpHUHITa MOMNbITKA
OpPraHUYECKOT0 B3aUMOJEHCTBUS MEXKIY €CTECTBEHHBIMHM (BKJIIOYas YEJIOBEUECKUU
rojoc) U CUHTETUYECKHMHU 3BYKaMH: JOCTaTOYHO BCHOMHUTH «Gesang der Jlinglinge»
[Irokxxay3ena, «Rhyme» Ilyccepa u «Musica su due Dimensioni» Manepubl. 1 Tem He
MEHEE sI YBEPEH, UTO aHTUHOMMS MEXIY «IBYMS M3MEPEHUSAMU» — KOHTPACT MEXIY
3aMMCAaHHOW (TO €CTh DJJEKTPOHHOW) W (PAKTUYECKH MCHOJHEHHOM MY3BIKON
(MHCTPYMEHTBI, IEBYECKHUI U pa3rOBOPHBINA T0OJI0C) — MOXET ObITh B CKOPOM BPEMEHHU
IIPEO0JIeH. BO3MOXKHOCTh BMEIIATENILCTBA BO BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY 3BYyKa C BCE
OOJBIIEH CKPYNYJIE3HOCThIO (YTO PABHOCHIIBHO YCUJIEHUIO KOHTPOJS HAl «MHKpPO-
BPEMEHEM», B KOTOPOM CTaHOBHUTCS 3Ta CTPYKTypa) TO3BOJIUT HJICAIBHO
ACCUMUJIMPOBATh CHUHTETHYECKHE 3BYKM C TPUPOAHBIMH 3BYKOBBIMU (PEHOMEHaMH,
KOTOPBIM CBOMCTBEHHA CJIIOKHOCTh U OTHOCUTEIIbHASI JUCKPETHOCTb.

Orta accuMuisUs OyIeT OCYLIECTBIATHCS B COOTBETCTBUU C 3BOJIIOLIMOHHBIM
MPOLIECCOM, OJHOBPEMEHHO HACTOJIbKO TIJI00aNbHBIM M JAE€TATM3UPOBAHHBIM, YTO
CHUHYCOMJIaJbHBIA 3BYK B OOJIbIIEH WM MEHBIIEH MEpe CTaHET CHUMBOJOM E€IMHOIO
MY3BIKQJIbHOTO M3MEPEHHUs, KOTOpoe, Omarojapsi CIOXKHOCTH M MHOKECTBEHHOCTHU
CBOMX OTHOIIEHHH CMOXKET OpPraHWYEeCKU OOBATh OOJbIIE, HEXKEIU BCE 3BYKOBBHIE
(eHOMEHbI HAaIllero CIBILIKUMOro Mupa. JlelicTBue, OAHO JHIIb MPUCYTCTBHE

HUCIIOJIHUTECIISL, HUI'paroero Ha MY3bIKAJIbHOM HWHCTPYMCHTC WM IIOIOHICTO, TAaKKEe
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CMOTYT OBITh MOJHOCTBIO HMHTETPUPOBAHBI B 3Ty PACHIUPEHHYIO MY3BIKAJIbHYIO
npaktuky. CiymaTtenh MEHee YeM KOraa-n0o OyaeT MPUHYKICH K TOMY, YTOOBI
3aKpbITh TJ1a3a M TPeNaTbcsl MY3bIKaJbHBIM MEUTaHUSIM, HO caMa CHUTyalus OyJeT
CIO0COOCTBOBATh TOMY, YTOOBI OH OCO3HAaHHO Y4YacTBOBaJl B JEHCTBUH. UTOOBI CMBICI
ATOTO ACUCTBUS CTaJl MOHSTEH, CyHIaTeNb JOJKEH OyJIeT clieoBaTh TpaHChHOopMaILsIM
U HEMpeACKa3yeMbIM MpeoOpa3oBaHUsIM BOKAJIbHBIX W HMHCTPYMEHTAIBHBIX 3BYKOB
MOCPECTBOM PA3JINMYHBIX CIIOCOOOB MX MPAKTUYECKOTO MPOSIBICHUS, TAKKE MPUHUMAS
BO BHUMaHue Oojiee WM MEHEE SPKO BBIPAKEHHYIO CIICHUYECKYI0 AaKTUBHOCTH
ucnoysauTener. IlMoTHas ceThb OTHOIIEHWM HUKOTJAa HE MPEKPATUT BBI3BIBATH CO
CTOPOHBI KOMIIO3UTOPA M UCHIOJIHUTENS (TAKXKE, KAK U CO CTOPOHBI yOJIMKH, Bce Ooiiee
«BOBJICYEHHOI») OCO3HAHHBIE PEAKLUHU, CIOCOOHBIE OKOHYATEIHHO OCBOOOIUTH HAIlU
MYy3bIKaJbHbIE MPUBBIYKHA OT KAKUX-TUOO AyaJTUCTUUECKUX MPEANOCHUIOK.

YroObl BCE 3TO CTAjJO BO3MOXKHBIM, CaMOil cOOOW paszymeercs, HEOOXOIUMO,
4TOOBl B OCHOBE JIIOOOrO HSKCHEPUMEHTa, MPOBOAMMOIO KOMIIO3UTOPOM U
UCITOJIHUTEJIEM, JIEXKaJl HE TOBEPXHOCTHBIN B3I HAa 3BYKOBYIO MAaTEpUIO (MM KaKue-
a100 cXeMaTHYeCKHe YMCTBOBAHUS ICEB0-CEPHUAINCTCKOTO TOJIKA), HO MOCTOSHHBIN U
JKUBOM KOHTakT ¢ Hedl. Camu mo cebe CEepHaMCTCKUE MPUEMbl HE TapaHTUPYIOT
aOCOJIFOTHO HMYEro: BCEerjJa MOXKHO cepuanu3oéams IIOXUE WUIEH, TOYHO TaK K€ Kak
MO’KHO BepCU(ULIMPOBATH TIIYNbIE MBICIH.

Takum o0Opa3oM, UMEHHO Ha 3TOM OOHOBJIEHUHU MY3BIKQJIbHBIX CPEJCTB,
NOHMMAEMbIX B IIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA, U OCHOBBIBAeTCS Jt00as NeEepClEeKTHBA
OOHOBJIEHUSI COBPEMEHHOM My3bIKH. [10/100HO€ OOHOBIIEHHE HUYETO HE pa3pyllaeT U He
NPENsSTCTBYET TOMY, YTOObl NEPCOHAIbHBIE KOMIIO3UTOPCKHE CTHJIM  CIIYXKHUJIH
00BEIUHSAIOINM MOCTOM MEXY BO3POKICHHBIMU (POPMOI U MaTEpUEH.

C >TuM OOHOBJIEHUEM MAaTepUU U (POPMBI, HUHTEPECYIOIIUM YJaJIeHHbIE APYT OT
Jpyra 00JIacTH UCCIIEeIOBaHM, TaKKe CBSI3aHbl HAILIM TyXOBHBIE MTPOOJIEMBI, TOCKOJIBKY
OHO SIBJISIETCS MPHU3HAKOM OOHOBJIEHUS HE TOJIbKO MY3BIKAJIBHOTO MBILIUICHUS HO U

JIMYHOCTH B ILICJIOM.
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Brime mpuBeneH mpuMep BO3MOXKHOW TPAHCKPHUIIIIAA TApTUTYPHI (parMeHTa
«Tembr»  (Ilpunomenue [[xoiicy). HMcmons3yroTcss TpU OCHOBHBIX CHMBOJIA
rpaduueckoil 3amucu: @) KOHBEHIMOHAIbHBIA andaBUT Jig 3allUCU  HCXOAHBIX
MPOU3HOCUMBIX  DJIEMEHTOB, OTYETJIMBO BOCIHPUHHUMAEMbIX KaK TaKOBBIX; 0)
dbonernueckuit  andaBur (MexnayHapogHas ~@DoHeruueckas ~Accouuanus) IS
W30JIMPOBAHHBIX W YaCTUYHO BHJIOM3MCHCHHBIX (DOHETHUECKHX 3JCMCHTOB; C)
KOHBEHIIMOHAJIbHBIC 3HAKH (3BYKOBBIE (POPMBI) JJIsl CIOKHBIX ITPOU3BOIHBIX 3BYKOBBIX
KOMILJIEKCOB, BKJIIOUAIOMIMX B €€0S MPOJOJDKUTEIBLHOCTh, aTaKy, apTUKYISIUI0 U
OCHOBHBIE TIPUEMBbl MOHTa)Ka, BBIMOJHIEMbIE HAa MarHUTHOM JieHTe. YacTOTHOCTH
YKa3bIBa€TCsl KaK OTHOCHUTEJBHBIM KPUTEPHI 4Yepe3 MOJisl 4aCTHOCTU. [MHamuueckue
W3MEHEHUS 3alUCaHbl: @) B OTHOCUTEIILHOM 3HAYEHUH, YePEe3 MEHSIONIYIOCS MIIOTHOCTh
neyaTu pas3lIMyHbIX TUOOrpad)CKUX 3HAKOB 6) B aOCOJNIOTHOM 3HAaueHUU (0OuIui
CIIyXOBOMW pe3ynbTar), 3HaueHusmu B b, BHH3y. CTepeodoHndeckoe pacnpeaeicHue
HE yKa3aHo.

Poésie et musique — une expérience // Contrechamps, L’Age d’Homme Genéve,
1983. Traduction de Vincent Barras, p. 24 — 35.

BrepBble omyO0nMKOBaHO Ha HTANbSIHCKOM s3bIk€ MOJ Ha3BaHueMm «Poesia e

musica — un’esperienzay // Incontri Musicali, 1959, Ne 3, p. 98 — 111,
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[Ipunoxenue B.
[Maptutypa «CekBeniuu I1» JI. bepuo

sequenza Il
s, Ny VAN
per voce femminile (1966) verboten  # LN

luciano berio

text: markus kutter

05 30"
i i tense mutt y_'_ryte»u@u
Lanse mutlering waluing on stage ~ urgent famsa mullering | distant and dreamy » urgent| willy =2 Jistont and dreamy
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copyright 1968 by universal edition (london) Itd. london universal edition nr.13723 mi
luciano berio: sequenza Il pen > P
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luciano berio: sequenza Il N (-

opprehensice estramely intense » distent  sxtremely infense incresingly desperste

 O—————— subsiding
wlly | oo A S et o = - -
- L . e L " LI ‘. »° 1
e o [ | |4 ¢ EESS ]
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uve 13723 mi

The performer (a singer, an actor or both) appears on stage already muttering as though pursuing an off-stage thought. She stops muttering when the applause of the public is
subsiding; she resumes after a short silence {at about the 11" of the score). The vocal actions must be timed with reference to the 10" divisions of each page.

® =sungtones } 10 be held to next sound or to 1, |
© = whispered, unvoiced sounds

4, ® =sung and whispered sounds as shart as possible

, s H , m = different speeds of periodically articulated sounds

ﬁ ﬁ = can be performed as fast as possible

m = as fused and continuous as possible

ﬂ r‘I etc. = all grace notes as fast as possible

Although the borderline between speaking and singing voice will often be burred in actual performance, the vocal actions written on one line {a) are “spoken” while
those written on three or five lines are "sung”. On three lines, only relative register positions are given (b); dotted lines connect notes of exactly the same pitch (c). On five lines
(d) precise intervals are given, but their pitch is not absolute: each sequence of intervals (between “spoken” sections) can be transposed to fit the vocal range of the performer;
dotted lines indicate that the change of vocal colors on the same pitch must eccur smoothly and without accents (e).

L impasaive &
e s epr et P =5 s=s
ai ﬂ:}:}‘,* L b = d: Fgre—teb s
+ et @ e} --(i) --(n) - ——y n
flome.] o afaof T many (3] faey (@) - {a] -1

2 = intonation contour

The text is written in different ways:

1) Sounds or groups of sounds phonetically notated: (a) ,(ka], (4], () , (0 , (@) L(ait), [be), (] , (€) ete.

2) Sounds or groups of sounds as pronounced in context: /gif as in give, / wo [ as in woman, / tho / as in without, / co / as in comes etc.
3) Words conventionally written and uttered: "give me a few words” ete.

a
Sounds and words lined up in parenthesis as G"{g’/) must be repeated quickly in a random and slightly discontinuous way.
me

Groups of sounds and words in parenthesis as (to me...}, (be/lo/..), [/co//ta/...) etc. must be repeated quickly in a regular way. At 16" of the score, forinstance, (to me...) to is equivalent
1o 1o me to me to; at 30", {[e] [a].. )la] is equivalent to Te][a] {ellal'Te] [a); at 1' the group (/ta/lkal be...Jmust be repeated as many times as possible for about 2"

L. Laughter must always be clearly articulated on a wide register.

?] = bursts of laughter to be used with any vowel freely chosen

@ =mouth clicks

4 =cough

W =snapping fingers gently
+ = with mouth closed

0, 60— = breathy tone, almost whispered
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+0- = breathing in, m
£ =tremelo
é = dental tremolo (or jaw quivering)
A = trilling the tongue against the upper lip {action concealed by one hand}
- = tapping very rapidly with one hand lor fingers) against the mouth laction concealed by other hand)

@ = hand (or hands) over mouth
@“’: moving hand cupped over mouth to atfect sound (like a mute)

@ = hands down

Hand, facial and bodily gestures besides those specified in the score are to be empleyed at the discretion of the performer accerding to the indicated patterns of emotions and vocal

behavior (tense, urgent distant, dreamy etc). The performer, however, must not try to represent or pantomime tension, urgency, distance or dreaminess but must let

these cues act as a spontaneous conditioning factor to her vocal action (mainly the color, stress and intonation aspects) and body attitudes. The processes involved in this conditioning
ty and her "dramaturgy”.

are not assumed to be conventionalized; they must be experimented with by the performer herself according to her own emotional code, her vocal flex
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[Tpunoxenue I'.

Cxema anamuza J[. Ocmonaom-CmutoM BepOanpHOTO Tekcta u3 kHuru K. JleBu-
Ctpocca «ChIpoe W MPUTOTOBICHHOE» B craTthe From Myth to Music: Levi-Strauss

«Mythologiques» and Berio’s «Sinfonia» // The Musical Quarterly. — Vol. 67. Ne2.
1981.

238 ‘The Musical Quarterly
Ex. 4
M I I III
feu
T T —,m——————

124 Il y avait une fois un indien feu
marié¢ et pére de plusiers fils eau
adultes, 4 1'exception du der- sang
nier né qui s'appelait Asaré. -

Un jour que cet indien é€tait -
a la chasse, les fréres
eau
feu
sang
?uand I'océan s'était formé, pluie
es fréres d'Asaré avait tout de S | -—
suite voulu s'y baigner
I L b
Et_encore aujourd’hui’ vers le feu
fin de la saison des pluies on pluie
les voit apparaitre dans le ciel, voulu
tout propres et rénovés sous <«
I'apparence des sept étoiles
des Pléiades
ce mythe nous retiendra long-
temps
/sa/
=] =
/san/
feu
vie
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239

From Myth to Music
M I 111
(127) Pluie douce doux
-

9 appel bruyant «—
doux — "
bruyant } appel

eau

sang

eau
o an ctleste sang

PP terrestre -
‘eau _terrestre sang
pluie (douce de la

127 saison séche
orageuse de la €
saison des pluies
Opp ‘eau terrestre —
‘eau  céleste
®) bo { dur roc
pourri
125 arbre résorbé sous I'eau <
_é_ un fils privé de {:::riture
le héros
honteux
héros furieux
tuant
tué

musique rituelle

EEEE e —

tuant
tué

tué




